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INTRODUCCION

Pocos sucesos han ocurrido en América de los
cuales se puedan sacar tantas y tan provechosas en-
sehanzas como las guerras civiles gue promovid
Gonzalo Pizarro, y que de una manera tan elocuente
justifiquen el titulo de maestra de la vida, aplicado
por Cicerdn a la Historia. Muéstrannos con evidencia
que la politica debe ser un arte prdctico y no un
conjunto de principios abstractos; quc las leyes que
van contra la naturaleza de las cosas no trascienden
d los hechos 6 resultan perjudiciales, y que las uto-
pias, cuando una voluntad cnérgica intenta realizar-
las, s6lo producen la ruina de ias sociedades.

Tal acontecid en dichas guerras, ocasionadas por
las famosas Ordenanzas que inspird un fraile de
santo celo, como Jo era el P. Las Casas, pero de
criterio mezguino y estrecho, lleno de prejuicios y
de errores en lo tocante 4 las bdrbaras naciones y

tribus de las Indias Occidentales, 4 guienes preten-
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dia que se gobernase ni mds ni menos que si se tra-
tara de pueblos cultisimos; equivocacidn que €] mis-
mo pudo conocer muy bien cuando fué con su ejér-
cito de pacificos cruzados 4 convertir los infieles de
aquellas regiones.

Agravadas las fantasias del P. Las Casas con el
intemperante rigor de Blasco Nuilez Vela, vardn
digno de mejor fin y hombre recto y justo, pero fal-
to de la prudencia neccsaria para armonizar los in-
tereses de conquistadores y conquistados (1), se

(1) Ko una Carta y swplicacion destes reynos [del Perii], para Su Ma-
gestad, cuyo manuscrito ariginal se conzerva en la Liblioteca Real con los
papeles de La Gasca, se Jee:

aVino dirigida la execucion de tan temerarias leyes 4 persona gue con solo
el truene de su venida, antes que en la tierra entrasse, tenja escandalizado,
no tan solamente los naturales y espaneles destos reeynos, syno los a ellos co-
marcanes, de donde se ynfiere que ral menistro no podia traer syne gran
espanto; las calidades de si persona se vieron con las alwas, y por na las
spacificar, dezimosque en sy pecho todas las costelagiones humanas tienen
guerra, ¥ con esto fus forgosse viessen sus propiedades, y ¢l no viesse lo que
hazia, parvgne en llegando en Panama luego se abragd con las de Chile que
200N halld desterradas, trayeadolos en sn casa y seruicio, asentaudo con ellos
seftas de lo que abia de hazer, y haziendolos sus capitanes, tomando dellos
su paregeri en tanta manerz que como lallaga de lo pasado en estas partes,
de lo que estos hizieron, del todo no esté sanz, pusso en la tierra tan gran
sospechn, que esto bastaba parn (e No K& JCErLasse en Cosd.....

S abian allegado y estaban enbarcados quando el entrd «n la tierra
130.000 pesos ¥ se allegauan otros 30.000, que con etlos se cunpliera alguna
negessidad hasta que mas hobiera; y vello wdo gastado en calgas y jubones
y en otras cosas que por el acatamiento Real no dezimos; tode para mas da-
fiar la Lierra ¥ paric mas |2 wolestar, por salir con un vane proposito queen
[a cabega se le asentd...,,

Y la muerte de Yllan Xuares de Caruajal, vaestro Fattor y criado, tan
acelerada, por sus manos, ¥ de otros vegings y particulares que tenia peusa-
do hazer y hiziera sy le dieran lugar, escandalizo 4 todos tan general y par-
ticular gue se escujic por menss dadio que saliesse de la tierra.
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levantd un nuevo incendio en las comarcas del Per,
asoladas ya por las refiidas luchas entre pizarristas y
almagristas, viéndose el primer conato de indepen-
dencia de un pueblo americano cuyo elemento di-
rector era aun puramente espaflol, ni mds ni menos
que si el alma del imperio Incdsico, herido de mucr-
te en Cajamarca, hubiese encarnado con brios en
sus nuevos sefores: General del felixcissimo exér-
cito.de la libertad del Peri, se llamaba Francisco
de Carvajal en sus documentos (1); frase que d no
constar en manuscritos originales y auténticos, pa-
receria copiada de una proclama de Bolivar. Dichas
guerras fueron una patente demostracidn de que el
elemento geogrifico influye ain mds que el éinico
en la formacidn de las nacionalidades.

La narracién de hechos tan tmportantes era co-
nocida por algunas crénicas que, aungue basadas
en documentos fidedignos, ninguna de ellas fud es-
crita, como la que ahora publicamos de Gutiérrez de
Santa Clara, por un testigo presencial y aun actor
de los sucesos que refiere. Diego Ferndndez de Pa-
lencia (2) se limité 4 copiar servilmente las relacio-

nes de D. Pedro de la Gasca, quien sélo estuvo en el

{1} TDos fdzellos se¢ conservan on ln Biblioteca Rea? con los papeles de
TLa Gnasca.

(0)  Primera y segionta parie de la historia ded Pevie.—Bevilla, en casa
de Hernandoe Diaz, 1571,
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desenlace de la tragedia de¢ Pizarro. De la misma
fuente se aprovechd Judn Cristébal Calvete de Es-
trella (1). Antonio de Herrera, en sus Decadas, pla-
ié y aun adulterd la Crénica de Cieza de Ledn {2},
y éste, igualmente que La Gasca, sélo pudo escribir
con informacién ccular, en dos libros que se han per-
dido, las guerras de Huarina y Xagnixahuana,
mas no los sucesos anteriores d fines del aito 1547,
pues hasta esa fecha anduvo lejos del Per, mezelado
en las crueles disensiones de Sebastiin de Belalcd-
zar y el Mariscal Jorge Robledo, Verdad ¢s que Cie-
za de Ledn, cronista de los mds imparciales, veridi-
€0s y concienzudos que hubo en el siglo xv1, dispuso
de muchos documentos originales y consultd con
personas que habian tomado parte en los sucesos
que €l no vié; pero, con todo esto, es forzoso reco-
nocer que sus afirmaciones no pueden tener la misma
autoridad que las hechas por un testigo presencial,
como lo fué Gutiérrez de Santa Clara.

11

Con ser el autor de los Quinguenarios uno de

los mds insignes historiadores primitivos, no ya sélo

(1} Rebrlion de Pizarre en of Perdi 3 wida de D, Pedro Gasca.—Ma-
drid, 188g. —Dos vol, en 8.°

{2) Lns demosiraciones de todo esto pueden verse en el magnifico prologo
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del Peri, sino de tedas las Indias, pues en dicha
chra trata de [a civilizacidn Incdsica y de la suble-
vacién de Gonzalo Pizarro; de la conquista de Méxi-
co; de la expedicién de Francisco de Garay 4 la Flo-
rida; de la entrada de Diego de Rojas al Rio de la
Plata, y de olros sucesos, ha permanecido hasta
nuestros dias casi- en el silencio del olvido. Ni si-
quiera lo menciond D, Marcos Jiménez de la Espada
en su admirable edicion de la Guerra de Quiio. Si
parece que vio sus Quinguenarios el malogrado
P. Ricardo Cappa; pero muy de prisa, 4 juzgar por
las pocas veces que en sus Estudios criticos se
aprovechd de aquéllos (1).

Recientemente ha publicado un fragmente de di-
chaobra D). José Toribio Medina en su Coleccidon de
historiadores de Chile (2). Son los capitulos XX,
XXI, XXVII y L del libro V.

Y sin embargo, este peregrino libro era ya cono-
cido 4 fines del siglo xvu; incluyélo el P. Béthen-

que puso nuestro sabio historiader 1), Marcos Jimiénez de 1a Espada al)
Tercero libre de las guerras civiles ded Perd, ol cval se Nama le Guerra
e Quilo, hechn por Pedro Cieza de Ledn.—Madrid, 1877,

(1) Estudios criticos acercn de la dominacidn espaitola en Autbvica.
Purie segaunda. Las gruevras civiies.—Madrid, impr, de A, Ruiz de Castro-
viejo, 1809,

Gita d Pedro Gutiérrez de Santa Clara en las pags. 70, 72, 195 y 207.

En la pig. 146 le llama Rodrigues de Santaclara,

En la pig. 317 cita la Crdniva de Rodrigues {sic) de Santaclara,

(2)  Coleccidn de historiadores de Chile; tomo XXVIL, pigs. 557 ¥ si=
guientes.
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court entre las fuentes de que se valié para escribir
su Teairo Mexicano, donde lo cita en estas pa-
labras:

«Item, varios mapas, libros, 6 volumenes origina-
les de los antiguos Mexicanos, y muchos manuscri-
tos de. D. Hernando de Alvarado Tezozonioc, de
D. Fernando de Alva, de D. Domingo de S. Anton
Mufton Chimalpain, de Iuan de Pomar, de Pedro
Gutierres de Sania Clara, del Oydor Alonso de
Zurita, que tiene originales, y me ha participado mi
compatriota, y amigo D. Carlos de Siguenza y Gon-
goras (I).

Parece que lo posela 4 mediados del siglo xvir
D. Lorenzo Boturini, pues dice éste:

«Ademas tengo un tomo de autor espafiol, de cu-
yo nombre no me acuerdo, en gue se tratade la
conquista de la Nueva Espana, y de cosas pertene-
cientes & los Reynos del Periia (2).

Al margen afiade que este manuscrito era en folio
y original; cualidades todas que convienen al de los
Quinguenarios.

(1) Yeatre Mevicane, deseripcion breve de los svcessos cxemplares, his
tavicos, politicas, mililarves, p veligiosos del nuevo mundo Occidental de las
Indias, Dispoesio por of R. Po Fr. dvgustin de Vetancnrt,—En Mexico,
por Dofia Maria de Denavides. Ao de 1098, Voma L, Catalego de anlares.

(2) Fdea de wna muena Historin gensral de la América Seplentyrio-
wual, por Lovenze Boturini Benadnci.—~Madrid, M.DCC.XLVI,

Pdg. 76. de I segunda parie, 6 sea del Cafidlogo.
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Con referencia al P, Béthencourt lo citaron mds
adelante Clavigero (1) y Beristain de Scuza {2),
quien lo bautizé con el titulo de Amtigiiedades Me-
gicanas, no obstante que en los Quinquenarios
hay muy pocos capitulos referentes 4 la Nueva Es-
paiia.

Las mismas sombras del olvido que 4 sus escritos
han rodeadoe 4 Pedro Gutiérrez de Santa Clara. Sus
contempordneos ni siquiera lo mencionaron; aun
Cieza de Ledn, tan prolijo en noticias de los sujetos
mds humildes que fueron protagonistas de las gue-
rras civiles del Perd, jamds le cita para nada, con
hablar 4 caga momento de Pablo de Meneses, con
quien milité Gutiérrez, y de Lorenzo de Aldana, al
cual sirvid de secretario. Cdllanse también las Car-
tas de Indias, la Coleccion de documentos de To-
rres de Mendoza; la andloga de Medina; v hasta en

el rico archivo de Indias han sido inttiles mis pes-

(1) «Pierro Gurinerez bt 8. Cinara. De’ manosericti di questo Aulore
si servl il Betancurt per la sua storia del Messico; ma nulla sappiamo del tito-
io, e della gualiva di tal opera, neppure della patria dell” Autore, benché sos-
pettiamo che sia stato Indiano,»

Storia antica del Aessice,—Cesena, MDCCLXXX.

Tomo I, pag. 13

{2} Gurmrkrrz BanTta CLaRA (D, Fedro) Indio principal y erudie
de Mégico, Escribié:

Antiyviedades Megicenas. Validse de los Mannseritos el P, Betancur, ¥
estos paraban en poder de I Carlos Sigiienza. Da ellos y de su Autar ha-
cen mencion Bodurini y Clavigera.

Bidllotecn hispano-antericena Septentrional, — Mezico, 181y, Tome I,
pig. 79.
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quisas. En vista de lo cual, sélo nos quedan como
ciertas las escasas noticlas que Gutiérrez da de si
mismo, y como probables algunas conjeturas que
pueden sacarse de varios documentos.

Una de las causas que mds dificultan su estudio
biogrdfico es lo comun de su nombre y de su pri-
mer apellido; Gutiérrez los hubo 4 docenas en Amé-
rica d rafz de la conguista; solamente en la Exposi-
cion histirica d favor de Don Hernando Cories,
pidi¢ndole por Capitdn General é Xusticia mayor
de «Nueva Espafias, suscrila por mds de quinien-
los primeros conquistadores (1), figuran: Guticrrez
de Badaxoz; Francisco Gutiérrez; Nufio Guiiérres;
Gdémez Gutiérrez; Gonzalo Gutiérrez; Pedro Gutié-
rrez de Valdelomar, Pedro Gutiérrez y Gaspar Gu-
tiérrez.

Ignérasc 4 punto fijo cudl fué la patria de Gutié-
rrez de Santa Clara. Clavigero sospechd que fué in-
dio mexicano, y Beristain de Souza, barriendo con
decision para dentro, convirtié en afirmacién la duda
de Clavigero, dando 4 Gutiérrez, por exceso de cor-
tesia, cltitulo honerifico de Donj mas no anduvo muy
equivocado al incluirlo entre los escritores de Méxi-
co. Desde luego puedc asegurarse con certeza que

el autor de los Quinguenarios nacid en las Indias,

(1) Coleccidn de Torves de Mendoza; tomo XX VI, pdgs. 480 4 490.

© Biblioteca Nacional de Esparia



X111

pues disculpdandose al final de su obra de la poca
clegancia de su estilo, escribe:

«5i algona falta ha auido en esta mi obra, como
sé y entiendo que la aurd de buen estilo y de pa-
labras castellanas y polidas razones con alguna re-
térica y eloguencia; halo causado mi poca erudi-
cion, y por lo consiguiente no tener ninguna scien-
cia ni saber tal qual se requeria para escreuir tales
materias. En fin, como no estudié en ninguna facul-
tad sino muy poco ¢ nada, por esto faltan en mi
letras scientificas, que es lo que mas haze al caso
y se requiere para saber bien hablar y bien escri-
uir. Y demas desto no nascer en Espana, para que
pudiera tener buen estilo y phrasis y manera de
bien hablar y pronunciar las cosas que se requerian
lievars.

De las tres regiones americanas donde pudo te-
ner su cuna Gutiérrez, la isla Espafiola apenas cuen-
ta probabilidades; algunas mds la de Cuba, y mu-
chisimas la Nueva Espania, por las razones que
adelante expondremos.

En cuanto 4 la fecha de su nacimiento, se debe
fijar por los afios 1518 4 1524; no mucho antes, pues
habiendo llegade 4 los albores del siglo xvir, no es
crefble una longevidad mayor de la que ambas fe-
chas indican; tampoco mds tarde, porque ya en 1544
to vemos en el Perd, militando con el capitdn Pablo

G, pE SANTA Crara,~~1[~1.2 1l
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de Meneses, y es de suponer que ya contaria unos
veinte afios.

‘Mayores dudas tenemos acerca de quién fué su
padre; atendiendo & la semejanza de nombre y de
apellido, se podria defender que nuestro cronista es
el Pedro Guotiérrez, hijo de Francisco Gutiérrez, uno
de los conquistadores de México, y 4 quien se con-
cedié en 1554 una renta anual de treinta pesos de
oro (1), Pero también aqui nos confunden los em-
brollos del homénimo, pues vemos otros dos Fran-
ciscos Gutiérrez, uno con cuatro hijos y otro con
cinco, mientras que el primero tenia diez (2); y por
muy mal publicados que estén los documentos en
la citada Coleccidn, no creemos sean aquéllos una
trinidad ficticia, y los datos que varian, yerros del
editor. i

No sin algin temor de equivocarnos, formulamos
la opinidn de que ¢l autor de los Quinguenarios fué

1} «Pedre Gutierrez, coma uno de diez hijos de Francisco Gutierrez, con-
quistador, se le seiialé en cadn un afio treinta pesos de oro comins.

Relacién ife los pesos de ove gue estan seiialados por indios vacos é los
conguistadores de Nucva Kspaiia y i sns hijos, cuyos nombres se expresan.
{Afio 1554.)

Coleccidn de Torres de Mendoza, Toemo X1V, pdg. 209.

{2} <A los cuatro hijos de Francisco Gutierrez, conguistador, les estdn se-
falados de entretenimiento en cada un afio ciento y veinte pesas.

A los cinco hijos de Francisco Gutierrez, canguistador, se les da de entre-
tenimicnto eu cada un aho, los quales se llaman Francisco y Pedro Gutie-
rrez, & Muteo Sunchez, ¢ Elvira, é Inés Gutierrez, ciento y cinquenta pesos»,

Coleceivn de Torres de Mendoza, Tome X1V, pag. 204,
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hijo de Bernardino de Santa Clara, citado algunas
veces por aqué! en su obra, _

Dird algino gque Gutiérrez habla del conquista-
dor Santa Clara como de una persona que le era ex-
trafia; mas es preciso considerar que por sistema es-
cribi6 sus Quingquenarios de un modo impersonal,
omitiendo de continuo su nombre en muchos suce-
sos que €l intervino, creyendo que con ello impri-
iia d la narracion cierto sello de veridica imparcia-
lidad; 4 lo cual se debieron de agregar algunos mo-
tivos, que, como luego veremos, pudicran centribuir

4 tal silencio.

ITI

Bernardino de Santa Clara, natural de Sala-
manca (1) y hermano de Cristébal Gutiérrezde San-
ta Clara, debi¢ de pasar con éste 4 la Espafiola ¢n
la expedicién de Ovando en 1502; allf vivié algunos
afios, prestando 4 los reyes buenos y leales servicios;
en 1513 pasé 4 la isla de Cuba, donde, por una Real
cédula, expedida en el monasterio del Abrojo 4 22
de Abril de dicho afio, consiguid una escribanfa en
la villa de la Asuncién; documento del que copiamos

le m4és sustancial:

(1) Quinguenarios; libro ¥, cap, VIIL
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-

»Nuestros Juczes de apelacion de la Abdiencia
¥ Juzgado que rreside en la ysla Espafiola: sabed
que porque las villas ¢ lugares de la ysla de Cuba
sean mas noblecidos é tengan orden é manera, como
los lugares destos rreynos, ¢ los oficios esten en per-
sonas suficientes € servydores nuestros, yo he man-
dado proveer de los oficios que ha de aver en las
dichas villas € lugares, especialmente de las escri-
vanyas que ha de aver en ellos, y he fecho merced,
¢ por la presente la hago a Bernaldino de Santa
Clara, nuestro criado, de una de las escrivanyas pu-
blicas de numeroe de la willa de la Asencion, ques en
la dicha ysla de Cuba, para que se dé titale en for-
ma della a la persona guel nombrare € seialare; é
como quiera que conforme a las leyes destos rrey-
nos la persona que ha de usar € tener oficio de es-
crivanya ha de ser esaminado en este Consejo Real,
porque a las personas que an de tener los dichos
oficios les seria mucha costa € trabajo venirse a
esamynar aca para sacar el titulo de dicho oficio,
confiando de vosotros que lo hareys con aquella
fidelidad que a nuestro servicio € al bien de la dicha
ysla cumple, my merced cs de vos encomendar ¢
cometer la esaminacion dellos; por ende yo vos man-
do que esamyneis a ia persona quel dicho Bernaldi-
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no de Santa Clara, ¢ quien su poder oviere, nom-
brare para escrivano de numero de la dicha villa,
conforme 4 las leyes destos rreynos € como se pla-
tica aca en el Consejo, é si le hallaredes abile é su-
ficiente gual convenga para ello, dalde testimonyo
firmado de vosotros los dichos Juezes ¢ del escri-
bano de la dicha Abdiencia, aprovando su abilidad
en el dicho oficio, por virtud del qual dicho testi-
monyo es mi merced € mando que pueda usar € use
del diche oficio entretanto que yo le mando dar con-
firmacion del, con tanto que dentro de ocho meses
que se cuenten desde el dia que le dieredes el dicho
testimonio, sea obligado la tal persona de presentar
ante nos fee de lo susodicho, firmada de vos los di-
chos Juezes, para que por virtud della le mande dar
¢l titulo en forma, del dicho aficio, é que sy asy no
lo hiziere quede vaco para yo proveer del 4 quien
mi voluntad fueres.

En otra Real cédula, fechada como la anterior,
y dirigida al Gobernador de Cuba, Diego Veldzquez,
decfa S. M.

«Por quanto Bernaldino de Santa Clara nos ha
servido y agora va por nuestro mandado & residir en
la ysla € permanecer en ella, € yo tengo voluntad de
le hazer merced, por ende yo vos mando que de los
yndios que en esa ysia ay € oviere para se poder dar
¢ repartir, deys ¢ sefialareys al dicho Bernaldino de
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Santa Clara los yndios € naborias que os pareciere
que podran estar so su admynistracion y encomien-
da.., é en todo lo demas que al dicho Bernaldino de
Santa Clara tocare, le aved por muy recomendado,
como d my criado y servidor nuestro, que en ello
serc servidos.

Por una tercera Cédula, suscrita en Mojados, y
también 4 22 de Abril de 1513, el rey le permitio
que pudiese «sacar e lievar para la ysla Espaficla, o
de Cuba, o a entrambas, doce marcos de plata, la-
brados, para servicio de su casas (1).

No permanecié largos afios Bernardino en su
tranguilo oficio de la fe piblica. El espiritu inquieto
y aventurero de nuestra raza, que hoy parece ador-
mido, se hallaba entonces en su mayor gradoe de ex-
citacidn, 4 lo que ayudaba en Indias el espectdculo
de un mundo nuevo lleno de tesoros reales 6 fan-
tdsticos, y de espléndidas regiones por descubrir.

Dentro de cada espailol habia un Quijote, que,
las mds veces, lejos de dar con ricas minas, con
pesquerias de perlas 6 con sepulturas llenas de
oro, como ias de Cent, sélo encontraba desalma-
dos yangiieses en los indios canibales; hambre y sed
en los caminos; trabajos y peligros sin cuento por
doquiera. El escribano de la Asuncidn no se libré de

(£} Publiramos esta y las anteriores Cédulas conforme d las copias que
hay en el Archive de Indias; Est, 135, c. 1, leg, 3, lib. 1, fol. 1243 126 y 13g.
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aquella corriente. ;Cémo se produjo en €l semejante
cambio de vida? Un documento publicado en la Co-
leccion de Torres de Mendoza nos da bastante luz
en este punto. Apenas Francisco Herndndez de Cor-
doba reconocid la peninsula de Yucatdn en 1517,
Bernardino de Santa Clara escribié algunas cartas
al secretario D. Francisco de los Cobos, rogdndole
que intercediese con el monarca para que le conce-
diera alguno de los empleos que se habian de pro-
veer en dicha tierra, cuya conquista y poblacién me-
ditaba Diego Veldzquez: «si del Rey nuestro Seilor
dosrenglones se pudiesen aber en mi favor,de quan-
tos en vida de aquel Cathdlico Rey de gloriosa me-
moria se derramaron por estas manos por mandado
de vuestra merced, seria darme enteramente la vi-
da». Sus negocios parece que andaban mal, pues es-
cribe: sno dexe vuestra merced de remediar un des-
consolado, con las migajas de su mano, porque con
su carta recibiré acd tanto favor, que serd para miti-
gar algo de la mucha pobreza que tengo» {1).

(1) Caria de Bernaldine de Santa Clarva al Secrefario Do Francisco e
los Cobos, wefiriéndose i oiras gue anles le hadia escrito sobre ol descndri-
wiente de wna gran isla, que segin un indiv traido de ¢lla, ena mny in-
teresanie su poblacion; por tante pide que se le atienda con algwno de los
empivos gue habdra que proveer en la misma. Santingo de Cuba, 20 de Oce
tubre de 1517,

Coleceion de Torres de Mendoza; tomo X, pigs. 536 4 539, Le absurde
del titulo de esta carta se explica porque el Yucatdn era tenido por isla al
principio de su descubrimiento.
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Tres afios mds adelante fué 4 Nueva Espafia de
tesorero en la expedicion de Pdnfilo de Narvdez;
alli se mostré partidario de una inteligencia con
Hernando Cortés, queriendo evitar la guerra civil,
y llegd 4 censurar con valentia la conducta de su
General. El P. Béthencourt dice que hablé 4 €ste
«con razones bien fundadas» (1); Lopez de Gdémara,
que «le did una buena reprehensions (2); Pedro
Gutiérrez de Santa Clara refiere largamente cuanto
hablé su padre, dando 4 entender que ie habia oido
muchas veces referir este episodio: «segin que el
dicho Bernaidino de Sancta Clara las contana ru-
chas vezes quando venia a propdsito, despues que
se gand la tierra, estando en buena conucrsacion
con algunos caualleros». Desbaratado el ejéreito de
Narvdez, se paséd Bernardino al de Cortés, & quien
sirvié lealmente (31

En 1524 fué con Pedro de Alvarado 4 la con-
quista de Guatemala, donde recibid en premio de
sus servicios la encomienda de O:zelotepec,

A mediados del afio 1524 lo hallamos ya estableci-
‘do en México, y las actas del Cabildo de esta ciudad
nos suministran no pocos datos para su biografia (4).

(1) Teatro Mexicano; parte 11, vds, 133,

{2) Conguista de México {Bibl, de Aut. Esp., tomo XXII), pig. 360,

(3) Quinguenarios; libro ¥, cap. VIII,

{4) Actas de Cabildo de Ip cindad de México; libro L—México, 1880,
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A 16 de Mayo de 1525 se le adjudicd un solar en [a
calle de Ixtapalapa, como heredero de Rodrigo Mo-
rejon de Lobera; & 17 de Septiembre de 1326 fué
nombrado mayordomo de la ciudad, en ausencia de
Miguel Diaz de Aux; 4 g de Noviembre se le conce-
di¢ ¢l apacentar sus ovejas en las tierras lindantes
con el camino de Chapultepec & Cuyuacan; 4 4 de
Enero de 1527 fué elegido procurador de México; 4
18 de Febrero obtuvo un solar cerca del convento
de Santo Domingo, y era el sexto, contando desde
la esquina de la calle que iba por San Francisco al
Tatelulco. A 31 de Julio presento al Cabitdo un cu-

rioso documento gue copiamoes integro:

«Capitulos e hordenan;as sobre los mineros.

»Muy nobles sefiores: Bernaldino de Santa Clara,
vezino ¢ procurador gencral de esta cibdad de Te-
mistitan, beso las manos de vuestras mercedes e digo
que bien saben come en los terminos ¢ juridicion de
de esta cibdad se an descubierto minas de oro, e los
vezinos de esta cibdad e de otras partes lo enbian
a cojer con sus esclavos.e lo cojen con mucho tra-
bajo e grandes gastos y espensas que para lo cojer
se an hecho y de cada dia hazen, porque la herra-

Nao he podide ver Jos 1omos siguientes, donde, con seguridad, hay noticias de
Lernardino de Banta Clara. Es muy de lamentar que falten en Espana mu-
chas de las obras histdricas publicadas en Amdérica durante el siglo xix.
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mienta y bateas y mantenimicnto valen a precios
crecidos y no se puede cojer sino con numero de
ochenta o cient esclavos en cada quadrilla, de los
quales muchos se van e ausentan e se pierden, ¢ al-
gunos de ellos se mucren, por manera que el oro
que en fin de cada demora sale cojido, questa a los
dichos vezinos seitores de los dichos esclavos muy
caro, e descontados los dichos gastos les queda poco
o casi nada, ¢ por servir a Sus Magestades con sus
derechos e ser cllos aprovechados en algo'no pue-
den ellos hazer menos de lo enviar a cojer, e desta
causa los mineros e personas que an de llevar e lle-
van a cargo los dichos esclavos e quadrillas, encare-
cen el partido que an de aver del dicho oro, no que-
riendo menos del quarto o el quinto de cllo y que
les sean mantenidos en la dicha quadrilla ochoe o diez
o doce esclavos suyos o de su amo y que el oro que
cojen sea para ellos. E porque lo susodicho es en
gran dafio e perjuicio de los dichos vecinos y €5 par-
tido exhorvitante y no pueden menos hazer de se lo
dar por no dejar de cojer oro, como dicho es, pido e
suplico e si necesario es requiero a vuestras merce-
des lo manden remediar e moderar si les parécierc
que ansi esta bien, en la manera e forma siguiente,

»Primeramente, que ninguna persona que envia-
re quadrilla de esclavos 4 las minas no pueda dar ni

dé partido al minero que la llevare mas del setimo
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del oro gue coxiere con ella, so pena que sy toviere
yndios de repartimiento le sean suspendidos por un
afio € gue pague cient pesos de oro de¢ pena: ¢l ter-
cio para la camara de Su Magestad y el otro tercio
para el que lo acusare y el otro tercio para el juez
que lo sentenciare; e si no toviare yndios, que pague
los dichos cient pesos de oro de pena, repartidos
romo dicho es, e que sea desterrado perpetuamente
de esta Nueva Espaiia.

»Ofrosy que nminguna de las dichas personas que
enviaren o traxeren las dichas quadrillas a cojer
oro no puedan hazer partida al dicho minero de [e
mantener ninguna pieza de esclavos suyos ni del mi-
nero ni de otra persona alguna que ande en la mis-
ma quadrilla ni fuera de ella, que sea sueldo por li-
bra, ni de otra manera alguna, so la dicha pena re-
partida en la manera que dicha cs.

»Otrosy que ningun minero pueda tener esclavo
suyo cojiendoe oro en ninguna de las minas de esta
Nueva Espafia en la quadrilla que el traxere, ni en
otra quadrilla ninguna, so pena que sy con esclavos
suyos el ni otro por ¢l cojiere oro, quec los aya per-
dido, y el oro que con ellos oviere cojido, repartido
en la manera que dicho es.

»Otrosy que ninguna persona que oviere sido o
que {uere minero por otra, no sea osado de dara
hazer ni aga joya alguna de oro ni tejuelo 4 los yn-
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dios plateros de esta Nueva Espafia, agora ni en al-
gun tiempo, so pena de perdimiento de tedos sus
hienes para la Camara de Su Magestad ¢ de destie-
rro perpetuo de esta Nueva Espafia.

»Otrosy que ninguno minere durante el tiempo
que trajere quadrilla agena, ni dentro de un afio des-
pues que la dexare, no sea osado de tener grangeria
ni contratacion'de comprar ni vender bastimentos
en las minas, por via de grangeria, como dicho es,
so pena de haber perdido lo que ansy grangeare e
de cinguenta pesos de oro, como dicho es.

»Otrosy que el minero que fuere hallado en las
casas de su asiento que en las minas toviere donde
cojiere oro, desde salido el sol hasta la hora que los
esclavos se suelen recojer a su albergue, pague de
pena quatro pesos de oro repartidos en la manera
que dicha es, escebto a la hora de comer.

»0trosy que qualquiera persona que oviere co-
jido oro por minero de otro, sea obligado a lo cojer
con el partido ¢ condiciones arriba dichas siendo
para ello reguerido, so pena de destierro perpetuo
de esta Nueva Espafia e que en el tiempo que en
ella estoviere no pueda cojer oro por si ni por otro,
dentro de ocho afios, si no fuere con el dicho parti-
do, so pena de dozientos pesos de oro repartidos
como dicho cs.

»Otrosy que ninguna persona sea osada a llevar
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ni lleve 4 ninguna de las minas de esta Nueva Espa-
ita vino a vender, en poca ni en mucha cantidad, en
bestias ni esclavos, so pena de lo aver perdido e que
sea repartido en la manera que dicho es.

»Otrosy que ningun minero sea osado de tomar la
parte que le cupiere del oro que oviere cojido, antes
de lo aver entregado 4 su duefio ni antes de ser
fandido e tomados los dercchos de Su Magestad y
del fundidor, so pena de lo aver perdido, repartido
en la manera que dicha es, y de destierro perpetuo
de la Nueva Espafia,

»Otrosy que si tovieren clerigo en las minas, no
saquen del oro que tienen suyo ni de sus amos, para
le dar en limosna, ni de otra manera, so pena de per-
dimiento de tedo ¢l oro que les copiere en parte, re-
partido en la manera que dicha es, e que si algo le
mandaren, le hagan conocimiento para la fundicion
que le cobre.

»Otrosy pido a vuestras mercedes (1) que man-
den que los visitadores o cualesquier otros juezes
que fueren a las minas, lleven estos capitulos e les
seca mandado que los executen como en ellos se
contiene.— Bernaldino de Santa Claras (2).

A 3 de Junio de 1527 consiguié para la ciudad de

(1) Enel impreso: magestades.
(2) Actas de Cabilde de I cindad de Mévico; ibro I, pdgs. 137 y 138,
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México «la despedida del agua que cae del cafio de
Chapultepeques. A 27 de Septiembre se le mandd
tomar cuentas 4 los que hubiesen cobrado rentas
del municipio. A 27 de Abril de 1528 le concedie-
ron tener en su casa un cafio de agua de Chapul-
tepec.

Cuando en Julio de 1536, Alvar Nijicz Cabeza
Vaca y sus compafieros llegaban 4 México después
de largas y famosas peregrinaciones, fueron hospe-
dados en casa de Bernardino, segin nos dice Pedro
Gutiérrez (1) y alli pasaron dos meses (2).

Pedro Gutiérrez de Santa Clara nos ha dejado
una semblanza, mejor dicho, un entusiasta elogio de
su padre:

«Este Bernaldino de Santa Clara fue vno de los
principales hombres que uvo en ella, y se hallo des-
pues en la conquista de las prouincias de Gnatima-
la, que se ganc a 12 de Abril de 1524 afios, con
Don Pedre de Alnarado, y era hombre de gran con-
sejo, affable y-amigo de pobres, a2 los quales reme-
diaua en sus necessidades. Hernando Cortes, y des-
pues los Gouernadores del Rey, que uvo en la tierra,
le admitieron en sus consejos y tomauan del su pa-

rescer y voto en las cosas que €l Rey mandaua hazer,

(1) Quingrenarios; libra V, cap. XXIV.
(2) Nawfragios de Alpar Nisies Cabeza de Vaca y relacidn de ln jors
nada gue kize d la Florida; cap. XXXVII,
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v en las prouissiones que venian escuras, el las de-
claraua con st buen juycio y buen entendimiento, y
por sus buenas partes le tuuieron todos bucna amis-
tad. Tambien tuuo gran amistad con el Visorrey
Don Antonio de Mendoga, y murio en su tiempo y
fue enterrado en la yglessia mayor junto al altar ma-
yor, por mandado del Obispo Don Fray Juan de Zu-
marraga, que fue su grande amigo. Tuno en enco-
mienda los pueblos de Atempa, Tezihuytlan, y
Quatlatlahuaca, y en Guatimala tuuo el pueblo de
Ozelotepec; y estos pueblos le dieron por sus traba-
xo0s y buenocs seruicios que hizo al Rey; mas con
todo esto se mueren de hambre sus hijos, que biuen
en grande pobreza y miseria en Mexico, y los bienes
y heredades que dexo, el albacea y curador de los
menores se algo con todo ello como si fuera el ver-
dadero heredero» (I1).

v

Cristébal de Santa Clara, que asi es nombrado
generalmente en los documentos, callando su pri-
mer apellido, debid de pasar 4 la isla Espaiiola con
su hermano Bernardino en la expedicién de Ovan-
do; alli residia ya en el afio 1502. Pedro Gutiérrez

{1) Quinguenarios; libra ¥, cap. VIIL
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lo menciona en estas palabras de sus Quinguena-
rios:

«En esta ysla de la Espafiola se halld vna plan-
cha de oro fino, gue sacaron del rio Cibao, que va-
lio tres mill y sietecientos pesos de minas, siendo
Thesorero por €l Rey, Xpoual Gutierrez de Sancta
Clara, y lleuandola al Rey, se perdio ella y el nauio
con mucho thesoro que lleuaua (1).

Alli ejerciéd los cargos de receptor y tesorero
de las rentas de Su Majestad, con fidelidad no ma-
yor que su colega Pasamonte, Verdad es que ‘tam-
poco solfa cobrar su sueldo, le cual disculpa que se
mantuviese con retazos de moral administrativa,

'creyendo, quiza, que sus descaminos eran sencillos
anticipos de sueldo. Tal se desprende de la signien-

te Real cédula:

(10 Quinguenarias; libro ¥, cap. IV,

El 1, Lias Casas eseribe de aquella plancha:

«Era tan grande como una hogaza de Alcald (que hay en Sevilla, y de
aquella hechiura, que pesa tres libras), ¥ yo lo vide bien vista.»

Historia de ns Tndias; libro 11, cap. I,

(Col. de doc. inéd, para la Hist. de Esp.; toma LXIV.)

«Entre otros mnchos granos de oro fino se halld en las nuevas un mons-
Lruose grano, nunca otro en el nniverso ni visto ni aido, 4 lo que se cree, ni
tan grande ni Lan hermoso,.. Tenia tres palmos en redondo y cuatro dedos
en alto, pesaba 36 libras de oro, que son libra y media menos que arroba y
media; valia 3.600 pesos 6 castellanos de oro, de valor cada unede 430 na-
ravedises. »

AAdgrnes capiinlos de la Apologétiva Histeriu; cap. VIL

{Col. e doc, inéd, para fn Hist, de Exp.; tomo LXV])

Dicho grano se perdié en Julio de 1502, cnando naufragd la flota en que
venia el Comendador Bobadilla trayendo 200,000 pesos de oro.
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«EL Rey.

»Don Diego Colon, nuestro Almyrante ¢ Visorrey
ect. ¢ d& los nuestros Juezes € 4 los nuestros ofi-
ciales della: por parte de Cristoval de Santa Clara,
nuestro thesorero que fue desa dicha ysla, me
fué fecha rrelacion que a el se le deve de su salario
¢l tiempo que tubo el dicho cargo, dos afios y tres
meses y quinze dias, que diz que 4 rrazon de qua-
renta myll maravedis que nos le mandavamos dar
de salario, se montan doszientos y tres pesos y cinco
tomines y siete pesos de oro; suplicome se los man-
dase pagar é rrecibir en quenta de [o que nos rres-
tare por pagar del alcange que le fue fecho del tiem-
po que tuvo cargo de nuestro thesorero de la dicha
ysla, 6 como la my merced fuese; por ende yo vos
mando que veades lo susodicho, é si fallardes que
se le deven al dicho Xpoval de Santa Clara los di-
chos pesos de oro de dicho tiempo, € que tenya el
dicho salario con el dicho oficio sefialado por nues-
tro mandado ¢ del Comendador mayor, nuestro Go-
vernador que 4 la sazon hera de las Yndias, é que
no se le ha tomado ny rrecibido en quenta en el di-
cho alcance que le fué fecho, se les tomeys, paseys
é rrecibays en guenta de lo que se nos deviere é
rrestare por pagar de dicho alcance gue le fue fecho
de dicho su cargo, lo qual [sez] asy cumplido, tomdn-

G. ot SaNTA CLArA.=-[1.—1.° 111
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dose la rrazon desta mi carta en la Casa de la Con-
tratacicn de Sevilla—Fecha en Valladolid a treze
dias del mes de abril de quinientos € treze afios.—
Yo e Rev.—Por mandado de Su Alteza, Lope Con-
chillos.» (Arch. de Indias, est. 139, c. I, leg. 5,1ib. 4.)

En el afio 1513 mejoré de fortuna, gracias 4 un
repartimiento de indios que consiguid por la media-
cién de Bernardino de Santa Clara; asi consta en la
siguiente Cédula:

<EL Rev.

»Don Diego Colon, nuestro Almirante, Vissorrey
ect, € los nuestros Juezes de apelacion ect. € nues-
tros oficiales della, & 4 otra qualquier persona que
por nos ¢ en nuestro nombre tiene 6 tubiere cargo
de repartimyento de los yndios de la dicha ysla [Es-
pafiola]: Bernaldine de Santa Clara me hizo rrela-
cion que Xpoval de Santa Clara, su hermano, nues-
tro thesorero que fue en esz dicha ysia, desde ¢l
tiempo que le fue tomada la quenta de dicho cargo
fue entendiendo en la cobranga del alcance que le
fue fecho del tiempo que tubo cargo de la dicha the-
soreria, y en otras cosas de nuestro servicio, sin sa-
lario ny acostamiento alguno, é que siempre ha te-
nido € tiene muy pocos yndiosde rrepartimiento, con
que no se puede sostener ny servirnos como que-
rria; suplicome en el dicho nombre le hiziese mer-
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ced de le mandar encomendar mas yndios con que
se pudiese buenamente mantener; ¢ yo, por la nes-
cesidad en que el dicho Xpoval de Santa Clara he
sabido que estd, é por lo que nos ha servido ¢ sirve,
tobele por bien; por ende yo vos mando que de qua-
lesquier yndios que estan ¢ estubieren bacos en la
dicha ysla, dedes é encomendedes al dicho Xpoval
de Santa Clara, demas de los que agora tiene en-
comendados, otros veyntecinco yndios de reparti-
myento, que es my merced ¢ voluntad que le sean
dados y encomendados para que el se sirva ¢ apro-
veche dellos en sus haziendas é granjerias, segund
¢ como, con las condiciones, de la forma ¢ manera
que por nos esta hordenado ¢ mandado, y ellos se
aprovechen del en las cosas de la fee y bistuario &
otras cosas que alla se acostumbran; ¢ mando que
asy se haga € cumpla, tomandose la rrazon de esta
mi Cedula en la nuestra casa [de Centratacidn de
Sevilla].—Fecha en la villa de Valladolid 4 quatro
dias del mes de mayo de quinientos ¢ treze afios. —
Yo FL Rev.—Seiialada del Qbispo.» ,

Al afio signiente se hacfa un repartimiento de
indios, y en él se cumplié lo ordenado en esta Cédu-
la por el monarca:

«A Cristobal Santa Clara, vecino de la dicha cin-
dad, casado con mujer de Castilla, se le encomendd
el cacique Pedro _Gorjlon, que solia servir 4 €] é4d
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Martin Crespo, con veinte é ocho personas de ser-
vicio.

Asimismo se le encomendd en el dicho cacique
dos viejos é un niiio que no son de servicio,

Asimismo se le encomendd nueve naborias de
casa, en que entran cinco allegadas que €l registrd.

Asimismo sc le encomendd trece naborias de
casa de las que registré Gerénimo de Mendoza» (I).

En 1520 continuaba con sus deudas al erario
publico, y tan enmarafiadas estaban que podian con-
siderarse prescritas, si no por el lapso de tiempo,
por las inextricables madejas que hahia en ellas. A
26 de Agosto, Pedro de Isasaga escribia al Empe-
rador:

«Ya estdn acabadas las cuentas de los oficiales,
¢ ahora estoy entendiendo en las de Cristobal de
Santa Clara, receptor que fué de las rentas de Vues-
tra Alteza, en el tiempo en que era Gobernador el
Comendador mayor de Alcdntara, Hay mucho enre-
.do en ellas por deudas de diez é ocho € mds afios,
que ya eran incobrables en 1508 cuando se hicieron
los cargos 4 Santa Clara. Es necesario aclarar todo
esto para hacer cargo de su alcance & Pasamonte, €
cerrar las cuentas de este oficials (2).

(1) Repartiniento de la Isla Espasiola. (Afio [514.)
(Coleccidn de Torres de Mendoza; tomo I, pags. Ilg y 115.)
(1) Coleceidn de Torres de Mendoza} tomo 1, pdg. 379,

© Biblioteca Nacional de Esparia



XXXIIE

Estos antecedentes que tan poco lo recomenda-
ban, no le impidieron obtener cargos mds altos, y
asi vernos que en el afio 1533 era alcalde ordinario
en la ciudad de Santo Domingo (1}.

Acaso fué hermano de Cristébal y de Bernardino,
Antonio de Santa Clara, fundidor de 5. M. en San-
tiago de Cuba, tenedor de bienes de difuntos y pla-
tero de oficio, quien sostuvo largas y porfiadas
cuestiones con el Licenciade Altamirano, juez de

residencia (z).
\Y

Si, como todo hace sospechar, fué Pedro Gutié-
rrez hijo de Bernardino de Santa Clara y nacié por
los afios 1518 4 1§24, surge de tales premisas una
consecuencia ldgica de bastantes probabilidades, ya
que no de certeza absoluta: nuestro cronista debid
de ser mestizo y no criollo. Los azarosos tiempos de

(1) Relacidn lestimoniade del asiento gue se hea tomado con ¢l capitin
Francisco de Barrionuweve para iv d la paz y guictud de los indies de las
Sierras del Bavaisco, en ¢l distrito de le Audiencla de Swuts Domingo,
aie 1533,

Cofeecidi de Torres de Mendoza; tomo T, pigs. 431 4 S05.

(3) Coleccidn de docnmentos indditos relativos al descubrintiests, cor-
guistn y organizncidn de las antiguas posesiones vspaiiolas de Ditramar,
Segunda serie. Tomn I, pdgs. 165, 249, 285, 286, 296, 308, 310 y 327.

En cltoma 11, pag. 203, se lee que Antonio de Santa Clara vivia aman-
cebado con Olalla Hernandes Cantillana.
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la conquista fueron incompatibles casi en absoluto
con la vida de familia; por la escasez de espafiolas
y por los abusos de los vencedores, casi todos éstos,
empezando por Herndn Cortés y acabando en el dl-
timo soldado, tuvieren barraganas indias y llenaron
de mestizos la Nueva Espaila, con lo cual, si bien &
costa de la moral, prepararon la fusién de vencedo-
res v vencidos. Los huecos dejados por la muerte
en sangrientas peleas, se llenaban luego con la des-
cendencia de los conquistadores; espafiol hubo que
procred treinta hijos en tres afios (1), Nada tiene,
por censizuiente, de inverosimil, que Bernardino de
Santa Clara, con ser, como parece, vardn de exce-
lentes cualidades morales, no se desdefiase de imitar
al insigne Cortés,

Ia educacion de nuestro cronista debid de ser
algo esmerada para lo que entonces s¢ acostumbra-
ba en Indias, pobres atin de establecimientos docen-
tes; aprendid 4 escribir con perfeccidn, llegando 4
ser un hdbil pendolista, segiin vemos en el manus-
crito original de los Quinguenarios, y aun hizo
otros estudios menores, va fuese en el convento de
San Francisco, ya en el colegio de Tlatelolco, fun-

(1) Bemal Diaz del Castille (Conguista de la Nuewa FEspaiia, capi-
tulo CCV) escribe: «paséd un soldade que se decia Alvaro, homlire delz mar,
natural de Palos, yue decian gue tuvo en indias de la tierra treinta hijes en
obra de tres afios»,
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dado en 1533 {I); pero creemos que los superficiales
conocimientos demostrados en aquella obra (y seria
necio demandar otra cosa 4 un soldado de oficio y
pobre de continuo) los adquirié en el transcurso de
su vida, siendo autodidacto como Juan de Castella-
nos y otros eseritores que militaron en las [ndias.

Menor de edad era ain Pedro Gutiérrez cuando
fallecié su padre, y entonces quedd reducido 4 la
pobreza; €l dice que por una intriga de su curador;
pero es mds probable que el no heredar las enco-
miendas fuese por su condicién de ilegitimo, que
impedia semejante transmision. Lo cierto es que los
pueblos de Bernardino se pusieron luego 4 nombre
de 3. M,, como era de rigor cuando quedaban va-
cantes las encomiendas. En cierta Relacidn de éstas,
hecha hacta el afio 1548 (2), se describe asi una de
las que poseyd aquél:

En Su Magestad.—Atenpa, en los Angeles.

«Este pucblo tiene dos estangias pequeilas que
tienen diez cassas, y la cabegera con las estangias
tienen todos juntos ciento y treinta cassas, y en
ellas dozientos y diez hombres con sus mugeres e

(V) Dow Fray Fuan de Zndrraga, Estudic biagprdfico y bisliogrdfivo,
dor ¥, Garcin frazbaleeta —México, 1881, Pdg. 212,

{2) Cuando se compuse vivia auin el Adelantado Frangisco de Monteja,
pues asigna a éste (folio 56) la encomienda de Chila,
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hijos; es tierra fria y de muchas neblinas; no se da
trigo, ni frotas de Castilla, sino duraznos; no es
tierra para ninguna grangeria, ni para cstangias de
ganados, por ser muy dspera dec sierras y montes;
no ay minas de ningun metal; tiene de ancho dos le-
guas, y de largo tres; parte términos con Tlatlau-
quitepeque y con Matlaque, Tonatico y Greytamalo,
sugeto de Tocintlan; ay de Mexico quarenta leguas,
y veinte e ¢inco de los Angeles, y veintey siete de
la Veracruz»> (10

En el afio 1544 aparece ya ¢n Lima, donde sic-
vi6 de soldado en la Coﬁpaﬁia de Pablo de Meneses,
lo cual induce 4 creer que el ir al Perd no fué por
parentesco que tuviese con el célebre capitdn Felipe
Gutiérrez, pues en tal caso era muy natural que
hubiese militado 4 las érdenes de éste. Sin pesar
nada en la balanza de los acontecimicntos, siguid
con aquél el partide del odiado Blasco Nitfiez Vela;
mas cuando éste fué preso por Martin de Robles con
mandamiento de los Oidores Lison de Tejada, Cepe-
da y Alvarez, Pedro Gutiérrez debid de ser uno de
los soldados gue, desoyendo las voces de sus jefes,
sin combatir se pasaron al bando enemigo, por lo

mucho que aborrecia el elemento militar las Orde-

(1) Relacidn de lfus envomicndas de la Nueva Espafia; ms. original;
folio 28,
Bibl, Nac, Mss, ndm. 2.8p0.
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nanzas que habia llevado el Visorrey. Hecho que Gu-
tiérrez procura velar un poco, y lo refiere asi Cieza
de Ledn en su Guerra de Quilo;

«Mandé [el Virrey] al capitan Pablo de Meneses
¢que fuese por su vandera e allegase toda la gente,
porque le paregia mal que se oviesen desvergongado
aquellos bachilleres, lo qual dixo por los Oydores...
A las casas del Visorrey acudieron pocos, el qual
estaua armado, y con él el capitan Pablo de Meneses,
que ya yua por su vandera (1).

+Como la condicgion'de la gente desta tierra sea,
como muchas vezes ¢ dicho, los pocos no querer
contender con los muchos, y sin tener respetto a su
capitan, pasarse al otro, como si ya estuvieran he-
chos de congierto los unos e los otros, tiravan los
tiros de los arcabuzes por alto, y asi como allegaron
gerca de la vandera de Martin de Robles, todos los
mas con un tropel se pasaron a ellos, diziendo: fo-
dos somos unos; de manera que sin poder mastrar
Pablo de Meneses e su alierez Pernia, sus personas,
ni tener poder para sc rresistir, fueron desarmados;
e lo mismo el sargento mayor Sayavedra e Alonso
de Varrionuevo, Montalvo, € otros algunos. E como
esto subgediese desta manera, los Oydores se ager-
caron a las gradas, desde dende dizen que dieron

(1} Guerrade Quite; cap, LXI1,
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un mandamiento a Niculas de Ribera, el viejo, alcal-
de, para que fuese y traxiese delante de su presen-
¢ia al Visorrey» {1).

Una vez preso Blasco Ndfiez Vela, Pedro Gutié-
rrez siguit el partido de los Qidores y de Gonzalo
Pizarro y sirvié de secretario al capitdn Lorenzo de
Aldana, conguistador de rclevantes meéritos, pero
de ninguna consecuencia politica y atento siempre
d su negocio. Adicto & Francisco Pizarro, de quien
recibio altos cargos y sellaladas mercedes, siguio
después al Visorrey Nufiez Vela, 4 quien abandond
cuando Gonzalo Pizarro triuntaba, y fué teniente de
éste en la ciudad de Lima; luego dejé el bando pi-
zarrista v ayudd al presidente 1.a Gasca, diciendo
que habia aceptado aquel destino por miedo de que
lo mataran si lo rehusaba (2). Militando siempre con
los vencedores, logrd buenos repartimientos de in-
dios en la provincia de Jauja y en otras partes,

El cargo de secretario gue dice haber tenido Pe-
dro Gutiérrez no debid de ser tan importante come

(1) Guerra de Quito; cap. LXIV,

(2) Con suldbil politica supe engaiiar al misma D. Pedro de La Gasca,
quien escribiat <Haber side Lorenzo de Aldana muy de coazdn servidor
de 8. M. y haber amparado, teniendo el aficio de teniente, 4 todos los buenos,
y excusado gue no matasen muches dellos, que matavan los ministros de
Gonzale Pizarro, y huber deseado poner esta ciudad debajo de la voz de B. M,
5 COSA MUy BoToriar.

(Coleccidn de docuntentos fnédiles para ln HHisteria de Espafia; tomo 1,
pag. 33
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indica éste en el Proemio de sus Quinguenarios;
tal vez se redujese al de amanuense, escogido entre
los soldados como buen pendolista.

Por las breves noticias gue nos da de si mismo
vemos que no estuvo aguellos afios encerrado en
Lima: es un hecho probado que milité con Francis-
co de Carvajal en la expedicién contra Lope de
Mendoza, que termind con la derrota y muerte de
éste; [a entrada de los vencedores en La Plata es el
relato de un testigo ocular. En aquella jornada, es-
cribe Gutiérrez (1) que hablé con Morales de Am-
burt 6 del Abad, el resucitado, personaje grotesco
gue parece ¢l clemento cémico del sangriento dra-
ma de las guerras civiles del Perd. Condenado d
muerte con otros soldados de Lope de Mendoza,
quedd vivo por haber cumplido el verdugo mal su
oficio.

Un mes después se presentaba ante el mismisi-
mo Carvajal, ante el cruel carnicero, vestido con
un hdbito como de fraile y asegurando que habia re-
sucitado por favor del ciclo.

Carvajal y otros creyeron en el milagro, no sin
dar muestras de espanto; muchos, y entre elios Gu-
tiérrez, se mostraron incrédulos, aunque ofan del
soldado redivivo fantdsticas narraciones de su vida

(1} Quinguenarios; libro 11!, cap. XXXIV.
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de ultratumba, consignadas largamente en los Quin-
quenarios; aquel sainete con puntas de milagreria
acabd en tragedia: averignado que Morales era un
bribén consumado, v que bajo la capa de vivir en
sanctimonia habfa un conspirador enemigo de Car-
vajal, fue ahorcado nuevamente, cuidando luego de
hacerlo cuartos para gque no volviese d resucitar
como antes.

De otros viajes por el Pera hay también reminis-
cencias en los Quinguenarios, donde advierte Gu-
tiérrez que habia andado la mayor parte de aguel
pais. Hablando de los lobos marinos, dice:

«Una cosa de notar vide en vn lobo destos, que
¥O ¥ mis treze compafieros matamos, que auia dado
al traués junto al pueblo de Guambacho, que era de
los frayles mercenarios; al qual abrimos y vimos que
tenia unos grandes guijarros en ¢l buche, como los
tienen los lagartos» (1).

En otro pasaje hace mencién de nna curiosa esta-
tua que vié en Tiahuanaco, que era «de piedra muy
lisa, de altor de mds de vn estado, el qual tenia vna
ropa larga hasta los pies, y vn bulto como libro que
tenia en la mano yzquierda, y en la derecha vn bor-
don; tenia mas vnas suelas por ¢apatos, abrochados
con dos correas por encima del empeyne, y vn me-

1) Quéinguenarios; libre 111, cap, LX,
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dio capirote como de frayle; todo lo gual estana
hecho de bulto, de vna piedra muy lisa, gue parescia
al natarals (1).

En Gudnuco refiere que vié cierta piedra que
«tenia treinta y ocho pies de largo y diez y ocho pies
en ancho, y el grueso era de seis pies, que toda ella
era muy lisa, y estaua hecha della vna puerta, 1a qual
piedra y la del bulto del discipulo Viracocha dizen
los naturales que la truxeron cinguenta leguas de
alli, de las sierras de los Andes» (2).

Hablando de los tejidos que se hacian con el plu-
mon de ciertas aves marinas, escribe: «<Yo tuue dos
mantas destas, bien grandes, hechas deste vello, y
vn colchon con pelos de liebre por lana, que me dio
VN curaca amigo mio que era gran sefior del pueblo
de Chincha, que es de Su Magestad; y cierto son
muy calientes, que me aprouecharon mucho en las
tierras fr{as que anduves (3).

También describe los sepulcros de les indios que
vid en el Gran Collao: «Destos yndios que assi ente-
rranan vide sacar la ossamenta de dos dellos en el
Gran Collao, que estauan ricamente vestidos, aun-
que-la ropa estana ya podrida y la plata cassi gasta-
day abollada, y ¢l oro muy fino, aunque en los cantos

(1) Quinguenarias, libro 111, cap. LXI.
(2) Quinguenarios; libra ill, cap. LXI.
(3] Quinguenarios; tibro M, cap. LX.
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paresce que estaua algo gastado. El vn yndio destos
saco de la sepultura Don Martin de Guzman, en el
pueblo de Chocuito, y ¢l otro sacd Francisco de Vi-
lacastins (1).

A juzgar por las palabras que leemos en otro lu-
gar (2),se deduce claramente que estuvo en el Cuzco,
y aun que alli escribidé parte de los Quinguenarios,
pues dice: aca en el Cugco; de Lima lesvino socorro.

No ¢s fdcil precisar la fecha de estos viajes; al-
guno de elios parece hecho después de acabadas las
guerras civiles,

Luego que Lorenzo de Aldana dejsé el partido de
Gonzalo Pizarro y se fué con La Gasca, nuestro Gu-
tiérrez debid también de evolucionar (3). Es muy
probable que se hallase en la batalla de Sacsahunana,
y después en la cntrada de los leales en Lima. Pero
tuvo menos suerte que Aldana, pues ningin repar-
timiento de indios consta que se le diese; es verdad
que se trataba de un humilde y oscuro soldado cuyo
nombre no llegé 4 figurar ni en las listas de conde-
nados & muerte, 6 destierro & perdimiento de bie-
nes, ni en las otras de favorecidos con mercedes.

Su estancia en el Perd se prolongé bastantes

{1) Quwinguenarios; libro IlI, cap. LVI.

(2) Quinguenaries; libro M1, cap, LXIIL, .

(3) Enellibro IV, cap. XLIX, dice que Pedro Cutidrres se fugd del ejér-
cito de Pizarro.
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afios, y acaso vivid algin tiempo al servicio del
Virrey D. Antonio de Mendoza, & quien llama Se-
for mio (1)

Obligado acaso por la pobreza, se traslado 4
México en fecha que no podemos determinar; alli
sirvio algunos afios de soldado en las guerras contra
los chichimecas, segin dice ¢]1 mismo en su dedica-
toria de los Quinquenarios 4 D. Juan de Mendoza
y Luna: «no se acabd esta obra de escrinir tan pres-
to, a causa de auer yo salido de esta cibdad de Mé-
xico], a tierras longincas y apartadas della, a buscar
de comer, porque en esta no lo tenia; adende estuue
ocupado mucho tiempo en la pacificacion de los re-
beldes yndios chichimecos, sirniendo a Dios y a mi
Rey con mis armas, cauallos, y a mi costa, como s¢
verd en mis Colloguios que compuse y escriui con-
forme a como yo lo vi» (2).

En otro lugar habla mds por extenso de dichas
guerras:

«Turante la gouernacion del Visorrey Don An-
tonio de Mendoca se rebelaron ciertas nasciones de
yadios yndomitos, {erocissimos y crueles, llamados
chichimecos, los quales han muerto muchos espatio-
les, negros, vy los yndios de paz. Todos estos espa-

(1) Quingnenarios,; libro Il cap. ¥.
(2) ¢Dénde habrd ido & parar este libro, sin duda alguna de grande inte-
res? :8eria uno de los mss. que poseyo D, Carlos de Siglienza y Géngoral
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fioles yuan y venian a sus contrataciones, desde la
cibdad de Mexico, a las minas de los Cacatecasy a
otras diuersas partes; y estas guerras y rebeliones se
mouieron en el afio de 1549 y tura[n] asta el dia de
oy, que aurd desde el dia que esto se escriue mas
de quarenta afios que se comengaron. Los sefiores
Visorreyes y Gouernadores que ha auido en aque-
llos comedios cn la tierra, han hecho grandissimos
dafios y castigos en estos salteadores, que han ydo
contra elles algunos Oydores, y muchos capitanes a
la pacificacion dellos, v no los han podido traer ni
domefiar, y por esto han hecho muchas justicias en
ellos. Quando se tiene entendido que ya no ay yn-
dio de guerra, salen a los caminos y senderos tantos
dellos, que paresce que la tierra los pare, porque se
ajuntan de muchas y diuersas partes y vienen de
muy lejanas (1) tierras, y a todos quantos topan, yen-
tes y vinientes, los saltean y roban y despues los ma-
tan, y les desuellan las cabegas por gr'an valentia. De
manera que no dexan espaiioles, espafiolas, clerigos,
frayles, yndios de paz, negros y nifios; a todos los
quales hazen pedagos; y algunos de estos enemigos
comen carne humana assada en barbacoa. Assimismo
han quemado algunos pueblos de los yndios de paz
y estancias de espafioles, matandoles el ganado ma-

(1) Ms. legenas.

© Biblioteca Nacional de Esparia



XLV

yor y menor que tenian para sustentar a sus mu-
geres y a sus hijos y familia, que muchos deflos han
quedade muy pobres y en los hospitales, llorando
sus duelos. Principalmente han muerto y matan
de cada dia, muchos mercaderes, harrieros, chi-
rrionercs y carreteros, que andawan por los ca-
minos en sus contrataciones, de manera que no de-
xan cosa bina que no maten y desuellen, assi mulas,
bueyes, como cauallos, yeguas y vacas, que ha sido
grandissima lastima de lo ver y considerar. Pues
ique diremos de los mineros de Cacatecas, Fresai-
llo, Sant Martin, Ranchos, Chalchivytes, Sancta
Barbara, Yndehe, y las de Sant Buenaventura?; que
estos salteadores les han muerto las mulas y caua-
llos que tenian para el benefficio de los metales de
fundicion y azogue, que todo lo han destruydo y
estragado totalmente, como langostas, y aun peor.
Especialmente los vezinos de las minas de Yndehe,
Ranchos, y de Sant Buenaventura, que todos han
despoblado sus casas y haziendas y se han ydo a
buscar la vida a otras partes, dexando el benefficio
de la plata y del azogue. De manera que por estas
causas y razones Su Magestad ha perdido y perdera
de aqui adelante gran summa de sus Reales quin-
tos y derechos que le pertenescian, porque han ve-
nido muchos de los miserables mineros a quedar
muy pobres y desuenturados y puestos en carceles

G, peE Savra Craga.—IL—1.° v
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por lo que deuian a los mercaderes. Assimismo los
mercadantes han quebrado y decaydo de los credi-
tos gque tenian, a causa que los mincros estanan
destruydos, gue no cobrauan lo que assi les deuian;
iremedielo Dies y el Rey, pues que pueden hazellol;
que en la tierra ay quien lo haga muy bien, sino que
falta licencia y facultad para cllo, y dineros, que son
los ynstrumentos y neruios de la guerra, y con ellos
se hallaran muchos hombres y buenos soldadoes para
los apaciguar y tracr al conescimicnto de Dios y al
vasallaje de Su Magestad. Paresceme que basta esto
en quanto a lo que toca a estos chichimecos, que
libro ay particular dellos, que escreui en mis Collo-
quios, y de los males y dafios que han hecho desde
¢l principio de su rebelion, en donde se cuentan y.
relatan Jargamente las costumbres y malas ynclina-
ciones que tiene toda la generacion de los chichi-
mecos que ay en la Nueua Espafia, lo que se a po-
dido collegir y saber por los que han conucrsado
con cllos» (1),

Como las campafias contra los chichimecas empe-
zaron en el virreinato de D. Luis de Velasco Iy no
cesaron hasta que aquellos bdrbaros indios se some-
tieron en el afio 1501, es aventurado precisar cudndo
milité Gutiérrez en la Nueva Espafia. De todos mo-

(1) Quisguenardes, libro V, cap. XXIV.
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dos, parece que ya residia en la ciudad de México
antes de 15560 y continuaba alli 4 principios del si-
glo xvii; vivia adn cn elafio 1603, y como se deduce
del manuscrito de los Quinguenarios, conservaba en
su ancianidad el temple vigorose que se notd en mu-
chos conquistadores; aquella letra minutisima y tra-
zada con pulso firme, cual puede verse en el facsimil
que publicamos, denuncia un temperamento de fibras
de acero, no guebrantadas por los continuos traba-
jos, ni por la actividad incesante y febril que carac-
terizaba entonces 4 nuestra raza. A los eruditos me-
xicanes corresponde fijar la época de su muerte,
buscando en los archives parroquiales de su capital
la partida de defuncidén, que servird de clave para
buscar el testamento y completar la biografia del
insigne Gutiérrez de Santa Clara.

Vi

Lo primero que debemos estudiar en los Quin-
guenarios ¢s su veracidad, que nunca es licito exi-
gir hasta en detalles insignificantes, pues si hoy, con
los poderosos medios de informacién que existen,
bastantes hechos publicos son referidos de muy dis-
tinta manera, y de los que pasaron en secreto se
forman opiniones contradictorias, mayores dificulta-

des habia en el siglo xviy en paises tan poco pobla-
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dos y de tan largas distancias come nuestras anti-
guas posesiones americanas. L.a prudencia aconseja
en este negocio atenerse 4 lo que sinceramente con-
fiesa Cieza de Ledn:

«Verdaderamente no podrd entender el lector
con la gran dificultad que yo escreui alguna parte
desta Ystoria, pues para ynformarme de algun acae-
gimiento que passo sin yo verlo, tomava relagiones
de algunos que no embargante que eran de los mas
principales y verdaderos del reyno, en algunas cosas
la[s] davan tan diferentes unos de otros, que erz
para mi una grande confusion; y por esto los lectores
no han luego de condepnar a los escritores sy en
alguna manera les paresgiere gue hay bariedad en
lo que escriben, pues vemos que sugediendo un rruy-
do y queriendo tomar el notario la ynformagion,
aunque se hallase mucho mimero de gente delante,
cada uno lo q'ucnta de su mancra, avnque todos di-
zen lo gue passd; quanto mas escreuir acaegimien-
tos y materias secrctas de grande ymportancias (1).

En general son los Quingquenarios una crénica
de bastante imparcialidad y de exactitud en los he-
chos, y aun documentada (2); aungue su autor con-
dena las famosas Ordenanzas, por ser, como eran,

(1) Guerrade Quito; cap, CLXVIL
(z) Pedro Gutiérrez vié muches papeles de La Gnsca, algunos de los

cuzles copia en el litwo 1V.
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un desacierto, si bien inspirado en [os mejores pro-
positos, y pinta admirablemente el genio terco, duro
y precipitado del Virrey Blasco Nuilez Vela, no se
ensafia con Pizarro, aungue lo juzga traidor al mo-
narca, delito el mayor que entonces se podia come-
ter fucra de la apostasia, No se muestra tan justo
con Francisco de Carvajal, cuya crueldad pinta con
negrisimos colores, rejatando sombriamente las
venganzas y sangrientas muertes que ejecutd; lo
cual hace sospechar que nuestro soldado tenia algiin
resentimiento del Maestro de campo de Pizarro, en
quien se reunieron la bravura, la inteligencia y una
ciega fidelidad 4 ]a causa de su amo cuando éste pre-
tendid alzar de nuevo el secular trono de los Incas.

Como piedra de toque para juzgar la exactitud
que hay en los Quinguenarios, los compararemos
con algunos episodios de la Guerra de Quiio, saca-
dos al azar de la parte inédita de este libro, pues
cualquiera puede hacer lo mismo con los capitulos
que publicé D. Marcos Jiménez de la Espada.

Sea el primero la cruel € injustificada muerte que
Blasco Nufiez Vela di6 4 Illdn Sudrez de Carvajal;
homicidio que tantos odios le acarredy mds adelante
su trdgica muerte en la batalla de Afiaquito.

«Al tienpo que se huyeron de ia ¢iudad los ya
nonbrados en el capitulo pasado, posauan en casa
del Fattor Iilan Suarez de Carauajal, Pero Xuarez de
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Esconedo e Geronimo de Carauajal, sus sobrinoes, e
Diego de Carauajal; e para poder salir sin ser senti-
dos aguardaron a gue el Fattor se rretraxiese a dor-
mir, e despues gque vieron que c¢staua en su lecho
salieronse de cassa a juntar con los demas, e al
tiempo que salian encontraron a va lace Uamado
Mosquita, al qual persuadieron quisiese yrse con
ellos, y no pudieron acauarlo con el, y luego gue los
vido yr, Mosquita ¢l loco se fue a la posada del Vi-
sorrey, adonde con voz aklta le dixo que toda la gen-
tc de la ciudad se le huya. El General Vela Nuiiez
que aquello entendio, tomando sus armas se junto
con ¢l capitan (1) Diego Albarez de Cueto, y con
otros amizos que alli tenian, y el Visorrey se levan-
to a gran priesa de su cama y dixo: (Valame Dios, y
que sera ecstol; y Vela Nuiiez mando tocar al arma
y acudieron los capitanes Alonse de Varcionuevo,
Montalvo y Lorengo de Estopinan y Sevastian de
Coca, ¢ otros muchos, y cntendido como se avia
huido gente de la gindad, se mando que por las lis-
tas que los capitanes tenian se mirase los que falta-
uan, y ¢l arma se torno a tocar con mas rruido, y
andauan todos turbados y pocos sabian por qué; y
como se dixese que Don Baltasar y los Caravajales
se avian huido con otros que eran de la conpaifia

{1 'Tachade: Franaciseo,
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de Diego Aluarez de Cucto, el General Vela Nuficz
fue lnego a las cassas del Fattor, el qual, como hon-
bre descuidadoe estaua en su lecho durmicendo a buen
suefio; y como sus criados vicron a Vela Nuifiez, le
despertaron, y tomando nna tropa se levanto a ver
Vela Nofiez lo que queria, el qual con grandes bozes
le dixo que icomo avia consentido que de su cassa
saliesen los aluorotadores? El Fattor respondio que
€l no entendia lo que dezia, y que estaua ignogente
de sauer que se oviesen de su cassa huido algunos;
e pasadas otras platicas, Vela Nufiez se fue adonde
estaua el Visorrey, llenande consigo al Fattor.
Grande cra el tomulto e rruido gue avia en aquel
tiempo en Los Reyes; unos creyan que Gongalo Piga-
rro con sus vanderas estaua junto al rrio que corre
por la giudad; a otros les paresgia que Pigarro avia
entrado en ella y queria preader al Visorrey, en
conclusion, avia una confusion de pensamientos;
muchos salieron al rruido con sus armas; los Oydo-
res estavan themerosos con otros de la gludad, te-
miendo no se entendiese que por ellos fue sabida la
yda de Don Baltasar y de los otros. Vela Nufiez en-
tro con el Fattor donde estava el Visorrey, ¢ lzego
fue a la plaga a sosegar la gente, Aqui a de entrar
la muerte del Fattor [llan Suarez de Caraunajal, e fue
un casse acelerado, y las causas ¢ yndigios que el

Visorrey tuvo para matarle fueron subgeder averse
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huido de su cassa los que faltauan, porque se creyo
que fueron enbiados por su mandado, y estar el Vi-
sorrey desabrideo por el mote que puso en la Barran-
ca, e por la carta que escrivio al Licenciado Caraua-
jal su hermano, quando venia con Vaca de Castro;
las guales no eran bastantes para matar a un honbre
como aquel, y que era criado del Rey. Su muerte
paso en esta manera; que comeo el Visorrey lo vido
ante si, sin poder forgar la yra que tenia, le dixo:
por qué, Fattor, me soys traydor, y an salido de
vuestra cassa los traydores, y me an puesto en con-
digion de perder y que el Rey sea desseruido? El
Fattor, como ombre limpio y que nunca supo de la
huida, rrespondio con animo, aungue su rrespuesta
fue desacatada, y dixo al Visorrey, algando los de-
dos, que el 20 era traydor, sino tan leal como el; lo
gual oydo por el Visorrey, le rrespondio que mentia,
¥y con un supito ageleramiento dixo: jmatenle, ma-
tenle a este vellaco! y hecho mano a sudagayfuea
herirle, y los criados desenvaynaron las espadas.
Diego Aluarez de Cueto con grandes bozes dixo al
Visorrey que jqué hazia?; y quiso defender al Fattor,
mas quando boluio con una espada que auia pedido
a un criado suyo, ya el Visorrey avia dadole dos o
tres heridas, y los criados tantas que el pobre Fattor
cayo casi muerto junto a la cama de Cueto, sin aver
defendidose, porque no lleuo espada, ni otra ningu-

© Biblioteca Nacional de Esparia



LILL

na arma; y ansi, diziendeo, ;Dios sea comigo, y su
Madre, valsgame Dios! ciyo dando arcadas; [4] su
cuerpo se le arrancaua el alma; y el Visorrey, con
gran crueldad mando que le hechasen de [os corre-
dores abaxo. Alonso de Castro y Sevastian de Coca
le tomaron en un repostero, sin tener ningun senti-
do, y le dezian que se acordase de Dios, y luego
murio ¢ le llevaron unos negros a la iglesia, donde
fue enterrado. No fue pequeiio el temor y espanto
que rrecibieron muchos de los vezinos de [a giudad
en ver ¢ue avia el Visorrey muerto un honbre de
tanto scr como cl Fattor, y criado del Rey, y sin
sauer por qué, y temian no hiziese lo mismo de al-
guno dellos, e andavan asonbrados, preguntandose
de unos a otros que por qué se avia dado aquella
muerte; y como no lo supiesen, adevinauan entre
ellos mismos lo que seria. Luego vino el Oydor Al-
marez a hazer la ynformagion, y lo condeno ser dig-
no de aquelia muerte, y esto no porque oviese testi-
gos que lo condenase[n], porque yo si lo escriniese
no diria la verdad; mas al Oydor le convino senten-
clar asi. Todos los mas de los vezinos de la ¢indad
deseavan ya ver a Pigarro en ella para que los libra-
se de aquellos temores en que estavan; e los tres
Oydores Aluarez, Gepeda e Tejada en presengia de
los que guerian oyrlo, dezian grandes males del Vi-

sorrey. Pues como el Visorrey viese el dafio grande
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que venia si Don Baltasar y los Carauajales e los
otros que con ellos yvan aicangasen a Loaisa y le
quitasen los despachos que llevaua, mando al capi-
tan Don Alonso de Montemayor que con treynta
langas fuese luego tras cllos y los procurase de
prender. Don Alenso se partio luego con gran vo-
luntad de hazer lo que por el Visorrey era mandado,
yendo con el Riuadeneyra, ¢ Juan de Guzman, e Se-
uastian de Coca, e Lorengo de Estopinan, ¢ otros,
hasta la cantidad ya dicha; e con parecer de los ca-
pitanes, el Visorrey mando que fuesen lleuados a la
mar los hijos del Marques Don Francisco Pigarro,
queriendo tenerlos casi como rrehenes, y a Diego
Aluarez de Cueto nonbro por Capitan general de la
mar, y le mando que todas las naves que oviese en
el puerto las rrecogiese, € mirase no pudicse yrse
ninguna; y ansi se partio Cucto lievando a los hijos
del Marques; y porque Dofia Francisca estuviesc
con toda onestidad, mando ¢l Visorrey que fuesena
la aconpafiar Don Antonio de Ribera e Dofia Ynes
su muger, los guales tenian a cargo a la Dofla Fran-
cisca; y fueron metidos en una nao, y Cueto hizo Al-
mirante a Geronimo Qurbano» (1),

La tinica divergencia entre Cieza y Santa Clara
es la ocasién con que sc descubrid la fuga de aque-

(1) Guerra de Quite; cap, LYIIL
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llos soldados; dice el primero que did ‘aviso el loco
Mosquita, cosa poco probable; mientras que el se-
gundo afirma con mds razén que fueron echados de
menos cuando los veladores hallaron desierta la
casa de Pedro Martin de Sicilia. Y en cuanto 4 si fué
¢ no Vela Nuiiez quien llamé al Factor, ya lo apun-
ta Gutiérrez sin decidir la cuestidn,

Fxaminemos otro episodio: cuando et Oidor Ce-
peda mandd que fuese llevado Blasco Nifiez Vela d
la isla de L.obos, proxima al Callao:

«3e acordo que el Visorrey fuese llecuado a una
ysla que estara aun no una legua del puerto, pobla-
da de no otra cosa que algunas rrocas [abrasadas)
del caluroso sol que sienpre por ellas sc esparge, v
liena de grandes secadales, e no otra agua que la
gue la mar con sus olas hecha; y como lo defermi-
naron, lo sacaron luego de la giudad, mandande al
licenciado Rodrigo Nifio que se aparejase para que
con los soldados que fuesen nescesarios lo tuviese
en guarda; y ansi salicron de la g¢iudad llenando
tiendas para poner en la ysla; y estaua tan altiuo e
mostrauase tan presuntuoso el licenciade Cepeda,
que ninguno le osaua hablar, y aunque este ¢s moy
loado de gran letrado e muy docto en las letras
griegas e latinas ¢ muy leydo ¢ grande umanista,
jamas desde que entro en el rreyno hize cosa ager-

tada; y aquel tendré yo por sauio que usare bien de
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su arte. Allegado a la costa de la mar, como no avia
barcos, por estar en Gaura, para cn que ¢l Visorrey
pudiese atrauesar a la ysla, despues de bien pensa-
do usaron de otra mayor maldad, que fue mandar al
Visorrey que entre dos pequciios hages de paja se
metiese, para que un yndio lo llevase a aquella ysla.
LElaflixido ombre, temiendo no ser sorvido en el mar,
blandamente les rogaua no quisicsen que se pusiese
a peligro tan grande; mas no enbargante sus dichos,
el leal caunallero fue puesto en aquella paja, pidiendo
primero un testimonio a Simon de Algater, escriba-
no que alli estaua, de como pedia y rrequiria a el
Licenciado (fepeda no permiticse que asi fuese lle-
uado, y tambien le pidio otro testimonio de todos los
que avian venido de Los Reyes con los Oydores; Si-
mon de Algater los dio e yo los e visto, y aun los
tengo en mi poder; y por ser esta la sustangia no
los ponge a la letra, Entrade en la balsilla el Viso-
rrey, dos yndios le lleuaron a la ysla que ya emos
dicho, partiendose luego el licenciado Rodrigo Nifio
con los otros que yvan a guardar al Visorrey, en
otras balsillas como en la que el avia ydo; y allega-
dos ala ysla, el Visorrey fue puesto en una tienda a
todo el rresistedero de!l sol, que no es poco en
aguella rregion, pues jamas las nuves, aunque mas
agua conxelen, derraman con gue la tierra pueda
ser rrogiada; v alli oyo artas feas palabras de los
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que le guardauan; y a cauo de alguncs dias manda-
ronal licenciado Rodrigo Niilo que se fuese a Gaura,
e que lleuase al Visorrey y que lo tuviese a buen
rrecaundo hasta que fuese el licenciado Alnarez; y
ansi lo hizo, e anduvieron con el Visorrey hasta lle-
gar a aquel puerto, y saltados en tierra halio el Vi-
sorrey al Licenciado Vaca de Castro, y como le vido
le dixo: tales fuisics como nos, tales somos como
1os; vy despues de aver tenido otras platicas entran-
bos Comendadores, comieron alli con mucha proue-
¢a, que casi no tenian platos para poner la vianda;
porgue veays la poca firmega deste mundo, y como
sustenta poco lo que prometes (1).

Comparando esta relacidn con la de Gutiérrez
vemos que ambas coinciden, y sdlo difieren en lige-
risimos pormenores; la fuente de informacién del
primero son jos dos testimonios que vié del notario
Alzati, y cuyos originales se han perdido; la del se-
gundo, 4 mds de lo que oyese & viera, es un tercer
documento gue se conserva con los papeles de don
Pedro de la Gasca, en la Biblioteca de S, M., y que
copiamos 4 la letra;

«En el portezuelo donde los yndivs de Maranga
suelen echar sus balsas para yr a pescar, ques en el
puerto de la mar de la ciudad de Los Reyes destas

(1) Guerra de Quita; cap, LXVIL
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probincias del Peru, sabado, veynte dias del mes de
setienbre, afio del nacimiento de nuestro Salvador
Jesu Christo de mill ¢ quinientos & gquaventa e qua-
tro aiios, podria scr a ora de lus diez oras del dia,
poco mas & menos, ¢stando cn ¢l dicho portezuelo
el muy yllustre sefior Blasco Nujiez Vela, Virrey e
Governador destos reynos e provincias del Peru, y
el sefior Licenciado Cepeda, Oydor del Abdiengia
y Changilleria Real que por mandado de Su Mages-
tad rreside en la dicha ciudad, y otras muchas per-
sonas, cl dicho sefier Licenciado (epeda pidic a my,
Simon de Algate, escribano de Sus Magestades, le
diese por (ee y testimonio como el entregaua & su
sciioria del dicho sefior Visorrey, sano y bueno y
sin lision nenguna, al licenciado Rodrige Niio, pro-
curador de la dicha ciudad de Los Reyes, y 4 Nicu-
las de Ribera el mogo, y 4 TFrancisco de Anpuero,
rregidores della, para que con las demas personas
que con ellos yvan fuesen a ia ysla questa dentro en
la mar una legna dcl dicho puerto, y lieuasen alli 4
su sefioria del dicho sefior Virrey y lo tubiesen
alli 4 muy buen rrecabdo, de manera que su sefioria
no se pueda yr de la dicha ysla; y que les mandaua
y mandd que la persona de su sefioria fuese tratada
y mirada como la persona de Su Magestad, e no le
hiziesen mal ni dafic en su persona, ny menos con-
sintiesen que nenguna otra persona se lo hiziese, e
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si alguna persona ¢ personas quisicsen hazer algun
dapno 4 su sefioria, lo defendiesen por todas las vias
y maneras que pudiesen, ¢ que de la dicha ysla no
lo llenasen 4 otra nenguna parte, ni menos lo entre-
gasen 4 otra nenguna persona, sin cxpresa licencia ¢
mandado de los sefiores Oydores de la dicha Real
Avdiencia; € lo pidio ansi por testimonio a mi ¢l di-
cho escribano, ¢ luego yncontinente su seiftoria del
dicho sefior Virrey dixo que diese ansi por testimo-
nio al dicho sefior Licenciado todo lo susodicho, €
gue ansimesmo sc lo diese a el lo que el dicho seflor
Licenciado (epeda abia dicho, y mas le diese por
fee y testimonio como el dicho sefior Ligengiado y
todos los que con el estavan le metian en una balsa
de paja, solo con un yndie que abia de remar, y lo
lleuauan 4 una ysla de arena que estd metida dentro
en la mar mas de una legua, despoblada y remotae
ynhabitable, sin agua € sin lefia, por fuerga y contra
su voluntad, preso, siendo Virrey é Governador des-
tos reynos por Su Magestad, y Presidente de su
Real Abdiencia; d lo qual fueron presentes por tes-
tigos Juan Enrriquez y el Fator Juan de Salas, y
Pedro de Alconchel, y Hernan Gongalez, ¢ Diego
Brauo, ensayador, y otros muchos que estavan pre-
sentes d lo susodiche. E yo el dicho Simon de Al-
cate, escribano de sus Cesareas y Catholicas Mages-
tades, y su notario publico, doy fee y verdadero tes-
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timonio & los sefiores que la presente vieren, como
en my presencia y de los testigbs susodichos pasé
todo lo susodicho, y su sefioria del dicho sefior Vi-
rrey, y el dicho seilor Licenciado (epeda dixeron
cada uno dellos lo gue agni va declarado, ¢ me pi-
dieron lo diese ansi por testimonio; € ansimesmo
doy fee gue vi meter en una balsa de paja, onde los
yndios suelen pescar, & su sefioria del dicho sefior
Virrey, solo, el qual yba tendido, sin nengun otro
espafiol, en la qﬁa] yva un yndio junto 4 los pies de
su sefioria, remando con un rremo que ellos tienen
por costunbre de remar, ¢ yban por la mar adelaate
camyno de la dicha ysla; € ansimesmo doy fee que
yban con su sefioria del dicho sefior Virrey para
guardalle, las personas siguientes: el licenciado Ro-
drigo Nifio, Francisco de Anpuero, Rodrigo de Paz,
Hernan Brabo de Lagunas, Francisco Martia el
Bermejo, Diego de Cageres, Pero Hernandez, Anto-
nio de Balda, Juan Nufiez, Bernardino de Valderra-
ma, Hernan Gongalez; todos los quales yban cada
uno dellos en su balsa y con sus armas, y con cada
uno un yndio, porque mas no podian yr en cada
una de las dichas balsas; y quedaron para yr en
otras balsas, Niculas de Riberz, regidor, é otros; en
fee de lo qual, de pedimiento de su sefioria del di-
cho sefior Virrey, di la presente, ques fecho el dicho
dia, mes, € afio susodicho, siendo testigos d lo suso-
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dicho los de suso declarados. Por ende fize aqui
este myo signo ques en testimonio de verdad. Si-
mon de Alcate, escribano de Su Magestad» (1).

Las dnicas enmiendas quc en vista del documen-
to oficial copiado se pueden hacer 4 Gutiérrez, son
la fecha, gue es de 20 vy no de 24 de Septiembre, v
alguna inexactitud 4 omisidn en las personas que
concurrieron al acto; en cuyos detalles resulta, sin
embargo, mds completo que Cicza.

Ya preso el Virrey, cuando Fray Gaspar de Car-
vajal le dijo que se confesase, pues la Audiencia lo
habia condenado 4 muerte, Gutiérrez se inclina d
pensar que dicho religioso obrd por su cuenta, sin or-
den de los Qidores; Cieza de Ledn opinalo contrario:

«Tuvicron su acucrdo los Oydores, con los prin-
cipales quc alli estavan, gue va les era tan odioso el
Visorrey y le aborrescian en tanta manera, gque de-
seavan verle mucrto, o en parte donde nunca pare-
giese; v llamado a aquel acuerdo [rai Gaspar de Ca-
rauajal, le mandaron que fuese a confesar al Viso-
rrey, lo qual oydo por el fraile se turvd y les dixo
que pensasen hien lo que mandauan; los Oydores Je
dixeron: pd, Padre, y degid al Visorrey que se con-
Jiese, porque estan todos tan mal con el gque cree-

(1} Testimonio de quands Henavon preso al iservey d la ysla gue esti
en el preris de la wmar

Ms. original; dos hojas en felio.

G. pE Sanra Crara.~—I1.—1.° v
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mos le matara alguno; y ellos no guerian que’ el
Visorrey muriese, mas mandavan aquello por ponet-
le temor y que hiziese a Cueto que entregase los
navios y los hijos del Marques. Frai Gaspar fuc
adonde estana el Visorrey, y lo halld paseando por
una sala, o corredores, e mostrando mucha penay
agonia con las nuevas que le traya, le dixo a lo que
venia, y el Visorrey, sin perder su animo, ni la color
del rrostro, rrespondio al fraile, diziendo: ses ¢ierto
que esos bachilleres mandan que me confiese?; el
fraile le dixo que si, y ¢l Visorrey y el estuvieron en
algunas platicas, y al fin como catholico xpiano dixo
que se confesaria; mas que para que los Oydores,
ni los que seguian su partido, creyesen que se con-
fesaua, que se fuesen paseando mano a mano, y que
yfia diziendo sus culpas, e creerian los que los mira-
sen, que hablavan. Todo esto me conto a mi Frai
Gaspar de Caranajal, y mas me dixo que antes gue
el Visorrey comencase lo conﬁ'sion, le dixo: 30, 170
Jde gue me lengo de aAcusar?; 16 05 promefo, Pa-
dre, gue 8t algun pecado lengo delante el acata-
miento de Dios, es la muerte que di al Fattor. El
dicho esto, andandose paseando, como dezimos, se
confeso, y el fraile boluio a los Oydores y les dixo
como el Visorrey no queria confesarses (1).

(1Y Guerra de Quito; cap, LXY.
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El testimonio del P. Carvajal alegado por Cieza
no parece evidente para desmentir 4 Gutiérrez,
pues nada mds naturdl que dicho fraile, pasadas
ya ias guerras civiles, quisiese disculpar el des-
acato cometido contra el Virrey, diciendo que ha-
bfa sido enviado por la Audiencia con aquella co-
mision.

Los motivos que tuvo el Oidor Juzn Alvarez
para dar libertad al Virrey son distintos en Cieza y
en Gutiérrez,

Este dice que Alvarez temid la venganza de Blas-
co Nunez Vela, y que ofrecio d éste soltarlo de la
prisidn (1); aquél afirma que antes mediaron tratos
en que anduvo el Licenciado Rodrige Nifio, y que
el Virrey tomd en eilos la iniciativa:

«Como se dixese de la venida del Licenciado
Aluarez, el Visorrey creyo que venia a matarlo con
yeruas, y ansi lo dixo a Diego Aluarez de Cueto, el
qual hablo con el Visorrey para que procurase ne-
gociar con el licenciado Rodrigo Nifio ei aicalde
que los miraua, que lo dexase saltar en tierra para
poder hablar con el Licenciado Aluarez antes que se
viese con el; y paregiendole bien al Visorrey, lo rro-
go a Rodrigo Nifio y fue dello contento, y ansi saito
en tierra Diego Alnarez de Cueto, e ya era llegado

(1} Quinguenarios; libro M, cap. 1V,
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el Licenciado Aluarez, ¢ le pudo hablar y dezirle que
mirase que tenia tiempo para mostrarse en el serui-
cio del Rey, ¢ pues cra letrado y sauio, que gozasce
del; y otras cosas desta sucrte. El Oydor Aluarez
rrespondio a2 Queto que a eso y no a otra cosa ve-
iz, e que con todo secreto lo hiziese saver al Viso-
rrey porgue no lo rrecibiese asperamente. E como
aquello oyo Cueto, muy alegre fize al nauio donde el
Visorrey estaua, e le contd lo que con el Oydor Al-
narez avia pasado, y aquella noche Alunarez fue al
nauio donde el Visorrey estaua, ¢ delante los que le
paregio que guardaria[n] secreto, hizo un auto en el
qual sc contenia que ne enbargante que los Oydo-
res sus conpafleros lo avian encargade ¥y mandado
que lleunase al Visorrey presc a Kspafia, y con el se
preseatase delante la presengia de Su Magestad, que
el, viendo el yerro grande que se auia hecho ¢ delito
tan notorio en le auer prendido, que no solamente
no queria conplir el mandamiento de los Oydores,
mas que el le ponia en su livertad, camo Visorrey
que era, para quc pudicse hazer lo que fuese servi-
do; v como esto ovo hecho, hablo con el Visorrey
suplicandole quisiese perdonar lo que contra el auia
hecho en lo tocante a su prision, pues con tienpo y
no tarde se avia arrepentido y procurado salir de
T.os Reyes para le seruir, y que alli traya ciertos di-

neros con los quales podria comengar 4 hazer gente

© Biblioteca Nacional de Esparia



de guerra para boluer a ser obbedesgido por Viso-
rrey ¥ tenido por tals (1.

Ll trdgico fin de Blasco Niddez Vela en la batalla
de Afiaquito es referida lo mismao por Cieza y por
Gutiérrez, con leves variantes, cuales son decir éste
que guicn degolld al Virrey fud un morisco (2) y no
un negré; que Pedro de Puelles tomé luego la san-
grienta cabeza por la barba, y que Juan de la Torre
Villegas y Ventura Beltrin adornaron los cordones
dc sus sombreros con las canas del muerto; detalles
en que no concucrda Cieza:

<A todo esto que vamos contando, estaua en tie-
rra caido ¢l Comendador Blasco Nufiez Vela, y no
con heridas peligrosas, ai que pudiera correr con
ellas peligro, antes cstaua con todo su sentido y bi-
gor, sintieido lo quel lector puede ver, desconfiado
de gue sus encimigos le diescn vida sy le tomasen; y
como ¢l ligengiado Benito Suarez de Carauajal, her-
mano del Factor quel Visorrel mato en la gindad de
Los Reies, le tubjese cobrado tan grande odio y en
tanta manera desease conseguir la venganga de su
hermano ceon dar la muerte al Visorrei, con grande
agonia andaba por ¢l campo para toparse con el y

alcangar esta venganga. Pues como ya en el campo

(1} Guerra de Qrid; cap. LXVILL
{2) Los hijos de mnlato con espaiiola eran imdos en México mariscos.
¢Eamplearia Gutidrrez estu palabra en el inismo seucido?
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no oviese langa de los cnemigos, enyesta, andaua
preguntando sy alguno le conogia estar entre los
muertos. Dizen que un sacristan de la yglesia de
Quito le conogio por unas coragas que tenia [y] se lo
mostro; otros quentan que un Salinas; en fin, el Li-
cengiado, acompafiado de Pedrs de Puelles, allego
adonde estaua el baron mal afortunado, aviendo pri-
mero passado por alli un clerigo llamado Frangisco
de Herrera, natural de las Brogas, el qual le pregun-
to si queria que le absoluiese, y el Visorrei hizo se-
fial con la cabega, que si, y llegando, pues, Carauajal
junto a el, le dixo giertas palabras vituperosas, pre-
guntandole que si le conosgia, y que el era hermano
del Factor a quien el mato, ¥y que avia de bengar su
muerte; el qual, diziendo esto quiso apearse para
con sus progias manos cortalle la cabega; y el
Maesse de campo Pedro de Puelles le dixo que era
gran baxeza; que mandase a un negro que lo hiziese;
y el Ligenciado lo hizo asi, y aunque el Visorrei oya
aquellas palabras tan tristes para el, no hazia mu-
danga ninguna, y el negro, tomando la espada en la
mane, comengo a cortar la garganta leal y no mere-
cedora de tan ynominiosa muerte; y dizen que el Vi-
sorrei ninguna palabra hablo, mas de algar los ojos
al gielo. Despues quel esclauo le ovo cortade la ca-
beca, la tomo por las barbas, y porque no la podia
llevar a su plazer, haziendo en los labrios un agujero,
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metiendo por el un cordel, la tlebaba arrastrando. El
Ligenciadoe, muy alegre la ensefiaua a todos los que
via, y allegado con clla adonde estaua el boltario de
Martin de Robles, ovo grandes rrisadas entrellos, y
aun dizen que de las blancas canas de la cauega y
barua que rrepresentaua la de Su Magestad, saco
Antonio de Robles mucha parte dellas para llevar a
ensefiar a las duefias de Lima. Otros quieren dezir
que no las saco entrambas cosas; oy a muchos [que]|
luege que le cortaron la cabega le desnudaron hasta
le dexar en carnes, syn querer atapalle siguiera las
partes de la puridad, y llevando ansina, pues, la ca-
bega, entraron en la ¢iudad para ponella en fa pi-
cota» {1).

VII

Si fuese licito corregir los antiguos. documentos
historicos, bastaria suprimir en los Quinguenarios
sus continuos pleonasmos y las abundantes repeticio-
nes, para que resultase una obra maestra de estilo,

El lenguaje es rico, suelto y expresivo; las cons-
trucciones dislocadas son una excepceidn, y general-
mente la narracién fluye con la transparencia de lim-
pidisima corriente. En esto supera 4 Cieza, cuyo es-
tilo es pobre y casi nada tiene de literario, Pero hay

(V) Guerra de Quite; cap, CLXXXIII,
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también en Gutiérrez de Santa Clara otra cualidad
atn mds relevante, y es la animacién del relato, la
habilidad en trazar caracteres v el estudio intimo de
los personajes, quienes, lejos de resultar seres abs-
tractos, sc hallan magistralmente dibujados y lienos
de vida; siguicndo la huoella de nuestros cronistas
medicevales como Ferndn Pérez de Guzmdn en sus
Generaciones ) semblanzas, unc los rasgos fisicos
d los psicoldgicos, conociendo la misteriosa relacion
que los enlaza casi siempre; buen ejemplo dc ello cs
el retrato de Hernando Bachicao, tnerto de nube y
con una gran cuchillada por la cara, presuntuoso,
eruel, avariento, mal cristiano, gran derrenegador;
gran ladrdn que 4 toda ropa hacia; muy ufano con
llamarse Cende, titulo que se habia dado 4 si mismo,
y con un fantdstico escudo de armas que tenfa pin-
tado en su casa del Cuzco (1).

Aunque no profundamente, conocia Guti¢rrez la
historia romana, que debié de leer en compendios o
en traducciones, pues no sabia latin bastante para
saborearlos en su texto original (2}; esto le Jievd d in-
tercalar en sus Quinguenarios bastantes arengas,
frias y soporiferas algunas, otras verosimiles, puestas

en lugar convenicnte y aun llenas de ruda elocuencia.

(1) Quinguenarios; libro 31, cap, XL
{2) Cuando en los (ningnennrios copia textos lalinos pone muchos dis-
parates.
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Los cinco libros llamados Quinguenarios fueron
para Gutiérrez la obra de toda su vida, pues se notan
en ¢llos fechas muy distintas de redaccidn. Valiéndo-
se de sus recucerdos y de los apuntes gue habia toma-
do, siguicndo una laudable costumbre que tenian mu-
chos soldados del siglo xvi, comenzd d escribir la
historia de las guerras civiles apenas acabaron éstas.
Continuaba en su tarea por el aio 1562, pues hablan-
do del Virrey Vaca de Castro dice que era {raile en
Valladolid, y la proseguia aun hacia 1590, como ve-
mos pot lo que dice de las camparnas contra jos chi-
chimecas: «Estas guerras y rebeliones se mouieron
cn el afio de 1549, v turafn] asta cl dia de oy, que
avra desde el dia quc esto se cscrive, mas de qua-
renta afios que se comengaron» {1). En el tosco mapa
de las Indias, que se halla al folio 4 del manuscrito,
vemos consignada la fecha de 1596.

La obra estaba ya acabada antes de 1603, fecha
en que cesé el Virreinato de D, Gaspar de Zifiiga y
Acevedo, conde de Montcrrey, & quien aparece de-
dicada al final. Apenas tlego otro Virrey, D. Juan de
Mendoza y Luna, marqués de Montes Claros, cubri
con un papel engrudado la dedicatoria que iba d la
conclusion y rehizo la que llevaria al principio.

Segiin confiesa noblemente Gutiérrez, se apro-

1) Cringuenarios; libro V| cap, XXU,
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veché en los primeros capitulos, 0 sea hasta el XIV,
de los cuadernos que dejé Francisco Maldonado,
pariente del célebre comunero, y 4 quien hace na-
tural de Salamanca, si bien dicen otros que de Le-
desma; criado que fué del arzobispo Fonseca, y lue-
go regidor del Cuzco. Del Pert vino & Espaiia, co-
mo agente de Gonzalo Pizarro, y volvid con D. Pe-
dro de la Gasca, 4 quien abandond para unirse otra
vez con aquél, Hecho prisionero en Sacsahuana, fué
ajusticiado €n el Cuzco 4 14 de Abril de 1548.

El manuscrito que publicamos se conserva en la
Biblioteca provincial de Toledo, procedente, sin du-
da alguna, de la que reunid el Cardenal Lorenzana.
Es, con toda certeza, autdgrafo y se halla bien con-
servado. Cada uno de los cinco libros lleva numera-
cion distinta: el I consta de 45 hojas; el II, de 505
el IIl, des1; el IV, de 34, v el V, de 56, Al principio
lleva cuatro folios sin paginacién. En la numeracion
de los folios y de los capitulostiene algunos errores,
como son haber dos capitulos XXII cn el libro 11 ¥
dos XXIen el V; pero esto no indica que la obra esté
mal encuadernada, y por eso los hemos corregido (1},

(1) Apuntaremos, no abstante, Ja numeracidn de los capitulos en el origi-
nal, que es esra:
Libro 11 cap. T4 LIIT,
Libro II: I 4 XXXI, XXXVII, XXXI, XXXII, XXXII bis, y
XXXIV a LV,
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MANUSCRITO DE LOS QU/INQUENARIOS

(Parte superior de! folia 2%, recto, del libra 1)
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I.as dimensiones de la caja, cuya longitud varia,
son de unos 1831x 276, v las totales de 205 X305;
cada pdgina suele llevar de 74 4 82 lineas de letra
pequeiia, pero clara y bien hecha, como puede verse
en ¢l adjunto facsimil. Estd encuadernado en perga-
mino. Contiene bastantes errores materiales, cosa
dispensable en un octogenario, quien los reconoce y
disculpa en estas palabras:

«De vna sola cosa quiero suplicar muy humil-
mente a todos los benignos letores que esta mi obra
vieren y leyeren, y es que teniendo atencion y res-
peto de hombres piadosos y humanos, la guieran to-
mar y rescebir con amor y begniuolencia, pues ella
es muy pequefla, que sale agora a bolar y es criada
de nueuo con mis propias manos, y escripta con mis
propios pulgares, con muchos y grandes trabaxos y
vigilias.

»Assimismo se tengan por auisados que hallardn
en esta mi obra algunas palabras y notas no tan
bien compuestas ni polidas como eran necessarias
en la narracion de las cosas; otras palabras ay que
estan demasiadas, y otras de menos, que no suenan

bien con l[a platica, antes van en alguna manera di-

Libro I1I: T 4 XV; sigue uno sio numerar; XVII, XVITI y XVIIL bis
4 LXV,

Libra TV: T4 X, X bis 4 LX, LXIV y LXV,

Libro V: E & XVIIE, XVIIE bis & XXI, XXT bis, XXIT, XXIV 4
NXVIII, y XXVIII bis 4 LXIII,

© Biblioteca Nacional de Esparia



LXXIL

sonantes y discordantes; otras que son ympropias y
no concordantes. Tambien ay ctras borradas y entre
renglones, y puestas ¢n el margen; y este herror
fue causa con la priesa del escreuir; y estan vnas
letras mal hechas, y otras faltas en algunas partes,
agora mas, agora menos, y los renglones tuertos,
que no van derechos, perque me tiemblan las manos
‘por mi cansada vejez.»

Iinla presente cdicidon hemos corregido estos
yerros de pluma, anotando los de mds bulto y aque-
lios que pudieran ser americanismos incipientes (1).

Una licencia de otro género nos hemes tomado,
y es cambiar el prolijo titulo de los Quingquenarios
por uno mds breve y que exprese bien el asunte de
la obra. ‘

La ortografia del original se ha respetado, ex-
cepto en contadas ocasiones, como es poner upo y
uvieron cn lugar de vuo y vuieron; formas, las se-
gundas, de lectura enfadosa, y que ningiin mistcrio
filoldgicu deben de encerrar.

Después de todo, lo que mds vale en Gutiérrez
de Santa Clara no es su ortografia (que la tenia,
por cierto, mds racional y sistemdtica que bastantes

escritores de su ¢pocal, sino la riqueza de datos, lo

{1} Desde luego lo es el uso de la = por 5, coma se ve en zufrir, por sn-
friv, y en el plural cocigues.
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pintoresco y [dcil del lenguaje y el talento narra-
tivo, cualidades que le ponen al nivel de Cieza de
Ledn; los nombres de estos dos insignes eronistas,
quc jamds se conocieron, pues no se mencionan en
sus libros, pero entre cuyas almas hubo grandes afi-
nidades; que tuvieron la misma vocacidn 4 la Histo-
ria, y cuya vida, trabajos y pobreza fucron casiigua-
les, irdn siempre unidos cuando se trate de las gue-
rras civiles del Perd; espafiol el uno y mestizo el

otro, simbolizardn la fraternidad hispano americana.

MaxurL Serrano vy Sanz

Argecilla, Julin de Tyo1.
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AQUf comiencan 10§ cinco libros llamados QUIN-
QUENARIOS, en donde se cuentan y relfatan larga-
mente las muy grandes batallas vy recuentrosy 1as
guerras mas que ciuiles que uvo en los reynos v
prouincias del Peru, que tuuicron, de la vna parte
el Virrey Blasco Nufiez Vela, v despues el Presi-
dente Pedro de la Gasca y los seruidores de la Sa-
cra Cesaria Catholica Real Magestad de don Car-
los quinto, maximo, deste nombre, contra el tira-
no Gongalo Pigarro ¥ sus capitanes y sequaces,
guando se rebelaron y alcaron con toda la tierra.
Assi mismo sc cuentan breucmente las cosas natu-
rales v grandezas que ay en todas sus prouincias,
dignas de ser sabidas ¥ notadas, v de los ritos y
cerimonias pessimas.y de gran supersticion que
los yndios tenian v vsauan, hablando con el demo-
nio, v assi de otras cosas memorables de grande
admiracion. Y tambicn se pone vna breue recapi-
tulacion de la toma y conquista de las tierras y
prouincias de AMexico Thenuxtitlan de la Nueua
Espana, y quien fue el que la gand, y en que tiem-
po vy afto. Y despues quienes fueron los que las vi-
nieron a gouernar; todo o qual escrinia PEpro Gu-
TIERREZ DE SancTa CLARA, vezino de la gran cib-
dad de Mexico Thenuchtitlan, de 1a Nuena Esparia.

G. pE SanTA CLara.—J1,—1.7 1
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AL ExcrLExTISsIMO SESor Doy Juay pE MENDOGA
vy Luna, Margues de Montes Clares v de Castil
de Bavielo, Seitoy delas Villas de la Higuera,
de las Dueiias, del Colinenar, el Cardoso, el
Vado v Valconete; Virrey lugarvthenienie del
rey nuestro Seitor, 3 Gouernador y Capitan Ge-
neral desta Nuena Fspana; Presidente de la
Real Audiencia v Chancilleria que en ella ve-
side, se cmiererd este prologo de [os Cinco LI~
3ROS DE LAS GUERRAS QUE UVO EX LOS REYNOS DEL
PeRU, gite Pedro Gutierves de Sancta Clarva, si
i criado, escrivia.

Son tantas y tan grandes las mudangas que ay
cn esta miserable vida, que nos ponen en tania ad-
miracion ¥ nos prouccan a tener que considerar,
cspecialmente en aquellas cosas que tocan A la na-
turaleza humana, porque mirandolo bien vy con
atencion hallaremos que son contrarias la vnas de
las otras, siendo de vn genero y de vna masa y me-
tal. De todo lo qual y parte dello me he parado mu-
chas vezes a considerar qual sea la causa de tanto
mal ¥ dafio; ¢ In malicia y soltura nuestra, ¢ el
descuydo de Jos que gouijernan la tierra, porque
en lugar de castigar lo malo v peruerse lo dissi-
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mulan ¥ passan por alto. De aqui nasce que los
malos se ensoberuecen y se dexan estar en sus vi-
cios ¥ maldades; de do procede el menosprecio
que tienen 4 la justicia humana, y aun a Ia diuina,
dexandose yvr desenfrenadamente trassus apetitos
vy malas costumbres y peruersas inclinaciones.
A este proposito dezia el Sabio, muy bien, que Ia
maldad del hombre sedicioso v bandolero se auia
de corregir ¥ enmendar con el castigo deljuez co-
rrectino que con verdaderas aparencias v obras
muestra ser amador de toda tranquilidad v sossie-
g0. Vemos quando Dios nuestro Sefior diuidio v
aparto los elementos que tan discordes estauan, v
los congrego a vnion ¥ pacifica concordia, ique
otra cosa dio o entender u los principes ¥ grandes
Sciiores, sino es alumbrallos en todo 1o que bue-
namente auian de hazer con los vasailos y subdi-
tos que cstan debaxo de su dominio ¥y mando? Assi
mismo para que los tengan congregados y vnidos.
a mayor vtilidad y prouecho, porque viendolos v
conociendo en elies la buena y exemplar vida que
hazen y el amor con que son tratados, fuessen obli-
gadds a scruillos con grande amor y fidelidad.
Mas jay dolor ‘sobre dolor! que ay algunos hem-
bres en esta caduca vida que estan sublimados en
grandes honores y constituydos en altos estados de
alto poder, los quales aniendo prometido y dado
sefial de vida exemplar se han hecho escandalo,
no solamente de si mismos propios, mas aun mal
quistos v odiosos de sus republicas. De aquinacen
los grandes vnsultos y alborotos que de cada dia
vemos lenantarse en los pueblos mal regidos y

© Biblioteca Nacional de Esparia



b

peor gouernados. Todo lo qual se podria apartar
<on buen tiente ¥ cordura, porque haziendolo de
otra manera se podrian alborotar y escandalizar
las gentes que quieren biuir en paz ¥y en quietud.
Prezidme agora que es lo que piden los hombres
en esta triste vida, que ya ne ay quien se contente
von Ia suerte que tiene, sino gue creen y entienden
merescer mas de lo que posseen, vy assi estan sospi-
rando y anhelando por tener mayoeres estados y ri-
quezas, por amplificar y ensanchar sus nombres ¥
memorias. Tambien se haze esto no a otro fin sino
desterrar la verdadera paz, por dar lugar i que
se deslize v cayga; y con la contraria todas 1as co-
$as crescen v se multiplican, y todas producen y
salen 4 luz, de manera que todas ellas van de pros-
peridad en prosperidad, y de bien en mejor, Y
para aueriguar esta verdad quierc preguntar
agora a los potentados que ha auido en el mundo,
;que se hicieron de sus reynos y scilorios?; porque
los enentigos de la paz y 10s tiranos de lus republi-
cas, sepan ¥ entiendan los que vinieren despues de
nosotros en lo que pararon. Primeramente pre-
cunto a los assirios, ¢que pestilencia los destruyo?,
sin duda no responderian, que grandes discordias
v dissensiones. ¢Quien acometio a Grecia siendo
sefora de la mayor parte del mundo, y le pusso
en tan grande baxeza?; no otra cosa sino vandos,
renzillas ¥ grandes batallas que tuuo con los tro-
yvanos, y despues con 10s turcos. A ti Roma, sien-
do sefiora tan poderosa en potencia, y poseedora
de las naciones del mundo, ;quien te reduxo a ser-
uidumbre, sino vandos, renzillas y grandes bata-
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llas que tUnimos entre nosotros mismos, en las
guerras punicas y hostiles. A los turcos y barbaros
ynfieles, dezidme, ;quien les dio tanta ossadia y
atrenimiento [para] venir contra la xpiandad, sino
el menosprecio de la paz y el deseo de la vengan-.
¢ca? A vosotros 1os judios, siendo pueblo tan queri-
do del verdadero Mexias, (quien os pusso en tanti
baxeza v en tan abominable estado, sino gran
ceguera y mala creencia, con muchas rebueltas
que tuuimos con los romanos v despues con 10s
xpianes? A vosotros los peruleros, ;quien destruyo
¥ abatio vuestras vidas y honrras quando algastes
cabega contra Su Magestad, sino rigueza y desuer-
guenca, cou violencia v tirania en querer mandar
mas que otros? De manera que va no pelea ¢l Rey
Don Hernando el Catholico contra los moros de
Granada. No el Duque Godufre de Bullon con los
vnfieles de la Casa Sancta. No Hernando Cortés
contra los yndios mexicanos. Todo este preambu-
lo he traydo en consequengia accrca de las cosas
acaescidas entre los peruleros, que va no peleauan
todos esios sino wvnos contra otros: quicro dezir
xpianos ceontra xpianos,. hermanocs contra her-
manos redemidos con la preciosa sangre del Re-
demptor del munde ¥y regenerados en vn sancto
baptismo. Torno a dezir: ;ay dolor sobre dolor tan
lastimero que los hijos leuantaron ias armas con-
tra sus padres, y parientes contra parientesy; los
quales sc matavan & porfia los vnos ¥ los clros,
como [si] los vnos fueran de la ley evangelica v los
otros de Ja mahometica. A esta causa yntitulé esta
obra Las guerrus mas gue ciuiles que nvo cn ef
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rvevno del Peru, a dos fines: 1o vno, porque fueron
contra Su Magestad, que no deuieran; y lo otro,
porque [ue enire cibdadanos y vezinos, como se
vera en la prosecucion y leyenda desta obra. Todo
esto causé el propio ynteres que cada vno preten-
dia, v assi ania differentes apellidos y vandos, co-
mo lo hizieron antiguamente en Italia las dos par-
cialida[de]s dc gueluos v gibellinos, que fue vna
diabolica ynuencien tramada por el demonio por-
que los hombres se matassen de vna vez muchos
y no pocos. Bien assi se hizo en esta tierra, que
vnos s& llamauan y apellidauan almagristas ¢ chi-
leses, y los otros pigarristas o0 puachacamos; los
quales todos anduuieron enmaxcarados ¥ hechos
personajes de {arsantes, de do precedio causarse
una tragicomedia y elegia de diuersas calamida-
des y malas muertes, porque donde no hay Dios,
Rey, ley, paz, ni justicia, aura vna confussion ba-
bilonica y vna continua guerra y mortal pestilen-
cia, ¥ por estas cosas ¥ otras tales [no] es possible
que turen ni permanezcan en bien las republicas.
Por ende, doy muchas gracias 4 Dios nuestro
Sefor de Ia muy bucna v dichosa venida de Vues-
tra Excelengia a estas partes, en ver sn manse-
dumbre y buena cordura, y sobre todo la pruden-
cia y sagacidad que tiene, con las quales virtudes
gouierna y ampara con justicia v rectitud estas
tierras y estados de 1n moderna Espaiia. Teniendo
yo noticia de la la ynclita y heroyca fama de Vues-
tra Excelengia, v auniendo tanta noticia della en
lodo este nuestro emisperio, y en otras partes,
con Jos meritos y buenas calidades de Vuestra
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Excelengia, y hallandome muy dichoso y bien
afortunado con su buena venida, me parescio que
era biepn arrimarme a tan encumbrada sombra,
procedida de tan altos ¥ tan clares montes. Allen-
de de todo esto ser Vuestra Excelengia descen-
diente ligitimo de los muy encumbrados y heroy-
cos barones de la muy sublimada casa de los ex-
celentissimos Mendogas y Lunas, vis margues de
dos estados, ¥ seftor de las villas arriba nombra-
das. Fue el don muy grande que merecio coronar
a Vuestra Excelencia, que no (altaua oira cosa
sino tal muger cual es Vuestra Excelencia hom-
bre, que es la muy ynelitay excelentissima Sefiora
Dona Anna Mexia Manrrique, Marguesa de Mon-
tes Claros v de otros estados ¥ Virreyna desta
Nucua Espaiia, la gual y Vuestra Excelencgia no
fuessen mas de vna misma alma y de vna voluntad
v de vna carne, como lo son; a ossadas que homno
nore separet 10s que tan conformes Dewns conjiti-
gif, Pues siendo los montes tan altos y tan claros,
es donde se crian laureles, y en su alta cumbre
palmas y linaloeles de soberanas virtudes, que son
ios hechos hazafiosos de los claros barones sus an-
tepassados por linage v obras. De quien se entien-
de por Vuestra Excelencia lo que dixo Virgilio:
Esla fama tan aita y ligera que quanto mas es-
tiende sus alas tanto mas se aumenta v anda por
el suelo, y sube 2l cielo hasta esconder la cabega
entre las estrellas, en donde las obras de Vuestra
Excelencia son cdignas de eterno nombire. No quie-
o tratar aqui de la materia en que muchos pier-
den ticmpo: enloar y engrandecer el linage de los
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Grandes de 1a casa de Vuestra Excelengia, porgue
si en el mundo ay algo de bueno de que la natura-
leza sc puede loar, cierto es que se hallara en
Viestra Excelengia ¥ en sus antepasados. Cuya
estimacion es tal que quanto mas trabaxamos dar
la 2loria a otros, tanto hallamos que le damos va-
nagloria, ya sea verdad que huyendo Vuestra Ex-
celengia della, como huye, haze que se canse lu
vana v alcance a Vuestra Excelengia la gloria,
porque lo que es de suyo bueno no es menester
que vo lo diga cn tan breues renglones con tan cor-
tas razones, y assi lo dexo para que otros de mas
suficiencia v eficaz ingenio lo digun. Dexado esto
aparte, pues a4y ampla materia para dezir lo mu-
cho que ay en Vuestra Excelengia, digo que esta
obra no es cronica, ni habla de las vidas de los
Reyes nuestros Sefieres que son en nuestra hedad,
sino vna leyenda ¥ relacion cierta y verdadera en
donde se relatan v cuentan los malos heches y
peruersos acaescimientos que uvo en las prouin-
cias y Reynos del Peru. Todo 1o qual causaron
ciertos hombres mal yntencionades que se rehela-
ron contra nuestro Rey y Sefior natural, aniendole
tiranizado toda la tierra, por lo qual {ueron meri-
tamente castigadeos coulorme a sus grandes ¥
atrozes delicteos. Mas, en fin, como yo no tengo nin-
guna rethorica qual era menester para adornar
esta mi obra tan minima, acordé con grande atre-
uimiento escrinir en ella parte de las muchas cosas
que sucedieron en et Pern, para tas presentar ante
el acatamiento de Vuestra Excelencia, sacandolas
de mis borradores que truxe de alla; no se acabd
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esta obra de escrinir tan preseo, a causa de auer
vo salido de esta cibdad a tierras longincas y apar-
tadas della, a buscar de comer, porque en csta no
1o tenia; a donde estuue ocupado mucho tiempo
en lu pacificacion de les rebeldes yndios chichime-
¢os, siruiendo a Dios v a mi Rey con niig armas,
‘cauallos, y a mi costa, como se verd en mis Collo-
quios que compuse y escriui conforme a como yo
lo vi. En fin, como dize Orazio, vermm operein
longo fas est obrepere somniwin; por donde se
verd que se concede y se da licencia alos cseripto-
res de largos libros que alguna vez se pueden dox-
mir ¥ descuvdar en lo que escrinen; de manera
que ln obra a estado escondida v oculta muchos
dias sin ossar parescer delante de ninguno. Y assi
agora como Vuestra Excelencia llegd a esta tie-
rra, tom¢ grande animo, como he dicho, de pre-
sentalla ante el acatamiento de Vuestra Excelen-
cia, por ser persona de tan alto merecimiento,
pues vino a gouernar estas tierras de la moderna
Espaifia, en donde es bien quisto, amado y seruido
de todos los habitantes en cllas. Por tanto, a Vues-
tra Excelengia suplico humillmente reciba la bue-
na voluntad del autor, que son primicias suyvas, v
la obra sca puesta debaxo de su proteccion y am-
paro, para que sea de todo maldiciente y detrac-
tor defendida, y le de todo el fabory ayuda que
ha menester, con la largueza de su gran liberali-
dad. No sé gual sea mayor determinacion: ¢ la de
los tiranos de quienes he de tratar en esta obra,
cn sus tiranias, ¢ en la mia en dirigir & Vucstra
Excelengia esta obra que hize dellas, porgue tan
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pequefio seruicio trae consigo mucha dispropor-
cion que temo sera juzgada por temeraria mi bue-
na voluntad, pues tendran color para dezir que
trabaxo tan ynutil y liniano como este, aunque ha
sido mucho, no tiene fuerga,alguna para venir &
ponerse ante Vuestra Excelengia. Todo esto pu-
diera yo auer dado a Vuestra Excelengia; pero
como cl que estuuo en la Probatica picina, gque
auia veinte y ocho afios gue alli estuuo, por no te-
ner quienlo pusicsse en ella, assi y0 por no tener
ayuada ni fabor humano he estado por lo consi-
guiente en la cama del oluido hasta que se mucua
algun piadoso a fauorccerme en estos escriptos.
En la ley que nuestro Sefior dio a los hebreos, [se
mandaj que el pobre que no pudiesse ofrecer vha
cabra, que a lo menos le ofreciesse los pelos della.
Pucs siesto cs assi, como cs, obligacion tiene Vues-
tra Excelengia [de] recebir este pequefio seruicio
de quien no tiene mas gue dar sino los pelos de la
cabra, como mendigo vy pobre, ¥ tenerme por vino
de los minimos criados de su casa. Assi mismo el
grandc Artaxcrxes, Rey de Persia, no se desdens,
passando el rio Ciron, ynclinar su real cabeca a
beuer el agua que le dio Sinoris en las manos,
siendo pobre v rustico villano, de lo qual de los
suyos fue redarguydo; el cual dixo a los suyos que
no era menos grandeza al principe recchir lo poco
que hazer merced de lo mucho; v assi, Vuestra
Excelengia ponga los ojos, no en la baxcza del es.
tilo gue lleuwo, sino en la voluntad muy buena con-
que la ofrezco, para que otros se animen a poner
en escripto sus alabangas para que sean eterniga-
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das en el mundo. Siempre oy dezir gue la historia
quomaoede fuertd scripia defeclfal; esto es, que de
qualquiera manera ¥y modo v en qualquier estilo
que fuere escripta, delevta y agrada, porque me-
diante por ella aleangan los hombres a saber cosas
nueuns, las quales por natural ynclinacion se huel-
gan oyr de la boca de vn rustico labrador con pala-
bras groseras, rusticas y sin arte. Y tambien por-
que se diga que las manos fueron mias, como las
de Esau, v 1a voz de Vuestra Excelencia, como la
de Jacob, ¥ serd para que de aqui adelante, man-
dandolo Vuestra Excelengia ocuparme e€n cosas
que togquen €n su seruicio, me emplee y sirun en
ello, mediante Dios, a4 quien se den las gracias y
alabangas de todo clle. Cuva excelentissima per-
sona v buen estado nuestro Sefior guarde v au-
mente con per[pet]uydad de su diuina gracia y ce-
lestial gloria, como Vuesira Excelengia meresce.
E vo su minimo criado o desseo con mucha felici-
dad de tiempos ¥ aflos. Amen, amen.

De Vuestra Excelencia humillissimo criado
que sus excellentissimas manos besa. Ad. Down.
Juannent de Hendoga et Luna, Provregem Note
Hispanie. Vale, hominwmn decus ef paupermin
assilun.

Beatus vir gui intelligit super egemun et
panperent, i die mala liberabit erm Dontinus.

Dominus conseruct enn, ef bivicet euin el
beatum facial cum in lerras, of non tradat eum
e g dninyicoriin ¢fus. (Psalmus XI1..)
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PROHEMIO DEL AUTOR AL XPIANCG LETOR.

Enlostiemposde la mayor tranquilidad, quande-
todas las cosas estauan en gran sossiego y descan-
so gozandose de aguella mas que desseada paz,y
en la mayor quietud ¥y bonanga delia, quando los.
humanos andavan con anssia buscando el alimen-
tal pasto para biuificar el triste y mortal cuerpo,
demandador del mas que nescessario nutrimento.
Pues cn este medio tiempo tan sossegadoe, gouer-
nande el Licenciado Vaca de Castro ias prouinecias.
del Pern por la Magestad de Don Carlos Quinto
maximo, deste nombre, la Fortuna, embidiosa de
tanta concordia y paz como entonces auia, quisoc
y buscé modos y maneras para hazer a la gente
que ya estaua pacifica de las calamidades passa-
das, que se ynquietasse y se sometiesse de su pro-
pia voluntad al yugo militar. Todo este causd el
yndomito y cruel enemigo y mortal zizatador del
genero humanoe, por los peccados de los hombres,
que les constrifio a que se pusiessen en armas, mo-
uiendo grandes aiborotos, vandos y escandalos; los
vnos en detrimento de sus personas, vidas y hon--
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rTas, y en gran menosprecio de la Real justicia ¥
en gran ruyna y escandato de las republicas. Y los
otros en seruir al rey nuetro Sefior come sus lea-
les vasallos, porque dio el cruel a entender a los
hombres sediciosos v vandoleros, en cierta forma
v mala manera, otras cosas que les cumplia hazer
por sus propios yvntereses y aproucchamientos par-
ticulares. Pues queriendo nuestro aduersario mos-
trar, para mal de muchos, sus acostumbradas as-
tucias y malicias, con muchas senales de malos
desabrimientos, hizo y commouio a muchos vezi-
nos y moeradores del Pern que se algassen por la
benida del Virrey Blasco Nuiiez Vela ¥ de los
quatro Oydores. Estos seiiores fueron embiados a
los reynos del Perupor la §. C. C. R. Magestad
del Emperador v rey nuestro Seiior Don Carlos
Quinto maximo, deste nombre, para formar y
assentar en cllos vna real Audiencia y Chancille-
ria nuena, gue hasta entonces no la ania en la tie-
rra. Los guales truxeron consigo ciertas leyes v
nucuas hordenancas, para que conforme a ellas hi-
ziessen v cumpliessen lo que [por] Su Magestad en
cllas se les mandaua, y para tener y administrat a
todos en buena justicia, al chico como al grande.
Por estas cosas muchos vezinos, heclhos maliuolos
v sediciosos, siguieron mas lo que les mataua el
cucrpo v ¢l alma que Jo gue les dauva la vida, sa-
lud ¥ honrra, y desecharon la paz ¥ se sometieron
debaxo del yugo de la guerra; dexando seguir
lo bueno tomaron lo malo. Para contar entera-
mente todo esto fuera menester otra pluma mejor
que la mia, que fuera de gran eloguencia ¥ de efi-
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caz yngenio, que lo relatara mas especifficadamen-
te y con mejores y adornadas palabras; mas, em-
pero, haré en mi todo lo que pudiere para que el
prudente lector vea en ella las cosas que los tira-
nos hizieron contra los leales, para que las abo-
rrezca. Ante todas cosas es necessario dexar atras
de discantar Ias brauas contiendas y grandes ren-
cillas que tuunieron los primeros gouernadores y
pobladores de la tierra; conuiene 4 saber, el Mar-
ques.de las prouincias de los Atauillos, Don Fran-
.cisco Pigarro, y el Adelantado del Cuzco, Don
Diego de Almagro, con sus parciales. Los quales
entrambos, como compafieros ¥ hermanos en ar-
mas tuuieron entre si grandes enemistades y odios
por los malos terceros y consejeros que siempre
“tuuieron a susladoes, por la particion de la tierra,
pretendiendo cada vao dellos mandar y gouernar
en toda ella mas que ¢l otro, De manera que nin-
guno de los dos queria tener ygualdad cn el man-
do, sino ser cada vno vniuersal seiior de todo lo
ganado en estas prouincias, y aun las demas que
estauan por ganar, que auia de muchas regiones.
Nimenos me atreueré a contar con mi flaco juycio
¥ tosco hablar, las grandes refriegas y debates
que uvo en el rio de Abancay, entre el Adelantado
Don Diego de Almagro y el Capitan Alonso de
Aluarado, que era entonces pigarrista, 1as quales
guerras se comencaron desde el afio de 1536 hasta
que murieron de malas muertes. Tanpoco ossaré
relatar Ia mas que ciuil batalla que se dio en los
campos de las Salinas, entre el Comendador Her-
nando Pigarro y el Adelantado Don Diego de Al-
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magro, donde los mds fuertes y animosos hombres
quedaron alli plantados, muertos y descabecados,
en testimonioe de sus branezas y animosidades. En
este mismo paraje y lugar estan el din de oy los
bestigios v sefiales de sus caydas ¥ sepulturas,
gue claramente se muestran en vna hermita que
alli se hizo en nombre de Sant Lizaro, media le-
gua de la cibdad del Cuzco, porque los dos Go-
uernadores pelearon por cste nombre mio, y esto
fue en domingo de Lazaro de 1539 afios. Despues
desta mucrte, a cabo de ciertos arios, se algd con
la tierra Don Diego de Almagto el moce, hijo del
viejo, contra el Marques Pigcarro, al qual hizo ma-
tar dentro de su palacio, dia del Sefior Sant Juan
Baptista, 24 de Junio de 1641 afos, ¥ lucgo sc salio
de la cibdad de Lima y se fue al Cuzco, nombran-
dose por Gouernador de toda la tierra. Assi mismo
guicro dexar atras la muy nembrada y crucl ba-
talla que dic el Gouernador Vaca de Castro a Don
Diego de Almagro el mogo, al qual vencié v des-
baraié en los campos ¥ llanos de Chupas, y des-
pues le fue cortada la cabe¢a en la cibdad del
Cuzco en el afio de 1542, Comengardé agora de
nucuo por mi parte a contar ofras cosas semejan-
tes a estas, que tambien son de mucha calidad, que
fue quando cassi la mayor parte de los vezinos det
Peru se rebelaron contra Su Magestad, al¢ando a
Gongalo Pigarro por capitan y procurador general
de toda la tierra, y despues en la cibdad de Lima
nombrado por Gouernador de consentimiente de
cassi [a mayor parte dellos, aunque contra la vo-
luntad de los quatro Oydores. De vna cosa quiero
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aduirtir al discreto lector, sobre la leyvenda desta
obra, ¥ es que se puede preguntar facilmente, di-
ziendo gue como supe todo aquello que en otras
partes se auian hecho, no estando vo presente, es-
pecialmente en aquellas cosas que se hizieron ¢ se
dixeron secretamente cn Tierra Firme v en otras
partes. Respondo a esta pregunta, v digo: quanto
a lo primeroe, que yo estuue presente cassia todas
estas cosas, ¥ Ias vide por vista de ojos, porque
anduve la mayor parte de la tierra, v assi deter-
mingé de las escriuir ¥ ponellas en memoria como
ellas passaron y sucedieron; v en quante a lo que
toca de aquellas cosas que no vide, estando en la
cibdad de Lima, que fue el principio del alcamicn-
to de Gongalo Picarro, lo escriuio en sus borrado-
res Francisce Maldonado, natural de Salamanca,
el gual fue vno de los principales de la rebelion,
hasta donde dize: de cormo Gongalo Pigarro se ade-
reed para vy oa la cibdad de Lima; v esto esen
quanto a 1o que toca a las cosas de arriba. Y enlas
cosas que se hizieron en la cibdad de Lima por el
Virrey Blasco Nuilez Vela, pusse yo la mano en
escriuillas, pues las vide siendo yo soldado del ca-
pitan Pablo de Meneses, que entonces siruia al Vi-
rrey Blasco Nufiez Vela; vy las que despues suce-
dieron hasta la venida del Presidente Pedro de Ia
Gasca, y aun hasta la prision del tirano v de sus
sequaces, tambien supe muchas ¥ dinersas cosas
de las que muchos hombres fidedignes dixeron y
platicaron y se escriuieron a diuersas partes, ypor
muchas nueuas ciertas y cartas quc embiaron al
capitan Lorenco de Aldana, que era theniente y

G, pE SanTa Crara.~1l—1." 2
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justicia mayor de Gongalo Pigarro en Lima, a
quien serui en cste comedio de Secretario. Assi
que por esta via vine a saber muchas y diuersas
cosas, assi publicas, como secretas, que en mpchas
partes s¢ hizieron, como en Quito, donde Gongilo
Picarro estaua; en el Cuzco, Charcas, Arequipa y
en las demas cibdades villas v lugaves, desde
donde los thenicntes capitanes y cibdadanos se lo
escrinian a Loren¢o de Aldana, dandole muchos
auisos de 1o que passaua en sus districtos v juridi-
ciones, e yo las leyva y respondia, y de alli supe las
cosas secretas, como dicho tengo. Assi mismo,
como dize Sant Augustin que, 710 ay cosa en este
miido que sea tan Secveta quee el {ienmpo 1o la
manifieste ¥ travga d lus, v assi Dios nnesivo
Seftor muchas veses lo perinile, v quicre gqite se
descubran los malos hechos para nuestva conf-
Jussion, y para gue nos eninendenos de nuestros
Jterrores. En fin, auia muchos hombres de los mas
valerosos, ¥ aun de los que podian poco, que acon-
tecia ser yntimos amigos, descubrirse entre st sus
secretos y aun 1os agenos, v despues sucedia que
viniende otro dia eran mortalissimos v odiosos
enemigos. Estos tales, por vengarse los vnos de
los otros se buscauan grandes males y se trama-
uan muchas asechangas, y se descubrian en publi-
ca plaga los secretos que sabian los vnos v los
otros; de donde resultaron, no solamente los gran-
des males ¥ muertes que uve en la tierra, siguien-
do diucrsas opiniones, mas, en fin, fueron contra.
rias a las cosas de Su Magestad, que fue lo peor
de tode. Sabiendo vo tode aquesto, las pusse por
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memorida y en escripto, por dar cuenta y razon del
talento que me fue dado, para lo multiplicar ¥ por
no estar occloso, porque la occiosidad acarrea
muchos trabaxos v es causa de ynlinitos males. Y
si mas cosas secretas o publicas se hiziercon en la
tierra ¥ nolas pusse porescripto, fue porque no vi-
nieron a mi noticia; ya que vinieran ne tenia aquel
<on de la memoria o espiritu angelico para tene-
{las tan enteramente ante los 0jos. Bien tengo en-
tendide, y aun creydo, que si algunas cosas faltan
en csta obra, que los doctos ¥ entendidos que uvo
en aquel tiempo auran puesto la mano en las es-
criuir mds copiosamente, como buenoes escripto-
res, v alli podran ver todo lo que aqui faltare.
Aunqgue, 4 1a verdad, he visto algunos autores que
han escripto en sus libros breuemente y de oydas,
¥ otros que lo vieron lo escriuieron cortamente y
€n pocos renglones, y en esta obra va todo escripto
amplamente, segun mi parescer. Porque de todas
las relaciones que uve de hombres fidedignos que
se hallaron presentes en estas contenciones y de-
bates, en dirersas partes donde yo no estuue, se-
gui con grandissima fidelidad ¥ cuydado, porque
lo vieron y entendieron, ¥y me ayudé de'sus escrip-
tos y de las cartas gue escriuteron a Lorenco de
Aldana, como dicho tengo. Y si esta preuencion
no me vale para Ios lectores, consideren guan yn-
cierta es la voz de 1a verdad trayda en boca de
muchos, v de las lenguas tan varias que ay, gue
todo clio no puede estar tan ajustado gue venga a
medida de su gusto ¥ conforme a la passion de sus
animos ¥ voluntades. Empero si esta escusa mia
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no basta, a Dios del cielo ynuoceo, ¥ a la Virgen
Sancta Maria su madre me encomiendo, para que
tengan por bien de me librar de los dectratores v
de Ios mal yntencionados que tienen dos lenguas
como binoras, para que pueda yradelante esta mi
obra tan minima. Y pues va toda ella desnuda de
fabulas y fictiones y llena de verdadera relacion,
comengaré mediante Dios a contar lo que passo
en Las guervas mas que ciniles que wvo ¢ los
reynos del Peru, donde sucedieron muchas cala-
midades que padescieron los leales seruidores de
SuMagestad, 4 causa de los brauos tiranos que los.
persiguieron en las guerras, y fuera dellas, como
mas largamente diremos en esta obra.
Vale, iteriungice vale.
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CAPITULO PRIMERO

DE LAS MUY GRANDES ALTERACIONES QUE UVQ EN LOS

REYXNDS Y PROUINCIAS DEIL PERU, SOBRE T.AS NUEUAS

LEYES Y HORDENANCAS QUE SU MAGESTAD MANDO HA-

ZER PARA LA BUENA GOUERNACION DE TODAS LAS
INDIAS OCCIDENTALES

En las partes del meridion gue es en los rey-
110s y prouincias del Peru, que por otro nombre
{llaman la Nueua Castilla, estando en eilas el licen-
ciado Npoual Vaca de Custro por Gouernador de
la 5. C. C. R. Magestad del vunuictissimo empera-
dor Don Carlos Quinto maximo, deste nombre,
tuuo nueua como A cllas venia yn Virrey con qua-
tro Oydores pari que formassen v asentassen vna
nueua Audiencia y Chancilleria Real en la cibdad
de los Reyes, prouincia de Lima, ¥ para que le to-
massen residencia. Auviendo, pues, ¢l gouernador
Vaca de Castro apaciguado toda la tierra, de mu-
chos dcbates y ceontiendus que los dias atras se
aunian levantado en gran deseruicio de Dios nues-
tro Senor v de la Sacra Magestad, se partio dela
cibdad del Cuzeo y se vino a la de Lima, para te-
ner assiento cn ella ¥ para esperar alli at Virrey y
a los quatro Oydores que de Espafa auian de ve-
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nir, por Ser, Como era, puerto maritimo ¥ muy
cerca de Lima. Estando el Gouernador en estas
prouincias en mucha paz y quictud, se mudaron cn
este tiempo alli en Espafia los Reales Consejos
de Indias, por ciertos respectos que para ¢lle uvoe,
y se hizieron y hordenaron algunas cosas que fue-
ron muy conuenientes v necessarias o todas las
Indias ceeidentales para el buen gouicrno de to-
das ellas. Entre otras cosas gue se hizieron y des-
pacharon fue que hordenaren quaventa leves y
nueuas hordenancas para las embiar a los Virre-
yes, Goucernadores ¥ Capitanes uc residian en
todas las Indias de tierra firme del mar Occeano,
para que conforme a ellas rigiessen y gouernassen
Ias prouincias y regiones que a su cargo cslauan.
Pues como nuestro ynuictissimo Cesar y monarca
vniuersal deteda la Xpinndad supiesse que enlos
reynos y prouincias del Pern que estanan debaxo
de su vasallaje v corona Real se auian leuantado
v alterado en ellas muy grandes yasultos v ex-
cessinos males entre los vezinos v moradores de-
llas, le pesé en gran manera de todo elio. Y para
obuiar y apartav cstos males, con otros muchos
yneonuenientes que se podrian recrescer en ade-
lante, y por euwitar estis cosas v poner dlgun reme-
dio en los rencores, embidias ¥y malas voluntades
que entre los vezinos y moradores se tenian los
vios a los otros, de donde atian resultado mu-
chas muertes, robos ¥ escandalos que entre todos
se tenian, con olros infinitos males ¥ malos trata-
mientos que contra los yndios naturales se auian
hecho. Por lo gual determind con buen zelo v
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sancto proposito, como catholice y xpianissimo
Rey, apaciguar ¥ remediar estas guerras hostiles
¥y cuitar otros mayores ynconuinientes, males ¥
escandalos que de ay adelante se podrian recres-
cer entre sus vasallos, para lo qual se hordenaron
1as cosas siguientes: '
Primeramente mando Su Magestad al doctor
Don Juan de Figueroa, ¢ue era Regente de la
Chancillerin y Conseje Real, sobre ctras cosas
huenas que ya auia proueydo, que se ynformasse
de tal manera de los dichos y paresceres de todos
aquellos que anian estado v gouernaclo en las Yn-
dias, yslas y tierra firme del mar Qcceano, pues
auia muchos dellos en 1a corte. Como es dezir los
conquistadores del Peru, v de las prouincias de la
Nucua Espafia, v de Galicia, vy de las vslas de
Sancto Domingo y Sanctingo de Cuba, v de otras
partes de Jas Yndias; que se ynformasse de todos
cllos v supicsse lu calidad v enntidad de los yn-
dios, v dc los malos tratamientos que los espafioles
les hazian y quienes auian sido los que lo auian he-
cho; v assi de otras cosas que conuenian siberse.
Todo esto se hizo 4 fin de dar y poner otra horden
y mancra dec gonernacion para el bien de los espa-
fioles que en las Yndias habitauan, como para el
aprouechamiento de los naturales, para gque fues-
sen doctrinados en nuestra sancta fee catholica, ¥
assi de olras muchas cosas muy ymportantes a la
saluacion de sus animus v a la conseruacion ¥
perpetuydad deilos. Demas destas cosas gue sc
hordenaron, uvoe frayles que dixeron a su Mages-
tad, con zelo de caridad, que no deuia de mandar
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ni consentir que los espafioles fuessen a conquistar
tierras nueuas, peorque en ellas se hazian muy
crueles ¥y matadores de los yndios y de los vnno-
centes muchachos, con otros muchos males v da-
fios yntolerables que les hazian, tomandoles por
fuerca lo que tenian. Assi mismo uvo otros frayles
dominicanos v franciscos que dixeron que ellos
se dispornian a ir a las Yndias descubicrtas y por
descubrir, aunque cstuniessen de guerra, a predi-
calles y a conuertillos a nuestra sancta fee catho-
lica, que era lo que Su Magestad en este caso pre-
tendia. Por le consiguiente dixeron a Su Magestad
los mismos {ravles que no auia necessidad que ca-
pitanes ni socldados {uriosos y crueles fuessen a
tierras de ‘Yndias a matar a los yndios ynnocentes
derramando sangre humani, sin auelles primero
requerido nillamado en nombre de Pios ni del
Rey, como sc ania visto claramentie en muchas y
diversas partes. Porgque ningunos espaifioles de
quantos auian passado ¥ passauan a Yndias del
mar Occeano pretendian predicalies la doctrina
xpiana, ni ensefialles nuestra sancta fee catholica
para que sicndo baptizados se saluassen, sino que
a diestro y siniestro los malauan, pretendiendo to-
dos elios, desde el chico hasta el grande, su propio
ynteres, captivandolos y haziendolos esclaunos. El
gue miis en este caso ynsistio y con gran yntima-
cion v poriia lo pretendio, fue iray Bartholome de
las Casas, de 1a horden del Sciior Sancto Domin-
&0, el qual auia ydo de las Yndias a Espafia tan s0-
Jamente por hablar a Su Magestad, porgue ala
verdad era gran protector y faborescedor de los
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yndios naturales. Cuando llego a Espafia estauala
Real corte en la villa de Madril, v por auseicia
del ynuicto emperador Don Carlos, que cn este
ticmpo estaua en los estados de Flandes, presidia
en ella el Serenissimo principe Don Phelippe de
Austria nuestro verdadero Schor. Y despues que
Su Magestad voluio dichosamente a Espafia dio
larga audiencia al dicho fray Bartholome de las
{asas, de muchas y diuersas cosas que le quiso v
supo dezir acerca de lo que mas conuenia a los
vndios naturales, poniendole por delante ¥ ante
1os ojos muchoes cargos de conciencia, aAssi en sus
palabras, como en los sermones que hazia; y a to-
das estas cosas le dio el rey nuestro Sefior entero
credito. Por lo qual mandd Su Magestad, como
tenemos dicho, al Doctor Juan de Figueroa, que
buscasse en su Real corte algunos hombres de
sciencia y conciencia, de muchos que auia en la
corte, v que estos tales fuessen de grande espe-
riencia, para que viessen y determinassen-lo que
mas conuiniesse para el bien de los yndios que
auwia en todas las Indias del mar Occeano, que
fuessen al seruicio de Dios y al de su corona Real.
El Doctor Juan de Figueroa hizo llamamiento de
algunos letrados scientificos v de grande espe-
riencia, assi de los del Real Conscjo, como de per-
lados y religiosos, los quales fueron los sicuiantes;
El Cardenal Don fray Garcia de Toayvsa; Don Se-
bastian de Fuen Ramirez, obispy de Cuenca v
Presidente de Valladolid, gue auix sido Presidente
e Sancto Domingo v L‘e‘n.-";\[c_\;ico; Don Juan de
Zufiiga, ayo dct principe Don Phelippe y Comen-
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dador mavor de Castilla; Don Garcia Manrrique,
Conde de Osorno v Presidente de Hordenes, que
aufa entendido en negocios de Indias mucho tiem-
po, en ausencia del Cardenal; El Secretario Don
Francisco de los Cobos, Comendador mayor de
LLeon; El Doctor Don Hernando de (rueuara, que
cra de la Camara del Rey; El Licenciado Salme-
ron; El Doctor Gregorio Lopez, que eran Oydores
de las Yndias, v ¢l Doctor Jacobo Gongalez de Ar-
teaga, que 2 la sazon estaua en Conscjo de Horde-
nes; Il Licenciado Mercado, Oydor del Consejo
Real; El Doctor Bernardo dc Lugo; El Licenciado
Gutierre Velasquez, con otros. Juntauanse a tra-
tar ¥ disponer cstas cosas con el Cardenal, que
posaua en casa de Pedro Gongalez de Iecon, en
donde se hizieron muchas ynformaciones. 1il em-
perador, auiendolas visto, quité de 1a audiencia at
Doctor Beltran y al Obispo de Lugo, ¢l qual des-
pues perseuerd en corte, y dende a quatro o cinco
afios le hizo comissario general de 1a Cruzada. El
Doctor Beltran se [ue a nuestra Sciiora de Gracia,
de Medina del Campo, donde tenia su casa; daua
muchas gracias a Dios que lo dexd morir sin ne-
gocios v sin juegos ni trapazas; tuvo muchos y
grandes salarios siendo abogado, dexolo por cl
Consejo Real v 1o remouieron del; quejanase mu-
cho de simismo, por auer dexade la abogacia por
la Aundicncia; fue muy tahur y su muger jugaua
mucho mas ¢ue el, vy los hijos que tenia. Estas co-
sag, con otras muchas, se platicaron con ¢i Carde-
nal, el qual fue de parescer que no se diesse lo que
fray Bartholome de las Casas pedia, por cierfos
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1 espectos, porque entonces tenia la masa de todos
los negocios yndianes, porque los entendia mejor
gue eotro alguno, aunque no auia estado por acd-
Mas, en fia, ¢l Obispo de Lugo, Don. Juan Suarez
de Carauajal, v el Comendador mayvor de Leown, y
otros grandes letrados, fueron dc contraria opi-
nion; en fin vy al cabo se uvieron de concluyr y
acabar, y luego se presentaron ante [a Sacra Ma-
gestad, ei qual las vido ¥ dio por bucnas v las con-
firms estando en las Cortes de Barcelena, que fue
it veinte de Nouiembre de 1542 afos. No fueron tan
presto hechas ¥ hordenadas estas hordenangas y
nucuas leyes, quaade los conquistadores, vezinos
y moradores destos reyvnos del Peru, que estauan
al presente en la corie en sus propios negocios, lo
escrivieron a sus umigoes y conoscidos que viuian
en estas partes, embiandoles los traslados de lo
que se auia hecho en la corte, para que viessen lo
gue mas les conuenia para ¢l cumptimiento dellas.
Venidas ya que fueron aquende el mar, vistas y
leydas por tos cibdadanos y vezindad que ania en
cada lugar, luego se comengaron & escandalizar v
azorar con grandes desabrimientos, v por csto de-
terminaron muchos dellos, que cran de mala y
peruersa yntencion, de no las censentir, ni ohe-
descer, ni reseebir en quanto a ellos fuesse possi-
ble, porque dezian que eran muy seueras v perju-
diciales para todos los estantes v moradores de
toda la tierra. Algunos desuergoncados y mal yn-
tencionados, quandoe assi tomawvan los traslados en
Jas manos y leyan las nueuas leyes hazian mill vi-
sajes v meneos con todo el cuerpo, que parescian

© Biblioteca Nacional de Esparia



23
matachines y como hombres furiosos y vanilocos,
porgue vnos derrenegauan de la paciencia, y otros
sc entristecian temiendo la execucion dellas.
Otros, mostrandose soberuios v altiuos de cora-
¢on hazian muchas befas y chufletas contra
todos aquellos que auian sido en hordenalias,
y assi regafiauan y mofauan de las hordenan-
¢as como hombres de mol pecho y coragon.
De tal manera se dezian estas cosas con otras mu-
chas, que todos juntos y cada vno de por si, en sus
casas v fuera dellas, en publico ¥ en secreto mal-
dezian a fray Bartholome de las Cusas, porque las
auia demandado, v a los demas por que las auian
hordenado y dado noticia 4 Su Magestad v a los
Seriores de su Real consejo. Por estas cosas y otras
muchas andauan los hembres hablandoe maliciosa-
mente, porque los vnos se mostranan muy brauos
v furicsos, ¥ 1os otros se mostrauan tristes y pen-
satinos, a causa que algunas de aquellas leyes ve-
nian contra ellos, porque tenian repariimientos de
vndios, en que mandauase les quitassen porque los
auian maltratado, v a otros porque se auian halla-
do en la batalla contra Don Diego de Almagro el
vigjo, en las Salinas. Algunos vezinos uvo que se
mostraron mas blandos y mansos, que comenca-
ron de cartearse con los amigos ¥ conoscidos que
tenian en diversas partes y lugares, a fin de supli-
car dellas ante Su Magestad, porque siendo mejor
ynlormado tuuiesse por bien de los desagrauiar
reuccando algunas dellas dandolas por ningunas.
Y para que mejor y con mas buena voluntad les
hiziesse esta tan schalada merced, dixeron que le
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presentassen gransummade oro y plata para suplic
los grandes ¥ excessiuos gastos que auia hecho y
consumido en las guerras de Perpinan y en ¢l nau-
[ragio de Argel, que [ue en el afio de 1. Mas como
va eran muchos los enfermos y pocos los sanos y
de buena voluntad, comengaron como Ligres y ser-
pientes de Yrcania a dezir con animo yndomito
que no se le embiasse cosa alguna, por quanto las
hordenancas estauan confirmadas y dado el cargo
dellas para las executar a Blasco Nufiez Vela, que-
ra hombre furioso vy capitoso, al gual se le auia
mandado que sin embargo de apelacion 1as execu-
tassc. Este tan mal ynconsiderado consejo toma-
ron cassi todos los vezinos por el postrer remedio,
¥ se pussieron en no rescebir al Virrey, ni a los
guatro Oyderes que con el auvian de venir, porque
no se cumpliesse lo que Su Magestad mandaua ha-
cer en scruicio de Dios ¥ de su Corena Real. Otros,
desatinados’y de malas entrafias, tomaron otro
peor acuerdo, que fue escriuir cada uno por su
cabo a Gongalo Picarro, que estaua entonces en
sus haziendas que tenia en las minas de Porco, en
¢l assiento que llaman de Chasquis, que es en la
gran prouincia de los Charcas, haziendole saber
la venida del Virrey y todo lo que del se dezia en
la tierra entre las gentes. Otros, ymprudentes y
vanilocos, escriuieron al licenciado Vaca de Cas-
tro, natural de Mayorga, que auia sido Oydor de
Valladolid y Comendador de Sanctiago, que estaua
en la cibdad del Cuzco, que los dias atrids se aunia
vdo alla 4 ciertos negocios, para que €l mismo se
opussiesse a las hordenancas que traya el Virrey
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¥ para esto les diesse fabor y avuda, y a dalles
consejo de lo que auian de hazer para el cumpti-
miento delins. En este comedio, muchos vezinos
de los mas principales que auia en cada lugar se
pussieron en las plagas v calles de las cibdades, vi-
llas v lugares donde eran vezinos, & platicar ¥ d de-
zir que las nuenas leyes veniau ensangrentadas ¥
con gran rigor vy fuer¢a; que no sabian que medio
tener para las recebir, sino era tomar 1as armas y
deffender sus vidas y haziendas porque no se las
quitassen. No solamente platicauan estas cosas en-
tre los que tenian algo que perder, sino que tam-
bien se cntremetieron muchos Ietrados de tres en
carga, los quales se pussieron de la vanda de los
valerosos gue auia en cada lugar, por el ynteres
que pretendian sacar dellos; ¥ assi ellos como los
otros contrariauan las leyes. Letrado uvo, que fue
€l licenciado Rodrigo Nifio de Toledo, que dixo
publicamente en la plaga de Lima que no yncu-
rrian en ninguna deslealtad, ni cometian crimen
lesse magestalis en defender sus haciendas y es-
clauos que tenian, quanti mas que ellos no querian
hazer cosa yndenida, sino que tan solamente no
se publicassen las leyes, o suplicar dellas. Demas
desto dezian que las tales hordenangas no s¢ que-
brantauan, pues no estavan publicadas, ni obedes-
cidas en la tierra, ¥ que no eran leyes, ni obliga-
uan a nada las que hazen los reyes sin consenti-
miento de sus vasallos que dauan la autoridad A
todas estas cosas, y que SuMagestad no Ias pudo
mandar hazer de derecho sin les dar a ellos parte.
Y assi este letrado v los demas que auia dezian
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otras muchas cosas hablando de talanquera y al
viento, los quales trayan a los vezinos de poco en-
tendimiento y menos saber, abobados y fuera de
juizio, por lo qual muchos delles se allegavan 4 los
letrados como delfensores suyos y de sus bienes ¥
haziendas, creyendo que por ellos les yria muy
bien.
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CAPITULO II

EN DONDE SE CUENTA BRETUEMENRTE QUIEN FUE FRAY

BARTHOLOME DE LAS CASAS, Y DE LAS CGSAS QUE

PASSARON POR EL, Y DE 1LOS CAMINGS QUE HIZO POR

MAR Y POR LA TIERRA HASTA VENIR A CONSEGUIR LO

QUE TANTO DESSEAUA, QUE FUE LA LIBERTAD DE LOS
ESCLATOS

Antes que passemos mas adelante con nuestra
obra, para dar claridad a toda ella sera bien dezir
quien fue cste fray Bartholome de las Casas, por
quien se hizicron y hordenaron las quarenta leyes
¥ nueuas hordenangas para la buena gouernacion
que auia de auer de ay adelante en todas las In-
dias, islas ¥ tierra firme del mar Occeano, y aqui
se veran sus grandes trabajos y peligros y las co-
sas que por el passaron. Primeramente se avrd de
saber que este Bartholome de las Casas fue natu-
ral de Seuilla, vy su padre se llamé Pedro delas
Casas, el qual vino a Ja isla de Sancto Domingo
con el Almirante Don Xpoual Colon para poblar
fa tierra de aquellas partes, que fuc en el afio 1493
afios. Y por ciertas causas y razones boluié Pedro
de las Casas a Espaiia, y a 1a buelta que hizoala
isla truxo consigo a su hijo Bartholome de las Ca-
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sas, sacdndolo de Jos estudios de Salamanca, que
era ya hombre bien entendido y muy estudioso, v
¢l Almirante le dio por amor de su padre vn re-
partimiente de yndios para que le siruiessen como
a vno de los pobladores. Andando el tiempo mudo
estado y se hizo clerigo, rescibiendo las hordenes
sacerdotales del primer Obispo gque alli uvo, de
manera que fue el primer clerigo que canté missa
nueva en aquella ysla. En este tiempo, los yndios
naturales, que estauan de paz v de seruicio, eran
muy vexados y maltratados de los espafioles, que
los tratauan no solamente como a esclauos, mas
aun como a bestias, cargandolos con demasiadas
cargas y haziendoles otras molestias y vexaciones
de grande ¥ peruersa ynhumanidad. Mas como en
este tiempo no se entendia bien la ynjusticia que
en este caso se hazia 4 Ics yndios, el padre Bar-
tholeme de las Casas, con otros sacerdotes que al
presente auia en la isla, confesavan a los espafio-
les ¥ los absoluian liberalmente de sus peccados,
no mirando ni aduirtiendo en cosa alguna acerca
de los malos tratamientos que hazian & les yndios.
Despues de todas estas cosas assi passadas, an-
dando el tiempo mas adelante se fue el padre Bar-
tholome de las Casas con les espanoles que passa-
ron a poblar 1a ysta de Sanctiago de Cuba, en don-
de los yndios naturales fueron tambien muy mal-
tratados de los espafioles,como lohazian en Sancto
Dominge. En este ccmedio llegd a la isia fray
Pedro de Cordova con otros frayles de 1a horden
del Sefior Sancto Domingo, para assentar alli vn
monesterio, y viendo los grandes y excessiuos
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males v las muchas crueldades que los espafioles
hazian a los vndios, le pesd en gran manera de
todo ello. Y assi comengé luego a predicar osada-
mente contra todos aquellos que hazian cstos ma-
les, aunissandoles como estauan en eterna danna-
cion sino se enmendauan; sobre todo lo qual uvo
entre ellos algunas altercaciones y enojos, princi-
palmente quando 1os espaiolcs oyan dezir que los
yndios que tenian eran libres ¥ no esclauos. Oven-
do esto el padre Bartholome de las Casas, diole
vn pesar v remordimiento en el coragon sobre
ello, especialmente quando se conlfesd con vn
fravle que no le quiso absoluer sino dexana ante
todas cosas los yndios esclauos y el repartimiento
que tenia en encomienda; v assilo hizo. Y como era
gran letrado y bien entendido, queriendo vn dia
predicar, y leyendo en ¢l libro del propheta Isa-
vas, halld en el lo mucho que desagradana 4 Dios
los sacrificos hechos de los hombres homicidas,
ynjustes ¥ crueles. Finalmente, conosciendo el
grande engarfic en quc auia estade hasta alli, assi
en quanto a lo que tocaua 4 $51 misSmo v a su ¢on-
Liencia, como de los que con el se confessauan,
deferming dexar, como dexd, los yndios esclavos
v el repartimiente que tenia, por libres de todo
enagenamiento, y el repartimiento que tenia, por
seguir lo gque el Sancto Evangelio manda. Hecho
esto, luego predicéd vn dia de fiesta de la Asump-
cion de Nuestra Sefiéra, en el qual reprehendio es-
for¢cadamente a todos aquellos que maltratavan a
los yndios naturales, y la manera de los poseer,
que era vnjusta, y tiranicamente tenidos y auidos,
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ayudandese para ello de los muy reucrendos fray-
les de la horden Dominical. No solamente hizo
¢sto, mas aun con buen zelo y firme proposito,
postponiendo su descanso v quietud, arriscandose
2 muchos peligros ¥ trabaxos de sa persona y
vida, v tomando la mano de ayudar heruorosa-
mente a los yndios, y por tanto sc [ue a Espafia y
dio auiso de tedo ello largamente al Rey Don
Hernando el Catholico y principe xpianissimo, el
qual respondio que el lo remediaria dende Seuilla
2 donde yua para poder alli passar mejor su vejez
en tierra caliente; pero atajole la muerte en el ca-
mino, en Madrigalejo, cerca de Guadalupe. Viendo
¢l padre Bartholome de las Casas esto, determind
<on determinada veoluutad de yr con In misma de-
manda al Serenissimo Principe Don Carlos, su
nieto, que a la suzen estaua en Flandes; pero de-
tuuieronle 1os Gouernadores de Esparia, conuiene
ot saber, el Cardenal Don Francisco Ximenez y el
‘Cardenal Adriano de Tortosa, que despues fue
Papa Sexto deste nombre, Estos Sciores Gouer-
nadores de Castilla ¥ todos los estados de Esparia,
COmo supremos Seiiores prometicron de poner lue-
goen tode [el] remedio que fuesse possible, por lo
qual embiaron alla a ciertos frayles geronimos de
vida exemplar ¥ de buecna conciencia, por princi-
pales goucrnadores y juezes de apelaciones y de
todas aquellas yslas, y el dicho Padre se [ue con
cllos, Llegados a la Espafiola v viendo que aun
desta manera no se remediauan los males ¥ darios
gue sc hazian en los yndios, ni cessaua la ofensa
que a Dios se hazia, perscuerando en su buen zelo
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vy proposito sc boluio otra vez a Espaiia a tiempo
quc el Sercnissimo Rey Don Carlos era ya venido
de Flandes, al qual dio tambien cuenta muy larga
de lo gue los espantoles hazian en las islas contra.
les miserables yndios, El Serenissimo Rey Ie oyé
benignamente y le mostré gran {abor v buen sem-
blante; pero viendo que en esto no se ponia entero.
remedio, lo que el tanto desscaua, por los diuersos
paresceres que auia y por los afficionados de los.
que estauan a su lado y en su Real Consejo, se
boluio a las Indias, v no a las islas, sino a tierra
firme, que fue ala prouincia de Cumana, en donde
estuuo algunos dias. Viendo el padre Buartholome
de las Casas los males que hazian los espafioles &
los vndios, salio de alli v se fue a Espain y pidio
a 5u Magestad de merced le dicsse en thenencia
aquellas tierras, afirmando que trayria 4 los yn-
dios de paz v les predicaria nuestra Sancta fee ca-
tholica, sin batallas ni muertes dellos, v esto con
yr alia gente llana y pacifica, ¥ que el capitan que
cstaua alla se saliesse de la tierra y todos los que
con el estanan, Y que los hombres que auia de
llcuar, auian de ser casados, y que los auia de-
honrrar con franquezas y sefialadas mercedes,.
porque fuessen sefialados, y que el mismo vria con
ellos, porque por esta via le descargaria la con-
ciencia; y assi le dixo otras muchas y diuersas co-
sas, de que fue bien oydo, y le dio a todo credito;.
¥ puesto en consulta a vnos les parescio bien;
aunque otros {ueron de contraria opinion. D¢ ma-
nera guc Su Magestad le dio doscientos, aungque
otros dizen quc fueron quatrocientos, labradores,,
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tos quales todos fueron senalados con units ciruzes
rojas en los pechos, y hordenados caualieros co-
noscidos; a los gquales todos dio dineros y mu-
<ho matalotaje ¥y nauios para proseguir su viaje,
v assi luego se mostraron briosos y alentados,
mostrandose cauallerosos. Los que se mostraron
mas con altivez y entonados fueron Pedro Mingo,
Juun Martin, con otros, sin acordarse de la agul-
jada, ni de los bueyces v corderitos, ni del brinco ni
respingo que dauan al tiempo que tirauan el agui-
jada, sino que andauan muy lomienhiestos los do-
mingos y liestas, con muchas plumas en las gorras
celoradas, y el Padre reverendo en medio dellos.
Y al fin se cmbarcaron todos en Seuilla, lleuando
por delante a sus mugeres, y muchos recaudos
que les conuenia llcuar, de mucho vizcocho, ving
¥ jamones, con otras muchas cosas de regalo, que
todo [ue a costa de Su Magestad, y con esto hizie-
ron vela hasta que llegaron i Cumand. Los pri-
meros que saltaron en tierra fucreon Pedro Pas-
qual, Alonso Garcia, Pedro Cejudo, Juan Manojo
¥ llernan Beqos, con otros, y luego salieron Maria
Menga, Theresa Diaz, Sancha Garcia, Juana
Luenga y Maria Lopez, con otras. Assi como lle-
garon, ¢l Capitan Gongalo de Ocampo y los que
<on ¢l estanan los rescibieron muy bien, aungue
se burlauan dellos y de su manera de vestir, y
como venian a poblar ciegamente enite gente
bruta, comedora de carne humana. A los quales
dixo: Sefiores prinmios, 1o penscis que aitels de
aceriar en cosa alguna por via de fhidalguiay
caunalleria, sino a muy buenas langadas v porrva-
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coS, porqite 1o se quieven dav de paz sine cor las
espadas en las manos, v assi 1o quierer amistad
sino por via de guerra, porqie todos son muda-
bles.y de vavias condiciones; velad bien sobre vos-
otres. Y assi dixo otras cosas, y vuelio al Padre le
dixo: Seiior Licenciado, todas estas cosas que fte
dichio 0s desengaito, v digo mds, que 1o podrels
laser winigos dellos, que cierto yo los conosco
sy bien, gque son todos trayvdores. Y con esto le
dixce muchas cosas que conuenian a su proposito y
a su salud y a la de todos los labradores. Ellicen-
ciado, viendo ¢sto, que era muy contrario de su
opinion y a la buena yntencion que lleuaua, por-
que ya era molesta la estada de Gongalo de Ocam-
po, le notificéd las prouissiones de Su Magestad
para que se fuesse de la tierra, v assi, el Ocampo,
ovendo el mando del Rey se salio della con to-
dos los suyos v se fucron a la ysla de Cubagua.
Auiendose ya ydo el capitan, luego el licenciado
Casas hablé al cacigue ¥ a sus vasallos, con mu-
chas caricias, dizicndoles que todos venian comn
limpios coragones para ser sus amigos y paricntes,
y a deflendelles Ja tierra de todos aquelles que les
quisiessen hazer mal y dafio, v el cazique y los su-
vos mostraron mucho contento. Y con esto mandé
luego el cazique A los suyoes hazer v gran casa
pagiza, en donde todos se apossentaron y descar-
garon todo lo que trayan, que fue gran numero de
resgate y prescas, que todo montava mas de sicle
mill ducados de Castilla. Hecho esto, dende a po-
cos dias cl licencindo Casas se fué a 1a Real Au-
diencia de la ysla Espafiola a mostrar 2 los Oydo-
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res el mando que traya del Rey, sin sospecha que
los yndios anian de malear; mas la gente beslial
v fiera, de cudicia gue tunieron de la ropa que vie-
ron traer, determinaron de dar en tedo, y assi vna
noche dieron fuego a la casa ¥y quemaron y maia-
ron a los tristes cruzados y a sus mugeres, que sa-
lian huyendo del fuego llamando 4 Dios y a Nues-
tra Sefora, y al tiempo que los yndios dauan el-
asalto decian jSanctiago, Sanctiago! Los poguitos
que escaparon se fueron a la mar y viendo vn na-
uio en el puerto se fueron a el a nado a embarcar-
y dieron nueua de lo que auia passado; se fuereon
a la ysla de Cubagua, por lo qual los que estauan
en ella les pese grandemente, y assi fueron mu-
chos a vengallos, mas [ucron rebatidos y se bol-
vieron & sus casas. Quando el licenciado supo la
destruycion y muerte de los cruzados, se fue d la
ysla Espafiola, en donde se metio fraylie en 1a hor-
den de los Predicadores, por consejo de {ray Do-
mingo de Betangos, y dende a cierto tiempo se fue
al puerto de Plata en compaifiia del dicho fray Ve-
tangos, para predicar v doctrinar a los yndios de
aquella tierra. Dende a muchos dias’y a ciertos
afios, se fue a las prouincias de Nicaragua y Gua-
timala ¥ a Nueua Espafn, en donde y por 1os pue-
blos que passaua predicaua y disputaua contra to-
das los que tenian esclauos y los encomenderos
guc los maltratauan, y esto hizo con viuasrazones
theclogales y con grandes autoridades de la dini-
na y humana Escriptura. Mas no sossegando su
yndomable coragon para acabar lo que tenia co-
mengado y tanto desseaua, boluio a Espafia con vn-
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tencion que si no pudiesse acabar lo que tanto as-
piraua, se yria ala India de Portugal, o a 1a China,
para predicar por alia nuestra Sancta fee catho-
lica. Llegado que {uc a Espafia luego comengo de
tratar su negocio con el rey Don Carlos, en donde
tuuo muchos debates, sobre su buena yatencion,
con muchas personas de valor y letras; mas en fin,
elRey le dio a todo entero crédito, y por su porfia
le oyeron en Consejo, en donde relaté muchos dias
lo gue tenia largamente escripto acerca desta ma-
teria. Assi mismo fundé la opinion que tenia, por
razones theologales v de derecho, y mostrd que no
se deseruia-el Rey por aquelio, ni se menoscabaua
su sefiorio, antes se acrecentaua muclio mas por la
via que el 1o platicauz; por lo gual ¥ por otras cau-
sas y razones que suscedicron en Espafia sc hizie-
ron grandes mudangas en los Conscjos Reales. De
manera que por el gran credito que elrey tenia del
frayle, ¥y por el buen zelo y sancte proposito que
en el sentia, manddé hazer las quarenta leyes y
nueuas hordenangas que adelante diremos larga-
mente. Y por los grandes trabaxos ¥ excessinos
peligros que auia passado en esta empressa, le
daua el rey el obispado de ia cibdad del Cuzco, con
toda su jurisdicion, que rentz grandissima sumima
de dineros, y ne lo quise aceptar, v despues lo die-
ron a Don fray Juan Solano, de la horden del Se-
fior Sancto Domingo, y el lo acepts. Y tambien le
combidaron con otros bucnos cbispadoes en las Yn-
dias; tan poco no los quiso aceptar, antes cscogio
<l de la prouincia de Chiapa, ¥ con esto se fue a su
obispado, que fue en ¢l afio de mill y quinientos y
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gunarenta y quatro afios. Lleud ¢onsigo guando se
fue quarenta y seis frayles de su horden, y llega-
do al puerto diuidie los frayles y mandd meterlos
en vinos bateles grandes, por amor de los baxios
que aaia, por guanto el nauio no podia llegar a
tierra. A diez frayles destos hizo embarcar en vna
carauela, mandando al piloto los lleuase a otro
puerto gue estaua mas adelante, en donde los fray -
les auian de salir; y al saltar entierra la carauela,
se trastorné por el mayor ynaduertencia y descuy-
do que uvo en los marineros, y despucs perescie-
ron ahogados algunos de los legos que yuan con
cllos y se ahogaron todos los frayles, gue tan so-
lamente escapé vno dellos. Cosa marauillosa fue
¥ de gran misterio que hallandose los cuerpos de
los seglares muertos, y muchas cosus dellos, nosc
pudo hallar cuerpo de ningun frayle, ni cosa algu-
na de las que ellos llenauan; v con los trevata y
seys [rayles que quedaron se fuc con ellos a su
yglesia y los ajuntd en vn conuento que hizo en
donde biniessen religiosamente en vida monastica.
Antes de entrar por la cibdad le salicron 4 resce-
bir la clerecia que auia, juntamente [con] las justi-
cias, Regimiento ¥ cibdadanos que alli se hallaron,
al qual metieron con gran demonstracion de ale-
gria en su yglesia, en donde tomdé actualmente la
posession della como Su Magestad 1o mandaua en
sus Reales prouissiones, v despues, sin hazer cosa
alguna descansé por algunos dias. Heclhio esto,
luego por otra parte hizo con las justicias del Rey
apregonar las quarenta leyes que de Espafia auia
traydo para poner en libertad a los yndios escla-
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uos, los quales se libertaron muchos dellos. a cuya
causa muchos espafioles quedaron totalmente per-
didos y destruydos, porque la hazienda que ellos
teniuan eran en estos esclauos, Mas viendo ci Obis-
po que al principio de su pretengion y con la pre.
dicacion de los frayles no podia totalinente reme-
diar los agrauios que a los vndios de leos reparti-
mientos y 4 los esclanos se hazian, porque las mis-
.mas justicias le yuan a 1a mano y le ympedian la
libertad de los esclauos, y por otra parte 1€ quita-
uan la comida; y paresciendole al Obispo que en
ninguna manera no hazia ningun fructo ni proue-
cho cn lo que tocaua a su negeciacion y a su bue-
na pretension en aguella tierra, determiné de yrse
otra vez a Espafna y renunciar el obispado que te-
nia, para que Su Magcestad lo encomendasse en 1a
persona que mejor lo meresciesse. En fin, el se
partio de Chiapa con mucha paciencia, aunque con
mucha alegria de los vezinos, que le hecharon mill
maldiciones al tiempo que se yua, el gual salio con
vn compaficro gque tenia ya muy viejo y se fue por
tierra a la Nueua Espafia con ciertos criados que
lleuo consigo. Llegado que fue ala cibdad de Me-
xico hallé que se hazia vn Sinodo, en donde se
atian ajuntado cinco obispos de los comarcanos, a
los quales aconsejé ¥y amonestd gue se deuian de
oponer y resistir a la tirania que a los yndios es-
clauos se hazia en aquellas partes, y si no lo que-
rian hacer, pucs cra seruicio de Dios, que dexassen
los obispados que tenian. Y assi les dixo v persua-
dio otras muchas cosas para que lo predicassen en
sus obispados, y les dixo lo de las hordenangas y
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nuenas leves, para gque las hiziessen cumplir y
guardar como en ellas se contenia, y no uvo effec-
to de cosa alguna. Partiosse de la cibdad de Mexi-
co y tornose a Espafa, v legado alld dio a Su Ma-
gestad entera cuenta de lo sucedido por el cn Chia-
pa, ¥ luego hizo dexacion ¥ renuncié el obispado
ante el Rey, por muchas causas y razones que para
ello dio, muy bastantes, v por que se vido muy
trabaxado y bien cansado en las peregrinaciones
orie hizo en andar tantas y tan estrafias tierras,
passando el mar Occeano de las Yndias mas de
doze vezes yendo ¥ viniendo. Por tanto suplicé a
Su Magestad que proueyesse en el obispade a
fray Themas de Casillas, que era de buena y sanc-
ta vida y de gran doctrina y de Ta misma horden,
o qual se hizo como ¢l lo demando, y el viuio des-
pucs sin ningun fausto de Obispoe, en su moeneste-
rio. Lleué consigo vn compariero que tuvo, guc
nunca lo aparté de si en veinte y cince aios que
anduuo con el peregrinando por tierras estraias,
llamado fray Kodrigo del Adrada, que era de la
misma horden y hedad del obispo, que conside-
rando todos los que vian y conoscian la mucha he-
dad y vejez que entrambos tenian los Hlamauan
graciosamente Elias v Enoc. De manera que este
obispo tuvoe gran zelo en contradezir y repreien-
der a todes los que tenian esclauos, y en lleuar
mas adelante Ia sana y buena v sana doctrina que
predicaua, deffendiende por escripto y de palabra
la libertad y piadoso tratamicnto que se deuia ha-
zer a les miserables yndics. Estas cosas y otras
muchas se platicaron en presencia del Rey nucstro
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Sefior y de 1os de su Consejo Real estundo en ia
~corte, ¥y delante del Virrey Don Antonio de Mcn-
doga, v de los Gonernadores, Capitanes y Obispos
que auia en todas las cibdades, villas y lugares de
las Yndias por donde auia passado. Y esto hizo sin
temor ni recelo alguno que tuwniesse, porque dezia
que lo hazia por seruir en ello a Dios nuestro Sa-
fior v a la Sacra Magestad; de manera que este
fue el principio y comiengo que se tuuo en horde-
nar y hazer las hordenang¢as y nueuas leyes, por
las quales se causaron los grandes males v dafios
que uvo en la tierra, por amor de los yateresados,
como se verd en la obra siguiente.
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CAPITULO III

EN DONDE SE CUENTAN LAS QUARENTA LEYES Y NUE~

UAS HORDEKANCAS QUE SE HIZIERON EN ESPASA PARA

LAS INDIAS DEL MAR OCCEANO, Y DE LO QUE DIXERCK

LOS CIBDADANOS Y VEZINCS DEL PERU, ABROQUELAN-

DOSE COK DOS CEDULAS DE MERCED QUE TENIAN DE St
MAGESTAD

Avrase de saber que las quarenta leyes y nue-
uas hordenangas que se hizieron en Espafia a pe-
dimiento de fray Bartholome de las Casas, Ios
traslados dellas se llevaron lucgo a los reynos y
prouincias del Peru, y como tenemos dicho, los
letrados dixzeron y alegaron que algunas dellas
eran muy seteras y perjndiciales contra todos los
que tenfan esclauos y repartimientos de yndios, y
que no s¢ auian de guardar ni publicar por leyes,
sino por ynstruciones para corregidores, eceptan-
do, como eceptaron, Ia ley en que se mandaua y
vedava quc dc ay adelante no se cargassen los.
yndios ¥ las yndias, de cosa alguna, aungue ellos
y cllas se quisiessen cargar. Yten mas, otra ley en
que se mandaua que se tasassen y moderassen los
yndios que estuuiessen cargados con demasiados
tributos, por quanto los yndios de todos los pue-
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blos se quexauan en gran manera porgue se halla-
uanmuy necessitados vbien agrauiados. Yten,que
assi mismo que se guardasse la ley en que se man-
dauna que de ay adelante castigassen 4 qualquiera,
assi vezino, estante ¢ habitante, que uviere delin-
quido, ¢ de av adelante hizierc malos tratamientos
a los yndies naturales, porgque Su Magestad estaua
ynformado que los maltratauan y matauan con
gran crueldad; v es verdad que a los principios
que se conguistaron estas tierras lo hazian, y en
las guerras hostiles y mas que ciuiles que uvo en-
tre los gouwernadores y tiranos, se vsaua ecsta
crueldad cn estas partes, v 1as justicias no casti-
ganan a 1os homicidas y delinquentes, antes dissi-
mulauan con cllos como si no uviessen hecho cosa
alguna. Yten, otra ley muy justa v sancta en que se
mandaua que los yndioes naturales fuessen ensefia-
dos y doclrinados en nuestra sancta fee catholica,
porque todavia estauan en su primera gentilidad;
que los frayles no anian tenido lugar de los doctri-
nar, por los grandes embaracgos y por las guerras
que luego se auian Ieuantado en la tierra. Yten,
otra ley en que se mandaua que no se hechassen
de ay adelante a los yndios a pescar perlas, por-
que muchos dellosse ahogauan en elagua faltando-
les alli debaxo el aliento, 6 se los comian tiburo-
nes y olros pescados grandes; v estas leves se
auian de guardar y las otras no. Las demds que
los letrados dezian que no eran leyes, ni se auian
de guardar, son las siguientes: La ley que manda-
ua se libertassen todos los esclaues que aunia enla
tierra, pues los tenian anidos de buena guerra, y
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muchos gue auian comprado de los officiales de
Su Magestad, que le auian cabido de sus Reales
quintos ¥ derechos; ¥ ya que se los quitassen les
aunian ante todas cosas de voluer los dineros gue
assi auian dado por cllos, d sino que los ofliciales
se Jos hiziessen buenos. Yten, otra ley en que se
mandaua a los Oydores v a los Officiales 'del Rey
se ocupassen vn dia de 1a semana en entender par
que via, modo y manera se podria aprouechatr v
acrescentar las rentas de Su Magestad, v assi en
1os tributos como en otra manera qualquiera que
pertenesciessen a su Real corona. Yten, que tam-
poco no era ley en donde se nombraua por presi-
dente al licenciado Matdonado, ni otra ley en que
se mandaua quitar Ios repartimientos a los Gouer-
nadores ¥ alos Officiales de Su Magestad, aunque
dixesscu que querian dexar y renunciar 1os officios
que tenian, para que les dexassen los vndios, ¥
que si no los quisiessen dexar que les quitassen los
officios v juntamente los yndios que tenian en en-
comienda. Yten, que no era ley la que mandaua
quitar los repartimientos de vndios a todos aque-
1los que se auianhallado en la batalla de las Sali-
nas contra Don Diego de Almagro el viejo, en fa-
bor del Marques Don Francisco Picarro ¥ de
Hernando Picarro, porque fue el que le dio la
batalla, porgue auian sido mandados por aquel,
que gouernaua entonces la tictra, v que en este
<¢asso 1o tenian ninguna culpa. Yten, que no era
ley en que se mandaua que despues de nmuertos
los conquistadores, que 10s repartimientos que te-
nian en encomienda en nombre de Su Magestad se
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pusiessen en su Real cabeg¢a, ¥ no los heredassen
sus hijos y mugeres, sino que les diessen alguna
cosa de su Real caxa para que se sustentassen; y
Ias demas leves dezian que eran ynstruciones
para corregidores. Dexado esto 4 vna parte, digo
que fue tambien proueydo en estas juntas que alla
se hiziercn en Espafia, que lucsse vna persona a
la Nueua Espana,qual conuiniesse, con 1as mismas
hordenaugas ¥ nueuas leves, para visitar todas
aquellas tierras ¥ temar cuenta y residencia a to-
dos los Officiules de aquel reyno. Assi mismo fue
preveyvdo para hazer estas cosas el licenciado Don
Francisco Tello de Sandoual, canonigo de Ja Sanc-
ta yglesia de !a cibdad de Seuilla. El cual fue ala
Nueua Espaifia con poder de ynquisidor, por Don
Juan Tauvera, Cardenal de la Sancla yglesia de
Roma, Primado de las Espaiias, Arcobispo de To-
ledo, Chanciller mayor de Castilla, ynquisidor
appostolico ¥ general contra l4a herctica pravedad
¥ appostasia en todos 1os reynos y Sehorios de Su
Magestad; y de 1o que hizo, adelante se dira quan-
do vengameoes a tratar de lo de México. Yten mas,
proueyeron de vn Contadeor general, que fuc Agus-
tin de Carate, para que tomasse cuentas a los qua-
tro Officiales de Su Magestad que estavan en la
cibdad de Lima, ¥ a todos los demas que estauan
cn todas Jas demas cibdades, villas y lugares, que
auian tratado la Contadoria. Vistos, en fin, al fin,
por los vezinos, moradores y letrados los trasla-
dos de las hordenangas que de Espafia les aujan
cmbiado, dezian que [mas] bien parescian ser he-
chas de [rayles apassionados, que de hombres ex-
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pertos en las cosas que tocauan a los negocios de
las Yndias. Con estas cosas y otras vnos se ani-
maunan para suplicar dellas, si auia lugar, y otros,
aliinos ¥ mal yntencionadoes, por la ynselencia de
los malos ¥ cscandalosos dezian que las auian de
contradezir en guanto a ellos fuesse possible, y
con esto se comengo a heruir la mala olla que te-
nian encerrada en sus pechos, con Iefia verde y
humosa. Unos dezian que tenian. dos cedulas de
Su Magestad, firmadas de suReal nombre, en que
por la vna dellas les hazia merced de los reparti-
nrientos de yndios que tenian, para ellos v para
sus hijos y sus mugeres, que eran por tres vidasy
no mas. En esta misma cedula les mandaua Su
Magestad, a lo que ellos dezian, que todos se ca-
sasscn si querian gozar de 10s repartimientos que
les auinn encomendado, y assi lo hizieron, que
muchos dellos se casaron con sus mangebas, que
cran yndias principales, ¥ otros se casaron con
muchas espafiolas que auvian acudido y venido de
Espaiia v de Nicaragua y de otras partes, a la
fama de 1a mucha riqueza que auia en la tierra.
Otros se¢ abroquelauan con Iz otra cedula en la
qual se mandava que ningun gouernador que
uviesse en latierra, o de ay adelante fuesse, no
quitasse ni desposeyesse los yndios que tenian los
vezinos ¥y conquistadores de los revnos del Peru,
sin que primero, y ante todas cosas, fuessen oydos
de su derecho ¥ conucencidos por tela de juycio ¥
por sentencia diffinitina. Y tambien dezian con fu-
ria y brauec¢a que el Visorrey ¥ los quatro Oydo-
res les aunian de guardar, aungque no quisiessen,

G. pe Sanrta Crara—IL—1.° 4
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las franquczas, libertades, priuilegios, ynmunida-
des, exempciones v mercedes que de Su Magestad
tenian, como a conquistadores de la tierra. Y de-
mas desto dezian que si la tierra no estuuiera con-
quistada a costa dellos, que nunca el Rey les qui-
tara cosa alguna, ni gozara de nada, porque no se
uviera llenado, como se lleud, tanta riqueza de
oro ¥ plata ¥ esmeraldas, ¥y que nunca cn Espafa
se hinchiera de tan grandes riguezas como se
aunian uisto en la Casa de ta Contratacion. Con es-
tas dos cedulas v con otras mercedes que clios de-
zian tener, pensauan de exemirse de 10 que Su Ma-
gestad mandaua, por lo qual se abroquelanan va-
lientemente con ellas para deffenderse del Viso-
rrey v de los quatro Oyvdores, 6 de otra qualquiera
persona que a la tierra viniera con la misma de-
manda. Otros dixceron publicamente ¥ sin ninguna
verguencya, como hombres mal yntencionados ¥
sedicinsos, que 1as mejores leyes que auia enla
tierra eran las armas v arcabuzes y cauallos, v
que los dineros guc se auian de embiar a Su Ma-
gestad se diessen a los soldados que auia en la
tierra, por quanto si ¢l Visorrey Blasco Nufiez
Vela y los quatro Oydores no les quisiessen admi-
tir ninguna suplicacion, ni quisiessen hazer cosa
buena que fuesse en pro v vtilidad para ellos, que
entonces llamarian a los seldados que andauan va-
gamundos por toda la tierra, que con fabor y ayu-
da dellos los desterrarian y hecharian fuera della
aungue les pesasse. Estas brauvosidades, con otros
desatinos, se dexauan dezir estos inconsiderados
¥ brauoneles hombres, contra Su Magestad y con-
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tra el Visorrey y los quatro Oydores, aunque en
este tiempo no estauan embarcados, que aun es-
tauan en Espafia; y en lo que pararon estos deua-
neos y desuerguengas v azoramientos, adelante se
dira mas largamente en la prosecucion desta nues-
tra obra.
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CAPITCGLO IV

DE COMO 5U MAGESTAD EMBIO A LOS REYX0OS DEL PERU

A BLASCO NUREZ VELA POR VISORREY, CON QUATRO

OYDORES, PARA QUE EXECUTASSEN LAS NUGEUAS LE-

YES, SIN EMBARGO DE APELACION, Y ASSENTASSEN LA
REAL AUDIENCIA EN LIMA

Despues que fucron hechas v confirmadas las.
quarenta leyes, como arriba queda dicho, deter-
mind Su Magestad de las embiar a todas Ias Yn-
dias del mar Occeano que estauan debaxo de su
Real Corona, y como algunas personas gue csta-
uan en la Real corte, que auian residido por estas.
partes, viessen quc las auian de traer aci al Peru,
dixeron a 5u Magestad que conuenia nmincho, para
la publicacion ¥ execucion dellas embiasse a vn
hombre de barua y de sangre en el ojo. Algunos.
destos eran vezinos destas prouincias del Peru, v
como tuuicssen émulos y contrarios en ellas dixe-
ron a 5u Magestad que por quanto los mas de los.
hombres que auia en la tierra eran riquissimos, y
con esto eran sediciosoes, vandoleros v reboltosos,
estanan cn gran soberuia v altiuez, ¥ que no te-
nian seflorio, ni mando sebre si. ¥ que muchos
dellos andauan como moros, sin sefior, v que por
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¢sta causa los Gouernadores que auian estado en
Ia tierra dissimulauan-con cllos por los delictos
gue cometian, ¥ assi no los castigauan confforme
a los males tan atrozes gue auian hecho, por no se
atreuer, por ser hombres muy valerosos. Su Ma-
gestad, que bien lo ania entendido, assi por rela-
ciones de frayles, como por yvnformaciones de las
justicias ¥y de otras personas, ¢scogio para este
oran negocio a Blasco Nuiiez Vela, naturinl de la
cibdad d'Auila, que era entonces Veedor general
de las guardas, al qual embio por su Visorrey de
los reynos del Peru, con acostamiento de diez y
ocho mill ducados de buen oro. Assi mismo hizo ¥y
formo vna Real Audiencia y Chancilleria, para
que se asentasse en la cibdad de los Reyes, que es
en Lima, porque hasta entonces no la aviaenla
tierra, sino que los litigantes vy pleytcantes se
yuan con las appelacienes a Tierra Firme, 4 la
cibdad de Panami, que se pasaua en yr y benir
muy grandes trabaxos v peligros por la mar y por
tierra. Nombro por Oydor al Licenciado Diego
Vasquez de Cepeda, natural de Tordesillas, que
auin sido Ovdor en In Gran Canaria. Y al Licen-
ciado Pedro Ortiz de Carate, natural de Orduda,
que ania sido alcalde mavor en Segouia. Y al
Doctor Alison de Texada, natural de Logrofio,
que auia sido alcalde de los hijos dalgo en la Real
Audiencia y Chancilleria de Valladolid. Y al Li-
cenciadoe Juan Aluarez, natural de Valladolid,
que auvia sido abogado en la misma Chancilleria
Real; los quales todos quatro Oydores eran gran-
des letrados v de grande esperiencia, si no se di-
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nertieran en sus propios yutereses y negociacio-
nes. Y porque en estas partes no se auian tomado
‘ningunas cuentas a los Olliciales de [a Contadoria.
de Su Magestud, se proueyo que viniessc por aci
Agustin de Carate, hombre docto v scientifico,
que cra entonces secretario del Consejo Real,
para que tomassc cucnta a todos aquellos que se
auvian entremetido en las haziendas de Su Mages-
tad en estas partes ¥ ¢n Tierra Firme. Despachado
va ¢l Visorrey con los quatro Oydores, ¥ ¢l Con-
tador general, para los reynos del Peru, y el Visi-
tador Don Francisco Tello de Sandouual para Me-
Xico, se partieron todos juntos de San Lucar de
Barrameda, sabado, tres de Nouiembre de 1543
afios, ¥ se vinieron por su mar adelante con cin-
cuenta y dos naunios de armada v mercancia. Y el
Visitador Don Francisco Tello de Sandoual se
apartd a medio camino del Visorrey Blasco Nufiez
Vela y de los quatro Oydores y del Contador ge-
neral, desde la Gran Canaria, donde {ueron a pa-
rar dentro de doze dias; en donde tomaren tode
lo nescessario que uvieron menester para la jor-
nada. A los veinte y nucue de Noviembre se em-
barcaron todos, y el Visitador general, como
flemos dicho, se fue a 1a Nueua Esparia con cier-
tosnauios de armada y de carga, ¥ las'cosas que
alla passaron adelante las diremos en la prossecur
¢ion desta nuestra obra. El Visorrey y los quatroe
Ovdores con el Visitador general se [ueron por su
viaje adelante, hasta que allegaron en saluamento
al Nombre de Dios, que fue a diez dias del mes de
Enero de mill y quinientos y quarenta v quatro
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afios. En cste puerto y en la cibdad se les hizo a
todos vn buen rescibimiento, por ser lus personas
que eran de gran merescimiento ¥ valor, aunque
uve algunos de mal miramiento que no se quissie-
ron halfar presentes a ver la catrada del Viso-
rrey, que se treron a otras partes por no le ver
entvar, porque le querian mal. Los unos porgue
va le tenian conoscido desde los <ias de atrds,
como ellos dezian, quando anduuo por estos puct-
tos recogiendo el thesoro que Su Magestad tenia
por aca regagado (1) de sus Reales quintos y dere-
chos, ¥ segun {(amit mandaua estropear a los sol-
dados y marineros; a la verdad, ellos hazian por
qué, v los castigaua conforme a lo que hallaua.
Llegados estos sefiores a ¢ste pueblo descansaron
por algunes dias, por dar horden ¥y manera en el
regimiento de la cibdad ¥ en lo que conuenia ala
Real justicia, y el Visorrey mando apregonar las
prouissiones ¥ recaudos que trayva v puso en liber-
tad a todos los esclauos que auia en aquel territo-
rio. Estando ocupado cn csto el Visorrey, le dixe-
ron como cstauan alli ciertos peruleros, que eran
Xpoual de Barrientos, con otros hombres sus com-
pafieros, que de alla avian benido con gran canti-
dad de pesos de plata v de oro fino, y que s¢ yuan
a biuir a LEspafia. El Visorrey mandd luego i los
alcaldes hordinarics que les embargassen 6 les
quitassen aquel oro que tenian, v lo depositassen
en alguna persona llana y abonada, o se metiessen
en Ia caxa del Rey, hasta en tanto que se aueri-

{1) Ms. recogeados.
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guasse de donde 6 como lo auian auido, porque
auia sido ynformado-de ciertas personas como es-
tos hombres -auian’ vendido muchos yndios libres
por esclauos. Y demids desto, -que auian traydo
por fuerga otros muchos yndios libres, en las mi-
nas de oro y plata, en donde se auian muerto mu-
chos delles, de gue eran dignos de gran punicion
v castigo; y luego se hizo assi, que les quitaron y
embargaron todo 1o que tenian. Con estas cosas y
otras gque comengoé hazer por cumplir enteramen-
te 1o que Subdugestad le auia mandado, dio occas-
sion a todos de hablar contra el, v assi uvo algu-
nos que comengaron de azorarse, principalmente
Xpoual de Barrientos y sus companeros. Los qua-
les todos se quexaron grandemente ante los alcal-
des ¥ regimiente, del agranio muy grande que el
Visorrey les auia hecho, no siendo aquella ¢cibdad
de su discricto y jurisdicion, ¥ estos tales como
yenorantes noentendian nisabianlo que sedezian,
porque, cn fin, aquella tierra y todas las demas
de las Yndias son de Su Magestad. De manera que
muchos del pueblo comengaron por su parte o de-
zir 1o mismo, acriminando la cosa mas de lo que
era, dizicndo que cl Visorrey no deuia ni podia
hazer estas cosas, pues no estauva rescebido por
tal en la cibdad de Lima; v assi se comengo poco
a poco de auver grandes murmuraciones y quexas
contra el. Estas cosas vinieron a entender fos Oy -
dores, y cllos hizieren que ¢f thesoro se bolnicsse
a sus dueflos, por cierlos respectos, y luego se
pusso por la obra, de conscntimiento del Visorrey,
por no oyr las cosas que se dezian contra el, por
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amor de los peruleros que estadan ex Lima, por-
que no se azorassen, hi menos se resabiassen como
cstotros lo hazian. El Visorrey les pudiera confis-
car vy quitar muy bien este thesoro, conflorme a
vna ynstrucion y cedula que traya de Su Mages-
tad, en que se contenia que todos aquelios que
uviessen travdo en las minas de oro y plata, yn-
dios libres, ¢ los uviessen vendido por esclaues,
que fuessen por ello castigados vy les conffiscassen
sus haziendas para la Camara de Su Magestad, ¥
estos hombres lo anian hecho, segun dixeron las
gentes; mas en fin se les fue buelto el dinero todo.
Auiendo hecho estas cosas, con otras muchas, se
salio de aquella poblacion v se lue a Iz ¢ibdad de
Panamad con algunos pocos de sus caualleros que
le quissieron acompaiiar, porque o quiso lleuar
consigo a los guatro Oydores, por ciertes respec:
tos. Entrando en Ia cibdad fue de todo el pueblo
panamense muy bien rescebido, assi de los chicos,
como de los grandes, aunque tambien uve algu-
nos de los mal yntencionados que se salieron fue-
ra de la cibdad por no le ver entrar, y aquella no-
che se recité vna comedia en su posada, por le dar
contento y plazer. Qtro dia, por la manana, le fue
a visitar el Obispo, Don Fray Publo de Torres,
que cra de Ia Herden del Sciior Sancto Domingo,
y el gouernador Pedro de Casios, con ciertos cle-
rigos y vezinos, porque la Real Audiencia que
aqui residia se auia passado los dias atras a los
confines de Guatimala, por mandado de Su Ma-
gestad, con nuenos Oydores. Despues de auer des-
cansado hizo luego aprcgonar las hordenangas y
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nueuas leyes, v mas las prouissiones ¥ recaudos
que traya, delante de todo el pueblo, y comengo
luego otro dia de poner en libertad a todos
quantos esclauos sc pudicron hallar en aquel
territorio v de toda la comarca, los quales eran
de Nicaragua, dcl Peru v de otras partes. A to-
dos los quales embio en nauios a sus icrras, 4
costa de sus amos; aungue los tales esclauos no se
querian vr, los hazian salir del pueblo por luerga,
con hombres de guarda, y los marinceros 1os resce-
bian v los embarcaunn en los nauios, assi yndios
como yndias. Algunos destos esclanos que auian
estado mucho tiempo con espafioles, por no ¥r #
sus tierras ¥ por ¢l amor que tenian a4 sus amos se
escondieron luera de la cibdad, por las estancias
¥ por otras partes, hasta que el Visorrey sc fue al
Pcru. Los que se lueron a sus tierras, principal-
mente al Peru, se quedaron en cl pueblo de Man-
ta, que a diez leguas de alli esta vn pueblo de es-
paftoles HNamado Puerto Viejo, que es muy {re-
quentado de mercaderes y tratantes esparioles. En
esta prouincia se quedaron algunes dellos, y en la
ynsula de la Apuna, por ser naturales desias par-
tes, los quales despues se tornaron it su primera
ventilidad, vssando de diabelicos ritos vy cerimo-
nias, hablando con el demonio, y en cste pueblo de
Manta ¥ en toda su prouincia se vssa mucho entre
los yndios el peccado nephando. Con lo que mas se
escandalizaron los de poco saber y entendimiento
fue en quitar,como quits, vna vadia ladina que era
de Sanctiago de Cuba, a vn espaifiol viejo, carpin-
tero, el qual queriendose casar conla dicha yndia,
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por los hijos que tenia en clla, ¥ la moga querien-
dolo tambien hazer, no lo consintié el Visorrey.
De algunos cibdadanos principales fue ymportuna-
do y suplicado que tnuiesse por bien de no embiar
la moga a su tierra, para que este matrimonio se
effectuasse, pucs cn ello sc hazia gran seruicio a
Dios y a Su Magestad, v al espafiol vy a la yndia y
2 10s hijos dellos se les haria mucho bien y merced.
121 Visorrey respondio que ¢porque el espaiiol no
s¢ auia casado antes con ella, pues que la auia te-
nido tantos afios por manceba, sino agora que se
la quitauan, y clla estana ya embarcada con las
demas que lleuanan a sus tierras? Y allende desto
que tambicen podria ser que el espafiol estuuicsse
casado cn su tierra, por lo qual el viejo dio muyv
bastante ynformacion con hombres de su tierra,
no ser casado, ¥ con todo no aprouechd nada, que
al fin la lleuavon a su tierra. Todas quantas cosas
hizo y mandé el Visorrey en estas dos cibdades
fue siempre con rigor y aspereza de palabra, y con
grandes temores ¥y amenacas, porguc era todo con
pena de muerte ¥ de travdores y perdimiento de
bienes. Estos temores y espantos que ponia era
propter fornwant, y {ue por cumplir con lo que Su
Magestad le ania mandado hazer, sin embargo dc
apelacion ni suplicacion que uviesse, y dezia que
¢l no podin hazer otra cosa, por quanie ¢l no era
juez deste negocio, sine mero cxecutor, ¥ que con
aquellas demandas que le pedian fuessen al Rey,
que el como buen Seftor les oyria de su justicia v
derecho que tenian. Como los vezines de Panami
viessen hazer estas cosas, en gran manera se ma-
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rauillauan dellas, y assi no auia hombre que osasseé
parescer ante el, ni aun estar cn lu cibdad, por no
ver ni oyr lo que el Visorrey dezia, ni lo que ade-
lante aunia de hazer. Algunos vezinos comengaren
a escreuir cstas cosas a 1os amigos que teniancen
el Peru, haziendoles saber todo lo que passaua con
el Visorrey, y de la rezia condiscion que tenia, vy
de como dezia que auia de reformar la tierra, que
estaua muy perdida, v que auia de castigar muy
bien a los que en eila bigiun sino cumplian lo que
¢l rey mandaua; ¥ assi escrivian otras cosas, acri-
minandolits todo 1o a ellos possibie mas de Ie que
era. En este comedio llegaron los Oydores i Pa-
nam:, con todos los caualleros que de Espadia
auian venido, que se auian quedado ¢n la cibdad
del Nombre de Dios, los quales [ueron bien resce-
bidos del Visorrey, v mucho mcjor de la poca ve-
zindad que auwia, porque tunicron eatendido que
por ellos serian desagrauiados ¥y mejor tratados.
Ecepto ¢l Ovdor Juan Aluarcz, que lue del Viso-
rrey mal rescebide porgue truxo consizo vna mu-
gerf{que] segun las gentes dixeroncra su amiga, en
vna amaca, en ombros de yndios y necros desde el
Nombre de Dios, al qual le dixo palabras muy re-
zias y azedas por el mal exemplo que a todos
dauna. Al Oydor no se le dio cosa alguna por esta
reprehension, antes se 1a lleud secretamente con-
sigo hasta la cibdad de Lima, sin lo saber el Viso-
rrey, diziendo a todos que era ama de su casay
de su seruicio; y por estas cosas v otras muchas
concibio desde entonces el Oydor grande odio y
mortal enemiga al Visorrey, porgue le dezia las
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verdades. Despues que los Oydores llegaron a la.
cibdad comenc¢aron de contentar 1o mejor que pu-
dieron 2 muchos que dixeron estar agrauiados del
Visorrey, a vnos de palabra ¥ a otros de obra,
por lo quai fucron de todos queridos y amados, ¥y
assi con esto se alleganan a ellos y los acompafia-
uan mas que al Visorrey. Como los Oydores vie-
ron que el Visorrey mandaua hazer muchas cosas
sin dalles a ellos parte de lo que hazia y mandaua,
¥ sin tomar con ellos parescer ni consejo, sino que
de su propio motiuo ¥ voluntad y a su aluedrio,
les pesaua dcllo en gran manera. Y para esto de-
terminaron de le hablar para que juntamente con
ellos, como con Audiencia Real, mandasse lo que
se auia de hazer en todas las cosas, 6 en parte
dellas, porque de ay adelante no se escandalizasse
alguno contra el, sino contra todos cllos, y assi el
Oydor Diego Vasquez de Cepeda, como mas alle-
gado al Visorvey, le hablé con buen comedimiento.
en la forma y manera siguniente,
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CAPITULO V

DE COMO EL OYDOR DIEGO VASQUEZ DE GEPEDA HA-
BLO AL VISORREY BLASCO NUREZ VELA, Y DE LO QUE
EL RESPONDIO, Y LO QUE DESPUES LE DIX0O EL OYDOR
PEDRO ORTIZ DE CARATE, PORQUE SE QUERIA EMBAR-
CAR 51X ELLOS PARA LAS PROUINCIAS DEL PERU

Los vezinos y pobladores desta cibdad, Ylustri-
simo Serfior, han venido a nosotros ¥ nos han di-
cho muchas y diuersas cosas que v. s, ha manda-
do hazer, los quales dizen ser en su disfabor v per-
juycio, ¥ de como v. 5. les ha quitado los esclauos
que tenian, gue avian tomado de buena guerra pa-
wando primero los quintos dellos 2 Su Magestad,
y otros auiendolos comprado de sus mismos Offi-
ciales ¥ Factores. Dizen agora que dello resciben
notorio agrauio, no porque ne esté bien hecho,
pues Su Magestad lo manda, sino que por ello
quedan totalmente perdidos, porque todos los bie-
nes ¥ haziendas que tenian eran en estos yndios
esclauos, con los quales labrauan y cultiuauan sus
heredades y labrangas, y ganauan con ellos de co-
mer con gue sustentauan y mantenian 4 sus hijos
¥ mugeres. De manera que todos dizen 4 vna que
determinan agora, como hombres miserables y
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desheredados, dexar y despoblar toda esta tierra
piara vrse a otras partes a buscar su remedio ¥
quien les de por alla de comer, pues v, s.1es ha
quitado el comer v el beuer y lo quc tenian.
A v. s, suplicamos quanto podemos se les haga
muy seflaladn merced de sobreseer las nueuas le-
ves v hordenangas; si se puede hazer les buelua los
vndios de seruicio que tenian, para poder tolerar
vn poco su pobrega, porque estando sin ellos co-
mencgaran desde agora a sentir lo mucho que des-
pues han de passar y el gran dafio que se les ha de
resultar por In falta que les haran los seruicios.
Como muchos dellos estan adeudados, hazian sus
labores ¥y trabaxauan en sus heredades con aques-
tos yndios v pagauan lo que deuian, y agera como
se veen sin ellos no podran pagar lo que assi de-
uen, y no pudiendo pagar se yran a la carcel, v
por mejor dezir los lleuaran presos a la carcel sus
acreedores, ¥ ponellos han en fuertes prisiones
adonde lamentaran su fortuna y malos hados, o se
yran huyendo. Assi que no solamente se pierden
estos, mas aun redundard el mal v dafo cn los
acreedores v mercaderes a quicnes se deue el di-
nero, que mirandolo bien cessard la contratacion
y comercio deste pueblo, y perderse ha totalmente
lo que e¢n el ay, ¥ en ello se hard muy gran deser-
uicio a Dios y a Su Magestad, y muy gran mal a
los pobladores desta tierra. Assi que consideradas
bien estas cosas, con otras que adelante se podrian
recrescer, venimos agora a suplicar a v.s. que
por reuercncia de Dios v de Nuestra Sehora, v por
quien v, 5. €5, s¢ les conceda esta merced que pi-
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den v han pedido hasta agora. Porque para ellos
serd muy sefialada, por la virtud y gran nobleza
de v. 5., ¥ se pondrit remedio al mal tan grande y
pesado gue sobre Ios miscrables biene, pues vues-
tra Seforia lo puede remediar mejor que otro al-
ouno, Bien sabe v. 5., ¥ segun que nosotros lo he-
mos visto en los pocos dias que aqui avemos esta-
do, que las hordenancas que v. s, trae, segun nos
paresce, no s¢ podran guardar ni eumplir tan en-
teramente como Su Magestad 1o manda, ni v. s. lo
desea, ¥ nosotros leo queremas, por ser cstas tierras
nueuamente ganadas y rezien pobladas. Porque
agora comiengan ellos a biuir ¥ a descansar de los
trataxos que tuuieron cn conquistar v poblar es-
tas tierrns v quitallas del poder de les barbaros
yndios que cran ydolatras. Assi mismo, los yndios
que vinieron a poder destos hombres los han doc-
trinado v ensefiado nuestra Sancta fee catholica, ¥
muchos dellos tienen va conoscimiento de Dios
verdadero, lo qual no hizieran si los espafioles no
vinieran de sus tierras & estas partes v 4 su costa.
Y pues tan buenos seruicios han hecho a Diesy a
Su Magestad, razon serd, si 4 v. s. le paresce, que
no resciban este tan gran agrauio, sino que con
ellos v con los demas se tiemple en algo el rigor de
las hordenancas, ¥ los vezinoes se queden quictos
v assosegados en SuS casas y grangerias, gozando
de lo que es suyo. Y para hazer y hordenar algu-
nas cosas quc conucngan de se hazer, si v. 5. ¢§
seruido ¥ en elo no rescibe pesadvmbre ni encjo,
seamos de aqui adelante Hamados, aunque en es-
tos negocios tan - yntrincados no estemos esperi-
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mentados, tenemos creydo mediante el diuino fa-
bor que no herraremos en aquello en que pussie-
remos la mano. Haziendose estas cosas con horden
v concierto se quedaran los vezinos como de antes
lo estauan, quietos ¥ pacificos, ¥ de cada dia se
yran atmentando estas dos cibdades, v dellas sal-
dran los vnos a vna parte, ¥ los otros a otra; los
quales descubriran muchas tierras nuevasy se ve-
ran los secretos dellas. Allende desto traeran a los
yndios de paz y los pornidn en policia y razon, y
descubrirse han minas de oro y plata, con otras
cosas conuenientes al vsso de los esparfioles; prin-
cipalmente se dilatara y ensanchard nuestra reli-
gion xpiana, ¥ baptizarse han los yndios, que es lo
que mas Su Magestad pretende y quiere, y v. s.
sera parte que se saluen algunos dellos, 6 1os mas.
De manera, que haziendoles estas tan auentajadas
mercedes, con otras que esperan rescehir, terndn
a v.s. en todas estas tierras ¥ cn las demas por
padre de ia patria ¥ conseruador della, v seruiran
de aqui adelante a Su Magestad y a v. 8. mucho
mejor que hasta aqui lo han hecho. Por tanto tor-
namos a suplicar a v. s, los dexe por agora asos-
segal en sus casas v haziendas, pues con tanto
trabaxe y sudor lo han buscado vy adquirido, y ha-
ziendolo v. 5. assi se podrd ¥r quando quissie-
re, y juntamente yremos siruiendo 4 v. s. 4 la
cibdad de Lima, en donde se pondrd vy assentard 1a
Real Audiencia ¥ se formard la Chancilleria que
Su Magestad manda poner. Y desde aguella cibdad
se podrd tomar el yntento de toda latierra, y des-
cubrirse han muchos secrctos en ella, v conforme

G. pe Santa CLara.~11.—1.° 5
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a ellos ¥ al tiempo que vieremd?s se hard paco a
poco lo gue se deue hacer acerca de las hordenan-
¢as, ¢ se dexaran vy dilatardn para otro tiempo
que mas conuenible sea. Est2 parescer nusstro,
aungueno sz noes ayva padido, lo hemos dicho com?
hombres que desseamos seruir 4 v. s., v par acar-
tar en todo-aquello en que puassieremos la mano,
pues estamos ya en esta tierra; v nodigan de nos-
otros que como nescios v en nada esperimentados
110 nos supimais regir ni gouernar en lo que ¢l Rey
nuestro Sefior nos tiene mandado hazer en su ser-
uicio,

Esto es lo que dixo el Oydor Czpeda al Viso-
rrey, al qual respondio diziendole que todo aquello
que Su Magestad manda[ba] hazer era su seruicio,
pues le mandaua lo hiziesse assi, y gue no lo po-
niendo por obra no haria el deuer, ni cumpliria
con su honrra, ¥ gue en aquel caso noe le hablassen
mas, porque le darian disgusto y gran pssar, por
quanto no era en su mano dexar de executar las
hordenangas. Allende desto, que el no auia veni-
do a la tierra por Visorrey, sino por mz2ro execu-
tor v dar horden ¥ concierto cn todas las cosas
que estauan turbadas, y a reformar [as republicas,
que cstauan todas dafindas, pardidas y arruyna-
das por hombres sobzruios y bandoleros; v assi
dixo otras cosas a este tono, de lo cual los Oydo-
res quedaron muy d2scontentos porgue no [2s auia
concedido cosu alguna de 1o que le auian suplica-
do. En este comeadio fueron a ver al Visorrey el
Obispo Don Fray Pablo de Torres y el Gouernador
Pedro de Casacs, que tambien le hablaron sobre
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elnegocio que los Oydores le auian tractado, para
ue sobresevesse las hordznangas que traya, hasta
¢n tanto que s diesse noticia dello a SuMagestad.
El Viserrey tornd a replicar lo que auia dicho a
1os Oydores, diziendoles que el era mero executor
de 1o que Su Magestad le auia mandado cumplir,
v que no podin hazer otra cosa sin caer en su des-
oracia por no cumplir sus Reales mandamientos.
Mas si ellos querian escreuir a Su Magestad sobre
este negocio, que bien lo podian hazer, que el
mismo lo escriuiria para que desagrauiasse a los
vezinos, pues dezian estauan muy agrauiados; ¥
<on esto no se hablé mas en ello. Auiendo oydo
esto el Obispo v el Gouernador y otros vezinos
que presentes auian cstado {4 uer lo que se nego-
¢iaua, callaron, y auiendose detenido alli vin poco
con el Visorrey se despidieron del con mucha re-
uerencia [v]se fue cada vno a sn posada con gran
pesar por no auer acabado con €l este negocio.
T.uego se publictd en toda 1a cibdad lo gue el Viso-
rrey auia respondido, & cuya causa comencgaron
tuchos cibdadanos 4 tenelle gran odio y mala
voluntad, ¥ el Visorrey sintio bien esto, que no
falté quien se lo dixesse, vy assieatre el Visorrey v
1Tos Oydores se comenco auer grandes diferencias
y debates en la manera det mandar y prouecr cn
todos los negocios. Mas despues el Visorrey por
confformarse en algo conlos Oydores les dixo que
de ay adelante los llamaria y trataria con ellos
lo que se auia de hazer que fuese al seruicio de
Dios y al de Su Magestad y al bien de los espafio-
les y & 1a conseruacion de los yndios naturales de
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toda Ia tierra. Y que tan solamente queriaz tomar
residencia v estrecha cuenta al Licenciado Xpo-
ual Vaca de Castro, porque Su Magestad lo man-
dauva hazer assi, por auer traydo muchos yndios li-
bres en las minas de oro y plata, en donde se auian
muerto muchos dellos por la vexacién y fuerga
que les auia hecho; ¥ con esto se aplacaron vn po-
co. Despues que el Visorrey uvo estado por veinte
dias en esta cibdad, y aviendo hecho muchas cosas
en ella, determiné de yrse 4 los reynos del Peru,
desde donde le auian embiado a llamar ciertos
seruidores de Su Magestad ynformandole como
los cibdadanos de toda la tierra estauan alborota-
dos con su benida, y por 1as cosas que hazia, v por
los yt apaciguar, como el dezia, sc dio priesa a
partirse, y assi lo dixo a los Oydores. Ellos le su-
plicaron que los lleuasse consigo para que todos
fuessen juntos ¥y en buena compafiia, v el pusso
muchas escusas por no los lleuar ¥ porque no le
fuessen a la mano en lo que pretendia hazer en el
camino y en toda la tierra del Peru, y assi les dixo
que se despachassen en otro nauio, porque el se
queria adelantar, ¥ se fuessen luego tras él, que
€l los yria aguardando por el camino.

Al tiempo que el Visorrey se queria yr a em-
barcar en vn nauio, le dixo el Oydor Pedro Ortiz.
de Carate, el qual era hombre muy anciano y enfer-
mo, que pues su sefioria yua delante a las prouin-
cias del Peru, sin ellos, que mirasse primero muy
atentamente 1o que hazia en aquellas tierras, y que:
entrasse en cllas mansamente. Allende desto, que
no executasse tan presto las hordenancas y nue-
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uas leyes que llenaua, hasta saber y descubrir los
secretos que auia en ellas, porque auian sabide
. «que auia en ellas muchos hombres que eran muy
mal mirados y peor yntencionados. Y que yendo
juntos v estando ya ellos arraygados v apodera-
dos de aquellas prouincias, que entonces se po-
drian poco i poco executar las hordenancgas, las
que conuiniessen; v las otras que parescian en si
ser riguresas, que darian noticia dellas a Su Ma-
gestad, para que como buen sefior ¥ xpianissimo
rey las reuccasse ¢sobreseyesse por aigun tiempo.
Y si el rey mandasse por segundo mandamiento y
subssion que todas se guardussen y cumpliessen,
que para entonces se executarian por entero, y
que en ¢l entretante que venia el mandato estarian
va mas apoderados de toda Ia tierra y conoscerian
las voluntades de las gentes, y 1o que cn clla auia,
y que valor tenian; y assi le dixo otras cosas que
le eran muy nescessarias. El Visorrey se enojé
desto grandemente y respondio al Ovdor Carate
asperamente y con grands yra y enojo, ¥y jurd que
auii de executar las hordenangas sin aguardar ni
esperar terminos ni dilaciones, y para quando
ellos llegassen al Peru ya él los auria quitado de
trabaxo v affan, vy esto lo queria hazer solo, por
oanar las gracias de Su Magestad. Assi que otro
dia por la maifiana, que fue a 24 dias del mes de
Eunero, vispera de la conuersion de Sant Pablo
apostol, de 15341 anos, se embared el Visorrey en
vi nauio grande, y los que se embarcaron en su
compania fueron los siguientes: Juan Velasquez
Vela Nufez, su hermano; Diego Aluarez Cueto,
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su cufiado; Angustin de Carate, Contador general;
el factor Guillen Juarez deCarauajal; el Contador
Alonsoc de Caceres; Diego de Aguero; Antofio de
Solar, con otros vezinos del Peru, los quales todos
auian ydo a Espana a tratar de sus negocios ante
Su Magestad, v assi embarcados todos lleuaron la
derrota del Peru.
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CAPITULO Vi

DE COMO EL VISORREY BLASCO KUSEZ VELA YENDO

FTOR SUMAR ADELANTE LLEGC AL PUERTOQ DE TUMBEZ,

Y DE ALLI SE FUE A LA VILLA DE SANT MIGUEL, Y DE

LAS COSAS QUE HIZO EX ESTOS5 DOS LUGARES Y DE LA
GRITA QUE LE DIERON UNAS MUGERES

Embarcado que se uvo el Visorrey, como aueis
oydo, llenaua muy gran desseo de llegar presto &
los reynos vy prouincias del Peru, y como le co-
rriessen y fuessen fahorables los vientos, mando
al piloto mayor meter bonetas a las velus ynfladas,
pues tan buen viento les corria; el piloto v marine-
ros, por le-complazer, lo hizieron luego, v assi na-
uegaron con prospero viento sin les acaescer cosa
alguna. A cabo de quarenta dias llegé al puerto de
Tumbez, que fue adar de hito en hito cn el, que
fue cosa estrafa por ser lu nauegacion de aquella
costa muy mala, como adelante diremos, y llegd
aqui a quatro dias del mes de marco del dicho afio;
en donde fue muy bien rescebido de muchos espa-
fioles que a 1z contina estan poblados en aqueste
pueblo, por ¢l comercio que ay en el. Assi como
salté en tierra, la primera cosa que hizo fue despa-
char al licenciado Xpoual Vaca de Castro los tras-
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lados de las prouissiones y poderes, con los otros
recaudos que traya de Su Magestad, para que en
viendolos y notificandoselos, se desistiesse y apar-
tasse luego del Real cargo que tenia de la gouer-
nacion, pues el estaua ya enla tierra por Visorrey
¥ gouernador en nombre de Su Magestad. Destas
prouissiones y poderes, con todo lo demas que el
Visorrey traya, ya Vaca de Castro sabia dellas
dias auia, porque desde Espafia se lo auian escri-
to ciertos amigos suyos embiandole los traslados
de las hordenancgas y todo lo demas, que Diego de
Aller, su criado, se las auia traydo, que se adelan-
té con ellas desde la cibdad del Nombre de Dios.
El Visorrey tomd luego en este pueblo lengua de
lo que hacia Vaca de Castro v los del Peru, y supo
de las muchas y grandes reuoluciones que auia en
tcda la tierra, de lo qual le pesd en gran manera.
Y parasaber la verdad de todas estas cosas que §e
publicavan, torné a escreuir porla posta al licen-
ciado Vaca de Castro le auisasse ciertamente y
por entero lo que por alla pasaua, el qual respon-
dié largo sobre lo que auia en toda la tierra, y
estas cartas rescibio despues en el camino. Aunque
¢l Visorrey sabia ya las malas yntenciones guc
todos tenian contra el, no se le dio por ello cosa al-
guna, porque se atenia a lo que Su Magestad le
mandaua hazer, y que no yria nadic contra ello; ¥
por comengar en alguna cosa, no mirando lo que
le podria susceder adelante, quitd la vara de Al-
calde mayor a vno gue la tenia por Vaca de Cas-
tro, v la dio a vn otro vezino que la tuuiesse por el
v en nombre de Su Magestad. En este paeblo es-
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tuuo algunos dias descansando, porque estaua de
la mar muy fatigado, y en el entretanto hizo mu-
chas y diuersas cosas en despro de los espafioles,
aunque en seruicio de Su Magestad, ¥ aqui dixo
publicamente gque auia de hazer otras muchas en
toda la tierra, y todo esto sc escriuio a la cibdad
de Lima. A cabo de ciertos dias determino de no
yr por la mar, sino por tierra, a dos fines: lo vno,
por ver de camine las cibdades, villas ¥ lugares
que en el camino estanan poblados de los espafioles
y de los naturales de la tierra, hasta llegar ala cib-
dad de Lima. Y lleud consigo a 105 cauatleros que
tenemos dicho que auian venido con el de Espafia,
y otros que se le allegaron en el caminoe que eran
afficionados al seruicio de Su Magestad, gue pro-
curaron de seruir al Visorrey toda 1a vida porque
no les tocaua ni empecia en cosi alguna acerca de
las hordenancas que traya. Yendo por la costa de
Tumbez llegé al puerto de Payvta y fue de los espa-
fioles muy bien rescebido, y luego quito la vara de
Corregidor a Balthasar de la Palma, que la tenia
por Vaca de Castro, y la dio a vn otro vezino de
alli para que la tuniesse de su mano v en nombre
del rey, v tambien hizo y dixe agui otras muchas
cosas que auia de hazer adelante, que por euitar
prolixidad no se dizen aqui. Desde este puerto se
metio un poco hazia la tierra adentro v se fue de
pucblo en pueblo, por sus jornadas contadas, ala
villa de Sant Miguel, que es en el valle que liaman
de Piura, en donde el cabildo y vezindad Ie hizie-
ron vn buen rescibimiento con muchos arcos trium-
phales y rosales que se pussicron por los caminos
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vy carreras v calles por donde passd, ¥ le metieron
debaxo de vn palio muy rico. Entrando por la vi-
lla fue dercchamente lleuado a 1o apossentar a las
casas del capitan Juan Alonso Palomino, porque
eran muy grandes, Ias quales se auian aderesgado
para su persona y para sus parientes y paniagua-
dos, ecepto el Factor y el Contador y los otros ca-
uwalleros, que se fueron apossentar a otras casas.
Despues de aver llegado a esta villa, otre din, por
la marfiana, embid a llamar a los alcaldes hordina-
rios ¥ regimiento del pueblo, de les quales v de
cada vno dellos se ynformo de las cosas tocantes
ala Real justicia, v de la paz y bien comun, y de
la calidad y cantidad de los yndics naturales que
auia en toda aquella comarca, ¥y que tributos dauan
alos encomenderos, ¥y que se dezia de su venida.
Yten, pregunto quantos esclavos yndios auia en
todo aquel tervitorio, ¥ quien maltrataua a los yn-
dios de su encomicnda, y quien auia sido alli Go-
uernador 6 Theniente suyo; y assi supo dellos al-
cunas cosas que desseauna saber v le quissieron de-
zir. Sabidas por el estas cosas, mando luego apre-
gonar el poder que traya de su Visorreynado, en
medio de Ja plaga y porlas calles, ¥ luego 1as her-
denangas ¥ los otros recaudos que traya, para que
todos las grardasscen ¥ cumpliessen como en eilag
se contenia, so pena de muerte natural y de tray-
dores, v quc les fuessen conffiscados los bienes
para la Camara de Su Magestad. Los vezinos v
moradores que auia sintieron csto en gran mane-
ra, y dixeron algunos cntre los vnos y los otros
que aguellas hordenan¢as no se deuwieran de pre-
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gonar hasta en tanto que fuera rescebido por
Vissorrey en la cibdad de Lima, ¥ hasta que se
asentasse la Real Audiencia; ¥ venido esto a su
noticia mandé apregonar vn su mandamiento para
que se guardassen, como en elias se contenia,
so la dicha pena. Los vezinos no supieron que
s¢ hacer sobre este negocio que tan duro les pa-
reccio que era, sino fue apelar 6 suplicar dellas, y
assi 1o hizieron por escripto, y el Visorrey lecs
mandd que sin embargo del apelacion por ellos
ynterpuesta guardassen ¥ cumpliessen lo que Su
Magestad mandaua, so la dicha pena, v assicalla-
ron todos, que ninguno dellos o0ssd replicar sobre
cllo. Assimismo pusso en libertad todos los yn-
dios esclauos que hallo en este territorio, assi de
los de In Nueua Espafin como de ias vslas de
Sancto Domingo ¥ de Sanctiago de Cuba, a los
quales embié a sus tierras 4 costa de sus amos.
Mandé que todos quantos tambos auia poblados
por los caminos Reales, v {uera dellos, se despo-
blassen, 4 causa gue muchos espafioles se detenian
en ellos, de donde salian a ranchear v a maltratar
alos yndics circumbezinos, tomandoles por fuer¢a
lo que tenian, Yien, mandé que todos los espartioles
gue andauan por los pueblos de los vndios, hechos
vagamundos, salicssen dellos, ¥ se recogicssen to-
dos 4 1as cibdades, villas ¥ lugures, v siruiessen a
otros o se assentasszn a officios, si los tenian, ¢ se
saliessen fuera de toda Ia tierra, ¥ que si o lo ha-
zian Jos mandaria bien castigar. Ase de tener en-
tendide que estos tambos son vnos aposscntos v
cassas muy grandes que fueron mandados hazer
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de los Yngas, reyes y sefiores de todas estas pro-
uincias, porque en cada pueblo de yndios v en los
despoblados los ay. Agora siruen estos tambos
tan antiguos de mesones o de ventas, en donde se
aposentan todos los caminantes, yentes y vinien-
tes, v en estos parajes se les daua de comer, y de
beuer vino de la iierra, y lo que auian menester
para el camino, sin pagar cosa alguana. ¥ quando
los caminantes se yuan y passiauan adelante, les
dauan los personcros espafioles que tenian [d] car-
2o estos tambos, los yndios que auian menester
para lleuar las cargas, y alguna comida paia el ca-
mine hasta ¢l otro pueblo, en donde se remudauan
ios yndios, ¥ esto se hazia tambien sin pagar cosa
alguna. Desta manera se seolit caminar por estos
pueblos ¥ tan:bus en aquel tiempo antes que el Vi-
sorrey Blasco Nufiez Vela llegasse a estas prouin-
cias, que esta horden auian dado los gouernadores
passados porque los espaftoles no hizieran malos
tratamientos a los yndios. Estando el Visorrey en
esta villa quitd la vara de Alcalde hordinario a
Juan Rubio, vezino della, y la dio al Regidor mas
antigo, v dizen que se la quitd porque no sabia leer
ni escrenir y porque auia maltratado a los yndios
que tenia en encomienda. A su huvesped Juan
Alonso Palomino le quitt el repartimiento de yn-
dios que tenia e¢n encomicnda, porque auaia sido
alli va poco de tiempo teniente de gouernador, y
porgue fue ynformado gue auia hecho muchos ma-
los tratamientos a los yndios de su encomienda.-
No le (altaron a Juan Alonso Paloming razones
que dezir sobre 1a quitada de los yndios, diziendo
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que los yadios no se los auian dado por el Real
cargo que vn poco de tiempo auia tenido, sino por
los muchos seruicios gue auia hecho a Su Mages-
tad en la conquista de la tierra, gastando quanto
tenia vy derramando su propia sangre. Pues que
Su Magestad le mandana quitar los yndios por los
muchos seruicios que le auia hecho, estavan bien
quitados; mas que el entendia que otro dia le haria
muy auentajadas vy crescidas mercedss; que delle
no le pesaua cosa alguna, que como buen sefior le
eratifficaria sus seruicics; v assi dixe otras cosas;
mas despues se los boluieron, como adelante dire-
mos. Considerando los vezinos estas cosas, no sin-
tieron que remedio tomir sino apelar de sus man-
damientos y suplicar de las hordenang¢as ante Su
Magestad, v veniendo esto a su noticia rescebia
gran passion v enojo, 4 cuya causa dezia que azo-
taria v ahorcaria al que suplicasse dellas v de sus
mandamientos, sino 1as guardavan vy cumplian, so
pena de mucerte v perdimiento de bienes. Los
mandamientos que daua eran refrendados por vn
eriado suyo que era muy abil, al gual auia nom-
brado por su c¢scrivano por ser sufficiente, no lo
siendo de Sn Magestad, v a esta causa dezian to-
dos que los mandamientos que assi mandaua pro-
ueer, que no eran valides, ni de ningun effecto, ni
valor, pues no se hazian con maduro consejo, ni
con el parescer y acuerdo de los quatroe Oydores,
¥ que por esto no sc auian de obedescer. Sobre
todas estas ccsas y otras muchas que hizo no se
escandalizaron tanto los vezinos dellas quanto de
las palabras rezias y sacudidas que el Visorrey
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1zs dezia, las quales sentian mucho en las entrafias
v en el coragon, y assi las publicanan en todas
partes, mas no auia quien los remediasse, sino
quexarsse al viento, y de todo, el Visorrey desque
lo supo, no se le dio nada. Autes dende a dos dias
quitd los repartimientos de yndios 4 ciertos vezi-
nos ¥ los pusso en cabega de Su Magestad, dizien-
doles que el Rey lo mandaua porque se auian ha-
llado con el comendador Hernando Pigarro en la
batalla de las Salinas contra Don Diego de Alma-
oro el Viejo, ¥ porque auian lleuado demasiados
tributos ¥ maltratado a los yndios de sus enco-
miendas. Por estas cosas, crevendo ios vezinos
que el Visorrey haria mas cosas de las hechas si
alli estuuiesse mucho mas tiempo, determinaron
todos 4 vna v de confformidad de no le yr a uer
mas, ni i tenelle palacio como lo solian hazer. Y
por otra parte le quitaren la comida y Dbeuida,
porque comian el ¥ sus paniaguados 4 costa de los
vezinos, v no uvo despues quien le diesse vn jarro
de agua, porgue los yndios de seruicie que trayan
1a comida se fueron al monte por mandado de sus
amos. Sintiendo esto €l Visorrey y viendo que to-
dos los vezinos y moradores le auian quitado la
habla y Ia comida, se salie desta villa para yvrse a
1a cibdad de Truxillo, que estd de vna parte 4 otra
sesenta leguas, tiradas en el valle que llaman de
Chimo. Al tiempo que salia deste pueblo con los
suyos, algunas mugeres de los vezinos que queda-
uan desposseidos de sus yndios y esclauos, con la
rauia que tenian y como vanilocas se pussieron d
las ventanas y & sus puertas y le dieron mucha
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grita ¥y bozeria, maldiciendole a boca llena ¥
offresciendole al demonio, como si fuera el mayor
enemigo de todo el mundo. Con esta Dbozeria y
mala musica sz salio el Visorrey de-la villa con
mucha paciencia, sin hablar palabra, aunque em-
buelta con rancer, y se fue hazia la cibdadde Tru-
xillo, el qual yua despues jurando al habito de
Sanctiago que tenia en los pechos que aunia de cas-
tigar a los vezinos por el gran dessacato que con-
tra el se auia tenido, v por la grita y gran bozeria
que las mugeres le anian dado tan desuergonga-
damente, siendo la persona quien el era, y assi
yua diziendo otras muchas cosas.
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CAPITULO VII

DE €CCMO EL VISORREY BLASCO NUREZ VELA SE FUE

A LA CIBDAD DE TRUXILLO, Y DE LAS COSAS QUE EN

ELELA HIZO, Y DE LO QUE LGS CIBDADANOS HIZIERON

¥ DIXERON SOBRE LO TOCANTE A LAS HORDENANCAS
YT XUEUAS LEYES QUE TRUXO A LA TIERRA

Despues de partide el Visorrey de la villa de
Sant Miguel, se fue derechamente a 1a cibdad de
Truxillo, que estit en ¢l valle de Chimo, y en cada
pueblo de indios que allegaua proueya de muchas
cosas con prouissiones y mandamientos que daua,
que estauan refrendados del dicho su escriuvano,
hasta que allegd a la cibdad de Truxillo. No se le
hizo aquel rescibimiento que merescia su petso-
na, por traer como traya las hordenanc¢as y nue-
uas leyves, v assi entré con gran silencio v 4 cen-
cerros atapados, v fue apossentado en las casas
que fueron del Marques Don Francisco Pigarro,
que caen en la plaga. Luego, otro dia, embid 4 lla-
mar 4 las justicias, alcaldes hordinarios y regi-
miento, con algunos vezinos de los mas principa-
les que auia en la cibdad, los quales venidos les
hablé Jargo de parte de Su Magestad, v les mos-
tro originalmente todos los recaudos, poderes ¥
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comissiones que trayva, v lo que el le auia mandado
que hiziesse en su Real seruicio por todas las tie-
rras del Peru. Auiendo visto los truxillanos todos
los recaudes gue traya no supieron que dezir ni
que responder, sino que con rostros serenos calla-
ron por entences, por noe le dar enojo, por las nuc-
uas que del avian ovdo dezir; ¥ luego, otro dia,
sin entrur en acuerdo de lo que auia de hazer, sino
por seruir a Su Magestad, mandd apregonar la
prouission Real con 1as hordenangas v nucuas le-
ves. Y por otra parte mandé a Tos alcaldes hordi-
narios y 4 todo ¢l regimiento que visitassen todos
Ios pueblos de los vndios v les tasassen los tribu-
tos que de ayv adelante auian de dar 4 los enco-
menderos. A quatre vezinos desta cibdad quitd
los repartimientos de vndios que tenian en enco-
micnda, porque los auiun tratado muy mal ¥ por-
que sc auian hallado en la batalla de 1as Salinas
contra Deon Diego de Almagro el Viejo en favor
de los Picarros, d los quales llamauan pigarristas
o pachacamos. Assimismo dic libertad a tedos
quantos cseclauos yndios hallé en este territorio,
¥ quité los pueblos que tenian los monesterios de
nuestra Sefiora de la Mereed v del sefior Sancto
Domingo, y tambien 4 los olficiales de Su Mages-
tad, come lo awia hecho cnla villa de Sant Mi-
ouel, los quales les auian dado los Gouernadores
passados para que siruieran en los monesterios en
Ia fabrica dellos, ¥ los pusso en cabeca del Rey.
Yten, mando que no uviesse hamacas en toda la
tierra, ¥ para csto mands i todos los caciques y
principales yndios de toda la comarca que i su

G. pE Santa CLara.—I[.—1.° ’ 6
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llamadoe auian venido, que de ay adelante no dies-
sen a los espafioles yndios ningunos para 1os llenar
en ham:acas, 6 para cargar otra cosa qualguiera,
aungue fuesse d los encomenderos, so pena gue
los mandaria muy bien castigar. Otro si, mandd
4 las justicias de Su Magestad que tuuiessen cuy-
dado de ynquirir y saber si se guardavan ¥ cum-
plian todas las cosas que ¢l auia mandado exe-
cutar en nombre de Su Mazestad, v guec cllos
mismos las hiziessen guardar ¥ cumplir, so pena
de muerte v perdimiento de bienes. Por estas
cosas comencaron los vezinos de azorarse y de
bramar, ¥ muchos dellos se pussieron en la pla-
ca, en Ias calles v en las encruzijadas dellas,
hablande de [a rigurosidad que el Visortrey vsa-
ua con elles, ¥ dezian que en todo v por todo
los agrauinua cn no 10s queraer ovr en cosa algu-
na, ni admitir la suplicacion por ellos yaterpuesta
para ante Su Magestad. En esta forma v manera
los vezinos comencaron de hablar y murmurar
mucho contra el, como si de suyo lo hiziera; no
miravan elloes que lo hazia por mandado de Su
Magestad, por lo qual, viniendo 4 su noticia, l1os
cembié a lamar; los quales venidos tes hablé v
dixo assi: De como ellos no tenian razon de azo-
rarsse, ni de quexarsse del, porque todo lo que ha-
zia no era de su propia voluntad, sino gue su Ma-
gestad le auia mandado que executasse las horde-
niangas y 1as hiziesse guardar y cumplic sin em-
bargo de apelacion, pues en ello se hazia gran
seruicio a DDios, en obuiar las vexacionszs en que
estauan puestos los yndios de toda la tierra. Y
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pues que se fatignuan tanto v tan gran sentimien-
to hazian por estas cosas, escriuiessen a Su Ma-
gestad, que el como buen sefior ¥y xpianissimo rey
los desagrauniaria, y que el (1) dexaria de hazer lo
que hazin ¥ se conformaria entonces con todos
ellos, de que quedassen contentos. Mas, en fin, por
les complazer dixo que el escriuiria tambien a Sa
Magestad dandole noticia ¥ verdadera relacien de
todo guanto passaua en lx tierra, ¥ que enel en-
tretanto tuuicssen paciencia y sufrimiento, porque
las hordenangns vna por vna se auian de guar-
dar v cumplir hasta que Su Magestad mandasse
otra cosa. Viende los vezinos que el Visorrey no
les queria conceder ni admitir la suplicacion por
cllos ynterpuesta, tuuieron creydo que con bue-
nas palabras los queria aplacar, [y] comencaron
de renegar de Ia paciencia ¥y aun dec su venida.
Vnos dixeron que dexarian a sus mugeres, hijos y
casas y se yrian vagamundos y desesperados, de
toda la tierra, pues tan mal se vssaua con ellos en
les quitar los yndios de encomienda, pucs que con
tanto suder y gran trabaxoe los auian conquistado
v adquirido con perdida de sus haziendas. Algu-
n0Ss a mi creer, si fas dicere, dexaran a sus muge-
res 51 les valiera, porque muchos deilos se auian
-casado consus amigas, ¥ anianlo hecho d causa que
el Rey les auia mandado por vna su Real cedula
Jue todos se casassen y tomassen horden de bi-
uir; si no que les quitaria los yndios v los daria a
dos casados; v por esto se casaron muchos dellos

(1) Tachado: entonces.
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con sus amigas. En estos tumultos y deuaneos uvoe
algunos que dixeron que mas les valiera no hauer-
s¢ casado, por no tener que mantener a sus muge-
Tes, ni a sus hijos, pues les quitauan el comer v el
beuer y los yndios v esclauos que tenian, pues los.
sustentauan trabaxando en las minas, labrangas y
heredades y en otras grangerias que tenian. Otros.
dixeron al Visorrey, pidiendole justicia, que su se-
fioria les mandasse pagar y restituyr los dineros.
gue cllos auian dade a los Officiales delRey por
los esclauos que auian comprado de Su Magestad
que le auwian cabidoe de sus Reales quintos, v tenian
su hierro v sefial, que era vna R cenla cara. No fue
menester mas de que vno se comengasse 4 quexar
del Visorrey para que todos hiziessen lo mismo,
porque vnos dauan por mal enypleados sus traba-
x05 v los seruicios gue auian hecho a Su Mages-
tad. Dezian todes a una que si al cabo del tiemipo
ne auian de medrar, ni tener con que sustentarsse,
gue tomarian por mejor partido no seruir a Su
Magestad, sino buscar vn otro sefior 4 quien ser-
uir para quc les hiziesse muchas mercedes y que
no les quitasse con tunto rigor lo que tenian, sin
ser oydos. Otros mestravan las heridas qne tenian
en el cucrpo, que auian rescebido de los hurbaros.
yndios en las batallas, conquistando la terra, ¥
otros mostraunan los dientes caydos de comer ma-
liiz tostado ¥ otras malas comidas v no conoscis
das. in lin, al fin todos, como hombres espirata-
dos ¥ melancolicos se quexauan con grandes cla-
mores diziendoe que aunian gastado sus haziendasy
guanto tenian, empeilandosse en las tiendas, por
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conquistar estas tierras, en donde auian derrama-
do mucha parte de susangre yla de sus herma-
nos y parientes, y pues que no auian de gozar de
la tierra por ellos ganada, ni de los fructos della,
que Ia guerian dexar para que solo el Visorrey la
gozasse. Por otra parte dezian algunos soldadgs
mal yntencionados que tambicn se entremetian
como gentes, gue mas querian no tener ni poscer
nada y estarsse pobres en ticrra de xpianos que
¥r a conguistar nueuas tierras, pucs al caboy d
la postre no auian de gozar los pueblos quc les
dicssen, porque Su Magestad les auia luego de
quitar lo que assi ganassen, conto lo hazian agora
con los conquistadores. Esto dixeron a exemplo
de 1o que ovan dezir a los cibdadanos truxillanos,
porque d vnos les quitauan los esclawos yndios, y i
otros los pueblos de sus repartimientos. Y dezian
que mas querian yrse de cibdad en cibdad, y de
villaen villa, ¥y por los pueblos de los yndios, to-
mando y robando todo quanto en cllos hallassen 4
diestro y siniestro, que ir & conquistar tierras nue-
uas en donde pasassen grandes trabaxos v nesces-
sidades sin ningun agradescimiento ni dadiua de el
Rey, pues les anian de quitar luego lo gue assi ga-
nassen. Pucs ¢que diremos da los gue auian sido
thenientes de Gouernador, y los Olfficiales de Su
Magestad, sino que se agrauiauan en gran mane-
1a, diziendo que no cra razon ni justicia que les
quitassen los repartimientos de yndios, por quan-
to ellos no los anian auido con el 1teal officio, sino
por los muchos seruicios que hizieron a Sa Mages-
tad en la conquista de la tierra? E! que mas des-
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wergongada y ossadamente habld, ¥ el que may
brauo se mostré contra el Visorrey, fuc fray Pedro
Murioz, gue comunmente Hamauan el arcabuzero,
que era de la horden de nuestra Seiora de la Mer-
ced, el qual dixo descaradamentc muchas vezes en
publico, que Su Majestad dava muy mal galardon
a todos aguellos que le auwian scruido enla con-
quista de la tierra con tantos trabaxos de las per-
sonas y vidas, pues les quitaua lo que con tantos.
peligros y affanes auian ganado; y demas desto
que las hordenancas y nucuas leyves que el Viso-
ITey traya que olian mas & puro interese que &
xpiandad, ni &4 buena gouernacion, pues quitauan
¥ libertauan primerc los esclauos que los fatores
de Su Magestad auian vendido en su Real nombre,
sin hazer ninguna restitucion de los pesos de oro
que por ellos auian dado. Assimismo dezian que
parescia muy mal ¥ que no era de xpianos quitar
los repartimientos de yndios que las yglesias y
monesterios tenian, para los poner en cabeca de
Su Magestad, v que tenian creydo que el Empera-
dor ne lo avria mandado, sino que ¢l Virrey, por
les hazer mal ¥ dafio, quitaua dc su propio motiue
los pueblos, ¥ quec era mejor quitallos del Rey para
dallos a los monesterios, especialmente que se
repartiessen todos los pueblos de yvndios que Su
Magestad tenia, entre los congquistadores quc no
tenian de comer, quc andauan pobres y muy nes-
cesitados vy se morian de hambre; ¥ assi se dexa-
ron dezir otras cosas de gran ynsolencia, y a mu-
chos ynsistian que se las dixessen. A esta causa
auia cn el monesterio cada dia grandes corrillos
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solamente para dezir mal del Virrey y de sus
palabras ¥ de sus hechos, ¥ como todos se alle-
gassen 4 él parescin que se auia hecho capitan y
cabega de vando, por lo qual el frayle no se reze-
lana de cosa alguna viendose rodeado de los mas
principales vezinos v de algunos soidados que
auia en la cibdad. Quieren dezir muchos que co-
noscieron a este frayle siendo lego, que estaua
maul con el Virrey por que lo acuchillé vna noche
en Malaga, siendo alli Corregidor, v el frayvle por
vengarse dél dezia muchas palabras feas v des-
acertadas en su ausencia. Bien sea verdud que
muchos caualleros zelosos del seruicio de Su Ma-
gestad alffeaunan estas cosas i fray Pedro Mufioz v
dlos que andauan con el zizafieando al pucblo, ¥
a los soldades refian ¥ amenagauan, yncrepan-
doles los corrillos que hazian y las palabras tan
desacatadas que dezian contra el Virrcy. Estos
tales bucnos hombres desculpauan al Virrey en
todo y por todo, diziendo 4 todos que lo que el ve-
nia haziendo era por mandado de Su Magestad, v
que como su buen scruidor cumplia en si lo que
cra obligade, pucs conucnia y era prouechoso a
las conciencias de todos ellos guardar las horde-
nang¢as. Cierto al Visorrey le pesaua de todas es-
tas cosas, porgue via v consideraua que toda la
tierra andaua bien alborotada v en halance de
hazerse algun deuaneo ¥ sandez; mas como 1o
auia prometide a Su Magestad de lo hazer muy de
veras, v el Rey que sc o auia mandado lo hiziesse
assi, no fue mas en su mano hazer otra cosa. Nadie
se marauille de las cosas que el Virrey hazia, ni
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del hernor que assi tenia en mandallo y reman-
dallo, porque le parescia que no haziendose lo que
el mandaua en nombre de Su Magestad, 6 no
guardandose la nueuas leyes y hordenangas, que
no hazia el deuer. Y por estas cosas y otras mu-
chas de que era anisado, andaua con mucha furia
amenacando a todos para que guardassen las
hordenancas como en ellas se contenian; mas hasta
aqui no auia ahorcado a ninguno, ni hechado preso
en la carcel, sino era brauear ¥ amenagar por
meter miede entre todes ¥os vezinos y moradores,
v en estat demanda murio, como adelante diremos.
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CAPITULC Vil

DE COMO EL LICENCIADC XPQUAL VACA DE CASTRO SE

PARTIO DEL CUZCO Y SE VINO A LA CIBDAD DE LIMA, Y

LLEGADO A ELLA HALLO EN LOS VEZINGS MUCHAS Y

DIUERSAS VOLUNTADES Y OPINEONES CONTRARIAS LAS
VNAS DE LAS OTRAS

Mientras el Virrey estuvo en Tumbez y en Pay-
ta y mientras se detuvo en Sant Mizuel ¥ en la
cibdad de Truxillo ¥y en otras partes del camino
entendiendo en diuersas cosas gue conuenian al
seruicio de Su Magestad, no lultaron vezinos des-
tos lugares y de otras partes que lueco escriuie-
ron al licenciado Xpoual Vaca de Castro, el qual
estaua todauia en reputacion de Gouernador, en
cl Cuzco, adonde auia ydo los dias atras 4 nego-
cios que conuenian al seruicio del Rey. Estos vezi-
nos le hizieron saber de como ¢l Virrey venia muy
mal yndignado contra él, y que le tratana mal de
palabra, vy mas lo que dezia que auia de hazer en
la reformacion de todas las republicas dc las cib-
dades, villas y lugares, porque estaua vnformado
que estauan muy dafiadas v estregadias por su
causa. Teniendo Vaca de Castro estos auisos y
otros muchos escrivuio luego a los cabildos de las
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Charcas y de Arequipa, con Thomas Vasquez,
vezino del Cuzco, y les embid 4 dezir que viessen
los traslados de las nueuas hordenangas que Die-
go de Aller, su criado, auia traydo; los quales
auicndolas visto se recclaron todos con temor de
la execucion dellas, Entre otras muchas cosas que
les escrivio les embio 4 dezir que no tuuiessen
ningun rezclo de la execucion dellas, porque €1 les
premetia de poner su persona v vida paracl re-
medio que conuiniesse en todo aquello gue 4 el
fuesse possible, que tambien auia por acd muchos
quexoses contra €l Virrey, el gual venia 4 la tie-
rra i los destruyr. Despachado, pues, Thomas
Vasquez, luego determiné de yrse a la cibdad de
Lima antes que el Virrey entrasse en ella, porque
le conuenia mucho entrar primero para saber y
tantear las veluniades que auia en los cibdadanos,
para ver si tenia en ella muchos amigos ¢ encmi-
gos. Partido del Cuzco llcud en’su compaiiia algu-
nos hombres de sus mas allesados v conoscidos
que tenia, los quales fueron Don Alonso de Mon-
temayor; Lorengo de Aldana; el licenciado Benito
Juarez de Carauajal; Hernando Vachicao, Jeroni-
mo de la Serna; Gaspar Rodriguez de Campore-
dondo; Pedro de los Rios v Pedro Alonso de Ca-
rrasco, con otros muchos hombres principales de
Ia cibdad del Cuzco. Tambien lleud consigo mu-
chos soldados puestos en horden de guerra, con
muchos yndios flecheros; y como los vezinos de
Lima supieron de su venida y de la horden que
trava, dio gran sospecha i muchos que venia con
mala yntencion y con danadas entrafias. Especial-
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mente quando supiercon lo que auia escripto cor
Thomas Vasquez dlos pueblos de Arequipay a4
las Charcas, porque el padre Balthasar de Loay-
sa, natural de Madril, viniendo de Arequipadla
cibdad de Lima, lo auia dicho ¥ publicado, porque
se hallo presénte al dar y leer las cartas al regi-
miento, por lo qual sus emulos ¥ enemigos dieron
principio 4 dezir mucho mal del. Pues con la veni-
da de el licencindo Vaca de Castro, que ya venia
de camino, se mostraroa luego las muchas parcia-
lidades, vandos vy opiniones que auia, porque vnos
desseauan que Vaca de Castro llcgasse presto i
Ta cibdad, porque le tenian buena voluntad, que le
eran afficionados. Otros dessenuan que entrasse
primero el Virrey cn la cibdad antes que Vaca de
Castre Ia ocupasse, ¥ a esta causa escriuieron car-
tas presurosas d cada vno dellos de por si, preten-
diendo cada qual su propio ynteres, ¥ otros el ser-
uicio de Su Magestad. I.os vezinos que se mostra-
ron afficionades al Virrev escrinieron al licencia-
do Vaca de Castro que no viniesse con mano ar-
mada, como les avian dicho quc venia, porque el
Virrey entraria muy cn breue en o cibdad, y que
podria ser que en venir como venia le podria aca-
rrear algun mal v dafio, ¥y que si queria entrar en
ta cibdad entrasse como hombre particular, y no
como Gouernador, pues vano lo era, pues auvia
aspirado el Real cargo que tenia. Y lo mismo, quc
no viniesse tan acompafiado de tantos seoldados y
de yndios armados, porque a toedos parcscia muy
mal en venir de aquella suerte, porgue los serui-
dores y leales vasallos de Su Magestad que auia
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en la cihdad no le dexarian entrar si traya ynten-
cion de hazer en la cibdad alguna nouedad. Los
que escrinieron estas cosas d Vaca de Castro se
rezelaron del que les haria algun mal y dafio por-
que 1o quissieron admitir los dias atrds 4 vn su
theniente que auia ecmbiado en nombre de Su Ma-
westad desde el Cuzco d la cibdad de Lima para
que assistiesse alili porel, y 4 csta causa y por
otros respectos se temian del. Estos mismos hom-
bres escriuieren por otra parte al Virrey para
que se diesse priesa en liegar a la cibdad de Lima
antes que Vaca de Castro entrasse en clla, para
que les quitasse de v cuydado y rezelo que tenian
con su venida, el qual venia 4 ocupar la cibdad
<on mano armada, trayemndo consigo muchos hom-
bres armados, assi espanoles comoe yndios. Y que
tenian centendido que si Vaca de Castro entraua
primero en la cibdad, que no l¢ rescibirian en el
gouierno como convenia; de todo lo qual le peso
en gran manera, mas el lo disimuld por entonces
lo mejor que pudo, y por tanto se dio priesa (1)
caminar, dexando los negocios que enire manos
tenia, pura hazellos adelunte. Los amigos de Vaca
de Castro le escrinieron por la posta diziendole
de como en cierta manera auian sabido que sus
emulos aujan escripto al Virrey muchas cosas
contra cl, v que en todo caso se dicsse priesa 4 ca-
minar y entrasse primero en la cibdad antes que
el Virrey, porgue con su pirescer y consejo se
determinasse lo que se auia de hazer acerca dzl

(1) Mls. frivsa, pricsa,
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rescibimiento del Virrey v de las hordenangas.
Assimismo le aunisaron de como muches de sus
afficionados amigos le aguardauvan en la cibdad
con determinacion de no recebir a Blasco Nufiez
Vela por Virrey, el qual venin muy ganoso a qui-
talles lo que tenian, sino tenelle 4 €[ por Gouerna-
dor hasta en tante que Su Magestad nmndusse_
otra cosa, pues los anin mantenide en mucha paz
v quietud, con mucha justicia v razon. Rescibidas
estas letras por Vaca de Castro, y viendo lo en
ellas contenido, conoscio clara v abiertamente 1o
que auia dentro en la cibdad, perque vnos le lla-
maunan y otres le desechauan, por lo qual ke peso
en oran manera por tan diversas opinioncs que
aunia, y lucgoe entendio que no podia entrar en la
cibdad como el lo desseaua. Sabiendo el Padre
Balthasar de Loayvsa que Vaca de Castro venia
de la manera gue tenemos dicho, se fue al camino
i encontrarse con é1 v le auvisd tede lo que del se
dezia en la cibdad, que a todos los leales seruido-
res de Su Magestad les parescia muy mal de que
viniesse con tanta gente armada v de guerra. Y
que dexadas las armas hiziesse luero mensajero
al Virrey, dardole Iz buena pro de su venida, y le
anisasse de 1as cosas que por acd passauan, v el
entrasse en la cibdad como hombre particular; v
assi le dixo otras muchus cosas muy conuenientes
{ su persona y honrra, quc oydas las buenas razo-
nes le quadraron muy bien. Vaca de Castro, como
hombre prudente v sagaz, mirandolo hien y pa-
rando mientes en lo que adelante le podria suceder
si entraua en la cibdad con la gente que traya,
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donde auix tantas contrariedades y dinersas opi-
niones y paresceres, determind por entonces, con
maduro consejo, dexar las armas y la guarda que
traya para su persona. Y estando en el pueblo de
Ficoy embié luege al Virrey 4 Geronimo de Ia
Serna, su mayordomo mayor, ¥ 4 Pedro Lopez de
Cacgalla, su secretario, @ dalle el beneplacito de
su venida, escriuiendo largo de muchas cosas que
passauan en la tierra; ¥ assi mandé 4 los mensaje-
1ros que fuessen doblando las jornadas y le diessen
la embajada en domnde quiera que le topassen.
Pues dexadas las armas y [a mucha parte de los
soldados que traya, se vino por su camino ade-
lante con muy pocos hombres, los quales vinieron
secretamente bien armadoes, trayendo solamente
los arcabuzes en los arzones de las sillas, aungque
cargados con dos balas, ¥ las mechas encendidas.
Ya que estaua vna jornada de la cibdad le salie-
ron 4 rescebir sus amigos, y en el camino le acon-
sejaron, y aun se lo requirieron por escripto de
parte de Su Magestad, i que se boluiesse 4 la cib-
dad del Cuzco y Ia tuviesse por el Rey nuestio Se-
flor, hasta ver en lo que parauan los designos y
amenazas del Virrey. Otros dixeron que era me-
jor embiasse luego 4 llamar 41a gente que auia
despedido, y que con ella se metiesse en la cibdad,
.que ellos se ofrecian de le dar todo el fabor v ayu-
da que fuesse menester para que sc apoderasse
della y la tuuiesse debaxo de su gouierno hasta en
tanto que Su Magestad proueyesse otra cosa. Y
que pucs auia agora buena coyuntura, que todos
estauan alborotados con la venida del Virrey, que
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al primer repique de broquel se le allegaria toda
la tierra 4 le seruir, v que facilmente lo prenderia
antes que los quatro Oydores llegassen, que s¢
auian guedado atras, v que lo embiarian al Rey
con sus nueuas hordenangas y leyes. De todas es-
tas cosas vanas y liuianas y bien locas y desatina-
das no quiso Vaca de Castro hazer cosa alguna,
antes determind entrar en ta cibdad pacificamente
v de alli salir a rescebir al Virrey como hombre
particular, que no boluerse al Cuzco coms los yn-
teresados se 1o aconscjauan, porque estos ynten-
tawan con mano agena hazer algunas nouedades
como hombres sediciosos. Assi que oydas estas
cosas y dexandoias por vanas y liuianas, entré en
la cibdad vna noche y fue aposentadoe en las casas
del Comendador Hernando Pigarro, hermano del
marques Picarro, v no se quiso apossentar en las
c¢asas del Margues Don Francisco Picarro porque
se estauan aderesgando para el Virrey v sus pa-
rientes. Assi como entro, luego, otro dia, conoscio
de causas ciuiles y criminales, como Gouernador,
haziendo audiencia publica despachando nego-
clos, ¥ assi hizo otras muchas y diversas cosas de
justicia, v repartio entre sus amigos v seruidores
muchos repartimientos de yndios que estauan va-
cuos. Estando ya cpla cibdad conoscio muyv de
veras las muchas y varias veluntades y diversas
opiniones que auia entre los cibdadanos, porque
vios querian seruir al Virrey, y otros al licencia-
do Vaca de Castro; de manera que el comencd
adeuinar muchas cosas de varios acaescimientos;
mas, cn fin, al fin determind de aguardar al Virrey
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v salir a recebillo guando llegasse. Gaspar Rodri-
guez de Camporedondo, vezino de la cibdad del
Cuzco, que ania acompaiiado 4 Vaca de Castro,
quando supo que el Virrey venia cerca de la cib-
dagd (1) se salio della y se fue al Cuzco con muchos
amigos que tenin v que lo eran de Vaca de Cas:
tro, ¥y pasando por el pueblo de Picoy se lleud con-
sigo toda Ia gente y armas que alli auvian queda-
do, con propoestio de algar la tierra por quien mas
pudiesse; muchos quisieron sentir, y assi se publi-
c6 enla cibdad, aunque era con vana sospecha,
que Vaca de Castro sabia todo esto, ¢ que €l mis-
mo zuia embinde nl diche Gaspar Redriguez de
Camporedonde para gue leuantasse toda la tie-
rra, A dos fines v proposites. El vno porque Su
Magestad 1uuicsse entendide y supicsse dc quan
buen republicano auvia sido turante su gouerna-
cién, porque cl auia tenido y sustentado la tierra
muy quicta v pacifica, 1a qual auia hallade muy
rcbuelen v alterada de brauos tiranos que la auian
tenido muy oprimida. El otro fue, segun las gen-
tes dixeron, aunque [also, que no sabia de como
¢l Virrey lo auia de tratar sile prendia, porque
le venia amenazando desde lexos; porgue si lo
tratasse mal v se pudiesse escabullir se yria al
Cuzeo v se meteria en el exercito que ya ternia
formado v hecho Gaspoar Rodriguez de Campo
Redoundo, v escaparse alli si pudiesse. De todas
estas cosas v otras muchas que los emulos de
Vaca de Custro dixeron, fue falsamente dicho;

(1) Tachado: ae/ Cusves
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que tiempo ¥ tiempos tuuo en ¢l camine para ha-
zello, que se pudiera boluer al Cuzco si quissiera
sin que nadie se lo estoruara nile luera a la mano;
mas como cra gran seruidor del Rey v sumuy leat
vasallo, hizo 4 todos sus émulos mentirosos, por-
gue todos ellos quedaron bien burlados ¥ engaiia-
dos, como vanos ¥ liuianos que eran.

G. pE SanTa CLara—T1L—1.° 7
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CAPITULO IX

DE LAS RAZONES QUE LOS5 DEL CABILDC Y REGIMIENTO
TUVIERCON S50BRE T.A ENTRADA DEL VIRREY EN LA CI1B-
DAD DE LIMA, Y DE COMO ENTRO EX ELLA, ¥ DEL TU-
RAMENTO QUE LE TOMCG EL FATOR GUILLEN JUAREZ
DE CARAUAJAL, Y LO QUE RESPONDIO, ¥ AL CABO 52
ATPREGONARDON LAS NUEUAS LEYES

Estaua ¢t Virrey muy ocupado, como diximos,
en las cosas que Su Mapgestad le mando hizicsse
en la cibdad de Truxillo en su seruicio, v assi
como rescibio las cartas mensajeras que de Lima
ic aulan escripto sc partio luego con presteza,
como ¢l caso lo requeria, yvendo con st hermano
Juan Velasquez Vela Nufiez v su cufiado y algunos
caualleros que scguirle quisieron, aungue no te-
nian que negociar con €1, sino por ver lo quec hazia
¢ dezia. Yendo por sus jornadas contadas y de
pueblo en pueblo, encontro con 1os mensajeros de
Vaca de Casiro, ¥ recibiendo las cartas se holgo
con ellas, y preguntandoles algunas cosas le res-
pondieron o gue sabian, y de alli los despaché
con cartas de congratulacion para Vaca de Castro.
Pasando mas adelante no hallaua que comer, 4
causa que los dias atras auia el mismo mandado
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despoblar los mesoncs, ¢ siquier los tambos que
en cada pueblo auia, de lo qual el Virrey rescibia
arande pesar y encjo. Por lo qual mandé luego 4
los hombres que yuan con el, que eran vaguianos
y antigos en la tierra, que fuessen 4 los pueblos
comarcanos 4 buscar de comer; 1os quales {ueron
yiruxeron algunos carneros y gallinas de Casti-
la, y mahiz, con otras muchas cosas de comer, ¥
fruxeron muchos yndios para cargar la ropa del
Virrey v de sus paniaguados. Caminando desta
manera llegé vn dia 4 los apossentos que llaman
de La Barranca, cn donde tanpoco no se halld
que comer, sino fue va letrervo de letras gruesas y
mal hechas que estauan escriptas en un pedago de
papel apegado en Ja pared, gque dezian en esta ma-
nera: El que e quissiere quitar fos esclanos y
pueblos que fengo en enconienda por Su Mages-
Lad, mire lo que haze; guiza podra sev gue pri-
mero lo heche de la tierra, 6 le gquite la vida, Ma-
rauillose el Virrey de ver este letrero, por lo gqual
se enojo dello bravamente y preguntd 4 los gue
estauan con el quien podria ser cl hombre tan des-
uergencado que uviesse tenido tan gran atreui-
miento de auer escripto aquelle. Los que se hatla-
ron alli presentes, hechando seso @ monton dixe-
ron que sespechaunan lo auria escripto el factor
Guillen Juarez de Carauajal, 6 Antonio Solar,
cuyo era este pueblo, ¥ vezino de Lima, que poco
antes auian passado por alli, que se auian ydo 4
sus casas con su licencia. El Virrey tuue crevdo
gue el fator uviesse puesto aquella cédula tan des-
uergongada, por lo qual concibio desde entonces
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gran enemiga conlra cl factor, vy aun contra Anto-
nio Selar, v dixe con furia que aquellas cosas se
podrian pagar algun dia, pues era muy gran des-
acato que se hazia 4 In Real Magestad, porque
eran razones dichas de traydores y tiranos; mas
despues se supo quien lo auia puesto, como ade-
Iante se dira. Iistando en este pueblo de la Barran-
cit vino i el por mensajero Gomez Perez, criado
que auia sido de Don Dicge de Almagro €1 mogo,
A besalle Ias manos de parte del rey Mango Ynga
Yupa Yupangue, seior de todas cstas prouin-
ciasy revnos del Peru. Este Mango Ynga Yupa
Yupangue estaua apartado v fuera del camino
Real,.en vnas sierras muy asperas y confragosas,
con el capitan Dicgo Mendez de Sotomayor v seis
hombres que auian seguido siempre la opinion de
Don Dicgo de Almagro el mogo, los quales esca-
paron de 1a batalla d2 Chupas vy se metieron en las
sicrras de los Andes. A lo que este mensajere
vino fue que el rey Mango Ynga Yupa Yupanguce
v el capitan Diego Mendez de Sotomayvor, con los
demas espanoles, lc embiauan A4 pedirc licencia v
saluoconduto para parcscer ante su sefioria v
salir de fa sierra 4 seruir 4 Su Magestad con ¢!
rey Ynea v con muchissimos yndios vasallos su-
yos, y que cl Virrey los asegurasse de Vaca de
Castro v de los picarristas, que los querian mal ¥
eran perseguides dellos. Bl Virrey sc holgo con
estit embajada v tuuo entendido que estando este
poderoso rey de paz, gue tambien lo estarian jue-
o los demas caciques v principales yndios que
tambien estauan algados con el, que se abaxarian
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4 poblar Li tierra de los Nanos, porque cn cllo se
haria gran seruicio 4 Dios v 4 Su Magestad; ¥ por
tunto los embio i llamar, dandoles todas las segu-
ridades que pidieron, por escripto, v lirmadas de
su nombre. Gomez Percz se fue v lleud los recan-
dos que pidio, muy 4 su voluntad, de fo qual se
holgaron muche Mango Ynga v Dicgo Mendez y
sus compariicros, y al tiempo que todos se querian
salir, el Mango Ynga vy Dicgo Mendez jugaren a
los bolos como otras vezes lo auian hecho. Y como
el Ynga era vn poco tramposo, ¥ el Mendez que
no lo pedia sufrir, uvieron malas palabras entram-
hos, v Diego Mendez arremetio it ¢l con gran
furia ¥ enojo, y desatinadamente le cio de puiiala-
das v lo mato. Estauna toda la corte v guarda de-
tante, con muchos seldados yndios que e¢stauan
en guarda de su Real persona, vy como los suyos e
vieron matar tan repentemente arremeticron con-
tra el matador con picas y porras y olras armas,
al qual lo hizieron pedagos. LLos espafioles, sus
compaileros, por faborescer al capitan espanol vi-
nieron a las manos; aunque eran pocos lo hizieron
hien, mas en fin y al cabo fueron muertos v hechos
pedacos a manos de los yndios, v 4 esta causa no
salieron, como todos lo desseauan; que salidos que
fueran estuuiera la tierra muy buena y rica. Tor-
nando a nuestro proposito digo que entre los ca-
nilleros que vinieron con el Virrey desde Espana
fueron, como hemos dicho, ¢l Factor Cuarauajal;
¢l Contador Caceres; Diego de Aguero; Antofo
Selar ¥ otros vezinos de Lima y del Cuzco gue
auian ydo i Espafia 4 negociar con el Rey cosas
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tocantes 4 ellos v 4 lo que mds conuenia A toda la
tierra. Pues como estos hombres avian venido
gran parte del comino con el Virrey, vieron ¥ no-
taron mucho de sus cosas ¥ delo que dezia que
auia de hazer en la tierra, [v] les parescio que si las
hordenangas y nueuas leyes se executauan auia de
scr gran perdicion para muchos, y assi por noe lo
ver ni oyr le dexaron en la cibdad de Truxiilo, v
con su licencia s¢ fueron @ sus casas. Venidos es-
tos hombres & Lima vy entrando vn dia en cabildo
con los alcaldes hordinarios v con todo el regi-
miento v los officiales de Su Magestad, dixeron la
yntencion que el Virrey traya, v de lo que dezia
que auia de hazer enla tierra, v assi de otras co-
sas ridiculosas, v de tal manera se platicd esto
que todo el regimiento se yndignd contra ¢l. Por
tanto, todos los del cabildo y otros hembres prin-
cipales v ricos de hazienda que para ello fueron
llamados, hablandosc 1os vnos 4 [os otros vinieron
4 dezir y concertar lo que auian de hazer, pues
cra en pro y vtilidad vniuersal de toda la tierra v
para todos los que en elia vivian y auian de venir
despues 4 vezindarse en ¢lla. Lo que en el casso
se resumio entre todos fue que Blasco Nufiez Vela
no fuesse recebido por Virrey de los revnos del
Peru sin que primero y ante todas cosas jurasse de
les guardar los privilegios, franquezas, libertades,
mercedes y cedulas que tevian de Su Magestad, v
gue les otorgasse la suplicacion de las hordenan-
¢as y nueuas leyes, y que otorgadas firmasse de su
nombre la cedula ¥ escripto que tenian hecho para
ello. Platicadas estas cosas con otras muchas, fue-
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ron luego publicadas por toda la cibdad, de mane-
ra que no fue menester de que vno se¢ aiterasse
para que todos se alborotassen, ¥ assi muchos de-
llos comencaron de jurar con furia y sin ninguna
discrecion de no dexar ni consentir que Blasco Nu-
fiez Vela hiziesse cosa alguna que [uesse en despro
y dafio de los cibdadanos. Y que si por ventura se
ponia ¢ ynteniaua hazello, que pornian sus perso-
nas, vidas v haziendas en se lo deflender, 6 que lo
embiarian preso ¥ i buen recaudo { Espana con
sus leyes, v tomarian 4 otro por Gouernador en
nombre de Su Magestad, hasti en tanto quc él
mandasse otra cosa. No [altaron seruidores de Su
Aagestad gue dieron noticia y auiso destas plati-
cas al Virrey, de que le peso en gran manera, no
por lo que dezian del, sino que tuuo entendido que
no auria lugar de que gc cumpliessen ni guar-
dassen las nueuas hordenangas. Y para desutar con
mafia esta negociacion tan perniciosa ¥y tan mala
que contra el se tramaua, embio adelante a Diego
de Aguero, que se ania buelto i él, para que ha-
blasse 4 los regidores v 4 todo el pueblo v les apla-
casse 1a yra y enojo y furia que contra ¢l tenian.
Y para esto le aduirtio que si alguna nonedad se
yntentasse, que mirasse no fuesse contra el, ni fir-
masse cosn que fuesse contra el seruicio de Su Ma-
gestad, ni para le tomar juramento sobre la sus-
penssion de las hordenancgas. Aurase de saber que
¢l Virrey estauna auisado de todo lo que en el ca-
bildo se auia tratado, y de los requirimientos y
protestaciones que tenian hechos para el, por lo
qual estaua muy desabrido v melancolico, ¥ por
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esto, ¥ por amor de los Oydores, que le darian en
cara de como no se cumplian las hordenangas co-
mo ¢l les auia dicho, todo lo qual dissimulaua hasta
su tiempo. Dicgo de Agucroe, que era muy valeroso
en lu tievra ¥ conquistador en ella ¥y muy rico v
hazendado, prometio al Virrey huzer todo lo que
le mandaua, y con esto se boluio a la cibdad, y en-
trando ¢n cabildo Tucgo 1o puso en platica con el
regimiento v con los officiales de Su Magoestad v
con ciertos cibdadanos hien valerosos, diziendoles
de como Blasco Nufiez Vela traya mudada la con-
dicion ¥y aspereza en gran mansedumbre y benigni-
dad, por saber ‘como sabia, el gran disyusto y pe-
sar que todos tenian de su venida, y del rezelo de
L execucion de las nucenas leyves, las quales se de-
xarian de publicar por amor dcllos v de los demas
que avia en fa tierra, hasta que Su Magestad man-
dasse de nueuo otra cosia. Con aguestas cosias v
otras machas que Diego de Aguero dixo, ¥ con cl
fabor que le dio el factor Guillen Juarez de Cara-
uajal, & quicn respectanan mucho, y por las razo-
nes que Ies puso por delante en fabor del Virrey, el
qual porfiadameunte trabaxdé para que fuesse res-
cchbido, se aplacaron todos algun tanto. Mas no por
eso dexaron de dezir algunos mal yntencionados
que harian del Virrey lo que quisiessen, si mucho
tiempo estuuiesse en Ia tierra, aunque fuesse muy
mas brawoy [urieso; que por ¢lle perderian las per-
sonas, vidas y haziendas, si yntentaua hacer otra
cosa de lo gque ellos querian. Pues continuando cl
Virrey su camino v estando ya tres leguas de la
cibdad, le salieron 4 rescebir algunos leales serui-
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dores del Rey, el quallos recebio conmuciio amor
v bucna voluntad. Y estando vna legun de la ¢ib-
dad salio el licenciado Xpoual Vica de Castro i io
rescebir, con algunos de sus afficionadoes y pany-
oundos, v cmparcjando con cl hizo demonstracion
de gquererse apear del cauallo, El Virrey no lo con-
sintio hazer, antes como estaua A cauallo se habla-
ron, mostrando el Virrey holgarsse auetlo visto, v
assi passaron entre ellos palabras muy covteses v
de ¢ran comedimiento, v hecho esto habld luego @
todos aquellos que auian yvdo con cl, ¥ cilos le die-
ron la bienvenida de su sefiorin. Luego llegd alli
el reucrendissimo obispo de la cibdad, Don Fray
Geronimo de Loaysa, con muchos clerigos v algu-
nos caualieros, i lo rescebir, y entrambos e hizie-
ron acatamicnto, ¥ no s¢ dexaron apear, antes con
oran presteza, quitados los sombreros, sc allega-
ron lan juntos que sc abracaron cordialmente, ¥
de alli se tornaron & la cibdud. Llegado que {ue al
rio, ya que estaua junto ala cibdad, el ohispo elec-
to de la cibdad de Quito, Don Garcia Ramirez
Arias, que era clerigo, que yuan con ¢l, le salieron
al encuentro juntamente todo el cabilde v regi-
miento, ¥y muchos vezinos bicn valerosos lo resci-
bieron con demonstracion de gran contento v ale-
gria, lleuando muchos dellos 10s animos empongo-
fnados ¥ melancolicos. Ya que el Virrey queria cn-
trar por la cibdad, ¢l factor Guillen Juarez de Ca-
rauajal sc puso ante el, estando presentes cl obispo
y el eleclo ¥ Vaca de Castro, con todo ¢l regimien-
to y otros muchos caualleros v vezinos de diversos
lugares de la tierra, y le tomd juramento en nom-
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bre de todos tos cabildos de todo el Peru, en csta
forma y manera: Que su sefioria vllustrissima les
guardaria todas las mercedes, priuilegios, fran-
(uezas, cedulas que tenian del Rey les conquista-
dores ¥ nueuos pobladores de los reynos poblados
del Peru, y que no se las quebrantaria agora nien
ningun tiempo, ¥ que les otorgaria la apelacion y
suplicacion de las nueuas leyes ante Su Magestad. .
El Virrey mosiré gran pesar con este juramento,
mas al fin el 1o jurg, diziendo al cabo que el haria
todo aquello gque Muesse al seruicio de Dios y al de
Su Magestad y al bien de los vezinos y al prouecho
de los yndios naturales de toda la tierra. I.os mal
yntencionados v los interesados que se hallaron
presentes 4 lo ver jurar, dixeron que aquella jura
auia sido hecha con cautela y doblez de animo, en-
tendiendo en la espossicion delia ser en pro y vti-
lidad de los yndios, haziendo lo que el Rey manda-
ua, que era mal para todos los vezines de toda la
tierra. Despues desto metieron al Virrey debaxo
de vn palic muy rico que los regidores itenauan, y
fue rescebido con gran acatamicnto, y fue aposen-
tado en las casas del Marques Pigarro, que caen
en la plaga, 4 16 de Mayo de 1544 anos. Despues
que se uvo aposentadoe, y antes que comiessc, pre-
sento ante los alcaldes hordinarios y regimiento
¥ ante los officiales del Rey y ante muchos vezi-
nos, todos los recaudos y prouisiones que traya,
originalmente, estando presentes los Reuerendis-
simos obispos de Lima y de Quito, y Vaca de Cas-
tro; Geronimo de Aliaga, escribano mayor y se-
cretario mayor del reynoe, las leyo todas, y luego
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fue alli rescebido por Visorrey, vy despues se assen-
td en el libro de los Officiales de Su Majestad, ¥
assimismo en el libro del cabildo. Otro dia, de ma-
fiana, mandd apregonar publicamente las nueuas
hordenancas en la plaga, y por toda la ¢cibdad, ¥
quando los vezinos ynteresados oyeron esta publi-
cacion se fueron al Visorrey los mas principa-
ics hombres que entonces alli auia. Al gual supli-
caron por escripto y de palabra que sobreseyesse
las nueunas leves v la execucion dellas hasta en
tanto que lo hiziessen saber al Rey, ¥ que no pet-
mitiesse que toda la tierra se perdiesse, pues esta-
ua ya toda muy escandalicada. ¥l Visorrey dixo
que pues estanan ya apregonadas que no auia re-
medio, ni era en su mano de Ias reunocar, ni les
conceder tal merced; que no tenia poder para lo
hazer, sino que todas cllas se auian de guardar y
cumplir como en ellas se contenian, ¥ que no auia
lugar de les otorgar la apelacion, porque Su Ma-
gestad assi lo mandaua. Y con esto los despidio a
todos, v ellos se [ueron a sus casas con gran pesar
y rauiando, que no sabian que remedio tener para
eximirse dellas, en especial los que tenian reparti-
mentos de yndios y esclauos, ¥ los que se auian
hailado en la batalla de las Salinas contra Al-
magro.
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CAPITULO X

DE COMO EL VISORREY BLASCO NUSEZ VELA HIZO TO-

MAR RESIDENCIA AL LICENCIADO XPOUAL VACA DE

CASTRO Y LO MANDO PREXDER Y [IECHAR EN LA CAR-

CEL PUBLICA DE LA CIBDAD Y DE ALLT LO HIZO PAS-

SAR A CASA DE MARIA D'ESCOBAR Y NESPUES & VN
NATIO

Despues que sc apregonaron las hordenangas,
y auiendo ¢l Visorrey hecho otras cosas que con-
uenian ul seruicio de Su Magestad, luego procurd
de saber secretamente lo que cl licenciado Vaca
de Castro hazia & dezia acerca de su venida, por-
que cicrtos émulos y contrarios suyos le yuan
cada dia con nouelas y en su ausencia dexia mu-
chos males del. Y por ¢l credito que ¢l Visorrey
les dana, mandoé luego apregonar la residencin
contra Vaca de Castro, v los que tenian que lc pe-
dir viniessen ante el, porque los oyria v haria
cumplida justicia; y esto hizo por la priessa que le
dauan sus émulos, que cran de los almagristas,
que ¢l los auia vencido, y esta residencia se hizies-
se antes que los Oydores llegassen. Y para hazer
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esto mando prender al dicho Vaca de Castro y de-
tenello en Ia carcel publica, de lo qual pesé mucho
en gran maneri 4 muchos vezinos de los que
auja en la cibdad, que eran sus verdaderos ami-
gos ¥y hazian mucho por el. Ellos, no pudiendo dis-
simular cste casso, s¢ fucron al Visorrey y le su-
plicaron no permitiessc que vna persona de tanta
calidad como erala de Vaca de Castro, siendo
vino de los del Real Consejo de Su AMagestad, v
criado, ¥ auiendo sido Gouernador de aquellos
reynes v prouincins, estuuniesse en la carcel publi-
ca como si fuera vn hombre particular ¥ de baxo
estade. Y que su sefioria les hiziesse muy senala-
da merced. si fuesse seruido, de 1o mandar sacar
de la prission en que estaui v ponello en otra
parte que fuesse mas honrrosa v descente, y gquc
mirasse gue el Rey nuestro sefior 1o ania embiado
ada tierra siendo Oydor a la sazon en Valladolid.
IEl Visorrey, por cumplir con tantos caualleros
como alli estauvan, les otorgd lo que pedian v lo
manddé lenar 4 las casas de Dofinn Maria C’Esco-
bar, vna generosa v muy honrrada viuda, con se-
guridad que le dieron de cient mill ducados de
huen oro, de que no se yria ni ausentaria de aque-
lla casa, ¥y tambien le tenian secrestidos 1os bie-
nes que le hallaron, aungue pocos. Luewgo 105 liti-
gantes v contrarios de Vaca de Castro le comen-
¢aron de le poner muchas y diuersas cosas per via
de acusacion v quereila, acriminandolas mucho
mas de lo que cran. Vnosdixeron en sus dichos
de los que auian tomado por testigos en las vi-
formaciones que se hizieron contra él, que Vaca de
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Castro auia traydo por fuerca muchos yndiosen las
minas de oro v de plata sin les pagar cosa alguna,
en donde se auian muerto mucha cantidad dellos.
Yten, que los tales yvndios que assi auia traydo en
las dichas minas, auian sido de los pueblos de Su
Magestad, los quales tributavan gran cantidad de
pesos de oro y de plata que se metia en la caxa
del Rey nuestro Secfior, de que auia sido defrauda-
do en todo v por todo. Yten, que trayendo los di-
chos yndios en las minas cn su scruicio, no dieron
lo que eran cobligados 4 dar a Su Magestad, por
donde la dicha Real caxa sc auia diminuido y fal-
taua gran cantidad de oro y plata, y que el dicho
Vaca de Castro cra obligado 4 pagallo todo, pues
auia ocupado los dichos yudios en su seruicio. Y
demas desto dixeron otros de sus cmulos que
Vaca de Castro auia consentido vender muchos
yndios libres por esclauos, y & los libres auia he-
cho cargar con demasiadas cargas, de que auvian
peligrado muchos dellos, ¥ que de todo esto no
ania hecho ninguna ynquissicion para los casti-
gar, antes dissimulaua con los delinquentes y se
acompafiaua con ellos por ser ricos. Otros dixe-
ron que Vaca de Castro se auia lamado Gouer-
nador despues que el Visorrey auia llegado 4la
tierra, ¥y de muchos agrauios y fuercas que auia
hecho 4 los espaficles y 4 los yndios; v assi dixe-
ron otras muchas contra el y contra todos los the-
nientes corregidores, alcaldes mayores y officia-
les que auia tenido cn muchas y diuersas partes,
Despues de hechos y fulminados los procesos de
la residencia publica y secreia, ¥ haziendole car-
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g0 de muchas cosas, los amigos de Vaca de Cas-
tro, ¥ 4 su pedimiento, comeng¢aroi por su parte
de le abonar y 4 descargar quanto pudieron dezir
con verdad, poniendo en parangon ies maies que
dezian auer hecho, 4 1o buena gouernacion que
siempre auia tenido en toda la tierra. Y que el
Real cargo que auia tenido lo auia administrado
muy bien y iielmente, como buen xpiano y teme-
roso de Dios, v de los muchos v grandes seruicios
que auia hecho a Su Magestad, poniendo su perso-
na v vida en grandes irabaxos y peligros enla
prosecucion de las cosas en quc s¢ auia puesioen
seruicic del Rey nuestre sefior. Finalmente dixe-
ron en sus dichos como el licenciado Vaca de Cas-
tro auia apaciguado toda la tierra de muchas gue-
rras ¥ debales que se auian leuantado en ella
contra el seruicio de Diosy de Su Magestad, y
que con su discrecion v prudencia auia hecho ces-
sar muchos ynsultos v debates, males ¥ dafios que
querian cometer muchos sediciosos y vandoleros
de 1a parte de los almagristas v picarristas. Y que
si no f{uera por su prudencia y sagacidad, que
toda la tierra estuuiera va perdida, y aun despo-
blada de los xpianos, y los yndios naturales se
tornaran it su primera gentilidad; y como despues
auia tenido toda la tierra en mucha paz y quictud,
manteniendola con mucha justicia y equidad; v
assi dixeron otras muchas cosas para su descar-
go. El Visorrey, como vido el ptoceso de abono
gue Vaca de Castro auia hecho, ¥ que no eran tan
bastantes los cargos v capitulos que sus émulos
le auian puesto, ni lo que los testigos auian dicho
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en la ynformacion, dizen que l¢ puso por cargo y
le acomulsd muchas v diversas cosas, ¥ entre ellas
lo siguicnte: Primeramente que despucs que el
allegd a la tierra aufa firmado muchas cedulas de
repartimientos de yndios, dandolos a sus amigos
y criados, no lo pudiendo hazer por auer espirado
el Reul cargo que auin tenido, desde la hora que
le embid a dezir quec estaua cn ¢l pucblo de Twm-
bez. Yten, que auia hecho audiencia publica oven-
do de pleytos y causas ciuiles v crimiinales entre
los litigantes, v auia dado por libres aciertos hom-
bres delinquentes que auian cometido crinen les-
se contra Su Magestad, selamente por ser sus
amigos v por estar cohcchado dellos. Yten, que
auia yndignado a los espafiofes v a los vodies na-
turales para que se algassen con toda Ia tierra v
la reholuicssen toda, y que a ¢sta causa auia ve-
nido de la cibdad del Cuzco con mucha gente, v
que si no fuera por algunos scruidores de Su Ma-
gestad se aleara con la tierri. Yien, que auia em-
biado al Cuzeo a Gaspar Rodriguez de Campore-
donde con muchos espanoles armados para quc
feuantassen ln tierra contra Su Magestad v con-
tra su Visorrey ¥ contra la Real Audiencia que va
venia a la tierra. Yten, que auia escripto con Tho-
mas Vasquez a los cabildos de la cibdad de Are-
quipa v ala villa de las Charcas, en donde en sus
cartas vuan palabras escandalosas y prefindas,
dando en ellas a entender quc el remediaria la
tierra de tal manera que no se cumplirian ni se
guardarian Ias hordenancas de Su Magestad; ycon
aquestos sc le acomularon otros. Los amizoes de

© Biblioteca Nacional de Esparia



113

Vaca de Castro gquando sintieron que el Visorrey
queria lieunar esta cosa por via de rigor y passion,
como ellos dezian, v no por razon v justicia, de-
terminaron con animo diabolico y con desucr-
gongada ossadia de le dar fabor ¥y ayuda con sus
haziendas y personas, o morir en la demanda. Los
que pretendian hacer estos deuaneos v desatinos
procurareon de le sacar de la torre donde cstaua
detenido, porque el Visorrey le tenia va puesta
guarda de gente a su costa, porque auvia ovdo de-
zir deste rumor, ¥ tambien porque no se fuesse,
como malos terceros le dezian que se querin yvr,
Los que mas sc mostraron en dar {abora Vaca de
Castro fueron Don Pedro Luys de Cabrera v su
hicrno Hernan Mexia de Guzman, con otros alou-
nos mas; cn fin, no falto quicn destas cosas aui-
sasse al Visorrey para que pusiesse remedio en
ello. El Visorrey, crevendo que se haria, lo sacd
de casa de Dona Maria d’Escobar v 1o embid preso
a la mar, juntamente a los dichos Don Pedro Luys
de Cabrera y a su hierno, y los metieron dentro
de v nauio, al qual guitaren Ias velas, masteles
v entenas, que tode estaun guardado en tierra, y
les pussieron gente de guarda que era de gran
confinnca, a costa de los presos. Esto hizo el Viso-
rrey porque como rezien venido a la tierra no la
quiso alborotar mas de lo que estaua, ni hazer
castigo alguno en los delinquentes y {acinorosos,
pues (uerian hazer este tan escandaloso motin,
hasta que viniessen los quatros Qydores; que en-
tonces pornia las manos muy de veras en estos ne-
gocios tan pestileros. Mas, en fin, el Visorrey

G, o Santa Crara,—11,—1.° 8
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como prudente quiso por entonces disimular con
aquestas cosas hasta su tiempo y lugar gque la
Real Audiencia vinicsse y s assentasse; dlo qual
dexaremos vn poco, por dezir la venida de los
quatro Oyvdores que dexamos en Tierra Firme,
en la cibdad de Panama, aprestandossc.
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CAPITULO XI

DE COMO LDS QUATRO OYDORES SE VINIERON A LOS

REYX0S DEL PERU, Y DE LAS CO5AS QUE HIZIEROXN

POR EL CAMING HASTA QUE ALLEGARON A LA CIB-

DBAD DE LIMA, EN DONDE SE LES HIZO UN MUY SOGLEXNNE
RESCIBIMIENTO

Auiendose quedadoe los quatro Oydores en Tié-
rra Firme despues que el Visorrey salio de alld,
comengaron de reuocar algunas cosas, por Au-
diencia, que eran de poca ymportancia, que el ania
mandado hazer, dandolas por ningunas; por lo
gual los vezinos y moradores, estantes ¥ habitan-
tes del Nombre de Dios y de Panama, les tomaron
grande amor, ofresciendoles sus personas v sus
bienes. Hechas estas cosas con otras muchas en
pro v vtilidad de 1os dos pueblos, determinaron de
partirse para yr en seguimiento del Visorrey, y
assi se embarcaron en sendos nawios con todas
sus casas y familias, ¥y biniendo por su mar ade-
lante llcgaron al puerto de Tumbez, en donde fue-
Ton muy bien rescibidos de los espafioles que alli
estauan. En este pueble supieron lo que el Viso-
rrey yua haziendo por donde passaua, de lo qual
rescebian gran pesar, ne por lo que hazia, sino
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porque dezian mucho mal del, que no lo podian
remediar, ¥ les pesauna porque no los auia querido
lleuar censigo, ni aguardallos para que fderan
juntos, ni menos tomar el parescer de alguno de-
llos. Mas, en fin, no sinticron otro rcmedio para
aplacar a tantos querellosos sino de consolallos v
de revocar algunas cosas guc no cran de tanta
ymportancia, y otras dexaron parz las determinar
en estando assentada Ia Real Audicencia en [a cib-
dad de Lima. De aqui se fueron por tierra al puer-
to de Payta (1) no todos juntos, sino cada uno de
por si, con sus casas y tamilias, v esto por la falta
que auia de ¥ndios y de comida, porque ¢l Viso-
rrey auia hecho despoblar los tambos, como atras
queda dicho. Desta manera caminaron hasta que
allegauan a alguna cibdad, villa o lugar de espa-
fioles, adonde se tornauan a juntar, y en Payta su-
picron mis de lo que el Visorrey yua haziendo, ¥
tambien reuocaron agui algunas cosillas, de que
daua gran contente a todos los espanoles. Hechas
estas cosas se fuc cada vno por si a 1a villa de San
Miguel, en donde fueron muy bien rescebidos de
la vezindad, ¥ las mugeres de los vezinos fueron a
visitar a las mogeres de los Oydores, dandoles el
parabien de sus venidas, a las quales regalaron
mucho. Estando los Oydores ocupados en cosas
tocantes al seruicio de Su Magestad, v al bien pu-
blico de aquella villa, y de los vndios naturales
della, paresce que el Oydor Juan Aluarez, yendo
a oyr misa a la yglesia mayor, como yua a pic

{1} Tachade: Lima.
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con algunos que lo acompaiiauan, acaso 1opoé con
Juan Alonso Palomine que por aquella calle venia
a cauallo. Este hombre, como cra Alcalde hordi-
nario en aquel afto, topd con el Ovdor ¥ no le hizo
ninguna mesura ni comedimiento qual se requeria,
antes como descomedido v arrogante se pasé ade-
lante. Y el Oydor mird cn ello ¥ se 1o tnuo a mal
v a descortesia, v tuuo entendido que lo anin hecho
por le tener en poco v por menosprecialle. Por
esto, auiendolo llamado le mandd apear y le quitd
la bara, reprchendiéndole mucho por la mala
crianga v desacato que contra el auia tenido con
su vana y loca presumpeion, siquiera tuuiera al-
gun comedimiento y respccto en quitarse la gorra
v hacer alguna demostracion de quererse apear,
¥ que ¢l le dixera que se (uera si tenia algo que
hazer. En fin, el le amonestd que estuniese otra
vez aduertido para quando topasse con algun Oy-
dor de Su Magestad, para que lo respectasse y
acompafiasse a doquiera que fuesse, ¥ seria dellos
honrrado, pues eran crindos y Officiales de Su Ma-
cestad. Y que no tuuiesse tanta soberuia ni vana
presumpcion con la bara que traya, porque seria
bicn castigado, ¥ que en todas sus cosas se mos-
trasse muy llano y manso, y no altiuo, y asi le dixo
otras cosas, de 1o gual Juan Alonso Palomino se
fue a su casa sin responder cosa alguna, muy pe-
sante ¥ corrido. Estando aqui los Oydores hizie-
ron lo mismo que auian hecho ea los demas pue-
blos que atras quedauan, vy boluieron los yndios a
Juan Rubio ¥ a Juan Alonso Palomino, y mds 1a
bara de Alcalde hordinario, y a los demas vezinos,
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por lo consiguiente, les boluieron los pueblos que
tenian que el Visorrey les auia quitado. Assimis-
mo mandaroen poblar de nueuo los tambos que es-
tauan despoblados por mandado de el Virrey, ¥y
aqui hizieron otras cosas que fueron muy agrada-
bles @t los vezinos, v otras se dexaron para las de-
terminar en audiencia alld en Lima. Despues que
descansaron en esta villa los dias que les parescio,
se fueron 4 la cibdad de Truxillo, ¥ llegados alli,
el Regimiento ¥ vezindad los salicron a rescebir
fuera de la cibdad gran trecho, por la buena fama
que dellos yva se publicaua, v los Heunaron con mu-
cha alegria y contento. Fueron apossentados en
Ias casas de los vezinos, ¥y luego fueron visitados
de todos ¥y de la gente popular, dandoles el para-
bien de sus venidas, y lucgo otro dia se hizo vna
manera de Audiencia, en donde los Oydores des-
agrauiaron a algunos de cosas de poca ymportail-
cia y los consolaron. Supieron como en el mones-
terio de nuestra Sefiora de la Merced se hazian
grandes corrillos contra las cosas que el Visorrey
hazia, ¥ por tanto fueron alla los Oydores Diego
Vasquez de Cepeda y Juan Aluarez, por ver a
fray Pedro Mufioz, y despues de dicha y oyda mis-
sa entraron en la claustra y hablaron con el yn-
crepandoele en gran manera sus palabras y gran
soberuia. Fray Pedro Muiloz, como prior de aque-
lla casa respondio sin rezelo a los Oydores muchas
cosas, v dixo otras contra el Visorrey, que seria
gran prolixidad relatallas aqui por escripto, de lo
qual los Oydores quedaron marauillados de su
atrcuimicnto y desuerguenca, y despues de bien
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amenagado lo dexaron v se fueron a sus posadas.
LEn este comedio, el Ovdor Juan Aluarez tuuo vn
hombre encima de vna bestia de albarda para
Iec hazer dar doscientos azotes, v st no [uera por
ruego de hombres buenos, sin duda passara ca-
rrera, con racon v justicia, porque nadie se atrena
a tomarsse con los Oyderes, que son ministros de
Ia Real justicia y son criados de Su Magestad.
Dizen que este hembre auia dicho mucho mal
del Rey y del Visorrey v del Oydor Juan Alua-
rez, sin tener para ello occassion 1irazon, Sino
que como deslenguado le dezia que era vn be-
llaco, amancebado, hijo de vn conflesso, v que
no merescia ser Oydor, por el mal exemplo (I) que
daun, ¥y que por esta razon lo mandaua castigar.
El soldado, como era atreuido, estuuo muchas ve-
zcs de dia y de noche para matar al Oydor, por-
que andaua vnas vezes en habito de yndio, muy
vilmente vestido, ¥ otras en habito de negro, y
viendo que no podia effectuar su mal proposito,
por 1os muchos cstoruos que siempre auia, de te-
mor sc fue de la cibdad antes que fuesse descu-
bierto, el qual nunca mas parescio. En este come-
dio enfermd mucho cn esta cibdad el Oydor Pedro
Orliz de Carate, v no pudiendo passar (2) adelante
se quedd contoda sucasa ¥ familia a curarse en
ella. Los tres Oydores salicron de la cibdad muy
acompafiados de toda Ia vezindad, y con ellas yua
Juande Leon, vezine de Lima, que era Chanciller

(1} Tachado: consejo.
(2) Ms. pascar.
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mavor por el marques de Camarasa, el qualllcuaua
consigo ¢l Real sello de Su Magestad. Yendo por
sus jornadas contadas ¥ de pueblo en pueblo, se
fueron a poner media legua de la cibdad de Lima,
cn vna heredad de Francisco de Ampuero, para
que otro dia entrassen en ella, porque tos alcaldes
hordinarios y ¢l Regimiento y vezindad les auian
Suplicado__que no cntrassen tan presto hasta otro
dia. Otro dia por la mafiana lueron los officiales
de Su AMagesiad, v Justicia, ¥ Regimiento, fuera
de 1a cibdad, quanto vn quarto de legua, en donde
encontraron i los Oydores que veniau cuminando
su poco a4 poco, con muchos caualleros, los quales
fueron recebidos con gran aplauso de todos, y de
alli se tornaron a lu cibdad hasta junto al rio que
passa cerca della. Assi como passaron ¢l rio se
apearon los alcaldes y Regimiento, y tomaron vn
cofre dorado, de manoc de Juan de Leon, con gran
acatamiento, porque en el venia el Real sello, vlo
pussieron encima de un cauallo blanco que cstaua
ensillado y enfrenado muy ricamente v encuber-
tado con vn pafio de tela de oro. L.os mas ancianos
y antigos regidores desplegaron vn palio de bro-
cado muy rico, v cada vno dellos tomd su vara,
que tenian los cabes de oro fino, y lo leuantaron
en alto encima del cofre v del sello Real, v todos
vuan destocados, y vestidos con ropas rogagantes
de terciopelo carmisi, ¥ con cadenas de oro fino a
los cuellos, y el Contador general y los Officiales
de Su Magestad, con otros hombres de gran valia,
yuan detras del Real sello; ¥ en esto salio el Viso-
rrey con su hermano juan Velasquez Vela Nufiez,
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v Diego Alnarez Cueto, con otra mucha canalleria
v cente cihdadana. El Obispo Don fray Geronimo
de Loaysa salio por su parte con muchos clerigos,
v encontrandosse con cl Visorrey en vna calle se
fueren juntos, ¥ i medio camino encontraron ¢on
el Real scllo, al gqual hizicron su deuido acata-
miento, comeo si alli viniera la persona real de Su
Magestad. Los Oydores v Officiales del rey que
venian detras del Real sello no hizieron ninguna
mesura ni acatamiento al Visorrey, ni al Obispo,
ni eflos 1a hizieron a los Ovdores por el acato y
reuerencia que se deuia al Real sello. Mas quando
¢l Visorrey v ¢l Obispo passaron adelante y em-
purejaron con los tres Oydores y Officiales, en-
tonces se rescibieron muy cortesmente 1os vnos v
los otros, abracandose muy cordialmente segun la
demostracion muy alegre que hizieron. Despues
que se uvieron rescebido, luego comengaron to-
dos de caminar su poco a poco, llcuando los Oy-
dores cn medio al Visorrey y al Obispo, y los de-
mas caualleros se pussieron vios en retaguardia
v otros en abanguardia, llcuando todos en medio
cl sello Real, y desta manera entraron en la cib-
dad. Al tiempo gue todos entranan por la cibdad
luego se tocaron branamente las campanas de la
yelesin mayor y de los monesterios de Nuestra
Sefiora de la Mereed y de Sancto Domingo, repi-
candolas todas, y lns trompetas vy chirimias sona-
ron dulcemente, ¥ con este aparate se fueron a
palacio, en donde sc apearon todos. Subicron a lo
alto, llevando Juan de Leon, como Chanciller, en
los bragos, el cofre con el sello Real, que todauia
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vua debaxo del palio, hasta que allegaron a vna
oran sala que estana muy entapigada de sedas ¥
de ricos panos, en do se auia de hazer 1n Real Au-
diencia. Encontinente el Visorrey, el Obispo v los
Ovdores sc assentaron en sus sillas, que estauan
puestas en los estrados mas altos, y vn poce mas
abaxo se assentaron los Officiales de Su Magestad
con algunos letrados v caualleros de gran valia.
Entonces Juan de Leon, como Chanciller subio el
Real sello adonde estauan ¢l Visorrey v el Obispo
vy los Oydores gue o aguardanan en pie, con los
sombreros en las manos, y tomando ¢l colre saca-
ron ¢l Real sello con gran acatamiento, besandolo
todoes, {v] 1o pussieron sobre sus cabecas. De aqui
fue puesto sobre una muy rica silla, que estaua
cubierta con vn pano de brocado, que estaua en
medio del Visorrey ¥ del Obispo y de los Oydores,
¥ con esto se abrio la Real Audiencia y se comen-
o de proneer de negocios de gouernacion y de la
real justicia, hasta que era ya tarde y ora de co-
mer; v todo esto se tomo por fee v testimonio ante
escriuano de Su Magestad. Hechas cstas cosas,
con otras, se despidieron todos los caualleros del
Visorrey y se fueron a comer i sus possadas, y
dende a un rato se fue el Obispo Don fray Geroni-
mo de Loaysa, el qual era natural de Truxillo ¥
primer Obispo de Cartagena y despues del Peru.
Los Oydores fueron hospedados muy honrrada-
mente en las casas de los vezinos que para ellos
estauan seftaladas, en el entretanto que tomauan
casas, y assi el Oydor Diego Vasquez de Cepeda
fue apossentado én casa de Dona Maria d’Escobar.
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El1Ovdor Pedro Ortiz de Carate se apossentd en
casa de Alonso Palomino quando vino de Truxillo.
ElDoctor Texada se apossentd en casa del Theso-
rero Alonso Riquelme. El Ovdor Juan Aluarez se
apossenté en casa de Pedro Sanchez de Vualen-
¢uela, que era muy rico mercader y de su tierra.
El Chanciller Juan de Leon fue apossentado en
palacio; aunque tenia casa en la cibdad no quiso
yr a ella, por estar muy ocupada de muchos sol-
dados. Augustin de Carate, Conlador general, fue
apossentado con el Factor Guillen Juarez de Ca-
rauajal. Juan Velasquez Vela Nufiez v Diego Al-
unarez Cueto. hermano y cufado de! Visorrey, fue-
ron apossentados en palacio con su Seforia, ¥ los
otros caualleros se apossentaron en diucrsas par-
tes. Desta suerte sc comengo de hazer Audiencin
con vn Visorrey y con quatro Oydores, que dende
a pocos dias llegé el Oydor Carate, y con va Se-
cretario, vn Chanciller, dos Relatores y vn porte-
ro, con otros Olficiales que conuenian; a los quales
dexaremos agora hasta llegar su tiempo, por dezir
Otras cosias gue passaron en otras partes.
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CAPITULO XIIL

DE COMO LOS VEZINOS DE MUCHAS CIRDADES, VILLAS YV

LUGARES, AMENDRENTADOS CON LA RIGORUSSIDAD DE

LAS HORDENANCAS FUERON A LLAMAR A GONCALO PL-

CARRO EN NOMBRE DE 5US CABILDGS, v DE La RES-
PUESTA QUE LES DO

Con la prission del licenciado Xpoual Vaca de
Castro, y la de Don Pedro Luys de Cabrera, v la
de su hierno Mexia de GGuzman, comengaron los
amigos que tenian de murmurar y a dezir mucho
mal del Visorrey, ¥ como vieron gue ne auia re-
medio ni csperanca de lo librar, lo dexaron por en-
tonces; en especial sabiendo que los Gvdores ve-
nian cerca, tuuieron creydo que ellos le darian por
libre; mas salioles en blanco su vana esperanca. El
amor y buena voluntad que los vezinos tenian
puesta en Vaca de Castro, lo conuerticron muchos
dellos en Goncalo Picarro, vno de los sefialados
hombres que auia entonces en la tierra, y de guicn
se hazia mucho caudal por ser, como era, herma-
no del Marques Don Francisco Pigarro, v vno de
los capitanes que conquistaron parte destas pro-
uincias. Como era rezien venido de la conquista
de la Canela, que lo auia embiado por Capitan ge-
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neral su hermano, cn nombre de Su Magestad, ha-
116 quando boluio al Marques muerto por la tirania
¥ trama que le hurdio Don Iliego de Almagro el
mogo, [v] que gouernaui va la tierra Vaca de Cas-
tro. Y el por biuir cn paz v quietud se fue a sus
haziendas que tenia en Chaqui, en ia prouincia de
los Chareas, i causa que Vaca de Castro lo perse-
guia, de embidia gque tenia del, segun dixeron, por-
que andaua siempre en la cibdad de Lima muy
acompanado, como sefior; de manera que csta-
ua en sus haziendas quando lo fueron a llamar
los mal votencionados v los mensajeros, Pues como
algunos vezinos vieron que las cosas yvuan de mal
en peor, y no comeoe querian, se salieron de la cib-
dad ¥ se fueron a sus yndios, y otros a sus hazien-
das y lubrangas, ¥ otros a diuersas partes, y esto
hizieron a fin de no ver al Visorrey, porque les
aunia quitado los yndios que tenian v libertado los
escliuos. De manera que muchos eran los huydos,
¥ pocos los que en la cibdad se quedauan por no
saber a donde yr, porque los que se yuan eran
aquellos que tenian mas que perder ¥ 10s que sc
auian hallado en la batalla de las Salinas, porque
hablauan con ellos dos leyes de las quarenta que
se hallauan en las hordenangas, Otros uve que
cran mas de mala yntencion, que no se quisieron
esconder, niescrivir a nadie, sino que personal-
mente se fueron a las Charcas a llamar a Gongalo
Picarro que, como hemos dicho, estava en sus ha-
ziendas, aunque el bien sabia lo que se platicaua
en muchas partes acerca de la rigurosidad de las
hordenancas. Llegados estos vezinos-a Gongalo
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Picarro, con los mensajeros de los otros que anian
vdo adelante, despues que uvo rescchido a los
vnos v a 1os otros, le dieron cuenta v le ynforma-
ron de lo que passaua en la tierra, v a lo que ve-
nian v lo gque hazer pretendian. Lo que Gongalo
Picarro respondio fue en pocas palabras, aunque
con muchos entendimientos; al fin, por concluyr
con ellos les dio alguna esperanca que lo haria,
mas que primeroe se queria ver en ello, Y que para
hazer esto queria tomar consejo y parescer de sus
amigos de lo que en ¢l casso haria, ¥ que despues
les daria resulutamente la respuesti; v en esto se
quedd la cosa suspensa, no queriendo precipitarse
tan presto en este negocio tan arduo v tan pessa-
do, no sabiendo como le auian de suceder 1as co-
sas. Hallundosec solo comengd de pensar por mu-
chas vias y modos io gue haria, y de los fines que
le podrian seguir en este casso tan brauo v ho-
rrendo, y assi estuuo algunos dias muy perpicxoe,
pensando como se eximiria dello, 6 que respues-
ta daria para contentar a los que lc llamauan.
Viasse muy combatido de los Regimientos de al-
gunas republicas, v por otra parte via las muchas
y grandes ymportunaciones vy cartas de los vezi-
nos que de cada dia le escriuian, que no sabia que
hazerse: o si entraria en el juego de la dudosa {or-
tuna, o salirse, ¥ assl estaua entre dos agunas. Par-
te de los cibdadanos del Cuzco, Guamanga, Tru-
xillo, Sant Miguel y Guanuco, con otras cibdades,
villas y lugares, v muchos vezinos dellas, como
mal yntencionados, queriendo ver nouedades y
escandalos, le embiaron a llamar con grandes ym-
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portunaciones, requiriendo y protestandols ¥ su-
plicandole fuesse parte en tomar la demanda ¥
deffensa, para los sacar de tanto trabaxo y affan
en que estauan ya metidos, oponiendosc a las hor-
denangas que el Visorrey auia travdo que tan pe-
ligrosas eran. De manera que viendosc tan com-
batido de tantas partes, y algando sus pensamien-
tos a4 cosas muy altas, concibio en sudnima de ha-
zer la cosa mas horrenda y cruel que jamas hom-
bre ymaging en esta tierra, para conseguir cierta
pretenssion que de luengo tiempo atras tenia en-
cerrado en su pecho. Y fuc que vista la occasion ¥
oportunidad que auia, y como todos lc ymportu-
nauan para que se opussiese a las hordenancas,
determind con animo terrible que cn lugar de ha-
zer 1o que a todos conuenia, si uviesse effecto, en
el necocio que se auia de tratar, de algarse des-
pucs con toda la tierra v mandar en ella como se-
fior absoluto. Porque vido claramente la ocassion
y coyuntura gue pata ello auia, a causa que el
Visorrey estaux muy odiazdo y malquisto, para
que con el fabor de los que le lamanan prendello
y embiallo preso a Espaia, y quedando sole vy sin
compania gouernar la tierra. Peterminado esto
en su [urioso pecho, sin dar parte a nadie de lo que
hazer queria se pusso en camino con los que je
auian vdo a llamar, ¥ con ciertos vezinos de la vi-
lla de la Plata quc eran sus amigos, que tambien
pretendian hazer estos deuaneos, como amotinado-
res y tumultuarios, y sin responder a las cartasse
fue al Cuzco, adonde fue bien rescebido de sus ami-
gos tumultuarios y mal yntencionados, y fue apos-
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sentado en sus propias casas. Assi como llego a la
cibdad luego se ic ofrescieron muches dec le ser-
uir, los unos por el rezelo gue tenian del Visorrey
guc les quitaria los pueblos que tenian en enco-
mienda, ¥ los otros por los esclanos que auian to-
mado de buena guerra, ¥ mas los que auian com-
prado de los Officiales de Su Magestad que le
auian cabido de sus guintos v derechos Reales.
Otros se fueron a ¢l porque desscauan que uviesse
ouerras en estos tumultos v debates que adeuina-
uan quc awia de auer, solamente por enrriquezer
vy engrandescer sus personas; v desta manera se le
allegauan muchos de cada dia con mala yntencion.
Congregados estos sediciossos, suplicaron a Gon-
¢alo Pigarro que se opusicsse a las hordenancas
antes que todos se perdiessen, ¥ antcs que mas mal
vy dafio cundiesse en la tierra, y assi le dixeron
otras cosas pari que lo hiziesse a nombre de pro-
curador v deffensor general. Gongalo Picarro, ha-
ziendo demostracion gque no le plazian las razones
que le auian dicho, respondio que 1o le ymportu-
nassen ni le dixessen mas sobre este negocio, por-
que el no queria aceptar el cargo, porque siellos
lo mirauan muy bien mas paresceria que yuan con-
tra las hordenancas de Su Magestad que a supli-
car dellas, principalmente si yuan con mano arma-
da. Y que mirassen bien lo que querian o yntenta-
uan hazer, porgue era cosa ligera comengar las
cosas, ca eran muy dilficultosas, porque sus me-
dios eran trabaxosos y sus fines muy dafosos. Assi
gue por muchas causas y razones que el se calla-
ua, 10 le estaua bien aceptar el cargo, ni queria
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hazer a nadie guerra, porque mas queria estarse
guieto y paziffico en sus haziendas que estar ro-
deado de soldados; gque ya estaua cansade de los
ver, principalmente gue no queria estar malquis-
to con Su Magestad, a quien auia hecho muchoes y
grandes seruicios en la tierra ¥ fuera della. Y pues
que ¢l auia dicho su yntencion, que perdonassen por
no aceptar el cargo que le cometian, sino que bus-
cassen en la cibdad vn otro cauailero de los mas
principales que auia ¥ le encargassen el tal nego-
cio, porque lo harin mejor que el. Viendo los ynte-
resados y mal vntencionados como les era denc-
¢ado el fabor ¥ ayuda que pedian y demandauan,
v teniendo crevdo que tenian cabega, para acabar
su pretenssion vieron que eran pies, ¥ aquellos no
buenos, pues no podian huyr de la execucion de
las hordenangas, por to qual desesperauan con
grande yra y enojo. Mas con todo esto no perdie-
ron punte de esperanca de alcancar lo que pedian
a Gongalo Pigarro, y assi comencaron muy de ve-
ras v con gran vehemencia de le persuadir que tu-
uiesse por bien hiziesse por ellos 1o que tanlo ca-
nallero le demandaua y suplicauna. Vnos le dezian
que siendo tan justa [a guerra v conguista hecha
comira los yndios ynfieles, que licitamente los po-
dian tener por esclauos, pues eran auidos de buena
guerra, especintlmente que todos ellos comian carne
humana. Otros dixeron que Su Magestad no podiz,
ni deuia con justicia, quitalles los puebios que vna
vez les aunia dado como en dote, con sus mugeres,
para que con ellas se casassen, y que turante la
donacion no los podia quitar ningun Gouernador,

G. pE SanTa CLara.—11,—1,° 9
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pues enello no le auwian herrado en cosa alguna,
ni cometido traycion a suReal corona. Olros dixe-
ron, con gran desuerguenga, que con buen derecho
podian detfender con armas sus {ranguezas v liber-
tades y sus esclawos y pucbios que tenian cn enco-
micnda, como lo auian hecho los caualleros hijos-
dalgo en los reynos de Castilla. Tambien dixeron
descaradamente que si algun Rey queria quebran-
tar a los espafioles los preuilegios y mercedes que
les auian hecho (1) los Reyes pasades, que los gran-
des de Castilla no lo consentian hazer, v que con
este exemplo lo auian ¢llos de hazer hasta morir,
pues auian ganado v conquistade 1a tierra con tra-
bajos no sencillos, gastando cn ¢lla sus haziendas
vy derramando su sangre. En fin, todos vy cada vno
dellos dezian gue no incurrian ni cayan en pena al-
guna, ni en deslealtad, en suplicar dc las horde-
nangas, ni aun en las contradezir con armas, pucs
no se oblizauan a cosa alguna antes de las consen-
tir, principalmente deffendiendo sus haziendas. Vi-
no la cosa a tanta demencia ¥ soltura que no sola-
mente dezian csto los ricos que tenian que perder,
mas aun tambien otros muchos sediciosos que no
tenian que perder se desmandavan a hablar, di-
ziendo mucho mal del Visorrey, pensando, como
dizen, espantalle con fieres y amenacgas, o toreclle
el brago. Todas estas cosas que dezian los soldados
fue a fin que Gongalo Pigarro les otorgasse lo que
con tanta vehemencia le pedian los vezinos de mu-
chos lugares, porque cra muy grande cl desseo

(1} Ms. Zechos.
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que todos tenian que dixesse de si; tambien de-
mandauan esto los que poco tenian, por amor de
los ricos, porgue les diessen algo para tolerar en
alguna cosa sus lazerias y calamidades; y 1o mismo
para alcangar y ganar alguna cosa en estos tumul-
tos v deuaneos que pretendian hazer a diestro v
siniestro.
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CAPITULO XIII

DE OTRAS MUCTIAS COSAS QUE 1L.OS VEZINOS Y SOLDA-
DOS DIXEROX A GONCALO PICARRO HASTA QUE GASPAR
RODRIGUEZ DE CAMPOREDONDO LLEGO AL CUZCO, POR
EL QUAL TOMG EL CARGO FOR COMPLAZER A 1.0S TU-
MULTUARIOS Y A LOS CIBDADANOQS

No estanan tan contentos los ynconsiderados
vezinos del Cuzeo, i los otros mal yntencionados,
de ver la dureza v perplexidad que Gongalo Pica-
rro mostraun tener en no querer aceptar el cargo
gue le dauan, y para mas yndignalle y prouocalle
a4 y1iL ¥ enojo le comengaron todos a dezir con pa-
labras furiosas y maliciosas (1) que el Visorrey
Blasco Nufiez Vela, aunque otros le llamauan, por
escarnio, Juan Blas, era vn hombre muy cruel y
de rezia y terrible condicion, executiuo en todas
las cosas que mandaua hazer, ¥y que cra mortal
enemigo de los pobres, y sobre todo era muy ami-
go de los almagristas, que eran mortales enemi-
eos de los pigarristas. Assimismo dixeron que e}
Visorrey traya muchas prouissiones para hazer
mal en toda la tierra, y mandamicnte de Su Ma-

L1)  Ms. seeliciosas.
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gestad para que hiziesse justicia de Gongalo Piga-
r1ro, v que auia ahorcade en el pueblo de Tumbez
avn clerigo de missa porque en su presencia auia
buelto por la honrra de los Pigarros v auia dicho
mucho mal de los Almagros. Y por lo consiguien-
te que auia ahoreado a vn criado del Comendador
Hernando Pigarro, porque s¢ auia hallado con su
amo cn la batalla de las Salinas contra Don Diego
de Almagro el viejo. En conclusion de todas cstas
cosas dixeron otras muchas que jamas ai Visorrey
no le avian passado por el peusamiento, v a todo
esto se daua entero credito porque entonces yva el
Visorrey cstaun muy odiado de todos. Y por en-
carescer mas estas cosas dezian mentiras ridicu-
losas ¥ de gran f{ulsedad, como era dezir que el
Visorrey vedaua beuer vino, y comer especias v
azucar, v andar a mula, ni & cauallo, y tener cria-
dos cspanoles, y vestir de seday grana, ni traer
oro sobre si. Con estas nueuas que muchos le de-
zian tuvo Gongalo Pigarro creydo que todo ello
era verdad, por o gual determind de no porfiar
ya tanto con su dissimulacion, porque, en fin, era
muy viejo el desses que tenia de gouernar y man-
dar en la tierra como absoluto sefior, 6 potr mejor
dezir, dissoluto tirano. Y sin aguardar mas dila-
cion y antes que a todos se les resfriasse aquel yn-
centiuo fuego y rauioso desseo que tenian los que
Ie desseauan ver ynironicado en el cargo quele
dauan, procurd de los agradar en tomar la deffen-
51 de la cosa y ser procurador desta ynconside-
rada empressa, pensando, como dizen, entrar por
la manga y salir por el cabegon; mas fue porsu
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mal, como adelante diremos, la causa y razon
porgque Gongalo Picarro no quiso entrar tan pres-
to en esta mala negociagion y empressa, aungue
era por el hien desseada,; hizolo por ver y tantear
¥ aun coposcer primero clara v abiertamente las
voluntades v las yntenciones de aquellos que le
yneitauan a que Ja acometiesse, v assi andaua con
dissimulacion, diziendo que no queria entreme-
terse cn esta negociacion que tan peligrosa era de
acabar; por el se puede deciv lo del relran: o fv
quiero, no lo quiero, mas hechadmelo en esta ca-
pitla. Ania muchos leales seruidores de Su Ma-
gestad que contraminauan 1os desigiios v proposi-
tos de Gongalo Pigarro, ¥ por esso le aconsejauan
que noe se pusicsse en aquellas cosas que yntentaua
acometer, porque le serin mal contado, que vua
contra su honor y reputacion, queriendo degenc-
rar v anichilar todo su linaje. Y que sialguna cosa
acometia,por lamenor queluesse, herraria engran
manera y no lleraria buen camino como el lo que-
ria lienar, porque los que le aconsejanan ¥ adula-
uan le hazian por su propio voteres y no porcl
prouecho det hien comun; ¥ assi le dixeron otras
cosas de las quales no hizo mucho casso dellas. En
este comedio que todas estas cosas passauan llego
a la cibdad Gaspar Rodriguez de Camporedondo
con mas de sesenta hombres que en el camino
auia recogido de los que se avian quedado en la
cibdad de Sant Juan de Ja Frontera, que csenla
prouincia de Guamanga, los quales s¢ auian que-
dado quando pasé por alli Vaca de Castro, gue
yua a la cibdad de Lima. Pues llegado que uvo,
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sc tue luego a casa de Gongalo Pigarro, porque
supo en ¢l camino 1o que cl Regimiento v el pucbhlo
andauan hordenando, ¥y como procurauan hazer
1os deuaneos que dicho tenemos, para laborescer
v ayudarsse todos del, v el lo rescibio muy bien,
v i todos quantos venian con el Gaspar Rodri-
guez v los que vinieren con el hecharon fama de
come ¢l Visorrey auia venido tan selamente a
cortar la cabega a Gongalo Pigarro v a otros mu-
chos hombres porque se auian hallado en la bata-
ila de Ins Salinnsg, v assi dixeron otras cosas de
eran lalsedad, v de todo esto davan entero credi-
to. Los soldados, ovendo estas cosas, como vi es-
tavan ynfficionadoes con esta pestilencial obra co-
mengaron o dezir contra Gongalo Picarre que lo
herraua cn no tomar ¥ aceptar luegoe el cargo que
Te dauan de procurador general ¥ deflensor de 1a
tierra, pues era muy justa y honrrosa la empresa.
Demas desto dezian gque fcome no caminaua yao
para la cibdad de Limu, a prénder o a matar al
que le venia a quitar la vida?; ¥ que no parescia
en ol animo v esfucrco de su hermano el comenda-
dor llernando Pigarro, vy que c¢n todo cra para
poco v couarde. Sabiendo Gongalo Picarro las
srandes murmuraciones que avia contra ¢l, pro-
puso de complazer a tedos aquellos que le impor-
tunauan, para lo qual hizo primeramente a cier-
tos regidores v de los vezinos mas principales que
auia de diversos lugarcs, gue todos jurassen en
viios Evangelios que vn clerige en las munos te-
nia, lo siguiente; Que todes los que cstauan pre-
sentes le signirian con mucha fidelidad hasta don-
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de el fuesse, ¥ que ninguno le dexaria, ni menos le
faltaria, hasta ser acabada y concluvda la empre-
sa que tomauan enire manos. En fin, ellos lo jura-
ron solenemente y aun dixeron que pornian sus
vidas y haziendas cn ¢l prosiguimiente de la cau-
si. Y puras que uviesse muyor firmeza en su pre-
tension, o por mejor dezir, en su tirania, hizo con
los regidores que aunian llegado de otras partes
con poderes de sus cabildos, vy con otros hombres
principales que anian venido de otras partes, que
firmassen de sus propios nombres vn escripto que
les dio, en donde se conteniala elecion y nom-
bramiento que le hazian, v cilos lo firmaren
luezo ante vn escriuanc del Rey.

Hechas cstas cosas con olras muchas (1) lucgo
Gongalo Picarre jurd en los mismos Euangelios
de ser con cllos tedo ¢l ticmpo que turasse la de-
manda, v de no apartarsse ni desistirsse del cargo
que le auian dado, hasta acuballo, haziendo en ello
todas sus diligencias con todo su poder, ¥ si me-
nester fuesse yria a Espaiia ante Su Magestad, y
ante el Visorrey, sobre Io tocante a las hordenan-
¢as, v suplicar dellas, y que en la prosccucion de
la causa pornia toda su hazienda v 1a vida, Hechos
estos juramentos de voa parte y de la otra, les pa-
rescio a todos que con aqueste deuaneo estauan
libres de! temor y rezelo que tenian del Visorrey
¥y de la execucion de las hordenangnas; por tanto
andauan ya muy contentos v alegres, por lleuar,
como lleuauan, tan buen procurador v defiensor

(1) Tachado: cosas.
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que adonde quiera pudiera parescer, como ellos
dezian. Y porque unte el Visotrey no uviesse al-
guna contradicion de lo que le auian de pedir y de-
mandar, si ante el puresciesse, rescibio de todos
ellos y en nombre de sus cibdades, villas y luga-
res, poderes cumplidos, lleneros y muy bastantcs
para que pudiesse parescer en juycic y fuera del
ante Su Magestad, a pedir v demandar, protestar
v suplicar v apelar de todo aquello que conviniesse
al bien de todas las republicas, v assi de otras co-
sas que fuessen al prouecho y vtilidad de tedos los
biunientes de la tierra,
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CAPITULO XIV

DE COMO GOXNCALD PIGARRO 5K ADERESCO PARA YRSE

A LA CIBEDAD DE LIMA EN NOMBRE DE PROCURADOR

Y DEFFEXSOR DE TODA La TIERRA, Y DE LA PLATICA

QUE HIZO A LOS SUYOS PORQUE SE QUERIAN AMOTINAR
ALGUNOS DELLOS

Auiendo Gongalo Picarro deferminado de ha-
zer todo aquello gue le anian rogado, 1o puso por
obra, como tenemos dicho, porque pretendia tener
derecho y aucion de la goucrnacion de toda la
tierra, por 1t muerte del Marques Pi¢arro, su her-
mano, como si fuera cosa hereditaria, por razon
de vna cedula de Su Magestad que el Marques
tenia, que se la auia dado y concedide para su her-
mano. Porque al tiempo que lo mataron los de Al-
magro, que fue dia de sant Juan, a veinte y gquatro
de Junio de 154 afos, se acordo desta cedula v
por virtud della hizo dexacion de la goucrnacion
en Gon(;alo Picarro, aungue el no estaua en este
tiempo en la tierra, que auia ydo a conquistar las
nueuas prouincias que ilamaron de la Canela, por
la mucha abundancia de canela que ay cn cllas,
aungue no es (1) tan buena como la otra. Y quando

(1) Tachado: dreena, x/.
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Gongalo Picarro tornd de la conquista a las tierras
del Peru, hallé gue su hermano era mucrco ¥ los
revnos del Peru eran gouernados per Vaca de
Custro en nombre de Su Magestad, vy aunque sc
platicod acerca de la merced que le auin hecho el
Rey de la gouernacion, no uvo efrecto, antes sus
amigoesle apartaron de su pretengion, v se fue
a las Charcas, por ciertas cosquillas que Vaca de
Castro tuvoe con el. Despues que Gongale Picarro
tomo la mano. de proseguir su comengada obra,
huego muchos de los mal yntencionados, arrepen-
tidos de lo que auian hecho acerca del nombra-
miento ¥ poderes que le auian dado, comengaren
a dezir secretamente mal del; que embidiosos de
su prosperidad, ¥ por mejor dezir, temeridad v
ossadia, procuraron de le hazer todo ¢l mal v dano
que pudiessen por derriballe del mande que ya
tenia. PPues viendose Gongalo Picarro metido en
esta pelaga, comengo de pensar por que via y modo
podria lleuar guiadas sus pretensiones, con otras
muchas cosas que en estos deuaneos se te podrian
recrescer, para {quc no decayessen los que le
aunian de seguir con perdida de sus vidas, henrras
vy haziendas. Y para mejor edilficar su torrc de
viento escogio algunos de los regidores y hom-
bres principales, para gque le fuessen coadjutores,
que o Su Parcscer cran expertos v sabios para su
consejo y para 1o que conuiniesse a la guerra sila
auia de auer, ¥ los que (neron escogidos son los si-
guientes: Alonsc de Toro; Gaspar Rodriguez de
Camporedondo; el licenciado Benito Juarez de
Carauajal; Pedro de Hinojosa; Diego Gumiel;
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Juan Cermerio; Don Pedro Puerto Carrero; Fran-
cisco Maldonado; Don Balthasar de Castilla; Gra-
biel de Rojas; Martin de Florencia; Pedro del
Barco; Alonso de Manjarres, y Juan de Saavedra,
con otros. En el entretanto que anduawan ¢n estos
tumultos v deuaneos en la cibdad, Francisco de
Carauajal, vezino della, viendo las locuras que
los vezino§ hazian y de como acriminauan mucho
lo que el {v'isorrey cumplia cn seruicio de Su Ma-
gestad, le parescio todo ello muy mal. Y por no
hallarsse en estos trances tan pessados, tomd el
dinero que tenia, que cra rico, v se salio secreta-
mente del Cuzco sin su muger, ¥ se (ue a buscar
vn nauvio a los puertos de Lima, de Hacari, de Yca
y de Arequipa, con proposito de salirse de la (1)
tierra y embarcarse para Castilla o para la Nueua
Espaiia, ¥ despues boluerse a su casa, acabados
los deuaneos; y como no hallé recaudo se queds
en Arcquipa. Como Pigarro lo conosciesse antes
de agora que era hombre de gran consejo, assien
la paz como cn la guerra, lo mandd buscar, por-
que no parescia en la cibdad, ¥ dende a ciertos
dias supo como se auia salido huyendo la via del
pueble de Condesuvo, y luego lo embio a buscar
con ciertos hombres determinados, al gnal halla-
ron cn Arequipa, desde donde le hizieron boluer
por fuerca, porque no queria yr a do Gongalo Pi-
carro estaua, por no le seguir. Viendo que contra
su voluntad le hazian boluer, al¢o los ojos al cielo
con un semblante muy ayrado y los ojos encarni-

{1} Tachado: cibdad.
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vados, y con palabras muy furiosas y soberuiosas
dixo: Pues la mar ni los elementos no me guieren
rescebir, ni me consienten saiir desta tierra, y las
gentes me hazen boluer al Cuzco desde aqui, hago
hote solenne a Dios de destruyr toda la tierra vy
de matar a todos quantos hombres biuieren en ella
v fueren contra mi opinion, si algun cargo me dan.
YV prometo v jure a Dios de hazer tales cosas para
gue de aqui adelunte, para siempre jamas, hasta
que el mundo se acabe, quede memeoria de Fran-
cisco de Carauajal en toda esta tierra, ¥ aun ¢n
todo el mundo, jhote a Dios! Dichas estas palabras
se boluio a los hombres que le anian yvdo a pren-
der, a los quates dixo: pues vuestras mercedes me
llenan contra toda mi voluntad, vamos donde
mandaren; quiza alguno que esta descuydado le
pessard de mi tornada; v dichas cstas palabras
tomé su hato v fuesse al Cuzco con los prendedo-
res. Era Fraacisco de Carauajal, segun algunos
dixeron, natural de Ramaga, aldea de Areualo;
otros dixeron que era gascon, o ytaliano; otroes di-
xeron que era frances, natural de Sant Juan de
T.us, y que sc crio en Espafia desde muchacho, v
que de alli se fue a Italia, en donde estuuo siruien-
do @ vn capitan y residioc mucho tiempo en las
guerras que alla uvo, como adelante diremos.
Despues que Gongalo Picarro nombrd capitanes v
hombres de su Consejo, sintio luego gue algunos
de los suyos le comengauan a malear y a tenelle
¢n poco, porque le querian dexar y desamparar;
mandd congregar a todos los regidores, capitanes,
cibdadanos y soldados parn que viniessen i su po-
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sada, porque les queria hablar v dezilles cicertas
cosas que a {odos eran conuenientes, Y assi se li-
z0, que todos concurrieron a su posada, al qual ha-
llaron assentado on vna silla, ¥ assi como los vido
juntos les habld en esta lorma y maneri, haziendo
primero su deuido acatamiento a todos, qual con-
uenia, estando en pie ¥ con ¢l sombrero en la
mano.

Caualieros y sefiores mios. Assi lo[s] que aucis
determinade de yr conmigo a la cibdad de Lima,
como los que teneis cargo del regimiento desta
cibdad v de otros lugares, que aqui estais juntos
por mi ruegoe, bien sera que en pocas palabras
diga a gue proposite lo he hecho. Quanto o lo pri-
mero, querria mucho que todos v cada vio de
vosotros supiesse mi yntencion y la voluntad que
tengo de tratar estos negocios tan difficultosos
que entre manos tenemos, pard que con Mmayor
firmeza nos llegassemos a entender en 1o que 1108
conuienc para la sustentacion y conseruacion de
toda csta tierra. Bien sabeis todos como por vo-
luntad de la mavor parte de los que estais aqui
presentes, y de Jos ofros que estan ausentes, mc
nombrastes v clegistes por deffensor de la tierra,
dandome vuestros poderes y compeliendome muy
ahincadamente para gue fuesse ante el Visorrey a
suplicalle no execule las hordenancas que con-
tra nosotros trac, que tan perjudiciales somn, segun
todos me aueis dicho. Yo acepté el cargo, mas
para seruiros a todos, no por voluntad que para,.
ello ¥o tuuiesse, sino porque me lo rogastes y
compelistes para que todos juntos fuessemos al
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Visorrey ale dezir y aduertir en lo que toca y
atafie al bicn de la tierra v de los moradores della.
Y demas desto a dezille ¥y a suplicalic que no per-
mita se leuanten cn estos reynos alounos escanda-
los y cnemistades, v sobre todo muertes de espa-
fioles v de yndios naturales, sobre querer execu-
tar cumplidamente ias hordenangas quce trac. Pues
subeis que voy con esta denunda, como todos pre-
tendeis que se haga, dessco agora saber clara y
abiertamente vuestras yntcnciones quales sean,
porque sabidas haga yo lo que me paresciere, por-
guequerria que va que uvicssemos de yr sobre esic
negocio, que cada vno de vosolros me siga sin do-
blez ni engafio alguno. Esto es, sefores, lo que he
querido dezir, ¥ para csto os hize ajuntar aqui,
para quc cada vno me declare su yntencion ¥ 10
que pretende hazer en este caso, v sabido del co-
nosceré abicriamente a quicn tengo de tener por
amigo verdadero, y de quien me podré far para
Jas cosas gue conuenieren a la demanda que fodos
pretendemos hazer. Y declarandome mas, digo
que ¢l que no me guissiere scguir quedesse enho-
rabuena cn su casa v en su propia libertad, que vo
le suelto desde aqui la palabra que me ticne dada,
vy despidasse luego aqui delante de todos en pu-
blico, ¥y nadie se vaya en escondido ni secreta-
mente, porque haziendolo assi, ¥ no como deue,
no engafa a mi, sino a ssi mismo. Todo esto he di-
cho a fin gque yo he oydo dezir, y por cierta rela-
cion que me han dado, que algunos caualleros que
pretendieron que vo hiziesse esta jornada se han
arrepentido y se quieren eximir della; yo no se
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qual sca la causa de tan poco animo, por qué pre-
tenden dexarme tan presto con la masa ¢n la
mano. Vosotros lo hordenastes; vosotros lo hezis-
tes; vosotros me llamastes y vosotros me compe-
listes & que yo en esto me pusiesse, y para esto
me nombraste[s] ¥ clegistes por vuestro deffensor
¥ procurador, diziendo ser justa v buena la causa
que quereis seguir; v pues vosotros cn ello me
pussistes, vosotros lo pagarceis siay algo contra
vosotros. Siquereis dexar esta empresa y no ¥y
mas adelante con ella, cierto yo me holgaria mu-
cho por eximirme deste tan pessado cargo, v des-
de aqui digo que se gquede Ia cosa, que yo haré y
hago dexacion del cargo que me aueis dado, y me
aparto v desisto desta empresa; quedensc ¥ que-
demonos todos, porque no quiero que nadie vaya
conmigo contra su voluntad, como algunos dizen
que van. El Visorrey podril hazer lo que quissie-
re; quite o no quite, mate o no mate; que yo me
vre a mis haziendas y alli aguardare ¢l bhien o el
mal que me pudiere venir, o hare 1o que se me
antojare; v i me mataren y Su Magestad lo man-
da, yo seré contento delle, y vengan luego y qui-
tenme la vida, pues la tengo offrescida dias ha a
su seruicio, Con esto acabd su platica, y no uvo
dado a ella fin quando todos comengaron de jurar
gue no eran ellos a los que pessaua de yr a esta
empresa, sino que desseaunan de la proseguir hasta
dalle cabo ¥ fin, pues a ellos les yua las vidas, hon-
rras v haziendas, y que si mill vidas tuvieran gue
tantas pussieran por su seruicio v por lo que a
ellos tocaua. De manera que todos dixeron a Gon-
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¢alo Pi¢arro que no tuviesse rezelo de cosa alguna,
porque ninguno dellos le faltaria, antes le sigui-
rian hasta la muerte, v que sin rezelo hiziesse todo
aquello que a vn buen republicano conuenia ha-
zer, pues lo aunian dexado ya en sus manos. De
todo esto se holgo mucho Gongalo Pigarro y luego
entendio que por esta via alcangaria la gouerna-
cion que tanto deseaua, ¥ que Su Magestad se la
confirmaria, pues ya ofra vez. le auia hecho la
merced della en vida del Marqués su hermano. Y
como ¢l tirano era de poco entendimiento ¥ saber,
¥ nada leydo, tuvo creydo que Su Magestad hazia
mercedes a tiranos, v que no los castigaua confor-
me a sus delictos, si eran pertinazes, y esto pen-
saua éi que apoderandose de la ticrra se la daria
luego.

G, pr BanTs Crama.—Il.—1.° to
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CAPITULO XV

DE COMOQ GONCALO PICARRO HIZO GENTE PARA YR A

LA CIBDAD DE LIMA EN PROSEGUIMIENTO DE LA DE-

MANDA QUVE LLEUAUA CONTRA EIL VISORREY BLASCO

NUSEZ VELA, Y DE OTRAS MUCIIAS COSAS QUE PASSA-
RON EN LA CIBDAD DEL CUZCO

Conosciendo Gongalo Picarro las voluntades
de sus gentes y las grandes muesiras de plazer ¥
alegria gue tenian para vr adelante con li mala
empresa, mando luego algar banderas y estandar-
tes v tocar atambores v pipharos, ¥y todo esto se
hizo en nombre de Su Magestad v de las republi-
cas dc las cibdades, villas y lugares que le auian
elegido. Luego de presente se hizo vn estandarte’
muy grande, de damasco carmesi, con’ las armas
de Su Magestad de la vna parte, y de la otra las
armas de la cibdad del Cuzco, como caheca del
ymperio antigo de les Ingas, y lo entregd a vn An-
tonio Altamirano, nombrandele por su alferez ge-
neral, por ser hombre muy rico y vno de los inte-
resados, porque le auian de quitar los yndios. Co-
menge de hazer por otra parte grandes pagas,
secorriendo a los soldados, de los thesoros de Su
Magestad que tomo de la Real caxa, y viendo que
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no auia tantos dineros comio conuenia, a causa que
Vaca de Castro los auia gastado enlas guerras
passadas que tuvo contra Don Diego de Almagro
¢l mogo, mandd abrir los thesoros de sus sobrinos
hijos del Marques Picarro. Assimismo los que te-
nian los mayordomos del Comendador Hernando
Picarro, v los suyoes, que en este comedio le tru-
xeron muchos de sus haziendas que tiene en las
Charcas, los quales se distribuyeron entre sus
gentes. A os capitanes y a otros muchos yutere-
sados no se les dio nada, porque eran muy 1icos, ¥
por ser ellos mismos los que yasistieron a Gongalo
Picarro para que tuesse a Lima, antes contribu-
yeron con dineros para esta chirinola o chimera
que se armaua con tan horrende v pernicioso he-
cho. Hizo alarde para ver que gente auia, ¥ se
hallaron de presente hasta trescientos hombres,
sin la vezindad, a los guales dio muchas armas
offensiunas y deffensivas que auian sobrado de la
peligrosa batalla de Chupas. Andandoe Gongalo
Picarro hordenando estas cosas, dende a ciertos
dias le vinieron nueuas gentes que auia embiado a
llamar a las minas de Carauaya, Guallaripa v
Morzes, Condesuyo y Desimaco, los quales fue-
ron hasta ciento v veynte hombres, que con los de
la cibdad fueron quatrocientos y cincuenta solda-
dos. Nombré por capitan de a cauallo a Don Pedro
Puerto Carrero, que era hombre muy rico, ¥ ca-
pitanes de la ynlanteria, Juan Velez de Gueunara y
Diego de Gumiel; capitan de arcabuzeros, Pedro
Cermefio; Maestro de campo, Alonso de Toro;
Sargento mayor, Francisco Sanchez Vertadillo;
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Coronel, Gaspar Rodriguez {de Camporedondo;
todos los quales eran vezinos de la cibdad, v de
Ios vnteresados. Elos, como eran asaz bien ricos
v valerosos en la tierra, aceptaron los cargos, v
lucgo nombraron alferezes, sargentos menores v
otros officiales qual'cs parescieron gue-eran suffi-
cientes ¥ aptos para los cargos que conuenian i
v exercite. Luego, al principio destas cosas, em-
bié Gongalo Pigarro al pueblo de Andagnaylas al
capitan Francisco de Almendras, su gran amigo,
con cierta gente para guardar los caminos y pa-
s0s que ay desde Lima a 1a ¢cibdad del Cuzco, por-
que en la cibdad de Lima no se supiesse lo que sc
hazia en ¢l Cuzco. ¥ para que nadie de los que
venian de Lima pudiesse passar al Cuzco o a otras
partes sin su consentimiento, mando gquebrar las
muy grandes puentes que estauan en los rios muy
poderosos, porque no passassen por cllas, porque
gqueria saber primero 1o que se hazia en las cibda-
des v villas ¥ lugatres gue no estauvan a su deuvo-
cion, ¢ que se dezia del. ¥ 1o mismo mandé hazer
en los caminos Reales v senderos que salen desta
cibdad parala cibdad de Arequipa y villa dela
Plata v a las minas que tenemeos dicho de oro y de
plata, ¥ a otras dinersas partes; que en ellas puso
sus espias ¥ guardas de espatfioles y de yndios
para saber quien entraua ¢ salia de la cibdad por
aquelia parte. Hechas y hordenadas estas cosas,
dende a pocos dias mandd que todos saliessen de
Ia cihdad a ponersse quatro leguas de alli, a vn
pueblo llamado Jaxaguana, o Mayo, que todo es
vno, para que desde alli proseguir su comencada
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jornada, y esto se hizo a fin de no perder ya mas
tiempo con dilacienes. Ya que la gente salia su po-
co 4 poco ¥y se yua al dicho pueblo, se huyo vn sol-
dado llamado Francisco Ortiz, v el Maestro de
Campo, Alonso de Toro, poniendo buena diligencia
en lo hazer buscar, al qual hallaron a otro dia, por
muchos yndios gue para ello hecharon, y Io pren-
dieron. Luego como lo truxeron le dieron brauissi-
mos tormentos porgue dixesse quien le auia dado
{fabor y avuda, o aconsejade para gue se huyesse,
v a donde queria yr con algun mandado; y el no
condend a nadie, mas dixo que se auia huydo por
amor de vna yndia hermosa que tenia en la cib-
dad, que no se queria yr a Lima con ¢l por ser
largo el caming, v assi s¢ auia escondido; mas en
tin el fuc ahorcado sin conffesion. Tuuose gran
sospecha de algunos vezinos de la cibdad, de
aquellos que le auian al¢ado por deffensor y pro-
curador, que le querian dexar por no yrse con el,
¥y con esto se fucron al pucblo de Jaxaguana como
les era mandado. Fue tambicn auisado que muchos
que yuan con el en la jornada murmurauan mucho
del porque auia mandado ahorcar & Francisco Or-
tiz, que no tenia culpa, ni el lo podia hazer por
quanto no se le auia dado poder ni comission para
hazer justiciade nadie,sino tan solamente para quc
fuesse por deltenser y procurador ante el Viso-
rrey. Y por otra parte dixeron olros que auiendo-
le dado cl pie sc auia tomado ya la mano, ¥ que
mejor era dexalle solo, pues ya se mostraua cruel
¥ soberuio, ¥y que mejor eri yrse todos a la eibdad
de Lima a seruir a su Magestad, antes que los aca-
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basse de matar, pues llcuaua tan malos principios
gue despues serian sus fines peores. Cierto ellos
tenian razen en dezir lo que dezian, porque auicn-
dole nombrado tan solamente por deftensor cn
sus negocins propios s& mostraua para con cllos
muy altiuo ¥ soberuio, dizicndo con yra que
mataria y cortaria las cabegas a todos aguelios
que no le quisiessen scguir, pues lo auian sacado
de sus casillas. Porque vnas vezes dezia que que-
ria dexar Ja empresa, y esto hazia porque los mal
yntencionados se lo rogassen, y otras vezes dezia
que no Ia queria dexar, porque sc holgaua con ¢l
mundo, y assi se arrayvgoe en el tan de hecho que
no uvo hombre despues que lo pudiesse apartar;
mas, en fin, por esto estauan muy desgustosos con
el, que vano le querian ver, v por esto piauan
por ¢l Visorrey, porque erin seruidores de Su
Magestad. Muchos destos hombres que eran de
los principales, arrenpentidos deste negocio y tra-
ma se quisicron eximir y apartarse del por estas
cunsas, mas no se atrenieron hazello a causa que
eran pocos cn comparacion de los muchos que sec-
guian al tirano, de los quales se rezelanan mucho,
especialmente que Gongalo Pigarro estaua muy
apoderado en el exercito, porgque los regidores v
muchos seoldados le faborescian muy de veras.
Mas, en fin, algunos otros arrepentidos de lo que
auian hecho le reuocaron secretamente los pode-
res que le auian dado, diziende que lo auian he-
cho de miedo de Gongalo Picarre, porque no les
quitasse las vidas, como lo auia hecho de Francis-
co Qrtiz, Otros uve que tiraron a dos hitos hazien-
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do su cuenta, diziendo que si por dicha ¢l Viso-
rrey vencia o Gongalo Pigarro y cava la buena
suerte por Su Magestad, podrian escusarse con
dezir que fueron forcados y censtrefiidos para ve-
nir contra ¢l, v que amedrentados le dieron sus
poderes, mas que despues los reuocaron; ¥y que si
1o hizieron sceretamente fue de pure miedo de la
muerte, con la gual eran terriblemente amenaga-
dos cada dia. Y por otra via dezian que si el tira-
no vencia vi el sabia claramente como ellos auian
sido parte en le poner en el estado en que estaua; y
estos pretendian por otra parte su propio vnteres
[miis] que del bien publico, ¥ los que [ueron son los
siguientes: Antonio Maldonado; Juan de Mesa, el
mogo; Antofio Altamirano; Diego Maldonado, el
rico; Diego de Gumiel; Benito Juarez de Caraua-
jal; Martin de Florencia; Don Pedro Puerto Carye-
ro; Pedro Estete; Dicgo de Argote; Garcilaso de
la Vega; Pedro Manjarres; Luys de Leon; Alonso
de Toro; Thomas Vasquez; Juan Jullio de Hojeda;
Alonsoe de Villacastin; Hernando Bachicao; Her-
nando de Aldana; Phelipe Gutierrez; Avias Mal-
donado; Diego Naruaez: Francisco Maldonado ¥
Gregorio Setiel, con otros yiteresados. Algunos
destos hombres que se mostrauan secretamente
por neutrales, como cran de mala yntencion, des-
pues que el Visorrey lue preso por los Oydores
siruieron mucho tiempo al tirano, por el ynteres
que pretendieron sacar de la gucrra v por mejo-
rarse en yndios y repartimientos. Pues este fuc ¢l
principio ¥ comiengo de la rebelion y algamiento
de Gongulo Pigarro, gue fue algado primerc por
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procurador, y despues se fue su poco a poco
arraygando en su lirania, vsurpando la dignidad
v cstado de la gouernacion y del generelato y el
officio de la Real justicia, sin tener poder ni [acul-
tad para ello, ¥ assi como si fuera jucz preminen-
te mandaua y vedauatodo loque se¢ le antojaua. De
manera que si el fue yntronicado en el mando con
ymportunaciones, aunque el lo desseaua, no uvo
despues quien Jo apartasse del, porque no basta-
ren cartas de Su Magestad, ni del presidente Gas-
ca, ni aprouecharon grandes temores y rezelos
que le pussieron antc los ojos los seruidores de Su
Magestad, en cspecial las amonestaciones que le
dieron ei obispo de Lima y el regente {ray Tho-
mas de Sant Martin. Antcs se hizo muy pertinaz,
v tan sordo en su rebelion que fue cosa estraia,
porque su manscdumbre pard en soberuia, y el
que huya del mando se holgaua despues con ci
sefioric que tuuo, hasta que vino a merir en la de-
manda, violando todas las leyes de humanidad y
lealtad, solo por gouernar. En este comedio tru-
xcron a Francisco de Carauwajal al pueblo de Ja-
xaguana, y Gong¢ale Pigarro lo rescibio muy bien
v con muchas caricias, y queriendole dar cargo
en el exercito no lo quise aceptar, sino seruille
como vn soldado particular; mas despues que fue
Muaestro de Campo lue uno de los mas soberuios
v endiablados hombres que uvo en toda la tierra,
como adelante diremos.
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CAPITULO XVI

DE COMO LO5 REGIDORES DE LA VILLA DE LA PLATA
KOMBRARON POR PROCURADORES A DIEGO CEXTENO
T A PEDRO ALONSO DE HINOJOSA, ¥ DIEGO CENTENO
SE FUE A LIMA Y I1TABLO CON EL VISORREY, Y LO
DEMAS QUE PASS0 EXN LA DICHA VILLA

Mientras (1) passauan estos deuancos cn la cib-
dad del Cuzco, como hemos dicho, llegaron a
la villa de la Plata, que s en la gran prouincia
de las Charcas, que fundd el capitan Perangules
por mandado del Marques Pigarro, las nucuas de
la venida del Visorrey ¥ de las hordenangas que
traya, y cierto$ vezinos de aquel pueble se medio
alborotaron diziendo que eran muy perjudiciales
v bien rigurosas para todos los que biuian cnla
tierra. Y assi andauan algunos dellos con mala y
peruersa vrtencion,que parescia que algun espiri-
tu de discordia ycontradicion se’auia metido en los
animos dellos para hazer algunas nouedades. Los
vezinos que eran de buena yatencion y seruidorces
de Su Magestad, juntamente {con] ¢l Regimiento
de la villa, por apartarsse destos negocios que

{1} Tachado: gue.
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assi se platicauan, embiaron a la cibdad de Lima
a Diego Centeno y a Pedro Alonso de Hinojosa,
que eranvalercsos vconquistadores de la tierra, v
eran muy ricos,por procuradores de la villa. Estos
dos procuradores auian de tratar ynegociar con
Vacade Castro, que va se auiapartido del Cuzco a
Lima, sobre [las cosas] tocantes al hien ¥ pro y
viilidad y anmento de Ia villa de la Plata y de los
naturales de aquellas prouincias, vy sobre lo demas
que #l Consejo y Cabildo lcs parcsciesse ser muy
conueniente. Porque estauan ynformados de como
Vaca de Castro era ydo a Lima con {a venida del
Visorrey, [y] de [uwerga auia de salir de la tierra
despues de dada su residencia, ¥ querian losdel Ca-
bildo que los procuradores negociassen con el al-
gunas cosas conuenientes a su puebio, para que el
las tratasse con Su Magestad alld en Espana. Para
hazer estas cosas, con otras muchas, se les dierona
los dos procuradores poderes bastantes y plena-
rios, v las ynstruciones v memorias de las cosas
que auian de hazer, pedir y demandar, v con esto
los despacharon a Lima, donde ya tenian noticia
que Vaca de Castro estaua aguardando al Viso-
rrey que va venia de camino. Yendo estos dos pro-
curadores por sus jornadas contadas por la costa
de la mar, auiendo llegado a la cibdad de Arequi-
pa abajaron al pueblo de Yca, en donde se quedo
Pedro Alonso de Hingjosa, que no passd adelante,
¥ ne se supo la causa, porque vuos dixcron quc
por estar enfermo; otros dixeron que porque supo
que Gongalo Pigarro estaua haziendo gente para
¥r i Lima por deffensor y procurador de toda la
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tierra, y por ser, como erda, su primo hermano, y
por no le dar enojo no quiso passar adelante hasta
saber en que parauan estos negocios; mas despues
se fue al Cuzco, que lo embid a ilamar Pigarro, ¥
¥ lo rescibio alegremente v lo hizo despues vioe
de tos de su Consejo. Diego Centeno passd ade-
lante y supo en el camino de la, llegada del Viso-
rrey a Lima, v de como lo anian rescibido por tal,
y por esto determind mudar proposito y no nego-
ciar cosa alguni con Vaca de Castro, porque es-
taun ya preso y detenido en v nauio, sino con el
Visorrey, al qual fue a besar las manos para dar-
se a conoscer con el y negoctuar algunas cosas para
su pucblo. El Visorrey lo rescibio muy bien te-
niendo va noticia de quan principal hombre era en
la tierra, y como era muy alficionado a las cosas
de Su Magestad v assi le hablé en diversas vezes
de que el Visorrey rescibia contento con el. Des-
pues que Diego Centeno estuvo algunos dias en la
cibdad, v auiendo ncgociado con el Visorrey al-
ounas cosas, le pidio licencia para boluersse a su
casa, v el se Ia concedio, y queriendo hazer del
entera confianca le encargd cievtos despachos que
lleuasse a las cibdades de Guamanga, v Cuzco,
Arequipa v Charcas, y le dio vnos nombramien-
tos de justicias que nucuamente hazia, en ciertas
personas conoscidas. Despachado Diego Centeno
se partio de la cibdad, quedando muy adelante en
gracia y voluntad del Visorrey por ¢l buen zelo
que en el conoscia, lo qual mostro despues con
muchos seruicios gue hizo a Su Magestad con
obras de Icaltad que siempre tuvo con el. Yendo
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Diego Centeno por su camino adelante, Hegd ala
cibdad de Guamanga, que por otro nombre llaman
Sant Juan de ia Frontera, en donde dio los despa-
chos y recaudos que leuaua al Cahildo ¥ a Vasco
de Gueuara, que era nomhrado por justicia mayor
en nombre de Su Magestad en aquella cibdad.
Passando mas adelante, yendo por el camino del
Cuzco cncontrd en la puente de Aporima con
Francisco de Almendras y ciertos soldados que
alli estavan puestos por guardas de parte del tira-
no, que assi como se algo las pusse luego. Recelan-
dose Francisco de Almendras que Diego Centeno
llevaria sceretamente algunos despachos v recau-
dos del Visorrey en despro de Gongalo Pigarro y
de la cibdad de Cuzco, procurd {saber] dél buena-
mente, como amigo, lo que lleuzua, ¥ auicndolo
sabido lo dexd passar adelante, v con esto auisé
luego de todo cllo al tirano. Llegado Diego Cen-
teno al Cuzco, Gongalo Picarro lo rescibio muy
amigablemente y le tomé los despachos v e estor-
ud que no passasse adelante, v esto se higo de tal
manera y con tal mafia porque no paresciesse que
le hazia fuerca, saluo atrayendole con buenas pa-
labrus ycaricias v con muestra de mucha contianga
y grande amor y con muchos oirescinmientos que le
hizo. Tedo lo qual fue mucha parte para que Dic-
o Centeno, como amigo verdadero y allicionado
suyo, aceptasse su amistad, y prometid de le se-
guir en toda aquella jornada hasta que se acabas-
se. Y dende a ciertos dias aproud la elecion hecha
en GoncaloPicarro, de parte de la villa de laPlata,
por virtnd del peder que tenia de aquel Regimien-
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to, ¥ le nombrd y eligié por deffensor y procura-
dor general de toda la tierra, sustituyendo en él
el poder que auia traydo. Este mismo nombra-
miento que Diego Centeno hizo en nombre de su
Cabildo, ¢l tirano embio a la dicha villa para que
alld lo rescibiessen por tal procurador, como los
det Cuzco v los de las otras partes y lugares lo
auian hecho, v el mismo Cahildo del Cuzco lo es-
criuio al Regimiento de Ia villa, a ynstancia ¥ por
ruegos de Gongalo Pigarro, para que fuesse nom-
brado por ellos por deffensor y procurador de toda
Ia tierra; los del Cabildo no guissicron admitir, ni
aceptallo, ni hazer cosa alguna de lo que les roga-
uan, porque va entonces auian llegado a esta villa
las prouissiones de Blasco Nuiiez Vela para que
lo rescibiessen por Visorrey, v ellos lo hizieron
assi, nombrando las justicias por ¢l y por Su hia-
gestad. Alpunos regidores ¥y vezinos desta villa
anian prometido a Gongalo Picarro a los princi-
pios, de le f{aborescer, mas {ue con yntencion de
le ayvudar debaxo de la obligacion de fidelidad que
eran obligados a tener a su Rey v Sefor natural,
gue era lo que mas elios pretendian. Porque llega-
dos los recandos del tirano a lavilla, luego los del
Cabilde vieron que la embaxada era muy desuer-
gongada, v por esto se mandd que en elle no se
hablasse, y assi se le mostraron despues muy con-
trarios en todo y por todo. Por esta misma em-
baxada los regidores entraron en su cabildo y en
el se platico porfiadamente lo que se auia de hazer
en este caso, porgue auia algunos que eran afficio-
nados a Gongalo Picarro, ¥ otros no. Mas, en tin,
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todos se concordaron de obedescer las prouissio-
nes del Rey y los mandamientos del Visorrey, ¥
para csto hizieron pleyto v omenaje, como leales
vasallos de Su Magestad, de le seruir toda la vida
v de perseguir al tirano y a los suyas, como des-
pues lo hizieron y cumplieron. Los principales au-
tores de esta leal cosa fueron: Luys de Ribera,
que era theniente en la villa por el Visorrey; An-
tofio Aluarez, alcalde ordinario; Lope dc Mendo-
ca; Francisco Retamoso; Lope de Mendieta; Alon-
so Perez de Esquiucl; Alonso Camarge; Alonso
Perez de Castillejo; Luys Perdomo; Francisco de
Tapia; Francisce Negral, v otros; los quales al¢a-
ron vandera contra el tirano auwiendo sabido lo
que se auia yntentado en la cibdad del Cuzco. He-
cho esto reuocaron luego por auto el poder que
auian dado a Diego Centene v a Pedro Alonso de
Hinojosa, v escrivieron al Cabildo del Cuzco que
aungque Su Magestad mandasse cumplir 1zs horde-
nan¢as, v por ia execucion dellas perdiessen las
vidas y haziendas, que lo darian por bien emplea-
do, solamente por obedescer lo que Su Magestad
mandana hazer. Yten, gue el poder que a Diego
Centeno se le ania dado, que en el se contenia tan
solamente para que hiziesse en el casso lo que
cumpliesse al seruicic de Su Magestad, y a la
buena gouernacion de la villa y consernacion de
los naturales, y pues la elecion de Gongalo Picarro
auia sido contra lo espressado en el poder, que Ia
sustitucion hecha por Diego Centeng no era en si
cosa ninguna, y de ningun valor ni fuerga. Despues
de todas estas cosas passadas con otras muchas,
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salieron de la villa de la Plata hasta veinte y ocho
hombres de a cauallo, todos vezinos de los princi-
pales que auia, log quales estauan bien armados,
anicndo elegido por general al theniente Luys de
Rivera. Todos estos buenos hombres se fueron
hazia la cibdad de Lima a seruir & Su Magestad,
¥ en su Real nombre al Visorrey, yende por cami-
nos no conoscidos ni sabidosy por los despoblados,
porque ¢l Llirano no los embiassc ataxar los passos
con algunos de los suyos v los prendiessen para
los llenar al Cuzco a su presencia. Mas como el
camino era muy largo, gue ay desde la vna parte
4 la otra mas de doscientas y quarenta leguas, se
tardaron mucho en caminar, porque passaron por
las sierras de Condesuyo v por las aldas de la cib-
dad de Arequipa, v en los pueblos de Yea y de Ha-
cari supieron la prision del Visorrey, de lo qual
les peso mucho. A esta causa no flegaron a Lima,
antes se deshizo la pequefia aunque leal compaiia,
v se derramaron por diuersas partes; y dellos se
boluieren a la villa; mas despues fucron perdona-
dos del tirano, estando bien yntronicado en-el go-
uierno que los Qydores le dieron por fucrga, como
adelante diremos.
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CAPITULO XVII

DE C0MOQ EL VISORREY TUVO NOTICIA DE LO QUE SE ITA-
ZIAEN EL CUZCO, PORLO QUAL HIZO GRAN LLAMAMIEN-
TO DE GEXTE PARA YR CONTRA GONCALO PICARRO, Y EN
EL ENTRETANTO EMBIO ALLA AL OBISPO DE LIMA Y AL
- REGEXNTE

Despuces que Diego Centeno [ue despachado,
llego a la cibdad de Guamanga, en donde dio los
despachos a los del Cabildo, comeo atras queda di-
cho, v visto por elios los recaudos lo rescibieron
de buena gana por Visorrey, ¥ a Vasco de Gueua-
ra por _Jus'tici.'l mayor, v hecho esto despacharon
a Diego Centeno, ¥ por otra parte embiaron leos
autos que se hizieron en su Cabildo, al Visorrey,
v de como Vasco de Guenara quedaua por Justicia
mayor cn nombre del Rey, como el lo mandaua, v
la cibdad le daua el parabicn de su buena llegada,
v el se holgo mucho. Rescebidos cstos-despachos
se pusso a pensar como de la cibdad del Cuzco no
tenia ninguna respuesta a cabo de tanto tiempo,
ni Diego Centeno no le escereuia de lo que avia he-
cho, v no sabia a que fin se tardaua tanto de le aui-
sar lo gue se auia hecho en el rescibimiento de sus
prouisiones ¥y mandamientos. No tardaron muchos
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dias quando por vias secretas cicrtos seruidores
de Su Magestad que estauan en el Cuzco escriuie-
ron al Visorrcy dandole noticia de la rebelion y al-
vamiento de Gongnlo Picarro, v quicnes eran y
quantos eran los tumultuarios, v fue auisado de
todo lo que passaua en la cibdad. Sabido esto por
¢l Visorrey fue muy grande el enojo y passion que
rescibio, v comenco de quexarse de todos los gue
binian en in cibdad del Cuzco, y dezia a los caua-
Heros que con el estauan que cdémao se padia com-
padescer ni suflrir la gran traycion v tacaneriz
que se auin tramado contra Su Mageslad en aque-
ila cibdad. Y :por qué no tomauan luego los leales
seruidores de Su Magestad las armas para yr a
castigar al tirano v a todos sus sequaces que le
auian nombrado por delfensor y general procura-
dor, pues aquellos auian de ser causa que no se
executassen 1as hordennngas v nucuas leyes® Y
mas dezia :qué cosa puede ser mas terrible, ni mas
odiosa [que] la que estos hombres han cemetido,
que vengan agora sin ninguna verguenga, ni te-
mor de Dios, ni del Rev, a me hazer fuerga con
mano armada en son de procurador, para que yo
ne haga to que Su Magestad me manda cumplir? Y
quande estas cosas se han de pedir, ha de ser de
otra manera, v no con las armas cn la mano, sino
con mucha llaneza v humilldad, suplicandelo a la
Real Audiencia para que sobresea las hordenan-
¢as y nueuas leyves que Su Magestad manda haga
guardar, sin embargo de apelacion. Estas palubras
¥ otras muchas dixo con gran furia v enojo; €l te-
nia razon cn dezir lo que dezia; mas, en fin, des-

G, v Banwti Craga,--10,- 1,° '
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pues que se le aplaco la yra que tenia y querien-
dose mostrar benigno ¥ manso, dixo a los que cs-
tauan presentes que el era fa causa destas rebelio-
nes v azoramicntos, pues quc no les auia querido
admitir 1a suplicacion gue por ellos se ynterponia.
Como yaen este tiempo sintiesse que cn la cibdad
auia muchos mal yntencionados, tuvo rezelo de-
Hos, y a csta causa y por otros respectos hizo
hasta cient hombres de a cauallo ¥ arcabuzerocs,
sin los alabarderos que tcnia siempre para ¢n
guarda de su persona. Dio de socorro a los de
a caualle a quatrocicntos pesos, ¥ o los arcabuze-
ros a trescientos pesos, que se sacaron de Ia caxa
de Sn Magestad, por su mandado, v les proucyo
de armas, cauallos, arcabuzes, poluora v mecha,
que todo ello se compro con el dincro del Rey, que
serian hasta oclio mill pesos de buen oro, v les dio
por capitan a Diego de Urhina, sobrino de Juande
Urbina, ¢] de Italia, que cra hombre principal v
vezino del Cuzco. Auiendo puesto gnards a su
persona, quiso remediar lo demas, y fue que embid
luego al regente fray Thomas de Sant Martin, pro-
uincial de los dominicos, con cartas a Gongale Pi-
¢arro, y con otros recados y ciertas ynstruciones
de lo que auia de hazer y dezir, y para que con
sus buenas amonestaciones atruxesse a los Liranos
al seruicio del Rey nuestro Sefior. No contento el
Visorrey con csto, embid tras ¢l regente al obispo
de Lima, Don fray Jeronimo de Loaysa, para que
tambien hablasse a Gongalo Pigarro para que fe
amonestasse con sus buenas razones se apartasse
¥ se desistiesse de su comencada demanda, cre-
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vendo que por su respecto lo haria. Y demds des-
to, para que le dessengafiasse en decille de como
el no trava cosa alguna de Su Magestad que fuesse
contra el(lygue le perjudicasse en algo a su perso-
na, vida, henrra v hazienda, como malos terceros
le auian dicho, antes traya para le hazer muchas
mercecles ¢n su Real nombre por los grandes ser-
uicios que le auia hecho en la tierra, y el assi lo
entendia hazer. Y que mirasse muy bien no se de-
xasse engafinr de los suyos, porque al cabo v a la
postre se hallaria tan burlado quanto el lo veria
andawrloe el tiempo, porgue los que le aconsejauan
que hiziesse aquella jornada no era por lo que a el
conuenia sine por lo quc elles pretendian ynte-
ressar cn estas contiendas; y assi le embid a dezir
otras cosas. Partides estos muy reucrendos reli-
giosos vno en post del otro, llegd primero cl re-
gente, con muchos dias, al campo del tirano, quan-
do estuuo en el Cuzco, antes que salicsse de la
cibdad con su gente, en donde fue muy bien resce-
bido de sus frayles, que Francisco de Almendras
le dexo pasar Ia puente por ser quien era y por ser
su amigo. Traté luego con Gongale Picarro a lo
que yua, ¥ le amonestd secretamente todo lo que
le hazia al casso, al qual dio oydos a todo lo que le
quiso dezir, ¥ €1 como estuuniesse armado sobre
malicia se hizo sordo y respondio con palabras ge-
nerales y equinocas y en nada concluyentes. Elre-
gente, como sabie y prudente que lo entendia bien,
entendio bien estos desuios con su buen juycio,

(3) Tachade: gara.
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aunque los dissimuld haziendo demostracion que
no entendia mas de aquello que le dezia con pala-
bras tan llanas. has con todo esto no dexé de re-
plicar con animo constante, exhortandoele y di-
ziendole muchas cosas de las quales se auia de
guardar, y de los peligros en que se ponia,; mas, en
fin, no pudo sacar del ninguna buena respuesta ni
concierto alguno para que se apartasse de su de-
manda. Los partidos que el regente hazia con
Picarro en nombre del Rey v del Visorrey, eran
fos mas principales dos: el vno, que el Visorrey les
otorgaria la suplicacion de las hordenancas, de
comeo ellos la pedian para que toda la tierra se aso-
segasse; con 1al condiscion que todos ellos hizies-
sen v rico presente o Su Magestad, de oro v de
plata, porque cstaut en gran nccesidad, por las
muy grandes ¥ prolixas guerras que entre manos
tenia contra los luteranos y rebeldes 31 Ymperio,
Ll otro partide era que Gongalo Picarro v los de-
mas que con el estauan, pagassen por cahec¢as los
gastos que el avia hecho en Lima, en trecientos
soldados, pues quc pard pagar 1o vao y lo otro no
les cabia a todos ellos sino 2 muy poco en compa-
racion de los muchos thesoros que tenian. A cstos
partidos respondio Gongaio Pi¢arro que el no te-
nia poder ni facultad de los cibdadanos para lo
hazer, y que si diesse algunos dineros, que mas pa-
resceria que pechauan o que de miedo comprauan
It paz, o si guier alguna concordia: Y quesi el Vi-
sorrey les quisiesse conceder la suplicacion, sin
ynteres, que los vezinos y moradores de la tierra
Io rescibirian por muy senalada merced; donde no
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queriendo que el yrin a Espafla a suplicar cdelias
ante Su Magestad. De manera que en csto y en 1o
demas no uve elfecto ni concierto alguno para el
bien de toda la tierri, v assi se quedo comengada
la platica y no concluyda, ¥y algunos vezinos v sol-
dados de poco saber v entendimiento quando su-
pieron estas platicas comencaron a deciv: piensa
el Visorrey que no fo enfendenios, que con nues-
tra propia moneda nos quiere hazer guerra.
Passadas estas cosas con oiras, dende o ciertos
dias supo Gongalo Picarro comoe ¢l Ohispo venia
atratar con el de buenos medios vy conciertos, por
Jo qual cmbio a mandar a Francisco de Almen-
dras, que cstaua por guarda en la pucnte de Apo-
rima, que lo detuviesse alli ¥ no lo dexasse passar
adelante. Tuvo entendido Pigarro que por ventura
que con la venida del obispo no fuesse causa de es-
toruar el apareje que Ia yncierta y dudosa fortuna
le comencaua i dar para aleangar lo que tanto el
desseaua auer, quc era la gouernacion de losrey-
nos v prouincias del Perw: por esta causa no le
consintio entrar en la cibdad, por no velle hasta
que ¢l saliesse della, ¥ porque sus gentes no le
vicssen, de¢ lo gual el Obispo lo sintio muy bicn
sentido, aunque lo dissimulo con su cordura y pru-
dencia. Mas, en fin, por ymportunaciones del re-
gente ¥ por ruegos de ciertos capituncs suyos que
Ic tenian buena amistad, lo dexo entrar en el exer-
cito, estando va en el valle de Joxaguana, quatro
leguas de 1a cibdad, v lo salio a rescebir lexos de
alli con demostracion que le placia de su venida,
¥y se tornavon al real. El obispo v el regente se me-

© Biblioteca Nacional de Esparia



166
tieron con Picarro dentro de vna gran tienda, en
donde le propussieron largamente su embaxada
v o lo gque venia[n] de parte del Visorrey, desenga-
nandole de todo lo que del se dezia, v assi de otras
cosas que ymportauan a su honor, vida v hazien-
da, con mas la reuocacion de las hordenangas.
Gongalo Picarro respondio 1o que al regente auia
diche, que no quiso concluyr en cosa alguna, aun-
que muchos de los que estauan presentes quisie-
ran que estos negocios se dieran {in, gue fuera sa-
ludable a tedos, con vna buena paz y concordia.
Porque con esto uviera vna vniversal quietud v
50ssicgo en la tierra, gue ya estaua puesta en van-
dos y rencillias con las alteraciones que se comen-
cauan a cncender; v con esto sc salieron de la tien-
da con gran pesar de algunos dellos. Dende a seys
dias se despidieron el Obispo y el regente, de Gon-
¢alo Picarro y de sus capitanes, porque mientras
estuvieron con el jamas les quiso oyr cosa; y al
ticmpo gue se yuan les dixo Picarro que tratassen
con el Visorrey que se luesse a Espafia, y que le
daria gran suma de dineros en ore para que nego-
ciasse con Su Magestad le diesse la gouernacion
de las tierras del Peru. Y que tambien lo tratassen
con los quatro Ovdores, para que le yntroni¢assen
en el gouierno, que el les daria gran cantidad de
dineros, ¥ les prometia dar muy bien de comer en
la tierra, de que quedassen muy contentos y satis-
fechos. El tiranoe tuvo entendido cohechar con esto
al Visorrey y a los quatro Oydorcs, que penssé gue
con cada viento se mounian como cudiciosos v de
poca consciencia, como 1o era €l, especialmente el
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Visorrey, que tenia el animo muy constante y
magnanimo, que no hiziera vileza por quanto the-
soro auia en el mundo; v con esto se fueron, y 10s
que le acompanaron buen trecho se voluieron al
exercito. Estas cosas con otras que Gongalo Pica-
rro dixo ol Obispo y al regente, fue por consejo de
ciertos capitanes suyos, ¥ por los contentar lo dixo
delante deilos, porque vnos desseauan esta guerra
por medrar yvnteresando algo en ¢lla, ¥ otros por
no perder los vndios v esclanos y repartimientos
que tenian. Vuelte el Obispo a la cibdad de Lima,
que el regente se quede cansadeo v entermo en el
pueble de Jauxa, con Luys Garcia Sant Mames v
con Proceli, dixo al Visorrey todo lo gue le auia
passado con el tirang, y de le que auia respondido
resolutamente, v de como traya las entrafias muy
dufindas segun [lo} que del auia colegido v enten-
dido de sus palabras. Y que tamhien auia conosci-
do que eran muy pocos los que desscauan seruir
a Su Magestad, ¥ que ¢stos vernian luego a le ser-
uir; ¥ a los demas que el regente auia podido ha-
blar, que anian sido muchos, no querian venir a su
seruicio, sino gque trayvan gran desseo de lo hechar
fuera de la tierra, de manera que eran muchos los
enfermos que se allegauan a la tirania y pocos los
sanos que se abracauan con la lealtad. Assi como
el Visorrey entendio 1a mala voluntad gue el tira-
ne traya, le pesd en gran manera, porque no uvoe
dlgun medio gue bueno {vesse, como el lo des-
seaua; v por esto y por otras cosas mandd luego
publicar guerra 2 luego y sangre contra Gongalo
Picarro ¥ contra todos aquellos que seguian sure-
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belion ¥ tirania. Este consejo se tomd con acucrdo
v parescer de los quatro Ovdores y de los officia-
les de Su Magestad, v delregimiento de la cibdad,
que todos o firmaron en el libro de acuerdo v del
cabilde. Otre din hize dar vn pregon por toda la
cibdad, en quec se mandaua por edito publice que
todos los vezines, moradores, cstantes v habitan-
tes de todas las cibdades, villus v lugares que auia
cn los reynos y prouincias del Pery, viniessen con
sus armas y cauallos a seruir a Su Magestad para
yvr conwra Gonealo PPicarro, so pena de mucerte v
perdimicnto de bienes v ser auidos por trayvdores.
Dadoe este pregon por prouission Real emanada de
acuerdo, luego se publicé en pocos dias por mu-
chas partes, y ¢l Visorrey embié a llamar con pro-
uissiones v mandamicntos a todoes los thenientes y
justicias v vezindad que habitavan en diuversas
partes, ¥ con esto vinieron muchos soldados ¥y
hombres de bien @ seruir @ Su Magestad. Entre los
primeros que acudiereon a ia cibdad de Lima fue
el capitan Dicygo Diaz de Pinera, con cinco vezi-
nos y veynte soldados, con sus armas y cauallos,
los quales truxo de la cibdad de Quito.. Tambien
vino de la cibdad de Leon de Guanuco ¢l capitan
PPedro de Puclles, que era de alli corregidor, v tru-
X0 consigo hasta dos ¢ tres hombres, y el Visorrey
1o rescibio muy bien v le agradescio su venida.
Estos dos hombres auian venido a la c¢ibdad de
Lima con poderes plenarios que Ies auian dado
los cabildos de sus cibdades para que negociassen
ciertas cosas con ¢l Visorreyv, y como llegaron a
la cibdad y viessen lo que passana no se atreuie-
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ron a pedir cosa alguna, del rezele que tuunieron
de enojalle, porque cada dia estaua bien desabri-
do. En ¢l entretanto que estas cosas pasauan, des-
pues de la venida del Obispo embio el Visorrey al
excrcito de Gongale Pigarro a Pedro Lopez de Ca-
zalla ¥ a Simon de Algati, escrinanos de gouer-
nacion, para que fuessen a notificar a Gongalo Pi-
¢arro viia Real prouission emanada de acucrdo.
Mandauasele en ella quc luego, sin dilacion nin-
guna, deshiziesse el exéreito que trava, so penade
muerte ¥ perdimiento de bienes v scr auido por
traydor, ¥ que no lo haziendo se procederia con-
tra el como contra rebelde ¢ ynobediente a los
mandamientos de su Rey y Seior natural. YV que
si queria venir v parescer ante la Real Audiencia,
que viniesse llanamente como procurador, ¥ que
pudiesse tracr consigo hasta diez o doze hombres,
v que como sefora les oyria, v que de su parte les
oyria ¥ otorgaria la suplicacion por ellos vnter-
puesta sobre las hordenancuas. Los mensajeros
fueron con estos despachos, ¥ con ellos fueron
Franecisco de Ampuero y Don Antenio de Ribera,
con otros amigos v conoscidos de Gongealo Picarro
v de sus capitunes, mas no pudieron passar la
puente de Aporima porque Francisco dg Almen-
dras y sus seldados los prendieron a todos. Y pre-
50s que fueron les tomaron los despachos que lle-
uaunan y los hiziecron boluer a la cibdad de Lima,
porque no passasen adelante ¥ porque no viessen
lo que hazia el tirano, al qual embiaren los despa-
chos que los otros lleuauan.
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CAPITULO XV

DE COMO EL VISORREY BLASCQ NUSNEZ VELA DIO GRAN-

DISSIMAS Y AUENTAJADAS PAGAS Y SQCORROS A SUS

CAPITANES Y SOLDADOS PARA YR CONTRA GONCALO

PICARRO Y 5U5 SEQUACES, Y DE OTRAS MUCHAS COSAS
QUE PASSARON EN EL VNTER

No auia dia que no acndiessen de muchas y di-
uersas partes muchos vezinos valerosos y muy ri-
cos v otros hombres y soldados, al llamado del Vi-
sorrey’ Blasco Nuficz Vela, por cl pregon Real
que sc auin dado; por lo qual estana la gran cib-
dad de Lima llena de mucha gente de muchas nas-
ciones v dc diuersas condisciones. Vista por el
Visorrey la gente que cada dia acudia, dio luego
orden y manera de come todos se asentassen en la
nomina de la seoldadesca, repartiendolos por ca-
pitanias, como abaxo diremos. Por otra parte, co-
menco de distribuyr y dar a todos sus capitanes v
soldados muy grandes y auveutajadas pagas v so-
corros, en que se gastaron log Reales quintos v
derechos y tributos de Su Magestad que sus offi-
ciales tenian para los embiar a Espafia. Viendo el
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Visorrey que no auia tanta moneda quanta era
menester para el gasto de la guerra, tomd presta-
dos gran cantidad de pesos de oro ¥ plata de los
vezinas v mercaderes v tratantes gue eran de los
mas ricos que ania en toda la cibdad. Todo este
thesoro se repartio entre los capitanes y soldados
para que comprassen armas y cauvallos ¥y 1o que
mas auian menester, porque muchos dellos vinie-
ron necesitados de vestidos y armas y cauallos,
principalmente los soldados que de dinersas par-
tes auian venido. A los de a cauallo die de soco-
rro, a vios a quinientos pesos, ¥ a otres que eran
de mas calidad a seiscientos pesos; en especial a
miuchos caualleres que auia en la cibdad estantes
v habilantes, que no eran vezinos, sino recien ve-
nidos a la tierra, se les dio a siete y a ochocientos
pesos. A los arcabuzeros dio, a qual a guatrocien-
tos pesos, v qual a quinientos pesos; ¥ a 1os pigue-
ros se les dio a trescientos y qualrocientos pesos,
y a todos los alferezes ¥ sargentos menores, ¥ a
los demas mandones de toda la vafanteria, se die-
ron a sictecientos pesos; que todo era oro de mi-
nas, que diez pesos de aguellos valen diez y seis
pesos v medio ¥y quatro granos, que es la moneda
que Jlaman en la Nueua Espadia oro comun, o de
Tepuzqgue. Pues o los capitanes de 1a (1) ynfanteria
se les dio 1a paga doblada, en que al fin se gasta-
ron grandissimo numero de dineros, sin los que
auia gastado el licenciado Xpoual Vaca de Castro

(1) Tachado: caralleria y dv la canallerin, Jdigo.
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enla hatalla de Chupas, por lo gual los soldados
andauan todos muy contentes y vianos con tales v
tan buenas pagas v s0co1Tos como les auian dado.
Nombro por capitan general a su hermano Juan
Velasquez Vela Nufiez, v alferez mavor a Fran-
cisco Martin de Alcantara; capitanes de a cauallo
fueron Diego Aluarez Cueto, cufiado del Visarrey,
que era alguazil mayer de Corte y de todos los
reynes del Pern, v Don Alonso de DMontemayoer;
capitanes de piqueros lueron Publo de Meneses y
Martin de Robles; capitan de arcabuzeros fue tan
solamente Diego Diaz de Pinera, hierno de Pedro
de Puelles; Macstro de campo Dicgo de Vrbinag,
sobrino de Juan de Vrbina, el tamoso de Ttalia,
que siendo capitan-de la guardia del Visorrey sc
lo quito y le dio este cargo por ser diestro en las
cosas de la guerra. Sargento mayor fue Juan de
Saauedra cl tuerto, v los otros officiales y mando-
nes del Real exercito fueron muchos, gue por eui-
tar prolixidad no sc cuentan. Hechos y nombrados
estos capitanes, luego ellos nombraron sus alfere-
Zes y sargentos y cabos de esquadras i 105 mas
sufficientes soldados que les parescieron, v luego
se comengaron de resonar los atambores v 'pip]m-
ros por ioda la cibdad, que los hazian retumbar
brauamente. Tomdronse todos los cauallos que
tenian los hombres que no podian tomar armas, v
los reparticron entre la cavalleria que auia de pe-
Tear, ¥ assimismo sc¢ hizicron muchos pctos de
cohre, ¥ picas, que se repartieron entre los solda-
dos que no los tenian. Y por ser los arcabuzeros
pocos hizo quitar vna campanade la yglesia mayer
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vy otra del menesterio del sefior Sancto Domingo,
de lus quales se hizicron obra de ochenta arcabu

zes de vaciadizo, de tres yquatro palmos de largo,
gue bastauan a tirar con cllos tres o quatro vezes,
¥ no mas, porque luego se hendian o se quebravan,
v sc repartieron entre los piqueros. Por la quitada
de Ias campanas luego lo acriminaron a mal los
mal yatencionados, ¥ dixeron gue ¢l Visorrey no
era xpiano v que por ello se auia de perder, y aun
se auia de proceder contra el por via de la Ygle-
sia, pues quitaua las campanas benditas v manda-
ua hazer arcabuzes dellas pira matar a los hom-
bres, gue mejor fuera deshazer los arcabuzes para
hazer campanas v dallas a las yyglesias v templos
de Dios. Dexadoe esto aparte se hechod vando por
toda la cibdad que su Sefiorin mandana que todos
los vezines s¢ pusiessen debaxo de vanderas, so
pena de muerte ¥ perdimiento de bienes, v con
esto se comengo de abivuar la cosa, que todo yua
de buena arte, porque s¢ allegaron muochos a po-
nerse debaxo de vanderas so la discipliha militar.
Querer contar en particuiar las ynuenciones y tri-
xes que los capitanes y soldados sacaron en sus
vestidos, seria nunca acabar con tan largo cuento;
baste dezir que fue mucha la seda v los recamados
que se sacaron, de que todos ellos andauan muy
vilanos vy muy ricamente vestidos, que scria gran
prelixidad contallo todo. Pues :que diremos de los
capitanes, alflerezes, sargentos menores, officiales
y mandones det Real exercito, sino que todos an-
dauan tan costosos como si cada vno tuuiera diez
mill ducados de renta por afie? En este comedio
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ganaron los mercaderes mucho dinero, porque
vendieron sus mercadurias a4 como quissieron, y
todo de contade, v los soldados por mosirarse
magnificos v largoes dieron quanto les pidieron,
porque tunieren en poco ¢l oro y 1a plata. Algunos
uvo que jugaren el dinero, que por ganar mas de
lo que tenian salieron en blanceo, de suerte (1) que
andauan despues desarrapados; mas, en firn, anda-
uan muchos dineros en el juego, que los jugauan
a la primera de Alemana, o a la dobladilla, que es
juego sin renzilla, ¥ a los dados. Tauo ¢l Visorrey
en este comedio noticia de como en la cibdad de
Guamanga auia cicrtos tiros de bronce grandes y
buenos, los quales auia dexado alli Vaca de Cas-
tro despues que vencio a Don Diego de Almagro
el mogo en la batalla de Chupas. Embio luego a
mandar a Vasco de Guenara y a los del cabildo y
vezindad que Iuego le embiassen los tiros de arti-
{teria que tenian guardados, con todos sus adere-
¢0s, ¥ quie con muy buena guarda de hombres fie-
les se los truxessen antes que el tirano embiasse
por ellos. Francisco de Almendras estaua a la sa-
zon en la cibdad de Guamanga por Goncalo Pica-
rro, que auia quatro dias que se auia apoderado
della con mucha gente gquando supo que el Viso-
rrey embiaua por la artilleria; por tauto Ia arre-
baté el v la embio a toda furia al Cuzco, con mu-
chos yndios que para ello hizo llamar y con guar-
da de diez arcabuzeros, y el se fue despues tras’
ellos. Muchos vezinos de los leales quissicran que

(1) Ms. comg suerte,
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1a artilleria sc¢ Denara al Visorrey, ¥ como eran
mas los alficionaclos al tirano porfiaron mucho que
mejot era embiallos al que venia a libertallos que
no al Visorrev que les venia a quitar sus hazien-
das, vidas v libertades. Quando cl Visorrey supo
que algunos vezinos de aquetia cibdad le maleavan
v auian dado {abor v ayuda a Francisco de Al-
mendras para que leuassen la artilleria, le peso
en gran manera, porque todo esto le escriunieron
Vasco de Gueuara v los del cabildo porque no lo
auian podido estoruar, y estos se¢ mostrauan mau-
chu parte con el Visorrey. El qual sabiendole co-
noscio clara y abiertamente que por la mayor
parte muchos de los vezinos de Ja tierra no le tra-
tauan verdad en muchas cosus que le dezian, ni
menos le tenian lidelidad en todas ellas; mas, en
fin, el lo dissimulo quanto pudo, porque si los qui-
sicra castigar no pudiera, porque estavan lexos
sesenta leguas tiradas. Y si por ellos embiara, o
los mandara castigar alld, no se hiziera, ni vinie-
ran, por ser hombres ricos y valerosos en aquella
cibdad, o se alcaran con ella, o se fueran al tirano,
quc cra reforcalle su tiranico campo; ¥ assi tuuo
por bien de con ellos dissimular hasta su tiempo v
lugar. Tuuo el Visorrey creydo por muchos yndi-
cios v respectos que el exercito del tirano se des-
haria en breues dias, porque o le matarian los su-
yvos antes que llegasse a Guamanga, como algunos
en este ynter se lo auian escripto desde el pueblo
de Jaxaguana, donde cl tirano estaua, o le dexa-
rian, o le prenderian al mejor tiempo que pudies-
sen. Y con esto tenia gran esperanga quc le sus-
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cederinn 1as cosas prosperamente y que yria de
bien en mejor; mas con todo esto no dexe de mirar
v tener atencion a lo que mas le conuenia, y assi
andaun muy solicito ¥ cuydadoso en hazer la
gente para yr contra Gongalo Picarro v sus se-
quices.
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CAPITULO XIX

DE COMO EL VISORREY BLASCO NUXNEZ VELA HIZO
RESESA DE LA GENTE QURE TEXNIA, Y DE COMO EMBLIO A
PEDRO DE PUELLES A LA CiBDAD DE LEON, EN GUA-
NUCQ, PARA NAZER GENTE EN ELLA PARA YR CONTRA
GUONCALDO PICARRO Y SUS SEQUACES

Enalguna manera mostraua tencr el Visorrey
eran contento ¥ plazer en ver que de cada dia le
acudia mucha gente, assi vezinos como seldados,
que estauan en todos los lugares que auia de la
parte de abaxo, como cs dezir hazia el norte, que
son los pueblos maritimos y de los Hanos, porque
de la vanda de arriba hacia el austrat tenia el tira-
no, y las cibdades de alld eran todas cn su fabor v
ayuda, ecepto la vitla de la Plata. Para saber el
Visorrey cl numero de la gente que auia acudido
que tal era, ¥y la que auia de la vezindad, mando
al General Juan Velasquez Vela Nuiiez y a los de-
mas capitanes que el dominge venidero saliessen
todos con sus soldados o hazer resefia y alarde con
las armas v cauallos que tenian, porque los queria
ver y contar. Venido el dia senalado para el effec-
to comengaron los capitanes de apercebir a sus
soldados, y ellos aderes¢aron las armas v vestidos

G. e SanTa CLara,—1l—1." 1z
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que tenian, v a polirsse muy bien para que fues-
sen vistos ¥ sefalados, v assi vinieron a la plaga
con muy gentil y buena hordenanga, v el Visorrey
con los Oydores cstauan pucstos cn vnos corredo-
res que caen a la plaga, para los ver entrar. Assi-
mismo estauan con €l el obispo Don fray Geronimo
de Loavsa, vy el regente, fray Thomas de Sant
Martin, con algunos clerigos, que el los auia em-
biado a llamar para que viniessen a ver la resciia
v alarde que se auia de hazer. Tambien estauan
con el muchos caualleros de valia que no salieron
a laresefia por le tener compafiia, aunque estaua
rodeado de muchos alabarderos con el capitan de
la guarda, que era Juan Velasquez Vela Nuiez
el mogo, que era su sobrino, mancebe de veinte y
cinco anos; que como quitaron el cargo a Diego
de Vrbina lo dicron a cste muy noble manccbo.
El primero que entré por la plaga fue el capitan
Pablo de Meneses y su alferez Pedro de Heredia
v sargento Pedro de Aguirre, vizcayno, con cien-
to y veinte pigueros, los quales salieron galana-
mente vestidos a fuer de soldados praticos, aun-
que entre ellos auia pocas cotas. Tras el entro el
capitan Martin de Robles y su alferez Matheo Ra-
mirez, el galan, v su sargento Diego de Baracal-
do con cient piqueros, los quales yuan tambien
galanamente aderescados y vestidos, y pocas co-
tas; los gquales hizieron lo mismo que Pablos de
Meneses, que passaron todos por debaxo de los co-
rredores haziendo su debido acatamiento al Vi
sorrey, vajando las banderas con muy gentil gra-
cia hasta el suelo. Luego entro el capitan Diego
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Diaz de Pinera y su alferez Gomez Destacio y
sargento Francisco de Guzman, con ciento ¥
ochenta arcabucercs muy bien y galanamente ves-
tidos, Ios quales yunan disparande de quando en
guande sus arcabuzes, y haziendo su acatamiento
al Visorrcy con la vandera passaron adelante.
TLuego en consequenter entro el capitan Don
Alonso de Montemayor con ciento y veinie hom-
bresde a cauallo, y su alferez Francisco de Villa-
lobos, los quales vnan muy galanos, ¥ pocos ar-
mados, gque por entonces no quissieron mostrar
las armas que tenian escondidas, y assi passaron
por debajo de los corredores haziendo su debide
acatamiento al Visorrey, abaxando vn poco el es-
tandarte. Tras el entro Diego Aluarez Cueto con
ciento y veinte hombres de a cauallo, y su allerez
Pedro de Castro, los quales yvuan muy galana-
mente vestidos, y entre ellos uvo pocas cotas, y
passaron por delante de los corredores haziendo
su debido acatamiento con el estandarte. A la
postre entro el General Juan Velasquez Vela Nu-
fiez con ciento v quarenta hombres de a caunallo,
los quales yuan casi todos armados de cotas y co-
razinas, y los demas yuan muy galanamente ves-
tidos, y passaron por delante de los corredores, y
el alferez mayvor Francisco Martin de Alcantara
abaxd vn poco el estandarte Real, donde yuan las
armas ymperiales v las de Castilla, y entonces se
quito el Visorrey el sombrero de la cabega, que a
los demas no lo quits. Quando los alferezes de la
ynfanteria passaron por debaxo de los corredores,
campearon delante del Visorrey las vanderas con
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muy gentil gracia y buen ayre, y assi lo hizieron
en todas las encruzijadas de las calles que atraue-
saron, v los arcabuzeros dispararon sus arcabuzes
con muy buena y gentil horden, de que el Viso-
rrey rescibio gran contento. Querer contar ¢n
particular todo lo quc en esta resefia y alarde
uvo, ¥ los vestidos de seda y tela de oro y broca-
dos quc muchos sacaron, seria materia prolixa de
lo relatar; baste dezir que todos los de d cauallo v
Ia ynfanteria salieron muy vistosos v aun muy
costoses. Tl Obispo y el regente v los quatro Oy-
dores, con mas los canalleros que con ¢l estauan,
alabaron mucho a los capitancs y soldados de su
sciloria, del bucn concierto v horden que llcuaron
en la hordenanga, v la muestra que tenian de
grande animo v esfucr¢o, que muchos delics se
auian hallado en alcunas batallas ¥ recuentros
que se auian dado cn la tierra entre los espafioles
vnos con otros, Hallaronse por cuenta que uvo, en
csta caunalleria v en la ynfanteria, sietecientos v
veinte soldados, gue todos recibieron socorro del
auer de Su Magestad que su sefigria les dio por
los tener contentos y apacibles, y assi {fue que
(uando los rescibian por soldados los capitanes
dellos, por mandado del Visorrey los apossenta-
ron cn casa de los vezinos, eit donde les dauan de
comer a costa dellos. Viendo el Visorrey que eran
pocos los soldados que tenia, en comparacion de
los muchos que le dezian que traya el tirano en su
tiranico excercito, aungue falsamente dicho, tornd
de nueuo a emhiar por mas gente y por armas y
cauallos, que auia gran [alta dellos en 1a cibdad.
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Para lo qual embio luego a muchos hombres con
grandes poderes v comissiones a todas las cibda-
des, villas v lugarcs, para que los thenientes v jus-
ticias mayvores v regimientos embiassen luego Lo-
dos los hombres estantes ¥ habitantes que auia en
sus districtos v juridiciones, so pena de muerte y
perdimiento de bienes v que serian auidos por
traydores no cumpliendo sus mandamicntos. Vien-
do las justicias de los pueblos las prouissiones v
mandamientos del Visorrey, las obedcescieron to-
das, v assi luego en cada pueblo apercibieron a
todos los que auia, para esta joernada, y cllios mis-
mos, dexadas las varas v sus casas, tomadas Ias
cosus para el camino, se vinieron a seruir a Su
Magestad como sus leales vasallos. No guedd
cassi hombre ninguno, st no fueron los viejos y en-
fermos, que no vinicron a la cibdad de T.ima al
llamade del Visorrey; que las cibdades de Quito,
Puerto Viejo, Guayaquil, Sant Miguel vy Truxiilo
cassi quedaron despobladas de hombres, que no
parescian sino que eran pueblos de amazonas, gue
no se vieran sino mugeres. Tambien vinieron
muchos hombres que estauan siruiendo por 1as es-
tancias y por los pueblos de vadios, por persone-
1705 de los encomenderos, dexando perder lo que
estauvan ganando, creyendo medrar mas en la
guerra que en la paz, v assi sc pusieron debaxo
del yugo militar. Desta manera’se yua poblando
de cada dia 1a cibdad de muchos caualleros y sol-
dados, todos los quales se apossentaron en los
campos, en tiendas que pussieron, vy otros en las
huertas de los vezinos, v a todos cllos se les dio
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todo recaudo. Teniendo noticia el Visorrey que de
la cibdad dec Leon, en Guanuco (1), no auwia venido
ningun vezino a seruir a Su Magestad, sospechd
mal y tuuo entendido que eran de 1a parcialidad
del tirano, o que se querian estar ala mira, y para
saber csto enibid alla a Pedro de Puelles para que
recogiesse a todos los vezinos v scldados que en
aquella cibdad hallasse v los embiasse para quan-
do fuesse tiempo. Tuuo entendido el Visorrey que
como Pedro de Puelles auia side vn poco de tiem-
po alli theniente del licenciado Vaca de Castro,
que los conosceria a todos y los ternia por ami-
208, v (ue por esto vernian con el mejor gue con
otro alguno, v a esta causa lo embié alla con po-
deres bastantes; mas no beluio a la ¢cibdad de Li-
ma, como en ¢l capitulo [siguiente] lo diremos.

(1} Ms. Granoco.
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CAPITULO XX

DE COMO PEDRO DE PUELLES SE HUYO DE LA CIBDAD

DE LEON DE GUANUCC CON LA GENTE QUE TENIA HE-

CHA Y SE FUE A LA CIBDAD DEL CUZCO, A GONCALO

PICARRO, QUE VENIA CON EXERCITO FORMADO CONTRA
EL VISORREY BLASCO NUSEZ VELA

Partide que fue Pedro de Puelles ala cibdad de
Leon, en Guanuco, a traer la gente gue uviesse,
como atras queda dicho, embid el Visorrey, dende
a veinte dias, a Geronimo de Villegas allit para
que en aquel pueblo fuesse justicia mayor, y por
jucz de residencia, para que tomasse residencia a
Pedro de Puelles y a los aicaldes hordinarios v a
ios thenientes y officiales de Su Magestad, y para
que embiasse la gente que estuuiesse hecha. Esto
que el Visorrey hizo fue a ynstancia de quatro
vezinos de la misma cibdad que se querellaron del
dicho Pedro de Puelles, pidiendo justicia contra
el, porque estos quatro vezinos por ser muy ricos
v principales en su pueblo le querian muy mal ¥
desseauan se le guitasse el cargo, para que le to-
massen residencia, pues no auia andado a su gus-
to. Y como estaua muy odiado de los quatro ve-
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zimos, dixeron al Visorrey que Pedro de Puelles
les auia quitado sus haziendas v les auin hecho
otros muchos agrauios y fuergas, no solamente i
ellos mas a olros cibdadanos y a los mercadercs
que auia, ¥ quando le pedian los dichos los dine-
Tos que assi les deuwin, los hechaua cn la carcel, ¥
con todo esto no les pagaua cosu alguna, y los
mercaderes por verse libres le perdonauan los di-
neros; v oassi dixeron otras cosas peores del y de
las cosas que hazia. El Visorrey, como era crédu-
lo, tuuo entendido scr assi lo que le dezian, por-
que entonces atin no conoscia hien las gentes del
Peru ¥ de Ia poca constancia y fidelidad que al-
gunos tenian, v por esto cmbid a Geronimo de Vi-
llegas por justicia mayor, contra Pedro de Puclles,
dandole recaudos la Real Audiencia quales cn tal
cusso conuenian. Geronimo de Villegas llcud por
ynstrucion que si Pedro de Puelles no uviesse
heche el dewver, como estauna ynformado, lo em-
biasse preso, a su costa, o la carcel publica de
12 cibdad de Lima, v sino tuniesse culpa lo dexasse
v le mandassc tracr luego la- gente, v le dio por
acompanado a los quatro quercilantes para que
alla le aduerticssen en todo lo que auia de ha-
zer, de manera que yuan como cempaitieros. Es-
tas cosas no sc hizicron tan secretamente, ni fue-
ron lan ocultas a los muchos amigos que Pedro
de Puelles tenia cn la cibdad, que no lo alcan-
cassen a saber, por lo qual le auissaron por la
posta para que se¢ pusiessc ¢n cobro, ¢ que no
se dexasse prender de 1a justicia que alla yua, por-
que si a Lima venia preso le yria mal dello. Quan-
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do el mensajero llegd a Leon de Guanuco, ya Pe-
dro de Puelles tenia hechos hasta veinte v cinco
homhres de a caualle v arcabuzeros, v algunos
vezinos ricos v amigos suvos de los yvntercsados; ¥
rescibidas las cartas vido loen ellas contenido, por
lo qual rezelandose mucho del Visorrey, tuuo mie-
do que le queria tratar mal. Por esto v porque te-
nia conoscido el Visorrey (1) ser aspero v derezia
condiscion, determind tomar el parescer v conse-
jo de sus amigos y aliades, principalmente de Juan
de Piedrahita, vezino det Cuzco, quc a Ja sazon se
hallo en aquel puebio. Bien sabia Pedro de Puelles
como Goncalo Picarro estaua alcado en ¢l Cuzeo
con mucha gente para venir contra el Visorrey,
determino de vr a cl, porque eran entrambos muy
grandes amigos, Y assi considerando esto v tenien-
do entendido que si el yua a la cibdad de Lima no
peodia escapar de ser preso, o muerie, porque fue
viwo de los que escriuieron a Gongalo Pigarre que
viniesse contra el Visorrey con mano armada, v
tuue creyvdo que su Sefioria lo ternia va sabido,
para hazer a su saluo su mal hecho gand primero
las voluntades de sus amigos, que cran Francisco
d'Espinosa; Juan de la Serna; Pedro de Retamales;
Juan Fernandez; Enrrique de Qualle,y Juan de Ca-
uanillas, con otros, que eran de los mas principales
vnteresados quc auia en la cibdad, a los quales
-descubrio su determinada voluntad, v cllos le €a-
Heron a la parada con prompta voluntad, porque
lo tenian en gana. Ganadas estas voluntades y el

(1) Ms, & Pisorrer.
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si de sus amigos, comengaron todos a la par de ga-
nar las demas voluntades que faltavan, con dulces
v amorosas palabras y con obras, porque repar-
tio entre ellos mucha cantidad de dineros que tomo
de la caxa de Su Magestad, a pagar tarde, maly
munca, o quando lo tuuiesse. Para se hacer mas fa-
miliar con otros ¥ con todos ellos, los combido vn
dia a comer v a beuer en su casa, a fin de los pro-
uocar a yra y enojo contra ¢l Visorrey, los quales
venidos les dio de comer y beuer esplendidamente,
cn donde se regozijaron muy bien, v despues de
comer les dixo lo siguiente:

Bien tengo entendido, sefiores mios, que ya os
sera notorio de como el Visorrey truxo d'Espaiia
ciertas hordenangas contra nosotros, con las qua-
les viene a destruyr toda esta tierra, que despues
no aurd hombre que en ella viua, ni se detenga,
desde el chico hasta el grande, porque son en si
mismas muy pessadas y no sufrideras. Especial-
mente si la execucion dellas va adelante, como creo
gue yri, pues estan ya apregonadas y diuulgadas,
y para el remedio de nuestro mal es menester que
se atajen por alguna via y manera. Blasco Nuiiez
Vela, que las viene & executar, ¢s hombre de muy
terrible condiscion, brauo, furioso, cruel y no nada
paciffico, ni templado, sino que como hombre te-
rrible haze lo que quiere, sin consejé ni termine
alguno. Y con esto quita los repartimientos de yn-
dios y csclauos que los vezinos tienen, sin ser
oydos, sino es por vn antojo que le da, de manera
que ¢l viene a hazer otras muchas y diversas co-
sas, las quales no quiero espresar porque seria
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prolixidad, porque no ay hombre en toda la tierra
gque no las sepa. Y por estas cosas y otras sera
muy justo y razon que deffendamos nuestras per-
sonas y haziendas, deste tan furioso hombre y de
todo el mal y dafio que nos quissiere hazer, pues
todas las leyves lo permiten y mandan, porque son
todas en nuestro fabor ¥ ayuda, que por nuestras
haziendas y personas pongamos las vidas v las
honrras, deffendiendolas del que nos las guissiere
quitar. Comencemos, sefiores mios, desde agora,
antes que el dano se arraygue mas y mas, [d4] bus-
car et remedio que a todos nos conuiene, ponien-
donos en libertad para que despues podamos biuir
en paz y quietud entre nucstros amigos y parientes
gue nos ayudan a sustentar esta tierra. No tan so-
lamente conuiene hazer esto a los que alguna cosa
tienen en eila, mas aun tambien a todos los hom-
bres de bien que biuen por aca, que lo mismo toca
v atafie a ellos como a los demas. Por quanto Blas-
co Nuiiez Vela dize que a los bien vestidos los a de
hazer cauar la tierra cultiuandola como lo hazen
en Espafia los labradores, v que los caualleros hi-
josdalgo den pecho y alcauala, vy assi dize otras
cosas peores; v assi no viene a guardar vuestras
franquezas y libertades, sino a quebrantallas. Y
pues auneis entendidoe lo que ay en la tierra, razon
serd que diga a que {in v proposito lo he dicho; v
es que como los mas que aqui estais me aueis pro-
metido de hazer todo lo que os suplicare, y de yr
dondc yo fuere, digo v declaro, si no lo aueis por
enojo, que mi voluntad es de yrme a Gongalo Pi-
¢arro, que nos viene a dar remedio y salud, que ya
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ninguna tenemos, v o sacarnos de tanto matcomo
nos a venido, y esto yo no lo he querido hazer sin
tomar primero el parescer y consejo de todos. Y si
fueremos adonde yo v algunos de vosotros des-
scamos, vernemos despues con cl deffensor de
nuestros males v procurador de nuestro hien, v
juntamente con ¢l pediremos a Blasco Nufiez Vela
1o que quissieremos, y si 110 quissiere concedernos
alguna merced conforme a nuestra justa deman-
da, haremos 10 quemas nos conuiniere, y deueimos-
1o de hazer como hombres de bien. Agora no resta
otra cosa sino que cada vno diga su parescer: silo
harcmos, o no; porque si me quissierdes seguir
“vremos todos juntos en amor v buena compafia, y
sing yo me yre solo v hare 1o que micjor me pa-
resciere, aunque scpa morir en la demanda por
ello.

Estas cosas dixo a los vezinos v soldados, con
otras muchas, para los moucr & ¥ra y enojo con-
tra el Visorrey, y ellos respondieron que hiziesse
todo aquello que a ¢l le paresciesse, que lo darian
y ternian por bien hecho y que se holgarian mucho
dello, pues auian dicho va que le siguirian hasta
Ia muerte, v que por la obra lo veria. A estore-
plicod Pedro de Puclles v les dixo: Scfiores, pues
tanto nos va a todos, ya que lo tencmos platicado
razon sera que luego lo pongantos por.la obra, ¥y
sera que mailana, antes del dia, nos partamos de
aqui, porque os hago saber que Blasco Nuificz
Vela embia vn su theniente a esta cibdad con nue-
uas prouissiones y mandamicntos para nos hazer
todo mal y dafio que pudicre cl juez, que aqui es-
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tan las cartas en donde me lo escriuen, aunque
vienen sin firmas. Y entonces estendio la mano y
las mostrd, v ellos respondieron que assi se hizies-
se, que para luego era tarde; y con esto se fueron
todos a sus casas para aderes¢ar 1o que auian de
lleuvar para el camino. De tal manera se concerto
csta repentina vda, que luego, otro dia, en ama-
nesciendo salieron de la.cibdad treynta v ocho
hombres de a cauallo v arcabuzeros, bien armados,
v se {ueron a encontrar con el tirano por el mismo
camino quc el traya; a los quales dexaremos vn
poco, por dezir lo que hizo el theniente Geronimo
de Villegas. Aueis de saber que como ¢l theniente
se despachasse muy de su espacio, se fue a Ia cib-
dad de Leon, en Guanuco, su peco i poco, perque
tuuo entendido de hallar alli a Pedro de Puelles;
mas quando llego supo de los que anian alli que-
dado como yva era yde a la cibdad del Cuzeo, ¥ de
1a junta que se auia hecho. De todo esto [e peso en
gran manera por amor del Visorrey, que diria que
pot su descuvdo v negligencia se l¢ auia ydo :iquel
hombre, v queriendo vr tras el le dixeron que no
fuesse, porgquc auia dos dias que eran ydos, que no
los alcangarian. El theniente, ovendo csto, sc salio
de la cibdad dende a dos dias, sin hazer cosa algu-
na, v se (ue por la posta a Lima, con cartas de los
del cabildo ¥ con mas rezele quc con verguenga,
acompanado de los quatro vezinos quercllosos,
porque tuuieren creydo que Pedro de Pucelles y los
suyos estarian por alli cerca, y que sabiendo 1a es-
tada dellos s¢ boluerian todos 2 fa cibdad para los
prender por dar mayor enojo al Visorrey, ¥ por
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esta causa se boluieren mas de priesa que despa-
cio, y llegados a la cibdad de Lima dieron noticia
dello al Visorrey. Quando el supo todo to acaesci-
do, fue grandissimo el pesar y enojo que rescibio
y comengo a dezir con yra muchas y diuersas co-
sas contra Pedro de Puelles, y luego lo mands
apregonar por traydor v manddé que le fuessen
buscados los biencs que tenia, los quales [ucron
hallados, aunque pocos, y conffiscados a la Cama-
ra de Su Magestad. Tambien se fucron cn este me-
dio tiempo al tirano, desde la villa de la Carca, en
Chachapoyas, que ay cerca de doscientas leguas
de la vna parte a la otra, Gomez de Solis, Diego
Bonifacio ¥ Hernando de Villalobos, con veynte
arcabuzeros. Estos alcancaron a Pedro de Puelles
junto a los llanos de la laguna de Tarama y Bom-
bon, y como se conoscian antes de agora se resci-
bieron muy bien, y assi todos juntos se fueron a
Picarro v el los rescibio con mucho amor y buena
voluntad.
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CAPITULO XXt

DE COMO EL VISORREY EMBIG A SU HERMANQ VELA XU-

FEZ Y AL CAPITAN DIEGO DIAZ DE PINERA CON MUCHA

GENTE TRAS DE PEDRC DE PUELLES, Y DEL MOTIN QUE

SE HIZO EX EL PUEBLO DE JAUXA PARA MATAR AL GE-
NERAL, Y LO QUE PASSO EN ELLO

Despues que el Visorrey supo que Pedro de
Puelles se yur al campo de Gongalo Pigarro con
tania gente, mandd lnego al General Juan Velas-
quez Vela Nuflez que con presteza fucsse en se-
guimiento de aquellos hombres gue se yuan hu-
vendo, y mandé al capitan Diego Diaz de Pinera
que fuesse con su hermano y que de su compafiia
sacasse 1os mejores arcabuzeros que fuessen de
gran confianca para que lleuasse. Los quales, ade-
rescados para el camino, tomdé cada vno de sun
compaiiia veinte y cinco de a cauallo ¥ otros tan-
tos arcabuzeros, que por todos fueron cincuenta
hombres, ¥ entre ellos fue Geronimo de Villegas,
que llaman el astrélogo, ¥y otros hombres sefiala-
dos. Salidos que fucron se dieron mucha priesa a
caminar, y Diego Diaz de Pinera desde que salio
de la cibdad siempre yua pensatiuo, ymaginando
la yda de su suegro Pedro de Puelles a Picarro, y
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de Ias cosas que el Visorrey dezia que ania de ha-
zer en la tierra, ¥ de lo que podria susceder an-
dande ] tiempo si se guardassen las hordenancas,
v de como ¢l Visorrey estaua mal yndignado con-
tra todos nquellos que vistian ropas de grana con
mucho terciopeio carmesi, v de los que trayan
manteos negros de pafio fino aforrades de seda
por de dentro v fuera, ¥ con calgas de terciopelo
muy bigarradas y fanfarronas, que por taletanes
travan en ellas terciopelo carmesi o negro, que
cada vara de terciopelo valia entonces doze pesos
de oro de minas, Assimismo yuil pensando, como
¢l despues dixo, dc los juramentos gue ¢l Visorrey
hazia a [Dios v a Sancta Maria, v por vida de Dofin
Brianda, su muger, que los que andauvan bien ves-
tidos los auwia de hazer cauar y arar como labra-
dores cn Espana, v a los que tenian de comer por
los Picarros, que no lo tuniessen, vy que no eran
menester tantos Guzmancs en la tierta, porque
cllos la hechauan a perder. Demas desto dezia gue
Ios hombres que se preciaunan de cauaileros hijos-
dalgo, que el los haria abaxar mas que de passo,
como todos lo verian, v que cada vno vssasse de su
officio, pues cassi la mayor parte dellos eran ¢a-
pateros, snstres v remendones, vy los demas villa-
nos de Sayage. Y que no era bien gque vn vezino
diesse a su criado de salario en cada vn afio tres-
cientos o (uatrocientos pesos de oro de minas,
sino que bastavan dalles quarenta ducados, aun-
gue eran muchos, y mas la comida. Por todas
estas cosas v ootras muchas que cl Visorrey auia

dicho algunas vezes, yua Diego Diaz de Pinera
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acriminandelas en su pecho, v 1o que en ¢l pecho
tenia lo rcbosd, porque luego dio parte deilo a Ge-
ronimo de Villegas y a otros amigos suyos, v alld
secretamente lo murmurauan v dezian mill males
del Visorrey porque auia venido a la tierra, Desta
manera yuan hablando estos mal yntencionados,
de las hordenangas, y del mal muy grande que por
ellas se auia (1) de causar, y con esto llegaron al
pueblo de Guadacheri, en dos alojamientos, que
estd quinze legnas de Lima hazia lasierra. Estan-
do en este pueblo se declaré por entero con sus
amigos lo que pretendia hazer, a los quales halls
de su misma opinion, porque son por la mayor
parte los hombres desta tierra muy amigos de no-
uedades y de disenciones, que paresce que la tierra
lo 1leua de suelo y criar hombres tumultuarios v
vandoleros. Caminando el General mas adelante y
estundo va cerca del pueblo de Jauxa, que era
donde se auian de poner para prender 4 Pedro de
Puelles v 2 Gomez de Solis con los demas huydos,
que estd distancia de Lima treynta leguas, va te-
nia ganadas las voluntades de la mayor parte de-
los, con juramento que le hizieron de seguille en
todo v por todo. Quando llegaron al dicho pueblo
supieron de como los huydos eran passados ade-
lante, dos dias ania, diziendoles que no los podian
alcancar, que caminauan noches y dias, los guales
yuan bien armados v en buenos cauallos; y esto les
dixeron Juan Proceli ¥ Luys Garcia Sant Mames,
que estauan puestos aqui por espias de parte del

(1} Ms. awlan.

G, pE SANTA CLARA,—11,—1,° 3
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Visorrey. Oydo esto por el General dixo al capi-
tan Diego Diaz de Pinera ¥ a Geronimo de Ville-
£as y a otros: {que os paresce, sefiores, que haga-
mos?; respondic el capitan, diziendo: Seflor, mu-
cho nos hemos tardado, ¥ es por demas seguir a
hombres que tanto vuelan; mejor sera que los de-
xemos yr con cl demonio. Y v. m. se podra boluer
a Lima con todos los caualleros que aqui estan,
porque su sefioria nos aura menester mas alla, que
estando por acd; v esto dixeron Geronimo de Vi-
llegas v Rodrigo de Salazar, con los demas, por-
que se boluiessen todos y no fuessen tras Pedro de
Puelles, su suegro, ¥ le aunia dicho se fuesse a Gon-
calo Picarre quande pudiesse, con alguna gente.
A esto dixo Hernando Niflo que era mejor yvr tras
ellos hasta el real del tirano, y prendellos, porgue
si boluian sin ellos animaria mucho a los que te-
nian yntencion de huyrse, si auia algunos en el
Real exercito; que lleuandolos y viendolos casti-
car no auria ninguno despues que se osasse huyr,
ni yntentaria menearsse; y assi dixo otras cosas.
El capitan Diego Diaz de Pinera y Geronimo de
Villegas, con otros, porfiaron que no fuessen tras
ellos, porque no harian ningun effecto sino era
cansarsse, ¥ que tenian entendido que estarian ya
con Picarro, ¥y que mejor era descansar en aquel
pueblo por vn par de dias, que los cauallos trayan
muy cansados; v los soldados dieron vozes que
assi se hiziesse como el capitin lo dezia, 1o qual se
hizo aunque uvo otros paresceres. Estando el Ge-
neral descansando, fue auissado del regente fray
Thomas de Sant Martin, que venia del campo ti-
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ranico, como atras queda dicho, de que algunos
de los suyos le querian prender o matar, ¥y por esto
si pudiesse escapar se fuesse con presteza del pue-
blo. El General le dié credito por muchos yndicios
v sefiates que auia visto y sentido en el camino en
€l capitan v en los soldados, v el mismo regente
dio auiso desto a otros que le parescio que eran
amigos del Visorrey y seruidores de Su Magestad.
En fin, Vela Nufez rezelandose muche desto, por-
gque quando reposauna un poco de noche, o cami-
naua, o hazia algo, ninguno le acompafiaua sino
hasta quatro o cinco hombres, que los demas se
apartauan del, y sile ponian la guarda de noche
ninguno le queria velar, antes se enojauan los sol-
dados, diziende que no auia de que temer, pues los
enemigos estauan muy lexos, y si el mandaua ha-
zer alguna cosa no querian hazello, sino era io que
mandaua el capitan ynferior; certifficado, pues, el
General, deste motin, sin dezir nada sino al regen-
te, para que hiziesse salir luego a sus afficionados,
se fue a boca de noche hazia el rio, con el cauallo
de diestro, como gue le yua 4 dar de beuer, que
criado no tenia, para desde alli hechandole el fre-
no que en la mano llenaua, escaparse a viia de ca-
uwallo. El capitan vy los tumultuarios lo sintieron
luego, que lo espiauan yva, v se fueron tras elal
rio, al qual hallaron gque estava va hechando el
freno al caualle, y encountinente le cercaron todos,
v el primero que hechd mano del fue Juan dela
Torre Villegas, v luego Rodrigo de Salazar v Ge-
ronimo de Villezas, y assi lo prendieron con otros
quatro leales que tambien yuan al rio para huyrse,
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v fuercn trayvdos a los apossentos, en donde fueron
desarmados. Algunos de los mal yntencionados
propussieron de matar al General, y el capitan
Diego Diaz y Geronimo de Villegas y otros no
consintieron en elle, diziendo que no era bien se hi-
ziesse tan pran crueldad en hombre que auia sido
muy buenc para con ellos, ni era razon de tratalle
mal, sino que lo dexassen boluer a Lima, si vano
se quisiesse vr con ellos a2 Gongale Picarro. (O
que vale la bondad y virtud en vne que es bueno,
que hasta aun los enemigos le aman y quieren bien
v bueluen por ell; v los soldados hizieron lo que el
capitan dixo, que 1o se le hizo ningun mal por ser
bueno. Mas, en fin, uvo algunos tan desuergonca-
dos que le tomaron el cauallo y las armas, y el las
dio luego de buena gana; y a los demas leales gui-
taron las armas y cauallos y los dexaron a pie, y
no hallaron a los otros leales, que se escondieron
mientras prendian al General. Hechas estas cosas
per los amotinadores, se fueron derechos al tira-
no, muy alegres, como si uvieran hecho alguna
cosa buena, auiendo cometido, como cometieron,
tan gran aleuosia y traycion contra Dios y Su Ma.
gestad, por ¥r a seruir a vn tirano conoscido. El
General se fue a la cibdad de Lima en un caualle
que le dio Luys Garcia Sant Mames, ¥ los otros
leales, que serian hasta diez hombres, se {ueron
4 pie su poco a poco, en cuerpo, como gentiles
mancebos, que no llenauan sino calgas v jubones,
¥ sin ¢apatos ni botas, que los descarados les
auian quitado la ropa d’encima. Llegs Vela Nufiez
vn dia a palacio, bien destrogado y en cuerpo, que
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vino muchas vezes a pie por el camino, que daua
€] cauallo a los compafieros porque se cansauan
de venir a pie; vy Hernando Niiio v los demas que
<on el vinieron, llegaron & palacio con sendos bor-
dones de cafna en las manos, como romeros. De
todo lo qual el Visorrey rescibic grandissimo pe-
sar y enojo, ¥y se altero en {anta manera que
daua vozes como hombre desatinado, en ver venir
de aquella suerte a su hermano v a los demas
leales, ¥ con rostro muy triste les hablo ¥ consolo.
Y les dixo que a el le parescia muyv bien de la
manera (ue venian descal¢os y con los bordones
en 1as manos, en seruicio de Suhlagestad, que no
bien vestidos v armados de oro v plata v de seda
en seruicio de los travdores y tiranos. Otro dia
por la mafana se arrastro en publica plaga la
vandera de Diego Diaz de Pinera, v se hizo peda-
£0s, v a el le apregonaron por travdor ¥ aleuoso,
de manera que quedd esta compaifiia Sin capitan
por algunos dias, aunque cl atferez Gomez Desta-
cio mandaua alos soldados lo que auian de hazer.
Por este auto det hazer pedagos la vandera resce-
bio delle gran afrenta el dicho Gomez Destacio,
porque el Visorrev le hizo que el mismo la arras-
trassc 3 1a hiziesse pedacos, y desde entonces le
{ue muy contrario v mortal enemigo, como ade-
lante diremos.
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CAPITULO XXII

DE COMOQ EL VISORREY BLASCO NUXEZ VELA QUISO

AHORCAR A ANTOXNIO SOLAR, VEZINO DE LIMA, POR

CIERTAS PALABRAS QUE DIX0O EN SU FPRESENCIA, Y

PORQUE LE DIXERON QUE EL AULA PUESTO EL VILLETE
QUE SE HALLGO EN EL TAMBO BLANCO

El Visorrey se solia poner algunas vezes en los
corredores que caen en la placa, despues que auia
comido, y a las tardes, ¥ miraua hazia ella para
ver 1o que se hazia; y como via a muchos hombres
v a los soldados, bien vestidos, que se andauan
passeando por ella, que andauan cubiertos con
manteos de grana con mucho terciopelo carmesi,
se¢ amohina[ba] de vellos assi tan pomposos y tan
galanos [y] dezia a sus capitanes y a otros que con
el estanan: Yo juro a Dios y a Sancta Maria su
madre, v pur vida de Dona Brianda, mi muger,
que vo reforme las republicas desta tierra y pon-
ga orden y concicrto de la manera y como han
de biuir estos hombrecillos, que parescen que an-
dan hinchados como odres de viento, con sus ves-
tidos de grana y seda. Estas palabras con otras
muchas selia dezir desde el principio que entro en
la cibdad de Lima, no mirando ni haziendo casso

© Biblioteca Nacional de Esparia



199

del enemigo que tenia en el Cuzco, ni los muchos
gque estauan dentro de Lima, de secreto, que mu-
chos le querian mal de muerte, v otros que le des-
seauan ver fuera de toda la tierra. Tuuo el Viso-
rrey entendido, ¥ aun creydo, que aunque el dezia
estas palabras, quc lc auian de suceder las cosas
prosperamente como el las desseaua, y que (1) cada
dia le yria de bien en mejor, pues andaua en ser-
uicio de Su Magestad; mas de otra manera le sus-
cedio, como adelante diremos. En esie comedio
ltegé el General, como tenemos dicho, vy despues
que supo 1o acaescido en el pueblo de Jauxa dixo
con grandissima yra y enojo muchas cosas, maldi-
ziendo la tierra y a quantos en ella biuian, desde
el chico hasta el grande, y que en ellos no auia
fidelidad alguna, que eran hombres dohlados y de
dos caras, que estauan vssados de hazer muchas
trayciones y maldades; vy assi dixo otras cosas.
Ninguno de quantos alli estauan le ossaua hablar,
porque le vieron muy encendido en yra y braueza
con el enojo que le sefioreaua, sino que todos ca-
llanan mirandole con rezelo no los mandasse he-
char fuera de palacio. Ecepto Antonio Solar, na-
tural de Medina del Campo, que era hombre prin-
cipal y regidor de la cibdad de Lima; y poniendo-
se ante el le dixo lo siguiente:

A vuestra Sefioria suplico con aquel acata-
miento que deuo, s¢ me haga muy senalada mer-
ced de oyrme dos razones, por las quales v. s. en-
tendera lo que ay de presente, para que en lo ade-

(1) Tachado: @e.
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lante sc ponga remedio a tanto mal como podria
venir atoda esta tierra, queriendo[lo] v. s. reme-
diar; a lo qual le dixo el Visorrey que dixesse; en-
tonces comengo a dezir: Lo primero sera dezir que
rescibamos todos de v. 5. tan gran merced que el
enojo que tiene agora contra los vezinos y contra
los bien vestidos se tiemple vn poco, porque de
las palabras que v. s. ha dicho v de cada dia dize,
ha procedide la rebelion v azoramiento de ios
que v. s. bien sabe, porque les a lastimado. Por-
que todos quantos por agqui se passean son bien
nascidos, los guales no podran sulrir estas leves
que agora v. s. les quiere poner, antes se dexarin
morir, porque mas se prescian traer vna langa en
mano, y una adarga ante pechos, peleando contra
ynfieles en seruicio de Dios y de Su Magestad, que
no traer vi arade en las manos, labrando los cam-
pos, porque no estardn hechos ni habitnados a
ello. 5i v. s. dixera gue los queria embiat a con-
quistar nucuas tierras, o yr contra el tirano, yo no
dudo que luego sin dilacien alguna dexarian los
manteoes v capotes de grana y seda que tracn,; en-
tonces se veria lo que saben hazer en seruicio de
Dios y de Su Magestad v de v. s. Lo otro es que
v. $. nos trate con amor y begniuolencia, porque
en esta tierra no ay ningun traydor, que yo sepa,
antes ay muchos hombres de bien gue son muy
leales a Su Magestad, que siempre han procurado
de le seruir, como agora le siruen, con sus perso-
nas y haziendas. Porque tratando v. s. muy bien
a los soldados, yo tengo creydo que todos se ver-
nin a seruir a Su Magestad, y en su real nombre
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a v.s., ¥aun ossoafirmar que los vezinos v sol-
dados que estan con el tirane de Gongalo Pigarro
se vernin tambien, sing quc tienen gran rezelo y
miedo, segun se dize, de las hordenancgas y pala-
bras de v. s. :

Queriendo Antofio Solar proseguir con su pla-
tica, el Visorrey no le dexd, antes arremetio a el
con gran furia ¥ letomé por los cabegones, dan-
dole de baybenes, diziendole a grandes vozes con
el encjo que tenia: {O traydor, enemigo de Dios y
de Su Magestad! ¢;que es possible que os atreuistes
a dezir en mi presencia tan desucrgeoncadamente
tales trayciones v wvellaquerias? veamos quien
serd el traydor que sea tan ossado a tomar armas
para acometer tan gran maldad contra su Rey y
Sefior natural. ;Soys por ventura vos? (0 ayv al.
gunec cn csta cibdad que lo quiera hazer? dezidme
nombradamente quicn son, ¥ los que no guicren
obedescer lo que Su Magestad manda, ni a mis
mandamientos. Dezid porque causa aueis alabade
en mi presencizn a los vagahundos que destruyen
la tierra, que si cstos no uviera en ella nunca el
traydor de Gongalo Picarro se algara contra Su
Magestad, sino que el y los demas se vinierana
mt atadas las manos, ¥ se hiziera lo que soy obii-
gado a cumplir. Antoiio Solar, queriendo respon-
der, no le dexd el Visorrev, antes desenuayvné la
daga para e dar de puilaladas; los caunalleros que
estauan presentcs se fueron a el y con presteza se
pussieron de por medio porque ne lo matasse.
Juan Velasquez Vela Nufiez v Diego Aluarez
Cueto, con otros canalleros que presentes se ha-
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llaren, le suplicaron con gran vehemencia se re-
portasse, ¥ que no mirasse a las necedades y des-
atinos que Antonio Solar auia dicho, y que per-
diesse el rancor gue contra ¢l tenia vy lo perdo-
nasse con clemencia. El Visorrey, viendo a par de
sia su hermano y a su cufiado ¥y a tanto caualle-
10, templd vin poco el enojo que tenia y mands a
Pedro de Castro, theniente de alguazil mayor de
corte, que lo sacase de alli v encontinente lo ahor-
casse en el rollo que esta cn medio de la plaga.
Pedro de Castro 1o saco de palacio para lo ahor-
car, como le era mandado, y antes gue lo sacasse
a la placa fue muy rogado y bien ymportunado de
muchos caualleros, amigos de Solar, que 1o lle-
uasse a la carcel mientras alcancauan perdon y
la vida deste hombre, v el lo hizo assi. Antonio
Solar, como se vido aprissionado y en tan gran
peligro, embid lnego allamar a vn clerigo, con el
qual se confessd, y no hizo testamento porque noe
auia de qué, porque el repartimiento de los yn-
dios que tenia y todos sus bienes fueron cenfisca-
dos a la Camara de Su Magestad y puestos en su
Real cabeca. Acudieron luego a esto el Reveren-
disimo Obispo Don fray Geronimo de Loaysa y el
Regente fray Thomas de Sant Martin ¥y muchos
canalleros de valor a rogar por Antonio Solar, vy
como ¢l Viserrey se vide tan ymportunado, v por
no conceder el perdon que le pedian, se salio dela
cibdad y se [ue al campo a cazar con sus perdi-
gueros v neblis. Tuuo creydo el Visorrey que Pe-
dro de Castro Io ternia ahorcado para quando el
boluiesse, porque lo dexd bien amenazado ¢por
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qué no lo ahorcd luego y lo aunia lleuado a la car-
cel publica sin su mandado? Buelto va el Visorrey
a la cibdad, que seria a las Aue Marias, supo que
no lo auian ahorcado, por lo qual se enojé braua-
mente y tornd & amenacar a Pedro de Castro, que
lo auia de ahorcar, pues no cumplia lo que le man-
daua; mas tornaron a cargar del el Obispo, el Re-
gente, su hermano y cuflado, con otros, para que
lo perdonasse. El Obispo le dixo gue su Senoria
no mirasse 4 1as locuras y desatinos que Antofio
Solar auia dicho en su presencia, sino que vssan-
do de su benigdad ¥ clemencia, y por amor de
Dios, lo perdonase y mandasse soitallo de la pris-
sion en que estaua, libremente, sano, saluo y sin
lission alguna. El Visorrey respondic que no lo
podia hazer, porque Antofio Solar se le auia atre-
uido mucho en dezille muchas desuerguencas, y
quec trataua contra su persena y vida, como ya
estana dello certifficado dias auia. Y que el'mismo
auia puesto el leirero en el tambo Blanco de la Ba-
rranca, como atras queda apuntado, y que auia
dicho otras muchas cosas contra ¢l, con las qua-
les ya no podia dissimular tanto, sino era manda-
lle castigar muy bien castigado. Sobre estouvoel
Visorrey y el Obispo muchas replicas y respues-
tas, mas al fin a duras penas pudieron acabar con
el que lo perdonasse, y assi lo uvo de dexar, y
mands que fuesse buelto a la carcel hasta que el
mandasse otra cosa, ¥y assi fue llenado. Quando
fueron a dezir a Antofio Solar que lo mandauan
boluer a la carcel ¥ que tuuiesse esperangi en
Dios que luego lo soltarian, ya el yua subiendo por
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1a escalera arriba; que Pedro de Castro, de micdo
que tuuo, lo auia sacado de ia carcel con furia y
presteza para lo ahorcar, y el verdugo vua delan-
te, que llenaua el cabestro en la mano, y assi lo
tornaron a la carcel vy le hecharon en fuertes pris-
siones. Visitaron otro dia los Ovdores la carcel v
mandaron soltar libremente a Antofio Solar, por-
que no uvo ynformacion contra el, y. el alcayde no
lo 0386 hazer, antes dio dello auiso al Visorrey, cl
qual manddé que no lo soltasse, sino que lo tuuiesse
a buen recaudo y bien aprissionade. Tuuose crey-
do que despues que todos estuniessen descuydados
lo mandaria ahorcar vna noche, porque quando
amanesciesse estuuiesse ya puesto en el rollo.
Tornaron los Oyvdores a vissitar ia carcel vn sd-
bado, los quales mandaron que se exsiuniesse la
ynformacion que se ania hecho contra Antofio So-
lar, ¥ no la auia, por lo qual mandaron que sc no-
tifficasse al Visorrey si tenia que pedir algo con-
tra €1, que lo declarasse o mostrasse; donde no,
que lo mandarian soltar. El Visorrey respondio
gue lo auvia el mandado prender y ahorcar por el
villete que aunia puesto en el tambo de la Barran-
ca, y por las desuerguengas que en su presencia
auia dicho, ¥ por la travcion que andauna ynten-
tando contra su persona y vida; que le dauan fa-
bor les Guzmanes, guc andauan por la cibdad
hinchados como odres de viento. ¥ que por estas
cosas, y por via de gouernacion, y siendo €1 Vi-
sorrey y capitan general, le pudo prender para
del hazer justicia, y que lo pudo hazer de derecho
sin dalles parte de la causa, pues no yncumbiz a
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ellos. LLos Oydores dixeron que no auia mas go-
uernacion de quanto fuesse conforme a justicia y
leyes del revno, ¥ no alamilicia de la guerra, por
quanto aquel hembre no era soldado, sino vno de
los conquistadores de la tierra, vezino y regidor
de la cibdad de Lima, a quien se le auian de guar-
dar las preminencias y libertades que tenia de Su
Magestad. Mas, en fin y al cabo, como no uvo yn-
formacion de cosa alguna, ni quien pidiesse con-
tra Antofio Solar, mandaron los Oydores, por au-
diencia ¥ acuerdoe que 1o soltassen libremente de la.
prission en que estaua, y condenaron al Visorrey
en costas, de donde resulté que entre €1 v los Oy-
dores se encendio de veras mas la enemistad que
entre cllos auia de antes. De manera que pedemos
dezir que por Dios nuestro sefior primeramente, y
despues por ruegos del Obispo v de los amigos
que tuuo, no fue ahorcado, ca el se vido en grande
aprieto en verse lleuar a la picota con vna soga a
la garganta y atadas las manos y con vna ymagen
de Nuestra Sefiora. De todo esto v de 1a affrenta
en que se vido por las palabras que dixo, como
era hombre de valor rescibio gran dolor y pesar,
de que vino a enfermar de vna graue dolencia de
que estuuo a canto de morir; mas quando se hallé
vn poco sano fue muy gran perseguidor del Vi-
sorrey v anduuce combidande a muchos para que
estuuiessen mal con el. Los hombres que presu-
men de valor y honrra miren lo que hazen y di-
zen, porque ay tiempo de callar v tiempo de ha-
blar; no les acontezca lo que a este hombre le
auino, que habld sin tiempo, ni sin discrecion; v
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quando los hombres vieren a vn sefior safiudo,
con razon o sin ella, no le hablen ni le prouoquen
4 mayor yra, porgque caera sobre ellos su yndig-
nacion y enocjo, como acontescio a este hombre; y
tomad exemplo en él ¥ seros ha sano; al qual de-
xaremos vn poco por dezir otras cosas.
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CAPITULO XXII

EN DONDE SE [DA] CUENTA DE VN DIABOLICO CONCIER-
TO QUE ENTRE DOS HOMBRES PASSG: EL VNO EN MATAR
AL VISORREY, Y EL OTRO A GONGALO PIGARRO, Y AL-
CAR AL LICENCIADO XPOUAL VACA DE CASTRO FOR
GOUERNADOR DE TODA LA TIERRA

En el campo del tirano estauan dos hombres
muy valerosos y conoscidos, que el vno se dezia
Gaspar Rodriguez de Camporedondo, ¥ el otro
Geronimo de la Serna, que eran de los mas prin-
cipales de la tierra y auian seruido mucho tiempo
al licenciado Xpounal Vaca de Castro siendo Go-
uernador, y les aunia dado muy buenos reparti-
mientes de yndios en la prouincia del Cuzco. Es-
tos hombres, como eran muy grandes amigos an-
dauan siempre juntos, v entre ellos no aunia cosa
partida, y los secretos del vno y del otro, aunque
fuessen de calidad, entre ellos no auia cosa encu-
bierta, porque se tratanan por mas que hermanos
v se tenian grandissima fidelidad. Pues estos dos
hombres tenian, otrosi, muy grande v estrecha
amistad con el licenciado Vaca de Castro, y el los
queria mucho porque siempre los auia hallado
por muy fieles ¥ a su proposite, y a esta causa les
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auia dado muy bien de comer en la tierra. El dia
que Vaca de Castro fue preso por el Visorrey,
luego lo hizo saber a todos sus amigos, principal-
mente a estos dos nombrados, que estauan en el
Cuzco, en el campo tiranico, para que le diessen
fabor ¥ ayuda, porque no sauia de la maneray
como el Visorrey lo auia de tratar, ni menos la
Real Audiencia. Demas desto les embid a dezir
con Diego de QOller, su criado, de como el Viso-
rrey le auia quitado todo quanto tenia, y que lo
queria embiar a Espafia, y que si le querian soco-
rrer en algo se viniessen entrambos a la cibdad
de Lima con demosiracion que venian a seruir a
Su Magestad, v que entonces podrian negociar su
libertad; ¥ assi les embio {4 dezir otras cosas, de
las quales los dos rescibieron gran pesar. No auia
el Visorrey embiado a Vaca de Castro 4 Espana,
a causa de aucr hallado la tierra aiborotada con
su venida, vy 1a gente della muy escandalizada y
llena de muchas y varias opiniones y de malas
yntenciones y de peores voluntades; y por estar
tambien ocupado en otros negocios muy arduos,’
no auia hecho pliego para Su Magestad. Allende
desto, por no deshazer la flota que estaua enel
puerto, por amor de la grerra que se leuantaua,
y hasta ver en lo que paraua, no tuuo memoria
de las cosas de Vaca de Castro, y si la tuuo lo de-
xaua para hazello despues, y esta es la razon por-
que 1o lo auia embiado a Espafia. Antes auia man-
dado a los pilotos ¥ maestres de los nauios que
ninguno se partiesse del puerto, so pena de muer-
te, ca los auia menester; y porque no tuuiessen
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occasion de yrse mandé quitar todas las velas y
los timones de los nauios, y se truxeron a tierra a
la aduana, en donde se pusso gente de guarda
porque no las hurtassen. Pues como diximos,
auiendo estos dos hombres rescebido las letras de
Vaca de Castro, les peso en el alma de sus traba-
xo0s y fatigas, ¥ mas de su prission, v dezian en
publice ¥ en secreto muchas cosas en su fabor, v
esto hazianle a fin para commouer y atraer 4 ssi
a las gentes para hazer sus malos negocios y de-
uaneos, Dezian que Vaca de Castro, que antes te-
nian por padre y sefior, esiaba)l presso en vn na-
uio como si fuera algun malhechor, y el que antes
estana rodeado de caualleros de gran valia, estu-
niesse agora rodeado de marineros y de gente
baxa v vil. Y que no auia quien se condoliesse del,
ni quien le visitasse, y maldezian a la aduersafor-
tuna que tanto le perseguia; y assi dixeron otras
muchas cosas en su fabor. Determinaron, pues, de
poner en el casso todo el calor que pudiessen con
todas sus {uergas, poniendo sus personas y ha-
ziendas por su deliberacion, ¥ dezian muchas ve-
zes publicamente que el Visorrcy no tenia razen
fen] tratar tan mal a vn hombre de tan calificada
persona, sicndo criado de Su Magestad ¥ de su
Real Consejo. Y mas dezian que era muy mal he-
cho, que auiendo sido Gouernador de toda la tie-
rra no era bien tenelle presso en vn nauio, y que
merescia ser bien galardonado por los muchos v
buenos scruicios que a 3u Magestad auia hecho,
mas que ser afrontade de aquella suerte. ¥ con
estos €nojos y vanos pensamientos comengaron
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por muchas vias y modos de buscar ¢l mejor ca-
miro que pudiessen hallar para dalle libertad, lo
qual passd(1)en esta forma ¥ manera. Concertosse
entre los dos que Geronimo de la Scrna fuesse a
la cibdad de Arcquipa y hablasse con el theniente
Alonso de Caceres para que fuessen entrambos a
la cibdad de Lima a seruir a Su Magestad, y que
le aconsejasse dexasse la opinion falsa de Gongalo
Picarro, porgue yna ya vendido entre sus capita-
nes, y que no podia permancscer mucho tiempo
con su mali v dufiada yntencion. Y demas desto le
aduirtié gue si por ventura acabaua con el lo que
tante desseauan, que se fuessen derechos a los
Reyes, por la mar, que era el mejor ¥y mas seguro
camino que auia a la sazon, quc por tierra no po-
drian por auer en clla muchos de la voz ¥ opinion
de Gongalo Pigarro, ¥y por la mar yrian con mas
breuedad. Y que si por dicha Alonso de Caceres
no quisiesse yrse al Visorrey, sino scguir el par-
tido de Picarro, que cl hiziesse tanto y tuuicsse
tales formas y maneras de yr a los Reyes con al-
guna gente en algun nauvie que estuuiesse en el
puerto de Quilca, tomandolo por fuerga o de gra-
do al piloto y marineros que estuuiessen enel. Y
despues, estando en los Reyes, hiziesse todo su
poder para tener alguna cabida y cntrada con el
Visorrey, para que despues, va sefialade dia, lo
prendiesse o matasse con fabor y ayvuda de los
amigos sccretos que en la cibdad tenian. Y que
despues de muerto el Visorrey, o estuuiesse pres-

(1} Ms, pussa.
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s0, que luego se sabria en el real de Pigarro, y
que para entonces el ternia ya conuocados mu-
chos amigos de secreto, y que con fabor deltos
prenderian o matarian a Gongalo Picarro y a to-
dos aquellos gque se mostrauan de su falsa opi-
nion. Y que quitados estos de por medio, que les
era estoruo, que luego yntronicarian v colocarian
en el gouierno de toda la tierra al licenciado Vaca
de Castro, por ser hombre de tanta calidad v de
tantos meritos. Y gque no auia en toda ella quien
meresciesse mejor gouernalla como €1, porque
Ia auia tenido despues de 1a batalla de Chupas en
mucha paz y quietud y con equidad. Y que la
auia mantenido y sustentado en mucha (1) justicia,
v de como aunin puesto muy buenas hordenangas
‘de buen gouierno yregimiento, y que auia hecho
poblar los tambos, § si quier mesones o ventas
Reales que estanan por los caminos porque los
yndios de los pueblos no fuessen maltratados de
los espaficles viandantes, que les tomauan lo que
tenian, por fuerga. Estas cosas se platicaran entre
los des, con otras muchas, ¥ como fue alld entre
ellos secretamente consultado, no se saben todas
tan particularmente, y las que se saben salieron a
luz despues, como adelante se dir#, porque no ay
052 en este mundo tan encubierta y hecha en
oculto que no sea reuelada (2) y se descubra con el
tiempo. Tambien se traté entre ellos que si por di-
cha Geronimo de la Serna no pudiesse prender al

(1} Tachade: paz y.
{2} Ms. rewelade.
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Visorrey, ni hazer otra cosa, le pidiesse saluocon-
duto para el dicho Gaspar Rodriguez de Campo-
redonde, y un mandamiento para prender o matar
a Gongale Pigarro sino se quisiesse dar al serui-
cio de Su Magestad. Y que si todas estas cosas no
pudiesse hazer, que se huyria al mejor tiempo y se
lleuaria consigo la gente que ternia muifida, y
mds sUs amigos, pues tenian hartos en el exército.
Platicadas y concertadas estas cosas entre los dos,
sc partic Geronimo de la Serna con esta malay
peruersa demanda, a prima noche, que hizo gran-
dissima escuridad, v se lleud consigo hasta diez
arcabuzeros amigo suyos, ¥y quando amanescio s¢
supo luego por toedo el campo. Quando vino a no-
ticia de Gongalo Pigarro rescibio grandissimo pe-
sar y enocjo, v luego ¢mbid muchos arcabuzeros
para boluellos, porque se hailo €l rastro por donde
yuan, ¥ no los alcancaron porque auian caminado
mucho.
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CAPITULO XXIV

DEL GRAN ALBOROTO QUE SE CAUS0O EN 1A CIBDAD DE

LIMA CON LA VENIDA DE LOS DOS CAPITANES ALONSO

DE CACERES Y GERONIMO DE LA SERNA, QUE VINIERON

DE LA CIBDAD DE AREQUIPA, POR LA MAR, EN UN BUEN
NAUIO Y UNA CHALUPA

Assi como ¢l capitan Geronimao de la Serna sa-
lio del campo tirdnico, como era hombre experto
no se dormic en el camino, porque el ¥ los que
yuan con el se¢ dieron tal maifia v tanta priessa en
caminar aquella noche, que fueron por caminos vy
atajos de pocos sabidos, en donde passaron gran-
des trabajos de hambre y frio por vnos despobla-
dos que atrauesaron, y sin les acaecer cosa algu-
na llegaron saluos a la cibdad de Arequipa, y sin
yr a otra parte se fueron derechamente a las casas
del marques Don Francisco Picarro, en donde el
theniente Alonso de Caceres possaua. Quando el
theniente vido a Geronimo de la Serna, como se
conoscian de atras y se tenian por amigos por auer
sido panvaguados de Vaca de Castro, le salio a
rescebir con los bragos abiertos, ¥ dandole €l pa-
rabien de su venida trataron en cosas generales y
particulares con caricias de buen amistad. Venida
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la noche v retraydos solos en vn apossento, des-
pues de auer hablado y hecho apossentar a los diez
arcabuzeros, se pusse en platica con él, y Geroni-
mo de Ia Serna le truxo a la memoria las muchas
v grandes mercedes que de Vaca de Castro auian
rescebido, v como por el eran conoscidos en la
tierra ¥ valian mucho en ella. Y luege le dixo mu-
chas cosas tocantes a Vaca de Castro, v de quan
trabajade estaua en un nauwio, en donde el Visorrey
o tenia preso con guarda de gente, que era gran
listima de ovllo de la manera que estauna. Y de alli
e truxo o la memoria lo (1) que conuenia al ser-
uicio de Su Magestad, y esto le dixo con tan bue-
nas y lindas razones que aquella noche o conuer-
tio a todoe 1o que quise, v assi determind de seguir
el partido de Su Magestad y del Visorrey, y dexar
la opinion del tirane; mas con todo csto, Geroni-
mo de la Serna no descubrio la mala vatencion
que Heuaua tramada sobre lo del concierto que te-
uia hecho con Gaspar Rodriguez de Camporedon-
do. Aquella misma noche se concertd entre ellos
de la manera y como sc auian de partir, porque
no fuessen sentidos de algunos vezinos que eran
muy afficionados a Gong¢alo Pigarro, que si el
casso lo supieran lo pudieran esloruar, v que no
saldrian con el etfecto que pretendian. Y con esto
o dissimularon lo mejor que pudieron, v (Geroni-
mo de la Serna dixe despucs a los que le vinieron
a ver ¥ le preguntaron certesmente a lo que cra
venido, respondia que a uer tan solamente al the-

(1) Ms, i do,
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niente, que era su grande amigo, ¥ a tratar con el
de cosas tecantes al seruicio de Su Magestad.
Dcende a dos dias que esto passd, Alonse de Cace-
res ¥ Geronimo de la Serna se salieron de la cib-
dad con hasta veinte arcabuceros a4 los guales
auian dado parte delnegocio, v se fueron derechos
al puerto de Quilca, con achaque que yua[n] a uer
y a registrar vin nauio de mercancias que alli esta-
ua, en donde lo hallaren, y mas vna chalupa, que
estauan va de partida para yrse a la cibdad de Li-
m:. El Theniente y el Capitan y los suyos sc em-
barcaron en ellos y dieron velas al-viento, y a
cabo de ocho dias llegaron a vista del puerto de los
Reyes, en donde vieron seis nauios surtos que esta-
uran en seruicio de Su Magestad: en el vne estauan
presos Vacade Castro, Don Pedro Luyvs de Cabre-
ra ¥ Hernan Mexia de Guzman. Pues un dia, jue-
ucs, cassi a las diez de la mafiana, asomaron los
dos, vergantin y chalupa, por alta mar, con las ve-
las tendidas, los quales luego fueron vistos desde
la cibdad y de los corredores de palacio, de que se
causd grande alborote y escandalo, que comenga-
ron muchos a dar grandes vozes apeilidando a Ias
armas, crevendoe todos que era ¢l tirano. Por otra
parte vierades a los vezines atrauesar y azotar las
calles de vna parte a otra, corriendo sin saber lo
que era; pues ;qué diremos de los mercaderes y
tratantes, sino que a tontas y a locas atrancauan
las puertas, crevendo que Gongalo Pigarro venia
con gran poder, ¥ que darian saco mano a sus ca-
sas v les robarian lo que tenian?; las campanas de
la ¥glesia mayor se hazian pedagos tocando al at-
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ma; las trompetas y atambores resonauan por toda
la cibdad; de manera que no se oya otra ¢osa en
esta ora sino vozes muy grandes, apellidando 4
las armas y al nombre de Su Magestad. El Viso-
rrey, desque vido los nauios que venian por alta
mar, de hazia la cibdad de arriba, v el gran moui-
miento que se hazia en la cibdad por los vezinos y
gente popular, se armo prestamente v salio a ca-
uallo a las puertas dec palacio, en donde hallo a los
capitanes de a cauallo y dela vnfanteria aguar-
dando con toda la gente lo que les mandarian. En
el entretanto que se ajuntaua la demas gente co-
mengaron muchos a dezir porfiadamente que los
nauios que parescian eran de Gongalo Picarre, v
que en elios embiaua mucha gente con el capitan
Hernando Bachicao, con teda la artilleria que los
dias atras auian lleuado al Cuzco desde Guaman-
ga, ¥ que por falta de yndios no se podian traer
por tierra, por ser los tiros muy grandes. Otros
dixeron que no era assi, sino que el mismo Pigarro
¥ sus gentes venian en aquellos nauios para tomar
los que estavan en cl puerto v apoderarsc dellos y
de toda la mar, y que despues se podria apoderar
de toda la tierra yser sefiorde toda ella, yassi dixe-
ron otras cosas adiuinando lo que pedia ser. Vino
a oydos del Visorrey todo esto, y crevendo que el
tirano venia en aquellos nauios a tomalle 1a flota,
que estauna desapercebida de gente y artilleria, sa-
lio de la cibdad con gran presteza con doscientos
de a cauallo y arcabuzeros, para meterse en los
nauios antes que los enemigos llegassen. Dexo
mandado al General y al Maestro de campo v a
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los demas capiianes, saliessen luego en su segui-
miento, y assi se fue a medio galope de los cana-
llos, que en pocas oras se pusieron en el puerto,
que son dos leguas peguefias, y al tiempo que alle-
garon estauan ya amaynando las velas el vergan-
tin v la chalupa. Estando assi el Visorrey parado
con todos 1os suyos, vieron que o combatian los
nauios, ni hablauan con los de [a flota, mas de ha-
zer su salua como es vsso v costumbre entre naue-
gantes, v al cabo sacaron un batel chico en el qual
saltaron hasta seis hombres y se vinieron a ticrra,
Como los del barco vieron tanto cauallero puesto
a la orilla del agua, luego entendieron lo que po-
dia ser, porque los vieron a todos armados v los
arcabuzes a punto, v assi llegados saltaron cn tie-
rra sin ningun rezelo que tuuniessen. Assi como sal-
taron, luego el Visorrey se adelanté a les pregun-
tar quienes eran, ¥ de donde venian, y luego res-
pondio Geronimo de Ia Serna y dixo con palabras
de comedimiento: Alonso de Cdceres ¢ yo venimos
de la cibdad de Arequipa con algunos hombres de
hien a seruir a Su Magestad con nuestras perso-
nas, y a besar las manos de su sefioria yllustrissi-
ma ¥ a hazer todo aquello que nos mandare. El
Visorrey se holgé mucho con Ia venida destos
hombres, que los que estauan con ¢l le dixeron
quienes eran, y estando a cavallo les dixo: yo soy
el Visorrey por gquien venis demandando; v enton-
ces se allegaron a el a besalle las manos, y el los
rescibio muy graciosamente y los abracs dandoles
Ia buena pro de sus llegadas. Bucltos los marine-
ros que salieron del vergantin, sacaren en tres bar-
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cadas a los veinte arcabuzeros v fucron a besar
las manos de su senorias, v el los rescibio muoy
bien, dandeles ¢l plazemece de sus venidas, agrades-
"ciendoles a todos la buena voluntad que trayan
para el seruicio de Su Miagestad. Auiendo passado
estas cosas, con otras muchas, el Visorrey puso
algunos arcabuzerns de los que auia lleuado de la
cibdad, en los nauios, dando los cauallos en que
auian yvdo, a los rezien venidos, en que fucssen, v
a los demas truxeron a las ancas de los cauallos.
Yendo todos caminando muy alegres v contentos,
yvil que emparejaunan con las huertas de los vezinos
encontraron con el General y Maestro de campo
v capitanes, que yuan a passo tendido en su fabor
con toda la caualleria y arcabuzeria, ¥ el Visorrey
se holgo mucho de vellos, v con tanto se beluieron
todos. Llegados a ln cibdad, ¢l Visorrey flamé
aparte en un apossenio a Geronimo de la Serna,
por ser el postrero que auia venido de donde Gon-
valo Pigarro estava, y le preguntéd muchas cosas
que desseauna saber, diziendole que en todole di-
xesse verdad en lo que le preguntasse. Geronimo
de Ix Scerna dixo 1o que ania en el campo de Gon-
¢alo Pigarro, v de como ¢n la cibdad del Cuzeo
quedaua el padre Balthasar de Loaysa, que los
dias atras auia buelto alld, persuadiendo a muehos
para que se viniessen al seruicio de Su Magestad,
v que tenia ya de su parte muchas personas prin-
cipales ¥ de mucha calidad, v que vernian a ser-
nirle antcs de muchos dias. Ei Visorrey rescibio
gran plazer con estas nueuas, y lucgo salio fuera
del apossento y lo publicd todo delante de muchos,
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por dar animo a los suyos, creyendo que en ello no
hazia dafio en publicar este secreto, ¥ como fue sa-
bido pof algunos mal yntencionados lo escrivieron
al tirano luego para que guardasse bien siu campo.
Pues el Visorrey mands a su Maestro de campo
que apossentasse en buenas casas a los rezien ve-
nidos,donde se les diesse lo que uviessen menester,
v el assi io hizo, que fueron prousyvdos del Viso-
rrey de buen socorro en dineros para sus necessi-
dades. Dende a ciertos dias dio a Geronimo de la
Serna la compaiia que ania sido de Diego Diaz de
Pinera, porque tuuo noticia que era hombre vale-
roso en la tierra ¥ que tenia muchos amigos en
ella, v sobre todo experto en las guerras, y porque
le auia venido a seruir; mas, en fin, quedo toda la
cibdad sossegada sabiendo todas estas cosas, que
los cibdadanos tuuieron entendido v aun creydo
que suscediera la cosa de otra manera.
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CAPITULO XXV

DE COMO CIERTOS HOMBRES DEL CAMPO DE GONCALO

PICARRO SE AUSENTARON DEL PARA VENIRSE A LIMA,

Y DEL ALBOROTC QUE UVO SOBRE ELLO, Y DE COMO

DIERON TORMENTO A ALONSO DE ORIHUELA, MENSAJE-
RO QUE ERA DEL VISORREY

El pregon v mando Real que el Visorrey hizo
dar en la cibdad de los Reyes, en que se hizo lla-
mamiento general para que viniessen todos a
seruir a Su Magestad, ¥ como las penas que se
pussieron fueron tales v tan grandes, dic a mu-
chos gran temor v rezelo, especialmente en aque-
llos que tenian repartimientos de yndios y escla-
uos v haziendas gue perder. Bolando la fama de
todas estas cosas vino a oydos de todos los que an-
dauvan con Picarro, que muchos dellos se anian
arrcpentide de lo auer algado por deffensor ¥ pro-
curador general, por lo qual comencaron de apar-
tarse deste mal negocio gue auian hecho. Y assi
procuraron de lo dexar y dessamparar, por el pre-
gon, ¥ por lo que desde Lima les auian escripto
sus amigos acerca de lo que el Visorrey auia man-
dado, ¥ porque tambien Gongalo Picarro los mira-
ua ya de mal ojo, que auia oydo dezir dellos cier-
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tas cosas que le dauan gran pesadumbre y enocjo..
Dezian estos hombres gque iodo quanto auian he-
cho auia sido en gran detrimento de sus honrras,
porque los podian notar de aleuosos, y con esto y
con otras causas ligitimas se dispussieron de yr a.
seruir a Su Magestad a la cibdad de los Reyes,
donde estana su Aundiencia Real y su Visorrey.
Tambien les mounic venirsse al Visorrey, por lo
que eran obligados ¥ por los buenos partidos que:
les ania hecho los dias atras el regente fray Tho-
mas de Sant Martin, quando les habld de su parte,
porque eran en pro y vtilidad de los vezinos y mo-
radores de toda la tierra, como atras queda dicho.
Pues auiendose hablado estos caunalleros muy lar-
2o, aunque secretamente, de todo 1o que auian de
hazer, se salicron a media noche del pueblo de Ja-
xaguana sin que fuessen sentidos de las cintinelas,
v quando otro dia amanescio se hallaron ydos los.
siguientes: Grabiel de Rojas, Pedro del Barco; Ro-
drigo Nufiez de Bonilla; Martin de Florencia; Gar-
cilasso de 1a Vega; Gomez de Rojas; Pedro Pica-
r1o; Juan Ramirez; Geronimo de Soria; Juan de-
Saauvedra; Pedro Manjarres; Luys de Leon; Diego.
de Guzman; Gomez de Leon y Geronimo de Cos--
tilla, con otros canalleros que eran de los mas prin-
cipales que auia en el exercito, y de los antores.
que anian metido en la pelac¢a al tirano. Grande-
fue el desmayo que uvo en el campo por la azele-
rada yda destos hombres, ¥ el mismo Gongalo Pi-
carro rescibio grandissimo pesar y enojo dello,
especialmente quando vido el gran alboroto y des-
contento que auia, que tuuo gran rezelo que antes.
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de llegar a los Reyes lo auian de matar ios suvos,
pues los mas principales que auian metido prenda
le desamparauan, crevendo que auia mas mal de
lo que parescia, El padre Balthasar de Loaysa
tambien fue causa de la partida destos caualleros,
porque les dixo tantas y tales cosas que les mouio
de veras a yrse, porque se carteauan con el Vi-
sorrey, v porque c¢llos lo desseauan tambien desde
el principio para yrse todos a seruir a Su Mages-
tad. Auiendose ya vdo les que se auian de yr, fue
luego auisado que el padre Balthasar de Loaysa
auia sido el mupidor de Ia partida destos hom-
bres, por o qual Gongalo Picarro se fue a la cib-
dad del Cuzco (1) muy yndignado contra el, para lo
matar o prender. El padre Loaysa, quando supo
gue Goncalo Picarre yua mal enojado contra €1,
sin tener ningun rezelo salio del Cuzco en compa-
fiia de Diego Centeno y de Gaspar Rodriguez de
Camporedondo v de Villacastin, con otros hom-
bres que lo salieron a rescebir, v 2 medio camine
encontraron con el ¥ con su Maestro de campo;
Gongalo Picarro reprehendid terriblemente al Pa-
dre Loaysa, v el Maestro de campo Alonso de
Toro le dixe muchas palabras feas e ynjurosas,
cargandole 1a culpa de los que se auian huydo, y
que estaua por dalle garrote porque no anduniesse
mas entre los soldados amotindndolos. Balthasar
de Loaysa se desculpé con muy buenas y conclu-
ventes razones y dio sus muy agudas respuestas y

(1) Tachado: ex compaiia de Divgo Centene y de Gaspar Rodrignez
de Camporedondo v de 173tlacastin,
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descargos, ayudandele a ello los que le acompa-
flauan, por lo qual el tirano mostro estar satisfe-
cho dello, aunque se rezelaua dél; assi procurd de
ay adelante mirar mas por su ¢xército y por lo
que le auian escripto desde la cibdad de Lima. Con
todo esto no perdio esperanga de alcangar la go-
uernacion que tanto desseaua, aunque estaua a
canto de deshazerse su cxercito, ¥ se tornd a Ia
cibdad v de alli sacé mas gente, v tomé quantos
cauallos v azemilas v armas halld ¥ todo el dinero
que pudo hallar, v recogio los vezinos que queda-
uan. Dexo por su theniente a Diego Maldonado,
el rico, que era valeroso v vezino de la cibdad, v
diole cierta gente para la guarda de su persona, v
¢l salario que a esta gente se auia de dar fue a
costa de Su Magestad. Todas estas cosas se hizic-
ron por consejo de ciertos capitanes suyos, por
ciertas pretensiones que vatentanan hazer, vnos
en seruicio de Su Magestad, v otros en su deserui-
cio, como adelante diremos; v hecho esto se boluio
a su exercito, adonde los suyos le estauan aguar-
dando. Despues que se fueron los caualleros arri-
ba nombrados, cl Padre Loaysa revterd en hablar
a Gaspar Rodriguez de Camporedondo, decla-
randole la verdad de como el auia-dado 1a horden
y modo de como aquellos caualleros se anian ydo
al.ima, ¥ que si hasta alli no se 1o auia dicho, ania
sido la causa de verle tan mctido en los negocios
de Gongalo Picarro. V assi le comencgo a persua-
dir hiziesse lo mismo, pues tenia entendido que a
Pigarra le yuan ya faltando las fuercas con la yvda
de tanto cauallero, y que yua ya dessanimado por

© Biblioteca Nacional de Esparia



224

todo elle, y sobre todo le dio a entender que tenia
conuertidos a otros muchos para hazer otro tanto.
Gaspar Rodriguez de Camporedondo se declaro
con el abiertamente acerca de la yda de Geronimo
de la Serna, para que el Visorrey le embiasse per-
don de lo passado y prouission para prender a
Gongalo Pigarro, que el se ofrescia de lo hazer, y
que despues no auria necesidad de hazer gente, ni
menos de quien rezelarse. Y para concertar esto
mejor se fueron a casa de Diego Maldonado, el
rico, €n donde se¢ ajuntaron el padre Balthasar de
Loaysa; Gaspar Rodriguez de Camporedondo;
Juan Jullio de Hojeda; Pedro de Estete; Gregorio
Setiel y Pedro de Pineda, con otras personas de
valor; ¥ tratandose del negocio se resumio que el
Padre Loaysa se partiesse luego a Lima para
traer el perdon y saluoconduto gue todos pe-
dian. Y que en sabiendo que el auia negociado
bien con el Visorrey, vy Gongalo Pigarro se uviesse
alexado del Cuzco, que Diego Maldonado, The-
niente del tirano, algaria luego vandera en nom-
bre de Su Magestad y mandaria quemar las puen-
tes de los rios que ay del Cuzco a Lima, porque Pi-
carro no pudiesse huyr, ¥ alli donde les tomasse la
boz le prenderian o matarian; y assi se trataron de
otras muchas cosas, todo lo qual assi concertado,
tomando el Padre Loaysa cartas de Diego Maldo-
nade y de los otros caualleros, para el Visorrey,
se partio del Cuzco escondidamente, lo qual sabido
por el tirano embio luego tras el a Gaspar Rodri-
guez de Camporedondo, con algunos hombres de
confianga, ¥ al fin como el otro se dio mucha
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pricsa en caminar v los prendedores mucho espa-
cio, no lo alcangaron y se boluieron al campo. Al
tiempo que davan la buelta encontraron en ¢l ca-
mino a vn Alonso de Orihuela, natural de Sala-
manca y vezino del Cuzco, que salia de traues,
muy descuydado, por otro camino, que yvua a la
cibdad de Arequipa con mandado del Visorrey y
por la gente que alla auia, al qual prendieron y
lIo lleuaron a Pigarro para que hiziesse del lo que
quisiesse. Quando Pigarro le vido le pregunté lo
que llenaua, o a que yua a la cibdad de Arequipa;
no quiso descubrir cosa algt{na, antes se ticne por
cierto que en el camino se comio los recaudos gue
llenaua, de miedo que tuno del tirano. Por lo qual
Gongalo Picarro mandé a Gaspar Rodriguez 1o hi-
ziesse ahorcar, y como el estaua ya determinado
de yrse al Visorrey, y no hallando porque 1o deuia
matar, lo dexé de hazer; mas hechole en fuertes
prissiones creyendo que con aquello sc satisfaria
Picarro y lo dexaria yr su camino. Assi como supo
el tirano que Gaspar Rodriguez de Camporedon-
do no auia ahorcado a Orihuela, se enojo mucho
contra el, y luego el Maesiro de campo, Alonso de
Toro, tomé la mano y le hizo dar brauissimos tor -
mentos para que declarasse lo que le preguntaua,
¥ el ne dixo nada de quantas cosas le preguntaron,
por lo qual le trataron muy mal en los tormentos,
de que quedd tullido de pies y manos para toda su
vida, y assi lo dexaron. Hecho esto torné Gongalo
Pigarro a su comeng¢ado camino con mas alegria
¥ contento, y porgue no le acaesciesse alguna cosa
‘de mal ynfortunic llenaua grandissima horden en

G. ne Santa CLARA~1L—1.7 15
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el caminar, y mucha vigilancia v cuydado en su
exercito porque no se le huyesse alguno, y desta
manera vende por su camino llegd al pueblo de
Hacos, en donde estune algunos dias. Estando en
este pueble llegaron a el Pedro de Puelles, Gomez
de Solis y Diego Bonifacio, con los demas gue sa-
lieron de la cibdad de Leon en Guanuco, y Picarro
los rescibio con gran plazer y alegria, v cilos le
dieron animo y esperan¢a que sus cosas yrian de
hien en mejor, y que consiguiria lo que tanto
desseaua, y que prosiguiesse su comengada jorna-
da. Assimismo’ llegaron a este pueblo el capitan
Diego Diaz de Piflecra y Geronimo de Viliegas,
con los demas soldados que se huyeron al General
Vela Nuiiez en ci pueblo de Jauxa, con los quales
Gongcale Picarro y los de su exercito se holgaron
mucho. En este comedio llegé a Lima el padre
Balthasar de Loaysa, y el Visorrey lo rescibio
muy bien, ¥ con su venida fue certificado que los
gue se auian huydo del tirano venian su poco a
poco por la costa de la mar, que es ef camino de
los llanos que va y viene de Arequipa. Y tambien
le dixo que los caualleros que se querian huyr del
campo de Picarro, como por las cartas lo veria,
no agnardauan otra cosa sino saluoconduto y per-
don del rev, v mas vn mandamiento suyo para
prender o matar al tirano, por lo qual el Visorrey
determinG de 1o embiar al exército de Pigarro con
recaudos de la Real Audiencia; y todo lo que
passo, adelante lo diremos mas largamente.
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CAPITULO XXVI

DE COMO LOS CAUALLERDS QUE SE HUYERON ¥ AUSEN-

TAROYN EN EL PUEBLQ DE JAXAGUANA, A GONCALO PI-

CARRO, LLEGARON A LA CIBDAD DE LIMA Y 5E PRE-

SENTARON ANTE EL VISORREY BLASCO NUSEZ VELA,
EL QUAL LO5 RESCIBIC MUY AMOROSAMEXTE

Como arriba queda apuntado, los caualleros
que se huveron del campo del tirano se dieron
mucha priesa en caminar por el camino de la sie-
rra, que vinieron cortando las puentes de los rios
grandes de Aporima ¥ Abancav porque no fuessen
tras ellos alguna gente de Gongalo Pigarro para
los prender, ¥ como ilegaron todos a estc paraje,
dexando la serrania se abaxaron por los pueblos
de Condesuvo y Marcosuyo al camino de los lla-
nos, que es en la costa de la mar, v llegados aqui
s¢ fueron derechos su poco a poco a ta cibdad de
los Reves, sin faltar vno, v todos llegaron a pala-
cio; subidos arriba se presentaron ante el Viso-
rrey, al gual besaron las manos y le dixeron quie-
nes eran, aunque va €l lo sahia, y como venian a
seruir a Su Magestad, como sus fieles vasallos,
para yr contra el tirano que sin ninguna verguen-
¢a ¥ con danado animo venia contra el con mano

© Biblioteca Nacional de Esparia



228

armada, ¥ que les mandasse loque ania[n]de hazer,
gue como sus obedientes seruidores lo harian, Muy
grande fuc el plazer y alegria que el Visorrey
rescibio con la venida destos caualleros, y con esto
tuno entendido que se desharia el campo de Pica-
rro en breues dias, v que despues no serian me-
nester muchas fuergas para desbaratar los desig-
nos que el tirano trava. Y assile hize mucho al
cas3o saber que estos hombres eran de los mas
principales del exéreito de Gongalo Pigarro, y los
primeros ynuenteres de la rebelion que en el Cuz-
co se auia tramado, en los quales tenia el tirano
puesta la esperanga de alcangar lo gue tanto de-
seaua, v assi, como digo, los rescibio con gran
contento y alegria. Luego el Visorrey los metio
en su retraymiento, en donde les preguntd muchas.
v dinersas cosas de la vntencion y proposito que
el tirano traeria, y de los capitanes y soldados que
con el venian, ¥ que armas y artilleria auia en el
exercito contrario, y quantos quedauan alla que
se quisiessen venir al seruicio de Su Magestad, y
assi les pregunto otras muchas cosas que quiso
saber. Grabiel de Rojas le dixo lo que auia enten-
dido v conoscido del tirano, ¥ todo lo que ania al-
cangado a saber de los capitanes que con ¢l ve-
nian, ¥ como estauan muchos hablados para venir
a seruir a Su Magestad, De manera que le dixo
parte de los secretos que auia sabido de Gongalo
Picarro y de los otros que con el venian, y al fin
le dio particular cuenta de todo lo que alcangana;
¥ assimismo hizieron los demas caualleros, que
dieron razon de todo aquello que el Visorrey les
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preguntéd, y el quedo muy contento y alegre de
todo ello. Despues de passadas estas cosas se salio
del apossento a la sala, adonde auian venido mu-
chos caualleros a ver a los rezien venidos, y alli
se hablaron y saludaron todos, y elles dieron a
entender a los presentes la perdicion del tirano y
de como no auia de preualescer con sumala y da-
flada yntencion, porque tenian creydo que antes
de mucho se desharia su exercito ¥ que no se da-
ria batalla. Dende a vn rato mandé el Visorrey a
su hermano Vela Nuitez que hiziesse aposentar a
los rezien venidos en buenas possadas, y les hi-
ziesse dar lo que uviessen menester, ¥y Vela Nufiez
1o hizo assi y fueron socorridos y proueydos de
dineros, de que todos quedaron muy contentos.
Otro dia, por la mafana, que era domingo, man-
d¢é que todos los capitanes saliessen a la plaga, des-
pues de comer, con todos los soldados que tenian,
para hazer muestra de los que auia, lo qual fue he-
cho, que passeadas las calles v la plaga, al cabo se
pussicron todos en medio della en esquadron, con
sus vanderas tendidas, y los soldados muy galana-
mente vestidos. Hallaronse por cuenta entre la
caualleria y la ynfanteria que auia en esta coyun-
tura, mas de sietecientos y cincuenta hombres,
aunguc entre ellos ne se mostraron muchas armas
deffensiuas, a causa que Ios que las tenian no las
quissieron sacar, ni mostrar, porque muchos de-
llos estauan mal con el Visorrey, y quando salian
& las resefias 1o hazian mas por complazer a sus
capitanes que por voluntad que ellos tuuiessen. El
Viserrey pregunté a los rezien venidos ¢qué les
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avia parescido de la gente y resefa que se aula
hecho?; respondieron que toda a yna mano era
muy buena, ¥ que la resefla auia sido bien hecha
con el caracol que se hizo. Y gue bien parescia
que todos los soldados eran praticos en el vsso de
la guerra, y que no [altaua otra cosa sino verse
con los enemigos para conirontarse con ellos, y
gue de su parte se alcangaria vitoria si la batalla
se diesse, quanti mas que siempre dixeron que no
se darfa. Porque la gente que ¢l tirano traya eran
guinientos hombres, como era verdad; dado caso
que algunos dellos, aunque pecos eran bucnos soi-
dadoes, que los demas eran estancieros gue no sa-
bian tomar armas en las manos, y que todos ve-
nian descontentos y mal auenidos, por venir, como
venian, contra las cosas de Su Magestad. Tambien
dixeron alli publicamente que muchos de los que
se auian mostrado de la parte del tirano estauan
de otro temple vy arrepentidos de lo hecho, y des-
seauan passarsse al seruicio de Su Magestad, y
que muchos dellos no aguardauan otra cosa sino en
estando cerca los que tenian y no tenian culpa, pa-
sarsse a la cibdad a servir a su sefioria. Por estas
cosas y otras muchas que los rezien venidos dixe-
ron al Visorrey, determiné escreuir secretamente
a ciertos hombres de los del tirano embiandoles los
perdones que eran menester ¥ saluoconduto para
que se viniessen sin ningun temor. Y para embia-
lles estos recaudos hablaron al padre Balthasar de
Leaysa, natural de Madril, para que fuesse, el
qual acepto la yda de buena voluntad, pucs en ello
seruia a Su Magestad, aunque arriscasse la vida
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en fa jornada, pues ania ya comengado a seruille
en las cosas arriba contadas. Y el tuuo entendido
gue por ser clerigo de missa no le harian cosa al-
guna, pues la otra vez en el Cuzco no le auian he-
cho mal; mas de otra manera le sucedio la cusa,
como adelante diremos. Los perdones que se auian
de embiar no hazian caso ni mingion de Gongalo
Picarro, ni de Alonso de Toro, ni del Licenciado
Benito Juarez de Carauvajal, Pedro de Puelles, Die-
go Diaz de Pinera, Geronimo de Villegas, Juan de
Piedrahita, Gomez de Solis, Juan de la Torre Vi-
llegas, Rodrigo de Salazar, que comunmente lla-
mauan el Corcobado, ni de los capitanes y otros
pocos que venian en aquel exercito, a los quales
todos eceptanan, La causa y razon porque el Vi-
sorrey eceptaua a estos hombres era perque auia
sabido claramente que parte destos hombres go-
nernauan al tirano, y que ellos lo mandauan todo,
y por voluntad de algunos deilos no auian dexado
entrar al obispo Don fray Geronimo de Loaysa en
aquel campo tirdnico quandoe lo embio alld. Y la
otra parte de estos exceptados era porque se auian
huydoe del exercito Real, que auian sido traydores
a Su Magestad auiendose ydo al campo contrario,
como arriba queda dicho, ¥ por esto estaua muy
mal enojado conira cllos. El factor Guillen Juarez
de Carauajal supo desta eceptacion(l}de su herma-
no, porque el Visorrey estaua mal con el a causa
que venia con el tirano, ¥ luego le escriuio vna
carta en zifra en 1a qual le rogana affincadamente

{1} Ms. aceptacion.
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se viniesse luego a Lima a seruir a Su Magestad,
v que dexadas todas las cosas paresciesse ante el
Visorrey comoe bueno y leal vasallo del rey. Y
que no consintiesse que del se dixesse que era
traydor a Su Magestad, porque en ello deshon-
rraua a todo su linage y parentela, pues en toda
su generacion no auia aunido ningun traydor, y no
consintiesse que agora se dixesse que el lo auia
sido, v assi le escriuio otras muchas y diuersas
cosas. Rescebidas estas cartas por el licenciado
Benite Juarez de Carauajal y viende el buen con-
sejo que su hermano le dava y la razon que para
ello auia, determiné de exsimirse y apartarsse de
Goncalo Pigarro, y assi se vino a la cibdad de los
Reyes, aunque tarde, porque ya estaua su herma-
no muerte y el Visorrey preso por los Oydores,
como adelante diremos.
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CAPITULO XXVII

DE COMO EL VISORREY EMBLIJ AL PADRE BALTHASAR
DE LOAYSA AL CAMPO DEL TIRANO, Y DE COMO LE
QUISSIERON MATAR LOS PICARRISTAS, Y AL FIN, DES-
NUDO Y DIESCALCO LO EMBIARON APIE ALA CIEDAD DE
LIMA, Y DE LO QUE PCR ELLO DIXQ EL VISORREY

Despues que llegaron los dos caualleros de
Arequipa v los que vinieron del Cuzco, ¥ despues
que el Visorrey se uvo dellos bien ynformado de
lo que quiso saber, les dixo dende a dos dias de
como el estaua despachando al padre Balthasar
de Loavsa al exercito del tirano con ciertos te-
caudos muy conuenientes para ellos y a la negocia-
cion que entre las manos tenian, v assi se 10s mos-
tro, pidiendoles sus paresceres (de] lo que haria en
¢l casso. Ellos respondieron que era bien acertado
lo que tenia acordado, y que con ello proseguiesse
adelante, v por otra parte Ic pidieron licencia pa-
ra escreuir a ios amigos que alld tenian para que
viniessen a seruir a Su Magestad, y ¢l la concedio,
porque tuvo entendide que haria (1) effeto lo que
estos hombres escriuiessen. El Visorrey escribio a

(1) Ms, harinn.
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los que les parescio v les embié los perdones y
otros recaudos gue el padre Balthasar de Loaysa
pidio, que comencauan por: Don Carles, por la
dinina clemencia, efc., para gue scguramente se
viniessen a seruir a Su Magestad, Geronimeo de la
Serna escriuio vna carta con muchos entendimien-
tos, como egnimas, ¥ zifradas, a Gaspar Rodriguez
de Camporedondo, dandole cuenta de todo lo que
hasta alli le auwia sucedido, v del cargo gque va te-
nia y como era cabido con el Virrey; ¥ esto estaua
claro, que 1o demas estaua escuro, que nadie lo
pudlicra entender sino ellos dos que lo auian plati-
cade y zifrade. Muchas cartas ¥y recaudos dieron
el Visorrey v caualleros al padre Balthasar de
Toaysa para que las leuvasse al campo de Gongalo
Picarre; y para que caminasse con presteza pidié
al factor Guillen Juarcz de Carauajal vna mula
andadora que tenia, para en que fuesse, y el sc
excusé de dalla diziendo que el negro ia auia lle-
uade al campo por verna, mas que no sabia adon-
de. El Visorrey no le di6 credito, antes se enojd
dellec muche, y assi mandd buscar otra mula, la
qual dieron al padre Balthasar de Loavsa, y con
esto despachado se fue al campo del tirano, lle-
uando en su compaiiia a Hernando de Canallos,
el Cexo; v algunos mal yntencionados supieron
destos despachios que llenaua el Padre Loaysa,
y auisaron dello a Gongalo Picarro por la posta
con yndios. Dende a ciertos dias llegd el padre
Balthasar de Leoaysa al campo del tirano y entrd
en el de noche porque no fuesse visto ni sentido,
aunque auia guardas, v lo primero que hizo fue
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dar las cartas y perdoncs, secretamente, a todos
aquellos para guienes vuan. Assimismo hablé a
todos estos hombres, v a otros, muchas y diuer-
sas cosas con dulces v acomodadas razones, que
lo sabia bien hazer, diziendoles que pues eran tan
leales seruidores de Su Magestad, que cumplies-
sen lo que los dias atras se auia tratado entre ellos
sohre el traer de los perdones y salucconduie, v
pueslosauia ya traydo, queagora era tiempo acep-
table para conseguir tan gran merced. Y que si
no querian yr al llamado de Su Magesiad, y se les
auia resfriado la buena voluntad que tenian de
passarsc al Rey, que prestassen paciencia, porque
el Visorrey'y la Real Audiencia les quitarian los
vndios esclauos y los repartimientos y las hazien-
das que tenian, y sobre todo les quitarian las vidas
con deshonrra. Y los que cscapassen auian de ser
pecheros, v 1o peor de todo auidos por traydores,
¥ los hecharian fuera de toda la tierra, y algunos
delios, o todos, yrian a remar a las galeras para
toda su vida, porque serian vencidos de los leitles
v de la mucha gente valerosa qug ania en el Real
exercito. Y los que fuessen a seruir a 5Su Magestad
serian galardonados con grandes honores como
buenos y leales scruidores, y los yndios se repar-
tirian entre los que no los tuuiessen, y gozarian de
los fructos de Ia tierra y viuirian en ella con gran
quietud v descanso y no perderian sus tranquezas
v libertades que tenian de Su Magestad; y assiles
dixzo otras muchas cosas, que en toda la noche no
parcé por hablar con los mas principales dellos., To-
cos aquellos que rescibieron las cartas v los recau-
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dos, vieron lofs] en ellas contenido(s] ser todos muy
buengs, mas para en cumplimiento dellos no supie-
ron lo que auwian [de] determinar, ni que responder,
por lo qual estanan perplexos y dudosos, porque
a muchos dellos se les ania resfriado la ganu que
tunieron los dias atras de huyrse, como queda ya
dicho. Viendo los ynconsiderados y mal mirados
hombres que por entonces nu auia ifugar, como
ellos dezian, de hazer lo que en los perdonés se
‘contenia, ni de responder al Visorrey, por el gran
peligro que aunia, se fueron al tirano, por temor
que tuuieron del que este secreto se sabria luego,
0 porque entonces Ie querian ya bien, [y] le dieron
luego los recaudes que lesauian embiado, para que
conosciesse en ellos la fidelidad y amoer que le te-
nian. Gaspar Rodriguez de Camporedondo, el
licenciado Benito Juarez de Carauajal, Phitipe Gu-
tierrez y Arias Maldonado, no mostraron las car-
tas del Visorrey, [de] Geronimo de la Serna, del
Factor y de los demas que les auian escripto, cre-
yendo que estas cosas se hazian muy de secreto y
que no vernian a noticia del tirano, ¥y assi se calla-
tron. Gong¢alo Picarro, desque vido las cartas y
recaudos que el Visorrey embiana a los suyos, se
enojd branamente dello y dixo muchas palabras de
gran passiony enojo contra el Visorrey, v pregun-
£6 lnego quien era el hombre tan atrenido que auia
traydoe aquelios tan males recaudos, y que era lo
que ellos sentian en aquel casso, o que querian ha-
zer. Elios respondieron que el padre Balthasar de
Loeaysa los auia traydo, aungue estaua va auissado
dello desde Lima, por lo qual mandoé luego con
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gran {uria a su maestro de Campo, AlonsodeToro,
que 1o truxesse delante de si, porque 1o deseaua.
mucho ver. Alonso de Toro lo truxo y Io metio
dentro de vna tienda donde Gongalo Picarro lo es-
taua aguardando, y le dixo: veamos, Padre Loay-
sa, ¢paresceos bien de la vellaqueria que contra.
mi aueis vsado en aueros yvdo de mi exercito a esse
Blasco Nufiez Vela, amotinando tanto hombre de
bien como los amotinastes en el Cuzco? (Y agora
Vertr con tan poca verguenga en traer tan malos
recaudos para mis capitanes y soldados?; y vos
¢pensais que no sabia de vuestra venida? juro a
Nuestra Sefiora que si no mirara gue sovs sacer-
dote vo os mandara hazer luego pedagos, y aun
estoy por lo mandar hazer, porque es officio de los
demonios v de vellacos. Pero dexado esto aparte,
dezidme agora a guien truxistes cartas y recaudos.
de Blasco Nuiiez Vela, ¥ a quien las distes, v con
quantos aueis hablado; ¥ mirad que me digais la
verdad antes que me enoje de veras, porque os
hare dezir por fuerga lo que de grado podreis ha-
zer. Viendose ¢l padre Loaysa tan apretado y de-
lante del mas brauo tirano que auia en la tierra,
tuuo entendido que lo auwian de matar, porque
sintio que el Maestro de campo andaua buscando
cabestros para nhorcalle, o dalle tormento, v con
esto temio con gran temor y dixo a Gongalo Pi-
carro todo lo que queria saber; por lo qual declaré
a quien avia dado las cartas y con quantos auvia
habiado, ¥ entre ellos nombrd 4 los quatro gue no
las mostraron. Sabiendo el tirano que Gaspar Ro-
driguez de Camporedondo y el licenciado Caraua-
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jal y sus compatieros auian rescibido cartas dcl
Visorrey, con las demas cosas que Sus amigos les
anian escripto desde Lima, se enojo brauamente
contra ellos, ¥ no se atreuio a prendellos porque
eran valerosos en la tierra y tenian en el exercito
muchos amigos que los vandeauan, y por esso lo
dissimulé por entonces lo mejor que pudo. Mas
con todo esto mandd secretamente al Maestro de
campo Alonso de Toro v ciertos soldados de gran
confianca y amigos suyos, que de dia ¥ de noche
los espiassen ¥ mirassen por ellos v los guardassen
de tal suerte que no supiessen ellos cosa alguna,
vy assi se hizo. Al Padre T.oayvsa, porque otro dia
no fuesse ni anduuiesse con olros mensajes, v pot-
que otros escarmentassen en cabega agena, le gui-
sicron matar; mas, en fin, por ser sacerdote de
misa lo dexaron, ¥ porque el tirano lo mandd. El
M:estro de campo, como ministro maluado 1o sa-
<6 fuera del exercito v lo lleud a vna cueuaq, en
donde le tuuo algunos dias para le dar tormento,
mas, al fin, los seidados le desnudaron los vestidos
que traya v las botas que tenia, ¥ esto hizieron
con gran furia. Y le dixeron gue quando Sant Pe-
dro apostol estana en este mundo, que anduuo
descalco y sin sombrero, ¥ a pie, predicando a las
gentes para que fuessen buenas, ¥ que a su ymita-
cion anduuiesse ansi predicando a los capitanes v
soldados de Juan Blas para que se viniessen al
seruicio de Goncalo Picarro, que venia a libertar
toda la tierra. Quando el Padre Loaysa se vido
tratar de aquella suerte, temio con gran temor,
teniende creydo que lo desnudauan para matallo,
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¥y assi se comenco a quexar en vano a Dios del
cielo y a sancta Maria su madre, pidiendo fabor al
Papa y a Su Magestad, y a protestar y a requerir
al Maestro de campo y a los soidados que no le
desnudassen, ni allegassen a el para lo matar, que
cayrian en gran descomunion y que no los podria
absoluer nadie sino el Papa, haziendo gran satis-
facion. ¢Mas que aprouecha?; que era dar vozes
al desierto, porque los soldados se reyan de todo
lo que dezia, y mofavan del, diziendole mill donay-
res v desuerguengas; v con esto lo embiaron hazia
Lima, en calgas v en jubon, v sin capatos ni som-
brero, v dende algunos dias llegd a la cibdad de
Lima y se presento ante el Visorrey de la suerte
que venia, Hernando Caunallos se quedd con el ti-
rano, mas de miedo que de voluntad, y dixo que
1no auia salide de Lima sino con proposito de ser-
uir a Gongalo Pigarro, ¥ desta manera y por ruego
de hombres buenos escapé de ser ahoreado, por-
que sospecharon que traya algunos papeles del
Visorrey. Quando el Visorrey vido al padre Bal-
thasar de Loaysa tan maltratado de los tiranos,
fue muy grande el enojo que rescibio, que no se
como lo diga, ni con que palabras lo encarezea,
porque el bramaua, grufiia v daua vozes, diziendo
con grandissima rauia que todos los hombres que
auja en la tierra cran travdores v fementidos. En
cspeciat maldezia grandemente a Gongalo Picarro
¥ a todos guantos con cl venian, a los quales lla-
maua a grandes vozes de traydores, descomulga-
dos, cismaticos y ereges, v con esto dezia otras
muchas cosas; que cuando assi se enojana no auia
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hombre que ossase estar delante del, por lo qual
se yuan a sus casas. Por otra parte alubaua a todos
aquellos gue aunian seguido el partido de Almagro
el vicjo, a los quales llamauan chileses o almagris-
tas, y que estos eran los verdaderos seruidores de
Su Magestad ¥ que merescian ser rcmunerados
por los muchos seruicios que aunian heche a la Real
corona de Castilla. De los pigarristas dezia que
eran todos a vna mane traydores y perjuros, mas
que el hariadetal mancraqueno quedasseenteodala
tierra piedra, ni pigarra, que todo lo auia de aila-
nar por el suelo. Y gue la ynjuria que agora auian
hecho al Padre Loaysa tocaua a el y aun a Su Ma-
gestad, pues 1o auia embiado por mensajero en su
Real nombre; ¥ assi dezia otras muchas cosas
contra ellos. Assimismo lc pesso dello al Obispo
de Lima, porque assi uviessen tratado tan mal al
Padre Loaysa, que lo queria mucho, v desde en-
tonces mandd y vedd que de ay adelante ningun
clerigo, ni frayle, fuesse al campo de Gongalo Pi-
¢arro con ningunos recaudos, por el gran peligro
que auia en ello, so pena de descomunion. Y esto
mandé porque como los tiranos eran desuergonga-
dos v mal yntencionados, podrian matar algun re-
ligioso vy quedar todos descomulgados; que mas
queria que se saluasse vn anima que todo el auer
que auia en el mundo; ¥ esto se mando a los cleri-
gos v frayles so pena que yncurririan en las penas
v censuras que tenia puestas contra los que lo con-
trario hiziessen.
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CAPITULO XXVIII

DE COMO EL MAESTRO DE CAMPO ALONSO DE TORO

HIZO CORTAR LAS CABECAS A GASPAR RODRIGUEZ DR

CAMPOREDONDC Y A PHILIFPE GUTIERREZ Y A ARIAS

MALDONADO, PORQUE SE DIXO QUE QUERIAN MATAR,
A GONCALO PIGARRO

Aurase de saber que como el capitan Geronimo
de la Serna se carteaua con el licenciade Xpoual
Vaca de Castro, que todavia estaua preso en el
nauio, v porque del no se tuuiesse alguna sospe-
cha no le auia ydo a ver como era obiigado ala
amistad, mas cmpero visitauale con cotidianas
cartas que le embiaua, las quales se hazian luego
pedacos, y por ellas se sabian las yntencionesy
voluntades que cada vno dellos tenia. De manera
gue Vaca de Castro supo enteramente a lo gue
Geronimo de la Serna auia venido del exercito de
Gongalo Pigarro, por le qual se lo embié a agra-
des¢er muy mucho con su criado Diego de Aller,
embiandole a dezir que bien parescian los buenos
¥ verdaderos amigos como el y como Gaspar Ro-

G. pe Sanrta Crara—ll,—1.0 16
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driguez de Camporedondo, pues se mostrauan
en su [abor en estos tiempos tan pcligroses y tan
aziagos, v que no esperaua otra cosa sino que por
ellos alcancaria la libertad que tanto desseaua y
saldria de la prission en que estaua, v que con
gran prudencia v secrete se hizicsse, porque no
fuessen sentidos, porque conla breuedad del casso
les daria la vida. No se oluidd Gerenimo de la
Serna [de] buscar vias ¥ modos para prender o
matar al Visorrey, v no se ossaua descubrir a tos
muchos amigos que Vaca de Castro tenia en la
cibdad, porque temian mucho al Visorrey por su
rezia condicion, que luego que lo supiesse, que no
faltarin quien se lo dixesse, lo mandaria luepo
matar cruelmente. Y tamhien porque vido que el
Visorrey andaua siempre de dia vy de noche ar-
mado v muy acompafiado de muy fieles caualle-
ros ¥y de los hombres de su guarda que eran de
gran confianca, ¥ porque lo auia nombrado por su
capitan determiné que cl tirano fuessc ante todas
cosas el perdidoso, con prendimiento o muerte su-
ya, v que despues e diria cl tiempo lo que auvia de
hazer. Pues como vido que no podia por entonces
cifctuar su negocio tan malo ¥ cruel, lo dexé (13,
v propuso que Gaspar Rodrigucz de Campore-
dondo se anticipasse allid donde estaua, y assi fue
a hablar al Visorrey para que tornasse a embiar
otro salnoconduto a Gaspar Rodriguez de Cam-
poredeondo, para gue se viniesse al seruicio de
Su Magestad. Assimismo sc le embiasse vn olro

(1) Tachado: y despues fuee a kndlar al Viserrey, para gue fornasse.
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mandamiento para que por virtud del pudiesse
prender al tirano; todo lo qual se le dio como ello
guiso v pidio, v el mismo le escriuio largo dando-
Ie aniso de lo que conuenia hazersse primero
para que se cffctuassen sus pretensiones. Despa-
<hod luego con estos recaudos a vn yndio ladino
que era de seruicio del mismo Gaspar Rodriguez,
que lo auia travdo consigo del campo del tirano,
¥ porque estos despachos fucssen mas secrctos los
metio dentro de dos suelas de las ojotas viejas del
vndio, que es vn calgade que los yndios vsan, de
deos suclas, a manera de ¢apatos. Y porque ics
despachos no se hiziessen pedacos mandds al yndio
que no se calgase las ojotas, sino otras que leua-
ua de respecto, hasta que fuessc entrando por e)
campo de Pigarro, de manera que €l le auissé de
todo lo que auia de hazer ¥ dezir porque no fuesse
sentido, porgue lo matarian luego, ¥ con esto lo
despachd. Acaescio que el tirano tenia mandado
antes v despues que desoudaron al padre Loavsa,
que todos los cerredores que de ay adelante co-
rriessen el campo, que a todos los que encontras-
scn en ¢l camino o fuera del, quier [uesse vndio,
o negro, se lo truxessen luege ante el o ante su
Maestro de campeo, para saher del de donde venia,
0 cuyo era, ¥ que buscaua, y que ellos tambien ie
hiziessen sus preguntus v le desnudassen para ver
si traya algunas cartas o cedulas encubiertas. To-
das estas cosas mandé Picarro hazer, con otras,
por asegurar su campo, porque sabia de cierto
{que ania muchas cartas y cedulas que cada noche
las hechavan junto a las tiendas de sus capitanes,
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v no sabian quien las hechaua, mas por ellas en-
tendia que las ecmbiavan de la cibdad de Lima. Y
queriendo los corredores cumplir con lo que se
ics auia mandadoe, procuraron de ay adelante de
lo hazer con diligencia, ¥ siempre que vuan a co-
rrer el campo travan yndios que andauan desca-
minados, ¥ en ellos no se haltaua cosa alguna. Vi
dia, corriendo ciertos ministros del tirano vieron
venir no lexos de alli a2 vn yndio que venia fuera
de camino, y cllos yendo para alld le prendieron,
v amenag¢andole con la muerte le preguntaron de
donde venia, v cuyo era; el yndio respondio que
venia de vn pueblo en busca de mahiz para su
amo Gaspar Rodriguez, ¥ que no hallandolo se
boluiz. No contentos con esto los corredores, por-
que cran yncredulos, v porque vieron al yndio
que hablaua con temmor v se awia demudado, en-
tendieron que venia de fuera ¥ que no era del exér-
cito, ¥ por le hazer mal y dafio se apearon dos de-
llos v comengaron de buscar si traya cartas. El
otro le tomo las ojotas, o capatos vicjos, porque
paresciesse que auia andado mucho con ellos, ¥
como los vido rezien cosidos con correa nueud,
los descossio con vn cuchillo ¥ luego vieron los
recaudos dentro de las ojotas en la hoquedad que
estana hecha, y tomando al yndio lo lienaron se-
cretamente al exercito para que el tirano lo viesse.
Quando Gongalo Pigarro vido los recaudos, v sa-
biendo del yndio quien lo embiaua, ¥ para quien
venia, abrio las cartas y los recaudos v los hizo
secretamente leer y vido lo en ellas contenido, de
to qual rescibio gran pesar y enojo, diziendo que
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conoscida la culpa no ay desculpa que disculpe,
sino que por Ja culpa culpe qualguier medo de dis-
culpa,[v]no auia mas que dissimular. Mands luego
a su Maestro de campo que prendiesse a Gaspar
Rodriguez de Camporedondo, porque conuenia
assi, v luego Alonso de Toro lo pusso por la obra,
que tomando doze arcabuzeros se fue adonde es-
taua, al qual halle dentro de sutienda en la cama,
que estaua yva dermiendo, y lo prendio sin bullicie
v 1o heehd en {ueries prissiones. Hecha la prission,
luego fue el tirano a la tienda donde estaua v le
preguntd con mucha yra y enojo éque era la causa
porque le queria prender o matar?; yncrepandole-
su poca fidelidad, paes el mismo le auia aconseja-
do que tomasse las armas y fuesse contra el Viso-
rrey, pues le venia a quitar la vida y las hazien-
das, de lo qual el auia siempre rehussado hazer; v
assi le pregunté otras cosas. Gaspar Rodriguez de
Camporedondo nego todo lo gue era en su per-
Jjuycio, diziendo que el no sabia cosa alguna de lo
que se le preguntana, ni menos tenia tratos ni con-
tratos con nadie en la cibdad deé Lima, y de lo que
se le preguuntaua cstaua ynoceute delle, y que si
le anian dicho algo contra el, que seria de embidia
que ternian del algunos que le guerian mal de ve-
lie en tanta prosperidad. El tirano no le dexo mas
hablar, ni le admitio cosa alguna de disculpa, an-
tes tomando al yndio que truxo los recaudos se lo
pusso delante diziendole palabras rezias y de gran
enojo, dandole en cara con lus cartas que delante
tenia, porque no podia negar la verdad, gue por lo
escripto se via claramente. Tambien le truxo a la
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memoria deno auer querido ahorcar a Alonso de
Origuela los dias atras quando lo prendic, que
traya cartas para los de su exercito para saber
del otras cosas, las quales no quise declarar, conio
atras gueda dicho. Assimismo le truxo a li me-
moria lo de las cartas que le auia dado el Padre
Loaysa, que no se las quiso mostrar como los de-
mis capitanes lo auian hecho; a estas cosas, con
otras que le fuercon dichas y preguntadas, no res-
pondio nada, antes estutio con la cabega baxa
como hombre pensativo ¥ arrepcntide. Gongalo
Picarro mandé a su Maestro de campo que le hi-
zicsse cortur la cabega, pues Ie auia sido rehelde,
porque viendo los capitanes ¥ ios demas la justi-
cia que se hazia en este hombre tan principal en
su exercito, escarmentarian todos en cabegn age-
na y no auria despues ninguno (ue sc 0ssasse me-
near centra el. Quedando en ¢l Maestro de campo
el cargo de hazer justicia, lo primero que hizo, sin
le aguardar terminos, ni hidalguias, fue dalle muy
rezios tormentos dentro de vna tienda, vy Picarro
lo estaua escuchando {fuera della, gue estuuo. alli
parado gran rato con toda su guarda, v 1o que di-
K0, segun las wentes dixeron, fue lo siguiente:
Como el y Philipe Gutierrcz y Arias Maldonade
auniun buscado vias ¥ maneras de como prender a
Gongalo Pigarro para lo lleuar ante el Visorrey,
v para hazer esto anian guedado los dos arriba
nombrados, en la cibdad de Guamanga, para ve-
nir de noche dando al arma, vy que entonces tenian
penssado hazer su hecho. Tambien dixo de como
¢l v Philipe Gutierrez y Arias Maldonado v el li-
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cenciado Carauajil, gue ya en este tiempo era
huydo auia dias, gue se carteauan con el Viso-
rrey v con cl factor Guillen Juarez de Carauajaly
con Geronimo de la Serna. De manera que no
quedd cosa alguna que de secreto fuesse que (no]
la descubriesse v aclarasse, y del concicrto que
los dos hizieron para prender o matar al Viso-
rrey v a Gongalo Pigarro, cou todo lo que arriba
queda dicho. Ei Maesiro de campe mandé a un
escrivano del rey, que delante estaua, assentasse
toda esta conlfession vy declaracion de Gaspar Ro-
driguez, el qual 1o hizo, ¥ luego le mandé conffes-
sar con vn clerigo, v despues le cortaron la cabe-
¢a, cerea del alua, en la cuesta de Parcos en vn
despobladillo que alli se haze. Descabegado a este
hombre, embio luego el Maestro de campo a la
cibdad de Guamanga, al capitan Pedro de Puelles,
con veinte arcabugeres de [a compaitia de Pedro
Cermerio, para que hiziesse justicia de los dos que
auian quedado alla; v assi particron aquella ora a
la ligera en buenas mulas v cauallos por llegar
mas ayna antes que los dos supiessen alguna cosa.
En llegando Pedro de Puelles a la cibdad supe
iuego dende estauan apossentados, ¥y como era
noche fue alld, a los quules hallaron en sus camas
dormiendo, v hechando mano dellos fueron luego
Jjusticiados sin ser oydos, aunque auian negado re-
ziamente la tal accusacion. A Philipe Gutierrez,
porque era hijodalgo le cortaron la cabega enn vn
repostero en medio de 1a plaga, v el (1) Arias Mal-

(1} Als. el
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donado fue ahorcado; quc el cuerpo v la cabega de
su compafiero estuuieron muchos dias en el vollo
de la plaga, mas despues (ueron caterradas. Con-
cluydas con estas cosas en Guamanga, Pedro de
Puelles dio luego la buclta con los suyos en segui-
miento de Gongealo Picarro, al qual hallaron en el
pueblo de Parcos, que auia dos dias que era alli
llegado. El cuerpo de Gaspar Rodriguez fue leua-
do a la cibdad de Guamanga, en donde esta ente-
rrado en la yglesia, v su cabega fue puesta en el
rollo de la plaga con la de Philipe Gutierrez, y las
tripas quedaron enterradas en donde fue degolla-
do, que alli estuno mucho tiempe pucsta vraa cruz
de palo muy alta. En el campo se dixo y publicd
que todo lo que Gaspar Rodrigucz auia dicho y
declaradoe en su contfession, y del concierto gue
auia hecho con Geronimo dc la Serna, que el tira-
no lo auia embiado al Visorrey, solamente por-
que hiziesse justicia del, porque era doblado tray-
dor, quc se le auia huydoe de su campo siendo su
soldado, pues yua a matar al Visorrey. Otros di-
zen que no embidé tal cosa, lo qual yo mas creo,
porque st el embiara la declaracion sin duda nin-
guna lo hizicra luecgo matar, o el mismo le diera
de punaladas sin aguardar cosa alguna, sabiendo
la certinidad del casse, v assi ne le embid cosa al-
cuna. Otros dixeron que no le embio la dicha de-
claracion, a causa que el Visorrey estuuiesse des-
cuydado del casso, ¥ porque no tuuiesse sospecha
de Geronimo de la Serna, sine gue tuuiera lugar
de lo matar, porque de su muerte no l¢ achacaran
cosa alguna. Y que despues de el muerto se effec-
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tuaria mejor la pretension que tenia de la gouer-
nacion, v que los quatro Oydores le colocaran y
admitieran lucgo en ella aunque no quissieran, co-
mo despues 1o hizieron quando prendieron a Blas-
co Nuilez Vela, como diremos largamente ade-
lante.
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CAPITULO XXIX

DE COMD GONCALO PICARRO QUITCG EL CARGO DE MAES-
TRO DHE CAMPO AL CAPITAN ALONSO DE TORC, PORQURE
SE LE QUERIAN AMOTINAR LOS SOLDADOS, ¥ LO DIO A
FRANCISCO DIE CARAUATAL, VEZINO DE LA CI1BDAD DEL
CUZCO, ¥ POR QUE, Y QUIEN FUE ESTE C,‘-\RAUA_]AL

Assi como el tirano llegd al puchlo de Parcos,
queriendo passar adelante pidic a los caciques y
principales yndios le diessen dicz mill yndios para
lleuar su ropa y la de sus capitanes y seldados, y
mas la artilleria v otras municiones que auia, v no
pudiendo cumplir con el ntmero de los yndios que
les pidian, se huyeron de alli vna noche, por lo
qual mandd el tivano quemar a dos principales que
auian ¢uedado (1), los guales estauan medio binos,
porque no apretaron los cordeles guando les die-
ron garrete. Por esto, los otros caciques vndios
de la comarca, como eran pacitlicos, se temieron
que vrian por ellos y que tambien los quemarian,
{¥] dieron hasta seys mill yndios e yndias, gue eran
sus hijas ¥y mugeres, que recogieron de muchos
pueblos de veinte leguas a la redonda, y las yn-

(1) Ms. gueda.
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dias que dieron fue para suplir la falta de los yn-
dios, quc no los tenian. Los yndios lleuaron la ar-
tilleria acuestas, atadas en vnas varas largas, y
Heuaren Ia ropa del tirano y Ia de sus capitanes, y
tas tristes yndias se repartieron entre los soldados,
a las quales cargaron con demasiadas cargas, que
la carga que lleuanan dos yndios se hizo vna para
que la Heuasse lu miserable yndia. Para mi teago
creydo que escaparon pocos destos yndios, princi-
palmente las yndias, gue muchas dellas estauvan
prefiadas, con el gran trabaxo ¥ pesso de las car-
gas y cansancio del largoe camino, porque las Ile-
uaron hasta la prouincia de jauxa, ques tierra
muy caliente y muy contraria a sus complissiones
v calidades. Muchas destas yndias malparieronen
el camino, y assi como yuan enfermas y paridas
las llenaron cargadas, sin mirar ¢l mal que tenian,
y assi murieron algunas dellas v las dexaron alli
sin sepultalias, que muchas dellas aun no eran
xpianas. O crueldad tan grande v tan terriblel;
remedielo Dios nuestro Seiior, ¥ el Rey, pues que
pueden. Mientras se recogian los vndios se detuuo
cn ¢ste pueblo el tirano mas de doze dias, y cn este
ynter Hegd alli el capitan Lorenzo de Aldana con
cierto mensaje de los quatro Oydores de la Reat
Audiencia de la cibdad de Lima. Tambien llega-
ron a esta sazon, tras Lorenzo de Aldana, Don An-
tonio de Ribera y el Contador gencral Agustin de
Carate, los guales fueron embiados por los Oyde-
res, que clerigo ninguno quiso yr alli porque no
les acontesciesse 1o que al Padre Loaysa, v 1o que
passaron los mensajeros con el tirano, y de lo que
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<l Maestro de campe Francisco de Carauajal les
dixo, adelante se dird. Pues hemos dicho que Fran-
cisco de Carauajal cra Macstro de campo de los
rebeldes, bien sera que digamos primero como 1o
fue, y por que quitaron este cargo al capitan Alon-
50 de Toro v lo dieron a este tecocissimo hombre.
Aueis de saber gue ciertos capitanes y hombres
principales ¥ muchos soldados del campo comen-
caron de quexarsse bravamente de Alonso de To-
10, de quan brauo y aspero de condiscion era, v que
trataua muy mal de palabraa los soldados, laman-
dolos de vellaces v traydores, y que si los apafiaua
los mandaria cruelmente azotar, y assi les dezia
otras palabras ynjuriosas y muy feas, y esto por li-
uianas cosas. Y de aqui procedio que comengaron
4 dezir 1odos que si el General no quitaua el car-
go al capitan Alonso de Toro, que se amotinarian
¥ se yrian al Visorrey o seruir o Su Magestad. No
falté quien de todas estas cosas auissasse al tira-
no, de lo qual le pesso en grun manera en saber
que algunos de sus capitanes y muchos soldados
gue se preciauan de honrrosos hablauan libremen-
te contra el, porque del hablar suelen venir a la
obra y a descomedirse, en especial en vn exéreito
de tiranos, porque los capitanes son mas oblizados
de rogar a los soldades, gue a mandallos. El tira-
no, por enitar que ninguno de 10s suyos se que-
xasse del, vy por apartar de si muchos yvuconue-
nientes que se podrian recrescer ¢on estos azora-
micutos, v para auellos de castigar a todos, que
eran muchos, no sc atrenio por entondes. Y por
los aplacar y dar contento determing de guitar el
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cargo al diche Alonse de Toro, aunque de la qui-
tada le pessaua mucho, porque le tenia por verda-
dero amigo v le queria mucho por auer sido de los
primeros que le dieron animo a proseguir su co-
mencada jornada. Mas, en fin, viendo gue si el no-
asseguraua su campe, en donde dependia su vida
v honra ¥ 1a de todos los suyos, como el dezia que:
se perderian totalmente todos, v assi lo embio a
llamar v ie hablé en secrete, diziendole lo que to-
dos dezian del y de su braua y aspera condiscion,
¥ como se mostrana muy scberuio con todos los
del exército, v que mirasse que auian de ser mas
rogados, que mandacdos, por ser la gente de diuer-
sas nasciones ¥ aun de varias condisciones. Y de-
‘mas desto que algunos capitanes ¥ soldados esta-.
uan mouidos para amotinarsse e yrse al Visorrey,
porque los trataua mal de palabra, y que tuuiecsse
por bien que en sulugar se eligiesse v otro Maes-
tro de campo v que dello no rescibiesse pessadum-
bre ni enojo, porque todos lo querian assi, v que st
dexasse el cargo le daria la compafia que auia
sido de Gaspar Rodriguez de Camporedondo. Y
que si esto no le estaua bien v le pessaua dello,
le prometia de no le guitar el cargo, antes se de-
xaria matar que dalle tal enojo, ¥y que primero.
consentiria que se perdiesse todo, ¥ no su amis-
tad, que era muy grande, v que si el dexaua el car-
oo (1) sin pessadumbre, que restaurarian las vidas
y honrras que estauan a canto de perderse. Y que
mirasse en ello muy bien, y que lo que el quisiesse-

(1) Tachado: camipo.
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hazer 1o haria y cousintiria muy de buena volun-
tad, ¥ que no querria que dixesse despues que por
le querer mal le auia quitade el cargo para dalloa
otro, v que todeo lo dexnua en su mane para ¢ue
hiziesse lo que el mas guissiesse. Assi le dixo estas
cosas, con otras muchas de gran amor y comedi-
miento, para ganalle la voluntad v el benepincito,
ca no le queria enojar por ser sut grande amizo v
porque no se fuesse ni ausentasse del exéreito,
porque si ¢l se yua luege le auian de seguir mu-
chos de los que no se quexauan det, por ser hom-
bre rico v valeroso er la tierra, que tenia muchos
antigos en ella. Alonso de Toro, como era bien en-
tendide, annque brauo v cruel, no rescibio ningu-
na pesadumbre ni alteracion, antes, como bien co-
medido, respondio muy a proposito de lo que Gon-
calo Picarro le auia dicho, considerande cn todo
guanto le auia propuesto que tenia mucha razon,
por lo gual determind de le contentar, v dixo lo si-
guiente:

Sefnior General, a mi me pessa verdaderamente
de todo 1o que de mi se dize, que cierto, yo no auia
mirado en ello, porque tenia euntendido que en
todo lo que yo hazia para seruir a v. m. acertana,
¥ paresceme ¢ue ha sido todo al reucs; pues por
mi causa ¥ respecto se guieren amotinar los que
v. m. dize, para yrsc al Visorrey, razon es y justo

-que dexe el carge, pues en ello hago seruicio a
v. m. vy plazer a los caualleros que de mi se que-
xan. No es bien que por solo vn hombre comoe vo
se pierda v, m. v tante cauallero como estan en
este exercito, anles suplico a v, m. muy encares-
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cidamente guante puedo se me quite este cargo, v
en ello rescibiré muy sefialada merced, y cierto es
tal, pues v. m. manda que lo dexe. Enojo, ni pesa-
dumbre, no la rescibo, ni la tengo, antes muy gran
contento y plazer que se me quite este trabaxoso
cargo, que cierto 1o es, que aunque no quiera he
de tener, como tengo, muchos emulos; aunque
fuera mns humillde dixeran que era brauo v de
mala condiscion, como agora lo dizen. Holgarme
yva por cierto que se diesse este cargo a persgna
tal qual en el estuviesse muy bien empleado, ¥
que lo entendiesse mejor qiie vo ¥ que fuesse a
voluntad de v, ni. ¥ a contento de todos, porquc
todos le ocbedescamos en todo lo que nos mandare
que fuesse en pro y vtilidad de todo el exército.
En lo de [a compafiia que se me da, yo lo tengo en
gran merced, mas por agora sea yvo reseruado de
tener cargo alguno, sine que como hombre parti-
cular guiero seruir a v. m. como soy obligado, con
mi persona y bicnes, pues lo deuo hien deunido. ¥V
esto no solamente por la gran amistad y amor que
sicmpre me ha tenido, mas aun por otras causas v
razones que al seruicio de v. m. me obligan, v assi
se pucde dar ¢l cargo a otro que lo sepa exercer,
que yo desde agora hago dexacion v me aparto v
desisto de tal cargo para siempre, v con muy en-
tera y buena voluntad lo pongo en manos de v. m.

Gongulo Pigarro se holgd grandemente con lo
que Alonso de Toro le respondio, por lo qual se
lo agradescié muche, ¥ con esto se salieron fuera
de1a tienda donde anian estado, v luego embio a
llamar « sus capitanes y soldados principales, v
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ellos venidos, les hablo y dixo lo que con Alonso
de Toro auia passado acerca del cargo de Macestro
de Campo que auia tenide, del gqual auia ya hecho
dexacion. ¥ pues que auia hecho esto, quc buscas-
sen entre si tal persona qual conuenjesse, que
fuesse habil y sufficiente pura dalle el cargo de
Maestro de campo, que el se lo encomendaria,
pues el capitan Alonso de Toro se aunia apartado
del con muy entera ¥ buena voluntad. Los capita-
nes y soldados le dieron por esta merced muchas
gracias, y apartandose de alli luego comengaron
con diligencia a buscar alguna persona entre
quantos capitanes auia y hombres valerosoes y sol-
dados de los mas praticos y principales del cxer-
cito, que fuese tal qual concurriesse en el sabidu-
ria, destreza v esperiencia en las cosits que conue-
nian y tocauan a la guerra, al qual hallaron como
ellos lo desseanan. Hallado el tal hombre 1o dixe-
ron a Gongale Pigarro, ynfformandole de sus abi-
lidades, astucias, sotilezas, ardides y esperiencia
que tenia, y sobre todo que entendia muy bien to-
das las cosas gque a la guerra conuenian, y que por
ser tal, el Gouernador Vaca de Castro le auia
nombrado por sargento mayor del campo dc Su
Magestad, como a todos constaua, al tiempo que
dio batalla a Don Diego de Almagro el mogo, en
los campos de Chupas. Y para que supiesse por
entero quien era, le dixeron que era Francisco de
Carauajal, vezino de 1a cibdad del Cuzco, sugran-
de amigo, que los dias atras auia embiado por €1,
que se yua a Espaifia, vy este tenia en su vezindad
v buen repartimiento que Vaca de Castro le aunia
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dado por lo gue aunia seruido en la tierra a Su Ma-
gestad, Ovdas por el tirano las destrezas y mane-
ras deste hombre, que lo conoscia bien, lo embié
a llamar, el qual venido, despues de le auer ha-
blado en algunas cosas, le encargd muy de veras
gque tuniesse por bien de tomar el officio y cargo
de Maestro cde campo, para que por su parescer e
yndustria se rigiesse tedo el exército, porgue en
ello Te daria gran contento v grandissimo plazer a
todos los capitanes y hombres principales que le
pedian. Francisco dc Carauajal comengo con pa-
labras de gran comedimiento de no guerer tomar
ni aceptar ¢l cargo, escusandosse de todo ello en
gran manera, diziendo que era viejo, podrido,
coxo ¥ enfermo vy muy pessade, ¥ que no lo sabria
vssar ni exercer con la pessadumbre de su vejez.
Y que era mucho mejor que lo tuuiesse el capitan
Alonso de Toro, o si no que se diesse el cargo a
vn caunaltero de los que alli estauan presentes,
que lo sabria hazer y regir mejor que no el; y assi
dixo otras cosas de buena crianga, teniendo siem-
pre el sombrero en la mano vy pidiendo perdon. No
le aprouecharon nada todas estas cscusas y peren-
torias, porque fue muy vmportunado de Gongalo
Picarro v de Alonso de Toro y de los demas capi-
tanes v hombres principales que alli estauan, para
que lo aceptasse, aniendo en etlo muchas réplicas,
mas al cabo v al fin lo vino aceptar, con demostra-
cion que le pessaua de tomar el cargo. Aceptado,
pues, el cargo, le fue tomado juramento en forma
deuvida que vssaria bien y ficlmente del officio de
Maestro de campo y miraria por el exercito y no
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lo pondria en manos del enemigo. Y que [en] todo
esto haria lo a el possible por auver la vitoria con-
tra el Visorrey si les quisicsse dar batalla, v ¢l lo
juré assi; v con esto fue luego apregonado por
Muestro de campo, perque viniesse a noticia de to-
dos,delo qual muchos se holgaron, aunque despues
andando el tiempo les peso grandemente a todos.
Al principio que Francisco de Carauajal tomo este
cargo mostrd con todos gran familiaridad y llane-
za v hablaua a todos con muy buena criainga, y con
la bucna conucrsacion gue comenco a tener con
los soldados, principalmente con los capitanes y
hombres principales, le comengaron a tomar amor
v a obedescer sus mandamientos guando assi man-
daua alguna cosa. Mas despues, como digo, an-
dando el ticmpo se mesire muy cruel; que su ila-
neza pard en brauossidad, porque sc hizo muy
carnicero, quc quando los hembres le vian, o
guande le nombrauan, se sanctiguauan del cono
del enemigo malo, ¥ assise escondian y huyan del
como decl demonto. Estuuo cste hombre, segun las
gentes dizen que lo conoscian, muche tiempo en
Ytaliy, v dizen que fue soldado del Gran Capitan, y
que fue alferez en la rota de Rauena, y criado
despues del Cardenal de Sancta Cruz »+, Don Ber-
naldino de Carauajal, v guee fire [clérigo] de Euan-
gelio, Y mas dixeron que por respecto del dicho
Cardenal aleanco del Papa Jullie Scgundo, quan-
do se reconciliaron y se hizieron amigos, que se
pudiesse casar, pues no podia, siendo clerigo, por
ciertas muertes que auia hecho en Ytalia, y assi se
casy despues con vna viuda honrrada, llamada
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Doiia Cathalina de Levton. Y los casd el vllustris-
simo Visorrey Don Antonio de Mendoga, de buena
memoria, quando passd & la Nueua Espafia, que
hasta alli Ia tuuo por amiga, y de Mexico la passé
a estas partes del Peru. Tambien dizen gue este
mismo Francisco de Carauajal siruio mucho tiem-
po al dicho Cardenal quando tuuo aquellas muy
grandes competencias con el Papa Jullio Segundo,
quandoe hizo aquel conci[lilabule con fabor del rev
de Francin, como lo reffiere Pero Mexia en el libro
de la Coromnica ymperial que compuso. De manera
que este hombre se mostré en Ytalia por algo, y en
el Peru por mucho mas; que si por alld en Ytalia
permanesciera en seruicio del rey nuestro Sefior,
fuera senalado hombre; aunque por acd fue muy
nombrado, no por 1os seruicios que hize a Su Ma-
westad, sino por las crueldades v grandes tiranias
que vsso contra todeo genero de hombres, como
adelante diremos.
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CAPITULO XXX

DE COMO EL VISORREY BLASCO NUXEZ VELA, REZE-

LANDOSE DE LA DIABOLICA FURIA DEL TIRANGC, MANDG

CERCAR LA CIBD:’LD, A LA REDONDA A PIEDRA Y LODO,

PARA DEFFENDERSE IEN ELLA Y OFFENDER AL ENEMI-
GO QUE VENIA MUY BRAUO

Cassi la mayor parte de los hombres principales
v de los soldados mal yntencionadoes que estauan
con el Visorrey ecn la cibdad de Lima, tenian ya
los animos, como ellos dezian, hartos de ver las
cosas que dezia y hazia, [v] como estaua de muchos
odiade v le aborrescian de todo coracon muchos
dellos, le quisieran ver fuera de toda la tierra. Y
a esta causa, por le poner algun rezelo en su no
temeroso animo, le dixeron muchas vezes que sa-
bian nocuas de come Gongalo Pi¢arro trava mu-
cha gente braua y feroz, los quales venian como
perros rauioses, rauiande por dar batalla v por
dar sace mano a la cibdad, que venian con mucha
yra y gran soberuia y con gran arregancia. Assi-
mismo de como trayan veynte y dos tiros de bron-
ce muy gruessos, y mucha arcabuzeria, v por
apartaile que ne diesse batalla le aconsejaron que
no la diesse en campo llano, sino en algunos valles

© Biblioteca Nacional de Esparia



261

¥ passns angostos, porgue alli los venceria mas
facilmente, porque no se podria el enemigo apro-
uechar de la artilleria que traya. Allende desto,
que el hombre gue traya a cargo el artilleria (1)
era vi hombre muy endiablado y soberuio, y gran
enemigo de los almagristas, v que tirando a los es-
quadrones no dexaria meter las balas en ellos, de
que hiziesse mucho dafo. Dado casso que si el qui-
siesse dar batalla al tirano y a todos les rebeldes
que venian con éi, fuesse dentro en la cibdad, ¥
que esto seria lo mas acertado, porque los tiranos
no se atreuirian entrar en ella. Y que por otra par-
te embiasse a mandar a los pueblos comarcanos
de los vadios para que si por dicha el tirano em-
biasse por bastimentos, no los diessen, sino que
todos se algassen contra el, ¥ gue para hazer ¢stas
cosas fuessen alla cinquenta o sesenta arcabuze-
T0§ con vn capitan para que los vandeasse, v para
hazello bien hecho. Los caualleros que anlauan el
seruicio de 5Su Alagestad fueron de contraria opi-
nion ¥ parescer, que procurauarl, como leales, por
la honrra dcl Visorrey, aunque eran pocos, y le di-
xeron gue mirasse mucho por su honrra. Y que no
era bien encerrarsse dentro en la cibdad, ni andar
por las sierras como saluajes, que era todo mat
consejo, sino que con grande animo y esluerco sa-
liesse al campo en demanda del enemigo, y que si
quisiesse dar batalla se la diesse y fuesse en la
parte que le tomasse la voz, y gue se hallassc pre-
sente a tode lo que fos capitanes v soldados hicies-

(1) Ms. erifilercria.
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sen. Daunanle razones bastantes para hazer esto,
diziendole gue con la boz ¥ nomhre de Su Mages-
tad, que por delante auia de lleuar, v con su pre-
sencia, cobrarian sus capitancs v soldados gran
animo vy esfuer¢o para conseguir v alcangar la
vitoria; v al contrario, haria demayar a los ene-
migos v rebeldes, porque viendosse acometidos
con animo dencdado, v llenando por delante el es.
tandarte de Su Magestad, huyrian todos luego.
Allende de todo esto, como se mostrasse €n campo
llano contra el enemigo que traya lu consciencia
danada, que los hombres quc tenian veoluntad y
proposito de passarse al Rey se vernian luego, y
con st venida desmayaria el enemigo, v tomarian
los leales mas anime del que tenian para vencer a
los gue quedassen en su maluada pretension. Assi
que no ternian que dezir los que mal le querian en
la cibdad, principalmente les enemigos que venian,
que dirian que s¢ encerraua en la cibdad sin ver
porque, ¥ {ue en esto los rebeldes tomarian mayor
auilenteza y animo de los venir a buscar. Y los
teales ternian sospecha ¥ rezelo de su grande ani-
mo v valer, y dirian gue lo hazia mas de miedo de
Gongale Picarro gue por otras causas convenien.
tes o la prosecucion de la gucrra. Y gue valia
mas para todos los leales, y muche mejor para su
Senioria, salir al cam po‘ contra el enemigo rebelde
a morir con honrra, que biuir despues sin ella por
no auer acometido al enemigo, y que si auian de
morir encerrados que valia mas morit peleando en
¢l campo por la justicia del Rey, v que Dios les da-
ria cumplida victoria ¥ no les dexavia caer en ma-
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nos de tan crueles v soheruios tiranos; v assi le di-
xeron otras muchas cosas. El Visorrey, oyendo
estos dos parescercs, determind de tomar el pri-
mero, [v] aunque tenia gran desseo de dar batalla
al enemigo en campo llano, no le dexaron los en-
fermos v mal vaotencionados, v assi hordend de
aguardar al enemigo rebelde dentro de la cibdad,
1a qual mando cercar desta suerte y manera, Pri-
meramente, que todas las calles que estauan cer-
canas a la placa se atajassen de vina gruessa v an-
cha parcd de adobes v lodo, ¥ encima de cada pa-
red se hizo vn antepecho alte y fuerte, con sus
troneras, para donde los arcabuzeros estusiessen
puestos vy desde alli tirassen. Yten, en algunas des-
tas cercas dexdé vnos portillos angostos quanto pu-
diesse caber v hombre de a canalle, para que sa-
liessen o entrassen Tos que estauan apossentados
fuera destos atajos v cercas: v la calle gue sale
para la cibdad de Truxillo mandd cerrar (uerte-
mente a picdra v lodo, dexando vyn repecho cnct-
ma de la pared, para los arcabuzeros, y en tedas
estas cercas hizo hazer vnas escateras de adobes
por donde subiessen los arcabuzeros. Y por las ca-
sas ¥ esquinas que s¢ contenian las cercas, como
fueron las del [actor Guillen Juarez de Carauajal,
tas del Obispo Don fray Geronimo de T.oaysa, las
de Doria Maria de Escobar, Francisco de Leon,
Alonso Palomino, Francisco de Ampuero, Juande
Montenegro v las del Contador Alonso de Cace-
res, con otras que auia a Ia redonda, manddé hazer
muchas troneras para danar por alli a los enemi-
gos que anduauiessen por las calles corriendo. De-
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ziasse publicamente por toda la cibdad que el tira-
ne traya yntento de cercar la cibdad, v que si la
cercasse se perderia, porque los arcabuzeros del
Viserrey podrian por aguella parte y por las tro-
neras matar a su saluo a los enemigos que andu-
uiessen discurricnde y desmandados per las ca-
1les, v que darian asalto en el exército del tirano
en dia claro, porque estaria con pocos de los su-
yos en guarda. Viendo el Visorrey que no auia
tantos arcabuzes quantos cran menesler para sct-
uir a las troneras, determind de hazer mas arca-
buzes, v por no quitar las campanas de las ygle-
sias por lo que del se dezia, mandé otra vez buscar
por toda la cibdad todo el hierro que ania, man-
dando premios a los que lo descubriessen, ¥ como
ya en este tiempo estuniesse muy odiado de mu-
chos no halléd ninguno, porgue los mercaderes y
herreros que lo tenian lo cscondieron, v si halla-
ron alguno no lo quisieron desculbrir. BEn este yn-
ter los que querian mal al Visorrey comengaron
de murmurar contra €1, diciendo: 70 sé porgie
este Jiombre se¢ cerca, pues no vee por que, v pa-
¥esce que 110 s fan aninioso conio mnchos dizen
gque lo es v él se mostraua, Y si Gongalo Picarvo
quiere destruylios a todos, gue con sacar el vio de
madre los podrd anegar fucilinente, y hechar
por el suelo toda Ia cibdad en v dia entero, y
gquemalles las casas v las hasiendas que tienen
fuera della; estas cosas, con otras muchas perju-
diciales, dixeron los mal yntencionados. LLas casas
de 1a cibdad de Lima por la mayvor parte son he-
chas de adobes y de tapias, y con el aguoa del rio
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que se hechara por vna calle de aquellas, que fa-
cilmente se pudiera hazer, de fuerca se auia dete-
ner v parar en la cerca, y no pudiendo passar ade-
lante el agua por la calle y repressandose en ella,
se cayeran las cercas y las casas y fuera muy gran
dafio v perdicion para los vezinos. En este come-
dic embiaron al Visorrey vnas cartas cifradas des-
de el pueblo de Jauxa, en donde estauan puestos
por espias Juan Proceli y Luys Garcia Sant Ma-
meés, cibdadano del Cuzco, las quaies tomarona vn
yndio que supieron ser del licenciado Benito jua-
rez de Carauajal, que estaua entonces con Picarro,
que venian enderescadas i su hermano el {actor
Guilien Juarez de Carauajal, quc estaua cn Lima.
Como las cartas venian en zifra no las pudo el Vi-
sorrey leer, por 1o qual sospechd mal, no teniendo
buen concepto del factor, v luego embio a llamar a
los Oydores, los gnales venidos Jes mosird las car-
tas, preguntandoles si podria por cllo hazer justi-
cia del factor, pues venian a el enderescadas; ellos
dixeron que no, hasta saber por entero lo gque cn
en cllas se contenia (1), porque mal podrian juzgar
lo que ciertamente no sabian. Para sabersc cnte-
ramente estas cosas embio nllamar al factor, el
qual venido le dixo palabras cnojosas, v el como
estaua sin culpa de 1a culpa que le imputauan no
s¢ turbd ni alterd, antes tomando las cartas las
leyd delante de los Oydores. Lo que cn las cartas
sc contenia era auisar al factor de la mala yn-
tencion gue el tirane traya contra el Visorrey, vy

() Ms, conteninn,
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la gente, armas v artilteria que auin en el exéren-
to, ¥ quiencs v quantos cran los que cstauan mal
con €1, v como se querian huyr. Y que en pudien-
dose escabulliv de Gongalo Picarro, se vernia a
seruir 4 Su Magestad v al Seicr Visorrey, como
el factor sc lo auia embiado a mandur por sus car-
tas, y que sobre todo le cebrasse v saluocondu-
to para venirse al Rey. Con todo esto el Visorrey
estuno yncrédulo, gue no quiso creer lo que el
factor auia leydo, y mandd traer €1 abecedario de
las zifrus para ver si cra assi, el qual traydo, los
Oydores Diego Vasquez de Cepeda v fuan Alua-
rez vieron cue en todo era verdad, y assilo dixe-
ron al Visorrey, el qual hizo demostracion que se
holgaua dello. Buelto el Visorrey al factor le dixo:
de buene 08 anels escapado; 1o fuue crevdo que
eri ofra cosa; v con esto se despartio 1a platica;
mus despues ¢l licenciado Carauajal se huyo del
campo del tirano, como atrids (ueda dicho, sin sa-
ber de la prission del Viserrey ni de la muerte de
su hermano, que mientras venia caminando para
la cibdad de los Reyes sucedieron estos males.
Tambicn escrenio en este comedio Hernando Ba-
chiicac, capitan rebelde, al Visorrey, una carta con
muchas necedades v malas razones, v en el sobre
escripto dezia en esta mancra: Al yllusirissimo
scitor Jran Blas, Visorrey que quicre ser destos
vewios del Perwy con la qual se enojo grandemen-
te, v con quien se la embid. El Visorrey, por vssar
con ella de algun ardid y maria, horrs 1a particula
donde deziu, que quiere scr, v la andaua mostran-
de a todos los capitanes y caualleros principales
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que andauan con €l, v les dezia estas palabras,
vnas veces riendo, v otras con serenidad: Sabed
quc los capitanes vy algunos lombres de bien del
campo del tirano guicren reduszirse al seriticio de
S Magestad como sus leales vasallos, v me han
escripto esta carta v e ella me hazen saber de
cono se quicreir venriv, v no aguarvdail ofra cosa
séuo que esien cerca desta clbdad para fuzello de
verdad, qie e hueleo mucho deflo, Y mirad si
me fienen por Visorrey, pues e escrineii con
aqueste titwlo los capitanes v caunalleros que con
el viencn; v ellos sabian {o que era, y dissimulan-
do con el le dezian que todo lo creyan v que era
muy buena nueua. Mas por otra parte algunos mal
yutencionados hazian burla del, v assi, despucs a
cada paso l¢ llamavan, y lamaron de ay adelante,
Juan Blas, comendador, porque lo cra de la hor-
den v caualleria del Sefior Sanctiago; mas, cn fin,
como mal yntencionados en hazer este escarnio,
lo hazian a Su Magestad.
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CAPITULO XXXI

DE COMO CIERTCS HOMBRES SE HUYEROXN DE LA CIBDAD

DE LOS REYES Y SE FUERCYN AL EXERCITO DE GONGALG

PICARRO, A CUYA CAUSA EL VISORREY MATO 4 PURALA-

DAS A GUILLEN JUAREZ DE CARAUAJAL, FACTOR DE SU
MAGESTAD

Estana enla cibdad de Lima vn vezino ilamado
Pedro Martin de Cicilia, natural de Don Benito, el
-qual en lo exterior se mostraua ser gran seruidor
de Su Magestad y del Visorrey; en lo secreto le
era mortal enemigo quante ¢l podia, ¥ por otra
parte era gran seruidor de Goncalo Picarro, como
se vido por lo que adelante hizieron ¢l y otros mal
yntencionados que fueron causa de Ta muerte del
factor Guillen Juarez de Carauajal. Pues este Pe-
dro Martin de Cicilia, todas las vezes que podia
embiaua siempre muchos auisosal tivano de lo que
por aca cl Visorrey hazia o dezia, y por no ver es-
tas cosas determiné de yrse para é€l, al qual le
nombrauan, de scereto, los mal yntencionados, pa-
dre de la patria y deftensor y libertador de toda la
tierra. Vndia antes que Pedro Martin de Cicifia se
huyesse con Jos demas, uvo resefia general, v toda
1a gente soldadesca se vino a poner a la plaga, de-
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baxo de los corredores de palacio donde el Viso-
rrey la estaua mirando, v los de a canallo esca-
ramugaron vn buen rato con la yvnfanteria v arca-
buzeria, que los soldados estauan puestos en es-
guadron. Como Pedro Martin de Cicilia era de a
cauallo, arremetia muchas vezes al esquadron ¥
a grandes vozes dezia, amagando con la langa a
los soldados: deséa manera fengo de alancear a
los vellacos que 1o quissieren seruiv a Su Mages-
fad; v esto hazia hasta que se¢ acabaua la escara-
muga ¥y se yuan a sus casas. Lunes era quando Pe-
dro Martin de Cicilia amanescié huydo y todos los.
que possauan en su casa, que estaua fucra dela
cerca gque tencmos va reflerido, v los que se fue-
ron son los siguientes: Don Balthasar de Castilla,
hijo del Conde de la Gomera; Gaspar Mexia, na-
tural de Mérida; Diego de Carauajal, cl galdn, de
Plasencia; Juan de Rojas, de Antequera; Geroni-
mo de Carauajal; Diego Juarcz de Carauajal;
Francisco Juarez d'Escobedo; todaos tres sobrinos
del Factor; v Perucho de Aguilar o Aguirre, viz-
cayne, con otros hombres que dellos possattan ¢n
casa del Factor, que serian hasta trevnta. Desque
el Visorrey supo esta fuga, de puro coraje y enojo
queria reuentar, mayormente quando entendio que
los mas eran de casa del Factor, y los tres sobri-
nos suyos, que 1os tenia por muy sospechosos, y 1os
otros auian sido de casa de Pedro Martin de Cici-
lia, a quicn tambien tenia por sospechose; y mu-
chos destos huydos biuian fucra de la cerca, como.
queda dicho. No auia hombre tan ossado en esta
hora que se atreviesse a ponerse delante del Viso-
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rrey, que no hazia otra cosa sino brauear de puro
coraje, perque va no sabia de guien fiarsse, ni me-
nos se atreuia embiar a nadie tras ellos, acordan-
dosse de lo que a su hermano le auia suscedido; v
suposse lo yvda destos hombres en esta manera,
Como el Visorrey se velasse siempre cn palacio,
mandaua velar tambien 1a cibdad desde el princi-
pio que se algo Gongale Picarro, v los que auian
velado 1n prima, auiendo ya rendido su guarto,
fueron a llamar a los que auian de velar la modo-
rra, v no los hallaron, que los viios possauan en
casa del Factor, v los otros en casa de Pedro Mar-
tin de Cicilia. Quandoe los veladores entratvon en
la possada de Pedro Martin de Cicilia, 1a hallaron
toda despoblada, ¥ la caualleriza sin cauallos, v sin
detenerse, adewinando lo que podia ser, Io fueron
prestamente a dezir al Visorrey, ¢como hombres de
casa del Factor y de Pedro Martin de Cicilia eran
vdos al campo de Gonealo Picarro. Bien puede el
lector considerar el gran enojo y pessar que des-
to rescibiria el Visorrey, porque sin duda (1) fue
muy grande, como arriba queda dicho, y luego
mandd a vino de los de la guarda que fuesse a la
vglesia mayor y tocasse bravamente al arma con
la campana que para el tal casso estana yva sefia-
lada, y mando soltar algunos arcabuzes a los ve-
ladores. Tocada al arma, luego acudiercn todos
los capitanes y soldados que possanan dentro de
las cercas y fuera dellas, los quales se pussieron
delante de las puertas de paiacio, siii-salzer muchos

(1) Ms. dada,
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dellos lo que era, ¥y a que fin se tocauz al arma,
mas de gue entre los soldados auia grandes sospe-
chas v muchas adeuinang¢as, que unos dezian vna
cosa v otros dezian otra. El Visorrey, desque supo
que toda la caualleria y la ynlanteria estauan a
Ias puertas, se vino de arriba abaxo, armado de
todas armas v cauallere en vn buen cauallo que le
tenian al pic de Ia escalera, v salié fuera u ner ia
wente que se auia ajuntado. Como hazia noche es-
curit prezuntd a bulte si estaua alli el Factor, y
como ne respondia fuele dicho como no era veni-
de, de 1o qual se resabio mucho del y mando luego
al Maestro de campo Diego de Vrbina o fuesse a
Namar, v en el entretanto se estuwo alli vn rato
hablando con los capitanes, quexandosse dc los
que se auian huyde, v de alll se subio arriba. Al
ticmpo que ge tornd arviba le siguieron los capita-
nes Juan Velasquez Vela Nufiez, Pablo de Mene-
ses, Dieco Aluarez Cueto, Geronimo de 1a Serna,
Martin de Robles, Pedro de Castro, Alonso Perez
de Esquiuel, Nicolas de Heredia v Alonso de Ca-
ceres, con otros caualleros. Estando arriba en su
apossento se comengd de quexar braunamente del
Factor Guillen Juarez de Carauajal, diziendo de
como ¢n todo ¥ por todo le era muy contrario en
todas las cosas que conuenian al seruicio de Su
Magestad, v que le era travdor, pues auia embia-
do a sus tres sobrinos los Carauajales al tirano de
Gongalo Pigarro con auisos y otros recaudos de
1o quc el hazia por acd. No obstante esto s¢ quexo
de muchos hombres que le auian sido siempre
auiessos y muy contrarios, y gue en ellos no auia
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ninguna fidelidad, sino quc estauan llenos de toda
maldad vy traycion, ¥y a muchos dellos los auia ha-
llado de diuersas opiniones y de wvarias yntencio-
nes, v gue no sabia ya con quien hablar ni comu-
nicar sus cosas ni las de Su Magestad. Todas estas
cosas vy otras muchas dixo con mucha passion v
enojo, v a todas ellas no uvo ninguno que le qui-
siesse responder porque no les acontesciesse al-
guna desgracia como le auia acontescido los dias
atras a Antonio Selar, v assi callawin todos por
no le yndignar mas y estauan suspensos oyen-
dole lo que queria dezir. Dicgo de Vrbhina, que
fue a llamar al Factor, aungue otros dizen gue
el General Vela Nuficz, y otros que fue Juan de
Vrbina, sobrino de Diego de Vrbina, pudo ser
que fuesse el vno tras el, porque se tardaua en
venir, los quales e hallaron que se estaua ves-
tiende a gran priessa para yrse a palacio. Y conto
le dieron priessa no se calgo los borceguies que
siempre solia traer, como viejo y anciane, sinoe
que tomé vnos pantuflos, v assi se fue abrochando
el sayo por la calle. Yua preguntando a Diego V-
bina spara que lo queria su sefioria, pues lo llama-
ua con tanta priessa? Y el le contd la huyda de ios
tres Carauajales, sus sobrinos, v de Pedro Martin
de Cicilia y de los demas hombres que Se auian
ydo a Gongalo Picarro, que la mayor parte dellos
eran de su casa. Y de su llamada que no sabia a
que effecto, mas de que el Visorrey auia salido a
las puertas de palacio a caunallo, ¥y que auia pre-
guntado por el ¥ le fue respondido que no estaua
alli, por 1o qual loembid a llamar con gran priessa;

© Biblioteca Nacional de Esparia



273

mas que no sabia para que. De tode lo qual le
pessd al Factor en gran manera, en especial la yda
tan repentina de sus tres sobrinos, diziendo v ju-
rando que no lo sabia, ni menos los auia sentido
aungue posauan dentro de su casa; ¥ con esto-lie-
garon al esquadron, en donde lfes dixeron lo que
cl Visorrey auia mandado, que se subicssen arriba
a verse conel. Como el Factor yua sin rezelo ni te-
mor, se subio arriba v s¢ pusso ante el Visorrey
con el sombrero cn ki mano, el qual le dixo con
gran enojo que tenia en su pecho: en mal hora
vengals, ;traidor!/; el Factor respondid, no sin al-
teracion: wno sé porgue, sefior, gque fan buen
seruidor soy de Su Magestad como v, 5. 1o es,
El Visorrey con gran enojo replico diziendole:
cqué vellaqueria y traycion ¢s esta que aueis vr-
dido vy tramado contra el seruicio de Su Mages-
fadl, embiando a viesires sobrinos con tantos ale-
wosos al travdor de Gongale Pigarvoe? El factor
respondio: netitca tal Dios quiera i mande gque
yo sea [raydor a nid rev v seflor natuval, ca le
sov tan buen vasallo y leal criade como v. 5. 1o
es; venloque toca a los Carauajales vo nolos
emmbid, sino cllos v los demds hombres mal yu-
lencionados se anran ydo al Hrano. Tornando el
Visorrey a replicar, le dixo jo travdor, travdor!;
5t, que bien sé que vos los embiastes al tirano con
auisos, porque cn todo me $0vs contrario, y por
csto vos y el travdor de Antonio Solar escriuistes
¢l otro dia en el tambo de la Barranca aquellas tan
vellacas v desuergongadas palabras. Assimismo
los dias passados no quisistes prestar vuestra

G. vz SanTa CLara.—I[—1.° 18
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al campo de los traydores, pues sahiades que yua
en seruicio de Su Magcestad a lleuar ciertos recau-
des mios; y miis que delante de mi justilicastes el
otro dia al traydor de vuestro hermane que viene
contra mi con esse Gonealo Pigcarro. Y aun por
estas cosas v olras muchas que vos, en especial lo
que vuesiro hermane, el obispo de Lugo, hizo en
Espafia en deseruicio de Su Magestad, que lo he-
charon del Consejo Real, v por ess0 vosotros ago-
ra andais vrdiendo estas (rayciones pensando
vengaros del rey. A esto dixo el Factor, con yra:
no me maltrate tanto ya vuestra Sefioria, que
traydor no lo soy, ni mis hermanos le son, ni en
todo mi linaje no los uvo, sino muy leales v gran-
des seruideres del rey nuestro Sefior. Queriendo el
Factor proseguir adelante con su descuipa, nolo
dexo el Visorrey, antes arremetio a el con la daga
cn la manoe, jo ceguedad!, y repentinamente le dio
dos punialadas en lo huneco del hombro izquier-
do, de las quales heridas cayo luego en el suelo
derramando mucha sangre. Y con esto el Factor
comengo a dar vozes pidiendo a Dios nuestro Se-
fior ¥ a Sancta Maria su madre gue le valiessen, v
demandando conffission y misericordia muchas
vezes: mas nunca fue oydo. No uvo cavdo el Fac-
tor quando el Visorrey mandé a su hermano Vela
Nufiez que lo acabasse de matar; ¢l General dixo
que no se atreuia hazello, porque Su Magestad lo
tendria cn deseruicio, porque ellos no auwian veni-
do de Espafia a matar a los criados del rey, sino a
conscruallos en paz ¥ quietud. Desto se sintio mu-
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cho el Visorreyr, v luege se holuio con furia a los
que con ¢l estauan y les mandé a vozes diziendo:
imatalde caualieros, matalde!, que es vn travdor
y enemigo de Su Magestad, que se ha conlfedera-
do con el travdor de Gongalo Picarro; v ellos no
1o quissieron hazer. Visto por el Visorrey que nin-
guno se atrenia, ni queria poner manos en el Fac-
tor, mandd a su paje Juan de Vrbina v a los ala-
barderos, con amenazas de que los haria ahorcar
sino lo acabauan ellos de matar, v que no tuuies-
sen micdo de ninguno, pues estaun el delante ¥ lo
mandaua. Juan de Vrbina y los alabarderos, cre-
yendo que el Visorrey, con la furia que tenia, los
haria matar si no hazian lo que les mandaua, le
obedescieron mas de miedo que de voluntad, y
assi Juan de Vrbina con vna espada, y los alabar-
deros con las alabardas, le comengaron a herir
estando el Factor caydo en vn rincon de la cama-
ra, pidiendo a Dios del cielo miscricordia vy perdon
de sus peccados. Parte de los canalleros que alli
estauan dieron vozes a los alabarderos v al paje,
que no hiziessen tan gran crueldad, ni tocassen al
Factor,; no aprouccho nada, porque el Visorrey los
amenazana mucho para que io acabassen de ma-
tar. Otros, como vicron caydo al Factor v que cl
Visorrey mandana a los alabarderos que lo aca-
bassen de matar, se pussieron delante del de rodi-
llas suplicandole humillmente perdonasse al Fac-
tor, por amor de Dios v de Nuestra Sefiora; y
como el estana en aquel punto ciego y sorde y
distraydo de 1a razon, ¥ con el enojo v passion que
tenia, no oyo cosa alguna de lo que le dezian.
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Otros uvo que con la gran lastima que tuuieron
del Factor hecharon sus capas y manteos de grana
encima del, por deflendelle de las heridas que 1os
alabarderos le dauan; mas ¢que aprouecha, que
las estocadas v alabardazos passauvan de parte a
parter Desta manera fue muerto ¢l malauentura-
do Facter Guillen Juarez de Carauajal (1), en aguel
rincon, en donde estuuo su sangre apegada en la
pared muche ticmpe, dando testimonio de su re-
pentina cayda v acelerada muerte. Y despues de
hechas estas cosas mando el Visorrev a los ala-
bardetros que el cuerpo del difunto lo hechassen
por los corredores abaxo hazia la placa, donde es-
taua el esquadron puesto, para que alld lo hizies-
sen pedacos. Y Hamando a dos negros que eran
del Visorrey lo sacaron arrastrando por los pies
v lo lleuaron en bragos los dos neoros halld abaxo
hasta el patie, ¥ lo meticron en vna camara de vn
alabardero, sin que el Visorrey 1o supiesse. Pedro
de Castro, theniente de alguazil maver por Diego
Alnarez Cueto, alguazil mayor de los revnos del
Peru por Su Magestad, teniendo lastima del Fac-
tor le puse vha ymagen de nuestra Sefiora, enci-
ma, v vaa candelade cera a la cabecera, sin le
amortajar, sino fue con la capa que lleuaua pues-
ta, que era farga, v dieron a entender al Visorrey
que lo auian hechado por los corredores abaxo.
Ya que queria amanescer le sacaron de palacio
qualro negros en via tabla y lo Heuaron a la ygle-

{1} (Nota marginal.} La muerte del Factor fue, domingo, 14 de Deziem-
bre de 131} afios.
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sia mayor, y como las puertas estavan cerradas
lo enterraron assi bestido como cstaua, en el ci-
menterio, junto a la puerta mayor, con doze heri-
das de muerte, que las dos gue el Visorrex le
auia dado bastauan para acabarle la vida. Este
fue el fin y acabuamiento del Factor, el qual fue vn
hombre el mas cabal que auia entonces en la tie-
rra, y balerose en ella, y lenido en gran reputa-
cion ¥y por padre de la patria, que su casa era hos-
pital de los pobres,; seria de hedad de sesenta v cin-
<o ailos, peco mas 0 menos, quando lo mataron.
Dixeron despues algunas gentes que li causa por-
que ¢l Visorrey mato al Factor fue quando le oyo
dezir que en todo su linaje no uvoe ningun trayvdor,
¥ que por esto se alrontd mucho dello, v a lo que
se dixo venia de aquellos Velas gque mataron a
Don Garaia, ynfante de Castilla, en Leon, gue fuc
hijo de Don Sancho ¢l Mayor vy de Dona Elnira,
que fuecron reyes de Aragon v de Nauarra; sicra
dc aquel linaje, ¢ no, Dios 1o sabe.
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CAPITULO XXXII

DE LO QUE EL VISORREY BLASCO NUSEZ VELA HIZO

DESPUES DE LA MUERTE DEL FACTOR GUILLEN JUAREZ

DE CARAUAJAL, ¥ DE DIUERSAS COSAS QUE LOS VEZI-

NOSY MORADORES DE T0DA LA TIERRA DIXERON DESTA
REPENTINA MUERTE

Despues que el Visorrey uvo muerto al Factor
Guillen Juarcz de Carauajal, como queda dicho,
se fue abaxo a lag puertas de palacio, tres oras
despues de media noche, ¥ despidio a toda la ca-
ualleria ¥ la ynfanteria que alli estauan aguardan-
do a uer lo que les mandarian sus capitanes.
Ecepto que mandd a los capitanes Juan Velasquez
Vela Nunez, Don Alonse de Mentemayor, Diego
Aluarez Cucto ¥ a Geronimo de Ia Serna, que no
se fuessen, porque los auia menester, v assi lo hi-
zieron ellos no sabiendo lo que les mandarian o
para que los querian., Quande los soldados enten-
dicron que el Viserrey mandaua quedar a ¢stos
capitanegs, sospecharon algunas cosas de contro-
unersia para ellos, ¥ por esto se quedaron muchos
dellos a uer en lo que paraua la quedada, v cn el
ynter se fueron al segundo patio del palacio, en
donde hizieron grandissimo fuego para callentarse,
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porque aquella noche hizo mucho frio, que e cau-
s6 mas de miedo que verguenga. De mancra que
vios s¢ [ueron a sus casas a dormir lo gue les que-
daua de la noche; otros, como queda dicha, se que-
daron en palacio, sin los que mandd quedar, que al-
gunos dellos estauan rezelosos de sus vidas, y alli
se dixo publicamente de como el Visorrey queria
aquella neche cortar las cabegas a los capitanes
Diego de Vrbina, Martin de Robles y al Thesorero
Alonso Riquelme, porque dixeron v uvo fama quc
estos te malcauan ¥ que escriuian al tirano. Salio
vana esta nueusr, porque aquetla misma hora y pun-
to estuuo el Thesorero Atonso Riquchmne, que era
muy viejo, gordo y gotoso, gue siempre le trayan
en vna silla, en el primer patio, con vna picaen
las manos, v de alli no se mudo ni se fue hasta cl
dia, aguardando Io que su senoria le mandaria.
Bien supo el Visorrey que el Thesorero cstaua en
el patio con muchos caualleros, que si lo quissiera
matar lo hiziera luego, antes que se ie resfriara el
encendido enojo y faria que tenia; antes le embid
a mandar se fuesse a su casa a reposar, vy él lo
hizo assi. Pues liego de Vrbina y Martin de Ro-
bles nunca se apartaron de la presencia del Viso-
rrey en toda la noche, porque si los quissiera ma-
tar bien los auia visto, y estuuieron muy cerca del;
assi que la nucua fue falsa y hechadiza, ¥y no sc
supo despues por quien. Vna hora antes que ama-
nesciesse, el Visorrey mandd parescer ante si a
los capitanes Don Alonso de Moniemayor v a Ge-
ronimo de la Serna y les mandé que cada vno de-
lics escogiesse veinte y cinco hombres de sus com-
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paiiias, que fucssen de gran confianga, para em-
hiallos tras de Pedre Martin de Cicilia, v los Cara-
uajales, y los demus que s¢ yuan huyendo. Los
dos capitanes cumplicron luego su mandado, que
ajuntados los soldados que eran tales, se vinieron
todos ante el Visorrey, el qual los dio al capitan
Don Alonso de Montemayor para que dias ¥ no-
ches caminasse con ellos o toda furia hasta alcan-
¢ar a los que se auian huydo, aunque fuesse alle-
gar al campo del tirano, ¥ se los truxcsse biuos
ante ¢l, o las cabeg¢as de los mas principales dellos;
v en 1o que paro este alcance adelante lo dircmos.
Desta tan ynnopinada y acelerada muerte del Fac-
tor, que tan principal hombre era en la tierra,
caust muy gran escandale y azoramicnte cn los
animos de 10s vezinos y moradores, estantes v ha-
bitantes, assi en los capitanes v soldudos como ¢n
todas las mugeres de la cibdad, de manera queen
toda ella se rescibio en general muy gran tristeza,
pesar y lastima. Otros dixeron: por cierto que estc
hombre no meresce el Virreynado que tiene, pues
se muestra tan cruel y soberuio para con todos
con el cargo que tiene, que ya no ay hombre que
le pueda zufrir con tanta braveza (1} y tirania, pues
se a hecho matador de hombres. Dezian todos los
mal yntencionndos y gue poco sabian, y cada vne
dellos en particular, que ¢l Visorrey auia hecho
muy gtran crueldad en aver muerto tan desastrada-
mente (2} al Factor de Su Magestad, que auia sido

(1) Ms. dreuaza.
(2)  Ms. desestradamtente.
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padre de todos los pobres, ¥y amigo de amigos, v
conseruador de toda la tierra y gran socorredor
de los que poco podian. De verdad que si este
hombre no muda condiscion v continua sus cruel-
dades, se despoblard totalmente esta cibdad, y
tambien los vezinos de todas las cibdades, villas ¥
lugares se perderdn, y quedarsse han fos yndios
naturales como de antes 1o solian estar en sus ritos
v cerimonias diabolicas. Otros dixeron: mirad por
vida vuestra, que si no [uera por el Factor nunca
Blasco Nuriez Vela fuera rescebido ni admitido
por Visorrey de toda la tierra; mas mirad el pago
que le ha dade; que tras buen seruicio, mal galar-
don. De manera que comoe eran muchos los enfer-
mos dezian en cada corrilte estas palabras v otras
muchas de mal miramiente, v assi comencaron
todos de aborrescelle en tanta manera que chicos
y grandes, hombres y anugeres de los que lc que-
rian mal, como queca dicho, le desseauan la
muerte ¥ dezian en publico y en secreto, a manera
de llero ¥ gran desseo: {0 Gongalo Pigarro, padre
de la patrin y libertador de toda la tierra! ;que
hazeis? (o adonde estais? (como no o3 dais priessa
a caminar, para deflfendernos de la gran crucldad
v soberuia deste dinbolico hombre?; porque si es-
tuuicrades por agui cerca, nos passaramos luego
a vuestro cxercito a seruiros, por la gran merced
que nos venis a hazer. Los chileses, que por otro
nombre llaman los almagristas, que auia al pre-
sente en la cibdad, viendo ¥ considerando estas
COSAS con otras, v de come muchos de 10s mal vo-
tencionados, que eran en numero mas que elios, se
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rezelauan mucho dellos, porque entendian que to-
dos se auian de yvr al tirano, v que ellos auian de
scr los perdidosos. Mas con todas ¢stas cosas no
por esse perdian elios punto de animo, ¥ como
hombres valerosos en la tierra dezian al Visorrey
que 2 su sefioria no se l¢ diesse nada por lo hecho
en matar al Factor, ni por los que se auian huydo,
que st menester fuesse que ellos porniansus vidas,
personas v haziendas por el, quanti mas que tenian
esperanc¢a ¢n Dios que les daria victoria, v los ti-
rinos serian los perdidosos, con cayda de sus hon-
rras v vidas, y con perdida de sus haziendas y de
todo quanto tenian. Por estas cosas y por otras
miuchas que se dixeron, y como auia dentro en la
cibdad aquellas dos tan diabolicas parcialidades y
bandos de almagristas v picarristas, adeuinaron
los muchos matles v grandes ynsultos que anian de
venir sobre ella, y en toda la tierra, como despues
vinieron. Y por este se introduxo en muchos vn
rezelo, micde y espanto, que cra cosa estrafia de
ver de la manera que todos andauan, porgque mu-
chos vezinos y moradores, capitanes y soldados,
andauan cizcados de micdo y sospechosos de ul-
gun mal, ¥ por esso se quitauan de la presencia
del Visorrey, y no yuan yu a palacio tan a menu-
do como lo solian hazer, por ne le ver. Muchos
destos hombres que lu conscicnein les acusaua, se
auscntauan de sus casas, de noche y aun de dia, v
sc vuan [uera dellas a dormir a otras partes, cre-
vendo que ¢l Visorrey los embiaria a llamar para
los matar. Y esto adelante lo diremos, quando
mando el Visorrey a los alabarderos de suguarda
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que en haziendoles ciertas sefiales con los dedos
matassen al Maestreo de campo Diego de Vrbina y
al capitanMartin de Robles. Los amigosdcel Factor
se salicron de la cibdad al campo a llorar y plafiir
su muerte tan desdichada, y muchos dellos se fue-
Ton secretamente al tirano por caminos de pocos
sabidos, que sin duda fue muy querido y amado de
log picarristas en este comedio que turaua este
gran terror, que era ¢osi estrafia lo que les pes-
saua de 1o hecho. De manera gue temores, rezelos
y grandes sospechas no faltauan en esta hora en
toda la cibdad, porque todos andavan muy atemo-
rigados; que no hallanan otro remedio para tolerar
sus rezelos sino era ausentarse del Visorrey por-
gue no tuuiesse tanta cuenta ni memoria dellos,
porque con su oluido escapassen de peligro, que
cierto le tenian mucho miedo, principalmente los
picarristas.
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CAPITULO XXXIII

EN QUE S5E CUENTA DE VXA PLATICA REPREHENSORIA
QUL HIZO EL GENERAL JUAN VELASQUEZ VELA KU-
SEZ AL VISORREY BLASCO NUSEZ VELA, SU HERMANO,
POR LA MUERTE DEL FACTOR GUILLEN JUAREZ DE
CARAUAJAL, Y DE LA RESPUESTA QUE DIO

Comengo el Visorrey de rezelarse mucho dela
muerte que did al Factor Guillen Juarez de Cara-
uajal, y assi dixo muchas vezes a los quairo Oydo-
res, v oa sus capitancs, v a ciertos caualleros que
le yuan a ver, aunque eran muy poquites, que la
muerte del Factor auia de ser su total destruycion
¥ que auaia de ser cansa de acabar presto sus dias,
¥ que no sabia que medio tomar en este tan peli-
groso casso. Y como hombre embelesado v que
despicrta de v profundo suefio, dezia que le pa-
rescia que estaun ya cercado de todas partes, ade-
ainando que auian de venir grandes males y danos
en toda 1z tierra, que podrian causar los parientes
v amigos del Factor, que eran muy valcrosos en
¢lla, en venganga de su muerte. Mas tornandoe la
hoja dezia que no se le daua nada de todo quanto
dcl se dezia entre los capitanes y soldados y vezin-
dad que del se quexauan :ucerca de la muerte del
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Factor, porque si ¢l lo auia muerto se 1o ania bien
merescido por muchas causas y razones que para
ello auin, como paresceria bastantemente en la yn-
formacién que antes de agora tenia hecha contra
el, El General Vela Nufiez le pesaua en gran mane-
ra que su hermano formasse quexas muy grandes
contra los capitanes sin aceptar /sé¢) a vno ni a nin-
guno; ¥ por otra parte sentia en ¢t alma lo mucho
gue sentir deuria por las muchas cosas que dezian
los vezinos contra ¢l Visorrey, ¥ como todos ellos
hablauan con atrevimiento y ossadia y libremente
contra el Visorrey, diziendole mill ynjurias que
las oya con sus propios oydos, que no auia enton-
ces lugar de los reprehender, quanti mas de los
castigar. Por estas cosas v otras muchas que Vela
Nufiez oya dezir en cada parte, determino de ha-
blar a su hermano sobre el casso, porque de quan-
tos auia en la cibdad no se hallana aninguno que
tan ossado fucssepara 1o hazer, segun que el Viso-
rrey se mostrana con todos muy aspero v enojado,
y assi tomé el cargoe de le hablar. Vn dia por la
mafiana llama el Visorrey a todos les capitanes v
a los tres officiales de Su Magestad v a otros cib-
dadanos, para determinar ciertas cosas muy cum-
plideras al seruicio dcl rey, y de lo tocante a la
guerra que entre manos tenian contra los tiranos,
Venidos todos y entrados cn consulta, despues gue
se uvieron platicade muchas y diuersas cosas, y
auiendose resumido en algunas dellas para las po-
ner por la ohra, ya que no auia mas que tratar
comengaron todos de callar, Como todos estunies-
sen suspensos aguardando que el Visorrey les
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diesse licencia para yrse, v al cabo la dio, v se
fueron todos & sus casus, ecepto Diego de Vrbina
vy Diego Aluarcz Cueto y el General Juan Velas-
quez Vela Nufiez, gue les mandd quedar, a los
quales se tornd a quexar de Ias cosas que se trata-
nan del, y de la muerte del Factor, ¥ de aqui tom¢
occasion el General de le hablar, v leuvantandose
en pie, con el sombrero en la mano, le dixo:
Mucho quissiera, Yllmo. Seilor, que v. 5. me
quitara de vn trabaxoe gue siento en mi pecho, y
preguntara o si mismo lo que agora guicro dezir,
porque a mi me sacara de verguenga v rezelo en
dezirlo, ¥y a v. 5. se le quitara ¢l enojo y pessar que
dello podria rescebir. Mas con todo esto, diré lo
que dello sicnto, no como quien reprehende, que no
es mi yntencion tal, sine como hombre gue dessca
mas su Seruicio, ¥ a quicn mas en estremo pessa,
y assi dire con aquel acatamiento gue deno lo que
muchos servideres de v. s. han dexade de dezir
con rezelo. No sé que arrebatada yra v enojo fue
aquel que no dio lugar a que con maduro consejo
se mirara para auer de castigar y matar al Factor,
siendo en esta tierra tan valeroso y tan cmparen-
tado, v siendo tan querido ¥ amado de todos los
habitantes en esta cibdad, al qual llamauvan padre
de Ia patria y refugio de los pobres. Puesto casso
que esta pena ¢l Ia meresciera, como la merescia,
mejor fuera el sulrimiento que la venganga de tan
acelerada muerte, porque aguardando tiempo se
hiziera mucho mejor de lo que se ha hecho, porque
en ello, segun me paresce, no se ha ganado nada,
antes se ha perdido mucho. ¢(Qual pongofia, o qual
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accidente fue aquel, tan grande, que cegd a v. s.,
que no le dexd ver 1o que hazia? sino que con sus
propias manos, como verdugo, aya muerto al Fac-
tor, el gqual siempre se mostro en tode por ver-
dadero criado ¥ vasallo de Su Magestad, vy gran
seruidor de v. s., segun {fama v voz de todos. Pues
quc esto se hra hecho sin consideracion ni conse-
jo, ¥ v. s. ha determinado que todos nos perda-
mos, bien sera que se abroquele con animo de va-
Ton constante a todo el mal v dafio que le pudiere
venir de aqui adelante, porque descubriendo el se-
creto de lo que passa vy de 1o que se dize en csta
cibdad cntre muchos vezinos y moradores della v
entre ciertos soldados mal mirados, es lo que bre-
uemente podre dezir.

Sabra v. s. que dizen los mal yntencionados
desia cibdad, pues gue v.s. mata a los hombres
con crueldad, que tienen ellos determinade de no
seruille, sino dexallo ¥ dessamparallo al mejor
tiempo quando esté enfrente del enemigo, e yrse
a parte donde gentes no los vean, para assegurar
alli sus personas y vidas, pues aca los maltratan.
:No tuuicra v, 8. attencion que los enemigos tene-
maos cerea, que ya estan dando aldauadas a nues-
tras pucrtas, amenacandonos con la batalla? (No
se reportara vin poco en las cosas que dize que ha
de hazer despues de 1a batalla, que no sabemos o
que parte dependera la (1} vitoria, porgue veo con
tales vjos a los soldndos que ninguno dellos que-
rra seruir a Su Magestad como son obligados, por

{1} ‘Tachado; batalic.
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las grandes amenazas v temores que siempre ponc
en ellos? Vna cosa he visto v notado: que muchos
hombres que auia en este Real exercito sc han
vdo a seruir al tiranoe, y paresce, si no me engano,
que de aqui adelante sc yran mas, porque los veo
atemorizados del temor y rezelo que en ellos se
ha yntroducide, que en viendo atraucsar a v. s,
por alguna calle se esconden ¥ se meten por las
casas que hallan abicertas. No veo otra peor sefial
para alcangar la vitoria contra el enemigo, que es
esta, en que de cada din se van muchos soldados
al campo del tirano, v ninguno de guantos vienen
con ¢l enemigo no he visto venir algunos dellos a
seruir 4 Su Magestad, ni a v. s., sino fueron los
pocos que el otro dia vinicron del Cuzco. jO scfior!
¢que ha hecho? sporque matd al Factor?, esto me
duele, v desto me pessa, porque tengo entendido
que me ha de caber y tocar (1) mucha parte de los
peiigros que ya vienen sohre nosotros, por ser
hermano de v. s., y assi todos los que desseamos
el sernicio de v. s. nos paresce que viene a esta
nmiserable cibdad grandissimo fuego v grandes ca-
lamidades y muchos trabaxos. Por ninguna via
hallamos agua que mate esta pequefia centella
gue v. s. comengo a encender, sine que por elle
aguardamos todos el mal que nos ha de acarrear,
y paresce que Dios nuestro Sefior 1o quiere assi
para que v. s. fresse embiado de Su Magestad a
esta tierra para que en ella purgassemos nuestros
peccados, ¥y paguemos con las vidas por le que

{11 Tachado: ex,
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contra su dinina marestad hemos cometido. Mas,
con todo, v. s. tenga gran animo, y sobre todo
mucha paciencia, y gran espcranga en Dios que
le librara de todas estas cosas y de ofras muchas
que sobreuinieren, y encontiendese de todo cora-
¢omn, v tras esto mude sus costumbres, enojos, ran-
cores, passiones, hrauossidad y aspereza, en pie-
dad, mansedumbre y amor para cou todoes. Y
haziendo esto, sé€ de cierta sciencia quetodos aque-
11os que cstan atemorizados perderan el mal ta-
Innte v quereila que contra v. s, tienen, y enton-
ces pornidn sus haziendas y vidas al tablero por
seguir y seruira v. s. Y sl no quissiere mudar
costumbre v condiscion, yo adeuino que han de
venir sobre v.s. v sobre nosetros los que segui-
mos vuaestro seruicio, gran tempestad de males y
dafios, ¥ paresceme que se me trasluzen, y que ya
nos persiguen desde agora crueimente 10s amigos
v parientes del Factor, con assechanzas y traycio-
nes y maldades. Assimismo tengo lastima y gran
compassion desta miserable tierra y de los vezi-
nos v naturales della, que me paresce que o veo
todo abrassado v perdido con las contenciones y
rebucitas que en ella se auran de leuantar entre
los dos vandos que ay de almagristas y picarristas,
en donde se vengiran de los odios que se tienen
los vnos y los otros desde el principio que se con-
quistaron estas prouincias. Por tanto a v, s. tor-
no a suplicar, quanto yo puedo y con aquel amor
v acatamiento que deno, que mude costumbre ¥
condiscion v Hame a todos los vezinos y morado-
res desta cibdad con amor y begniuolencia, y dexe

G. DE Banra Cnara.—11--1.° g
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va de amenazar a los soldados v vagamundos, v
en lugar desto les haga muchas mercedes y otras
buenas obras, Y sobre todo les otorgue de veras
la suplicacton por elios ynterpuesta acerca de las
hordenanc¢as y nueunas leyes, v desta munera ver-
ndn todos a servir a v. 5. de muy buena gana y
con prompta ¥ aparejada voluntad, sin rezelo que
en ello ternan, y ninguno aurid que se quiera des-
pues yrse al enemigo, antes los que alla estan se
verndn acd, como de alli lo tienca escripto. Y con
todo esto que he dicho (1} suplico 2 v. s. humillmen-
te sea yo perdonado, que « ello no me ha mouido
passion alguna, sino por la salud de v. s., gue
Dios nuestro Sefior la guarde ¥ conseruc muchos
afios como v. s. lo dessea y nosotros sus seruido-
res se la desseamos, para que con clla todas las
cosas vayan {2) de bien en mejor.

Dichas estas palabras por el General, el Viso-
rrey con mansedumbre respondio, diziendo: Bien
tengo entendido que todo lo que me aueis dicho no
ha side con animo de mala voluntad, i de querer-
me mal, sino de grande amor v zelo que teneis a
todas mis cosas, como buen hermino. Y en lo gque
toca a la mucrle del Factor, a mi me pessa dello mu-
cho, mas, en fin, «i yo lo maté, mateto con gran ra-
zon, porguce me dixeron y me ynformaron antes de
agora que trataua grandes asechancas contra mi
persona v vida, vy despues aca auer ¢l mismo embia-
do a sus tres sebrinos al tirano con avisos de lo que

(1y Tuchado: 7 2, 5.
{2) Ms. zeyan.
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por aca hazemos. Allende desto, el andaua siem-
pre contra las cosas de Su Magestad, y en ningu-
na cosa me era fauorable, v a la contina rechaga-
ua mis dichos y anichilana mis hechos: y dias ha
que lo uviera mandado castigar por justicia, muy
rigurosamente, sino tuuiera respecto a que era
¢riado de Su Magestad, v por esto lo he dexado de
hazer, v por otros respectos gque me callo. Mas
dexado esto aparte, dadme remedio de lo que ten-
g0 de hazer de aqui adelante, que todo lo al sera
ayre, ¢én el ayvuda de Dios. Esto es [o que dixo el
Visorrey en pocas palabras, y despues, oy dezir
de personas de su recamara, que auiendo muerto
el Factor, de ay a pocas oras, auiendosele quitado
el enojo v la yra que tenia, v auiendele senorcado
la razon, le pessd en gran manera dello, y dizen
que le lloro muy de veras, v ciue assi lo hizo tam-
bien quando su hermano le hablg, v le dixo des-
pues que cada noche le via sobre si con la ymagi-
nacion, de que le daua gran pessadumbre. Desta
tan ynconsiderada muerte que dio el Viserrey al
Factor, vino & ser que el mismo 4 ssi mismo se hizo
mal ¥ dano, porque andando el ticmpo vino a ser
descabegndo en la batalla de Annaguito por el li-
cenciado Benito Juarez de Carauajal, hermano del
Factor,como adelante diremos. No solamente se le
acarreo al Visorrey parasiel wmal gque le vino,
mas daun redunds tambien en su hermano Juan Ve-
lasquez Vela Nufiez, v en su sobrino y parientesy
amigos que tenia en la tierra, y en ¢l Oydor Juan
Aluarez, con otros muchos que murieron muertes
desastradas. Y tambien se causaron en toda ella

© Biblioteca Nacional de Esparia



202

de cabo d cabo muchas muertes, grandes ynsultos
y dafios, v excesiuos trabaxos y escandalos, y di-
uersos metines, males y robos, de do procedio ma-
tarse los vnos y los otros con diuersos apellidos y
nombres. Si el Visorrey no matara al Factor, nun-
ca el licenciado Carauajal le cortara la cakeca,
antes anduuiera en su seruicio, que con este ynten-
to vino a fa cibdad de Lima; ni tampoco los pa-
rientes ¥y amigos del Factor se mostraran tan crue-
les enemigos (1) det Visorrey, ni de sus parientes,
porque fueron perseguidos dellos hasta la muerte,
por asechangas y por otras muchas vias y modos
diuersos, Por todo lo qual estan hasta el dia de oy
muy frescas las lastimas y llagas en estos hom-
bres, del mal que los vnos a los otros y entre si
mismos se hizieron y se cometieron, porgue todos.
¢llos eran muy valerosos, y asaz muy ricos, gue te-
nian que dar; mas dexado todo aparte, diremos la
horden que en este comedio daua el Visorrey para
yrse de la cibdad de los Reyes.

(1) Ms. enfarigos.
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CAPITULO XXXIV

DE COMO EL VISORREY, REZELANDOSE DE LOS ENEMI-

GOS OCULTOS QUE TENIA EN LA CIBDAD, Y DE 1.OS QU}'._;'

YENIAN DE FUERA, HORDENG DE YRSE CON LA AUDIEN-

CIA Y CONTADORIA DE 53U MAGESTAD A LA YNSULA DE
LA PUNA, DESPOBLANDC LA CIBDAD

Sabiendo el Visorrey que cassi la mayor parte
de los cibdadanos y de sus capitanes y soldados
murmurauan reziamente contra el y contra las co-
84s que hazia en seruicio de Su Magestad, le pes-
saua en gran manera, por lo qual determing, con
consejo de su hermano y de su cufiado y de otros
gque le querian bien, de ganar las voluntades de to-
dos aquellos que le eran contrarios. Por tanto, hizo
demonstracion de ablandar su condiscion, mos-
trandose amoroso, blando, benigno ¥y manso para
con todes, y assi hizo luego algunas cosas agrada-
bles a sus emulos y enemigos encubiertos, gue
hartos auia en la cibdad; y todo esto se hizo a fin
para que Lodos le cobrassen amor vy perdiessen el
mal talante y rancor muy grande que contra el te-
nian, para que despues le siguiessen de buena vo-
luntad. Lo primero que hizo fue suspender las hor-
denangas y nuenas leyes, por dos afios, hastd que
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otra cosa mandasse Su Magestad. Yten, luege
proueyo que todo aquelio que el auia mandado cn
despro de todas las republicas de la tierra, con sus
mandamientos y prouissiones, que todo lo reuc-
caua para que no se guardassen ni se cumpliessen;
v para contentallos y agradallos mas, dixe que el
mismo escriuiria a Su Magestad, que como buen
Seiior luego los dessagrauiaria. Como era hombre
Jde muchos acucrdos ¥ parescercs se arrepentio de
lo que auia hecho en pro vy vtilidad de los vezinos,
v esto causolo por Io que le dixeron sus mismos
consejercs v aduladores, que pretendian su propio
vateres mas quc del bien de todala tierra, ni de los
naturales della. Y por esto dende a ciertos dias
mudd proposito, y assi, estando c¢n acuerdo con
los quatro Oydores y otros letrados, hizo protesta-
cion de todo quanto auia hecho ¥ dicho acerca de
la suspenssion de las hordenancas, y assilo mando
poner en el libro de acuerdo, delante de los dichos
Oydores v de los tres officiales de Su Magestad y
de otros que presentes se hallaron a ello, diziendo
que la suspension hecha y otorgada por él, gque no
valiesse en si cosa ninguna, porgue auia sido hecha
contra toda su voluntad, por rezeto que tuuo de
muchos emulos solapados que auia en la cibdad y
de los enemigos que venian de fuera con el tirano,
que todos le guerian mal y le andauan por matar;
mas que el las executaria en estando pacifica ia
tierra de los alborotos y leuantamientos que al
presente auia. No se uvo hecho este protesto, quan-
do otro dia se supo por toda la cibdad, de que pro-
<edio que luego los ynteresados v sus encrmigos le
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tuuieron mavor odio y rancer, que de dia en dia le
vuan aborresciendo mucho mas, v assiledesseauan
ver yva salido de los reynes del Peru. Como el an-
daua muy rezeloso y sospechoso, mando a sus ala-
barderos y a dos pajes suyos que a la contina an-
dauan con el, que en viniendo ante el su Maestro
de campo Diego de Vrbina y el capitan Martin de
Robles, que los matassen a puiialadas en hazien-
doles ciertas sefias con el dedo, porgue estos le ma-
leinan, segun el auia sentido. No falté quien lo
dixo a los dos, y assi Martin de Robles vino alli
primero, mas con miedo que con verguenga, y
come erd hombre mafoso y vn poco graciosoe ha-
bld al Visorrey con una risa graciosi v ¢on gran
bumilldad y mansedumbre, algando los hombros
hazia la cabega, y como le cayo en gracia ul Viso-
rrey perdio el mal talante que contra el tenia con-
cebido. Por esto v por owros respectos el Visorrey
no hizo la sefial que auia de hacer con el dedo a
los ilabarderecs, que le estauan mirando de hito en
Itito a la cara ¥ a lus munos quando vieron entrar
a Martin de Robles, v usi no uvo effecto a su muer-
te, ni a 1a de Diego de Vrbina, que vino alli en
agucel punto. Como el ne guardava‘ningun secreto
en su pecho, dixe a estos dos capitanes lo que tenia
concertado con sus alabarderos, acerca de sus
muertes que les auia de dar, y ellos (1) quedaron
marauillados desto en auer escapade de un pe-
ligro tan grande, que aungue lo auian sabido de
olro no le aunian dado credito a etlo. Los capitanes

(1} Tachado: escapasron.
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v canalleros que alli estauan presentes qimndo el
Visorrey descubrio este secreto, quedaren asaz es-
candalizados, porlo gual muchos dellos no se atre-
uian a estar en sus casas, con rezelo que tenian
del, ni menos le yuan a uer los que tenian Ias yvn-
tenciones malas y consciencias dafadas, sino eran
del llamados, ca tenian rezelo que los mandaria
matar. Vn dia de la semana mandé a los quatro
Oydores y a los officinles de Su Magestad v a los
capitanes v canalleros, que otro dia viniessen to-
dos ante el, para tomar resolucion y consejo de lo
que sc auia de hazer para lo adelunte. Como todos
auvian de parescer en su presencia, tuuieron cre_\.-'db
que queria prender algunos hombres sefialados, y
assi vinieron con mas rezelo que con voluntad v
gana que tuuiessen, v cassi todos ellos vinieron ar-
mados secretamente. Pues venidos v congregados
en consulta, entre otras cosas que alli se hablo les
dixo que su determinada yntencion y voluntad era
yrse a Truxillo, que era cibdad muy apacible, v
lleuar consigo a todos los vezinos ¥ moradores
que auia en la cibhdad, ¥ embarcallos con sus muge-
res on los nauios que en ¢l puerto estauvan. Y que
para esto auia mandado prouccr muy lbien los na-
uios de muchos bastimentos, y anin nombrado por
General de la flota a su cufindo Diego Aluarez
Cueto, y por capitanes 4 Geronimo de Zurbano y
a Melchior Verdugo v a olros que estauan en los
nauios, porgue el tenia determinado, como dicho
tenia, de yrsc a la cibdad de Truxillo, ¥y mas ver-
daderamente ala ynsula de la Puna, o de Tuboga,
con la Real Audiencia y Contadoria de Su Mages-
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tad, ¥ no estar donde todos le querian muy mal ¥
cn donde todos desseanan ver al tirano su mortal
enemigo. Los quatro Oydores se lo contradixeron,
diziendo que no pedian ni denian salir de aquella
cibdad, en donde Su Magestad les auia mandado
lormar y assentar la Real Audiencia para que alli
residiessen todos juntos administrando justicia, v
que no tenian poder ni facultad de Su Magestad
para despoblar la cibdad, Y demas desto gue 1o se
auia de rezelar del tirano, ni de sus capitanes y
soldados, porque entonces estatan muy lexos, y
que no sabian clara y abiertamente que (ravan tan
danadas las entraftas, quanti mas gue su Sefioria
tenia muy buenos capitanes y caualleros y animo-
s0s soldados para hechar de toda 1a tierra a los re-
beides y traydores, v que mejor era dalles batalla,
si en algo se pussiessen, que no dessamparar la
cibdad, pues no auian visto por que. Esto respon-
dieron los Oydores por dar animo 2 1os officiales
de Su Magestad y a los capitanes vy caunlleros que
estauan alli presentes, porque no se fuessen de la
cibdad, como se platicava; vy el Visorrey dixo que
aquel era buen consejo, ¥ assi, con disimulacion
prometio de no yrse,-sino (1) esperar al tirano para
dalle batalla si no se quisiesse reduzirr al seruicie
de Su Magestad., Y con esto dixo a los Oydores
que se fuessen a sus casas a4 COmMEr, porque era
muy tarde, v i los capitanes ¥ a los demas capita-
nes y cauvalieros se quedassen alli, porque queria
tratar con ellos lo gue conuenia a lo de la guerra y

(1} Tachade: o,
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batalla que se auia de dav al tirano. Aun no eran
bien salidos los quatro Oydores del ayuntamiento,
quando el Visorrey comengo a revteriar emn s pro-
posito pura yrse de la cibdad, ¥ assi lo dixo al the-
sorerc Alonso Riguelme y al contador Alonso de
Caceres y al Vecdor Garcia de Sauzedo, que eran
officiales de Su Magestad., Estazuan presentes los
capitanes Juan Velasquez Vela Nufiez, Diego de
Vrbina, Pablo de Meneses, Martin de Raobles,
Geronimo de 1a Serna, Juan de Saauedra, Fran-
cisco Martin de Alcantara, Geronimo de Aliaga,
Pedro de Vergara, que iinia sido capitan en Ytalia,
Don Antonio de Ribera y Nicolas de Ribera, con
otros caualleros del exercito, a los quales dixo
como su yntencion y voluntad, y era por seruir en
ello a Su Magestad, determinaua despoblar fa cib-
dad para yra lacibdad de Truxillo, o a la ynsula
dela Apuna; y para esto les dio muchas causas y
razones que le mouian para hazer esto, y les man-
dé que todos ellos se aprestassen lo mas presto
que ser pudiesse para que se fuessen con el, por-
que sin duda se ania de ir muy presto a embarvcar.
Y mandé que cuda capitan hablasse con los solda-
dos que tenian, para que se embarcassen, y que les
diessen alia a entender otra cosa de lo que se auia
platicado en secreto, porque no entendiessen par
alguna via sus conceptos y desigfios, porqué sin
duda, como tenia dicho, se partivia muy en breue.
Elvria por la mar con todas las migeres v hazien-
das de todos los vezinos y moradores, y mas la
Real Audencia y Contadoria de Su Magestad; y-el
General Vela Nufiez auia de yr con todos los capi-
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lanes y soldadoes, con los cibdadanos, por tierra; y
esto queria hazer por ciertos respectos que para
ello le mouian. Y por desbaratar con ciertos ardi-
des de guerra los desigiios de los tiranos, que ve-
nian con gran furia contra e¢l; y que si el lleuaua
toda la gente y bastimentos que auia en la cibdad
era porque Gongalo Pigarro y los suyos no se apro-
uechassen della, ni de otra cosa alguna, y que des-
pues de desbaratado el tirano les prometia en fee
de cauallero hijodalgo, de boluerse a la cibdad,
donde estarian en paz y quietud siruiendo en tode
a SuMagestad (1). Ninguno de quantos alli se halla-
ron con el no se atreuio a contradezille cosa algu-
na, antes concedieron todos en lo que el queria ha-
zer; o [ue que tuuieron miedo, 0 que se mostraron
entonces por muy grandes seruidores de Su Ma-
gestad; y assile respondieron que le seguirian has-
ta la muerte, Paresceme que si los officiales de Sn
Magestad, y algunos de sus capitanes, le contradi-
xcran en algo y le deffendieran su partida, como
1o auian hecho los quatro Oydores, que nunca €l
se determinara de yrse de veras de la cibdad, y
sus hechos fueran de bien en mejor. Assimismo, si
Martin de Robles no le prendiera entonces por
mandado de los Oydores que le tenian mortal ene-
miga, por su pretenssion, porque se queria yr fuera
de la tierra, y por oiras causas y razones, ninguno,
por muy valeroso ni ossado gue {uera, no se atre-
uicra a lo prender. Porque en viendo al Visorrey
temblauan todos del, ¥ assi tengo entendide que se

(1) Tachado: ¥len mamfe gue cava capitan.
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diera la batalla en 1a ¢ibdad, o en camparia rasa, y
Dios sabe quien fuera el afortunadoe v alcangara la
vitoria tan desseada de entrambas partes. Gonga-
lo Pigarro trava mucha gente diestra ¥ animosa ¥
veynte v dos tiros gruessos de bronce, con mucha
arcabuzeria, y los capitanes v soldados muy bien
armados, aunque trayan muy danadas las entra.
nas y las consciencias, y la demanda muy mala y
peruersa. El Visorrey, dexados aparte los mal yn-
tencionados, tenia muy buena gente para qualquier
afrenta por peligrosa que {ucra, aungue tenia po-
cos arcabuzeros; mas, en fin, eran todos caualleros
hijesdalgo y de verguenza, que puestos cn batalla
¥ en esquadron, ellos como bueneos y los demas hi-
zieran el dewer por no perder sus vidas y hazien-
das con desheonrra. Por otra parte tenia mucha ra-
zon y justicia, y ¢l Rey de por medio, que vale mas
que todo io que trayan los tiranos, porque con el
Real nombre de Su Magestad los enemigos se aba-
tieran ante el; v como venian ciegos y distraydos
de 1a razon auian de acudir luego ala hoz de Su
Magestad muchos de los principales hombres de
Goncalo Picarro, assi que todo esto se miro y se
platicé, y al fin{l) no uvo effecto. Pues auniendo con-
certado el Visorrey con sus capitanes y cauatleros
de todo lo que se auia de hazer, y del medo que se
auia de tener con los soldados para los embarcar
y por dar principio a lo que queria hazer, cmbio
aquelin tarde & los hijos del Marques de los Atha-
uillos, Don Francisco Picarro, a los nauioes, a los

(0 Ms. fin jis,
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embarcar, porque dixo que estarian alli mas segu-
ros de los almugristas, enemigos mortales de los
picarristas. Los nombres de los mogos se liama-
uwan: Don Gongale ¥ Don Francisco y Dofia Fran-
cisca Picarro, hijos naturales del Marques y de
vna yndia del Peru; fueron con elles Don Antonio
de Ribera, Dofa Ygnes, su muger, y otra muger
anciana, para que tuuiessen cargo de mirar y ser-
uir a la dicha Dofa Francisca, por ser doncella de-
hedad de doze afios, poco mas o0 menos. Este Don
Antonio de Ribera, como era hombre valeroso en
la tierra tenia en guarda, dias auia, a estos dos.
muchachos, por mandado del Marques Don Fran-
cisco Pigarro, antes que lo matassen Don Diego de
Almagro el mogo y sus aliados. Y perque no en-
tendiessen los que e querian mal de como el se
gueria yi, dio a entender a muchos cibdadanos que
si el mandaua embarcar a los muchachos 1o hazia
para embiallos a Espaita, 4 que alla siruiessen al
Serenissimo Principe Don Philippe, nuestro Se-
ior, ¥ que esta honrra les queria dar aunque eran
de baxa ralea ¥ de escuro linaje, por ser mestizos..
Despues que el Visorrey y los officiales de Su Ma-
gestad y los capitanes nvieron'platicado de 1a hor-
den y manera'que auian de lleuar, los unos por la
mar, ¥ 1os otros por la ilerra, se fueron a sus ca-
sas, que cra ya muy tarde, a aprestarse y aderes-
car lo que aunian de lleuar para el camino, ¥ a po-
ner por la obra lo que tanto se les auia encarga-
do, que era hablar con los soldados, pues en ¢llo
seruian a Su Magestad, Luego que los capitanes
uvieron comido, hizieron llamamiento de sus sol-

© Biblioteca Nacional de Esparia




302

dadeos para que se ajuntassen para les hablar acer-
ca de la partida que anian de hazer, y para ver y
tantear lo que en ellos tenian y que voluntad y ani-
mo mostratan acerca del seruicio de Su Magestad
y del Visorrey, y que si se hallanan conformes a
lo que el tanto desseaua, que se hariz todo muy
bien; donde no, que dello le darian auiso para gue
hiziesse o diesse otra horden que mas conuiniesse
a la partida de todos.
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CAPITULO XXXV

NE COMO EL CAPITAN PABLO DE MENESES HABLG A 5US
SOLPADOS EN NOMBRE DEL VISORREY PARA QUE S5E
EMBARCASSEN EX LO5 NAUIOS QUE ESTAUAN EN EIL.
PUERTD, Y DE LA FURIQSA RESPUESTA QUE VN SOI.-
DARO LE DIO EN NCOMBRE DE §US CoMPAREROS

Queriendo los capitanes cumplit en tedo lo que
¢l Visorrey les auia mandado, determinaron cada
uno en su parte y lugar de hablar a sus soldados
declarandoles la yntencion y voluntad que el Vi-
sorrey tenia, dandoles a entender alld, en cierta
forma y manera, que esta partida tan repentina
auia de ser muy prouechosa yv bien honrrosa para
todos ios que {ucssen, donde alcangarian eterna
fama ¥ gran reputacion de valientes v animosos
soldados. Assi que cada capitan mandd tocar su
atambor y hechar vando para gue todos se ajun-
tassen Vv se recogiessen a sus vanderas y se vi-
niesscn a casa de sus capitunes; v ‘con esto se vi-
nieron y se ajuntaron, no sin grandes adeuinan-
¢as, v el primero que habld a sus soldados fue cl
capitan Pablo de Meneses, que puesto encima del
vimbral de su puerta en la calle, estando delante
dellos, con la cabeca baxa, que parescia tener al-
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gun empacho y pessadumbre, les dixo y hablo en
esta forma y manera,

Sefiores y compafieros mios: no tanto por lo que
toca a mi, quanto por la honrra que quierc que
ganejs en vna breuc jornada que aueis de hazer
mafana, 08 quicro dezir lo que el Visorrey me
mando que dixesse a todos, y es que conosciendo
vuestra lealtad v 1a buena voluntad que le teneis
dize gue por suamor y respecto y por la buena
voluntad que a todos os tienc hagais este gran
seruicio a Su Magestad, para que en ello consi-
gais gran honrra y mayor reputacion mas que los
otros soidados de las otras compafias. Y para que
con mas prompia voluntad hagais 1o que su sefio-
ria manda 0s quierc descubrir 1o que ay que saber
de presente, v €s que aueis de saber, scfiores, que
el Visorrey tiene por cierta nueva que Gongalo
Picarro viene por el camino de la sierra, ¢l qual
trae grandissimo rezelo de encontrarse con su Se-
fioria. ¥ por esto y por la poca gente que trae, en
Ia qual tiene poca confianga, a causa que muchas
vezes se les haembiado el perdon general en nom-
bre de Su Magestad, por lo qual ellos han embia-
do a dezir que ciertamente se han de passar a este
exercito de Su Magestad para ajuntarsse con nos-
otros en estando cerca los dos campos. Assimis-
mo 0s hago saber que Hernande Bachicao, capi-
tan del artilleria del tirano, tenemos ya de nuesira
parte, por ser, como es, gran seruidor del rey
nuestro Sefior y de su Sefioria, que assi se lo tiene
escripto. Y que si por ventura no s¢ pudiere pas-
sar, por no peder, o por algunos embaragos que
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aviere, v la batalla se diere, que el hara de tal
mancra que las balas passen por alto del csqua-
dron, ¥ que ninguno tenga temor ni rezelo de aco-
meter 1a batalla, Y con esto me paresce que todo
nos ayuda y faboresce, porque si yo no me enga-
o, el {abor dinino y humano es con nosotros, y
por el contrario, a los enemigos les falta v {altard,
mediante Dies, pucs vienen contra su rey v sefior
natural ¥ contra ¢l que tiene sus vezes. Pues de-
xado csio aparte, quicre agora su Sefioria embiar
al General Vela Nufiez a la cibdad de Arequipa,
por lamar, con ciertos hombres de bien que sean
anintosos y esforcados, para que desde alla vayan
a la cihdad del Cuzeo, que estid por Su Mages-
tad, ¥ que puesios alli, quicre su Sefioria que
con gran presteza sc vengan por el mismo ca-
mino que el tirano trae, que viene st poce a
poco, con rezelo gue tiene de nosotros y de su
poca fidelidad, y esto sc hace a dos fines. Bl pri-
mero ¢s para tomalle en medio y para cercalle de
todas partes, el qual ha perdido la csperanca de
conseguir y alcangar la vitoria, por la poca gente
yuce trac, que seran hasta gninientos y cinguenta
hombres que son de poca fidelidad para conel y
mcenos esperiencia, El enemigo sabe ciertamente
que su Sefioria tiene mas de mill hombres que son
de grande animo y muy diestros en las guerras,
guc dessean grandemente dar la batalla, el qual
desseo, ni voluntad, no la tienen los tiranos, por
ser la gente baxa v de poco valor. Lo segundo es
por hazer desmayar a 1os enemigos de su Sefioria
vn sabiendo que estan cercados de los leales y

G. o Sanra Brara,~10L—1,° 20
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seruidores de Su Magestad, porque el Visorrey se
les pondra por delante, ¥ ¢l General a las espal-
das, v al lado yzquierdo estd la mar, que por alli
no pedran huyr sino ticnen barcos o nauios para
vrse. Pues al lado derecho esta la gran serrania
de los Andes y asperczas de los montes, que los
deterna hasta que los leales llepuen a ellos para
los prender o matar, porque por aqucella parte es-
tan puestos muchos yndios de guerra algados con-
tra ellos, por mandado del Visorreyv. Assi que su
Sefioria, como he dicho, quierc ¥ manda que la
mitad de los soldados que ay en este Real exercito
vavan por la mar a la cibdad de Arequipy, v de
alli vayan al Cuzeo, por ser cl viaje para alla muy
breue v corto. Y la otra mitad de la gente quiere
que se quede aqui, para despues yvr contra el tira-
no, hasta que el General llegue, que ha de venir del
Cuzco, v cercalle han en donde les tomare la boz,
para lo prender o matar si se deffendicre, pucs
anda{n] cl v los demas que con ¢l vienen, rehol-
uwiendo 1a tierra como traydores. Pues la gente
gue su Sefioria quicre y manda gue vaya con su
hermano por la mar, es mi compahia, por-ser la
mejor v la mas ficl, ¥ porque cn ella ay machos
cauatleros hijosdalgoe de grande animo v valor. ¥
mas dicstra para la guerra, y de quienes se tiene
mas confGanca que haran el deuer como hombres
de verguenca y como son obligados al seruicio de
Su AMagestad. Por tanto, seflorcs y compaifieros
mios, 0s suplico muy encarescidamcnte quetengais
pot bien de cumplir lo que su Sefioria manda, ¥
accptar esta tan buena v hreue jornada, ¥ nos
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aprestemos lo mas presto que ser pudiere, para
que valyalmos a conseguir esta tan honrrosa y
alta empresi con el General, al qual tenemos por
seftor v amigo. Y porque tengo entendide que nin-
guno deé vosotros querra dexar acouardadamen-
te (1) poner su cuerpo a este trabaxo tan prouecho-
s0, no digo mas sino que como hombres de grande
esfuerco vy animo, ¥y como amadores del seruicio de
Su Magestad y de sn Sefioria, v como compainieros
v amigos mios, nos aprestemos, porque mafana
en todo cl dia nos auvemos de embarcar cn los na-
uios que estan prestos y apevcebidos.

Hecha esta platica por el capitan Pablo de Me-
mneses, calld, por lo qual los seldados estunieron vn
poco suspensos pensande on las cosas que les auia
dicho su capitan, y:‘lssi comengaron todos ellos de
murmurar entre si y de hablarsse los vnos a los
otros, tomando consejo de lo que anian de respon-
der en ¢l casso propuesto. Mas, cu fin, y al cabo
de poco espacio, rogaron a vn soldado que estaua
presente, llamado Juan Ramirez de Cordoua, que
era soldado viejo vy esperimentado en las cosas de
Luguerra y muy pratico en la ticrra, como aquel
que auia estado en ella muchos afios, que respon-
diesse por todos lo que a ellos cstuuiesse bien,
porque todos passarian por lo que el dixesse,
ecepto cn lo del embarcar, que csto no lo querian
hazer. Juan Ramires, por cumplir las ymportuna-
ciones ¥ ruegos de sus compafieros determind de
responder ossadamente, pues tanlo tocaua a cl

{1; ‘Tachado: de.
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como a los demas sus compafieros y amigos, y
assi, puesto cara a cara con cl capitan, ¥ con cl
sombrero en la mane, dixo desuergoncadamente
lo siguicente:

Respondicndo con agquel acatamiento que deno,
sefor capitan, por todos los soldados y compaife-
T0S que estan presentes, ¥ por auermelo ellos ro-
gado, dire en pocas palabras lo que en cste casso
sentimos, y si en mis razones dixere alguna cosa
que no satisfaga (1) v no quadrare a los oydos de
v. m., no ympute a mi la culpa, sino a mi poco sa-
ber y a la licencia y facultad que me dieron para
responder. Y assi, respondiendo a la platica a
nosotros propuesta, digo que cn quanto a lo que
loca a nuesira partida por la mar a la cibdad
de Arequipa, a e¢sto responde y dige que harto
ciego es el que por tela de cedago no vee, por-
que antes de agora hemos entendide mediana-
mente 1o que su sefioria pretende y lo que v. m.
nos amonesta, quiere v manda. Bien sabe v. m.
que todos quantos estamos debaxo de su vande-
ra, que todos prometimos de [a seguir siempre
muy ficlmente en nombre de Su Magestad, no
la desamparando hasta la muerte, cumpliendo
vuestros mandamientos y siruiendd en ello a su
Sefioria, i quien tenemos por sefior y caudilio ge-
neral. Aungue esto no uvieramos prometido, la
razon que para ello ay, v poniendo nuestra fideli-
dad por delante, nos obligara segun virtud a que
fueramos debaxo della siruicndo a Su Mugestad,

(1) Tachado: a v, .
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A quien tenemos y reconoscemos por nuestro rey
¥ sefior nalural v nosetros sus mismos vasallos.
Dexado esto aparte y respondiendo alo gue v, m.
dize que nos embarquemos madana en todo el
dia, ¥ que en ello haremos gran seruicio a Su Ma-
gestad, a esto respondo y digo en nombre de todos
mis compafieros que todos estamos prestos y apa-
rejades de yr de buena voluntad adonde nos man-
darcen, con tal que no sca por la mar, sino contra
€l traydor de Goncalo Picarre que viene con mano
armada contra su seioria. Esto ¢s, sefior, lo que
prometimos hazer, y lo cumpliremos quanto en
nosotros fuere possible, ¢ morir como buenos en
la demanda, y no huyr sin ver al enemigo, porque
seria gran mengua i la honrra y reputacion de su
sefioria y & lade v. m, v aun a la nuestra, que la
tenemos en mucho. Y assi tornamos agora de nue-
“ue a prometer de dar la batalla a Gongato Pica-
rro ¥ a todos quantos traydores vienen con el si
nos dexan, y no huyr della, y esperailos en cam-
pafia rasa como csforgados hombres. Tambien
sabe v, m. que en ¢sta compailia ay pocos hom-,
bres que sean marineros, porque todos son muy
buenos v antigos soldados que cstan hechos y
habituados en todas aquellas cosas que tocan y
atufien a fas guerras y batallas. Muchos dellos,
serior, se hallaron @ los principios de la conguista
desta tierra en las batalias que a los yndios se die-
ron, principalmente que muchos dellos han tenido
Reales cargos, assi ¢n la paz, como en los exerci-
tos que se han formado desde el principio que los
antigos pobladeres comengaron cntre si las gue-
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rras ¥y discordias que ha auido en esta tierra, sir-
uicndo en elias a ‘Su Magestad contra los reuel-
des. Estos tales caualleros mas querran quedar
consu Sefloria ¢ue yr a otra parte donde el mismo
1o esté presente, sino que tienen por bicn de se-
guille para dar 1a batalla, para guc en su presen-
cia y a par del ¥y como testigo de vista los vea mo-
rir o vencer al cnemigo, v para que tambien sea
testigo de los seruicios que hizieren y de los tra-
baxos que passarcen por SuMagestad. Y si algunos
de los otros capitanes y seldados de su Sefioria se
(uissicren embarcar, bicn lo pueden cumplir, mas
nosotros no lo podemos hazer, por las razones
que tengo dicho; y concluy¢ diziendo claramente
v con alta boz: Sefior capitan, mis compaiieros no
se quieren embarcar, y torno a dezir que no se
quicren embarcar, ni menos quiercn yr a la cib-
dad de Arequipa, porque ya saben todos que nes
quicren llcuar a la ynsula de Taboga 6 4 1a (1) de
la Apuna a comer cangrejes v a matarnos de ham-
bre, como sc publica reziumente, y v. m. nos per-
done, por reverencia de Dios, porgue no hazemos
v cumplimos lo que al presente nos manda; ¥ con
esto dic in a su platica.

{1) Ms.oal
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CAPITULO XXXVI

DE LAS MUCITAS ¥ DICERSAS CO5a% QUE 1,05 S50LDADOS

DIKXERON DESPUES QUE JUAN RAMIREZ UVO ACABADO

SU PLATICA, ¥ TIE COMO LOS DEMAS CAPITANES HABLA-

ROX A SUS SOLDADOS, Y DE LA RESPUESTA QUE DIERON
ACERCA DELLO

No uvo bicn acabado Juan Ramirez su platica
quando todos los soldaidos a una boz dixeron que
assi lo dezian, y que aquella era la voluntad y que-
rer de todos ellos, ¥y que de muy buena gana que-
Tian yr con su Senoria por tierra contra el tirano,
que no yr a la ynsula de ka Apuna o de Taboga sin
ver porque, ca era gratimengua y deshonrra para
todos ellos. Y porque el capitan Pablo de Menescs
entendiesse de como cllos sabian lo que se auia
platicade entre el Visorrey y los ofliciales de Su
Magestad y con los capitanes, dixeron a grandes
bozes que bien sabian lo que se auwia consultado
seeretamente, v de como se auia mandado que con
mafa y ardid embarcassen a los soldados sin que
se sintiesse a que effecto se hazia, v que el Viso-
rrey embarcaria Juego a los Oydores v Contado-
ria de Su Magestad v a todas las mugeres de los
vezings, Otros, que se mostrauan de mas animo,
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dixeron que valia mas v era mejor dar batalla a
Gongale Picarro y a sus sequaces, que hazer de-
mostracion de huyr, porque solo en pensallo cl
Visorrey perdia mucha de su reputacion y honor;
v assi se dexaron dezir otras cosas desta calidad,
El éapitzm Pablo de (1) Meneses, vista ¥ entendida
la voluntad de los soldados v 1a ossadia y atreui-
miento con que Juan Ramirez habld, le pesd en
gran manera, viuego entendio conoscidamente que
1o aurialugar de cumpliv 1a determinacion y volun-
tad del Visorrey. Pues oyendo Pablo de Meneses
el gran murmurio que los soldados hazian y de co-
mo le maldezian, se fue luego de alli al Visorrey
COn mMas pesar gque con verguenga, il gual dixo v
declaro lo que aunia hallado en los soldados v lo que
le avian respondido, de lo qual rescibio grandissi-
mo pesar v cnojo viendo que en todas las cosas
que ponia mano no salia con ninguna dellas a effee-
to. Despuces que Pablo de Menceses sc fue de aquel
ayuntamiento a palacio, luego se deshizo todo el
corrille de los soldados y se fueron a sus casas, de
dos en dos, de quatre cn quatre, y de diez en diez,
los quales yuan hablando y desplegando las velas
de sus maldizientes y wvenenosas lenguas, dizicn-
dose los unos a los otros: mirad, por vida vuestra,
como manosamente nos querian embarcar para la
ynsula de Ia Apuna, que piensa ¢l cordero de
nuestro capitan que no sabemos todo lo gque passo
en la consulin que se hizo contra nosotros; jpor
vida de tal y por quall, que primero pierda yo la

€1} Tachade: Afendoge.,
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vida quc ellos me embarquen, o sela quitare al
que por [uerga me quissiere embarcar; los velli-
¢os se embarcaran, gue no 1los bucnos. Otros mal
ynlencionados dixeron: ¢aueis visto de como nues-
tro amigo supo dezir lo que nosotros queriamos,
y de como dio de hito en hito en 1o que desseaua-
mos? jpor vida de tall, que le deuemos mucho, pues
supo deffendernos y boluer por nosotros con sus
buenas razoenes, por lo qual todos somos obligados
a se lo seruir. Estas desucrguencas, con otras niu-
chas, yuan maldiziendo al Visorrey y a su capitan
Pablo de Meneses; que 10s buenos y virtuosos ca-
lauvan y no dezian nada, porque sabed que aungue
s¢ platico en gran secrcto 1o arriba contenido so-
bre lo del embarcamiento, no fue tan oculto que
luego 1o supicron todos. Que mientras los soldados
se ajuntauan en casa de su capitan, la fama bola-
dora, como ticne tanto[s] ojos y lenguas, lo publi-
co ¥ esparcio luego por las orejas de todos los cib-
dadanos y de los soldados, que en dos oras se supo
por toda la ¢ibdad, ¥ descubriosse desta mancra.
Los officiales de Su Maygestad v los capitanes y
otros quce se hallaron prescntes en la consulta con
el Visorrey, como eran algunosdellos grandes ami-
gos de los quatroQydores y les tenian gran respec-
to por ser crindos de Su Magestad, y por lo merces-
cer ellos, les dieron luego noticia de todo 1o con-
certado, ¥ tambien a muchos de los cibdadanos a
quiencs tenian por grandes amigos, y por su pro-
pio vnteres que les conuenia lo descubrieron. Pues
sabiendo estas cosas los Oydores, como'auian oydo
parte deilas ya antes, les parescio que seria gran
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dafo v mal si 1al sc hiziesse, porque era hechar a
perder ¥ destruyr vna republica tan grande como
cra aquesta cibdad de los Reyes. Por esto v por
otros respectos los Qydores lo hizieron luego pu-
blicar en muchas partes de la cibdad, porque los
gue mas contrariauan las cosas del Visorrey eran
los tres Oydores Dicgo Vasquez de Cepeda, Ali-
son de Texada y Juan Aluarez; que el Oydor Pe-
dro Ortiz de Carate se allegaua y conformaua en
todo con el Visorrey, porquce le cra grande amigo
y muy seruidor de Su Magestad. Pues estos tres
Oydores auissaron a todos los vezinos y morado-
res de 1a cibdad, y tambien a io0s soldados, de todo
lo que se yatentaua hazer contra ellos, y que cada
VIO mirasse por si, porque los querian embarcar
por fuerca para Heuallos a la ynsula de la Apuna
o.de Tuboga a comer cangrejos. Desti manera se
supieron estas cosas, que auissandese los vnos a
los otros ¥ de mano en mano, cundio la nueua, v
assi no auia chico ni grande que en cabo de dos
oras no la supiessen todos, y assi quando los sol-
dados se ajuntaron en las casas de sus capitanes
ya sabian lo que auia v para que eran llamados,
porgue 1os vnos a los otros se yuan amonestando
con palabras luricsas, diziendo: mirad no os dexeis
embarcar, por los 0jos gue teneis en la cara, y pues
sovs bucnos soldados no tengais ningun rezelo,
que la Real Audiencia v los capitancs y cibdada-
1nos son todes cn nuestre fabor, por quc $i s0y$ co-
uardes os lleuaran a la ynsula de la Apuna por
[uerea. Esta ysia de 1a Apuna es grande y es muy
abundosa de muchos bastimentos y esta muy po-
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blada de mucha gente, y porgue los soldados no
tuuiessen gana ni voluntad de yr alla v temiessen
la jornada, dezian a los que no sabian que cosa era
que era despoblada vy sin comida alguna; v esta
vsiade 14 Apuna esta doze leguas del pucble de
Tumbcez y esta en dos grados de la linea equino-
cial, norte sur. L.os capitanes Juan Velasguez Vela
Nuifiez, Geronimo de Ta Serna [v] Martin de Robles
hizieron tambicn lo que el Visorrey les mandara,
los quales hablaron a sus soldados v los hallaron
de mal temple v proposito y bien contrarios de sus
pensamientos, en especial de la voluntad v querer
del Visorrey. Y con csto comengaron todos u dezir
(ue mas querian morir en tierra batallando con
honrra contra 1os enemigos, que yr por la mar a
morir como gallinas, y assi lo dixeron a sus capi-
tanes a grandes hozes. Y mas dezian con gran fu-
ria: guardesse del diablo el que me quissiere em-
barcar, o ¢l que me hablare en ctlo, porque quiza
lc quitare la vida antes que me embarque; v assi
dezian otras muchas cosas de gran soberuia v lo-
cura, pensando (1) espantar al Visorrey con tales
desatinos y brauczas. Visto v entendido csto, los
capitanes lo fueron tambien a dezir a su sefioria,
de que rescibio gran pesadumbre, mas empero el
o dissimule con prudencia y lo mejor que el pude,
que no dixo palabra de engjo, antes con razones
mansas dixo que el los embarcaria sin que ellos
mismos lo sinticssen ni supicssen de li manera de
como se hazia, v con esto los despidio mandando-

(1} Ms. pessande,
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ies que todos callassen v le guardassen scerclo en
1o platicado. Otro dia por la manana mando el Vi:
sorrey al capitun Geronimo de 1a Serna que luego
1¢ diesse veinte y cinco arcabuzeros de su compa-
fiia, de Jos mejores que tuuiesse, para que fuessen
a guardar los nauios que estavan en el puerto, los
quales venidos los embio al alguazil mayer Dicgo
Aluarez Cueto, su cufiado, que era capitan gene-
ral de 1a flota. Assimismo ¢mbio para este propo-
sito ochenta piqueros que se sacaron de las com-
pafiias de Pablo de Meneses y de Martin de Ro-
bles, con alpunos vezinos de los mas honrrados
¥ hazendados que aunia en la cibdad, 4 1os quales
dio a entender que los embiaun a los nauios para
que los guardassen de los peligras que ocurries-
sen. Y mas les dixo que tenia noticia muy cierta
quc Goneale Pigarro ynlentana por vias exquisi-
tas de los auer en su poder, como estaua ya dello
ynformado, para despues sefiorearsse con ellos
dc toda la mar y de toda la ticrra, por le hazer
tedo ¢l mal y dafo que pudiesse. No salio el Vi-
seorrey adelante con esta su yntencion, porqguce los
tres Ovdores le contraminaron sus designos y
conceptos, los quules fueron 4 ¢l y 1¢ aconscjaron
con muchas ¥ buenas razones no lo hiziesse, que
cra gran descruicio que a Dios y o Su Magestad,
se hazia, y a los vezinos muy grande mal y agra-
uio, porque cra hechallos a perder totalmente cn
dexar sus casas y haziendas, El Visorrey les pro-
metio con mucha disimulacion que no lo haria, y
de no vrse fuera de la cibdad segun y de 1a mane-
ria que se lo aconscjauan, y los Oydores no le die-
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ron ningun credito, antes, fingieron que se lo
creyvan, y con esto y con otras cosas que le dixe-
ren, se despidieron del. Y porgue los tres Ovdores.
y todoes los vezines ¥y moradores no sospechassen.
de como ¢l s¢ queria yr, mando hazer otras segun-
das cercas por las calles, vin poco apartadas de las.
clras primerus, hazia mas a la plaga, las quales.
mando lortifficar muy bien de piedra y adobes y
lodo; el mismo las yua a uer y a dar pricssa alos
olficiales, mandandcles de como se anian de hazer
como lus otras primeras. Heché luégo fama como
el queria aguardar dentro en la cibdad a Gongale-
Picarro y a los demas traydores, para les dar ba-
talla, porque tenia nucus que ya venia cerca, y
mandd para esto venir luego diez pigueros de los
quc auia embiado a los nauios, y dixoe que luego
embiaria por todos los demas que alla gquedauan,
que pues auian de venir presto embid a los nanios.
otros diez arcabuzeros para que en despues se vi-
niessen todos juntos con ¢l Geaeral de la flota y ]a
demas gente gue alla estaua. Vnos tuuicron creydo-
ser verdad lo que el Visorrey dezia; otros no le qui-
sicron dar credito porgue conoscian cn ¢l gue cra
hombre mafoso y doblado v que sabia hazer sus
cosas aunque con ellas despucs no salia a luz, v a
esta causa se guardauvin del como si les fuera mor-
tal enemigo, ca le temian mucho por lo que atras.
queda dicho. En este ynter embio a dezir secreta-
mente al General, annque despues se publico, que-
si Melchior Verdugoe [uesse a cl [e dicsse vnnauio-
muy bien aderesc¢ado con los arcabuzercs y pique-
ros gue alla estanan, porque los auia de embiar
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adelante a la cibdad de Truxillo a cicrtas cosas
muy cumplideras ! seruicio de Su Magestad. Que-
tia el Visorrey embiar a cste caunallero a la cibhdad
de Truxillo para que recogiesse en todo aquel the-
rritorio v en otras diucrsas partes todos los hom-
bres que por alla sc¢ andauan passeando hechos
vagamundos, y que los hiziesse soldados, y que
para ¢sto tomasse teda la meneda que uviesse en
ia caxa de Su Magestad y Ia de los encomenderos,
v todas las armas que pudiesse hallar, assi oflen-
siuas como deffensiuas. Y porque el dicho Mel-
chior Yerdugo pudiesse hazer estus cosas v otras
muchas, le dio grandes comissiones v bastantes ¥
plenarios poderes, con otros recaudos, para que
pudiesse hazer gente en nombre de Su Magestad,
y a todas cstas cosas no uve effecto por lo que
adelante diremos, con mas lo gue este cauillero
hizo despues.

© Biblioteca Nacional de Esparia



CAPITULO XXXVII

DE COMOQ LC3S TRES OYDORES HORDENARON DIE PREN-

DIER AL VISORREY Y EMBIALLO A SU MAGLESTAD CON

LA YNFORMACION QUE SECRETAMENTE HIZIEROXN CON-

TRA EL PORQUE MATO AL TACTOR NEL REY Y POR
OTRAS COSAS QUE LE ACRIMINARON

Las cosas ocultas v secretas que ¢l Visorrey
hazia o hazer queria las platicaua con los tres offi-
ciales de Su Magestad y con sus capitancs v otros
caualleros que se hallavan enlas consultas, [y]
luego se sabian entre los quatro Oydores, a sezun
las gentes dixeron que los mismos officiales y el
capitan Martin de Robles se las venian a dezir, por
Ios tener, como tenian, por amigoes v seiores, v
les dauan cucnta y razon de todo lo que passaua
en las consultas. Parescia entonces al parcscer de
muchos que el Visorrey daua a entender alla en
cierta forma ¥ manera que hazia poco casso de los
Oydores, no porgue cran criados de Su Magestad,
sino porque le eran contravios v fucra de su opi-

“nion, y assi los rechagaua y apartaua, porque no
los admitia en los consejos de guerra ni de otras
cosas que sc hazian. Considerando estas cosas ¢l
Oydor Diego Vasquez de Cepeda, y viendo como
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el Visorrey yua cada dia empeorando en condis-
cion, amenacandc a todes los cibdadanos con la
muerte porgue no cumplian ni guardavan tan en-
teramente las hordenancas que ct Visorrey auia
travdo, determino de poner remedio ¢cn ello como
el dezia. ¥ para hazer lo que queria embio a Ila-
mar a los tres Oydores, suplicandoles se viniessen
a su posada a platicar ciertas cosas que auian de
hazer, que eran muy cumplideras al seruicio de
Dios v al de Su Magestad. E! licenciado Pedro
Ortiz de Carate por estar enfermo en la cama no
vino, ¥ los dos vinieron aunque secretamente y
de noche, vy lusgo el Ovdor Cepeda trate con cllos
largamente de las cosas del Visorrey, y de lo que
auia hecho en la tierra en aver muerto al Factor
de Su Magestad, y de ctros muchos y grandes
agrautos que auia a los cibdadanos hecho. Y que
ellos mirassen muy hien de como se podrian librar
del porque no los embarcasse a ellos y a los cibda-
danos y soldados, porque si 1o tal se hazia, como
ya se yntentana hazer, (quedaria totalmente la cib-
dad perdida, destruyda y asolada con grandissimo
dafic que a las mugeres de los vezinos se hazia, y
que esto era mas {uerga que servicio de Su Ma-
gestad, como el Visorrey dezia v coloraua. Allen-
de desto, que viendo el las cosas que yuan de mal
en peor, 1as queria remediar con el fabor y ayuda
de sus mercedes, y gque para esto 1los auia embiado
a suplicar se viniessen hasta su posada para tomar
con clios algun consejo que bucno fuesse y de lo.
que harian para librarse del Visorrey y para gue
s¢ pusiesse remedio en la gran perdicion gue se
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esperaua auer de ay adelante, Platicadas entre los
Oydores estas cosas, con otras muchas que dezian
ser en pro y vtilidad de los reynos v prouincias del
Peru, se dio horden y manera de como no pasassen
mas adelante los designos y pretensiones del Viso-
rrey ¥ que se atajassen lo mas breue que ser pu-
diesse. Y para obuiar estas cosas se hizieron dos
prouissiones firmadas de sus nombres y autoriga-
das con el Real nombre de Su Magestad y selladas
con su Real sello, que comengauan por: Don Car-
los, por la dinina clemencia, etc, La vna dellas
fue para el Visorrey, en que se le mandaua so gra-
ues penas que no se (uesse ni saliesse de los rey-
nos y prouincias del Pera, ni dela cibdad en don-
de al presente estaua, ni llevasse a los vezinos y
moradores de la dicha cibdad a 1a ynsula de Tabo-
ga, o de la Apuna, ni a otra parte alguna, sino que
los dexasse estar quictos y pacificos en sus casas
con sus hijos y mugeres. Y [a otra prouission fue
para todos 1os del cabildo y officiales de Su Mages-
tad, vezinos y moradorces, estantes y habitantes en
ia cibdad, enla qual se les mandaua so graues y
grauissimas penas que no dexassen dessierta ni
dessamparada la cibdad de Su Mugestad, ni menos
se dexassen embarcar de persona alguna, porque
haziendolo al contrurio se deseruia en ello mucho
a Dios nuestro Sefior vy a Su Magestad. Los dos
Oydores Juan Aluarcz v Alisson de Texada, como
andavan muy tristes y pensativos por las cosas
que el Visorrey hazia o dezia, no fue menester
altercar mucho cntre cllos estos negocios, y assi
dixeron que era bien se hiziesse todo lo concerta-

G. pe SanTa CrLara —13.-1.Y o
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do, porque se quitarian de un rezelo que sobre si
a la contina tenian, en especial Juan Aluarez, que
queria muy mal al Visorrey. Al tiempo que se es-
criufa la prouission para contra el Visorrey, (ue
de parescer del Oxvdor Juan Aluarez que la tal
prouissiorn no se diesse sino para que 1o prendies-
sen ¥ lo hechassen {uera de toda Ia tierra, pues era
matador de hombres, haziendo muches agrauios
y desatinoes; que ¢l se proferia de 1o llcuar preso a
Espana ante Su Magestad y ante su Real Consejo.
Y que demas desto sc fulminasse ¥ se hiziesse ca-
beca de procese contra el, de las crueldades y
desatinos gue auia hecho, ¢ yntentanz hazer mas,
como el siempre lo dezia, y que no era hombre
para ser Visorrey, sino para verdugo, pucs con
sus propias manos quiso matar a vn valeroso ve-
zino llamado Antofio Solar, v con ellas mismas
matd al Factor de Su Magestad sin tener occassion
ni color para lo hazer; v assi dixo otras cosas con
gran enojo. Los otros dos Oydores no quissieron
hazer esto del prendimicnto del Visorrey, por en-
tonces, hasta ver en que paravan los demas nego-
cios, ¥ assi como ellos andauan lienos de temor y
con rezelo de sus vidas se quex:anan mucho del Vi-
sorrey a 1os cibdadanos, de como los tenia en poco
y los amenacaua cada dia que los auia de embat-
car por fuerca. Y para auerse de platicar estas
cosas entre Jos Oydores y los vezinos y amigos
que tenian, se salian muchas vezes a caualle al
¢ampo, a manerd de qUe SC YUAN & PRESe’r por
alld, en donde libremente dezian vy platicauan de
la manera v de como s¢ auian de hordenar 1as co-
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sas v 1o que se aunia de hazer acerca de la prision
del Visorrey. Como yuan las cosas de cada dia en-
conandose mas de lo (1) que estauan, se notiffica-
ron fas prouissiones, la vna al Visorrey, el qual
respondio gue los Oydores, como eran tontos y nes-
«cios, no sabian lo que hazian, por guanto Ias cosas
que el hordenaua eran cn scruicio de Su Mages-
tad; mas empero que cllos se arrepenterian antes
de mucho de la prouvission que contra el anian dado;
v assi dissimulo el enojo que rescibio, por hazer su
hecho bien. Y otra prouission se mando luego
apregonar publicamente en la plaga de la cibdad
v por todas Ias calles della, v se notificé a los tres
ulficiales de Su Magestad y a los alcaldes y regi-
miento v a los hombres vilerosos de 1a cibdad v a
los capilanes ¥y mandones del Real exercito, los
quales respondieron que cumplirian ¥ guardarian
todo 1o en ella contenido como mandado de sa rey
y sefior natural. Como los tres Oydores supieron
lo que el Visorrey auia respendido, y que demas
desto no dexaua con priessa de aderesearsse para
yrsc, hordenaron de le prender, tomando el con-
sejo del Oydor Juan Aluvarez, v assi s¢ hordeno
despues vna prouission para el effecto, v el eseri-
uano o secretario {ue fulano de Azeuedo, y el
chanziller fue Bernaldino dec Sant Pedro. Tenian
entendido los tres Oydores que guitado al Viso-
rrey de por medio que {acilmente apartarian de si
a Gongale Picarro v a todos los cibdadanos que
venian con el, coh otorgalles la suplicacion gue

(1) Ms. Zes.
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venian demandando, ¥ que con esto se concluyrian
y se acabarian tantas rebueltas como s auian le-
uantado en toda la ticrra. Mientras los Oyvdores
cntendian en estas cosas v en delibrar 1a cibdad v
i los vezinos della, ¢l Visorrey andauna muy soli-
cito y cuydadoso en embiar a los nauios muchos
bastimentos y vituallas, ¥ e mandar meter mucha
lefia seca, ¥ en hinchir ias pipas de nueuo de bue-
na agua, v assi de otras cosas nescesarias y muy
pertenescientes para la jernada. Por otra parte
mandé buscar muchos caunallos v mulas de carga,
que las auia de sobra,y proueer a los que no tenian
caualgaduras cn que yr, porque todos los cibdada-
nos y moradores v los capitanes y seldados auvian
de yr por tierra hasta la cibdad de Truxillo ¢con el
General Juan Velasquez Vela Nufiez, Y todas las
mugeres chicas y grandes que auia en la cibdad
auian de yr por la mar con e} Visorrey, junta-
mente con los quatro Ovdores, que los queria 1le-
uar por delante para hazer Audiencia en donde
guiera gue estuniesse, ¥y mas la Contaduria de Su
Magestad. Sabiendo ¢l Ovdor Diego Vasquez de
Cepeda que el Visorrey aderescaua con presteza
{os nuuios para yrse, rezelandose que lo lleuarian
por fuerca ¥ contra su voluntad a embarcar, forta-
lecio v castillejo que tenia a la esquina de su casa
con muchas armas y bastimentos para muchos,
dias. Assimismo puso en este castillejo doze hom-
bres bien armados, los quales, como eran sus gran-
des amigos, sstauan siempre en su casa para que
si los nviesse menester los hallasse luego vy le de-
[feadiessen la persona v la vida si alguno le qui-
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siesse hazer mal en aguel tomulto que andaui en
1a cibdad. Hechas estas cosas, el Ovdor Cepeda,
estando un dia delante de ciertos amigos suyos v
de sus panyaguadoes, juro a Dios ¥ a Sancta Maria
su madre que si el Visorrey lo quisiesse embarcar
por fuercga, de no dexarse prender, aungue para
ello Je costase mill vidas que tuuiesse, porque lo
auia yva tomadoe por punto de honrra. El Oyvdor
Alison de Tejada se ciscana de miedo del Visorrey,
porque sicmpre le via muy cnojado ¥ furioso todas
las vezes que le yua a uer, ¥ el Visorrey, conos-
ciendo detl esto, le dio scys arcabuzeros para que
le guardassen la persona v la vida, v dende a vn
rato ic embio a dezir que no se rezelasse de sus
enemigos, si algunos tenia, ni de ninguna otra
<osa, que para ¢ss0 le embiaua los arcabuzeros
para que le deffendiessen de todo mal ¥ peligro, y
embioselos a fin para que le goardassen, porque
no se huvesse, para embarcallo despues. Al QOydor
Cepeda embio otros tantos arcabuzeros a fin de
que le gnardassen, porque ne S AUSeNtasse, ¢
tenia pensado de lo embarcar primero a ¢l que
otre alguno, porque se le mostraua muy claro ene-
migo cn tedo y por todo. Mas el Oydor Cepeda
1os conuertio en su opinion y Jos tuuo muy regala-
dos en aguel espacio de tiempo que uvo, aungue
les dio a entender gque no entendia a lo que auian
venido, sino gue ¢ra para otro respecto. El Oydor
Pedro Ortiz de Carate le pesaua en estremo por-
gue tambien le guerian embarcar, estando, como
estana, enfermo cotidianamente en la cama, que
no sabia lo que se ania de hazer, y comeoe gra viejo
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y podride tenia entendido por otra parte que lo
dexarian y no lo Heuarian, por sct muy amigo dct
Visorrey, mus empero no dexaud por esso de reze-
larse: mucho. Puces ¢que diremos del licenciadoe
Juan Atuarez, sino que como hombre hien, te-
meroso y pauoreso, andaua entre dos aguas y
como dizen entre la cruz y el agua beudita, porque
¢l Visorrey estaua muy mal con el desde los dias
atras quando llegaron a Panama y por otras cau-
sas v razones que auia muy ligitimas? Tambien
supe que Juan Aluarez andaua sceretamente vr-
diendo con gran selicitud su prission, al qual embio
a llamar v lo metio dentro de una camara para sa-
ber del la verdad de todo lo que passaua entre los
otros Oydores, y le pregunto si cra verdad que lo
querian prender el y sus companeros y que le dixe-
sse la verdad. Juan Aluarcz nego reziamenie con
juramento, diziendole palabras de gran respecto ¥
comedimiento, haziendo muchas saluas, y ¢l Viso-
rrey le dio algun credito, aungue 110 sin alguna
sospecha, ¥ assi escapo con kL vida, ca estuuo en
gran peligro, porque si ¢l Visorrey l¢ tomara en
alguna palabra le diera de pufialadas; mas no por
esso dexo de le embiar otros seys arcabuzeros pa-
ra que le guardassen, como auia hecho a los otros
tres. De manera quc los quatro Oydores y los tres
officiales de Su Magestad, los vezinds v moradores
y los demas que estauan en la cibdad, andauan en
estos dias tan azingos muy conffusos v amedren-
tados v ciscados de miedo, que ya no lo podian su-
frir, ¥ assi no comian ni dormian con sabor, sine
con sobresalto guando los llamarian. El Oydor
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Cepeda, por quitar de sobre si estos tan grandes
rezelos y Llemores gque mucho le atormentauan en
cl animo, poniende pies en pared determinoe de exe-
cutar con breuedad la prission del Visorrey, [¥]
antes que a ellesuscediesse alguna controuersia
adelantarse a lo hazer. Y para esto sc fue luego a
los tres Oydores, a los quales dixo que no se dila-
tasse mas la prisien del Visorrey, porque para
ellos seria gran mal y daio, que pedria ser que
fuessen ellos Ios mal avenidos y presos, y yue myj-
rassen lo que mas les conuenia hazer, pues ¢l Vi-
sorrey va les auia embiado a cada vno dellos cier-
tos arcabuzeres para que fuessen guardas de sus
personas. Y que era esto muy mala seial, porque
quando no se catassen serian presos de sus mismas
guardas, v que los llenarian luego i 10s nauios co-
mo ¢l Visorrey lo desseiuna y que alli se vengaria
dellos, y por ¢sto los dos Oydores Cepeda y Tejada
dieron el cargo de todo esto a Juan Aluarez para
que lo prendiesse, pues se auia offrescido a 1o lle-
uar a Espana. Bl Oydor Carate se escuso mucho
de scr participante en este negocio, porque dezia
que no lo podian hazer sin espreso mandato de Su
Magestad, ¥ que para ello auia de auver particular
cedula para lo poder prender, y que si lo hazian
yncurvirian en grandissima pena v menoscabo de
sus honrras. Porqueprender assia va'Visorrey, que
cra mal casso, por ser como erda la misma persona
de Su Magestad y que tenia sus vezes, y en fin, que
era cabega de todos ellos, v que prendiendole sien-
-do €l la cabec¢a que luego todoes cllos se perderian,
que eran los miembros de esta cabeg¢a, y que para

© Biblioteca Nacional de Esparia



328

esto 110 hiziessen tal sandez y locura. Oyendo esto
los Oydores lo dexaron, no haziendo casso del,
pues 1o se conformaua coun ellos, ¥ porque a la
contina estaua enfermo en la cama, que de alli no
se podia lenantar, ¥y que para eslos negocios tan
arduos no les podria dar ningun fabor ni ayuda
aunque guisiesse, ni menos les yria a [a mano en
1o que guisiessen hazer; y assilo dexaron por ynu-
til y sin prouccho alguno, y assi determinaron por
entonces de lo dexar,
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CAPITULO XXXVIII

DE LA PLATICA QUE EL OYDOR DIEGO VASQURZ DE

GCEPEDA HIiZO AL CAPITAN MARTIN DE ROBLES SOBRE

QUE PRENDIESSE AL VISORREY BLASCO NUNEZ VELA,

3 DE LO QUE LE RESPONDID, Y AL CABO DEL COXSEJO
SE VINO A CONCLUYR 5U PRISION

Despues que se uvieron platicado las cosas
arriba dichas, con otras muchas {1}, acerca de
la prision del Visorrey, aunque no estauan del
todo concluydas, paresciendole al Oydor Diego
Vasquez de Cepeda que no cra bien que el Oydor
Juan Aluarez lo prendiesse, sino alguno de los ¢a-
pitanes del Real exercito, y para esto no sabia a
quien encomendatlo, ni a quien lo diria, para que
lo hiziesse de veras como hombre de sangre en el
ojo. Y como ya andauan en este medio tiempo las
cosas tan rebuellas, no auia hombre que se atre-
uiesse a bullir, ni de quien fiarsse, porque los ca-
pitanes y los cibdadanos de mas valor no ossauan
hablar, porque entonces andauan muy rezelosos,
que no sabian quc hazerse. Y a esta causa ¢l Oy -
dor Cepeda no sabia de quien fiarsc, ni menos 4

13 Tachado: cosas,
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quien encargar este negocio tan dudoso y peligro-
50, ni se atreuia a descubrir a nadie su pensamien-
to, porque le parcscia que no auria hombre tan
ossado y atreuido que lo ossasse pensar, guanti
mas acometer. Mas, en fin, acordandosc del capi-
tan Martin de Robles, su yntimo amigo, que era
hombre muy orgulloso de quantes hombres ¢l Vi-
sorrey lenia, determine de se lo dezir a el mas que
otro alguno, para que effetuasse ei este negocio,
porque si con ello salia se podrin librar toda la
tierra de vn temor tan grande que en los animos
de todos se auia metido. De manera que conside-
radas estus cosus con otras muchas, lo embio a
llamar, porque supe que estaua mal con el Viso-
rrey, el qual venido o metio secretamente €n vna
camara, auiendose primero hablado y saludadoe, y
cerrando s puertas por el gran peligro que auia
st los oyessen, v cntre otras platicas gencrales y
particulares quec con el tuue le dixo lo siguiente:

Sefior capitan, vo 0os embié a llamar para dezi-
105 ciertas cosas secretas que ataien ¥ conuienen
mucho al seruicio de Dios v al de Su Magestad, y
a vuestra honrra v vida como a la miay ala de
todos los cibdadanos v moradores desta cibdad y
de toda Ia tierra, v pues he determinado de os las
dezir, bien sera que tengais atencion en lo que 0s
dixere, grardandome en todo secreto. Quuanto alo
primero bien sabeis y lo sabemos todos como el
Visorrey, sin tener causa ni razon para ello, ha
determinado contra toda justicia' de embarecar a
todos quantos moradores y vezinos ay en esta cib-
dad, con sus mugeres, hijos y familias, despoblan-
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dola totalmente, que es a todos vi yntelerable dano
v mal, ¥ sera gran pevdicion para esta republica.
En ley diuina, ni humana, ne [se] nos manda que
dexemos desamparadas nuestras mugeres ¢ hijos
en poder ageno, ni nuestras casas y haziendas,
para segiir o vn perdido y desatinado, cruel, yn-
humano, que ne tiene horden ni concierte algune
pura hazer con prudencia sus hechos. Y pues sa-
Leis todo esto mejor que yo lo digo, razon sera que
sin mas alurgar preambulos os diga agora clara y
ablertamente y os descubra mi coragon, ¥ ¢s que
aveis de saber que por entre nosotros los Oydores
cstd determinadeo por Audiencia Real y por acuer-
do bien acordado, de prender al Visorrey v em-
biallo a Espafia ante Su Magestad. Porque va
hombre tan soberuio y cruel como esic lo ¢s, bicn
sera ¢ue no biva entre nosolros en estu ticrra, sino
que salga de toda elli con prision, v si fuere posi-
ble con sumuerte, antes que haga mds daito v mal,
perque como bestia fiera quiere tragarse los hom-
bres, ¢ por mejor dezir, matarlos. Tambien os
hago saber que el Visorrey tiene determinado, se-
gun nos han ynformado por verdadera y cierta
relacion, de hazer muchas muertes y crueldades
cn muchos cibdadanos que muerte no mercscei,
porque dize que siempre los a hallado por [emen-
tidos y engafiosos, y sobre todo, traydores & la
corona de Su Magestad. Assi que no ay ninguno,
desde el chico hasta el grande, que de su boca no
sea truydor wfamado, como lo aueis ya oydo mas
lurgamente guando se enoja, que a todos maltrata
a boca lena, deshonrrando a las personas califi-
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cadas que ay en esta tierra, sin eceplar a ninguno.
Allende de todo esto dize tambien que a de matar
a todos aquellos que le dieren enojo, con sus pro-
pias manos, aun sin enojo, sino por anlejo que le
diere; si no, miraldo por vos v por el Maestro,
quando (uuo mandado a suscriados y a los alabar-
deros que en haziendo cierta sefial con los dedos
os diessen cruelmente de puialadas, sin aver he-
cho por gque. Portanto, si os plaze ¥ lo teneis
por bica de prender al Visorrey, yvo os dare vna
prouission sellada con el Real sello y firmada de
auestros nombres, para que lo prendais sin rezelo
alguno con fabor de vuestros amigos y de los sol-
dados que estan ¢n vuestra compania. Y de todas
€stas cosas que uvierdes hazer no tengais ningun
rezelo, pues estamos nosotros de por medio, que
et todo os haremos espaldas con prouissioncs del
rey, si mas fueren menester, y con ayuda de nues-
tros amigos, quc, jloado sca Dios! tencmos en la
cibdad hartos que son de los mas: principales que
ay cen ella. Pues auvicndoe yo conoscido cn vos quan
bastante hombre soys y quan prompto en el serui-
cio de 5u Magestad, porque os he mirado con tales
0jos que lo hareis mejor que otro alguno de quan-
tos ay cn esta cibdad, determiné, como vuestro
verdadero amigo, daros y encomendaros este ne-
gocio para qu~ consigais c¢sta empresa tan hon-
rrosa y ganeis gran reputacion enla tierva y seays
auido y llamade padre de la patria y libertador
della. Por tanto os requicro y amonesto vna, dos y
tres vezes de parte de Dies v de Su Magestad, que
os dispongais con breuedad para te hazer, pues

© Biblioteca Nacional de Esparia



teneis de vuestra parte al rey y a su Real Andien-
cia, con todos los cibdadanos y moradores gue
verdauderamente lo quieren, ¥ todos desean ver
este dia. Y pues tan buena coyuntura y tan bucn
secorroe teneis, no me digais de no, pues ya os
tengo descubierto ef secreto que tantos dias ha te-
nia encerrado enmi pecho y dentro de mi coragon.
Y porque tengo entendido [o hareis mejor de lo
que yvo lo sabre cncarescer, no digo mas, sino gue
¢s justicia, ¥ torno a dezir que es derecha y recta
justicia la que aneis de executar, y en esto y en
todo lo demas hareis gran seruicio a Dios y a Su
Magestad. Y por el trabaxo que tomaredes en este
negocio se os gratifficara muy bien por la Reat
Audiencia en nombre de Su Magestad, a quicn se
enderesca este buen seruicio, librando tod:l esta
tierra de la gran tribulacion y terrible alboroto v
congoja en que la tiene este cruel v endiabludo
hombre.

Elcapitan Martin de Robles, auiendo oydo lo
que el Oydor Cepcdale auia dicho v viendo quecl
negocio era muy terrible y peiigroso, no supo que
responder ni lo que haria en el casso, porgue con-
siderando lo arriba propuesto, por vna parte lo
queria hizer, ¥y por ofra no se atreuia, poniendo-
nmuchas escusas y difficultades, y por la fidelidad
que a su rey deuia tener, y assi creya que no sal-
dria con elle porque la cosa era muy peligrosa.
Mas, en fin, al fin, considerandolo adelante, cre-
vende qgue si-el Visortrey quedaua en la tierra, que
podria ser que andando el tiempo o mandaria ma-
tar sin‘por que, como los dias atras lo auia querido
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hazer, v demas desto, como el via v entendia gque
las cosas vuan de mal en peor, postpusso a todo
le que le podria susceder de bien 6 de mal suceso,
y por tanto determiné en su dafiado y diabolico
pecho hazer todo aguello que el Qydor Cepeda le
auia rogado v requerido para que lo hiziesse. En-
tre otras muchas cosas que respondio, despues de
auelle dado muchas escusaciones y largos yncon-
nenientes que le pusso por delante, le dixo que le
diesse la prouission firmada de todos los quatro
QOydores para su descargo v justificacion, que cl
entonces pondria su persona, vida y hazienda y la
de sus amigos, solamente para prender al Viso-
rrey. Cepeda se holyo grandemente de ovr esto, v
e rindio 1as gracing v le tomo su fec y palabra de
gue haria lo que tenia prometido, ¥ Martin de Ro-
bles juro de lo hazer aunque le costasse la vida,
como valo aunia dicho, ¥ elOydor contento con esto
le cncargo ¢l secreto, pues les vua en ¢llo las vidas
vy hoarras, ¥y que Inego se le daria la pronission
que fuesse muy a su gusto v contento. Despues de
aucr platicado esto largamente por cntrambos y
auiendose despedide el voo del otro, dende a seys
oras Martin de Robles fue a casa de Cepeda, que
fue llamado de su parte, en donde hallo a los tres
Oydores, que yva sabian quien era et que auia de
prender al Visorrey, los quales le rescibieron bien,
v todos tres le tornaron a hablar sobre €l negocio
de la prisicn, y el torne delunte dellos a prometer
de lo hazer. Despues de auer platicado estas cosas
con olras muchas, le dieron la prouission firmada
de tres Oydores, que el Oydor Pedro Ortiz de Ca-
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rate no la quiso firmar, escusandose mucho sobre
el casso, come arviba queda dicho, aunque fueron
a su casa sclamente para que la firmasse. Y alli
todos tres Oydores le imporwunaren, rogandole
mucheo lo hiziesse con animo y sin re¢zelo como del
s@ esperaua, pues sabia qQue cra justicia y se hazia
gran seruicio a Dios y a Su Magestad por cbuiar
tantes males come de cada dia se hazian, v ¢l no
lo guiso hazer, y por esso lo dexaron, que no hi-
zicron casso del. Martin de Robles leyo la pro-
uission y halloé que cstaua conforme a como el lo
desseana, porgue sioon algun tiempo le dixessen
algo se pudiesse con clla descargar diziendo que
la Real Audiencia se lo auia mandado, ¥ con
esto se deshizo la consulta y cada vno se fue a su
posada a hazer 1o gque mas le conucnia. Y como
esta prision sc uvicsse acordade debaxo de falsa
opinion y eneariosa de justicia, por autoridad de la
Real Audiencia, atribuyveron que el Visorrey auia
hecho muchos delictos ¥ grandes desatinos, no mi-
rando que todo lo que hazia era por seruir cnello
a Su Magestad. Y assi justificaron su causa dando
a entender a Martin de Robles v a los cibdadanos
y moradores de la cibdad, diziendo que era justicia
recta la que hazian, porque era gran seruicio de
Dios v de Su Magestad, y assi lo publicaron dizien-
do que tenian poder para prender al Visorrey, 1o
qual-creveron algunos, ¥y otros no, aunque otros
maliciosamente lo dissimularon. En fin, al fin, los
ires Qydores comencaron luego de buscar fabor y
ayuda de los vezinos ¥ amigos nueuos, de 1os mas
valerosos y ricos hombres que auia en la cibdad,
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sin otros muchoes que tenian, para faborescersse
dellos, que tambien lo desseauan, y 1os que halla-
ron son ios siguientes: Diego de Aguero, Francis-
co de Ampuero, Hernando de Montenegro, Don
Pedro de Oporto, Xpdual de Bargos, Alonso Palo-
mino, Alonso de Ribera, Martin de [sasaga, Fran-
cisco d'Escobar, Ventura Beltran, Diego de Silua,
Don Antonio de Ribera, Geronimo de Aliaga, Pe-
dro de Vergara y Hernan Gongales de Almajano,
con otros muchos, los quales dixeron que pornian
sus vidas y haziendas para los {aborescer. Tam-
bien uvo algunos de los mandones v soldados de
los principales del exereito alos quales dieron par-
te del nczocio, porgue todos estos estauan malcon
el Visorrey v con las cosas que hazia, mas, cn fin
todos les wvnteresados, no mirande lo que dezian,
dauan en el mill purradas, creyvendo que no era
nada, siendo ello muy mucho, pues era en gran de-
seruicio y desacato de Su Magestad. Dada, pues,
la prouission, y concluydas las platicas, otro dia,
quatro oras antes que amanesciese, el Oydor Ce-
peda embio a llamar prestamente a los dos Oyda-
res, los yuales vinieron luego con los arcabuzeros
¥ con algunos amigos que tenian dentro de sus ca-
sas, vy entrando en acuerdo dentro de la torrecilla
que dicho tenemos, la vieron aderescada de gente
y armas, que mas parescia casa luerte que casa de
letrado. Mas con todo esto ellos hizieron su plati-
ca delante de muchos que auian sido llamados, v
luego comencaron en su acuerdo desacordado a
tratar que mas tiempo no s¢ dilatasse el negocio,
porque la presteza les auia de darla vida, y la tar-
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danca les podria causar la muerte, ¥y que en ama-
nesciendo se elfectuasse antes que el Visorrey se
leuantasse de la cama. Bl Oydor Juan Aluarez dio
muchas razones, aunque ympertinentes, para effe-
tuar este ncgocio, diziendo que era muy conueni-
blc tiecmpoe aquella hora para preuder al Visorrey,
porque estarian ya las puertas abiertas, que las
abrian muy de maflana, v que el Visorrey estaria
en su cama dormiende. Allende desto, que los ca-
pilanes ¥ soldadoes del exercito tambien estarian
descuydados deste repentino suceso, y que desta
manera le podrian [acilmente prender sin estoruo
de sus alabarderos, que estarian reiraydos en sus
camaras, y que despues de preso no auria ningu-
no que s¢ 0susse menear contra ellos, pues eran
Oydores de Su Muagestad. Fsto que Juan Aluarez
dixo fue al contrario, porque el Visorrey sabia (1}
desta mala lrama, anngue por olra parte no creya
quc los Oydores se pusieran en prendello, mas por
quitarse de sospechas quiso yr aquella noche a
casa de Cepeda con dos capitanes y ciertos solda-
dos, para ver lo que auia en ella. Y como la noche
hacia bien escura y por no alborotar « los vezinos
mas de lo que estauan, no [ue alla, que fue esta
occasion de perder esta buena coyuntura, porque
si el fuera en esta hora el prendicra a los tres Oy-
dores que estavan juntos, y a los que con ellos es-
tauan, y el no fuera preso dellos e hiziera lo que
quissiera, y por estos estoruos aguardoe hasta que
fuesse bien de dia, mas los Oydores se antuviaron

{1} Tachado: wmy.
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en este casso con presteza. Vn arcabuzero gue se
dezia Francisco Caxero, que era de los que guar-
danan al Oydor Texada, como entendio que se
trataua de prender al Visorrey, temio congran te-
mor, porque vido que eran muy pocos los que lo
tratauan ¥ muchos a los que auian de prender, ¥
creyendo gue no saldrian con cllo determino de
salirse de casa v dar noticia destas cosas al Viso-
rrey, v assi se salio secretamente con mas temor
que con verguenca. Aunque Francisco de Esco-
bar, que Itaman el tio, que estaua en la torreciila
con Cepeda, dize que Francisco Caxero pidio li-
cencia v que el Oyvdor Cepeda no se Ia quiso dar,
v que porfiando en ello cl soldado se la uvo de dar
con gran pesar, porque sospeché que haria lo que
despues hizo, ¥ por no le matar, porque nec se
atrcuio, v assilo dexo yr. Y esto lo causo porgue
contra cl no se presumiesse 0 se ymputasse algu-
na cosa despues; porque no era tiempo de hazer
mal a nadie, sino de buscar amigos, que los auia
mucho menester.

© Biblioteca Nacional de Esparia



CAPITULO XXXIX

DEL. GRANDISSIMO ALBOROTOQ QUE SE CAUSO EN LA

CIBDAD DE LIMA QUANDO EL CAPITAN MARTIN DE

ROBILES Y SUS CONSORTES Y ALIADOS YUAN A PRENDER

CON MANU ARMADA AL VISORREY BLASCO NUREZ VELA,
Y DE LO DEMAS QUE PASSO

Assi como Francisco Caxero se vido libre en
1a calle, no fue perezoso de menear 10s pies, por-
que el se fue a paiacio lo mas presto que pudo, y
subiendo arriba ¥ cntrando dentro con licencia
del capitan de la guarda, y del Visorrey, que le
mando catrar, y puesto ante el, le dixo con voz
presurosa y cassi sin aliento, porgue fue corrien-
do. {Que haze vuesira sefioria tendido en la cama
a tal hora, que los Oydotes y otros muchos hom-
bres an hordenado de prender o matar a.vuestra
Sefioria de agui o dos o tres horas, en siendo de
dia, y estan todos a punto ¥ bien armados v ence-
trados en casa del Oydor Cepeda? El Visorrey,
como estuuiesse sospechoso, siempre se hechana
enla cama a dormir encima della vestido y armado
de cota y caraguelle de malla, y como oyo 4 Fran-
cisco (1) Caxero lo tuuo luego assi creydo, y con

(1) Tachado: Ramires.
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gran presteza se leuanto de la cama, aungue otros
dizen que ya estaua levantado, v luego embio a la
yglesia mavor o vn alabardero para que con la
campana que estaua sefialada para el cassotocasse
al arma bravamente, Y porotra parte mando dis-
parar a los veladores algunos arcabuzes, para que
lo oyessen los que estavan en sus casas descan-
sando ¥ dormiendoe [y] acudiessen a la placa o a la
puerta de su palacio. Assi como s¢ oyo tocar al
arma acudieron luego muchos de los cibdadanos,
capitunes y soldados, 4 la puerta de pailacio, que
eran los capitanes Pablo de Meneses, Geronimo
de la Scerna v Francisco Martin de Alcantara, al-
ferez mayor del estandarte Real. De tal manera
concurrieron luego muchos caualleros de la ve-
zindad, que en breue ticmpo y en poco espacio sc
ajuntaron mas de quatrocientos hombres con sus
armas y cavallos, o uer lo que les mandauan, por-
que muchos de 1los no sabian estos conciertos, o
por mejor dezir, desconciertos y deuvancos y locu-
ras. El Ovdor Cepeda vy sus dos comparieros y 1os
demas conjurados que estaunan con ellos en la to-
rrecilla, guando oyeron tocar al arma luego tu-
uieron crevdo lo que podia ser,y que Francisco
Caxero lo auria dicho al Visorrey, por lo qual co-
mencaron todes de titubear y a mirarse 1los vnos
a los otros, que no sabian que elegirsse, Pues a
esta hora llegaron a casa de Cepeda muchos hom-
bres de la lica v dixeron que auian visto mucha
gentc a lu puerta de palacio, y que ¢l Visorrey
auia abaxado adonde los soldados estauan y que
fos venian a preader. Aqui Mue el miedo muy gran-
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de, que todos tunieron cntendido ser presos o
muertos, cspecialmente el Oydor Cepeda, v por
esto mando prestamente a Diego de Aguero, a Pe-
dro de Vergara v a Martin de Ysasaga v a otros,
que luego encontinente se {uessen a poner a los
portillos de las cercas porque no dexassen passar
a ningunoes soldados, sino que los detuuiessen alli
hasta que llegasse Murtin de Robles. Y los que en
los portillos estauan por guardas no los dexaron
entrar, diziendoles que se {uessen a casa de Cepe-
da, que alli esiaua el rey y el principe, qne alliles
darian libertad, v como no sabian lo que era se
yvuan todos allu. Todos aquellos que possauan fue-
ra de Ias cercas, como oyessen Locar al arma cre-
Yeron que Gomjalo Pigarre daua asalte cn la cib-
dad, los quales lueron prestamente x los portiltos
para vrse al Visorrey, ¥y no pudieron passar, y
assi se fucron tambien a casa de Cepeda. Tambien
acudio por su parte Antofio Solar con muchos co-
noscidos y amigos que tenia, a tomar.venganga
en el Visorrey por lo que le avia hecho, y 1o mismo
hizo Ventura Beltran, porque le quito los yndios
de surcpartimicnto; estos se pussieron €n vi por-
tillo para delfender que nadie passasse por alli a
dur fabor al Visorrey, v de alli los embiauan a casa
de Cepeda. Con esta diligencia v guarda que se
puso cnles portillos, no entraron todos a seruiral
Visorrey, si no lueron hasta seyscientos hombres
que auian entrado antes que Dicgo de Aguero y
Ventura Beltran v Antofio Selar con los demas se
pusiessen alli, Despuces que ¢l Visorrey se icuan-
to, como dicho tenemos, se vino lucgo al patio,
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acompafado de su hermano v de Diego de Vrbina
y de otros caualleros, y a la peana de la escalera
le dicron v buen caunallo en que subio, y de alli se
fue a poner ¢n medic del esquadron que cstaua
lwecho a la puerta de palacio, para yr desde allia
prender a los tres Oydores y a los de 1a liga. Aun
no se uvo ailli puesto quando [a] muchas de mala
yniencion les peso de su vista, porque no le quetian
ver, y algunoes por mostrarse por verdaderos sus
seruidores le aconsejuron que 1o tomasse ninguna
pena ni trabajo en querer hazer algo, sine gue les
mandasse lo que se avie de hazer, porque ellos
determinauan de prender a 1os Oydores y que se
los trayrian ante su presencia, El Visorrey, cre-
yendo esto con olras cosas que le dixeron, s¢ tor-
no a boluer por do auia venido y se subio arriba,
que no deuiera, con obra de veinte cavalieros de
los leales y de los mas principales del exercito.
Forque estos cavalleros amauan verdaderamente
el servicio de Su Magestad y sc preciauan de sus
honrras, les peso en gran manera porque se auia
quitado dentre sus capitanes y soldados por mas
que se lo aconsejaron que de alli no se quitasse.
Verdaderamente se tiene por cierto que si el Viso-
Trey no se metiera en su paltacio, ni sc sublera
arriba, nunca ¢l fuera preso, porque su presencia
hastaua [d4] dar animo y esluerqo a todos los caua-
leros que aujan icudide a su boz,para emprender
esta negociacion, y aun olra mayor, o morir en la
demanda con honrra. En fin, al fin, como eran mas
los ynteresados y enfermos que los sanos y lea-
fes, uvo effecto a su prision, porque por la mayor
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parte de la vezindad que atli estaua lo desseaua,
y a esta causa se animaron los prendedores de ha-
zer 1o que hizieron con tanta maldad. Solamente
el capitan Pablo de Menesces v Lorengo de Aldi-
na, que eran amadores del seruicio de Su Mages-
tad v que se preciaunan de su honor, no quisieron
entrar con el Visorrey, aunque fueron ymportu-
nados porque subiessen arrviba, y assi se quedaron
a la puerta con toda In ynlanterin y canulleria,
aunque algunos dellos estauan descoroyonados
por ver gue aquellos que les auian de dar antmo
se yuan de alli. Especialmente desanimo en gran
manera a muchos seldados quando everon la gran
bozceria de las mugeres, 1as quales estauan pues-
tas a las ventanas y puferjlas de sus casas, llorando
y mesandose los cabellos v Hamando a sus mari-
dos porque no se pusiessen entan peligrosos trarn-
ces, sino que dexassen a fos soldados prender al
Visorrey. Todas las tiendas que auia en la plaga
y lus casas de los vezines mas ricos se atrancaron
y se¢ cerraron fuertemente, teniendo creydo que
si prendian al Visorrey que los soldados victorio-
sos auian luego de dar asalto en la cibdad, roban-
do todo quante hallassen a diestro y siniestro. De
verdad que lue cosa cstrafa de ver y ovr todas
estas cosas que se hizieron, que no auia animo,
por fuerte gue fuesse, que no so rezelusse y se te-
miesse de la muerte o alguna aduersidad que le
pudiera succder en la persona y bienes, ¢n ague-
Hos tan peligrosos negocios y grandes tumultos,
y assi andauan todos bien cizcados de miedo por
los terribles alborotos gue vian en su cibdad.
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CAPITULO XL

EN DONDE SE PROSIGUE TODAVIA EN CONTAR LOS DE-
MAS ALBOROTO0S Y ESCANDALOS QUE UVO EN LA CIB-
DAD DE LOS REYES ANTES QUE PRENDIESSEN AL Vi-
SORREY BLASCO NUNEZ VELA, Y DE OTRAS MUCHAS
[COSAS] QUE PASSARON '

Los tres Oydores y los demas de la liga que es-
tanan puestos en la torrezilla tomando consejo de
lo que harian, como arriba queda diche, temic-
ronse micho con gran temor quando oyeren tocar
al arma, y como no tenian entonces sino hasta
cient hombres, que los demas no auian acudido al
chillido, no sabian que hazerse, antes tuuieron en-
tendido que les yria muy mal,¥y assino hazian sino
mirarse los vnos a los otros. Como sintio esto
Francisco de Escobar, que comunmente llamauan
el tio, por serlo de Maria d'Escobar, dixo a gran-
des bozes a los Oydores v a los de la liga: ique ha-
zemos aqui, sciiores mios? Salgamos jcuerpo de
Dios! ala calle, y muramos como hombres de bien
peleando, ¥y no como gallinas, cncerrados en esta
torrezilla. Oyvendo esto salieron todos con mas
rezelo que verguenga, vy estando ya en la calle
vieron venir muchos de a cauailo y de a pie, cassi
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todos armados, ¥ comengaron todos juntos a mar-
char hazia la plaga, vende por guias Pedro de Ver-
gura, Francisco d'BEscobar y Mactin de Isassaga,
vizeayno, mosirandose por cabecas de aquella-
lign. Y como les dezian que ¢l principe Don Phi-
lippe, nuestro sefior, estabi en casa de Cepeda,
que fuessen alla porque alli les dirian lo que auian
de hazer, yuan alla de buena gana como hombres
gue yvuan a seruir a Su Magestad, engaiades con
esta falsa color, sin saber lo que era. Yendo todos
desta manera enconlraron, no a muchos passcs de
la cerca, a muchos de a cauallo y de 1a ynfanteria,
que yuan a casa de Cepeda por amonestacion de
Dicgo de Agucro vy de Antofio Solar y Ventura
Beltran, que estavan puestes por guardas de los
portilles de las cercas. Algunoes de los que encon-
trauana los de la liga, como entendieron gne yuan
a prendcer al Viserrey, como leales dieron bozes,
diziendo que no era bicn hecho de prender assia
va Visorrey como era Blasco Nuiicz Vela, y que
aquel atreuimiento v gran desacato que se le ha-
zia s ymputaria a gran destealtad v traycion que
a Su Magestad se hazia. Oyendo esto 1os {res Oy-
dores, que yuan en medio de los de la liga, los
desarmaron con gran furia ¥ de alli log lleuaron
presos a casa de Cepeda, v entre cllos lteuaron al
licenciade Alonso de Leon, hombre anciano y
principal en Ia tierra, vy si no fuera porel Oyvdor
Texada, que era su gran amigo, le dieran los sol-
dados de puiialadas. En este comedio llego el ca-
pitan Martin de Robles con gran priessa y truxo
consigo a su allerez Matheo Ramirez, el galan, con
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hasta cien hombres, y desque los vieron todos se
holgaron mucho y luege se dieron animo 10s vnos
a los otros para gque passassen adefante. Marchan-
do, pues, todos los prendedores, yuan diziendo a
grandes bozes para que todos lo o_\'(:ssen:'- iViva
¢l principe Don Philippe, nuestro sciier, y liber-
tad! y assi, cntrande por el portillo de la cerca, se
[ueron tocdos a poner a vna esquina de la plaga,
entre la casa de Diego de Agucro v la tienda de
Juan Gomex, va que scria 4 horn de tercia, Comeo
estendiessen 1os ojos por la plaga vieran v gran
esquadron que cstaua puesto delante de la puerta
de palacio, y los arcabuazeros alli junto con su ca-
pitan Geronimo de la Serna, a los quales vieron
yr hazia ¢llos con los arcabuzes cncarados y ti-
rando cont anime y presteza, y desde los corredo-
res tirauan tambien a esta calle doze arcabuzeros
que estauan alli puestos. El capitan Martin de Ro-
bles, Pedro de Vergara, Francisco d’Escobar,
Diego de Acuero, Antofio Solar, Ventura Beltran
y los tres Oydores con los demas de la liga, como
vieron que el capitan Geronimo de la Serna v los
sayos les tiravan de en medio de la plaga y de los
corredores, sc arrimaren a vna purte de la pared
haxia mano yzquierda a la tienda de juan Gomez,
y las balas dieron en la pared de Diego de Argne-
To, quc si esto no hizieran {ueran los perdidosos.
Despues que uvieron tirado la primera roziada,
ya que estauan cargando para tirar otra vez, sa-
lieron de repente los arcabuzeros de la liga y co-
mengaron a tirar a los leales y les muataron luego
vn arcabuzero que cayo junto a la picota; a luego
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¢l allerez Matheo Ramirez, el galan, salio a la
placa con animo denodado v comengo de campear
la bandera, y Martin de Isassaga, vizcayno, v Pe-
dro de Vergara, con la cspada desenuaynada y
vna adarga ante pechos, se pussieron a la entrada
de la plaga y a grandes bozes dixeron: jbiua, biua,
el principe Don Philippe, nuestro scilor, y libertad!
¥ boluiendo las caras a sus companeros les dixe-
ron: jesfuerco, caualleros, esfuerco! ja elios, a
cllos! que ya desmayan y huyen; con este arreme-
Licron con sus cauvallos Diego de Aguero [y] An-
tono Solar con otros muchos de a cauallo de Ia
liga, contra los arcabuzeros del cuapitan Serni, ne
dezande de la boca c¢lapellide jdel principe Don
Philippe y libertad! Oyendo los soldados de Serna
[apellidar] el nombre del principe y libertad, y co-
mo por la mayor parte sea muy dulce en los oydos
de las gentes ¢l nombre de la libertad, [ue de todos
muy bien oyde, porque auia entre ellos muchos
que cran amigos de noucdades v dissenssioncs,
gue les prouoco a seguir la vandera de los conju-
rados, que en breue espicio se ajuntaron todos en
vil cuerpe y en vianimes, desamparando a su ca-
pitan. Los tres Oydores, viendo que la cosa yua
trauvada, se apartaron de los soldados de la liga v
se fueron a poncr en el cimenterio de ja yglesia
mayor, cn donde mandaron traer luego quatro
sillas ¥y vna gran mesa y vios bancos para hazer
alli Audiencia, desde donde vieron todo le que
passaua, y de ulli dicron animo y auilenteza a los
coniurados para que pasassen adelante. El capitan
Geronimo de la Serna, viendo que sus arcabuze-
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ros le auian dexado ¥ se auian ajuntado con los
Oydotres vy con Martin de Robles, no aguardo alli
mas, sino que de vin salto, passando por medio del
leal esquadron, se fue al Visorrey, al qual dixo
todo Io que le auia passado en la plaga, v dc como
los arcabuzeros se auian ydo a la vanda de los
Ovydores. El Visorrey, oyendo csto, fue muy gran-
de el pesar v enojo que rescibio, v sin mas dila-
cion ni conscjo quiso salir con grande animo a pe-
lear con ellos v a contrastalles la entrada, mas
no le dexaron los enfermos, que estauan algunos
con el, [y] aunque los sanos y leales {que] eran po-
c0s, lc aconsejaron saliesse a pelear, no aprovecho
nada, que cierto hiziera gran effecto. Pues como
1os prendedores tuessen apellidando el nombre del
jprincipe v libertad! llegaron con denuedo a las
puertas de palacio, en donde cstavan los dos es-
quadrones de la leal caualleria y de la ynfanteria
puestos a punto para pelear. Mas como los conju-
rados llegaron a les dos esquadrounes, todos los
caualleros y piqueros, teniendo fas picas y las lan-
¢as caladas para pelear, las enarbolaron en vn
punto, que no uvo alli ninguno que les delfendies-
se la entrada, antes hizieron camine por do cntra-
ron, y todes ellos se ajuntaron sin pelear. No se
qual fue €] motivo ¥ la causa de tanta y de tan
gran pussilanimidad como alli en aquel punto se
mostro, que cierto no uvo ninguno que resisticsse
aquella fuerca en nombre de Su Magestad, pues
lo pudieron hazer, mas, en fin, parescio al pares-
cer humano, que todos desseauan su prision o
muerte. Porque eran tantos los que le ahorrescian
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cn gran manera, y estaua tan odiado, que era cosa
cstraha, y por otra parte desseauan ya ver a Gon-
¢alo Picarro en la cibdad, porque todas las cosas
nueuas aplazen, aungue despues dan dolor, como
acontecio a estosconjurdados, como mas largamen-
te diremos adelante en esta nuestra obra.
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CAPITULO XLI

DE COMC EL CAPITAN MARTIN DE ROBLES Y SUS

ALIADOS Y CONSORTES PRENDIERON AL VISORREY

BLASCO NUREZ VELA Y LO LLEUARON PRESO A CASA

DEL OYDOR DIEGO VASQUEZ DE CEPEDA, Y DE LAS
DEMAS COSAS QUE ALLI PASSARON

Assi como los de la liga llegaron a la puerta
de palacio se pararon todos vn rato a preguntar
por ¢l Visorrey v a hablar con los que estauan en
los dos esquadrones, ¥ en el entretanto los tres
Oydores mandaron a (Geronimo de Aliaga, Secre-
tario de 1a Real Audiencia, gue fuesse de parte
dellos ¥ en nombre de Su Magestad al Visorrey, y
le hablasse con gran comedimiento y buena crian-
¢a, diziendole, que ellos le besanan las manos como
a Visorrey, ¥ que le requerian como Real Audien-
cia y en nombre de Su Magestad se viniesse tuego
ante ellos, antes que algun agrauio ¥ mal le vinies-
se, porque todo el pueblo v los soldados estauan al-
borotados por sucaunsa y respecto, y conuenia para
la pacificacion de toda la tierra que su Sciioria se
embarcasse luego y fuesse a dar cuenta al rey de
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todo lo que auia heche. El Visorrey se encjo bra-
uamente con la embajada, v cierto, si los suyos le
dexaran salir, ¢l los prendiera y los embarcara y
ninguno se mouiera a le hazer contradicion, ¥ to-
dos los que cstauan en la puerta ie siguieran, que
no ossaran hazer otra cosa; mas viendo que no
podia, por los rezelos que le ponian por delante,
lo disimulo todo v embio a dezir a los tres Oydo-
res que el se marauilla[ba) mucho dellos en averle
embiado tal mensaje, que siendo el fa cabega para
mandallos. quc jcomo podian los pies hazer cosa
alguna, principalmente sabiendo ellos mismos que
no tenian facultad, ni poder, ni especial comission
del rey para hazer lo que cometian? Y que el tenia
ia tal facultad para csto y para otras muchas co-
548, en que los podia mandar aprisionar, como
«llos to sabian muy bicn, y allende desto, ¢en que
ses0 cabia que el saliesse fucra de palacio tenien-
do a la puerta todos sus enemigos? Especialmente
que estauan alli los parientes y amigos del Factor
Guillen Juarez de Carauajal, que le (enian mortal
enemiga y grandc odio, ¥ qué en saliendo por la
puerta le matarian luego sin tencr respecto a su
persoma ni al Real cargo que tenia, pucs le tenian
cercado dentro de sus palacios. ¥ que mejor era
que ellos se vinicssen a el, y que estando juntos y
viendolo todos, que luego se amansarian los albo-
rotadores y que ninguno se atreueria a menearsse,
y que esto el lo requeria a ellos en nombre de Su
Magestad, v por virtud del poder que del tenia les
mandaua paresciessen ante ¢l para que sc hiziesse
en publico Audiencia, ¥y no en escondido. Dichas
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cstas cosas con olras, el Visorrey se boluio Ge-
ronimo de Aliaga a los Oydores y les dio la res-
puesta, y entendido y visto por ellos, que ¢l Viso-
rrey no queria parescer ante elios mandaron al
capitan Martin dec Robles que luego cumpliesse lo
que Su Magestad ie mandaua en su Real prouis-
sion. Y que para cflctuar esto mandauvan a Nicolas
de Riberu, el mogo, que era alcalde hordinario de
aquel afio, que le diesse fabor y ayuda, come jus-
licia que cra, con tedos los demils que llamasse,
por virtud de la Real prouission que se le avia da-
do. En ef entretanto que los prendedores sc detu-
uicren cn preguntar por ¢l Visorrey, v micntrus
Geronimo de Aliaga yua y venia de hablar a su
Sefioriz, asomo por ios corredores quecaena la
‘plaga ¢l Maestro de campo Dicgo de Vrbina v dixo
a grandes hozes: Sefiores ¥y caualleros de Su Ma-
gestad, cl Visorrey dize gue no suba nadic aca
arriba, porque ¢l se quicre yr a embarcar en los
nauios para yrse a Espafia, pues todos lo desseays
¥ los Scfiores Oydores mucho mas, y dexaros ha
toda la tierra en paz v en quictud, Hallaronse dos
arcabuzes de los dela liga, que estauan aili en lo
baxo, que eran sus mortales encmigos, y sin tener
respecto gue era Maestre de campo le tiraren & la
par, mas no le azertareon porque dieron en un poste
de ladrillos de los corrcdores, donde se auia pues-
to detras, arrimade a «¢l, sospechando esto; y lo
que dixo Diego de Vrbina no se sabe de cierto sj
el Visorrey lo mando dezir assi, o no. Diego de
Vrbina se metio con presteza v dixo al Visorrey
de como los de la liga y prendedores de su perso-
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na entrauan yva, ¥y de le que cl les dixo por los mo-
ver a que no subiessen ¥ de la respuesta que le
auian dado con sendos arcabuzagos, por donde
conoscia la mala yntencion que todos trayan. Pues
como digo, Murtin de Robles, Nicolas de Rihera,
Pedro deVergara, Martin de Ysassaga v 1os demas
de 1a liga, oyendo el mandado de los Oydores to-
maroen consigo hasta guarenta arcabuzeres v vezi-
nos de la cibdad y subicron todos arriba, dexando
ante todas cosas en la puerta a los demas de lu
ligga para que les hiziessen espaldas mientras ellos
prendian al Visorreyv. Quando los tumultuarios lle-
garona las puertas delacamara donde el Visorrey
estaua, las hallaron bien atrancadas, las gquales
rempujaron fuertemente, y no las pudiendo abrir
dezian a bhozes a los de dentro que les abriessen
las puertas, que no querian hazer cosa alguna sino
hablar tan solamente con su Sefioria de parte de
los Oydores y dar laego 1a vuella. Como algunos
vieron que no se abrian las puertas, dixeron con
animo danado ¥ peruerso que sc pussiesse fuegoa
Ias puertas para que cl Visorrey y los que con el
estauan s quemassen dentro v que se acabarian
yva de concluyr tantas sospechas y rezelos como
tenian del. A cabo de rato ¢l Visorrey mando abrir
las puertas para ver 1o que harian los tumultuarios,
v abiertas ellos cniraron con gran furia diziendo:
jviua el Principe Don Philippe, y libertad!; y los
delanteros que entraron fueron Martin de Robles,
Nicolas de Ribera, Ventura Belirap, Pedro de
Vergara, Geronimo de Aliaga, Antoiio Solar, Die-
go de Aguero I'rancisco d'Escebar, el tio, y Mar-

G. vg SanTa CLARA.=]1,—).0 23
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tin de Ysassaga, con otros, Martin de Robles, ha-
ziendole su deuida reuerencia, le dixo: Vuestra
Sefioria mc perdone en lo que me mandan hazer,
v sea preso, que Su Magestad lo manda vy su Real
Audiencia. El Visorrey le respondio v dixo: Su
Magestad no manda prender assi a sus Gouerna-
dores, con trayciones ¥ con mang armada, sino
que essos nescios de los Oydores lo mandan. Vea-
mos poerque no vicnen clles a prenderme, porqué
quieren sacar la culebra con muano agena. Y de-
zidme agora, (v0s no tuuisies verguenca cn acep-
tar esta tan gran traycion que agora cometeis a
Su Magestad, ¥ contra mi persona, siendo vos mi
capitan? A esto replico Martin de Rohles y dixo:
v. &. Sefioria se de a prision v no hable ¥ vengasse
conmigo antes que todo el exercito suba aca con
los parientes del Factor, porque tienen determi-
nado de le quitar 1z vida en venganga de la que
v. s. dic al Factor, ¥ ¢$ cosa muy necesaria sacar
de aqui a v. s, para que todo el pueblo se aplaque.
Algunos de los que estavan antes con ¢l Visorrey
¥ los que auian entrado con Martin de Robles le
suplicaron mucho ymportunandole se fuesse con
Robles v con Nicolas de Ribera hasta dende estan:
la Real Audiencia, porque se aplacasse siquiera vn
poco el pueblo. Il Visorrey respondio a todos di-
ziendo que no queria yr,que antes se dexaria hazer
pedagos que yr donde Cepeda estaua, ni tampoco
yvr con Robles, siendo vn hombre tan vil v tan baxo
como era; a esto no replice nada Martin de Robles
porque vido muy encendido en yra al Visorrey.
En {in, tornaronle a ymportunar muy mucho sc
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fuesse con Martin de Robles v con los soldados v
cibdadanos quc le anian venido a llamar, antes que
suscediesse aigun dafio v mal, porque los seldados
que aujan quedado abajo estauan muy furiosos
para subir; y €1, como vido que todos ie ‘ymportu-
nauan tanto v se lo dezian con tan gran ahince y
que no podia hazer otra cosa, determino de darsse.
Y para esto se entrego a Nicolas de Ribera, como
alecatde hordinario, v a Pedro de Vergara v a Ge-
ronime de Aliaga, a los guales dixo que pues cllos
le acompafinnan que mirassen por su persena v
vida porque no le matassen, v que o llevassen a
casa de Cepeda, que le queria hablar. Dicho esto y
templundo vn poco el enojo y furia que teniu, salio
de la camara muy cercado de los prendedores
hasta llegar abaxec a donde ¢l esquadron esiaua,
¥y assi como le vieron todos ies ynteresados fue
muy grande el plazer que rescibieron, por lo gual
muches delles comengaren a dar vozes ynuocando
el nombre del Principe v pidiendo libertad., Assi
como salio e] Visorrey prendieron luego a su her-
mano Juan Velasquez Vela Nuilez, Diego de Vr-
bina, Geronimo de Ia Serna y a Francisco Martin
de Alcantara, con otros hombres de quien se te-
nia sospecha que eran grandes amigos del Viso-
rrey, a los quales lleuaron presos a diuersas casas
por mandade de los Oyvdores, aungue no tuuieron
prisioncs ningunas si no sobre huenas fiangas que
dieron. Lleuando al Visorrey por la placa se mos-
traron contra el algunos de la liga muy descome-
didos, que sin ninguna verguenga le dixeron que
era vn otro Neron o Caligula, que era lobo cruel
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carnicero v matador de hombres, con otros ym-
properios y dennestos, atodo lo qual el callaua,
sino era gquando dezian ;Viwa ¢l Rev!y el dezia:
pues iquicn me mata o quiere matar? Vn criado
del Fator, llamade Martin Padarue, con gran atre-
uimienlo ¥ maldad le encaro por detras ¢l ar-
cabuz para le matar, v plugo a Dios de lo guar-
dar, que no dispare aungue prendio el peluorin, y
este diabolico y mal soldado no [ue castigado, ni
le dixeron cosa algpuna, antes lo apactaron de alli
porque no rexterasse ensa maldad. (O yahidelidad
deste hombre tan aleuoso! A este tiempo venin el
Oydor Carate de su casa a juniarsce con ¢l Viso-
rrey, v viendo gue no podia passar a el por la mu-
cha gente que lo traya cercado, se fue al cimente-
rio de la yglesia mayor, con los otros Oydores,
adonde ¢l Visorrey fue lleuado. En Hegando el
Visorrey ante cllos, les dixo que sporque caunsa le
auian hecho prender tan alewosamente, y que era
lo que pretendian hazer de su persona?; los tres co-
mengaron de justifficarse, desculpandose de su pri-
sion con palabras ympertinentes, diziendo que lo
gue se auia hecho no lo auian mandado hazer tanto
por lo que o ellos tocaua, quanto por seruir en ello
i Su Magestad y por el bien vy pro de toda 1a tie-
rra, ¥ ¢l Visorrey se sonrrio desto v luego les
dixo muchas v diuersas cosas reprehendiendoles
furiosamente por lo que auian cometido con gran
violencia (1). Y assi por no [e oyr los tres Oydores,
gue el Oydor Carate cailaua a todo, lo mandaron

(1) Tachado: Muchas y grandes fueron lag befas j cscarnios,

© Biblioteca Nacional de Esparia



357

llenar a casa de Cepeda, que biuia en casa de Ma-
rin d'Escobar, que auia sido muger del capitan
Francisco de Chaues gue mataron los chileses
quando mataron al Margues Don Francisco Piga-
rro, ¥y ellos se adelantaron para hazer aili Audien-
cia. Muchas y grandes fueron las befas y escar-
nios que hizieron al Visorrey, apartade que fue de
los Oydores, vendo por la calle, que come lo lleua-
uan tan asido y apretade parescia que no llegaua
con los pies al suelo, hasta que llegaron a la possa-
da de Cepeda, en donde se hazia Audiencia. Assi
como el Visorrey entro por la sala donde estaunan
los quatro Oydores con muchos letrados y cibda-
dancs y soidados, v como el yua con enojo les
dixo: ;Que cs esto, scfiores? ;assi se prenden los
Visorreves vy Gouernadoeres de Su Magestad con
mano armada, como si ¥o luera el mayor cosatio
de tedo el mundo? Mirad lo que aueis hecho, por-
que el dia de oy aueis cometido vn hierro muy
grande que redundara y caera sohre vuestras
honrras y famas, y sobre todo en vuestros linages,
gue no os podreis lauar con toda el agua que ay
en la mar si no poneis en ello remedio con hazer-
me soltar libremente. A csto respondio Cepeda ¥
dixo con yra: la prision que se ha hecho enla per-
sona de v. s. esta bien hecha, por quanto Su Ma-
gestad no embioa v. 5. a matar con crueldad a
los hombres que ay en la cibdad, con sus propias
manos, como cruel verdugo. Ni menos venimos a
despoblar esta miserable cibdad, como v. s. yn-
tentaua hazer, sino a tenella, v a fas demas, en
mucha paz y quictud, gouernandolas con razon y
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justicia, ¥ no con crueldades y grandes agrauios
como a los vasullos de Su Magestad v. s. hazia,
Viendo nosotros que las cosas yuan de mal en
peor v que totalmente se yua a perder la republi-
ca desta cibdad, con acuerdo bien acordado pro-
curamos de poner el remedio que a todos conue-
nia, pues en cllo se hize gran seruicio a Dios v a
Su Magestad, ataxando muchos males y dafios
con la prisionde v s. A esto dixo el Visorrey con
enojo: dezidime, seftores, (no 0s paresce que tenia
razon en hazer lo que hazia, pues que via yo cla-
ramente que todos vosotros me contrarinuades en
todas aquellas cosas que hazer queria en seruicio
de Su Magestad, puesen todas ellas no me danades
fabor ni ayuda? Y por otra parte 1os vezinos dc
esta cibdad o la mayor parte dellos siempre me
{rataron [con] aleuosia y on ninguna cosa me de-
zian verdad, v delies sentia que me querian mal
de muerte, y todo esto lo causaua por lo gue vos-
otros les deziades quexandoos de mi sin tener ra-
Zzon nlgnna, ¥ por esto escrinian ul traydor de
Gongule Pivarro para que tiranigassc csta tierra,
assi (ue vosotros Jo causastes por no aueras ajun-
tado conmigo. Demas desto mis capitanes y solda-
dos andauan muy ynnobedientes en todo lo que vo
les mandaua, porque ne lo guerian hazer, antes
cOmo enemigos mortales me dexaren prender de
v capitanejo(l; desuergongado, el qual tengo para
mi que por 1a divina justicia v por la humana sera
casligado por lo que contra mi cometio siendo mi

(") Ms. capilancncio.
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capitan. Por estas cosas ¥ otras muchas que yo me
callo determinaua de yrme a la ysla de la Apuna,
por apartarme de tan malatierra como esta lo es,
llevando conmigo la Contaduria de Su Magestad.
Mas, en [in, paresceme que voso{ros lo alaxastes
con mi prision, porque no se guurdasse lo que el
rey me mando hiziesse c¢n su Renl nembre, por 1o
qual lo hizistes muy mal ¥ no como de vosotros se
esperaua, ni tal se cntendio que mis soldados ¥ ve-
zinos tal herror cometieran contra mi. Aqui se le
acordo al Visorrey lo que el Regente Fray Tho-
mas de Sant Martin le auia dicho les dias atras,
que se guardasse de hombres que comian con dos
carrillos y sc mudauan como veletas a cada vien-
to, que era seial de finos traydores. Y que mirasse
bien por su persona y vida ¥ s¢ guardasse dellos,
porque si les tomaua la faria det demonio lo auian
dec prender o matar, y alli lo dixo delante de todos,
y se quexaua de si mismo porque lo aunia hechado
cn olvido. Comengaron, pues, el Visorrey v los tres
Oydores [a] aver muchas v rezias palabras, dizieu-
dose las verdades, que yua de mal en peor, v solo
¢l Oydoer Carate callaua,; v todo esto passo delante
de muchos cibdadanos v soldados, v assi por esto
se disoiuio la Audiencia, porgue los Oydores sc
leuantaron porque era ya muy tavde. Muchos de
los leales que amauan el seruicio del Visorrey tu-
uieron creyde, y aun se tuno muy gran sospecha
del Oydor Cepeda, que queria matar al Visorrevy
juntarse con Pigarro y alcursse entramhos con la
tierra, ¥ como andando el ticmpo lo vieron, tuuie-
ronle por cierte, como adelante diremos. Mas en

© Biblioteca Nacional de Esparia



360

fin, el Visorrey tuno crevdo queciertamente 1o ma-
taran si hablava mucho, porque vido clatramente
que todos quantos alli estavan le querian mal de
muerte v ningunce le era favorable, porque los que
le querian bien estauan presos y 1os demas le auian
desamparade, v 1 alguno estaua alli no se atreuia
hablar, de puro micdo. Dc mancra que acabadas
1as bozes v porfias vsso el Visorrey de yn ardid v
maifia con ellos, que fue encomendarse & elios mis-
mos, principalmente nl Oydor Cepeda, guc le dixo:
mirad por mi, sehor Cepeda, no me [malte alguno,
porque vos y vaestros dos compafieros auneis de
dar cuenta de mi vida a Su Magestad. Respondio
Cepeda y dixo: yoia dare a SuMagestad como v. s.
lo manda; por tanto, calle y no hable, que no aura
ninguno quec $é atreuna a tocar o su persona mais
gue a la del rey nuestro sefior; y assi callaron Lo-
des. Esta prision del Visorrey fuc jueves a diez v
ocho dias de Setiembre de 15844 afios, el qual fue
traydo, como hemos diclio, a casa de Cepeda, v
passadas otras cesas se fueron los Oydores a sus
casas a comer, y todos los demas. El Visorrey
quedé detenido en vna camara, ¥ en tedo este dia
no f{uc desarmado, antes s¢ le puso muy buena
guarda a su persona porgue no le matasse alguno
0 porque no se fuesse; al qual dexaremos v poco
hasta 1a tarde, por dezir de otras cosas que passi-
ron en este dia. Tuuose enrendido y fue opinion de
todos que si Don Alonso de Montemavor es-
tuuiera en la cibdad, que nunca los tumultuarios
prendieran al Visorrey, porque era hombre vale-
1050 vy los cinguenta soldados que lleuo eran sus
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erandes amigos, que primero que lo prendieran
perdieran ellos las vidas v no le dexaran Heuar a
casa de Cepeda; mas, en fin, ania muchos enfer-
mos ¥ no podian sanar si no era [con) ver en pri-
sion al Visorrey, o Muera de la tierra.
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CAPITULO XI.II

LDEL GRANDISSIMO ROBO QUE 1.OS SOLDADOS HIZIEROR
EN LA ROPA DEL VISORREY Y DE 5US PANYAGUADOS,
EN PALACIO, ¥ DE COMO DIEGO ALUARHZ CUETO, GLE-
KERAL DE La MAR, 5E ALCO (0ON LOs5 NAUIOS EN
KOMBRE DE SU MAGESTAD ¥ DE BLASCQ NUSEZ VELA

Fueron tantas 1as cosas ue suscediceron en vn
mismo tiempo y en vna sazon y coyuntura en di-
uersas partes v lugarcs, assi dentro en la cibdad
como en la mar, despues de Ia prision del Viso-
rrey, que para auellas de contar serin menester
salir de 1a horden que lleuamos v barajallo todo;
mas vo las pondre v relatare de tal suerte que el
benigno lector las entienda muy bien. Aurase de
saber que assi como preandieron al Visorrey v lo
sacuron de pakacio a redopelo, como queda dicho,
muchos soldados que se guedaron cn la plaga, que
no fueron a casa del Oydor Cepeda con el Viso-
rrey, se fueron derechos a palacio, v como (1) alli
no vieron a ninguno que les estoruasse lo que ellos
querian hazer, comengaron con gran furia de la-
drones a tomar y robar a diestro y siniestro todo

(1) Tachado: gue.
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quanto pudicron hallar, que fue cosa estrana de
ver ¢l saco que hizieron. Porque vnos tomaron
las ropas v vestidos del Visorrey v las joyvas de oro
que tenia, que era todo de gran precio y valor, ¥
para tomar todo esto, y como no tenian llaues, hi-
zieron pedaceos muchas caxas cnsavaladas v co-
fres tumbades, donde estana guardado, que fue
gran lastima de lo ver todo quebrado. Otros to-
maron cauallos y mulas que tenia el Visorrey en
su caballeriza, v los lleuaron a sus casas comao si
fueran suyas propias, o come si se tomara a los
motes. Otros tomaron 10s negros v negras del Vi-
sorrey v de sus panvaguados que possaudn en pa-
lacie. Otros temaron los guadamecics v pafios de
corte que estauan en las paredes v enlas caxas, y
todas las alhajus de casa y de la cozina, quier
[uesse del seruicio de! Visorrey, quier fuesse de
sus panvaguados vy crindos, que todoe lo barricron
4 barrisco, que no perdeonaron cosa alguna. De
manera que cl que mas tomun y hurtaua esse era
en mas tenide v estimado, v llamauanie dichoso v
dec buena ventura, pues tan bucna sucrle le aunia
cabido, v desta suerte dexaron los soldados bien
desierto v barrido todo el palacio, parque no gue-
do estaca en pared ui cosa que valiesse vn real
sino eran las caxas ensayaladas, colres tumbadoes,
cseriptorios muy gulanos, cerrojos, candados, ce-
rraduras y puertas, que todos estauan bechos pe-
dagos v sin prouccho alguno sino era para el fue-
go. Sucedio tambien en este dia que como pren-
dievon al Visorrey se hallo prescnte a todo ello vn
vizcayno llamado Pedre de Arangurel, que era
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gran amige del General Diego Aluarez Cucto ¥
de Geronimo Zurbano, vizcayno, el qual lo mas
presto que pudo tomo v cauallo ligere v se {uc
por la posta al puerto, que ayv dos leguas llanas
de andadura. Embarcandose en v hatel que auia
venido de Jos nauios a su lltamado, se fue a la flota
y alii conto las tristes nueuuas que lleuaun al Ge-
neral ¥ a Zurbano ¥ a los Auilas, que eran parien-
tes del Visorrey, lo qual sintieron con gran senti-
miento vy dolor como la razon y el casso lo reque-
ria. El General y Zurbano, queriendo como leales
poner en cobro los nauios que el Visorrey les
auia entregado, mandaron a los pilotos v marine-
ros que aprestassen v aderegasse los mejores na-
uios que auia, ¥y lnego algaron las velas arriba
para que estuuiessen todos a pique. Mando a los
soldados que alli estauan que tuunicssen a punto
las armas, ¥ a los marineros mandd que subiessen
muchos guijarros y arcabuzes a las gauias, para
deffenderse v offender a los enemigos que contra
ellos viniessen a les hazer mal v dafio. Y assi tu-
uteron crevdo los caualleros de la mar que los
cibdadanos, o los Oydores v sus soldados, les ver-
nian o temar los navios en algunas balsas, o en
vnos barcos de pescadores que dos leguas de alii
estanan. Y porgque los Oydores v los tumultuarios
no se aprouechassen de ningun nauio, hizo el Ge-
neril aprestar los cinco nauios dellos, muy bien,
en donde metio todo lo quc pudo meter, assi de
bastimentos como de otras cosas may necesarias
para cllos. Mando barrenar el vn nauio pira que
se fuesse a fondo, ¥ por abreuiar can el otro nauio
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lo mando quemar, porque era muy viefo y hazia
mucha agua y estaua comide de vroma, que no
valian entrambos cosa alguna para nauegar, qui-
tandeles primerc todas las xarcias y aparejos que
tenian, todo 1o qual se vido desde la plaga de la
cibdad v de los corredores de palacio; ¥y assi se
algo esin lota de cinco nauies, en nombre de Su
Magestad y en labor del Visorrey. Despues, den-
de a cinco oras que ¢l Visorrey {fue malamente
preso, el Oydor Carate le pesso en gran manera de
velle detenide en casa de Cepeda, v por justificar
su causa y desculpar de Ia culpa que le podian
cargar s¢ fue a el y comenge con gran sentimiento
y con mansas v humilldes palabras a dezille: Que
bien sabia su Senoria gue el ne auia side parte ni
en arte para que fuesse prese, ni menos lo auia
mandado, ni fue de su consentimiento para que sc
hiziesse su prision, sino que los tres Ovdores y
Martin de Robles lo auian vrdido y tramado, no
tanto por lo que a eiles tocaua, quanto por aver
muerto al Faclor, ¥ a otros que yutentaua matar,
segun que por muchos se dezia. El Visorrey le ad-
mitio sus desculpas y lo abrag¢o amorosamente,
porque siempre lo ania hallado por grande amigo
y buen conscjero, v le dixo que bien parcscia scr
en todo ¥ por todo gran seruidor de Su Mugestad,
y que los tales caualleros hijosdalge come clne
podian hazer cosa mala, v mas siendo criado ¥
olficial de Su Magestad. Y que fos leales caualle-
ros como ¢l, que merescian mucho, ¥ 10 como sus
compafieros, que se le auian mostrado muy auics-
$0S ¥ trauiesos, y agora le diesse [abor v ayuda,
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como hasta alli le avia hecho, para poder 31 con
salud ante Su Magestad o dalle cuenta de todo 1o
passado, v el se lo prometio, mas no pude seoltalle
aunque lo procuro. El Oydor Texada fue tambien
al Visorrey, y por congraciarsse con ¢l le dixo que
tenicndole por padre v sefior, v estando su Sefio-
Tia preso, no sawia a quien arrimarssc pari que
le librasse de los peligros y males que le podrian
ocurrir, ¥ que no sabia que medio tomar, pues le
faltazua la cabega v el principio de su remedio, ¥
assile dixo otras cosas. Estas palabras simuladas
v engafiosas dixo al Vissorrey porque tuuiesse
entendido scr todo assi, mus fue al contrario de lo
que el pensaun, porque el Visorrey sabia por en-
tero todo lo que passaun, porque alos tales sefio-
res no les falta quien les diga 1o gue passa, ¥ aun
poco mas,y assi le respondié muy secamente que
lo creva.

Mas el Visorrey, por ver lo que tenia en este
Ovdor,le dixo delante de algunes hombres que alli
estauan, pues tanto le pessava ¥ tan gran senti-
mientc hazia de su detenimiento, mostrandese tan
penoso ¥ triste. qQue le soltasse de donde estaua,
pues lo podia hazer con ios demas de sus compa-
fleros. A esto respondio Texada y dixo que el mu-
cho queria, mas que no o podia hazer por el gran
rezelo gque tenia de los capitanes y soldados del
exercito, porque si el y sus compaiieros le solta-
uan por Audiencia, se amotinarian todos eflos y
los matarian, porque los capitanes dezian gue lo
guerian embiar a Espafia al rey, ¥y que ¢l hom-
bre que lo deffendiesse le quitarian la vida y le
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harian pedagos; v con esto el Visorrey lo despidio
de si, que no le quiso ovr mas. Despues destas
cosas assi passadas, dixo el Oydor Cepeda al Vi-
sorrey: juro a Dios y a esta sefial de cruz ¥,
que mi pensamiento v voluntad no fuc prender a
v, 5., sino seruilie toda mi vida, como siempre lo
he hecho; pero ya que v.s. cstidl preso sepa que
no le tengo de soltar, porque los soldados del
exercito me mataran. Antes tengo determinado de
embiar a v. 5. ante Su Magestad para que vaya a
dar cuenta de lo que por aca a hecho, ¥ en el en-
tretantc v, §. preste paciencia, v estese quedo v
110 hable ni atborote la gente del exercito ¥ cibda-
danos, porgue sepa que si 1o haze le haré dar de
pufialadas, ¥ venga despues lo que viniere. Y si
v. §. estuuiere quieto v pacifico, seruille he de ro-
dillas v le guardare la vida v persona, y mas le
hare boluer toda su ropa v todo guanto los solda-
dos tomaron en palacio, sin que se pierda cosa al-
guna. Todo esto Je dixo Cepeda estando presentes
los tres officiales de Su Magestad, v Martin de Ro-
bles, Pedro de Vergara, Don Antono de Ribera,
Martin de Ysassaga, Antono de Robles, el licen-
ciado Radrigo Nifio, Antofio Solar, Geronime de
Aliaga vy Francisco d'Escobar, con otres muchos,
con mas fos arcabuzeros que le guardauan, El Vi-
sorrey, quando oy¥o estas palabras tan rezias que
Cepeda Ie dixo, las sintio muy de coragon, y mi-
randole de pies a cabega no supo que le respon-
der, por el gran peligro que de presente auia; mas
reportandose vn poco con prudencia y teniendo
gran sufrimiento ¥ cordura, le dixo con simula-
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cion: Por nuestro Sefior, que es v. m. hueno a las
derechas, y siempre lo he tenido por tal, ¥ no
como los otros, a 1o menos Texada vy fuan Alua-
rez, gue aniendo efles vrdido y tramado mi prision
han venido a lorar delante de mi, sin ninguna
verguenca, dandome sus desculpas tan nescias y
frias como si yo no los entendiera. En quanto toca
alo de mi ropa vy cauvallos y las otras cosas quc
los soldados me tomaron, agradezco muche la
buena obra que se me haze; cobrese y mandese
vender, yue vale muche dinero, y con lo que se
hizierc me podre yr a Espafia, pues todos lo des-
sean, ¥y vo mds que nadie; v assi se cstuunicron
buen rato, oflresciendose el vno al otro con pala-
bras demonstratiuas de buen amor y cortesia.
Despues destas cosas passadas, Diego de Aguero,
Antofio Solar, el licenciado Rodrizo Nifie, ¥ Ven-
tura Beltran, con otros vezinos, dixercn al Viso-
rrey, sin ninguna vergucenca, muchas y rezias pa-
labras con gran {crocidad, afcandole todas sus co-
sas. Lstas palabras no se sulrian dezir a vn hom-
bre tan eminente como era el Visorrey, aungue no
truxera el Real cargo que tenia, que su persona
valia mucho, quanti mas que tedo lo que hazia era
por mandado de Su Magestad, que en aguel cassoe
era su executor y no podia hazer ni ynnouar cosa
alguna, so pena quc no hiziera el deuer, y assi mo-
ria por le sernir; mas, en fin, el estaua alli hecho
yunque a las porradas que cada uno le queria de-
zir.De manera que fue tanto lo gue le dixeron, gue
como hombre cuerdo y sagaz callaua a todelo que
le dezian, porque entonces no le conuenia hablar,
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ni amenazar a nadie, aunque quando respondia
algo eran pocas palabras y con muches entendi-
mientes, porque conoscio scr el ticmpo muy peli-
groso, v asst aguardaua cada dia la muerte con
que le amenacgaban. Tambien los tres Oydores
hordenaron en este dia, por Audiencia publica,
muchas y diucrsas cosas de las que auian ds hazer
adelante, v enire ellos fue acordado que para des-
pachar negocios con mas breuedad, v por no es-
toruarse ¢l vno al otro, de partir entre si los offi-
cios en esta forma y mancri, conforme al trinum-
phirato de los romanos, como lo cuentan los histo-
riadores: Que cl Oydeor Cepeda, como hombre mas
abil y entendido cn las cosas que tocanan a li go-
ucrnacion, y aun a lo de la guerra, que atendiesse
a ellus para gue hiziesse todo aquelle que conui-
niesse en tal casso, como Presidente, Goucrnador
y Capitan general, que para ello se le dio poder v
facuitad aquel dia. En cste mismo acucrde {uc
acordado que el licenciado Pedro Ortiz de Carate
y ¢ Doctor Alison de Texada hiziessen Audiencia
v administrassen justicia, ¥y que ¢l licenciado Juan
Aluarez diesse horden en los despachos y en las
voformaciones gue se auian de llcuar a Su Mages-
tad, porque el fue el primer vnuentor de la prision
del Visorrey.

Lok Sanea Unana—1, 1,0 24
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CAPITULO XLI1II

DE COMO LOS OYDORES EMBIARON AL VISORREY A LA

MAR, PARA LO EMBIAR EN VN NAVIO A ESPARA, A QUE

FUESSE A DAR CUENTA A SU MAGESTAD DE LO QUE POR

ACA AUIA HECHO, Y NO FUE RECEBIDG EN NINGUNO DE-
LLOS, Y DE LO DEMAS QUE PASS0

Como ¢l Oydor Juan Aluarez era el que horde-
naua los despachos y las ynformaciones que se
auian de llewar ante la Sacra Magestad, y como
hombre que siempre auia pretendido la prision de)
Visorrey, hizo todo aquello que a su proposito con-
uenia, assi en lo que tocaua a las ynformaciones
como en otras cosas anexas a ellas. IHechas, pues,
v hordenadas estas cosas, y tomada la resoclucion
de lo que se auiade hazer, los Oydores entregaron
al Visorrey, con mandamiento, a Nicolas de Ribe-
ra, alcalde hordinario, a Ventura Beltran y a Die-
go de Aguero, ¥ a otros muchos hombres princi-
pales de los de la Liga, para que todos en buena
guarda lo Heuassen a embarcar en un nauio para
en que fuesse a Lspafia. Ase de saber que los tres
Oydores Cepeda, Texada y Juan Aluarez, no se
atteuian ni ossauan tencr al Visorrey en la cibdad,
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porque aunian oydo dezir que ciertos seruidores de
Su Magestad y amigos y valedores suyos preten-
dian de le soltar y poner en libertad, y por estas
cosas se rezelanan del muche. Y tambien se reze-
lauan por otra parte de Gongalo Picarro, que por
ventura no embiusse alguna gente por la mar para
apoderarse de los nauios que en el puerto estauan,
y a esta causa lo llenaron alla a dos fines: Lo vno
por detener al Visorrey en algun nauio, per no le
ver, ni oylle, y porque estando en tierra sc podria
turbar Ia gente de la cibdad por su causa, porque
tenia muchos amigos y valedores dentro en ella,
porque le pudieran dar fabor y ayuda en le hazer
soltar de donde cstana. El otro designo fue para
gue los soldados que estuuiessen en guarda del Vi-
sorrey guardassen tarbien los nauios de los vale-
dores del Visorrey, y assegurassen la tierra y la
mar, de Gongalo Pigarro y dc sus sequaces, que
dezian venia cerca. Llegados, pues, a 1a playa de
la mar, embiaron los dos Oydores en vna balsa de
caifias, que barca ningunu quiso acudir, a Juan Ve-
lasquez Vela Nuiez, con vnos yndios nadadores,
para quc en nombre de Su Magestad y del Viso-
rrey (1) hablasse al General y a Zurbano y a los pa-
rientes del Visorrey para que lcs diessen y entre-
gassen los nanios, porque en ello harian seruicio
al Rey ¥ a el le quitarian de pcligro. Vela Nufiez
fue en la balsa, comoe dicho tenemos, yllegadeo d41a
nao capitana dio su embajada a Diego Aluarez
Cueto y a Geronimo Zurbano y a los parientes su-

(1) Tachado: gas qre,
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yvos, los qualcs lo rescibicran tristemente v les
pesso erandemente de la embajada aviendoles da-
do razon de fodo lo que passaua en la cibdad.
Oyendo estas cosas ¢l General y Zurbano v los
Aaqilas, auicndo consultade sobre el casso determi-
naron de no dar ni entregar los nauios a los Oydo-
res, aunque Vela Nufiez lo ymportuno grandemen-
le para que los diessen, porque dixo que cierta-
mente lo mandaua ¢ Viserrev. El General v los
demas entendicron por vndicios v conjecturas que
no cra por voluntad vy consentimiento del Visorrey
en dezir que entregassen los nawjos a los Oydorus,
pues sabian que venia preso v en poder de sus enc-
migos. Dido casso gque ¢l o mandasse, ania de ser
que el estuniesse en su propia libertad v dentre de
los nauios para que lo pudiesse mandar con mas
libertad, v por cstas causas v razones no los qui-
sicron dar, ¥y con esto se torno Vela Nufiez a los
Oyvdores v les dio Ia respucsta que traya. Torna-
ronlos dichos a embiar a Vela Nufiez con el mis-
mo mensaje, con protestacion que si no dauvan los
nauios que matarian al Visorrey y a quantos ami-
20s y scruidores tenia en li cibdad, v pues depen-
dia su vida en tos dar, que no consintiessen quitar
la vida a su Sefiorii, Sino que tuuiessen por bicn
de entregar los nanios y al Visorrey no hiziessen
tan notorio sgrauio. Tampoco uvo elfecto en esto,
porque los capitanes no los quisicron dar ni entre-
gar, ¥ a esta causa Vela Nuficz no quise boluer
-con la respuesta, antes se quedo en el nauio con
sus parientes, muy triste y pensatiuo por no ver la
muerte de su hermano, creyvendo gue los Oydores
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1e harian dar la muerte luego. Desque vieron que
Vela Nufiez no boluia, dicron grandes bozes d los
cavalleros de la flota para que la diessen y entre-
gassen, pues su Seforia lo mandaua, ¥ gue si no
querian, que luego quitarian la vida al Visorrey,
a las guales bozes acudio el capitan Geronimo
Zurhano por mandado del General. El qual vino
cn vna gran barca y bien esquilada, con dos tiri-
ilos y mucha arcabuzeria y grandes remeroes, y ¢s-
Ltande vn poco apartado de tierra pregunto desde
donde podia scr bien ovdo, ¢que era lo que deman-
dnuan y querian?; respondieron les Ovdores que
les entresassen libremente toda la flota si querian
iibrar de muerte al Visorrey; Geronimo Zurbano
respondio diziendo como el General Diego Aluurez
Cueto no gueria dar 1os nauios, por quantoe los te-
nia en ficl y leal guarda por ¢l Visorrey v cnnom-
bre de Su Magestad, y que le serin muy mal con-
tado si los entregaua sin licencia v facultad de
algunoe dellos. Allende desto, que si tanta gana te-
nian de hechar fucra de la tierra al Sefior Visorrey
y a todos sus seruidores v ovaledores, que ol se
obligiua de los rescebir en los nauios, sanos v Ii-
bres de todo mal v dario, porquce ¢l sc ofirescia de
los lleuar 4 los revnos de Castilla, v los quitaria
delante dellos que mas no 10s viessen, pucs tan
aborrescidos eran, pergue de ava delante no res-
cebiessen con ellos pesadumbre alguna. Los Oy-
dores no le admitiercon estas razones, antes le re-
prehendicron y amenagaron (1) terriblemente con

() Ms awreragiron.
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la muerte si no hazia dar la flota, ¥ Geronimo
Zutrbane quedo corrido desto, y de muy yracundo
los reprehcendio tambien bravamente por lo que
auian hecho contra el Visorrey, v les dixo con
gran ossadia:

Oyd, oyd lo que os guiere dezir, y nadie pre
tenda ignorancia: Don Carlos, por la divfna cle-
mencia Emperador de Roma v Rey de Castilla,
vl Visorrey que esta ay presenic ¢ su nonibre;
vo soy embiado de parte de Diego Alunaves Cueto,
General de los nanios que estan en este puevto
pov si Scioria, v en nonbre de Su Magestad,
Ligo gue 0s lego saber gue vo estoy en el vno de-
{los pov capitan por la mano de su Seiiovia, assé
cormo en castillo fuerte, de que ¢l General v yole
tenenios frecho pleito omenaje, ¢l cual no se nos
puede quitar hasta gue veanos s asma perso-
#a, se los boluanios v resliinyainos estiando (an
Libre y tan sefior como estaun al tiempo que 1os
los dio y entrego. Lo qual todo yiipide la dispo-
steiont del fiempo, vy no da lugar a cllo, puesto
que su Schoria lo mandasse, lo quee 1o inanda,
pavque yi sabemos que 1o esta en su libertad, 1
de su voluntad Lo manda, i el General tiene por
bieir que se cumpla su mandado, pues sabe que
e5 constreitido de los Oydoves pava que lo muai-
de, sino fuere con esta condiscion: Que aife to-
das cosas s¢ apavten v se quriten todos los gue
estan en su guarda, yledexen Libremente iiablar
connifgo, v que vole pucda llenar a los nawuios,
donde (e seran dados v enlregados de nuestra
mano a la suva, para que cumplanos aquello a
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que sonios pbligados (1) en cuanio a la fidelidad
gie le deuemnos. Y estando su Sefiovia en su li-
beviad haga despues lo que fueve sevuido; y si
esto se hiziere Luego se pornd por la obra lo que
piden, ¥ de olva manera sera escisado, porqite
ro conicne a la honvrn v prouecho de su Sefio-
via, i al sevuicio de Su Magestad, ni al bien del
General, ni de los caualleros que cstan en los na-
aios. Despues que les uvo dicho libremente todo lo
que ¢uiso, ¥ sin aguardar a oyr mas palabras,
solto los dos tiritlos y 1os arcabuzes, tirando por
alto por no maiar al Visorrey, de manera que el
los espanto y rifio fieramente y a su. saluo, y con
esto sc fue a los nauios y dixo al General y a los
parientes del Visorrey todo lo que le auia passado
con los Oydores. T'ues como los Oydores vieronm
que no auia remedio de auer 1os nanios, embiaron
alla a fray Gaspar de Carauajal, parientc del Fac-
tor, en otra balsa grande de madera seca y de ca-
fias que para ello se hizo, con voluntad del Viso-
rrey que le dio vn anillo suvo muy conoscidoe.
Mando al frayie que hablasse dec su parte a Vela
Nuriez, al General, a Zurbane, a los Auilas, a los
pilotos ¥ maestres, gue les mandaua diessen y en-
tregassen los nauios a los Oydores, que ¢l lo man -
daua en nombre de Su Magestad, por sefias de
agquel anillo, pues lo conoscian todos ellos, y que
no hiziessen otra cosi, sino querian ver su mucrte,
y que Ies agradescia la gran fidelidad que auian
mostrado tenerle. Allende desto les embio a man-

{1} Tachado: p desesnos,
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dar que luego sin dilucion alguna hechassen en tie-
rra sano$ v libres a los hijos del Marques Den
Francisco Pigarro, con Don Antonio de Ribera y
Dofia Yegnes, su muger, v la dueiia de Dofia Fran-
cisca Picarro. Y con este mandado fue lleuado
Yray Gaspar de Carauajal, en la balsa, que fue
lleuada de vnos yodios nadadores, y llegado a la
flota fue bien rescebido del General y de los de-
mas, aungue con los semblantes muy tristes, y alli
dio su embajada, y porgue fuesse creydo ensefio el
anillo que Heuwava. Vela Nuiez y los Auilas, oyven-
do este mandado v adevinando Io que podria sus-
ceder al Visorrey, ymportunaron com gran yns-
tancia al General ¥ o Zurbano que diessen los na-
uies a los Oydores, pucs lo mandaua ¢l Visorrey,
¥ quedandoselos podria ser que cscapasse con 1a
vida, v que se atajarian por ello muchos males y
dafios que sc podrian recrecer con su mucrte, y
que si los Oydores herrassen, que ellos darian
cuenta de todo a Su Magestad. El General no lo
quizo hazer, ni quise tomar ni oyr consejo alguno,
porque tuno creyde que cra al conlrario de la vo-
luntad del Visorrey, que estaua oprimido entre
aqucllos sus enemigos, v assi fue de parescer que
noe se entregassen, v opor la gran obstinacion de
Geronimo Zurbano, que era el que mas ynsistio y
porlio que no sc dicssen, vy assi se dexaron de en-
trecar. Mas por agradar en alge a los Oydores,
paresciendeles pegueio ynconucniente, hecharon
en lierra a los hijos del Marques y a Don Antofio
de Ribera y a su muger y a la duefia, con mag los
yndios gue auinn llecuado a Vela Nudez v al domi-
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nico Fray Gaspar de Caraunajal, et qual dio razon
de lo que auia passado en los naunios, de 1o qual se
cnojaron mucho los Oydores. Desque los amigos
v alfficionados de Gongalo Pigarro vieron a los mo-
¢os v alos demas que salian de la mar, se holga-
ron mucho con ellos y los rescibieren con alegria,
y los Oydores los embiaron a la cibdad con ciertos
soldados para que los acompanassen hasta la casa
de Don Antonio de Ribera, en donde s¢ criauan,
Assi que viendo los Oydores quan pertinaces auian
estado el General y Zurbano en no les querer dar
ni entregar los nauios, sc boluieron todos a la cib-
dad con gran pesadumbre, lleuande en medio de-
llos al Visorrey, vy muchos mofadores que le acom-
pafinuan le vuan diciendo muchas palabras desa-
catadas y feas, haziendo mucha burla del. Unos de-
zian jpor Dios del ciclo! que si Juan Blas, que assi
le llamauan por cscarnio, no truxcera tan riguro-
sas leves, jcomo fuera de todos amado v querido!;
va gue las truxo, si se moderara con ellas y tuuic-
ra templanga en sus palabras, cierto el fuera sefor
de todos; mas quien tales hordenangas truxo tal
galardon meresce. Otres dixeron: pues que la mar
ni la tierra no le¢ guieren rescebir, ni sus parientes
ni amigos le quicren ver, icemo 1os otros hombres
se podran valer ni aueriguar con el si queda en la
tierra ¥ con el cargoe que ticue?

Ciertamente que es de muy ticra y hraua con-
discion, que no ay quicn le pueda zuirir; vayase
tal para tal y para ruyn hombre, pues no quiso to-
mar los buenos consejos que sus amigos le davan;
pues que Marina bayls, Lome lo que se halld.
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Otros uvo que dixeron: ya la tierra esta libre v en
su ser despues que este tirano [ue prese, que cn
toda ella ay ya claridad, que tedos audauamos en
tinieblas; vy pues lue tan cabegudo en sus preten-
siones, bien meresce todo el mal gue e vino, Con
estas necedades y belas le truxeron otra vez a casit
de Cepeda a su comengada prision, de que dio
gran pesadumbre a todos sus amigos y grandes
seruidores, que (uuicron crevdo que scembarcara
¥ que despues se auiniera con les que lo auian de
Heuar y se librara, como despues 1o hizo, Viendo y
considerando el Oydor Cepeda quan ymportante
cosa era tener aquellos naaios en su poder, embio
a sobornar con mucho dinero al capitan Zurbano
para que le diesse ios nauios, ca cra el principal
hombre de todos los que estauan en los nauios des-
pues del General. Geronimo Zurbano dio noticia
desto al General y a tos parientes del Visorrey, de
lo qual recebieron por ctlo gran enojo, no tenien-
do cllos entendido que Cepeda embiara a dezir ta-
ies cosas; mas, cn fin, hizieron escarnio de la pro-
mesa. Despucs Zurbano embio a deziv a Cepeda
que se marauillaua mucho del en embialle 4 so-
bornar para que le diesse los nauios, pues sabia
gue estauan en poder del General, que se los aunia
encomendade ¢l Visorrey para que [os tuniessc it
fiel guarda cn nombre de Su Magestad, ¥ que el
General v ¢l no los darian a otra persona alguna
por quanto thesoro auii en el mundo, singera a su
scfioria, porque si lo hazian de otra mancra po-
drian ser notados de traydores y aleunosos a Su
Magestad. Y pues era criado dc Su Magestad, y
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su Ovdor, no le embiasse a mandar gue hiziesse
cosa alguna contra el servicio de su rey y sefior
natural, que no cabia cn razon ni en justicia ensu-
ziar su linage por deseruir a Su Magestad por vn
poco de lodo que le daua, v assi le embio a dezir
otras cosas de que te dio gran cnojo. Viende el
General que no auia ningun remedio de cobrar la
persona del Visorrey, determino, con parescer de
los suvos, de yrse del puerte porque por vias es-
guisitas y no sabidas no le succdiesse alguna con-
trouersia, y andarse barlouenteando per algunos
dias por aquella costa, a dos fines. Lo vno era
aguardar lo que Su Magestad mandaua hazer so-
bre 1a prision que se auia hecho de la persena del
Visorrey, ¥y porque el General queria embiar luego
al capitan (1) Geronimo Zurbano a Espana sobre
ello, ¥ assi lo embio a dezir a los Oydores. Y lo
otra [ae por aguardar en lo que paraua el Viso-
rrey, v para ver si se soltaua de Ia prision en que
estiua, ¥y en el entretanto recoger en los nanios a
todos los seruidores de SuMagestad y a los amigos
y baledorces del Visorrey, que andaunan discarria-
dos ¥ huydos de losOvdores yde los capitanesde la
liga. Determinaron los leales capitancs de la flota
soltar al Visorrey, por muchas vias y maneras,
micntras anduuiessen por aquella costa y en el
cntretanto que Geronimo Zurbano yua y venia de
Espaila; por esto escribieron secretumente a los
amigos del Visorrey que estauan enla cibdad, lo
que pretendian hazer, y que siellos lo pudiessen

(1) Tachado: General.
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soltar 1o hiziessen breuemente. Estauan los nauios,
que eran cinco, medianamente prouevdoes-de qua-
tro tirillos de bronce, con algunos arcabuzeros
que el Visorrey auia metide en cllos los dias
atras. Tenian mas diez quintales de poluora, gue
en estas partes Se haze mejor que en Alemania,
para artilleria v arcabuzeria, y quinicnios quinta-
fes de bizcocho v quatrocientas y cinquenta hane-
vas de mahiz ¥ mucha cecina y carne salpresada,
hartos tozinos y mucha agua v buen vine y gran
cantidad de conseruas. Todos estos bastimentos
auia en los cinco navios para poderl sustentar har-
tos dias a muchos soldados; todo lo qual se hizo
en la cibdad y sc¢ pago del dinero del rey, v mas
se truxeron de los pueblos de Su Magestad y de
otras partes, para sustentar n los soldados y mu-
geres de los vezinos que auian de llevar a la ynsa-
la de la Apuna, como arriba queda dicho. Como
vido el Generul que lenia pocos soldados para
deffender tos nauios s1 se los quisiessen tomar los
muchos arcabuzeros gue los Oydores tenian, mudo
parescer, y con voluntad de los caualleros que
con el estauan determino yrse de alli al puerto de
Guaury, v assi Jo hizo, y se llcuo consigo al licen-
ciado Xpoual Vaca de Castro, que por mandado
del Visorrey estaua preso en vo nauio de aquellos.
Embiaron de secreto a dar aaiso alos amigos que
tenian en la cibdad, que si querian apartarsce del
seruicio de los Oydores y venir a ellos, se luessen
al pucrio de Guaura, en donde ios aguardarian
muchos dias y con esto dieron velas al viento v
comengaron de nauegar a popa via. Quando los
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Qydores vieron desde los corredores de palacio yr
Ios nauios, les peso en gran manera, porquc pre-
tendieron de los auer a las manos para hazer con
ellos muchas cosas que Ies cumplian; mas, en fin,
al fin quedaronse sin ellos, hasta que los prendie-
ron los de la ligay seruidores de los Ovdores,
como adelante diremos.
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CAPITULO XLIV

DE COMQ EL OYDOR DIEGO VASQUEZ DE CEPEDA SE

HIZO NOMBRAR POR PRESIDENTE DE LOS REVNQS DEL

PERU Y CAPITAN GENERAIL DEL EXERCITO, CON VO-

LUNTAD DE [0S OYDORES Y DEL CABILDO DE LIMA,
Y DE LAS PATLABRAS QURE PASS0 CON EIL VISORREY

Mientras los dos Oydores [lenaron al Visorrey
a la mar, como gueda dicho, el Ovdor Diego Vas-
gquez de Cepeda no estuuo aca en la cibdad despa-
cio, ni de vagar, porque cn el ynter mando, como
Capitan general, mudar los capitanes y olficiales
del exercito ¥y nombrar otros de nueuo, por los te-
ner de su mano cada y quando que los uviessc
menester, porque adeuinava muchas y diuersas
¢osas que auian de suceder en la tierra. Primera-
mente nombré por Capitan general a Martin de
Robles, v le dieron la comparia de Vela Nuflez, v
a Matheo Ramirez, ¢l galan, que auia sido alferez,
se dic Ia compaiiia de Martin de Robles, y1a com-
pafiia de Geronimo de la Serna se repartio entre
los capitanes Pedro de Vergara y Manuel Desta-
cio, ¥ la compaiiia de Don Alonso de Montemayor
se dio al capitan Diego de Aguero, aungue estaua
enfermo en la cama; la compafiia de Pablo de Me-
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neses no se dio a ninguno porque los soldados no
quisieron que se les mudasse cl capitan, ca lo pi-
dieron de merced al Oydor Cepeda y a Martin de
Robles, v se les concedio, y por esso estuuieron al-
vunos dias sin ¢l, sino que Francisco de Heredia,
que era alferez, v el sargento Martin de Aguirre,
mandauan esta compaifiia vy era guarda del Viso-
rrey y de los Oydores. Nombraron por Maestro de
campo a Antonio de Robles, hermano del capitan
Martin de Robles, y surgento mayor a Ventura
Beltran, hijo del Docter Beltran que fue del Con-
sejo Real de 1as Yndias, v desta manera se muda-
rou algunos officios de los del exercito, ¥ otros sc
quedaron con elies. Y como la mayor parte de la
gente estuuicsse siempre a la puerta del Cepeda,
mandaron los nueuos capitanes a sus soldudos se
fuessen todos a la plaga con sus armas v cauallos,
porque assi conuenia, y ellos lo hizieron. Estando
va todos congregados y juntos esperando lo que
se auia de hazer, v para que los querian, vieron
venir a Geronimo de Aliaga, escrinano mayor y
secretario de la Real Aundiencia, el qual hizo apre-
gonar vna prouission emanada de acuerdo de los
dos Oydores Juan Aluarez y Alison de Texada, que
el Oydor Carate jamas guiso firmar aquella pro-
uission por mas gue porfiaron que la firmasse, que
comengaua v dezia: Don Carlos porla dinina cle-
mencia. En esta prouission nombraua Su Mages-
tad, o por mejor dezir, los Oydores nombrauan a
Cepeda por Presidente Gouernador y Capitan ge-
neral de los reyvnos y prouincias det Peru, por
muchos y buenos seruicios que le auia hecho ¥
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por los mercscimientos de su persona. Y como
el Oydor Cepeda estuniessc a caualio en esta ora
en la plaga gquando sc levo la prouission, luego
los arcabuzeres dispararon ios arcabuzes hazien-
dole vna braua salua, demostrando el gran pla-
zer ¥ aplause que todos rescibian delle por la
goucrnacion v generelato que los dos Oydores
le davan y le hazian de merced. Por otra par-
ic comencaron de apellidar el nombre de Su Ma-
westad, v a dezir a grandes vozes: jbina ¢l rey y
su Presidente v Gouernador Diego Vasquez de
Cepedal; v luego se allegaron muchos a cl v le
dieron ¢l-parabien de sn presidentazgo v gouerna-
cion, v luego le llamaron de Seiiorin, pidiendole
las manos para s¢ las besar por los auer librado
de la furia del Visorrey. 121 Ovdor les hablo, di-
ziendoles con gran cortesia: alaben, sefiores, a
Dios nuestro Senor, que nos a libradoe deste hons-
bre tan furioso, que cierto nos tenia muy atcmori-
zados v aun faticados los espiritus. Y suplicoos,
sefiores vy compaficros mios, que nadiec me diga
Senoria, porque verdaderamente me pesa dello, ca
me prescio de ser hermano y amigo verdadero de
todos vosoiros, ¥y por tal me tengo y precio, que
no scr Goucrnador. Dicho esto se cstuue alli vn
rito con los soldados hablando en diversas cosas,
diziendoles muchas palabras de bucn amor y agra-
descimicnte, con protestacidon de les hazer muchas
mercedes si lealmente siruiessen a Su. Magestad
¥ permanesciessen en su compafia, ¥ con esto se
[ue u su posada y muchos de sus afticionados se
(ueron tras el. Despues que el Oydor Cepeda- se
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fue 4 su posada embio a llamar a sus capitanes,
con los quales platico de 1a forma y manera que se
auia dec seguir la guerra si Gongale Picarroe la
quisiesse tener contra clios y no queriendo venir
al llamado de la Real Audiencin, de manera que
se platicaron muchas v dinersas cosas, vnas con-
cluyventes vy otras ne; v con esto s¢ fueron o sus
casas. Venida Tn noche se puse temprano guardia
ala persona de Cepeda como a Presidente y Go-
uernador, v a Blasco Nuilez Vela, que va fo auian
trayvdo del puerto, como csta dicho, se le puso tam-
bien guardin, no como a Visorrey, Sino ¢omo a
prisionero, ¥ el capitan de la guardia fae el licen-
ciado Rodrigo Nino, natural de Toledo, que se
mostro entonces por capital enemigo del Visorrey
v en fabor de Diczo Vasquez de Cepeda. Venida
1a hora de cenar la demando el Visorrey, porque
le aquexaua la hambre, que tenia 1a beca seca del
camine que auvia heche aia mar, v del peligro que
en el auia passado ycon ¢l enojo v passion que ania
tenido, que cierto llego bien [atigado. Assi como
le dieron el primer seruicio tuno rezelo que le da-
rian algun boeadoe, como lo tune quando comio,
gue entonces no dixo nada por el peligro manifies-
to en que cstaua, ¥y agora tuue temor quce lo des-
pacharian desta presente vida sin lo sentir, como
se tiene de costumbre en esta tierra en algunos
malos xpianos. Por lo qual, vuelto a Cepeda, que
cenaua juntamente con el, v estando presentefs]
Martin de Robles, Antonio de Robles, Xpoual de
Barrientos, Ventura Beltran, Antonio Solar, el
licenciado Rodrigo Nifio y Francisco d'Escobar,

G. pi Sanra Crara.—IL—1." 25
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conotros muchos de la liga, lc dixo: Senior Cepeda,
¢podré cenar seguramente v sin sospecha alguna,
de todo lo que se pussiere delante? Respondio Ce-
peda v dixo: v. s. coma de todo lo que le dieren,
sin rezeloni sospecha alguna que traycion sele
haga. Tornd a replicar ¢l Visorrey, diziendo: Se-
flor Cepeda, mirad por mi, no sca de vos engaifia-
do ni de otra persona alguna; dixo Cepeda: ;como,
sefior? {tan ruyvn era yo que sile quisicra matar
que no estuuniera va muerlo sin que v. s, niotro
alguno le sinticra como se auia hecho? Por tan-
to v.s. coma de todo lo que scle diere, v haga
cuenta que come con mi seiiora Dofiee Brianda; y
porque v. 5. esté mas seguroe v sin algun rezelo, vo
quiero ser de aqui adelante ¢f maestresala y hazer
la salua de todo lo que se traxerce a lJa mesa. Con
esto el Visorrey se aseguro algun tanto y comio
de ay adelante de todo lo que le dauan, porque
Cepeda le fue siempre maestresala y le hizo la
salua, v assi comian juntos y doermian en vna ca-
mara. Dos dias eran passados quando acacscicron
estas cosas arriba dichas, que entro Fray Gaspar
de Carauajal, sobrino del Factor, en la camara
del Visorrey, v le dixo: v. s. se confiesse, porque
los Oydores lo mandan, gue antes de la noche aura
de morir. El Visorrey, ovendo esto quedo maraui-
llado v se turbo con tan mala nueua, crcyendo se-
ria verdad v que el mismo frayle Ic venia a confe-
sar, mas no perdio esperan¢a de lo que le aunian
prometido, v assi pregunto si estaua presente Ce-
peda quando esto se mando. El frayle le dixo que
no, mas que los Oydores Alison de Texada v
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Juan Aluarez lo mandauan, porque en acuerdo
se auia determinado gue deuiesse morir porque
auia dado de puiialadas al Factor Guillen Juarez
de Carauajal siendo criado de Su Magestad, va por
otras cosas que auia hecho sin razon ni justicia.
El Visorrev quedo muy rezeloso desto vy por €550
embio a llamar con presteza a Cepeda, el fcual]
venido se le quexo muy tristemente, diziendole 1o
que cl frayle le auia dicho, y que no cumplia con
el lo que muchas vezes le auia prometido, que era
de le guardar la vida v embiatlo a Espana. Cepe-
da le hablo alegremente y le aseguro por entonces
la vida, v que no se rezelasse de nadie mientras
el estunicsse en la tierra, porgue nadie tenia po-
der para lo hazer; v esto dixo 2 fin de la particion
gue auian hecho det triumvirate quando los tres
{Oydores reparticron cntre si los negocios, como
atras queda dicho. Pues entonces se lenantsé el Vi-
sorrey con demonstracion de mucha alegria y se
fue dclcon los bragos abiertos y lo abrago y le
dio paz en cl carrillo, delante del frayle y de otros
muchos, y torno a dezir a Cepeda que mirasse mu-
cho por el perque alguno ne le matasse con enga-
- o, sino que lo embiasse a los reyvnos de Castilla.
El Oydor se lo torno a prometer con juramento, y
buelto al frayle lc rino y reprehendio mucho,
afeandole por lo que (1) auia dicho al Visorrey, ¥
le dixo se fuesse a su monesterio con el compafie-
To que traya consigo, y assi se lue. Quieren de-
zir que lo que dixo el frayle al Visorrey to hizo

(1) Tachado: Ze.
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por lo espantar v atemorigar, v que fue de su co-
secha, v que los Oydores no se lo mandaron, sing
que to queria mal de muerte por auer dado de pu-
finladas al Factor su tio. Querer contar por es-
tenso la muy grande alegria que tuuieron cassi to-
dos los vezinos con 1o prision del Visorrey, v de
las muchas y diuersas cosas que passaron en la
cibdad v [wera della, serta nunca acabar; baste de-
zir que ne quede vezino, capitan, soldade, merca-
der, estante y habitante, que todos no se halgas-
sen de sus trabajos v calamidades; digo de los vi-
teresados, que auia gran numero dellos, porque
sus seruidores v amigos se mostraron lan pocos
que a dedo se pudicran contar, gue no ossauan
hablar. Pues jque diremos de las mugeres de los
vezines, que bendecian v nunca acabunan de ala-
bar a Dios del cielo por tanto bicn como les auia
hecho en que fucsse el Visorrey preso, v ellas
siluas de su soberuia ¥ de andar caminos por la
mar v por las yvsias, segun y de 1a manera que es-
taua concertiado, como arriba queda dicho, v por
esto dieron ellus a los soldados muchas jovas y
prescas, de albricias, de pliwo contentas? Ciertos
sacristancs que cstauan puestos en el cimenterio
de la yolesia mayor al tiempo que yvuan a prender
al Visorrey, dieron a los soldados mucho bizco-
che acucarade y rosquetes de allaxol y muchas.
conseruas, diziendoles que era todo bendito, y les
dieren mucho vino a beuer porque no desmayas-
sen, sine gque con grande animo prendiessen al
Visorrey, v assi les dieron animo para que pasas-
sen adelante. El capitan Dicgo de Aguero hizo en
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su casa aquel dia despues de la prision del Viso-
rrey v gran combite a tedos los soldados v a
quantos quissiesen yr alla, y assi fucron muchos
de los que tenian por bienauenturanca el comer y
brindar, porgue la comida y beuvida turd desde
medio dia hasta cerca de la noche. En este combi-
te se gastaron entre otras cosas muchas botijas de
buen vino moscatel v de la sierra, porque vnas
fueron beuidas y otras derramadas por las venta-
nas, estando va algunos de los soldados beodos, v
otras se lleuaron a sus casas aplicandolas para si
¥ para sus compafieros. De manera que segun uvo
las demonstraciones en la cibdad, el Visgorrey fue
preso con voluntad delos tres Oydoeres y a plazer
de los del cabildo de la cibdad ¥ de los cibdadanos
mal yntencionados, sin que tuuiesse quien hablas-
se por el, ni quien se lo corrifgiesse, ni diessc fa-
bor; por manera gue podemos dezir: fenipore fe-
Licd (D ienltd nomdnantur anict (2); dum foriuna
perit nrdlus amicus erit, Desta manera que dicho
tenemos cassi todos sus capitanes, soldados y cib-
dadanos le negaren y desampararon al mejor tiem-
po, ¥ o dexaren solo, detenido en casa de Diego
Vasquez de Cepeda, en donde tuuo muchas vezes
tragada la muerte y su vida puesta a la voluntad
de los que mal le guerian, que eran los mal ynten-
cionados. Y los amigos v valedores que tenia, vhos
estauan presos, y olros se aujan huydo v estauan
cscondidos en dinersas paries, que ne ossauan pil-

(1) Ms. jelice,
(2) Ms. amice.
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rescer cn cste conflite v tan gran calamidad, y
cstavan muy tristes y congojados, que no sabian
que se hazer, del rezelo que tenian, y assi estuuie-
ron hasta que les vino el remedio, como adelante
diremos.
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CAPITULO XLV
DE COMO CIERTOS CAUALLEROS ¥ SERUVIDORES DE SU
MAGESTAD HORDENARON DE SOLTAR AL VISORREY DE
LA PRISION EN QUE ESTAUA, Y MATAR AL OYDOR DIEG)
VASQUEZ DE CEPEDA Y A SUS SEQUACES, Y NO UVO
EVFECTC PORQUE FUERON DESCUBIERTOS

Como queda dicho arriba, acaescieron tantas y
tan diversas cosus en viticmpo y & vina sazon que
sera menester tratar en particular de cada vna de-
llas, porqgue son de notar y dignas de ser sabidas,
¥ lo que agora se dixere aqui seri por 1a mejor via
v forma que ser pudiere, porque se entienda todo
clio muy bien como passo. Quanto a 1o primero se
dira en este capitulo parte de lo que acacscio en el
mismo dia que prendicron a Biasco Nufiez Vela, y
parte de lo que despues de su prision suscedio, ¥
assi diremos de cada cosa vn poco. El casso fue
que al ticmpo que prendieron al Visorrey tan abil-
tadamente, prendieron tambien a muchos caualle-
ros de gran valor que cran muy scruidores de Su
Magestad y amigos suyos, v capilanes que eran
del Real exército, los quales son los siguientes:
Juan Velasquez Vela Nuilez, Pablo de Meneses,
Geronimao de la Serna, Diego de Vrbina, Francis-
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co Martin de Alcantara, Juan de Saauedra, Alon-
so de Cacercs, Alonso de Barrionueuo, v Francis-
co de Heredia, con otros muchos caunalleros bien
sefialados. Despues que fueron presos, el Oydor
Cepeda, como Presidenie y Capitan general los
mando tracr ante si a la carcel publica donde cs-
tauan presos, en vina camara della, a los guales
hablo con etlos buen rato v despues desto 1os man-
do soliar a todos libremeule, porque sabia que
Goncalo Picarro se venia de cada dia mas acer-
cando a la cibdad, v como se rezelaua del v por no
tener enemigos dentro en casa, se¢ hizo amigo con
ellos. Ante todus cosas les tomo sus fees y pala-
bras, como caualleros hijosdalgo, que serian en
todo tiecmpo con cl cada que los uviesse menester,
v le seruirian lealmente sin le faltar tan solo vn
punto, ¥ cllos se lo prometieron con juramento de
lo cumplir ¥ hazer assi. Y con esto se salio el Oy-
dor de la carcel, muy acompanado de los gue auian
sido sus prisioneros, a los quales mando al Maes-
tre de campoe Antonio de Robles hospedar muy
bien,; v a Pablo de Meneses, por lo mucho que le
gueria ¥ por dar contento a los de su compaiiia, le
boluio Ia capitania en nombre de Su Magestad, y
Pablo de Meneses lc beso las manos por ello.
Auiendo el lector cntendido esto, hase de saber
agora que guando Pedro Martin de Cecilia v los
Carauajales se huyeron de la cibdad y se fueron
a Gongalo Picarro, fue tras etlos Don Alonso de
Montemayor con cicertos caualleros y soldados que
eran de gran confianga. Pues como el era buen ca-
uallero ¥ diligente hombre, se die mucha priesa a
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caminar, que a tres jornadas bien largas dela cib-
dad alcancaron a Geronimo de Carauajal, sobrino
del Factor, v a otro soldado con el, que estos dos
no pudieron caminar tanto como sus compafieros
a falta de sus cauallos, que se lcs cansaron, que
yuan gordos y houachonazes. Don Alonso de Mon-
temayor supo destos hombres que Pedro Martin
de Cecilin y los demas que yuan con €l auian pas-
sado muy adelante, y que no los pedrian alcangar
porque caminauan de din y cle noche, por lo gual
no quise passar mas adelaute, perque supe que Pi-
CArTo venia cerca su poce o poco, ¥ ocon osto se
boluio a la cibdad travendo consizo a los dos pri-
sioneros porque el Visorrey no les notasse de ne-
gligentes o que no cumplian lo que el mandaua, de
manera que de tres dias que hizo a la yda botuio
en seis. Veniendo ya su peco a poco, por tracer los
cauallos fatigados, supe a quatro leguas de la cib-
dad la prision del Visorrcy, de lo qual rescibio
grandissimo dolor y pesar, v luego se guissiera vv
a donde gentes no le vieran, para dolerse de lanta
desucnlura y miscria como al Visorrey le auvia so-
breuenido. Mas como andauan las cosas tan re-
bueltas ¥ auia en la cibdad muchoes zizafiadores y
grandes malsines vy chismeros, no supo a donde
yr, porgue Gongalo Pigarro estaua (1) cerca, v Ce-
peda estaua abaxc v muy cerca, v notando cstas
cosas con otras muchas y porgque no le viniesse
algun mal suceso y por saber lo que auia cu Lima,
se entro cn la cibdad selamente por ver al Viso-

{1} Tachada: arrida.
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rrey de come estaua y de la manera que lo trata-
wan. Y con este acuerdo entro con fos suyos, ¥ con
demoenstracion que le plazia de lo hecho v mas de
la prisien del Visorrey, porque luego propuse en
sidelo librar sile vin en necesidad, que ciertamen-
te, si el estuuniern cn la cibdad, segun hemos dicho,
no le prendicran ni nadic sc atreuicra a menear.
Coen este pensamiento, aunque con gran disimula-
cion, s¢ [ue a la posada de Cepeda, v presenian-
dosse ante ol le dio el parabien de su presidentazgo
¥ gouernucion, y le dixo de como sc holeaua mucho
de todo lo hecho v que estaua muy bien hecho, y
luego le entrego los dos prisioneros que traya. El
Oydor Cepeda le dio ln bienvenida, recebiendole
alegremente, v a los que venian con ¢l hable gra-
ciosamente y los embio A sns casas a descansar, es-
pecialmente a los dos presos, que los dexo yr libre-
mente y ellos le besaron las manos por tan gran
merced como se les hazia, ca tunieron creydo que
en llegando a la cibdad auian de ser luego justi-
ciados. El Oyvdor Cepeda v Don Alonso de Monte-
mayor trauaren cn aquella ora muy grande amis-
tad, aungue lo eran va de atras, v assi los de la
guarda le dexauan hablar despues con el Visorrey
cada vez que lo yua a visitar, aunque esto no se
hazia con todos, poryuc de muchos sc tenia S0s-
pecha ¥ se rezelanan que lo soltarian, Pues yvendo
otro dia Don Alonso de Montemayor o visitar al
Visorrey, se hablaron de muchas cosas delante de
muchos; mas otro dia, haltindosc soles, el Viso-
rrey comengo a quexarse de los Oydores y de sus
capitanes y soldados, como le auian negado, ¥y
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de como le tenian preso, y sobre todo la vida en
condicion de perdella. v esto dixo en breues ra-
zones. Oyendo csto Don Alonso de Montemayor
tuno lastima y gran compasion de le ver assi, por
lo qual sc¢ engendre mucho mas en su animo vna
mortal rania ¥ enejo conlri sus ¢nemigos, aungue
de atras 1o tenia concebido, que determino v aun
s¢ lo promelio con juramento de poner su persona,
vida y hazicnda y la de sus amigos por ¢l, v de le
soltur de la prision en que estaua. El Visorrey se
holgo desto en gran manera y se lo agradescio
mucho per Ia buena ohra que por et querin hazer,
¥ que bien se mostrana en aquello ser gran serui-
dor de Su Magestad, y desde cntonces tuuo espe-
ranga de sce soltar v tornar a su Visorreynado v
mandar los reynos y prouincias del Peru; mas tor-
nose todo al reues. Don Alonso de Montemayor se
salio del aposento despidiendose del Visorrey con
gran dissimulacion, [v] se fue a su posada, en don-
de con la gran pena que lleuaua determino de ha-
zer secretamente genle y de hablar a los amigos
que tenia, que los mas eran de aquellos que auian
estado presos. A los quales embio luego o llamar
secretumente, de vao cn vno, y de dos en dos, con
su crindo, v venidos a su posada les hablo muchas
y diuersas cosas, conmouiendoles e yneitandoles a
yra y rancor contra Cepeda, y pusoles por delante
la fidelidad que a Su Magestad deuian, v lo que
mas a sus honrras conuenia (1), v al cabo les pidio
labor y ayuda diziendoles gue el determinaua sol-

(1) Ms. consevition.
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tar al Viserrey. No fue mucho menester altercar
con ellos, porque cierto lo desseauan en gran ma-
nera, gque luego quissieran salir aquel dia para ha-
zello, mas azuardose para que se hiziesse la noche
venidera, porque otro dia anian de llevar a ecmbar-
car al Visorrey en vna balsa para lleuarle a vna
ysla despoblada, para cn auicndo nauios embiallo
a Espana. Pues juntos estos hombres, comengaron
a dar horden de la manera y como se auia de ha-
zer ¥ por que via lo auian de lleuar, ¥ para que se
cumpliesse entre ellos v se supiesse a los que auian
de hablar hasta la noche, ¥ a los que auian de
prender, se mmatricularon los mas principales que
auia en la cibdad, y 1as senas que auian de tener
para hazello, porque no fuessen sentidos. Don
Alonso de Montemayer, como era principal en
este negocio, embie en aquella hora a llamar a
Dron Hernando de Cardenas, por sonsacalle de la
compaifia de Cepeda y por ser animeso cauallero,
aunque sc auia mostrado contra el Visorrey, no
tanto por quereric hazer, quanto por amor de su
cunado Ventura Beliran., Venido que fue Don
Alonso de Montemayor le dio luego parte de todo
lo gue tenemos dicko, encargandoele encarescida-
mente este negocio y poniendole por delante el
seruicio de Dios y el de 5u Magestad, ¥ Don Her-
nando de Cardenas, como lo desseaua, dio luego
su palabra de ser en ello. Auiendo yva prometido
de ser en ctlo v con juramento que ternia secreto,
lo firmo de su nombre, ¥ luego le mostraren las
memoriuas de los caualleros que auia para 1a buena
empresa, ¥ mas de 1os que anian de prender, que
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auian side muy contrarios al Visorrey. En 1a pos-
trera memoria estaua en ella puesto su cufiado
Ventura Beltran, que era vno de los que auian de
prender porque se auia mostrado mucha parte en
la prision del Visorrey y por las palabrasque el y
Murtin de Robles dixeron quando le prendieromn,
diziendo a grandes bozes: ;Si sangre sea sobre
nosolres y soabre nuesiros hijos! Don Hernando
de Cardenas rogo a Don Alonso de Montemayor
que quitasse n sncuiindo de la memoria de los pre-
508, y él por le complazer lo borre, y con esto se
despidieron con mucha cortesia, v assi se fue a su
possadi, Pucs Don Hernando de Curdenas, consi-
derando lo que auia jurado y lo que auia firmado,
v ¢omo era en perjuvcio de tercero v en gran dano
del proximo, porque en este casso no dexaria de
auer muchas mucrtes, cstuuo perplexe si lo des-
cubri[ri]a, ¢ no, o lo dexaria en manos de la dudo-
sa fortuna. Mas, en fin, pudo mas la humanidad v
compassion que tuuo de los muchos que aunian de
prender o matar, gquc no se pudiera hazer nienos,
gque [era grande] el desseo que tenian de tomar-
venganga de los enemigos del Visorrey, [aunque]
muchos dellos que 3¢ hallaron en la prision no te-
nian culpa, porgue fueron lorgados y lo hizieron
mas de temor que no por vaoteresar en ello algo.
Por esto v por olras causas y razones y por scruir
en ello a Dios ¥ a Su Magestad y por obuiar tanto
mal y dafio, determino de lo descubrir, aunque
tambien quisiera que soltaran al Visorrey, porgue
le pesaua de velle detenido en casa del Uydor Ce-
peda. No estuuo Don Hernando de Cardenas mu-
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cho cn su possada, que luege se fue a la possada
del Ovdor Cepeda y le dixo todo quanto passaua
en casa de Don Alonso de Montemayor, estando
solo en su camarz, v Martin de Robles gue fue la-
mado luego secretamente. Yten, que 1 prision de
Ios vnos v la seltura del Visorrey auia de ser la
noche que venia, porgue auian de salir todos jun-
tos de casa de Don Alonse de Montemayor, v que
no podia ser menos gque no matassen a quantos
topassen descuvdados por las calles ¥ no respon-
diessen a j Viua ol vev v Sant Francisco! porque
este apellido auian de lteuar los prendedores para
que se conosciessen los vnos a los otros. El capi-
tan Martin de Robles dixe antes gue Cepeda ha-
biassc cosa alguna: @ . 5. suplico nie de este car-
go pavalos prender, porgue vo enficido de los
tomar v coger alodos antes que lo sienlan, y de
los Henar ala carcel publica pava que delios se
haga justicia confornic a la gravedad del delito.
E! Ovdor Cepeda le dixo: hagase como lo horde-
nardes, ¥ nilvad 1o lo herreis, porque 10s va las
vidas v ionvras e ollo, v haseldo con breuedad
antes que se nos escapen de las nunos, v pues
no lan querido tener nuestva amistad, tomense
{o que tallaven, que todo hra de sev a cosla dellos,
Auido Robles cste mando, tomo luego cinquenta
arcabuzeros de la companiz de Pedro de Verga-
ray sc fue con cllos de casa en casa donde supo
que estanan los que anian de soltar al Visorcey,
a los quales, antes que fuesse noche, que era la
hora concertada que auian de salir, los prendio
sin contraste alguno. TLos que fueron presos son:
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Don Alonso de Montemavor, Juan de Saauedra,
Pablo de Meneses, Juan de Mendoga, Alonso de
Barrionueuo, Xpoual de Barrientos, y Juan de
Barrionueuo, con otros muchos, los quales [ueron
lleuados a la carcel publica, y dellos a casa de
Martin de Robles, v otros a diversas casas conior-
me a Ia calidad de cada vno. Cepeda fue luego
a la mafiana a 1a carcel publica ¥ hallo presos en
ella a Juan de Guzman, a Martin Cortes v Alon-
so de Barrionueuo, v traydo el burro, no auien-
do querido conflessar 1o que se les preguntaua,
les dieron brauissimog tormentos, preguntando-
les quienes ¥y quantos cran los conjurados v que
horden tenian para lo hazer. Juan de Guzman v
Martin Cortes negnron valientemente vy no con-
denaren a nadie, o porque no sabian cosa alguna,
o porque no lo quissieron dezir, lo que se tuuoe por
mas cierto; v Alonso de Barrionueuo tampoco
condeno a nadie, antes dixo con gran desespera-
cion que cl sclo pretendin de le matar porque tenia
preso al Visorrey v tiranizada la cibdad de Su
Magestad, v por otras muchas cosas que el se ca-
Haua. Viendo Cepeda que este prisionero hahlaua
tan ossadamente ¥ que conffessaua su delito, si
delito se puede Hamar el que quierce librar a vn
Visorrev, lo mando ahorcar y hazer quartos, v le
condeno por travdor v amotinador, con el poder
que tenia del generelato, v assi mando sacalle
luego a justiciar. Mando a los capitanes Pedro de
Vergara v Matheo Ramirez se pussiesse cada vno
dellos con cinquenta soldados de su compania en
“medio de la plaga, para ascgurar la execucien de
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Ia justicia que se ania de hazer. En ¢l catretanto
que venian los dos capitanes con sus compaiiias,
1os buenos que auia en la cibdad vntercedieron
por Alonso de Barrionueuo v roguaron mucho al
Oydor Cepeda que con misericordia y piedad le
perdonasse, v por muchas cosas que hizieron al-
cancaron (1} del ¢ue se le cortasse la manoe dere-
cha, la qual sc exscuto en ¢l, v lo desterro de todas
las prouincias del Peru. Assimismo desterve de la
tierra precisamente a Don Alonso de Montema-
vor, Geronimoe de la Serna, Diego de Vrbina,
Juan de Suaauedra, Martin Cortes, Juan de Guz-
man v a olros, porgue tuuo atencion que no le po-
-dian ser buencs amigos siendo reconcilindos. A
los demas que fueron presos perdono liberalmen-
te, v despues tomo grande amistad con ellos por-
que los ania menester para la batalla que espe-
raua dar a Gongalo Pi¢arro, y boluio a Pablo de
Meneses 1a compania que tenia, porque los soida-
dos se lotornaron o pedir ahincadamente. Los que
fueron desterrados se fueron al puebto de Tumbez,
en busca del Visorrey, quando sc solto, como ade-
lante diremos, y con este rezelo v temor que en
muchos auia, que eran ocultos seruidores de Su
Magestad y del Visorrey, se allecaron a la parcia-
lidad del Oydor, no porque ellos tenian gana, sino
porque no Jos matassen o los hechassen presos v
despues los desterrassen. Otros uvo [que] aunque
ne fueron de la parte de los prendedores, sino
porque eran muy leales seruidores de Su Mages-

(1) Ms. alcalparon,
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tad, ellos mismos se desterraron y se ajuntaron
con los desterrados ¥ se fueron juntos a buscar al
Visorrey para le seruir, entre ios quales fueron
Hernan Vela y Juan Rodriguez y Sancho Sanches
Dauila, pariente del Visorrey, con otros.

G. pE SanTA CLara.—UH,—1,° ) 20
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CAPITULO XL VI

DE LAS PLATICAS Y RAZOKES QUE TUUIERON LOS QUA-
TRO OYDORES SOBRE EL LLEUAR A ESPANA AL VISO-
RREY, Y DE COMO FUE PUESTC EN UNA YSLA DESPO-
BLADA, CON GUARDA DE GENTE, EN DONDE LE DETU-
TVIEROXN COMD A MORTAL ENEMIGO ALGUNCOS DIAS

En estos dias tan aziagos y tan turbados anda-
uan cn la cibdad las cosas muy rebueltas ¥ bien
peligrosas con In prision del Visorrey ¥ con la
fresca nueva de 1a venida de Gongalo Picarro,
como dc cada dia venia acercandose mas a ella,
que era cosa de ver y considerar segun y de la ma-
nera que todos andavan espantados. Porque den-
tro en ella ania muchas y dinersas opiniones v
voluntades que eran contrarias vnas de las otras,
que no parescia sino que era vna mar muy tempes-
tuosa y de gran tormenta, porgue vnos querian y
desseavan que Gongalo Picarro llegasse a la cib-
dad vy mandasse toda la tierra v que fuesse della
ahsoluto sefior, ¥ estos eran sus aficionados. Otros
auia que no le querian ver ni oyr, sine soltar al
Visorrey de la prision en que estaua. Otros auia
que le quisieran ver mas muetto que viue, porque
5u nombre en el Pern era muy aborrescido y odia-
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do, como lo fueron los Tarquinos en Roma. Otros
auia que mas querian que los Oydores fuessen los
que gouernassen la tierra, que poco a poco la yuan
entendiendo y aun conosciendo; de manera que lo
que vnos guerian y desseauan, los ctres lo abo-
rrescian y dessamauan. Pucs ¢que dircmos del Vi-
sorrey, sino que como se via metido en tan gran-
des trabajos y en tan peligrosos trances, y sobre
tedo sc viesse agora congojado {1) v mnolestado,
rezelauasse grandemente de Ia muerte, y por eslo
deseaua salir de la tierra para yrse a Espafna si le
dexauan?; mas esto .ponialo cn duda, antes tenia
creydo que auia de dexar alli In vida., Allende
desto se rezelaua mucho de Gongale Pigarro, ¥
mas de los parientes del Factor Guillen Juarez de
Carauajal, porque supo que ¢l licenciado Caraua-
jal era llegado a la cibdad, aungque no sabia que
venia huydo del exercito de Picarro y que venia a
seruir a Su Magestad, v assi tenia crevde que este
lo ania de matar por algunas vias y maneras se-
cretas, En este tiempo los Ovdores no sabian en
que determinarse, porque se vian metidos y en.
golfados en vn mare magnum, y cargados en tan
arduos negocios que les pesaua de auer mandado
prender al Visorrey, ca les ponia en gran con-
fussion su estada. Los Ovdores Cepeda v Texada
noe se les diera nada de que el Visorrey se fucra de
la tierra, en especial €l Oydor Juan Aluarez, que
era el que mas mal lo queria; y por estas cosas v
otras tales no hazian tanto enlatierra quanto ellos

(13 Tachado: tadido.
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lo desseanan hazcer, por estar presente el Visorrey.
Mas, en fin, ellos determinaron de lo embiar preso
a vna ¥sla que estaua junto y enfrente del puerto
de Lima, cerca de vna legua, segun y de 1a mane-
ra que al principio s¢ auia platicado, hasta en
tanto que uviesse algun nauio para lo embiar a Es-
pafia. Tuuieron los tres Oydores grandissima con-
fianga de si mismos, ¥ assi 1o dixeron muchas ve-
zes a ciertos de sus amigos, que quitade ¢l Viso-
rrey de por medio, ellos se darian muy buena mafia
y mejor yndustria en atraer a Gongalo Pigarro a
lo que ellos quisiessen, ¥ en allanar la tierra y a
gouernarla muy bien, de tal manera que Su Ma-
gestad se tuuiesse dellos por bien seruido. Entra-
ron vn dia en acuerdo los quatro Oydores, v des-
pues de muchos v diversos paresceres gue uvo
entre ellos, fue muy altercado y bien porfiado so-
bre quien lleuaria presc al Visorrey ante Su Ma-
gestad, porque el vno dezia que lo llenasse el li-
cenciado Rodrigo Nifio; el otro dezia que lo 1le-
uasse el Maestro de campo Antonio de Robles;
otro porflaua que lo llenasse Geronimo de Aliaga,
que era escriuano mayor del Peru v secretario de
Ia Real! Audiencia, ante quien auian passado todos
los autos y escriptos y 1as otras cosas que se auien
hecho contra el Visorrey, porque éste daria mejor
cuenta y relacion a Su Magestad que otro alguno.
Otro dixo que ninguno de quantos aujan nombra-
do auia de yr, sino Martin de Robles y Nicolas de
Ribera, alcalde hordinario que era, y Francisco de
Talauera y Francisco de Ampuero, que eran vezi-
nos ricos y valerosos en la tierra, ¥y que como hom-
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bres de bien le serian muy centrarios alla enla
corte mucho mejor que otro alguno. En fin, al fin,
cn (1) resumen de todo esto ¢l Oydor Cepeda por-
fio en gran manera contra todos estos votos v pa-
resceres, diziendo que no auia necesidad que los
vezinos de Lima, ni los capitanes del exercito, sa-
liessen de sus casas para lleuar al Visorrey a Es-
paiia, sino que cl Oydor juan Aluarez lo avia de
lleuar, y a el e parescia esto mejor por las razones
siguientes: Juan Aluarez es mortal enemigo del
Visorrey ¥ muy amigo nuestro, y el fue el primer
ynuentor y mouedor de su prision, y por estas co-
sas es razon que el mismo lo ileue. Y demas desto
es letrado y bien entendido, que el podra dar me-
jor relacion a Su Magestad y a su Real Consejo
de todo lo passadoe, v alla le daran entero credito,
con mas la ynformacion y recados que de aca lle-
uare. Conira esta opinion y parescer de Cepeda
fueron los Oydores Carate y Texada, que dixeron
sus ciertas razones demonstrando por ellas no
conuenir que el Oydor Juan Aluarcz fuessc a Es-
pafia, sino va otro qualguiera que fuesse del exer-
cito y que fuesse de 1os mas principales, y Cepeda
porfio que Juan Aluarez 1o auia de llenar, El Oy-
dor Carate, como era viejo v enfermo, dixo a Ce-
peda delante de los oificiales de Su Magestad y de
los capitanes que ya eran venidos, porque fueron
lamados: jpor Dios! seiior Cepeda, que os con-
Jays mucho de Juan Alnares,y vosnole conosceis
fan bien como vo, porque os hago saber, ylo ten-

{1) bBls.ef,
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go e iy ervevdo, que este onbre nos ha de
zender a todos al misno Visorrey. Destas pala-
bras se sintio mucho el Oyvdor Juan Aluarez, y
buelto a Carate le dixo con yra: ;si? 105 cou vites-
tras ypocresias nos ateis vendido, y ane 11os ven-
derels al Visorrey, qiue yo no,; que para firinar el
otro dia via prouission 0s alemoricastes luego
comno st aili estuuieva el coco paratragaros (1), v
todos vitestros dichos y hechos han sido de poco
Ffructe v lodo ntonada, ¥ assi en lodo os aueis
mosirvado por nonada. A esto replico Carate di-
ziendo: Si, jjure a Dios! que vos por immostraros
en algonos aueis de vender al Visorrey, porque
05 conosco en fodas wvuestras obras, que soys
Rombre doblado, » por vos 1oes ha de venir gran
mal v daito, y aun en toda la ticrra a de cundir,
» si vos quedardes el Seiioy Cepeda lo ha de lle-
uay, que tiene mgjor dispossicion que 10sotras,
porgue el dara a Su Magestad nny buena cuenta.
Juan Aluarez comengo de brancar contra Carate,
dizicndole palabras muy rezias, de tal manera que
Ia cosa se yua encendicndo y tuuose creydo quc
los unos Oydores se aunian aili de reboluer contra
los otros ¥ llegar a las manos; mas los officiales
de Su Magestad y los capitanes se meticron de por
medio vy lo apaciguaron todo. La conclusion de
todo esto [uc que Juan Aluarez quedo de yr a Es-
paiia con todos los recaudos que estavan hechos v
Ias cartas que se avian escripto al rev y a los sc-
fiores del Real Consejo, ¥ se lleuasse preso al Vi-

{1} Tachado: Zergo.
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sorrey; v concordado con esto se deshizo la con-
sulta, aunque los dos Oydores salieron amordacga-
dos ¥ con odio ¥ rancor, v Juan Aluarez propusoe
de vengarse, como dcspues lo hizo, aungue e cos-
to la vida por elle, como adelante se dira. En es-
tos dias de tantos fiublados uve muchos hombres
de los picarristas que aconsejaron i Cepeda que
con mano agena hiziesse matar al Visorrey por-
que log Oydores sus compaiieros se guitassen de
porfias sobre quien lo lleuaria, ¥ que sifuesse ser-
uido, quc cltos como sus seruidorcs lo harian sin
que se sintiesse, ¥ que entonces se quitaria de mu-
chos cuydados que de cada dia le fatigauan. Ce-
peda no quiso oyt estos deuanees, antes se enojo
mucho por 1o que le auian dicho, ¥ por esto mando
Inego prender a algunos dellos, porgue con su pri-
sion se tuniesse entendido de como el no pretendia
matar al Visorrey, sino tenellec mucha fidelidad
por lo que a su honrra conuenia y por la cuenta
que auia de dar de su persona y vida. das des-
pues de ydo el Viserrey los mando soltar de la
carcel v desterro algunos dellos y les dio dineros
para el camino, vy estos se fueron al exercito de
Gongalo Picarro y dellos supo lo que en Lima pas-
saud, y por esto se sospecho que Cepeda se queria
algar con la tierra y matar al Visorrey, pues no
auia castigado a 1os que matarlo querian. Allego
en este dia, en 1a maiiana, del real de Picarro, Pe-
rucho de Aguirre, vizcayno, que fue criado del
Factor Guillen Juarez de Carausjal, y llegado que
uvo a esta cibdad fue luego a ver al licenciado
Carauajal, con el qual estuuo vn poco hablando de
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cosas passadas y presentes. De alli fue a ver al
Vissorrey, al qual dixe muchas y feas palabras
sin ninguna verguenga, v ¢l Visorrey tuuo creydo
que pues aquel hombre tan baxo se atrenia de lc
hablar assi, que deuia ser amigo de los Carauaja-
les, y que el licenciade Carauajal lo embiaria para
que lo matasse. Y como vido quc cada qual se le
atreuia y le dezia lo que queria sin ningun empa-
cho, ymportunc mucho a Cepeda lo acabasse de
embiar 4 Espafia, que ya no podia oyr tantas ne-
cedades como de cada le dezian tan desuergonga-
damente los ymnteresados. El Oydor Cepeda lo
desseana en gran manera por no ver al Visorrey
en aquel conflito, porque cada vno que venia le
dezia 10 que gueria, ¥y por esto y por otras cosas
determino de lo quitar de alli y de lo embiar al
presente a voa vsla despoblada, lilamada d= Lo-
bos, cerca de vna legua v frontero del Callao de
Lima. Mando al licenciado Rodrigo Nifio, que era
procurador de la cibdad, que con diez cibdadanos
¥ cinquenta arcabuzeros [uessen alla a e guardar
hasta en tanto que uviesse nauio para lo embiar a
Espaiia, v con esto se fueron todos ala mar con
el Visorrey. Estande el Visorrey en el puerio,
que era sabado, ¥d de Septicmbre de 1544 arios,
Cepeda pidio por testimonio a Simon de Algati,
escrivanoe de Su Magestad, como requeria al licen-
ciado Rodrigo Nifio ¥y a Nicolas de Ribera, el vie-
jo, v 4 Francisco de Ampuere, que fuessen con
los demas hombres que alli estauan presentes a la
¥sla que estaua de frenie del puerto, v que lleuas-
sen al Sefior Visorrey, donde le tuuiessent en bue-
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na y fiel guarda v le deffendiessen de todo peligro
y mal que sus enemigos le quisiessen hazer. Al
tiempo que el Visorrey se embarcaua en via bal-
sa, se rezelo de engafio ¥ tuuo sospecha que lo
querian ahogar dentro en la mar, y que el yndio
que lo lleuasse trastornaria la balsa para que se
ahogasse, ca no sabia nadar, ¥y el yndio si, v bol-
uiendosse 4 Simon de Algati le dixo: Simon de
Aleati, dadine por festimonio en manerg gue
laga fee, de cotno los Ovdores v officiales de Su
Magestad v mis capitanes v los cibdadanos de
Lima, me hechan por fuerca de la tierra del rev
yme enmibian a viia vsla despoblada, embarcan-
dome en esta balsilla de juncas v caitas, conto
vels, para gque me aloZiue en esla mar. A esto
dixo Cepeda: poned, dlgali, mds abaxo delo gue
sue seitoria pide, de cornto el mismo nre ha deinar-
dado muchas vezes que lo embie d Espaiia, por-
que ticne rezelo que lo han de matar los paricn-
tes yvamigos del Factor que vienen en el exercito
de Gongalo Picarre., Y alo que dize dela balsa,
¢s barca gue se vssa en esta terra eilre los espa-
fioles v entre los yndios, quanti mas que van con
su sefloria en otras balsas como ella jJuan de Sa-
las (1), hermano de Don Hernando Valdes, argo-
bispo de Seuilin, v Diego Brauo, Franucisco de
Ampuere, Rodrige de Pas, Nicolas de Ribera,
el mogo y ¢l viefo, Bernaldino de Balda, Juan de
Caceres, Francisco de Talauera, Hertian Bravo
de Lagunas, Hernan Gongales Ramusgo v el

(1) Juan de Salas, hermang del Avgobispo, {Nofa wmarginal deletra pos-
ferror.)
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licenciado Rodrige Nifio, con otros caialleros
gite v ent su compaitia; por donde vera qie 1o
lo Henan paralo matar, ni para lo allogar, sino
para lo apartar que no lo iwaleiz, Estas razones y
otras muchas passareon entre ¢t Visorrey v el Oy-
dor Cepeda, ¥y como eran largas (1), Cepeda por
no las oyr mando a los quatro yndios que lo auvian
de lleuar, remar la balsa, ¥y como el Visorrey estu-
uiesse yva embarcade, se allego a 1a balsa [ernan
Gongales Ramusgo, conquistador de la tierra, ¥
le dixo: ;4 Seiior! muches dias ha que emos
sospechado que vuestva Sefioria se quia de ver
en estos {rabajos: y el Visorrey rescehio desto
aran pesar ¥ cnojo ¥ callo con gran prudencia, v
los caunlleros que yuan con el en lus otras balsas
le reprehendieron por lo que le auia dicho. Otros
dizen que no le dixo nada desto, sino que ¢l dicho
Hernan Gongales de Ramusgo, que yendo va por
In mar dio bozes a los hombres gue yuan junto a
ia balsa, diziendo: ;A4 seffores! mivad bien por él,
que nada conto vn pexe; 1o Se 110s Vava, qie sera
peor despues para nosolros. Dizen que el Viso-
rrey, vuelto a el, le dixo; Desid, villuno, gdonde
me conoscisies o visies nadar? y que el villano
callo, que no respondio cosa alguna; y assi fuc lle-
uado a la ysla, en donde estuuo algunoes dias guar-
dado con muy gran vigilancia y cuydado porque
no fuesse llenado por los de la fleta. En esta vsla
de Lobos estuuo cl Visorrey algunos dias, ¢n don-
de se hallo el mas triste vy apassionado hombre de

1Y s, fargas y.

© Biblioteca Nacional de Esparia



411

todo el mundo, cercado de sus enemigos v de la
mar, y no uvo alli ninguno que lo consclasse. Por
1o qual comenzo de sospirar su perdicion ¥y gran
desdicha, ¥ de como le auia ydo muy mal en to-
das las cosas en que auia puesto mano, ¥ le auian
sucedido muy al reues de lo que entendia hazer en
seruicio de Su Magestad. Tambicn por etra parie
el mismo a ssi mismo sc reprehendia y se hechaua
la culpa de la contumacia que auia tenido con to-
dos, y acordauasse muy a menudo de la muerte
del Factor quando le dio de pufaladas, que no le
ania querido perdonar, ni auia consentide que se
conlesasse. Assimismo miraua gque por todas estas
cosas y otras muchas auia perdido el mando y po-
derio que auia tenido cn las tierras del Peru en
nombre de Su Magestad, v por no auer querido
tomar el parescer v buenos conscjes que los Oy-
dores le dauan al principie quando llego a Tierra
Firme. Estas cosas con otras muchas le passaron
al Visorrey en esta ynsuly, con grande amargura
y tristeza, que qualquicra otro hombre dessapas-
sionado que lo viera y por diamantino coragon
que funiera, no dexara de le tener gran compas-
sion y lastima. Mas, en fin, el alligido Visorrey
daua ynfinitas gracias a Dios por todo lo que ie
venia de pesadumbres, v rescibia aquellos traba-
jos con mucha paciencia en descucnto de sus cul-
pas y peccados, como ¢l lo dixo muchas vezes
a sus amigos. Mirad le que haze ¢l mundo, que
aver mandana el Visorrey Ia tierra, v oy se vec
desposeydo de su virreynado; exempio es este
para todos los viuientes ¢n ¢l mundo miserable.
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CAPITULO XLVII

DE COMO EL OYDOR CEPEDA EMBIO A DIEGO GARCIA DE

ALFARO CON CIERTO3 ARCABUZEROS AL PUERTO DE

GUARUA PARA TOMAR LOS NAUIOS QUE EL GENERAL

CUETO TENIA PARA EMBIAR AL VISORREY EN VNO DE-
LLDS, Y LO DEMAS QUE PASSO

Como entendiesse el Oydor Cepeda y conos-
ciesse del Visorrey el gran desseo que tenia de yr-
sse a Espafia, estaua muy pesantc por no tener (1)
al presente ningun nauio para lo ecmbiar a Espaiia
y quitatlo de la ysla, y por apartarsse de vi cuy-
dado de le guardar Ia persona y vida porque no le
matasscn sus enemigos ¥ le ymputassen a el su
muerte. Y tambien por tener para si toda la tierra
y la mar libre y desembaracada de sus enemigos,
principalmente de Gongalo Picarro que venia cer-
ca a mas andar, como todos le dezian. Assimismo
tenia grandissimo rezelo de los parientes y amigos
del Visorrey, que por ventura algunos dellos po-
drian con atreuitniento venir a la vsla y sacallo de
alli para yrse a otra parte adonde despues pudies-
se ajuntar alguna gente para venir contra el y des-

1) Tachadoe: enydado.
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truir toda la tierra. Mirando Cepeda bien estas co-
sas y por euitar estos ynconuenientes con otros
muchos que se podrian recrecer por la estada
del Visorrey en la tierra, dixo al capitan Pedro de
Vergara que con ciertos arcabuzeros de su com-
pafiia procurasse de tomar y auer a las manos los
nauios que estauan en el puerto de Guarua, gue
csta diez v ocho leguas desta cibdad de Lima. Pe-
dro de Vergara escogio cient arcabuzeros buenos
para los lleuar consigo y comengo a buscar en
que ¥r por la mar, y como era poco yvngeniose ¥
no diestre en 1as cosas de 1a mar, pues 1o era ma-
rinero, 6 porque tuuo entendido que no hallaria
los navios en el puerto, se boluio al Oydor Cepeda
diziendo que no hallauva recaudo en que y¥r adonde
le mandana. Come Cepeda oyo esto ¥ su desseo
era tomar los nauios, hizo llezar de casa de Garcia
de Sauzedo, Veedor de Su Magestad, muchas ta-
blas que tenia, muy largas y anchas, con las qua-
les se hizieron en pocos dias aderescar vnos bar-
cos de pescadores que estauan escondidos junto al
puerto, que eran de dos hermanos llamados los
Camachos. Mando al Maestro de campo Antonio
de Robles que tomasse algunos arcabuzeros para
vr al puerto de Guarua en los barcos que estauan
hechos, para que prendiesse a los que en los nauios
estuuiessen. Antonio de Robles fue y vino dende
a quatro oras vy dixo a Cepeda, que estaua cenandoe
delante de muchos, de como ‘el no hallaua ningun
soldado que quisiesse yr al puerto. Entonces Cepe-
da dixo en alta boz: pues yo hallave hombres de
bien que vavan a los nanios ylos tomen pov fuer-
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£, v estas seran de mis anigos, porgie [0s guie-
ro aproucchar, v les mandare que se lonien para
s niismos doscientos mull ducados de Drienr oro
gute alli tienen el Visorrev y Vacade Castro, y de
mercaderes. No Se por que causa lienen rezelo de
vr alla tanios canalleros comno estan agui, d fen-
gan reselo de veinle hombres que estan en los
nailios, pres todos cstan sin armas v con grain
temor que los auenios de yr a buscar. A laboz de
tanto ducado uvo luege mas de doscientos hom-
bres, y aun de ios mas principales, que se offres.
cieron de ¥1 a esta empresa, por lo qual Cepeda
llamo a Diego Garcia de Alfaro, vezino de L.ima,
que cstaua presente, ¥ le mando que fuesse a to-
mar los nauios, porque tenia conoscide del que
cra hombre de bicn v dicstro en las cosas de la
mar, que los tomaria. Diego Garcia de Alfaro le
beso las manos por la merced y conduta que le
daua, y aceptandola el se salio otro dia en la ma-
fiana a la plaga v escogio treynta buenos arcabu-
zeros, con los uales se partio de la cibdad v se
fueron al puerto, en donde se embarcaron en dos
grandes barcos y hallaron en ¢llos pan y vino, y
dando velas al viento se fueren camino de Guarua.
Por otra parte Cepeda mando a Don Juan de Men-
doga, ¥y a Ventura Beltran, en quien estaua enco-
mendado el pueblo de Guarua, que fuessen con
otros muchos soldados por tierra para hazer dos
effectos. El vno, prender a todos los parientes del
Visorrey y a Geronimo Zurbano si los hallassen
en el pueblo de los yndios, que tenia creydo que se
aurian dessembarcado por tomar alguna cosa. Lo
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otro, para que pudiessen tomar por concierto, o
por alguna via ¥ manera, los nauios, o alguno de-
llos; ¥ con esto se particron de la cibdad v llega-
ron al pueblo de Guarua en dia y medio, porque
fueron por la posta caminando de dia y de noche
cn buenas azemilas que los cibdadanos les dieron
para este effecto. Diego Garcia de Alfaro se fue
pot la costa abaxo en sus barcos a popa via, y
como llego al puerto de noche sc cscondieron todos
detras de vn farellon que junto 2 los nauios estaua,
que no fueron dellos sentides, y porque no fuessen
vistos de los marineros no los acometieron hasta
que Don Juan de Mendoca v Ventura Beltran lle-
gassen por tierra, para que con algunas balsas les
ayudassen; mas de otra manera sucedio la cosa,
como luego diremos. Como Don Juan de Mendoga
¥ Ventura Beltran y los que yuan con ellos llegas-
sen por tierra, siendo cassi medio dia, comencaron
con presteza de hazer balsas grandes con ayuda
de los yndios del pueble, ¥ cn el entretanto que se
hazian se pusieron algunos arcabuzeros en vn alto
junto adonde los barcos estauan escondidos, v co-
mencgaron de capear a los de la flota para que al-
guno dellos viniesse a tierra con alguna barca.
Diego Aluarez Cueto, con los demas caualleros
parientes del Visorrey, tuuieron creydo gue eran
de los amigos y sernidores de Su Magestad a quie-
1nes auian escripto, como atras queda dicho, ¥ que
se venian huyendo de los Oydores, por lo qual
Vela Nuficz sc vino hacia tierra en vn barco, y
Martin de Piiliga en otro, para los ver ¥ recoger y
saber nueuas de su hermano, que desscaua en gran-
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manera ver su libertad. Aun no era bien llegado a
tierra Vela Nufiez, quando Diego Garcia de Alfa-
ro salio de traues de entre las penias v larellon y
los comenco de seguir con gran priessa a4 remo y
vela, v luego Vela Nuiiez entendio el engafio y ar-
did que con el se auia vssado, ¥ queriendose tor-
nar a los nanios no pudieron, ca los arcabuzeros
los atajaron de tal manera gue quedaron enlaza-
dos. Vela Nufiez, come los vido estar a punto de
guerra y bien armados y con sus arcabuzes enca-
rados, no se atrenio a pelear con ellos, por 12 mu-
cha ventaja que le tenian, porque no eran mas de
seyvs hombres los que con el venian, ¥ desarma-
dos, aunque trayan arcabuzes, ¥ por no auenturar
Ias vidas de los suyos se dio a Diego Garcia de
Alfaro. Martin de Pifliga que en ¢l otro barco ve-
nia, como vizcayno porfiado y cabegudo hizo todo
1o a el posible por no dexarse prender de los con-
trarios, ¥ assi se deffendio vn rate, que no se que-
ria dar, ¥ desque ovo que Vela Nufiez 1le mandaua
se rindicsse, se dio, que de otra manera, segun el
dezia despues, que primero que se diera a los
enemigos del Visorrey, su sefior, que le auian
de hazer pedacgos. Diego Garcia de Atlfaro dixo
a Vela Nuitez que hiziesse de tal manera guc los
nanios se diessen y entregassen a la Real Au-
diencia, y que no se fuessen, pues estauan algando
velas y las ancoras. Y que si Se yuan que jurauan
a tal v a qual que luego lo auian de matar y a los
que venian con el, y que los capitanes del exer-
¢ito harian lo mismo del Visorrey su hermano,
pues estana toda la tierra cscandalizada y al-
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horotada por el de las cosas que auia hecho.
Vela Nuftez, llegade a los nauios rogo muy de ve-
ras a Dicgo Aluarez Cueto que diesse v entre-
wasse 10s nauios antes que viesse su muerte y la
del Visorrey su cuiiado, porque vido Io que auia
passado desde el nauio ¥ por esio se queria yvr, v
assi Cueto por complazer a su cufiado lo hizo v
mando entregar los guatro nauios. El otro nauio,
(que eran cinco, se lleuo el capitan Geronimo Zur-
bano a tierra firme, que siel se hallara alli no se
entregaran; ca Diego Aluarez Cueto lo anin em-
biado a Panama para que de alli fuesse o Espafia
a dar cuenta a Su Magestid de 1o que auia passa-
do, ¥ para esto le dio vna cartn con muy larga re-
lacion de todo lo hecho. Diego Garciade Alfarose
apodero luego de los nauios metliendo en ellos a
sus soldados, ¥ de alli embio por Don Juan de
Mendoga y Ventura Beltran v algunos arcabuze-
ros que estauan cn tierra, los quales venidos v em-
barcados [ueron repartidos por los nauios. Don
Juan de Mendoga v Ventura Beltran hablaron o
los parienies del Visorrey consolandolos de sus
trabaxos y pesadumbres, y que agora todas 1a5 co-
sas de su Sciioria yrian de bien en mejor, ¥ ellos
les boluieron las gracias por lo que les auian di-
cho. Hecha esta presa, Diego Garcia de Alfaro
embio luego en vn nauio a Don Juan de Mendoga
v a Ventura Beltran con ciertos arcabuzeros para
que lleuassen al licenciado Vaca de Castro y a
Vel Nuifiez a Ia cibdad de Lima, para que los Oy-
dores hiziessen alla dellos lo que quisiessen, ¥
Cueto v los demas nauios sequedaron ¢n el puerto.

G. pE Santa Crawa.—1.—1.% 2y
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Don Juan de Mendo¢a v Ventura Beltran manda-
ron dar velas al viento, ¥ naunegando poer su mar
adelante legaron al puerto de Lima, v ¢l Ovdor
Cepeda se holgo con 1a venida deste nauio, que ya
sabia por tierra lo que auia passado, por auiso de
Diego Garciade Allaro, y el mismo Cepeda lo vide
venir desde los corredores de palacio. Despues guc
los prendedores llegaron a la cibdad, Cepeda los
rescibio muy bien, dandoles el plazeme del buen
suceso y ¢l parabien de sus venidas, v comenco de
alabar o Diego Garcia de Alfaro por la buena yn-
dustria que auia tenido, y mando juego traer a
Vela Nunez, al qual hizo apossentar en casa de
Francisco de Ampuero, v 2 Vaca de Castro se
mando por Audiencin se guecdasse en el nauio
hasta en tanto que se viesse sunegocio. 1n lo que
toca al thesoro que Cepeda dixe yue auia cn los
nauies, los quales no auia aunque se busco, fue vo
ardid que se hizo para hallar gente que (1) fuesse a
csta empresa; mas, en fin, los que fueron llamados
primero para que fuessen a Guarua, como vieron
venir despues a Diego Gareia de Alfaro, tuuieron
embidia del quando supieron que le avia sucedido
bien en cl viaje. Dexado esto aparte, porque en la
cibdad no uviesse algun motin ¥ escandalo en fa-
bor del Visorrcy, como los dias atras se auia que-
rido hazer, sin agnardar mas dilacion lo embarca-
ron en vn barco grande, sacandolo de la ysla, v lo
embiaron a Guarua, que no lo ossaron lleuar a iz
eibdad. Y llenclo cn guarda el licenciado Rodrigo

(1) Mas o que,
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Nifo, con ciertes arcabuzeros, para lo entregar al
Oydor Juan Aluarez quando llegasse al puerto, y
desta manera Illegado al nauio, lo embarcaroun,
donde estanan sus parientes ¥ muchos seldadoes de
guarda. Hecho esto, los Oyvdores hizieron a Juan
Aluarez yr por tierra que se fuesse al puerte, para
que se entregasse del Visorrey, ¥ lleuo consigo
lTos soldados que para el effecto le dieron, ¥y se
llewo assimismo por delante dicz mill ducados de
buen ore gue le dieron de su salario vy de 1a ropa
que truxo, que vendio, la qual truxo d’Espafia.
Tambien hiziercon Heuar la moneda del Visorrey a
los nauios, que se auia hecho de la rropa y azemi-
las que los soldados le auian saqueado, que cassi
tode se recogio ¥ se vendio muy bien entre los ve-
zinos, y todo sele entrego v el se holgo mucho.
Quando los parientes del Visorrey le vieron em-
barcado, se holgaron ademas mucho en velle sano
v libre, aungue maltratado de sus ¢mulos v enemi-
gos, v el Visorrey se holgo tambien de veilos v los
abraco de vno en vno cordialmente, dandose todos
el pesame de los trabajos que auian todos tenido.
El Oydor Juan Aluarcz, allegado al puerto se em-
harco luego con sus soidados, v despues de entre-
eado del Visorrey, de mano del licenciado Rodri-
o Nifio, vy ante vn escrivano de Su Magestad, ha-
blo al Visorrey v a sus parientes con demostracion
de mucha tristeza. Y como Juan Aluarez era el
mandon del nauio, hizo dar velas al viento v se fue
por la costa abajo hacia el puerto de Tumbez, sin
aguardar los despachos y recaudos que auia de
lleunar a Su Magestad, que se quedauan cerrande
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en Lima, por donde se tuue sospecha de lo que ade-
lante se dira. Diego Garcia de Alfaro, viendo que
alli no auia mas que hazer, se holuio al puerto de
Lima con dos naujos, juntamente [con] el licencia-
do Rodrigo Nifio; se boluieron al pucrto de Lima
con todos los demas soldados que auian yvdo a
Guarua, v tambien se¢ vinieron los soldades que
aunian estade en la ysla en guarda del Visorrey,
v el Oydor Cepeda los rescibio muy bien.

© Biblioteca Nacional de Esparia



CAPITULO XLVIII

EN DONDE SE CUENTAN OTRAS MUCHAS Y DIUERSAS

COSAS QUE SUCEDIERON EN LA CIBDAD DE LIMA DES-

PUES QUE LOS OYDORES Y SUS CAPITANES HECHARON

DE LA TIERRA AL VISORREY BLASCO NUNEZ VELA Y A
5U5 PARIENTES

Despues que los Ovdores, capitanes y vezindad
uvieron hechado al Visorrey de las tierras del
Peru, como queda dicho, ¥ auiendo partido entre
si el triumvirato y concertado lo que cada vne
auia de hazer y entender acerca de los negocios
de gouernacion y justicia y de la guerra, se hor-
denaron las cosas siguientes. Primeramente el Oy-
dor Cepeda, como se tuuiesse por Presidente y
Gouernador de toda la tierra, mando luegolimpiar
la cibdad y deshazer las cetcas que cl Visorrey
auia mandado hazer por las calles, y se hizieron
otras cosas que fueron en pro y vtilidad de todos
los cibdadanos y de los naturales de la tierra. En
este comedio, conla vda del Visorrey les parescio
a todos, assi grandes comao chicos, que ya vian luz
vy claridad, porgue antes, como ellos dezian, les
parescia auer andado en tinieblas con el gran re-
zelo ¥y miedo que del auian tenido, vy con esto an-
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danan contentos y alegres, lo que no hazian los
fieles seruidores de Su Magestad y amigos y alfi-
cionados del Visorrey, los quales andauan muy
tristes y rezelosos de los Oydores. Yten, comenco
por otra parte el Oydor Cepeda a dar grandes v
auentajudas pagas y socorros a todos los soldados,
del dinero gue se saco de la caxa de Su Magestad,
a dos fines ¥ propositos: lo vno, porque tenia yn-
tencion ¥ gran voluntad de salir al campo con 105
dos Oydores sus companeros v dar batalla a Gon-
calo Pigarro si no sc quisicsse reducir al seruicio
del rey ¥y venirse a eilos como Real Audiencia,
hecho hombre particnlar y sincargo ainguno, em-
biandole la suspension vy reuocacion de las horde-
nancas. Y el otro fin ¥y motiuo que tuuo fue porque
los soldados de la cibdad no se [¢ fuessen al exer-
cito contrario, aunque ya muchos dellos y de los
principales vezinos se auian anticipado a yrse alla,
porque todas las cosas nucuas aplazen. ¥ porque
los soldados le tomassen mas amor y buena voiun-
tad los apossento de nueuo por las casas de los vezi-
nos, repartiendeles a como tenian de renta de sus
pueblos y segun la possibilidad de cada dellos,
porque los dias atras los auian hechado de sus ca-
sas por temor de Gongalo Pigarro, vy cassi los mas
de los soldados se fueron a posar a casa de los yn-
dios que estan fuera de la cibdad. Muchos destos
soldados mal vntencionados no uvieron bien res-
cebido el socorroe del auerde Su Magestad, quando
lucgo se fueron al exercito de Gongalo Picarro a
le seruir, porque dezian que alla dauan mayores
pagas y auentajados socorros. Y como Cepeda se

© Biblioteca Nacional de Esparia



423

mostrase por hombre animose que queria aguar-
dar a su enemigo en el campo, mando a sus capita-
nes que hiziessen aderesgar las armas deffensinas
v offensiuas que lTos soldados tenian, y nombro de
nueuo capitancs a los gue antes lo eran, tos quales
son los siguientes: Martin de Robles, General;
Francisco Martin de Alcantara, allerez mayor del
estandarte, que nunca se lo quitaron; Geronimo
de Aliagu, capitan de los de a cauallo, porque Die-
20 de Aguero que lo auia sido era ya muerto de
su enfermedad dende a quatro diss que prendieron
al Visorrey; Pabio de Meneses v Matheo Ramirez,
el galan, fucron capitancs de la ynfanteria; Pedro
de Vergara v Manuel de Esthacic fueron capita-
nes de los arcabuzeros; Antonio de Robles fue
Macstro de campo; Sargento mayor fue Ventura
Beltran; v assi nombro otros officiales y mandones
que en el exercito se requerian. Y por estar en
todo apercebido y saber que gente auia entre los
scldadoes, los mando contar, y hallo gue auia qua-
trocientos y cinquenta hombres de pelea, sin los
vezines, que auia muchos, porque los demas que
faltauan eran ydos a Gongalo Picarro, como esta
dicho. Con todo esto andaua visitando siempre o
sus capitanes y soldados porque no se e fuessen,
v les promectia de les hazer muchas v grandes
mercedes en nombre de Su Magestad y dalles de
comer en la tierra, y assi se quedaron muchos con
estas vanas esperangas v promessas, que despues
salieron en blanco como suerte. Despues destas
cosas assi passadas v otras que por euitar proli-
xidad no las cuente, hordenaron los tres Oydores,
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de consejo de Cepeda, embiar dos prouissiones de
vn tenor a Gongalo Pigarro, en que por ellas sc le
mandava gue vista la presente lucgo dexasse v
deshiziesse 1a gente de guerra que tenia ¥ auia
hecho contra Blasco Nuiez Vela, que yva estaun
fuera de la ticrra. Y demas desto le mandauun
que, so pena de traydor y perdimiento de hicnes v
la vidi a2 merced del Rey, no entrasse en 1a cibdad
con mane armada, ¥ que si queria entrar que vi-
niessc con diez o doze hombres, que para cllo ic
dauan licencia, ¥ no de otra manera. Y que enton-
ces pidicsse por escripto en la Real Audiencia co-
sas (ue fuessen licitas v conucnientes al seruicio
de Dios y de Su Magestad, y que ella, como Scio-
ra, le oyria ¥ prouceria conlorme a justicia; ¥ gque
todos los capitanes y soldados que venian con ¢l
luego sc vinicssen a la cibdad, y para esto les pus-
sieren grandes y graunissimas penas si 1o s¢ ove-
nian al seruicio de Su Magestad., Escriptas estas
dos prouissiones y sclladas con ¢l Real sello y
firmadas de sus nombres, mandaron a cicrtos
vezinos de la cibdad que las licuassen a Gon-
¢alo Picarro, porque conuenia mucho al serui-
cio de Su Magestad y al bien de toda la tierra,
vy ellos mismos las hiziessen notilicar al mismo
Picarro y o todos sus capitanes v soldados por-
que ninguno dellos pretendicsse ignorancia. No
uvo ningun cibdadano gue se¢ atreuicsse haze-
llo, assi por ¢l peligro grande que en ello avia v
porque tenian en la memoria de lo gue auia acaes-
cido al padre Balthasar de Loaysa, y porque dixe-
ron que Gongalo Picarro les diria que viniendo el
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a deflfendelles las vidas y haziendas se le mostra-
uan contrarios, y gue pot csta via 1o se negocia-
ria con ¢l cosa alouna. Visto v entendido por Ce-
pedn que los vezinos rehusauan yr alla, mando es-
presamente, v con pena ympuesta, 4 Lorengo de
Aldana, vezino de Lima, lleuasse la via prouis-
sion de las dos quc se auian hecho para Gongalo
Picarro, v el lo hizo assi, mas por quedarsse alla.
Y Ja otra prouission mandaron al Contador gene-
ral Agustin de Carate, ¥ a Don Antonio de Ribe-
ra, medio cufiado de Pigarre, que la llcuassen
elles v que cn todo caso la hizicssen notificar a
Gongale Picarro y a todos quantos venian con el,
v ellos L tomaron con mas rezelo quc otra cosa y
se partieron juntos de la cibdad, vendo tras Lo-
renco de Aldana, que auia tres dias que cra par-
tide. Pues como Lorengo de Aldana se partio pri-
mecro, dizen que a4 medie camino sc comio la pro-
uwission, porque ne la 0350 presentar por ¢l gran
peligre que auia, ¥ assillego al pueblo de Parcos,
como atras queda dicho. Presentose Lorenco de
Aldana ante Gongilo Picurro y le dixo de como
los Oydores le embiauan para le hazer notilicar
vna prouission en la qual le mandauan bazer co-
sas terribles contra su honrra sino las cumplia v
cuardauva, y que por tales lals] auia hecho pedagos,
porque sabia que en cllo le siruia, v Pigurro se
holgo con su llegada y lo rescibio muy bien. Fran-
cisco de Carauajal, como cri hombre f{eroz v te-
rrible, se yndigno mucho contra Lorenco de Al-
dana, y como Maestro de campo le quiso cortar
la cabega, creyvendo que tenia la prouission escon-
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dida v que despues Ia haria notificar; mas valiole
Picarro, porque eran amigos del tiempo dc atras
¥ 1o querin mucho. Pues caminando juntos Don
Antonio de Ribera v Agustin de Carate por el
pueblo de Guadacheri, en donde toparon & vil yn-
dio natural de los Cafares, que trayva vna carta
secreta v escondida en v rollete de hilo que traya
en la cabeca, como tubilante, que es traje de los
vndios Cafiares; la carta era de Gongalo Pigarro
escripta para Don Antonio de Ribera, {echa en la
cuesta de IPParcos, en la qual le hazia saber la
muerte de Gaspar Rodriguez de Caumporedondo ¥
de Philipe Gutierrez v de Arias haldonado, vy como
va lo sabria del Padre Balthasar de Loaysa. En
este ynter que estos dos mensajeros yuan caminan-
do, tuuo Gongalo Picarro auvisso de ciertos vezinos
gque le escrivieron desde ia cibdad de Lima, de Ia
otra prouission gue leuava{n] Agustin de Carate
v Don Antonio de Ribera, y rezelose (1) que siel
Contador la hazia notificar se le amotinarian los
seldades v se yrian al llamado de 1a Real Audien-
cia. Mas por otra parte sabia que todos los quc ve-
nian en su compaitia trayan grandissima gana de
dar 1a batalla dentro de la misma cibdad, porque
pretendian hazer vn solenissimo saco en ella de
la hazienda de los vezinos v mercaderes que eran
contrarios a su opinion, y por esto tenia entendido
que ninguno dellos se le yria. Mas entendiendo
quan variable era la fortuna, y que todas las cosas
no estauan muchas vezes en vn ser ni permanes-

{1) Ms. rezelandose.
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cian en vn estado, y que podria ser que 10s mis-
mos principales que con el estauan se yrian al ser-
wicio de los Oydores por la prouission que trayan
los dos mensajeros, procure de lo remediar con
breucedad. Para hazer esto embio a Ias sierras ne-
uadas que llaman de Pariacaca al capitan Geroni-
mo de Villegas, con veinte arcabuzeros, para que
detuuiessen al Contador hasta que el alli llegasse,
v en ¢l entretantoe le dixesse secretamente lo que
auia de dezir estande en su presencia ¥ delante de
sus capitanes y soldados. ¥ que a Don Antonio de
Ribera lo dexassen pasar adelante, porque se que-
ria primere ynformar del de las cosas que Agus-
tin de Caratc trava, o que pretendin hazer con la
prouission. Partido Geronimo de Villegas se fue
a Pariacaca, en donde hallo a los dos mensajeros
que tambien auian llegado en aguella hora, los
quales se rescibicron los vnos a los otros muy
bien, vy Villegas hablo a Don Antonio de Ribera
secretamente ¥ le dixo que pasasse adelante, aui-
sandole que hablasse primero a Gongalo Pigarro
antes que a otro algune, porque le yria mal dello,
v al Contador detuuo alli con diez arcabuzeros.
Despues hablo largo al Contador, diziendole 1a
cansa por que era mandado detener alli y que le
conueniz hablar primero a Gongalo Pigarro que
a otro alguno, anisandole de lo que guia de hazer
y dezir acerca de la prouission que lleuaua para
netificar, ¥y que no hablassc en bueno ni en malo
con los capitanes y soldados del exercito, y assi le
dixo otras cosas, amenacandole con la muerte si
otra cosa hazia. Agustin de Carate tomo el conse-
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jo de Geronimo de Villegas, y bien entendis él
que si otra cosa hazia en contrario de lo que le de-
zian, le yria mal, pues que al Padre Balthasar de
TLoaysa, con ser cleriro, lo auian querido matar,
y muerto a los quatro nombrados arriba, que peor
lo harian con el, tratandole mal, o dalle la muer-
te. Y de quien el mas se rezelaua era del cruel y
brauo carnicero de Francisco de Carauajal, que
era el coco o espantajo con quien ponian miedo a
los seruidores de Su Magestad, y assl se quedo
alli, aunque contra su veluntad, y tener paciencia
hasta la venida de Gongalo Pigarro que presto lle-
garia en aquel paraje.
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CAPITULO XLIX

DE COMO AGUSTIN DE CARATE DIQ SU EMBAJADA A

GONGALO PICARRO DE PARTE DE LA REAL AUDIENCIA,

Y DE LO QUE EL Y SUS CAPITANES RESPONDIERON ES-

PRESANDO AGRAUIOS, Y DE OTRAS MUCHAS COSAS
QUE PASSARON

Partiendose Gongalo Pigarro del pueblo de
Parcos, donde lo dexamos atras, se fue su poco a
poco a las sierras neuadas de Pariacaca, en donde
todos sus capitanes y soldades sc admarearon mu-
cho como en la mar, porque en este paraje haze
erandissimo frio, que en todo elafio estan neuadas,
¥ la causa por que se admarean todos los que por
aqui passan adelante lo diremos quando tratemos
destas sierras. Llegado que fue Gongalo Pigarro
a Pariacaca ¥ estando ya alojado con todo su cam-
po, mando venir sccretamente al Contador gene-
ral, con el qual se meti6é en su tienda y se habla-
ron muy largo, v le tomo la prouission que trava
¥ le amonests que no dixessc otra cosa mas de lo
que le auia dicho Geronimo de Villegas para que
propusiesse ante sus capitanes y soldados. Agustin
de Carate bien quissiera, como buen mensajero y
leal sernidor de Su Magestad, notificar la pro-

© Biblioteca Nacional de Esparia



430

uission: mas como fue amenazado que le mata-
rian, no se atrevio hazer cosa alguna, sine 1o que
le mandauan dezir por fuer¢a, ¥ assi determino de
agradar a Pi¢arre, aunque contra su voluntad.
Con esto embio otro dia a llamar a sus capitanes
¥ a los soldados de los que eran mas principales
de su exercito, los quales venidos a la tienda dixo
al Contador que propussiesse su embajada alli
deiante de todos, ¥ lo que los Ovdores le manda-
ron dixesse, Agustin de Carate, como ya entendia
la yntencion v voluntad de Picarro, dixo de parte
de los Ovdores algunas cosas generales tocantes
al seruicio de Su Magestad v al bien y vtilidad de
toda 1a tierra, assi para los espaficles como para
los naturales deila. Especialmente dixe que pues
el Visorrey era embarcado para Espaidia ¥ estaua
va otorgada lasuplicacionpor ellos yvnterpuesta de
las hordenancas, ¢ue venian agora demandando,
que uviesse puz v sossicgo v toda bucna concor-
dia v conformidad en toda la tierra, pues estaua
en su mano hazer todas cstas cosas. Allende des-
to, que pagassen a Su Magestad los gastos que se
duian hecho para la gente de guerra, como el v
todos sus capitanes v canalleros se auian ofresci-
do a la Real Audiencia por sus cartas de lo hazer
assi, como atras queda dicho. Y que si Goncalo Pi-
¢arro quisiesse entrar en la cibdad a pedir lo que
le conuniniesse v para todos los de la tierra, que
entrasse con quinze o veinte hombres, que 1o res-
cebirian de bucna voluntad y en paz. Y demas
desto, que le oyrian v preueerian lo ¢que mas a su
gusto y sabor fuesse, por quitarse de contencio-
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nes v de harajas que podrian suceder en toda la
tierra; v assi dixo otras cosas que agrado a los
mas dellos, sin dezir cosa alguna de la pronission
que ania traydo. Gongalo Picarro respondic al
Contadoer que ciertamente ¢l desseaua mucho que
uviessc vna bucna conformidad v vniuersal paz
en toda la tierra para que todos biuiessen sin sos-
pecha ni rezelo alguno, y pues los sefiores Oydo-
res le embiauan n mandar fuesse a In Real Audien-
cia con quinze ¢ veinte hombres, gue assi lo haria,
mas queé prumero queria tomar consejo sobre ello
v que luego les embiaria mensajero propio. Algu-
nos capitancs ¥ soldados principales mal ynten-
cionados dixercen al Contador Carate, con gran
furia, que dixese a los Oyvdores que lo gque mas
conuenia al bien de teda ia tierra cra que nom-
brassen por Gouernador ¥ Capitan general a Gon-
¢alo Picarro, en nombre de Su Magestad, porque
lo meresein bien por los buenos meritos de su per-
sona ¥y por los muchos v grandes seruicios que
auia hecho al rey, ¥y que haziendose esto que luego
auria paz vniuersal. E1 Maestro de campo Fran-
cisco de Carauajal, como era hombre furioso dixo
quc en lo que los sefiores Oydores mandauan que
fuesse el Senor Gongalo Picarro con quinze o
veinte hombres, se entendia cn cada hiier.a del es-
quadron que auia de entrar por la cibdad, que les
plazia dello [v] que assi yrian, pues lo mandauan.
Y que si los sefiores OQydores no hazian a Goncealo
Picarro Gouernador de los reyvnos del Peru, que
log auia de mitar, ¥ sobre todo que auia de hazer
dar sacomano 4 la cibdad ¥y destruyr totalmente

© Biblioteca Nacional de Esparia



432

a los vezinos y mercaderes que en clln estanan, ¥
gue por tanlo mirassen lo que mas conuenia al
bien de todos, v que si hazian lo que el ¥ los de-
mas capitanes les embiauan a suplicar sc ataja-
rian muchos dafies v males como se esperaua que
aurid en estos tumultes; v assi le dixo otras mu-
chas cosas. Gongalo Pigarro hablo muy largo con
el Contador v le dixo que hiziesse de tal manera
con los sefiores Oydores [que] le diessen la goucr-
nacion de los reynos del Peru, ¥ que si 1o hazia le
prometia de le hazer grandes mercedes y le daria
de comer en la tierra, v alos schores Ovdores ha-
ria 1o nusmo. Y con esto sebolnio sin aner notifica-
do Ja prouission, ni traer otro recaudo alguno sine
palabras de comedimicnto embueltas con amena-
zas, v llegado a lu cibdad dixo tode lo que passaua
v lo que zuia visto. Vistn v entendida por los Oy-
dores in embajada que Agustin de Carate trava, v
de la mala yntencien con que Gongalo Picarro
venia contra ellos, les peso mucho, porque hasta
entonces tenian creydo que no pretendia otra cosa
sino suplicar de las nucuas leyes v hordenangas v
ohedescer a 1a Real Audiencia como a su verda
dera sefiora, v escriuir a Su Magestad ynforman-
dole todo lo que en la tierra passaua y lo que mas
a ella conuenia. Estas cosas con otras muchas em-
bio a dezir Gongalo Picarro muchos dias atras
con el regente Fray Thomas de Sant Martin, desde
el pueblo de Jaxaguana, quando el Visorrey lo
embio alla, como atras queda dicho. Y despues
desto lo escrivio el mismo Gongalo Picarro a los
Oydores con el padre Diego Martin, su mayor-
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domo mayor, desde cl pueblo de Parcos, en que
por su carta juraua y prometia, como caualle-
ro hijodalgo, de hazer v cumplir ¥ obedescer a
la Real Audiencia en todo lo que le mandasse,
ponicndose debaxo de su obediencia ¥ mando
con todos los que en su exercito estauan. Y de-
mas desto que si Su Magestad mandasse por so-
brecarta que las hordenangas se executassen,
que la obedesceria como mandato de su rey v se-
fior natural, aunque viesse que se perdia la tierra
totalmente con todos los espafioles y naturales de-
1la, ¥ que el seria parte para que se guardasse y
cumpliesse. Y que si algun rezelo tenia era dei Vi-
sorrey, porque le auian dicho certificadamente
que no auia venido a otra cosa sino tan solamen-
te a quitalle la vida y la hazicnda que tenia, no
auniendo hecho por que, ¥ que era de condicion
muy aspera y rezia, v sobre todo cruel y brauvo y
no nada affable, pues que mataua a los hombres
quando se le antojaua sin le{s] oyr disculpa algu-
na. Assimismo que era faborescedor de los alma-
gristas, los quales tenian gran odio a los que se-
guian €l vando de los Picarros, y que por esto los
llamaua a cada passo, de traydores. Y 4 los alma-
gristas alabaua de leales, ¥ (a] algunos dellos auia
hecho mercedes, no las meresciendo, pues aunian
muerto a gran traycion al Marques su hermano,
que merescian ser castigados por ello y no amer-
cendeados; ¥ assi les embio a dezir otras cosas
que los Oydores hizieron poco casso dellas. Dexa-
do esto aparte, el Oydor Cepeda torno a embiar
otro mensajero 4 Gongcalo Picarro, a dezille que

G. pE SaNTa CLARA.—I.—1.7 18
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en guanto a lo que dezian el y sus capitanes y
Macstro de campo gue le diessen la gounernacion
de Jos reynos y prouincias del Peru, sino que los
matarian. A esto respondicron los Oydores que
de otra manera se anian de pedir las mercedes, ¥
no con amenagas, que de aquellas cosas no agra-
dauan nada a Su Magestad, quantimas que ellos
no pedian dar gouernacion a ningune, porque tal
comission no travan, sine que el rey lo auix de
prouccr ¥ darla a sus leales seruidores quando lo
meresciessen. Y en quanto 4 lo que tocaua a sus
muertes, que ellos saldrian al campo a los esperar
con los capitanes v soldados que Su Magestud te-
nia en la cibdad, gue ellos como leales delfende-
rian sus personas y vidas, y que si alli muriessen
seria visto morir en seruicio de Su Magestad ¥y no
por ¢l ynteres gue cllos pretendian sacar en ¢stos
deuaneos. Mas con todo esto, que por euitar mu-
chos escandalos v danos que se podrian recrecer,
se¢ pusicsse cn tela de juycio, para ver silos capi-
tanes v cibdadanes gue traya consigo querian pe-
div alguna cosa para ¢l. Y que este auin de ser
ante la Real Audiencia y por via hordinaria, como
se suclen pedir 1as olras cosas por escripto, y que
para ello embiassen dos o tres procuradores con
poderes bastantes, y que ¢n ¢l casso se proueeria
lo gue fuesse justicia, Purtido este mensajero, lue-
g0 el Oydor Cepeda procuro de dar batalla al ti-
rano sino le traya buena respuesta, y como viio
el mensajero sin traer ninguna aucriguacion gue
fuesse buena, apercebio sus capitanes y soldados
para que todos saliessen al campo a esperar al

© Biblioteca Nacional de Esparia



133

cnemigo. LLos capitanes, viendo la determinacion
de Cepeda, le suplicaron no diesse batalla 4 Gon-
¢alo Pigarro, ca tenia poca gente; principalnente
que no conucnia al seruicio de Dios, ni al de Su Ma-
gestad, ni a la seguridad de teda la tierra. Porque
sila batalla se dazua v venian en rompimiento, no
podria ser menos sino que ellos luessen los perdi-
dosos, v que desto se podrian recrescer muchos
daifios; v poniendole por delante los ynconuenientes
gue auia, le dixeren que se tenia por muy cierta la
victoria que la parte contraria auia de alcangar,
por tener, como tenia, mucha gente y bien arma-
da, como todos dezian. Demas desto que traya
mucha artilleria graessa y arcabuzeria con que
deilenderse y offender a guien’le {ucsse contrario
o no le diesse fabor ¥ ayuda, la qual a ellos les
faltaua, principalmente si le ympidiessen la en-
trada en la cibdad, v que se podria sacar ¢l rio de
madre y hecharlo lucilmente por toda la cibdad
para derriballa por el suele para que todos los bi-
uientes en ella se ahogassen., De manera que {ue
tanto lo que le dixeren v aconsejaron algunos de
sus capitancs v cibdadanes que determino de de-
xallo todo en las manos de Dios y de hazer lo que
le dezian, pues conoscio en ellos gue no querian
dar la batalla, Ia qual fuc muy temida en la cib-
dad de chicos y grandes. Dizen los que algo saben
que estos capitanes y cibdadanos que aconsejaron
a los tres Ovdores lo arriba contenido, que fueron
sobornados del padre Diego Martin, y atemoriga-
dos de Gongalo Pigarro; y otros dixeron que le
cran muy afficionados, v assi determinaron de no
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romper con el, pues venia tan pujante y con tanta
gente, En este passo comengaron los Oydores de
tener gran rezelo de Gongalo Pigarro porqgue no
sabian de como los auia de tratar si lo rescebian
en la cibdad, especial los vezinos de Lima, los que
eran sus mortales enemigos, por las cartas que
auian escripto contra el al Visorrey, que no sabian
tanpoco lo que les auia de suceder; mas, en fin, se
auenturaron de lo esperar. Tambien los vezinos
del Cuzco estauan con gran rezelo de lo que les
podria suceder, y assi lo encomendaron todo a
Dios nuestro Sefior para que los librasse deste
ynfortunio en que estaunan por amor de Gongalo
Picarro y de su Maestro de campo Francisco de
Carauajal, que no sabian que yntenciones travan
contra ellos, por auerscle{s] huydo en el pueblo de
Jaxaguana. Assi que los vnos v 1os otros estauan
con grandissimo rezelo y temor de lo que les po-
dria suceder; mas en fin v al fin tuuieron creydo
que 1a Real Audiencia los faboresceria porque no
rescibicssen en sus personas ningun mal ni detri-
mento, pues auian venido a seruir a Su Magestad;
mas fos Oydores no tuuieron poder para los reme-
diar ¥ saluar de peligro, como en ¢l capitulo si-
guicnte diremos.
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CAPITULO L

DE COMO FRANCISCO DE CARAUAJAL ENTRC EN LIMA

VN4 NOCHE CON GRAN SRILENCIO Y PRENDIO A 1.OS

CAUALLEROS QUE S5E AUIAN HUYDO DEL CAMPO DE

GONCALO PICARRO DESDE JAXAGUANA Y AHORCO A

TRES DELLOS EN EL ARBOL DEL SOL, Y DE LO DEMAS
QUE PASS0

Rescibio Gongalo Pigarro sl mensajero que los
QOydores embiaron con el qual embiaron a dezir
que si algo queria que lo pidiesse en [orma hordi-
naria, como queda dicho, de lo qual Ie peso en gran
manera, porque le parescio que eran escusas y di-
laciones que le ponian para no hazer nada de lo
que sus capitanes ¥ sus alficionados pedian y de-
mandauan para el, gue era Jo que el mas desseaua.
Principalmente sintio mucho quando se toco en la
tecla de dar batalla, en donde le dixeron que le
estauan aguardando en el campo con genic bien
armada y tuuo entendido que sus cosas yrian de
mal en peor si lo lleuana por violencia y rigor, ¥
assi determino por entonces de lo lleuar por bien
porque no se dixesse del que por su parte se que-
braua la paz. Lo que hizo en este caso fue embiar
los procuradores, como se lo auian escripto, 1os
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quales fueron de los vezinos de la cibdad del Cuz-
co, Arcquipa, Charcas, Guamanga, Guanuco, Piua-
ra, Truxille y de otros pucblos, que como hemos
dicho atras, auian acndido a el cassi todos los regi-
dores destas cibdades, villas y lugares, por su
propio vateres, con paderes bastantes de los cabil-
dos. Y assi no faltaron vezinos de los mas princi-
pales que venian en su exercito que dieron sus
poderes plenarios para el dicho effecto, y sustitu-
veron despucs los regidores los poderes que trayan
de sus pueblos en los procuradores que embiauan
a los Oydores para que pidiessen y demandassen
muchas v diuersas cosas, principabimente la gouer-
nacion para Gongale Picarro, que era lo que mis
pretendian los tumultuarios. Pues licgados a la
cibdad los procuradores se presentaron ante la
Real Audiencia v por escripto dixcron que vistos
los meritos y bondades v xpiandad de Gongalo Pi-
carro v los muchos ¥y grandes seruicios que el v
sus hermanos aunian hecho a la Real corona de
Castilla en el descubrimiento de las Vndias del
Peru, a costa dellos, que pedian y suplicauan a Su
Magestad nombrasse por Gouernador de 1os rey-
nos y prouincias del Peru a Gongalo Pi¢arro, por-
que el las tendria en paz y quietud y en justicia, y
de lo hazer assi se siruiria dello Dios nucstro Se-
flor y se aumentaria la corona Real, y seria gran
bien de todos los espartioles y de los naturales de-
1las. Lo que los Oydores respondieron fue en pocas
palabras, diziendo que ellos lo verian y proueerian
lo que en el casso conuiniesse conforme justicia.
Y por otra parte dixeron que no se querian preci-
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pitar a proucello tan presto, mas que aguardassen
vn poco, porque ellos hordenarian lo que se ania
de hazer sobre este negocio tan arduo. Entrados
los tres Ovdores en su acuerdo consultaron lo que
s¢ aula de hazer cneste bravo negocio, v como es-
tiuan oprimidos no sabian a que determinarse,
porque cra cosa peligrosa para ellos hazer Gouer-
nader a vn hombre tan terrible v brauo como era
Gongalo Pigarro que venia contra ellos con mano
armada. Assimismo que c¢llos no trayan poder ni
comission para hazer a ninguno Goucrnador, quarn-
ti mas a Gongalo Pigarro, al qual venian a quitalle
los pueblos que tenia en encomienda, conforme 4
vt ley que Su Magestad auia dado entre las qua-
renta hordenangas, contra todos aguellos que sc
uviessen hallade en los debates y renzillas passa-
das contra Don Diego de Almagro cl viejo, v con-
tra los que uviessen tenido cargo de officio Real.
Mas, en fin v al cabo, como vieron quc no tenian
libertad para no dexazllo de hazer, porque entonces
cstaua ya Picarro quatro leguas de alli, determi-
naron de dar parte deste negocio a los mas princi-
pales vezinos que auia en la ¢ibdad, porque si he-
rrassen fuesse con parescer de muchos y no por
el juycio de pocos como ¢llos eran. Sobre todo csto
hizieron m otro acuerdo en elqual proucyecron gque
se (1) yntimasse todo lo que los procuradores de Pi-
carro pedian, a los Reuerendissimos Don Fray Ge-
ronimo de Loavsa, Obispo de Lima, ya Don Fray
Juan Solano, Obispo del Cuzco; a Don Garcia Diaz

(11 Tachadar notificasse.
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Arias, electo Obispo de Quito, v a Fray Thomas
de Sant Martin, Regente v Prouincial de los domi-
nicos. Tambien se mando notificar lo susodicho al
Contador general, Agustin de Carate; at Thesore-
ro, Alonso Riguelme; al Veedor, Garcia de Sauze-
do, ¥ al Contadoer, Alonso de Caceres, como a offi-
ciales de Sa Magestad, para que supiessen lo que
los procuradores de Picarro pedian, y que tambien
diessen en el casso sus paresceres, porque todo
ello se auia de assentar en el libro de acuerdo y 1o
auian de firmar para que paresciesse en su tiempo
¥ lugar ante Su Magestad. Estos paresceres no s¢
pidieron a fin gue ellos de su voluntad hazian Go-
uernador a Pigarro, sino por tener mas testigos de
la opresion que les hazian el Maestro de campe
Francisco de Carauajal y los demas capitanes que
Iosamenazauan terriblemente con la muerte. Mien-
tras los Oydores andanan tomando paresceres y
consejos y haziendo acuerdos, se detuunieron ios
procuradores mas de lo que era menester, y Gon-
¢alo Picarro tuuo creydo que los Oydores los te-
nian presos o gue no le guerian conceder cosa al-
guna de lo que pedian, sino que los deternian en
dilaciones parale hazer algun mal. Por esta occas-
sion embio a la cibdad a su Maestro de campo para
gue atemorig¢asse a los Oydores y para que le dies-
sen la proutssion que se pedia, sellada con el Real
sello, porgue no queria entrar en ella sinla gouer-
nacion del Peru, o destruyr la cibdad y a los que
biuian en ella. No obstante esto lo embio para que
prendiesse a todos aquellos que se le auian huydo
desde el pueblo de Jaxaguana y se auvjan venido
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al Visorrey, que por amor dellos se uviera de per-
der. Yten, mando prender a muchos vezinos que
tenia(1) por sospechosos porque auian escripto mu-
chas cartas a 1os suyoSs para que se huyessen y se
viniessen a seruir a su Magestad y al Visorrey, y
porgue auian diche mucho mal del y de sus cosas,
los quales son los siguientes: El licenciado Benito
Juarezde Caranajal, Melchior Verdugo, Pedro del
Barco, Grabiel de Rojas, Gomez de Rojas su so-
brino, Garcilaso de Ia Vega, Martin de Florencia,
Luys de Leon, Pedro de Manjarres, Juan de Saa-
uedra, Gomez de Figuerca, Anton Ruyz de Gue-
uara, Rodrigo Nufiez de Bonilla, Pedro de Guz-
man, con otros que eran valerosos en la tierra.
Francisco de Carauajal fue v eniro on la cibdad a
media noche con cient arcabuzeros muy bien ar-
mados, ¥ en licgando [ue lucgo a hablar al Oydor
Cepeda diziendele gue conuenia mucho prender a
ciertos hombres que estauan dentro en la cibdad,
para ascgurar 4 los canalleros de Gongalo Pica-
rro, v gue su merced le diesse licencia para 1o ha-
zer. Bl Oydor le otorgo 1o que Carauajal le pedia,
mas de miedo que de voluntad, porque tuuo en-
tendido que no fuera parte para negarsclo, y que
[a] Tos canalleros que queria prender no seles haria
cosa alguna; aunque ciertamente los quisiera aui-
sar no tuuo manera, [y] aunque tuuiera no sabian
(uicnes eran, aunque sospechaua de los que sc
auian venido huyvendo del puchlo de jaxaguana.
Auida esta licencia el cruel carnicero, y sin temor

(1 Ms. ferian,
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de la Real Audiencia y en menosprecio de 1a Real
justicia, se fue a casa de los vezinos donde tuuo
noticia de su espia que possauan, a los quales
prendio de vno en vno v los lleuo a la carcel pu-
blica v 1os hecho en [uerles prisiones, apoderan-
dose de 1a carcel, quitando las llaues al alcayde, ¥
nombro a otro que consigo aunia traydo. Supo en
aquella ora que Grahiel de Rojus ¥ Alenso de Ca-
ceres, thenicnte de Arequipa, se auian retraydo
en la camara del Obispo Don Fray Geronimo de
Loaysa, v el fue alla para los prender y mando
abrir Ias puertas con amenazas que las quemaria,
v abiertas saco los dos caualleres de la recamara,
sin ningun miramicnto ni respecto del Obispo, v
de alli los lleuo a la carcel, quedando el Obispo
bien escandalizado, que tuuo entendido que no e
hiziera. No uvo hombre ¢n aquella ora que [ue-
ra tan ossado a lo resistir, ni se atreuiera a los
deliender, ni aun a hablar sobre ecsta [uerga tan
exorbitante y atrozissima, ni menos los Ovdores
fucron parte de hazer cosa alguna para quitallos,
porque no tenian posibilidad para ecllo, porque to-
dos los soldados se anian yi passado o la parte
contraria que en esta ora estaua quatro leguas de
la cibdad. Quando amanescio vua los tenia presos
en ia carcel, que fuereon hasta quarenta hombres,
y antes que sc ocupasse cn otra cosa lue & uer a
los Oydores gue se auian ajuntado hien de madru-
gada en casa del Oydor Carate a platicar del gran
atreuimiento y desuerguenca de Carauajal, ¥ con
cllos se auian ajuntado los dos Obispos vy el Elec-
to v los officiales de Sa Magestad que para ello
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fucron llamados; Francisco de Carauajal entro en
casa de Carate con cinquenta arcabuzeros v pues-
to ante ellos les hizo su deuido acatamiento con
vn continente soberuio, aunque con palabras de
buena erianga, ¥ cllos lo recebieron con gran pe-
sar, que cierto no le guisieran ver, ni menos con-
cedelle cosa alguna de todo lo que pidiesse, Luego
el mal ministre propuso ante cllos a lo que auia
venido, sin ningun rezelo ni verguenga, para que
le diessen y otorgassen la merced que los procu-
radores de Gongalo Pigarro avian pedido v lo des-
pachassen con breunedad. Elles respondicron que
lo verian y harian lo que mas en cl casso conui-
niessc al seruicio de Su Magestad, v que el se
fuesse al real de Pigarro, vy le mandaron que no
lleuasse a ningune de los presos. Respondio Cara-
uajal y dixe que el harin lo que mas conuiniesse o
la paz ¥ quictud de la tierra; y con csto se [ue a la
carcel, de donde hizo sacar a Pedro del Barcoya
Juan de Saauedra, escrinano, ¥y a Martin de Flo-
rencia v o Pedro Manjarres, que eran de los que
se auian huydo del exercito de Pigarro en Jaxa-
cunani. Estando ya estos en la calle los mande ma-
niatar ¥ hechar vnas sogas a los pesquezos v po-
ner en vaas azemilas, ¥y mande A Juan Entriquez
su verdugo que los sacasse [uera de la cibdad ha-
zia el camino por donde venia Gongalo Picarro.
Quando Pedro Manjarres oyo tan terrible boz de
tan cruel carnicero, temio con gran temor, y ha-
ziendose llegar al Maestro de campo para le ha-
blar, le dixo cierta cosa al oydo, que lnego se so0s-
peche que le ania prometido de dar algun dincro,
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ca le conoscia ser muy cudicioso, y Pedro Manja-
1res era rico y vezino del Cuzco. Carauajal lo hizo
luego beluer a la carcel, y mando 4 su alcayde lo
guardasse y regalasse muy bien, por ciertos res-
pectos que el bien sabia, ¥ lo metiesse en vana ca-
mara por si solo, ¥ no lo dexasse hablar con nin-
guno hasta cn tanto que el boluiesse, ca se yua a
ver con Picarro, con aquellos caualleros que lo
desseauan ver. IHecho y dicho esto, Carauajal se
salio de la cibdad ¥ se llewo cinguenta arcabuze-
108, que los demas dexe en guarda de los presos,
hazia donde Gongalo Pigarro venia, lleuando por
delante a los miserables hombres, los quales, sa-
biendo ciertamente que yuan a moerir, se yuan ¢n-
comendando 4 Dios nuestro Sefior y a Sancta Ma-
ria su madre para que uviesse picdad y misericor-
dia de sus animas. Llegados que fueron legua y
media de la cibdad, en donde estaua vn arbol que
llamauan del Sol, porque estaua solo en aquel lla-
no (1), alli los ahorco a las nucue del dia, haziendo
mucha burla dellos, diziendeles muchas chufetas
y grandes donayres. Despues de ya muertos dixo
a los suyos: clertamente que estos evan nmay bie-
nos canalleros hijosdalgo v grandes seruidores
de Su Magesiad v de los Ovdores, y por ser tales
escarinentarant agorea, vy st ellos no escavmenta-
ren se hallavan bien burlados y ahorcados.

(1) Ms, x alli.
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CAPITULO LI

DE COMO LOS QUATRC OYDORES EMBIARON LA PROUI-

SSION QUE LOS PROCURADORES PIDIERON, EX DONDE

SE CONCEDIA LA GOUERNACION DE LA TIERRA A GON-

CALO PICARRO, Y LA CAUSA POR QUE LA DIEROYN, Y
DE OTRAS COSAS QUE PASSARON

Despues que Francisco de Carauajal uvo ahor-
cado sin conffession a los tres miserables, aunque
leales hombres, torno a la cibdad por otros para
hazer otro tanto dellos, ¥ a medio camino encon-
tro con los procuradores que lleuauan la pro-
uission emanada de la Real Audiencia y sellada
con el Real sello, para que Gongalo Pigarro fuesse
Gouernador de los reynos y prouincias del Peru.
Aueis de saber que como este cruel carnicero se
fue al campo de Picarro, los caualleros que esta-
uan presos, sintiendo que verdaderamente auian
de ser muertos y que Francisco de Carauajal los
auia de ahorcar a todos por razon que los Oydo-
res no concluyan en dar la prouission alos pro-
curadores, les suplicaron que por amor de Dios
los faboresciessen, pues auian de morir por anct
venido a seruir a Su Magestad, ¥ no por otra cosa,
¥ que embiassen a Pigarro la prouission que pe-
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dia, para que los perdonasse antes que Carauvajal
boluicssc por elios para los ahorcar. Tambien cn-
tendieron en csto los Reuerendissimos obispos v
cl regente v los officiales de Su Magestad con el
Contador general ¥ otros muchos caualleros ami-
cos de los preses, los quales todos les suplicaron
con muchas ymportunaciones y ruegos diessen la
prouission, [¥] aunque fue contra la veluntad de-
los, la dieron, parit que 108 presos e5Capassen con
la vidas, pues cran muchos y de los principales
que auia en la tierra. Viendo los Oydores csta tan
grande v vrgente necesidad que a los preses ocu-
rria, v porque no fuessen muertos por auerse ve-
nido a seruir a Su Magestad, y porque no destru-
yessen la cibdad, y por ewitar estos dafios y otros
mayores quc se podrian recrescer, dicron con
breuvedad la prouission. El primero que firmo la
prouission tue el Ovdor Cepeda, y lucgo ¢l Oydor
Texada, y dandola at Oydor Carate-para quela
firmase estuuo dudando si lo haria, o no, mas al
cabo, tomando 1a pluma en la mano y la proui-
ssion, hizo vna cruz cncima de donde ania de fir-
mar v dixo. Yo juro a Dios v a csta scial de
criz e v a las palabrus de los Santos Euange-
lios donde mias largamente estan escriptos, que
firmo esta prouission de miiedo ¥ contva toda mi
voluntad, porque 120 me maten, y{1) alos canalle-
YO8 gue cstan presos el agquella carcel, pues ito
tienen culpa; v luego pidio a los pressentes le
Tuessen testigos de iodo lo que auia dicho, y con

(1) Ms, 3 forgue.
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esto la irmo. Lo que en esta prouission se conte-
nia cra que GengaloPigarro gouernasse estas pro-
uincias y reyvnos del Peru hasta que Su Magestad
mandasse olra cosa, v que dexaria ¢l cargo v go-
uernacion Juego que Su Magestad mandasse otra
cosd, v que dexaria ¢l cargo v gouernacion luego
que la Real Audiencia lo mandasse, y que para
esto hiziesse pleyvto vy omenaje de assi lo guardar
v cumplir. Los procuradores, tomada la proui-
ssion, se fucron con ella al exercito, que estaua va
en estn ora alojado en un liano junto al arbol del
Sol, ¥ le dieron 1a prouission por el tan desscada,
v ¢l la rescibio con mucha alegria v plazer, la
quul bese y puso sobresu (licabega; v el principal
de los procuradores fue Dicgo de Centeno, el quat
e pidio ante todas cosas albricias v le dio la nora-
huena de su gouecrnacion. Quande los precurado-
res liegaron a la tienda de Pi¢arro hallaron a
Francisco de Leon gue cstauz con ¢l sombrero en
In mane suplicandole perdonasse a su hermano
Luvs de Leon, gue cstana encarcelado en Lima
por el Maestro de campo v tenia creydo que yua
por el paralo ahorcar. Y le estaua diziendo que si
su hermano Luys de Leon se auia ydo y ansenta-
do dcl exercito, no fuc porque el lo quiso hazer,
sino perque fuc enganado y compelido de otros
para que se¢ fuesse a la cibdad de Lima. Gongalo
Picarro guando rescehio la prouission sc holgo en
gran manera, como quecda dicho, y para entrar en
consulta de lo que se avia de hazer, y por despe-

(1) Ms, so.
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dir a Francisco de Leocon, le dixo medio enojado:
Serior Francisco de Leon, viestro hermano mne
dewia esta muerte muybien denida, por me auer
Saltado su palabra v pov auersseme auseniado
en tal conyvuntura, auliendome el metido en la
pelaga con 1os demas que con el estan presos,
porque bien seguro e estaua yo €t 191 casa sino
Juera por ellos que me sacaron della. Mas dexa-
do esto aparte, yo digo que le perdoio por anioy
de Dios v pov amor de vos y de los que estan pre-
senites, v mando que sewir el v los demas sueltos,
e estan presos con el, libremente, saios y sin-
lission alguna, Y por tanto vd ala cibdad y de-
zid al Maestvo de campo que los suelte a todos y
gque 1o tes haga ningun mal ni daiio, y esia es
i voluntad, y porgque os cvea llenalde esta i
sovtija en sefial, povque ¢l la conosce mauy biern.
Francisco de Leon le die muchas gracias ¥ besa-
manos por esta sefinlada merced, ¥y tomando la
sortija se fue con celeridad y presteza en vn ve-
locissimo cauallo y llego a la cibdad a tiempo que
Carauajal mandaua sacar seis de los prisioneros
para que fueran a ver a Gongalo Pi¢arro, como el
dezia, entre los quales sacauan maniatado a Luys
de IL.eon. Pues llegado Francisco de Leon dixo a
Carauajal como el General mandaua gue no hi-
ziesse mal y dafio a todos los que estauan presos,
v que los soltasse luego libres, sanos ¥ sin lision
alguna, v que el se fuesse luego al exercito, por-
que cumplia alla mucho su presencia, v assi le dio
la sortija que lleuaua. El Maestro de campo dixo
con vna boz terrible y hueca y sobre todo muy
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hinchada vy soberuia: Sefior Francisco de Leon,
bien tengo crevdo que 110 me direis ofra cosa de
lo que el sefior General manda, especialinente
travendonie esta seiial que trae, Cievto su merced
na sabe lo que se manda, y perdonene su qausen-
cia, porgue o lo entienden los gue se lo aconse-
Jaron, porgue st a estos hombres no les quita-
mos las vidas ellos nos las quitaran despues a
noselros; v pues el assi lo quiere v nanda, ha-
gasse por cierto, aungie es contra toda ni vo-
luntad. Mas jpor vida de tal y derreniego de fall
gue el iombre que no siguicre la vandera del se-
ftor Gongalo Picarro y no le rescibiere por Goter-
nador, qgue vo le haga v tal juego que se acuer-
de de mii para foda su vida. Considere el piadoso
lector lo que sintirian los presos, y qual ternian
los animos quando oyeron aquella tan terrible
boz de Francisco de Carauajal quando los manda-
ua sacar, y verse lucgo maniatar queriendelos
lleuar a matar sin ninguna piedad, a la carniceria
de carne humana. Passadas estas cosad mando a
su alcayde seoltar a todos los que tenia presos,
ecepto a Pedro Manjarres, que lo mando bien
guardar ¥ no lc quiso soltar hasta que le dio la
moneda que le prometio, segun se dixe despues v
aun el mismo Manjarres lo publico por todala
cibdad. Hechas estas [cosas] dio luego la vuelta el
carnicero consus cien arcabuzeros para €l campo
de Picarro, que no quiso quedarse a comer en la
cibdad annque fue de muchos combidado, ¥ dexo
dos soldados por espias por ver yoyr lo que se
dezia contra el, y estos oyeron dezir muchas mal-

G, px BanTta CLara—Il.—1.7 29
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diciones, encomendan]do]lo al demonio, y a Piga-
rro y a todos guantos venian con el. Dexo ian es-
candalizados a todos los gue ania en la cibdad este
cruel carnicero, assi a los Obispos como a los
officiales de Su Magestad y a los capitanes, que
fuc cesa de marauillar, especialniente a los tres
Oydores, que no supieron de como los auian de
tratar los tiranos entrando en cla. Y assino tu-.
uwieron otro remedio para su consuelo y por la
pesadumbre que tenian, sino de quexarsse a los
Obispos v u los tres officiales ¥ a los cibdadatios
mas principales que auia que siempre andauan
con cllos, a ios quales dezian que lo que Francis-
co de Carauajal auia heche auia sido en gran
desacato y menosprecio de Ia Real justicia, y que
algun dia pagarian los tiranos con la muerte la
ynfidelidad que auian cometido contra Su Mages-
tad; y assi dixeron otras muchas cosas. Mas, en
fin, como entonces no auvia possibilidad ni poten-
cia para remediallo, se dissimulo y se callo todo,
pensandg de lo remediar quando pudiessen, ¥ nun-
ca vino este tiempo sine muy tarde, como adelan-
te mas largamente diremos. De manera que buelto
Francisco de Carauajal al exercito de Gongalo
Pigarro, le hablo larzgo y le dio cuenta de lo que
ania hecho y de lo que auia sentido en la cibdad,
de los Oydores, y de como auia hecho soltar a los
presos, y assi de otras cosas, y Gongalo Picarro
las dio por bien hechas como si fuera sefior ahso-
luto de toda la tierra. Otro dia, por la manana,
hizo Francisco de Carauajal apregonar la pro-
uission, como estaua va platicado un dia antes,
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con muchas trompetas v chirimias, pot todo el
exercito, con grande plazer y alegria de teda su
gente. Y luege todos sus capitanes y soldados lo
rescibieron por tal Gouernador, conforme a como
la prouission lo deziu, y le llamaron luego de Se-
noria, y el primero que se lo dixo fue Juan de
Piedrahita, conquistador v vezino de la cibdad
del Cuzco. Apregonada la prouission, luego se
dio horden y de la forma y manera de como auian
todos de entrar en la cibdad, ca los cibdadanos
hizieron limpiar ¥ entoldar Ias calles por donde
los tiranos auian de entrar, y esto se hizo mas de
miedo que de voluntad que tuuniessen, y la entrada
que hizieron se dird en el capitulo siguiente.
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CAPITULO LII

DE COMO GOXNCALO PICARRO ENTRO EN LA CIBDAD

DE LIMA CON MUY GENTIL HORDENANCA Y PULSTO A

PUNTO DE GUERRA, CON MUCHOS SOLDADOS Y MUCHOS

YNDIOS, ¥ DE COMO LOS DEL CABILDO LO RESCIBIE-
RON POR GOUERNADOR DE LA TIERRA

Aun no era bien amanescido en el exgreito de
(Gongale Picarro, quando los capitanes v solda-
dos se leuantaron a oyr la prouission de los Oydo-
res, y por otra parte comencaron de aderecar las
armas que trayan, y otros de vestirse los mejores
vestidos que tenifan, para entrar en la cibdad, ca
los soldados de poco entendimiento tunieron crey-
do que se daria sacomano en ella, ¥ los que sabian
algo de lo que passaua, no, de lo qual les peso
mucho a todos los mal yatencionados y a cada vno
dellos. Antes que los capitanes comengassen de
marchar embio ¢l Maestro de campo a 1a cibdad
cinguenta soldados de a cauallo, por corredores,
bien armados,como es vsso v costumbre en las
guerras, para que viessen y esculcassen lo gue
auia en ella y fuera della y se lo viniessen a dezir
con presteza para poner el remedio que conui-
niesse. Partidos estos corredores en buenos caua-
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llos y ellos armados de cotas y corazinas, se fue-
ron derechos a la cibdad, la qual anduuieron y
corrieron por todas 1as calles, v a la redonda della,
circumyendola teda, quando juntos, quando de
quatro en quatro, y como mejor les parescia. Des-
pues que uvieron corrido todo lo que les parescio
se vinieron & la plaga, en donde estuuiergon para-
dos todos juntos por ver si oyrian algun bullicio,
y despues que vieron que no auia nada, ni de que
se rezelar, salieton todos de la cibdad para donde
Gongalo Picarro venia. Aun no eran bien salidos
estos hombres quando por horden del Maestro de
campo entraron de ymprouiso otros cinquenta co-
rredores, arcabuzeros, les quales vinieron no me-
nos armados y en buenos cauallos que los otros
auian llegado. Y luego encontinente dieron sus
bueltas v rebueltas corriendo por toda la cibdad,
atrauesandola de vna parte a otra con gran pres-
teza, v de alli salieron todos juntos y se fueron co-
rriendo hazia el camino de la cibdad de Truxillo
y passaron el rio grande por el vado, quanto vn
quarte de legua, mirando y escudrifiando si auia
por alla alguna cosa de que se guardar. Despues
que vieron que no auia de que rezelarse, dieron
Ja buelta para la cibdad passando todos juntos por
medio della corriendo con gran bozeria y alarido,
y assi fueron a dar auiso a su General v a su
Maestro de campo, que va venian todos marchan.
do en buena hordenanga, y alli dixeron que a su
parescer cstaua todo el campo seguro. Como to-
dos estuuiessen cerca y era aun de madrugada,
Gongalo Pigarro se dio priessa para entrar tem-
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prano en 1a cibdad a tomar y a aprehender la pos-
session del cargo que le auian dado de la gouer-
nacion, v sin quebrar el hilo de 1a hordenancga lle-
garon hasta emparcjar con las casas de Juan Fer-
nandez de Yjar, en donde se mando hazer alto.
Alli el Maestro de campo v el Sargento mayor,
‘con los demas sargenlos menores v otros officia-
les del exercito, tornaron a componer muy bien la
hordenancgn, assi los de a pie como la caualleria,
porque yuan todos vn poco desbaratados, ¥ con
esto entraron en la forma siguiente.
Primeramente entro el capitan Hernando Ba-
chicao con veinte y dos piegas de artilleria, con
mas de quatro mill yndios soldados que tirauan Ia
dicha artilleria ¥ los que truxeron fas municiones
anexas y pertenescientes a ella, la qual yuan dis-
parando por las encrucijadas de las calles, de que
ponian gran rezelo y temor, porque tirauan con
balas. Lleuaua consigo este brauno hombre cin-
gquenta arcahuzeros para la guarda de su persona
¥ de la artilleria, y otros cinguenta (1) hombres ar-
tilleros que a rremuda hazian su officio en cargar
la artilleria, ¥y como los yuan disparando fueron
muy grandes los truenos y dislates que dieron,
que hizieron temblar toda la cibdad. Luego cntro
el Capitan Dicgo de Gumiel, armado los pechos
de vn peto de azero ¥ vna cota jacerina ¥ vnos
caraguelles de [uerte malla, y con muy gentil gra-
cia leunauna la pica arrastrando por el suelo v el
hierro en n mano a manera de disfrez, v los sol-

(1} "Tachade: arcatuzeros.

© Biblioteca Nacional de Esparia



400

dados yuan tras el en buena hordenanga v lleua-
uan a los hombros sus picas, que serian doscien-
tos hombres armados de cotas. Entro luego el ba-
chiller y capitan Juan Velez de Gueuara con cien-
to y cingquenta arcabuzeros, algunos de los quales
yuan armados de cotas, ¥ los demas yuan galana
¥ costosamente vestidos. Tras este capitan entro
la compailia de Pedro Cermeifio, ¢l qual yua con vn
continente feroz, hechando los 0jos a vaa parte v
a otra, con su arcabuz en Ias manos, que parescia
querer tirar algo, ¥ llevaua consigo ciento v ochen-
ta arcabuzeros que la mayor parte dellos estauan
armados y los demas bien vestidos. Despues que
los de la ynlanteria uvieron passade hasta legar
o la plaga, entraren los de o cauallo, v delante de
tedos ellos yua Gongalo Pigarro, armado de todas
armas, ecepto que en la cabega trayva viu sontbrero
de seda muy rico con vna pluma larga de diversas
colores, al pie de la gqual llenaua fixada vna muy
rica medalla de oro, ¥ en ella llewaua la esphera
puesta sobre vna esmeralda muy fina que era de
gran precio y valor. Llcuaua puesta una cota
fuerte, y encima vnas corazinas de terciopelo car-
mesi, v sobre ellas vn sayete de brocado acuchi-
llado con prendas de ore fino, que las armas pa-
rescian por las cuchilladas, v en Ja cinta traya
vna espada anchicorta, con la guarnicion, pomo,
pufie (v] contera de oro fino. Venia cauallero en
vn grande y poderoso cauallo espafiol, castafio
escuro, llamado el Villano, traya en el arcion de-
lantero otra espada colgada al vn lado, y al otro
vna hacha d’armas azerada, y el cauallo traya
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via testera de plata, v en cl pescuezo ¥ en las an-
cas le trava bien armado y encubertado, y. el ve.
nia a la brida. Tras el venia vn paje con vna langa
de ristre ¥ vna celada borgofiona, algada la vise-
ra, con muchas plumas de diuersas colores, ¥ ala
redonda con clauss de oro lino, ¥ vna esphera en
ella, de oro, con muchas esmeraldas finas que en
ella estauan fixadas y entretalladas. Venian detras
de Gongale Picarro tres capitanes bien armados,
puestos 4 la par con tres alferezes, con toda la
caualleria que ios seguian puestos cn hileras de
doze en doze, que por la calle no cabian mas. Don
Pedro Puertocarrero yua en medio de los dos ca-
pitunes Don Balthasur de Castilla y Pedro de Pue-
lles, con el estandarte Real, como cllos dezian, con
las armas de Su Magestad sefialadas por entram-
bas partes, y quadrade ¥ bien grande, y era de
damasco azul. A Ia mano derccha yua Antonio
Altamirano con vn estandarte: en 1a una parte es-
taua fgurada la gran cibdad del Cuzco, y en 1a
otra el Serior Sanctiago, cauallero en vn cauallo
blanco y vna espada en la mano, descnuaynada y
bien alta. A la mano yzquierda yua otro estan-
darte quadrado, v en el vn lado estauan las armas
de los Pigarros, y si la memoria no me cngafia te-
nia vn letrero por la orla que assi dezia: por ar-
mas, armas gandé en viviud de aguel que me las
pudo dav. ¥ por la otra parte del estandarte csta-
ua vn hombre armado de punta en blanco que en
los pechos tenia esta letra cifrada (1?:: gque guiecre
dezir Gongalo Picarro, v detras del yua toda la
caualleria, que serian seiscicntos y cinquenta hom-
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bres, todos bien armadoes de cotas y corazinas v
en bucnos cauallos, Con esta horden y concierto
entraron por la cibdad todos los soldados de a pie
y caualleria, muy gallardos y vfanos, con mu-
chas sobreuistas y galas v con otras ynuenciones
nuevas y costosas, ¥ llewauan al viento tremol-
cando muchas vanderas y estandartes por las ca-
lles. Los quales todos se fueron hasta ponerse en
medio de la plaga, cn donde se mando hazer alto,
v luego se allegaron a Gongalo Pigarre nmuchos
vezinos de los principales de la cibdad y lo resci-
bieron muy bien dandolé el parabien de su liega-
da, v de alli lo lleuaron con quatro de sus capita-
nes y doscientos arcabuzeros a casa del Oydor
Carate, en donde se hazia Audiencia. Los tres
Oydores hizieron esta Audiencia a fin de no ver
entrar en la cibdad al tirano, ni a sus capitanes y
soldados que la venian a tirani¢ar; y para esto se
dixo publicamente gque el Oydor Carate se auia
hechoe enfermo por no los ver. Los que se hallaron
con los Oydores en esta Real Audiencia fueron
los tres Reuerendissimos Obispos arriba nombra-
dos, v el Regente y Prouincial de los dominicos, v
¢l Prouincial de los mercenarios de Nuestra Se-
nora, vy los tres officiales de Su Magestad, con
otros muches letrados y hombres de gran valia
que para esto fueron llamados. Assi como Gon-
galo Picarro entro por la sala de la Real Audien-
cla muy acompaiado de los suyos, hize su deuido
acatamiento y reuerencia a los seflores Oydores,
v ellos lo rescibieron con vn continente muy graue
y alteza. Antes que nadie propusiesse cosa alguna,
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estando todas en gran silencio, Diego Centeno,
como mayvor v mas principal procurador, presento
vna peticion en la qual dixo muchas y diversas
cosas que cumplian al seruicio de Dios ¥ al de Su
Magestad y al bien comun de los pobladores y na-
turales de la tierra, en auer hecho mervced a Piga-
ri'o de la gouernacion della. Los Oydores habla-
ron peco en este caso, y lnego llamaron al dicho
Gongalo Pigarro, el qual, puesto ante ellos con
el sombrero en la mano y con demonsiracion de
aran humilldad, le tornaron a nombrar por Go-
uernador de los revnos y prouincias del Peru en
nombre de Su Magestad, y esto hizieren con mas
rezele que de voluntad. Ante todas cosas le toma-
ron sclenne juramento que si por ventura Su Ma-
westad no le quisiesse hazer, ni conceder 1a mer-
ced de le confirmar la zouernacion, luego que lo
tal se supiesse, que la depornfa v dexaria en ma-
nos de Ia Real Audiencia, de quien la auia resce-
bido como de su verdadera sefiora; y €l assi lo
prometio de hazer y lo juro en forma. Y para el
aseguramiento desto dio bastanies fiancas para
dar residencia y estar a derecho con todos aque-
llos que le quisiessen pedir ¥ demandar alguna
cosa, ¥ todo esto se assento en el libro de acuerdo
por Jeronimo de Aliaga, escrinano mayor del
Peru vy secretario de la Real Audiencia. Hechas
estas cosas, luego los alcaldes y regimiento de la
cibdad que alli estauan assonados, lleuaron a Gon-
¢alo Picarro a las casas de cabildo, v alli lo resci-
bieron por tal Gouernador nombrado por la Real
Audiencia, con todas las solennidades que en tal
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casso se requerian hazerse para que les guardasse
v no quebrantasse sus priuilegios v {ranquezas
que de Su Magestad tenian, v el lo juro y se assen-
to en ¢l libro de cabildo. Tambien los tres officia-
les de Su Magestad Io assentaron en los libros de
la Centadoria, ¥ torno alli a dar flancas como lo
auia hecho ante la Real Audiencia, y se hizieron
otras cosas que cn este ¢1so conuenian, hasta que
s¢ acabaron. Con esto se salieron todos de las ca-
sas de cabildo, los alcaldes y regidores ¥ los capi-
tanes ue con ¢l anian entrade, ¥ llenaron a Gon-
¢alo Pigarro a lo apossentar, con muchas trompe-
tas y chirimias, a las casas del Marques Don Fran-
cisco Pigarro, su hermano. Los demas capitanes
v soldados que se auian quedado en 1a plaga, como
supieron que los negocios de Gong¢alo Picarro cs-
tauan concluydos como el lo desseaua, dispararon
todos a vna toda la artilleria y arcabuzeria, de
pura alegria y contento. Y tambien dixeron mu-
chas vezes v a grandes bozes: ;biva el rey, biua el
rey v Gongalo Picarvo Gouernador de los veynos
¥ prouincias del Peru, por may y por lierral;
giien no dixera amen, que muera por elloy v
todo esto passé a 28 de Otubre de 1544 afios.
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CAPITULO LIII

DE COMO GOXNCALO PICARRO 5E HIZO APREGOXAR EX

LA CIBDAD DE LOS REYES POR GOUERNADOR DE LAS

PROUINCIAS T REYNOS DEL PERU, Y DE COMO FRANCIS-

CO DE CARAUAJAL AHORCO A DOS MANCEBOS PORQUE
S5E QUERIAN YR A LA CIBDAD DEI. CUZCO

Despues que los tres Oydores uvieron dado la
prouission a los procuradores, para Gongalo Piga-
rro, se arrepentieron mucho de lo que auian he-
cho, ¥ con razon, especialmente los dos Ovdores
Diego Vasquez de Cepeda y Pedro Ortiz de Ca-
rate, aunque ya se auia diuulgado y sabido lo
que Carate auia ante[s]dicho y hecho al tiempo que
firmo la prouission, y taumbicn cllos lo publica-
ron v dixeron a sus amigos quexandosse a ellos.
Y para enmendar Cepeda y Carate el hicrro y
auiesso que auian hecho, embiaron luego a llamar
a Geronimo de Aliaga, Sccretario de la Real Au-
diencia, ante quien auian passado todo los antos y
escriptos, como arriba queda dicho, el qual venido
tomaren el’libro de acuerdo y en el protestaron y
dieron por ninguno el nombramiento y elecion que
auian hecho de 1a gouernacion en Gongalo Piga-
rro, para que lo diesse por fee y testimonio, di-
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ziendo que constrefidos y amedrentados de Gon-
¢alo Picarro y de sn Maestro de campo vy de todos
sus capitanes, auian hecho todo lo arriba conteni-
do, de purc temor y rezelo que tuuieron dellos,
porque no los matassen, como estauan dello auis-
sados, todo lo qual sc pusso, como lo pidieron, cs-
tando delantie algunoes testigos. El Doctor Alisson
de Texada, no queriendose mostrar por neutral,
dixo que el de su propia voluntad ¥ motiue v en
nombre de Su Magestand auia nombrado a Gon-
calo Picarro por Gouernador porgque le parescio
que conuenia de se hazer assipor amor delatierra
v a la pacificacion della, ¥ que no [o auin nombrado
de miedo, ni fue para ello constrefiido ni for¢ado a
que lo hiziesse, sino que vido que era razon ¥ jus-
ticia que assi se hiziesse hasta su tiempo y lugar,
v que en el entretanto mandaria Su Magestad otra
cosa. Quissieron algunos sentir que lo que dixo el
Ovdor Texada fue porque estaba sobornado ¥ co-
hechado del padre Diego Martin, mavordomo ma-
vor de Gongalo Picarro, ¥ del Maestro de campo
Francisco de Carauajal, porgue luego de ay ade-
lante trauaron grande amistad. Otros dixeron que
todo lo que el Oydor Texada auia dicho auia
sido todo fingido v simulado, para en despues
viendo la suya hazer lo quc le paresciesse en ser-
uicio de Su Magestad, porque en cste tiecmpo yva
no auia lugar; de manera que sobre este casso del
Oydor uvo muchos y diuersos paresceres, ¥ a lo
primero se atienen muchos por lo que despues pa-
rescio, como adelante diremos. Otro dia, porla
mafiana, que era martes, que se contaron veinte
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y nueue dias de Otubre del dicho ano de 134, des-
puos de missa mayor, estando en la plaga gran
concurso de gente v congregacion de vezinos de
diuersos pueblos, capitanes y scldados, se apre-
gono en voz alta la prouission por el pregonero
Juan Enrriquez. Todo esto se hizo con muchas
trompetas y chirimias, y de alli se fueron por toda
la cibdad haziendo lo mismo por todas lus calles ¥
encrucijadas della, y los soldados soltaron lus ar-
cabuzes (1), de puro plazer, porque yuan muchos
acompafiando al escriuano. Assi como se aprego-
no la prouission, luego en aquel punte le fue dicho
¥ llamado de Seiforia; segundariamente se 1o tor-
no a dezir Juan de Piedrahita, y luego todos le co-
mengaron a dezir Sefioria. Viendo Gongalo Piga-
rro que todos le dezian Sefioria, dixo con una di-
simulacion, mostrando que lo pesaua: Seffores, sue-
plico a vs. s, winguno me diga ni lame Seito-
via, porque verdaderamente ime pesa y 1o me cn-
tra en gusio, ca soy verdadero amigo v conipa-
jiero de todos, v assi me tened de agqui adelante
por tal. Esto hizolo a fin de dar a entender a todos
la mucha llaneza y affabilidad que auvia enel, y
que no tenia ninguna jactancia ni tomauva dello
ninguna vanagloria de que le llamassen Sefioria;
mas, en fin, dexo la gloria y se tomo la vana de las
vanidades. Y para que todos los vezinos y los de-
mas que auia en la tierra le mostrassen amor ¥ Ic
siruiessen con fidelidad, mostro con todos ellos te-
ner gran familiaridad y amicicia; mas, en fin, no le

(1) Ms. arcabuzeros.
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turé esto muchos dias, porque lucgo se parescie-
ron en el rasiros de lu ambicion v soberuia que te-
nia, como adelante en esta obra diremos. Tambien
se comengo luego a seruir como gran Serior, con
maestresala ¥ con el plate cubierto, y le hazian la
salua; tenia su veedor en casa, su trinchante, re-
postero, camarero, botiller y cozinere, y tinelo
donde comian su maestresala v 1os pajes con mu-
chos criados que yu tenia en su palacio, De mane-
ri que ya no le llamaban assi a secas Gongalo Pi-
carro, sino el Gouernador mi Sefior, vy assi se
llamo Seior de 1os reinos ¥ prouincias del Peru,
v muchos hombres ciegos sc presciauan de 1o te-
ner por Senor ¥ se lo llamauan a boca llena, v por
tal era tenido y obedescide en toda 1a tierra, comio
mas largamente sc dira c¢n el segundo libro. La
gente que Gongalo Picarro metio en la cibdad fue-
ronmill y doscientos hombres, gue para en tierras
nuenas fueron muchissimos, aungue a la verdad,
como atras queda dicho, eran casside los soldados
del Visorrey gue se auian passado a su exercito,
vinos de miedo ¥ otros de voluntad. Tambien vi-
nieron con Pigarro mas de seys mill yndios de
guerra, con arcos vy flechas, macanas y porras en
las cintas v puestas a las espaldas, y con otras ar-
mas arrojadizas, como eran hondas y varas tosta-
das. Otros tantos yndios y mas vinieron, los quales
truxeron su ropa y mas cl fardaje de los soldados
¥y capitanes, porque los caminos se despoblaron de
yndios ¥ de yndias por donde passaron estos hom-
bres, que en los pueblos quedaron algunos des-
siertos. Al tiempo que el tirano yvua entrando por
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la placa, yuan todos los soldados disparando los
-arcabuzes, por el ayre, vno de los gquales tiro a
vna ventana de la casa del capitan Diego de Ague-
ro y mato a vn (1) cazique ¥ seflor yndio del pueblo
del dicho Aguero, que estaua junto a vn frayie
mercenario, los quales se auian alli puesto por ver
como cnirauan los capitanes y scldados picarris-
tas. Algunos dixeron gue le fue mandado que ma-
tasse al frayle ¥ no al cazique yndio; si cllo fue
assi cierto fue gran maldad en querer matar a vi
religioso, v en lo de 1a muerte del yndio no se ha-
blo cn elle ni se dixo cosa alguna, ni los Oydores,
ni la justicia del pueble no hizieron pesquisa de
quien lo mato, ni quien lo mando matar, porque no
se atreuieron, antes se dissimulo con dezir que fue
casso {ortuyto y sin pensalle. En cste mismo dia,
en la tarde, despues que todos estanan apossenta-
dos en las casas de 1os vezinos ¥ por las huertas y
labrangas de los cibdadanos, mando Francisco de
Carauajal, como Maestro de campg, apregonar
por toda la cibdad que todos los vezinos, estantes
¥ habitantes en ella se viniessen a registrar ante
el, so pena de muerte y perdimiento de bienes.
Assimismo mando que todos los capitanes y sol-
dados que auian sido del Visorrey ninguno [uesse
ossado de salir fuera de 1a cibdad para yrse a otra
parte alguna, so pena de muerte ¥y perdimiento de
bienes, y que todos se viniessen a registrar ante
el, ¥ esto se mando hazer a fin de saber la gente
que auia, y tambien por los conoscer, ¥ assi se hizo

{1} ‘Tachade: fraile,
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¥ sc pussieron todos pormemoria. Acaso{llegaron)
dosmancebos rezien venidos de Espafia, que el vno
se dezia Pedro de Prado y el otro Rodrigo Nunez,
que (1) entrambos auian estado debaxo de la ban-
dera de Martin de Robles v despues de Matheo
Ramirez, el galan, que le sucedio en la capitania,
como ya queda dicho. Pres como vieron estos dos
mancebos que Gongalo Pigarroe se auia apoderado
de la cibdad v que estana ya yntronicade en el
gouierno del Pern, y como no tenian al presente a
guien seruir, ¥ no auiendo ovdo el pregon, y cre-
vendo que no auia mas que hazer v que la guerra
era va acabada, se salieron de la cibdad v se fue-
ron camino del Cuzeco a buscar de comer, como po-
bres. No [alte algun malsin, como sicmpre los ay
en donde quiera, que auissareon a Carauajal de Ia
vda destos hombres, que luego encontinente embio
al furriel por ellos, con ciertos arcabuzeros, los
quales traydos cn su presencia los mando ahorear
en el rollo.que esta en medio de la placa, sin
conffession, que no les admitio disculpa alguna
por muchas que dieron, vy les pussieron sendos re-
tulos a los pies que dezian: por amnotinadores. Por
esto muchos caualleros que deuian algo se azora-
ron y escandalizaron mucho en ver estas muertes
tan ynocentes, y dezian que pues aqucllos hom-
Bres no auian hecho por que sino salirse de la cib-
dad, ¥ que por ello morian, que ¢qué seria dellos,
pucs auian cnojado mucho a Gongalo Pigarro? ¥
por esta causa y por otras muchas comengaron
’(l) ‘T'achado: estanan,

G, pE Santa Crara.-1.—1.0
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vi1os a piar por el Visorrey, porque tenian ya por
mas yntolerable el negocio de Pigarro v la crucl-
dad de Carauajal, que les quitaria las vidas andan-
do el tiempo, que las hordenangas que auia traydo
el Visorrey, porque algunas destas hordenangas
no tocauan a los pobres, ni a los soldados, que no
tenian que les quitar, sino a los ricos v a los vezi-
10s que tenian pueblos y haziendas que perder, v
assi no sc les daua cosa alguna que gouernasse ¢l
Visorrey, olos Ovdores, porque sus enojos y bra-
uecas no alcancauan ni eran coatra clles, sino a
los ricos que pretendian su propio ynteres. Y como
estos tales andauan pretendiendo por as ¥ enbes
v por nefas ensanchar sus seberuing v engrosar
sus haziendas en fo que pudiessen, no se les daua
a los pobres (1) cosa alguna que ¢t Visorrey estu-
niesse en la tierra, aunque a la verdad auia mu-
chos ricos que amauan ¢l séruicio de Su Magestad
v quisicran ver anichilada v dissipada la soheruia
y tirania de Gongalo Picarro. Tambien auia otros
que quisicran mucho, v lo dessciuan, que el licen-
ciado Xpodnal Vaca de Castro gouernara la tierra,
porque despucs de la batalla de Chupas, en donde
vencio a Don Diego de Almagro ¢l mogo, auia te-
nido la ticrra en paz v en guictud. Allende desto
auia hecho muchas mercedes a muchos que alli
auian seruido a Su Magestad, y por esto le querian
bien, y como algunos entendian estas voluntades
que eran contraring las vnas de las otras, adeui-
nauan que aunian de suceder muchos maics enla

(1) ‘Fachade: nada.
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tierra, Y assi en esta ora muchos seruidores de Su
Magestad guerian ya muy mal de muerte a Gon-
¢aloPicarro, v asu Maestro de campo porque auia
mandado ahorcar a los dos miserables mancebos
sin auer hecho por que, achacandoles que eran
amotinadores, siendo pacificos, que yuan o ganar
de comer al Cuzco. ¥ como Francisco de Caraua-
jul estuuiesse junto-a la picota y viesse colgados o
los miserables hombres, hazia burla v escarnio
detlos v dezia a los que alli estauan cou el agora
escarmentaran estos canallevos por ser fan bue:
nos hifjosdalge. Y de agqui adelante 1o harair
ningwn dewaneo ni poquedad, 1w se qurzolinaran,
A los dentas que Lo supieren cscarmentaran en
cabeca agena, v assi les dixo otras muchas.chule-
tas v donavres, como o acustumbraua (1] dezir a
quantos ahorcaua, que le parescia a ¢l que eran
donavres muy graciosos, siendo cn si crueles v
muy malos. Por cstas cosas v otras mmuchas que
vian y notauan les soldados que poco podian, co-
mencaron los vios de seruir de Gongalo Picarro de
buena voluntad, como lo hazian los mis principa-
les que ania en la cibdad. Otros uvo que de micdo
le siguieron mucho tiempo, porque no auia a quien
seruir, hasta que vieron la suva quando vino ¢l
presidente Pedro de la Gasca, que se apartaron
del seruicio de los crueles tiranos, como mas es-
tendidamente se dira adelante cn los siguientes li-
bros. Comengaron, pues, Ios principales hombres
v los pobres, de temer, porque no pudicron hazer

(1) Tachade: despicés,
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otra cosa sino serunir a los tiranos, aunque les pe-
sana dello, porque vieron que ahorcaunan a los
hombres sin alguna razon y awil sin tenetr para ello
occasion, sino solo por mostrarse crucles v hazer-
se temer de todos los cibdadanos y aun de todos
los que auian venido con ellos desde 1a cibdad del
Cuzco. Este fue el principio, comicengo v primer es-
calon por donde el tirano de Goncalo Pigarro su-
bio en la cumbre de la tirania para manday, como
despues mando, los reynos y prouincias del Peru,
con fabor de sus capitanes y malos ministros. De
sus crueldades v malos hechos, v de su cayda v
aun de su desestrada vida y muerte, v la de sus
ministros, diremos adelante cn el processo de
nuestra obra, ¥ de como murio nmeritamente des-
cabecado en el valle de Jaxaguana por mandado
del licenciade Pedro de 1a Gasca, presidente, por
Su Magestad, cn estos revnos y prouincias del
Peru.

AQU{ FENESCE EL LIBRO PRIMERO
DE LAS GUERRAS MAS QUE CIGILES QUE
UVO EN LOS REYNOS Y PROUINCIAS DEL PERU,
QUE POR OTRO NOMBRIE SE LLAMA
LA NUEUA CASTILLA, TODO
1.0 QUAL ESCRIUIA
PEDRO GUTIERREZ DE SANCTA CILARA,

FINLIS
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Orihuela, mensajero que era del Visorrey. ..
Car. XXVI.—De como los caualleros que se hu-
veron v ausentaron en el pueblo de laxagua-
na, a Gongalo Pigarro, llegaron a la cibdad de
f.ima ¥ sc presentaron ante el Visorrey Blas.

¢o Nufiez Vela, el qual los rescibio muy amo-
FOSAMENTE L vt rvveersine it saanannneanns,
Car. XXVIL.—De como el Visorrey embid al
Padre Balthasar de Loaysa al campo del tira-
no, v de como le quissieron martar los pica-
rristas, v al fin, desnudo y descalgo lo embia-
ron a piea la cibdad de Lima, v de lo que por
cllodixe el Visorrey.ooovviviii i ns,

CAT‘. XXVIIT.—De como el Maestro de campo
Alonse de Toro hizo cortar las cabecas a
Gaspar Rodriguez de Camyporedondo v a Phi-
lippe Gutierrez ¥ a Arias Maldonado, porque

se dixo que querian matar a Gongale Picarro,
Car. XXIX.—De como Gongale Pigarro quitd el
cargo de Maestro de campo al capitan Alonso

de Toro, porque se ie querian amotinar los
soldados, v lo dio a Francisco de Carauajal,
vezing de la cibdad del Cuzco, v por qué, y
quien fue este Caravajal........ooo. ...
Cae, XXX.—De como el Visorrey Blasco Nuiez
Vela, rezelandose de la diabolica furia del
tirano, mandé cercar la cibdad, a la redonda

a piedra v lodo, para deffenderse en ella y
offender al enemigo que venia muy brauo...
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Cap. XXXI.—De como ciertos hombres se huye-
ron de la cibdad de los Reyes v se fueron al
exercito de Goncalo Picarro, a cuya causa el
Visorrey matd 4 punaladas a Guillen Juarez
Jde Carauajal, Factor de Su Magestad.......

Car. XXXII.—De lo que el Visorrey Blasco Nu-
nez Vela hizo despues de la muerte del Factor
Guillen Juarez de Caraugjal, v de diuversas
cosas que los vezinos v moradores de toda la
tierra dixeron desta repentina muerte.... ...

Car., XXXIII.—n que se cuenta de vna platica
reprehensoria que hizo el General Juan Ve-
lasquez Vela Nufiez al Visorrey Blasco Nufiez
Vela, su hermano, por la muerte del Factor
Guillen Juarez de Carauajal, v de la respuesta
QUE I, ot i, e ..

Cap. XXXIV.—Dc como el Visorrey. rezelando-
se de los enemigos ocultos que tenia en la
cibdad, v de los que venian de fuera, hordend
de yrse con la Audiencia v Contadoria de Su
Magestad a la ynsulade Ia Puna, despoblande
la cibdad......

Car. XXXV.—De como el capitan Pablo de be-
neses habld a sus soldados en nombre del Vi-
sorrey parda que se embarcassen en los nauies
quc estauan en ¢l puerto, y de la furiosa res-

- puesta que vn soldado le dio en nombre dc
SUS COMIPANCIOS. v vinneanannn

Car. XXXVI.—De las muchas y diversas cosas

que los soldados dJdixeron despues que Juan
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Ruamirez uve acabado su platica, v de como
los demas capitanes hablaron a sus soldados,
v de la respuesta que dieron acerca dello....
Cap, XXXVIIL.—De como los tres Oydores hor-
denaron de prender al Visorrey y erabiallo a
Su Magestad con la ynformacion que secreta-
mente hizieron contra el porque mato al Fac-
tor del Rey vy porotras cosas que [e acrimi-

Cap. XXXVIIL.—De la platica que el Ovdor Die-
20 Vasquez de Cepeda hizo al capitan Martin
de Robles sobre que prendiesse al Visorrey
Blasco Nufiez Vela, y de lo que le respondio,
y al cabo del conseio se vino a concluyr su
prision.........o.iieinn e

Car. XXXIX.—Del grandissimo alboroto que se
causo en la cibdad de Lima gquando ¢l capitan
Marun de Robles y sus consortes y aliados
vuan a prender con mano armada al Visorrey
Blasco Nufiez Vela, y Jde lo demas que passo,

Cap. XL.—En donde se prosiguc todavia en con-
tar los demas alborotos v escandalos que uvo
en la cibdad de los Reves antes que prendie-
ssen al Visorrey Blasco Nufez Vela, v de otras
muchas [cosas] que passaron., ... ....oo... ..

Cap. XLI.—De como ¢l capitan Martin. de Ro-
bles v sus aliados v consortes prendieron al
Visorrey Blasco Nufez Vela y lo llewaron
preso a casa del Oydor Diego Vasquez de Ce-
peda, y de las demas cosas que alli passaron.

© Biblioteca Nacional de Esparia

¥
[~
=]

344

350



Piginas.

Cap. XLII.—Del grandissimo robo que los solda-
dos hizieron en la ropa del Visorrey v de sus
panyaguados, en palacio,¥ de como Diego Al-
uarez Cueto, General de la mar, se algo con
los nauios en nombre de Su Magestad v de
Blasco Nufiez Vela......... D 14

Capr. XLIII.—De como los Oydores embiaron al
Visorrev a la mar, para lo embiar en vn navio
a Espafia, a que fuesse o dar cuenta a Su Ma-
gestad de lo que por aca auia hecho, v no fue
recebido en ninguno dellos, v de lo demas que

Cie. XLIV.—De como el Ovdor Diego Vasquez
de Cepeda se hizo nombrar por Presidente de
los reynos del Peru v Capitan general del
exercito, con voluntad de los Ovdores v del
cabildo de T.ima, v de las palabras que passo
con el Visorrey........... ..

[}
~1
o

(¥E]

Cap. XLV.—De como ciertos caualleros v serui-
dores de Su Magestad hordenaron de soltar al
Visorrey de la prision en gque estaua, v matar
al Oydor Diego Vasquez de Cepeda y a sus
scquaces, v no uvo effecto porque fueron des-

L F Y e LI PP 1 §.

Car, XL.VI.—De las platicas y razones que tuuie-
ron los quatro Cvydores sobre el licuar a Es-
pana al Visorrey, y de comeo fue puesto en
una ysla despobiada, con guarda de gente, en
donde le detuvieron como a mortal enemigo
algumos dias. ..., ool .. 402
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Car. XLVIL-~Dec como el Ovdor Cepeda embio
a Diego Garcia de Alfaro con cicrtos arca-
buzeros al puerto de Guarua para tomar los
nauios que ¢l General Cueto tenia para em-
biar 2] Visorrey en vno dellos, v io demas que
L T T

Car. XLVIIL.—En donde se cuentan otras mu-
chas y diuersas cosas que sucedieron en la
cibdad de Lima despues que los Ovdores v
sus capitanes hecharon de la tierra al Visorrey
Blasco Nufez Vela v a sus parientes........

Cap. XLIX.-~De como Agustin de Carate dio su
Embajada a Gongale Picarro de parte de la
Real Audiencin, v de lo que el v sus capita-
nes respondicron espresando agrauios, v de
otras muchas cosas que passaron............

Car, L..—De como Francisco de Carauajal entro
en ILima vna noche con gran silencio v pren-
dio a los caualleros que se auian huydo del
campo de Gongalo Picarro desde Jaxaguana y
ahorco a tres dellos en el arbol del Sol, v de
lo demas que passo. .. ovii i

Car. LL.—Dc como los quatro Oydores embia-
ron la prouission que los procuradores pidie-
ron, en donde se concedia la gouernacion de
la ticrra a Gongaloe Pigarre, y la causa por
que la dicron, y dc otras cosas que passaron,

Car. LII.—De como Gongalo Pigarro entra en
Ia cibdad de LLima con muy gentil hordenan-
¢a, y puesto a punto de guerra, con muchos
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soldados v muchos yndios, v de comeo los del
cabildo lo rescibicron por Gouernador dela

o
s

T 45!
Car. LIL—De como Gongalo Pigarro se hizo

apregenar en la cibdad de los Reves por Go-

uernador de las prouincias v revnos del Peru,

v de como Francisco de Carauvajal ahoreo a

dos mancebos porque se querian vr & la cib-

dad del Cuzco.,,.. e e e e 460
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Agnd de fn
el privtcre de los
cinca fibros Hamndos
QUINQUENARIOS,
eseritos por Prono Guriireez
nE Santa Crara. Fué iniprese cr
& miny neble y coronada ville de Madeid,
en Ia oficina tipayvifica de fdamor
Marenp, Acaddse d trefnte
dias de Waye de mil
newcetentos cuntre
aios.

FINITO LIBRO SIT LAUS ET GLORIA
Cuorisra.
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